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LIBRO QUARTO 

La Regione Quinta- delta Esquilina . 

• « 

CAPO PRIMO. 

xYjla quarta Regione si congiuùgeva la quinta , la 
quale , benché fosse detta Esquilina , conteneva oltre 
la parte dell 9 Esquilie , eh 9 era fuori della terza , il 
Monte Viminale ; sicché pervenendo la quarta alla 
moderna Suburra , aveva a sinistra il Mónte Vimi- 
nale , e più in là il Cispio , che come già dicem- 
mo , fu parte dell' Esquilie • La descrizione , che ne 
fa Sesto Rufo , è questa • 

Regio Esquilina cum Colle Viminali * 

4 

Templum Jovis Viminei . 
A5de& generis Erycincd • * 

Horti Plantiani . 
Lacus Promethei . » 

Macellimi Livianum . 
Nymphceum Alexandri • 
Station. Cohor. VII. Vigilimi . 
Horti Mcecenatis . 
Regia Ser. Tullii . 
Amphitheatrum Castrense . 
Tres Tabernas . 
Campus Viminalis sub aggere # 
Campus Esquilinus . •/* 

Lucus Pcetilinus . • * 

Lucus Fagutalis . 
Templum Junonis Lucina: . 
fìomus Aquilii Jureconsulti . 

a * 
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Ara Jovis Vimìnei . 

Minerva Medica Pantheum . 

Jsis Patricia . 

Templum Silvani ♦ 

Templum ASsculapii . 

Thermos Olympiadis . 

Lavacrum Agrippina . 

Vici XV. 

Ficus Sucusanus . 

Ficus Ursi Pileati . 

Ficus Minerva* . 

Ficus Ustrinus . 

/^iciu P allori s . 

Ficus Sejus . 

Vicus Silvani • 

Ficus Capulatorum . 

Vicus Tragcédus . 

/^iciw Unguentarius , 

Ficus Paullinus . 

Vicus Pastoris . 

Vicus Caticarius . 

/^icu* Veneris Placida: . 

Vicus Junonis . 

/Ediculce XV* 

Sejce . 

Veneris Placida* . 

Castoris . 

Palloris . 

Silvani , 

Apollinis , 

Cloacince * 

Jlerculis . 

Mercurii • 

Martif , 

Lance . 

Serapidis . 

Vestce ♦ 

Cereris . 

Proserpinm . 
Vicomagistri LX. 
Curatores IL 
Denunciatores II. 
Insula} IIIMDCCCL. 
Domus CLXX. 
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Lacus LXXXIX. 
Horrea XXVII. 
Balinece privata: LXXV» 
Pistrina XXXII. 
Regio continet pedes XVMDCCCCL. 

Da Vittore si descrìve cosi : 

Regio Quinta Esquilina . 

Lacus Promethei . 

Macellum Liviani . 

Nymphasum Divi Alexandri . 

Cohortes VII. Vigilimi . 

jEdes Veneris Ery cince ad portarti Col- 

linam , 
Horti Planciani 9 vel Plautiani . 
Sorti Mascenatis . 
Regia Servii Tullii . 
Hercules Sullanus * 
Amphitheatrum Castrense • 
Campus Esquilinus , et lucus . 
Campus Viminalis , sub aggere ». 
Lucus Petelinus . 
Templum Junonis Lucina: . 
Lucus Fagutalis . 
Domus M. Aquilii Jureconsuhi t et Q. Cor 

tuli , et M. Crassi» 
Ara Jovis Viminei * 
Minerva Medica . 
Isis Patricia . 
Lavacrum A grippi nce . 
Thermce] Olympiadis . 
Vici XV. 
JEdiculce XV* 
Vicomagistri LX* 
Curatores II. 
Denunciatores II. 
Insulce IIIMDCCCL. 
Domus CLXXX. 
Horrea XXIII. 
Lacus CLXX. 
Balinece Privata LXXV» 
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Pistrina XII. 

Regio continet in -ambiti* pedes 
XVMDÙCCC. 

Il di più -, che^ nelP altro Vittore si trova , è 
questo : 
Regio Quinta Esquìlina cum Turri , et Col- 
le Riminoli . 
Al lago di Prometeo vi è per aggiunta 

Secund. 
Alle coorti de' Vigili vi si premette Stat. 
Hercules Silvanus , alias Sullanus . 
Tres Tubernàè . 
1 Templum Silvani . 
Templum Msculapii • 
Lacus CLXXIX. 
Pistrina XXI L alias XXII. 
L'ambito si dice piedi XVMDCCCCL. alias 
XVMDCCCC. 

Nella Notizia si legge : 

. R E Gì O V. 

X-Jsquilice contine^ Lacum Orphei , Macellum Li- 
viani , Nymphceum D. Alexandri , Cohortes duas 
Vigilum , Hercalem Sjrilanum , ffortos Pallantia- 
nos , Amphitheatrum Castrense , Carhpum Vimina- 
lem sub aggere , Minervam Mediconi , Isidem Patri- 
tiara , Vici XV. sE di cui ce XV. Vicomagistri qua- 
draginta octo , Curatores duo », Insulce tria millia 
octingentce quinquaginta , Domus CLXXX. Hor- 
rea XXIII. Balnea LXXV Lacus LXXIIII. Pistri- 
na XV. Conlinent pedes quindecim millia DC. 

Vi si aggiunge dal Panvinio . * 

> 

Mons Esquilinus , alias Cispius , Oppius , et 

Septimius . 
Mons Viminalis , alias Fagutalis . 
Aggeres Tarquinii Superbi . 
Clivus Urbicus* 
Vicus Pdtricius . 
Figlince , 
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Puticidi , alias Puticulce in Esquiliis . 

Spes vetus . 

Vicus Africus in Esquiliis antiquus . 

Tahernola . 

Lucus Querquetularius . 

Zjucus Mephitis . 

Lucus Junonis Lucince . 

Lucus Fiminalis , alias Jovis Viminei • 

Lucus Rubigini* . 

Templum Jovis Fagutalis , a/tor Viminei . 

Templum Silvani sub Viminali cum Por* 

ticu . 
Templum Veneris Verticordias extra por- 

tam Collinam , via Salaria . 
JEdes Rubiginis via Nomentana extra por- 
tam Catulariam . 
AEdes Quietis extra portam Collinam . 
JEdes Honoris ad portam Collinam • 
AEdes Felicitatis • 
AEdes Mala* Fortuna; . 
JEdicula Pollucis in vece di Palloris . 
JEdicula Fortuna^ Parvce . 
Sacellum Dea: Ncenice extra portam Vimi- 

nalem . 
Sacellum Querquetularium • 
Sacellum Jovis Fagutalis . 
Ara Malce Fortuna: . 
Circus Aureliani cum obelisco . 
Forum Esquilinum • 
Basilica vicini- • 
AI Campo Viminale aggiagne , in quo erat cedi- 
cula Fortuna: parva: . 
Morti Torquatiani . 
Castra Prateria . 
Vivarium • 
Thermos Novati . 
Balineum Panili » 
Lacus sine nomine CLXXIX. 
Castellum aquarum Marcia: 9 Julia: , et 

Tepuloa • 
Arcus Gallieni . 
Pistrina XXII. 
Domus Regis Servii Tullii . 
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Quinti Lutatii Coluti l 

M. Licinii Crassi divitis\ - 

P. Virgilii Maronis . * 
Propertii . 

^ Persii . 3 

C Plinii Junioris . .1 

Licinii Imperatoris . 3 

Ed il Menila vi aggiunge . ; 

Ustrinà publicce . 

Sessorium . y 

Domus Maximi , e* Panili . - j 


Vi aggiungerei io : 

Trophcea Marìi de Cimbris , e* Theitto- 

nibus . 
Sacellum Marianum . 
Domus JEliorum , e* Aorfc" Lamica . 
Suburbanum Phaontis . 
Lucus Lavernce . 
Clivus Pullius • 

Aedes Diance in Vico Patricio • 
Naumachia vetus . 
JVemus Caji „ e* ZuaV , u&* Naumachie* 

Vetus , 
-^gger &ròii 7W/tV , 
Theatrum Florce . 
jffòrtó Mariani cum Circo . 
Domus Maximi in Fico Patricio . 
Mons Sacer . 
Crypta Nepotiana . 
Clivus Cucumeris . 
Templum Solis f 

Templum Honoris , e* VìrtMis , 
Mons Septimius . 
Arcus ùallieni Imp. 
Ficus Lateritius . 
Domus Martii. 
Ager Veranus . 
Domus Pudentis . 
Sestertium . 

Templum Herculis ad Portam Collinam . 


A 
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Di là da S. Giovali Laterano, dove la Celimon~ 
tana finiva , convien dire , che cominciasse questa 
presso le mura di Roma , secondando i confini di 
quella , e poi della d' Iside , e Serapide , quasi di* 
rettamente dietro a S. Matteo , dilungandosi fino a 
S. Martino de' Monti , donde per la calata di Santa 
Lucia in Selce scendeva alla moderna Suburra , e 
quindi alla Madonna de' Monti ; poi torcendo a destra 
per la via diritta , che va a S. Vitale , perveniva al- 
le Terme Diocleziano , e lasciatele a sinistra giugue- 
va all' argine di Servio Tullio , ed alle mura , fuo- 
ri delle quali piegava a sinistra : e con esse andava 
fino alla porta Salara , come dalle particolarità , che 
in lei si leggono , ci s' insegna . 

La parte dell 9 Esquilie , eh 9 è tra S. Croce 
in Gerusalemme , e la Porta di S. Lo- 
renzo , detta Monte Oppio . 


CAPO SECONDO. 


Di 


^scorrendo Vairone nel libro 4* <*• 8. del nome 
dell' Esquilie , e per una delle etimologie apportando , 
olii ab eo quod excultce a Rege Tullio essent , sog- 
giugne : Huic origini magis concinunt Luci vicini , 
quod ibi Lucus Fagutalis , et Lucus Mephitis , et 
Lucus Junonis Lucince , quorum angusti fines non 
mirum : jam dia enim late avaritia una est $ item 
Lucus Larum , Querquetulanum Sacellum . Donde Sacellnm 
traendosi , che Tullio ad imitazione di Numa consecra- Q* er< l ue - 
tor de' Sacrar] degli Argei su i monti , fé anche egli Lucus 
sulle Esquilie tanti boschi sacri , o Sacelli ci pone in Querque- 
briga d' investigarli . Querquetulano fu il primiero tnlaBU * • 
nome del Monte Celio , come coli' autorità di Tacito 
dissi , Querquetulana ebbe anche nome una delle par- 
te di Roma da un boschetto sagro , che gli era ap- 
presso per relazione di Festo : Querquetulance , ut re- 
putantur significavi Njrmphce prcesidentes Querque- 
U> virescenti , quod genus sylvee indicant fuisse in- 
tra portam , quee ab eo dieta sit Querquetularia . Il Ninfe 
qual bosco sagro , e secondo V opinione universale ^"«e.*" 
guardato da Ninfe , essere stato non diverso dal Sacel- 
lo Querquetulano , che doveva esservi , sembra* a me 
più che verisimile , giacché sotto i boschi quel Sa* 
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cello si annovera 'da Yarrone , Si pone da molti pres- 
so Santa Maria Maggiore , ma senza veruna autorità ; 
o riscontro . Meglio dal Donati si dice sul Celio $ 
perchè il nome di Querquetulano fu dato a quel 
monte ; e le parole di Yarrone nel luogo citato : Quo» 
rum angusti Jines non mirum , jam dia enim late 
avarizia una est : item lucus Larum , Querquetu~ 
lanum Sacellum , si spiegano , che anco il bosco dei 
Lari , eh' era a pie del Palatino , e il Sacello Quer- 
quetulano , eh' era nel Celio , erano restati angusti , 
come gli altri dell' Esquilie + 

Ma però cotal senso non può aggiustatamente cor- 
rere , e senza durezza . Lucus Larum , et Querque- 
tulanum Sacellum non possono avere relazione diritta 
al Quorum angusti fines , che il genitivo richiede- 
derebbe , siccome 1' hanno piana , e oommoda all' an- 
tecedenti , Quod ibi lucus fagutalis , etc, e la parti- 
cola Item non si aggiusta per altro verso . Secondo 
questo senso il Sacello Querquetulano , e il bosco 
de' Lari erano nell' Esquilie , ed il nome di Quer- 
quetulano posseduto anche dal Monte Celio , se non 
necessità * non dissuade almeno il credere quel Sacello 
nella parte dell' Esquilie confinante col Celio , che pri- 
ma delle mura di Tullio Ostilio , le quali 1' escluse-» 
ro , più per Celio , che per 1' Esquilie poteva essere 
prese* .. Cosi il Bosco Querquetulano è facile, che fos- 
se di là da S. Gio: Laterano , ed ivi nel basso, che 
divisivo era tra un Monte , e 1' altro , la porta Quer- 
quetulano anch' ella detta ; appresso gli si può sup- 
. porre il Sacello ,' ma sulla falda dell' Esquilie verso 
Santa Croce in Gerusalemme . Osservo , ohe Yarrone 
volendo parlar solo de' Boschi dell' Esquilie , vi anno- 
vera non il bosco , ma il Sacello Querquetulano • Se- 
gno espresso , che il Sacello solo era nell' Esquilie , 
standole il bosco a lato sì ma sul Celio • 
LucnsPa- j\ Fagutale essere stato presso S. Pietro in Vin- 

cula , o Santa Lucia in Selce ; si dice da molti , nò 
se ne adduce il perchè : dalla quale opinione io non mi 
disgiungo ; ma per provarla è necessario parlar pri- 
ma del Bosco Esquilino da Yarrone tralasciato , forse 
perchè dal Re Tullio non fu fatto , se però non è lo 
stesso, che quei de' Lari ♦ Varrone lib, 4- <*• 8. rife- 
rendo ie cime dell'Oppio , apporta in testimonio il 
libro de 5 Sacrar) degli Argei , nel quale si legge- 
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Va: Oppius mons princeps Lucum Esquilinum , Lu- 
cimi Fagutalem sinistra , quce sub mcerum est . Op- 
pius mons bicepsos simplex . Oppius mons terci- I*»cuiEi- 
cepsos lucum Esquilinum dexterior via in Taberno- ^ Ullnu,# 
la est . Oppius mons quadricepsos lucum Esquili- 
num via dexterior in figtineis est . Ecco, cne di Quattro 
quattro cime dell' Oppio tre erano appresso il Bosco j°fi! aiià 
Esquilino ; e dalla terza sommità salivasi per la Ta« Op P i . 
bernola tra il Coliseo , e San Clemente • Posta dun- 
que la terza in faccia a S. Matteo , ove ancor le Ter- 
me di Filippo dicevano essere , la prima come la 
più prossima alla divisione fra 1' Oppio , e il Gispio , 
ed alla Regia di Tullio , sarà fuor di dubbio la vi- 
cina a S. Martino de' Monti $ la seconda segue , che 
sia quella , che dietro a S. Matteo presso S. Eusebio 
s' innalza , e la quarta più lontana diciamo pur quella , 
che presso al Giardino del Cardinal Cornaro si vede . 
Pongasi il Bosco EsquiKno equidistante alla prima, al- 
la terza , ed alla quarta presso a S. Matteo ; secondo 
tal postura ( che se non è certa , non ha almeno ri- 
pugnanza , né altra non più ripugnante credo io fa- 
cile ritrovarvi ) la prima sommità potè alla destra ver- 
so San Matteo avere il bosco Esquilino , ed a sinistra 
verso S. Pietro in Yincula il Fagutale *, a cui , come 
dedicato a Giove , conveniva luogo più vicino alla 
Città , ed alla Regia . Yarrone un'altra volta nello x 
stesso libro e. 32. ne scrive: Fagutal a Fogo, un- 
de etiam quod ibi Sacellum Jovis Fagutalis $ e Fe- 
sto : Fagutal Sacellum Jovis , in quo fuit Fagus ar- 
bor , qua* Jovis sacra habebatur $ e Plinio nel 
cap. 1 o del decimosesto libro : Fagutali Jovi etiam 
mine , ubi lucus fageus fuit . 

Non lungi dal Fagutale essere stato il Clivo det- ciw»» 
to Pullio , n' è autore Solino nel capo secondo Tar- *»Uins . 
quinius Superbus , et ipse Esquiliis supra Clivum 
Vullium ad Fagutalem lucum ; il qual Clivo forse 
non diverso molto era da quel moderno , per cui dal- 
la nuova Suburra a S. Pietro in Yincula si salisce . 

Delle tre altre cime la quinta , e la settima es- Cima se- 
sere state presso S. Maria Maggiore , e la Villa Pe- s * a àt\V 
retta , vedremo in breve . Segue dunque , che la squi le ' 
sesta fosse quella , che presso S. Croce in Gerusa- 
lemme dicemmo riconoscersi . 

Yeduti i Boschi Sacri dell' Oppio , rifacciamoci 


it REGIONE V. ESQUILINA . 

da capo per camminar con qualche* poco di ordine se* 
condo i siti . 

La Chiesa di S. Croce in Gerusalemme fu da Co- 
in Gerii- «tantino edificata . nel Palazzo Sessoriano , come scrive 
saUmme . Anastasio in S. Silvestro , e Beda nel primo tomo 
del Martirologio ; e perciò Sessoriana Basilica suol 
chiamarsi (i) . Del Sessoriano Palazzo non si ha altra 
Sesso- notizia . Solo il Sessorio presso una delle porte Es- 
tima, quiline si legge da Acrone accennato nella Satira ot- 
tava del primo libro di Orazio v. t4« dove dice P Es- 
quilie chiamarsi locus in quo antea > sepeliebantur 
corpora extra portarti Ulani , in qua est Sesso- 
riunì (2) , per la qual porta intende la Maggiore , 
- giacché al tempo di Acrone P Esquilina antica era chiu- 
sa , onde potè il Sessorio star presso la porta Mag- 


(1) Il trovarsi appellata questa Basilica , Eleniana ne- 
gli atti del Concilio Romano celebrato sotto Sisto III. F an- 
no 433. non deve render sospetta V autorità di Anastasio , 
il quale nel luogo citato dal Nardini dice : Eodem tempore 
fecit Constantinus Augustus BasiUcam in Palatio Sesso» 
ricino ubi etiam de Ugno S. Crucis D. IV. Jesu Christi po- 
suit . ... ubi etiam et nomen Ecclesia; dedicavit , qua* 
cognominatur usque in hodicrnum diem Hierusalem . Im- 
perciocché quantunque edificata da Costantino , potè esse- 
re chiamata Eleniana , o perchè Costantino stesso le diede 
un tal nome , o perchè si trovava presso il palazzo di Sie- 
na sua Madre . Infatti poco distante da S. Groce in Geru- 
salemme nella Villa Conti si vedono ancora le vestigia delle 
Terme di quella Augusta , come si rileva dalla seguente 
iscrizione ivi trovata ed ora affissa nella sala a croce greca 
del Museo Pio-Clementino : 

D. N. HELENA . VEN. . . . AVG. MAT. 

AVIA BEATIS 

THERMA , . . SI 

Questi . avanzi consistono in una parte del Tepidario pisci- 
na , le cui mura sono rivestite della medesima composizione 
che si osserva nelle Terme di Tito . Ivi ai tempi del Bara- 
toli ( Memorie n. iz« ) fu trovata una camera più profon- 
da delle altre , e in essa fra molti frammenti , cinque sta- 
tue di marmo . 

(2) Questa porta stessa secondo Anastasio Bibliotecario 
( in vita Silvestri I. ) vien detta Sessoriana • . - i et omnes 
agros a porta Sessoriana via itineraria usque ad viam 
Latinam eie. 
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giore , e non lontano dal Sessorio il Palazzo detto 
Sessoriano , se però Palazzo vi fu , poiché Anastasio , 
e forse anche gli altri di que' secoli solevano dir Pa- 
lazzi le fabbriche grandi antiche • Così dice egli Pa- 
lazzo il Circo di Nerone in S. Pietro : sepultus est 
ma Aurelia .... juxta Palatium Neronianum in 
Vaticano etc. ed il Foro di Trajano si dice Palazzi 
da Giovanni Terzo nella Costituzione : Quoniam pri- 
mitiva portata dal Martinelli nella sua Roma Sacra per 
altro . Al Lipsio nel i5 degli Annali di Tacito piace 
di leggere non Sessoriwn , ma Sextertium . A me il 
Sessoriano Palazzo , eh' essere stato in quella parte si 
legge , fa parer più verisimile 1' antica lezione , e mi 
induce a supporvi qualche fabbrica di gran conto , in 
riguardo della quale Aureliano per chiuderla in Ro- 
ma , fè fare ivi cubito alle muraglie ; ciascheduno pe- 
rò la consideri , e legga a suo gusto . 

Appresso, a destra della Basilica Sessoriana , ove T 
è un grosso avanzo di antico edilizio , alcuni Antiqua- di Vene- 
rj dicono essere stato il Tempio di Venere , e di Cu- ^ i .« dt 
pidine ; altri essere stato per appunto , dov* è oggi *" °* 
la Basilica detta ; ma senza pure una guida , che 
io sappia , di congettura . Il Fulvio adduce in prova 
due versi di Ovidio , i quali sono nel primo De ar- 
te amandi v. 68. : 

Aut ubi muneribus nati stia munera mater 
Addidit , externo marmore dives opus . 
Ma oltre, che non si fa ivi del sito alcuna menzio- 
ne , parlarvisi di altra fabbrica , che di Venere , e 
Cupido pur troppo è chiaro . Potè essere ivi il Sesso- 
rio j ma senz' altro lume resti pure incerto (i) . Sessorio. 


(ì) Altri ancora sostennero questa opinione , e special- 
mente T Autore della Storia di S. Croce in Gerusalemme 
( p. 29. e seg. ) . Il Ficoroni poi dall' esserrisi trovata la 
Venere coli 1 Epigrafe : 

VENERI . FELICI . SÀCRVM 
SALVSTIA . HELPIDYS . DD. 

lo congetturò anche egli . Questo argomento però è di lieve 
peso se si rifletta , che quella statua non rappresenta Vene- 
re ma beasi la moglie di Alessandro Severo , Sallustia Barbia 
Qrbiana sotto le sembianze di quella Dea , siccome chiara- 
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Am hitht ■*■ s * uistra della medesima è Un Anfiteatro di ma- 

•trumCa! teria laterizia d' ordine Corintio, e molto ben fatto $ 
strease . a cu j ggi l e mura della Città , ohe prima appresso 
gli erano , sono appoggiate . Fu creduto di Stati Ho 
Tauro , ma nel 4°* di Dione leggendosi essere stato 
quello di marmo , e nel Campo Marzo , nella qual Re»- 
^gione si registra da Vittore , e da Rufo » prudente- 
mente questo da i più moderni Àntiquarj si dice V An- 
fiteatro Castrense , che in questa Regione si legge po«- 
• sto (1) > Ma per quali giuochi potè servire ? A mio 


mente rilevasi dalla sua testa . D' altronde i residui di que- 
sta fabrica non sembrano di tempio, e la Statua dell' Ai*- 
gusta Orbi aria poteva starvi senza che il tempio fosse dedi- 
cato a Venere . 11 Venuti al luogo citato asserisce essere 
stata demolita una gran parte di questa antichità per servir- 
si de" materiali nella nuova fabrica della contigua Basilica . 

Questo avanzo fu ' ancora attribuito al Tempio della 
Speranza Vecchia ; Frontino nel libro 1. de Aquceductibus 
dice : Partem tamen sui Claudia prius in arcus qui vo- 
cantur Neroniani ad Spem V et erem transfert ; ed in un 
altro luogo trattando dell' Aniene Nuovo : rectus vero du- 
ctus secundum Spem V et erem veniens intra portam Esqui- 
linam in cdtos rivos per urbem deducitur . Questi passi 
quantunque non dimostrino , che le indicate vestigia siano 
certamente quelle del Tempio della Speranza Vecchia, non- 
dimeno quando non vi fosse altro argomento in contrario 
non escludono affatto una tale opinione come falsamente 
pretese il Venuti: ( Antich. di Rom. Vari. 1. e. 7. p. i53 ).. 

(1) Di questo Anfiteatro resta intiera una parte del pri- 
mo ordine , ed un arco del secondo nella parte esteriore 
delle mura urbane . Negli scavi eseguiti nelF interno furo- 
no trovate sotto il piano dell' arena parecchie grotte riempi- 
te delle ossa delle fiere , che erano state scannate ne' giuochi . 
Il Venuti ( loe. cit. p. 172. ) pretese che questo edifizio 
fosse incastrato nel recinto dall' Imperadore Aureliano . Ciò 
però sj oppone all' antica magnificenza , e siccome le mura 
ivi contigue appariscono opera de' tempi posteriori é più 
probabile supporlo rinchiuso da Belisario , il quale nel fret- 
toloso ristauro , che fece delle mura dopo il diroccamento 
di Totila per risparmio di tempo , e di materiali si servi di 
tutti gli edifizj antichi , che erano presso le mura . 

Nella Valle sottoposta all' Anfiteatro descritto si ricono- 
Scono le* vestigia di un circo attribuito ad Eliogabalo , ed 
Aureliano . Ivi fu trovato V obelisco egizio , che rotto in più 
pezzi si osserva nel giardino Vaticano . Nardini ne parla più 
tfotto . 
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credere per li Castrensi esercitati da 9 Soldati , che con 
diversi animali vi combattevano . Di questi celebrati 
una volta " a Circejo , dove l' Imperadore allora era , 
Svetonio nel 7 a. di Tiberio fa menzione : • . . Cir- 
cejos pertendit . Ac ne quam suspicionem injìrmitatis 
dar et y Castrensibus ludis non interfait solum , sed 
etiam missum in arenarti aprum jaculis desuper pe<* 
tiit . 

Tra la medesima Basilica , e la porta detta Mag- AggerTar 
giore , eh' è la parie volta a Levante , ove le mura J™£{\ tt " 
di Roma cominciano a vedersi in piano , cominciò an- 
che 1' argine di Tarquinio Superbo ; il quale dagli An* 
tiquarj confuso con quel di Servio pur troppo aper- 
tamente suole distinguersi dagli Storici . Dionisio co- 
si dice di Tarquinio nel quarto ; Partem Ulani Ur- 
bis , quas ad Gobio s vergit magna operariorum mul~ 
ti tudi ne cinxit aggere 7 magis latam egerendo fos- 
som , ibique magis murum erigendo , crebrisque 
turribus muniendo ; ab hac enim parte videbatur ci- 
vitas admòdum debilis , quum alibi undecumque \>al- 
de tuta esset neque accessu facilis ; ove 1' altra pat- 
te pur piana delle mura fino alla porta Collina si sup- 
pone fortificata , di cui nel nono il medesimo Dio- 
nisio . XJnus autem locus urbis maxime expugnabi- > 
lis , ab Esquilina porta , Collinam usque , manua- 
li opere munitus est . Fossa enim prascingitur , cu- 
jus latitudo qua minima , centum et amplius pe- 
dum est $ altitudo triginta ; et supra fossam exur- 
git murus alto et lato intus suffultus aggere , nec 
arietibus concuti neque cuniculis suffodi facilis . Hic 
locus septem in longitudine stadiorum , quinquagin- 
ta in latitudine pedum est : la qual fortificazione pri- 
ma di Tarquinio fatta da Tullio espressamente mo- 
stra Livio nel primo : . • . Inde deinceps ( Tullio ) 
auget Exquilias ; ibique ipse , ut loco dignitas fie- 
ret , habitat . Aggere , et fossis , et muro fjrhem cir- 
cumdat etc. Più espressamente Stratone afferma nel 
quinto p. 162. , che Servio nella parte più debole 
de' due colli da lui aggiunti fè il terrapieno ; Quem 
defectum Servius arguit , qui complevit murum , 
adjectis Urbi Esquilino , et riminali collibus ; qu& 
omnia cum capi facile extrinsecus possent , fossam 
altam fecerunt , terraque intro recepta , aggerum 
sex circiter stadiorum iti interiore f ossee margine 
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fecerunt , murosque , et turres in co constituerunt a 
Collina porta usque ad Esquilinam ; ove le due pa- 
role plurali fecerunt , e constituerunt , cioè tfv %etvrt$ 
e ì7tì@clXov più apertamente spiegano gli argini fatti 
da più d" uno . Da Tarquinio essere stata solo fatta 
la parte orientale , che è la volta verso Gabio , si di- 
ce da Plinio nel e. 5. del terzo libro : Claaditur ab 
.Oriente aggere Tarquinii Superbi inter prima opere 
mirabili , namque eum muris cequavit , qua maxi*- 
me patebat aditu plano : ed il nome della porta In- 
ter aggeres dichiara gli argini essere stati più d' uno . 
Seguì dunque Tarquinio 1' opera di Tullio restata im- 
perfetta , e la compì , secondo Plinio , e con fabbri- 
ca più superba dell' altra (i) . 
VicnsAfri ^ Vico Africo , il quale essere stato nell' Esqui- 

cus. lie Varrone scrive nel quarto e, 3a. : Esquiliis Vicus 

Africus , quod ibi obsides ex Africa bello Punico 
dicuntur esse custoditi ; se non fu nella parte delle 
Esquilie , che era nella Regione Terza , mentre ebbe 
il capo nella seconda Regione , come dissi ivi , poco 
lungi potè essere dal contorno detto fin' ora (2) . 


) 

\ 
i 

1 


(1) Quantunque il Fabretti si sforzi nella sua opera 
de Aquis , et Aqua&d. ( Dissert. III. parag. v. ) <T impugna- 
re T opinione del Nardini , che fa due Aggeri differenti di 
Servio, e di Tarquinio , ciò non ostante le parole di Dio- 
nigi sono troppo chiare : se Servio al dire di Strabone lib. 5. 
fortificò con aggere la parte fra le porte Collina ed Esqui- 
lina , e se Tarquinio suo successore fortificò il lato che era 
rivolto a Gabio questi erano due aggeri totalmente diversi ; 
giacché i primi coprivano le valli ed il declivio del Quiri- 
nale , Viminale , ed Esquilino : ed il secondo la estremità 
dell 9 Esquilino verso il Celio . Inoltre la porta Inter agge- 
res prova che vi era più di un aggere . 

Gli avanci dell' aggere di Tarquinio si riconoscono in 
quella altura sulla quale sono fabbricati gli archi INeroniani 
dalla porta Maggiore fili verso il Laterano ( Venuti antichi- 
tà di Roma p. 1. e. 7. /?. 175. ) . 

(2) Nardini al lib. 3. e. 0. pretende , che il Vicus A- 
fricus , ed il Caput Africa , della seconda regione siano 

una stessa cosa , e che la lezione di Rufo e Vittore sia scor- 
retta dovendosi leggere Caput Ajrici . Ciò però si oppo- 
ne aduna lapide trovata presso il Convento de' SS. Gio: e 
Paolo , nella quale si fa chiaramente menzione de' 

PAEQAGOG1 . PVERORVM . A CÀPITE . AFRICÀJS • 
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Alle mura della Regione Esquilina essere stato vivarium 
di fuori aggiunto il Vivano , eh' era luogo da con- 
servar vivi gli Animali per i Spettacoli , cinto di un 
alto muro , ma senza torri , o sporti , racconta Pro- 
copio nel primo libro della Guerra de 9 Goti . Quin- 
di fu uni versai concetto essere stato il Vi vario nel 
luogo 9 che fralle porte Pia , e di S. Lorenzo sporge 
in fuori , persuaso dalla sua quadrata forma , e spic- 
cata , benché le mura , non meno , che altrove vi si 
veggano piene di torri j ed avendo poi mostrato il 
Panvinio evidentemente P alloggiamento de' Pretoriani , 
detto Castrimi Prastorium , essere stato ivi , e non a 
S.Sebastiano , come dicevasi ; i più moderni si son 
ridotti a credere , che al lato di quelli alloggiamenti , 
dove è la porta murata , che per la Inter aggeres si 
suol prendere , il Vivario fosse $ eppure fuori di 
quella porta conoscendosi anehe i residui della via sel- 
ciata , che ne usciva , si raceoglie , che non era il 
Vivario appoggiato ( come si pretende ) alle mura del 
Castro Pretorio : ma del Vivario facilmente si trova 
la verità . Procopio , che di esso ci dà luce , scrive 
nel e. 22. del lib. 1. della guerra gotica essere stato 
fuori della Porta Prenestina , dicendo nello stesso pri- 
mo luogo : Ade instructa circa Pr&hestinam por- 
tara ad eam muri partem mox ducit , quam Ro- 
mani Vivarium dicunt , unde expugnari meenia per 
quam facile poterai $ ed acciò non si stimi error di 
Trascrittore , il medesimo Procopio non molto dopo 
al cap. 23. , avendo prima raccontato , che Belisario 
pigliate a difendere le porte Pinciana , e Salara asse- 
gnò a Bessa la Prenestina , segue : Bessas interea Pa- 
raniusque , Vitige ipso in Vinario validissime his 
insistente, eodem ad se Belisarium advocant .... 
Colla scorta dunque di Procopio , se fuor di porta 
Maggiore le mura si osservano, evidentissimo il vesti- 
gio dell' antico Vivario vi si trova . Fuori della por- 
ta fanno le mura a destra un gran gomito , lasciando 
fra la porta , ed esse uno spazio quasi riquadrato , 
ed avendo , come io dissi , la porta avute due usci- 
te , la destra oggi murata entrava in quello spazio , 
il quale essere stato chiuso , ed essere perciò stato il . 
Vivario , mostra il residuo di muraglia antica , che 
fra una porta , e l'altra ancor dura, che essendo sta- 
to modernamente seguitato con muro più sottile , e 
Tom. IL h 
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più basso 9 vi fa oggi serraglio di Bestiami . Fu for- 
se il Vivano fatto ivi per comodità de 9 giuochi dell* 
Anfiteatro Castrense (1) . 
„ . .. Giacché siamo fuori delle mura , non si debbono 

ji»i . qui lasciare indietro gli Orti di Elagabalo . Lampridio 

scrive al capo i3 Ipse secessit ad hortos 

Spei veteris quasi contra novum juvenem vota con-" 
cipiens etc. Dove fossero si mostra dal Donati coli' au- 
torità di Frontino nel primo degli Àquedotti : Par* 
tem tamen sui Claudia prius in arcus , qui vocan- 
Spesvetus * ur Neroniani ad Spem veterem transfert , e trat- 
tando dell' Aniene nuovo : JRectus vero ductus se- 
cundum Spem veterem veniens intra portoni Esqui- 
linam in altos rivos per Urbem deducitur , i quali 
acquedotti ancor si veggono presso la porta Maggiore . 
dove i Neroniani archi cominciano , durando fino al- 
la porta gli Àquedotti di Claudio , siccome dichiara 
1' Iscrizione . Soggiugne il Donati con un 9 altra auto- 
rità di Lampridio e. i4» Inde itum est in hortos , ubi 
Varius invenitur certamen aurigandi parans; ed ar- 
gomenta , che essendo al certame de' Carri necessario 
il Circo, non altrove gli Orti furono , che fuora di 
EL C ° b- P° rta Maggiore , ove essere durato un Circo fin qua- 
lo, si a' nostri tempi dimostra • Vi allega il Fulvio , il 

quale del medesimo Circo , e dell'Obelisco dà con- 


(1) Del Vivanosi ha memoria nella seguente iscrizione 
trovata presso 1' argine ( Almelov. Fast. p. 620. ) . 

PRO S, M. ANTONII . GORDIANI - PII 
FELICIS . AVG. ET TRANQVILLINAE SABI 
NAE AVG. VENATORES . IMMVNES . CVM CV 
STODE VIVARI . PONT. VERVS . MIL. COH. 
VI. PRAE . CAMPANIVS . VERAX . MIL. COH. VI. 
PR. FVSCIVS . CRESCENTIO . ORD. CVSTOS 
VIVARI , COHH. PRAETT . ET VRBB. 
DIANA . AVG. D. S. EX. V. P. 
DEDICATA XII. KAL. NOV. 
IMP. D. N. GORDIANO . AVG. ET . POMPEIANO . C S. 

Da questa iscrizione rilevasi , che il Vivario era sotto la 
custodia di Pretoriani , e che da ciò venne forse V opinio- 
ne , che il Castro Pretorio fosse dove si è riconosciuto ave- 
re esistito il Vivario . Forse V Anfiteatro Castrense fa espres- 
samente fabricato per esercizio de 1 Pretoriani , che custodi- 
vano il Vivario . 
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tezza , clie rotto in due parti giaceva nel mezzo . 
Maggior lume se ne apporta dal Ligorio nel Libro dei 
Circi , Anfiteatri , e Teatri , raccontandone i residui 
di molta magnificenza , e rappresentando l' Obelisco as- 
sai bello ornato di geroglifici . Oggi se ne vede solo il 
sito presso l'Anfiteatro Castrense nell' angusto di una 
valle poco di là dalle mura , ed essere stato degli 
Orti Spei veteris , i quali nel poggio contiguo dove- 
vano sovrastargli , non si dissuade dal sito . L' Obelisco 
giace rotto nel Cortile del Palazzo de' Barberini alle 
quattro Fontane • Molti dicono quel Circo di Aure- 
Sano : ma è mero indovinamene , o può essere , co- Circus 

* Al** 

me il Donati discorre , che fatto da Elagabalo fosse " ielwn1, 
da Aureliano risarcito ovvero adornato . 

Il nome Spes veteris dà indizio , ebe alcun Tem- Spwetus 
pio della Speranza posto su la Via Labicana gli fosse 
vicino , detto vetus ( il Donati dice ) a distinzione 
del nuovo , che nella Regione settima di Vittore si 
legge . 

Fuori della Porta Maggiore nella Via Labicana jgdes 
lungi da Roma , essere stato il Tempio della Quie- Qaietis. 
te , dissi nella Regione seconda con Livio nel quar- 
to . Da S. Agostino nel e. 16 del quarto della Città 
di Dio , si dice fuori della porta Collina ; Quieterà 
vero appellantes , quee faceret quietem , quum ce- 
derli haberet extra portam Collinam , etc. Non ar- 
disco però giudicare , se fossero due Terapj diversi , 
o se in S. Agostino, o in Livio sia scorrezione (1) . 

Neil' Esquilie furonp anche gli Orti Pali anziani , H . p - 
cioè a dire di Pallante Liberto di Claudio . Frontino Untiani . 
fa menzione di loro nel primo libro Finiuntur arcus 
eorum post hortos Pallantianos , inde in usum Urbis 


(1) Fuori di porta Maggiore * sulla via Labicana fu nel 
1672 scoperto il sepolcro di S. Elena , e vi fu trovata la 
grande urna di porfido , che oggi si ammira insieme coir 
altra di S. Costanza nel Museo Fio dementino . Le rovine 
del Mausoleo si appellano . Tor Pignctttara dai vasi rovescia- 
ti , che si osservano qui come nel Circo di Caracalla posti 
per alleggerimento della volta . Nel risarcire V annessa cap- 
pella de 1 SS. Pietro e Marcellino si è quasi intieramente di- 
strutto il monumento antico di S. Elena . Degli altri edifizj 
posti fuori di questa porta sulle vie Labicana , e Prenesti- 
na si farà menzione ove si parlerà delle Vie. 

b 2 
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Jistulis deducuntur . Il Donati li dichiara vicini ai Va- 
rinni , né può negarsi . Ma più precisamente discor- 
rendo del sito loro , si può dire , che questi fossero 
dentro le mura vicini al primo castello , in cui 1' ac- 
qua Claudia , e 1' Àniene nuovo , che per uno stes- 
so condotto entravano in Roma , si cominciavano a 
dividere per usi privati ; onde poco lungi furono gli 
Orti Pallanzlani da porta Maggiore , e da Santa Croce 
in Gerusalemme . Al Panvinio piace , che siano que- 
sti i medesimi , che i detti scorrettamente da Vittore 
Planciani , vel Plautiani , la quale scorrezione è as- 
sai verisimile , ancorché di Plauto «Liberto ricchissimo 
di Severo Imperadore si abbia notizia da Sparziano . 
Qui forse , o ne' Variarli , erano le belle stàtue di 
Bacco , delle tre Muse , ed altre scritte dall' Aldovran- 
di , ritrovate da Pietro de Radicibus in una sua Vi- 
gna presso porta Maggiore . 
HortiTor Q\{ Orti Torquaziani son posti qui dal Panvi- 

quatiaw. n j o £ orse p erc hè lesse in Frontino dell'acqua Appia 
al lib. primo : Jungitur ei ad Anienem yjeterem in 
confinìo hortorum Torquatianorum , . . . addito co- 
gnomento decem Gemellorum , e più sotto al li- 
bro 2. . Ad Gemellas tamen , qui locus est intra 
Spem veterem , etc. Ma dove gli Orti Torquaziani fos- 
serd , dissi nella prima Regione ; e come debba esse- 
re letto Frontino , dirò nel trattar delle acque . 
Vieni So- Fra i Vici da Rufo scritti è il Sucusano , di cui 

cusanu*. £ u j a no j toccato nella Regione seconda . Dicemmo , 
che si congiugneva colla Suburra , la quale ebbe il 
nome da lui ; e però , s'era questo nella Regione quin- 
ta Esquii ina , quella nella seconda Celimontana , e la 
Suburra fu tra S. Clemente , SS. Pietro , e Marcel- 
lino , e porta Maggiore , non gli potè star congiunto , 
luogo più di ogni altro opposto a i Gabini , il quale 
se fu prima Pago Sucusano , incluse l'Esquilie in Ro- 
ma, divenne Vico . 
Fìglin» . Le Fornaci de 5 Cretaj , delle quali parla Vairo- 

ne lib. 4* c - 8. Oppius mons tercicepsos lucum Es- 
quilinum dexterior via in Tabernola est . Oppius 
mons quadricepsos lucum E s quilinum via dexterior 
in Figlineis est ; Se le parole portate si pesano bene , 
furono o nel Vico Sucusano, ò tra esso , e la quarta 
cima dell' Oppio , che presso al Giardino dei Comari 
fu detto essere , a cui per il Vico Sucusano si saliva 
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facilmente , siccome per la Tabernola si andava alla 
terza . Degli stessi Creta) fa menzione Festo nel 19. 
Salinum cum sale in mensa ponere figulis religioni 
•habetur , quod quondam in E squittii a Regione figu- 
lo , quum fornax piena va sor uni coqueretur , etc. i 
quali Creta) facilmente dopo essere serrate in Roma 
1' Esquilie , fuori delle porte Nomentana , e Trigemi- 
na furono trasportati . 

Dietro a S. Matteo , ed al Giardino de' Comari un 5 
antica fabbrica decagona di mattoni dura ancor in piedi 
in una Vigna . Sospettasi la Basilica di Cajo , e Lucio , 
che Augusto fabbricò , secondo Svetonio nel e. 29. Quas* Basilica 
dam etiam opera sub nomine alieno , nepotum sci' di Cajo , 
licet , et uxoris, sororisque fecit ; ut Porticum , Ba- € ^ ucl ° • 
silicamque Ludi , et Caji , etc. non con altro argo- 
mento , che del nome di Galluccio , o Gali uzze , che 
ha la contrada modernamente . Ma da altri si mostra 
con Vi travio nel lib. 5. al e. 1 . le antiche Basiliche 
essere state non di forma decagona , o rotonda , ma 
lunga o due terzi , o la metà più , che larga ; eppur 
Vitruvio fu in Roma in quel tempo , e forse della 
Basilica di Cajo, e Lucio fu egli l'Architetto . Quell' Minerva 
antichità è chi crede fosse il Tempio di Minerva Me- Medica . 
dica , che posto da Vittore , e Rufo in questa Regio- 
ne , ove precisamente sia stato non è chi sappia . Il 
nome di Pantheum aggiunto a Minerva Medica in Se- 
sto Rufo sembra portare avanti adi occhi la rotondi- 
tà a quella del Panteon somigliante . Ma piaccia a Dio 
non sia giunta di chi per far meglio credere quella 
fabrica Minerva Medica , senza pensar più oltre si ar- 
rischiò a dichiararlo . Io per me ancorché intorno a ciò 
non abbia alcun sentimento determinato , quel che 
meno inverisimile me ne paja , spiegherò in breve (1) . 


m 


(1) Basilica di Cajo e Lucio non può mai essere quell' 
edifìcio decagono , che comunemente si chiama Tempio di 
Minerva Medica , giacché la sua forma è assolutamente in- 
compatibile con quella di una Basilica . 11 Venati propende a 
crederlo Tempio di Ercole Calla ico ; ( Antich. di Rom. 
Fort. 1. e. 7. p. i5a. e seg. ) e qnantunqe le sue ragio- 
ni siano apparentemente forti , pure P essersi trovata in 
questo edifizio una ]\(Iinerva col serpe ai piedi fece inclina- 
re a crederlo piuttosto di Minerva Medica . Non è però 
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Nemns ^ nome di Galluzzo , che ha la contrada , esse* 

Ctji , et re corrotto da Cajo , e Lucio , io non so negare § 

L,IC " * poiché se non la fabbrica , il sito almeno prossimo ne 

dà segno . Avanti al sopranomato Giardino è un gran 

concavo di tutta rotondità , ma da un canto su la 

strada modernamente ripieno ( e si comprende dagli 


da valutarsi in favore di questa opinione P aggiunto di Pan~ 
theitm , che si trova dato al Tempio di Minerva Medica 
da Rufo , quasi che esso dovesse esser rotondo ; imper- 
ciocché in primo luogo questo non è rotondo ; ma deca» 
gono ; ed' altronde niuna legge v' era che prescrivesse fa- 
re rotondi i tempj dedicati a tutti gli Dei . Infatti il Pan- 
teon di Atene , quello di Corinto ecc. , de' quali fa menzio- 
ne Pausania , non eran rotondi . Il Sig. Guattani ( Mon. 
Ined. T. VI. p. LXX. e Rom. Ant. T. 2. p. 118. ) lo 
suppone un luogo di adunanze forse Mediche per esservisi 
trovata la Minerva predetta , ed un Esculapio ; ma si può 
rispondere a questa osservazione ., che vi furono trovate 
ancora la statua di Pomona in marmo nero , un Adone , 
due figure Bacchiche , una Venere , un Fauno , un Erco- 
le ed un Antinoo ( Vacca Memorie n. 17. ) - Più proba- 
bile di tutte mi sembra P opinione del chiariss. Sig. Ab. 
Uggeri , il quale col confronto di un altro simile edifìcio 
esistente in Milano ridotto in Chiesa di S. Lorenzo , e già 
Terme Erculee Io crede un sito destinato a bagno ( Journ. 
Pitt. T. 1. p. 91. ) . Questo edifizio che va in rovina ogni 
di ha da un angolo all' altro 22. ,1. piedi di distanza che 
in tutto formano 225. piedi di circonferenza - Nove grandi 
nicchie servivano per statue e la decima serve di porta . 

Gli avanzi di mura che investono la parte inferiore e 
le tolgono il prospetto sono posteriori , come rilevò saggia- 
mente il Sig. Piranesi , e come si riconosce dalla costru- 
zione . 

Nelle vicinanze del monumento descritto sono due co- 
lombari i meglio conservati , che si conoscano , e che fu- 
rono pubblicati dal Piranesi ( T. 2. tav. 7-19. ) . Uno 
appartiene alla famiglia Arrunzia sendo stato eretto da L. Ar- 
runzio Console sotto P Imperadore Augusto per commoda 
de' suoi Liberti ; questo fu scoperto secondo Ficoroni P an- 
no 1706. , ed ha la volta adorna di belli stucchi .: P altro 
non si può deciderò a quale famiglia spettasse , trovando- 
risi i nomi di molte Famiglie Plebee . 

Di un' altra camera sepolcrale scoperta nel 17^2. fra il 
citato edifizio decagono detto Minerva Medica , e le mura 
della Città , ci ha conservato la notizia Ficoroni . Egli ri- 
porta una iscrizione sepolcrale di Successo ivi esistente che 
ora si trova nel Museo Capitolino . 
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occhi senz' altra prova) che essere stato un antico la- 
go fatto a mano , o naumachia non può negarsi . Qui- 
vi il bosco di Cajo , e Lucio si riconosce da chi in fac- 
cia del luogo legge » e considera juel , che nell'in- 
cendio del Vesuvio Dione scrive* , soggiugnendovi do- 
po i giuochi navali fatti nelP Anfiteatro da Tito : Alii 
vero extra in nemore Caji , et Ludi , ubi Augustus 
ad hoc ipsum effoderat : Ibi enim primo die ludus 
gladiatorius casdesque belluarum facta est, lacu qua 
parte statuas spectat tabulatis incedificato , ac fur- 
cis undique incluso et e. a cui conteste Svetonio nel 
settimo di Tito narra i spettacoli medesimi : Amphi- 
theatro dedicato , Thermisque juxta celeriter ex- 
tructis , munus edidit apparatissimum , largissimum- 
que , dedit et navale prcelium in veteri Naumachia , Naonu- 
ibidem et Gladiatores , atque uno die quinque mi7- chii verni 
Ha omne genus ferarwn (1) la guai Naumachia vecchia 
non essere stata altrove , che nel bosco di Cajo , e Lu- 
cio , chi negherà , se vorrà tenere Svetonio con Dio- 
ne concorde ? U nome di Galluzzo dunque è corrotto 
da Cajo ,. e Lucio sicuramente , e chi sa , che il La- 
go di Prometeo, che Vittore , e Rufo inseriscono nel- L*caiPr© 
la Regione presente , non fosse la medesima vecchia meth9% • 
Naumachia ? 

La Chiesa di Santa Bibiana , che dalla già discor- Chiesa di 
sa antica fabbrica rotonda , o per meglio dir decagona , ^° Blblil ' 
non molto è lungi , fu secondo Anastasio fabbricata da 
Simplicio Papa juxta Palatium Licinianum ; onde P»lat»«m 
credesi essere ivi stato appresso il Palazzo di Licinio Llclnlt " 
Imperadore . Il Donati dubbita , se di esso , oppur di 
Licinio Sura , ricchissimo , e familiare di Trajano , 
che siccome Dione in Trajano scrive , edificò in Ro- 
ma a sue spese un Ginnasio publico . Può non meno 
dubitarsi , se di Marco Licinio Crasso , persona famo- ^uu imo! 
sissima per la ricchezza , la cui casa in questa Regio* 
ne essere stata Vittore scrive . Potè essere anche una 
fabbrica famosa di un Licino , di cui Marziale nel 
terzo Epigramma del libro ottavo . 

Et cum rupta situ Qlessallce saxa jacebunt , 
Altaque cum Licini marmora pulvis erunt ; 


(1) Si veda sopra questo quanto fa detto ali 1 articolo 
del Colosseo , Tom. I. pag. 247- 
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Me tainen ora legent , etc. 
Il quale essere stata diversa persona da Marco Crasso , 
odasi da Seneca nell' Epist. 119. Ad summum quem 
voles mihi ex his , quorum nomina cum Crasso , Li- 
cinoque numerantur , etc. ove il cognome , o agno- 
# me di Licino dal nome della gente Licina si scorge 
diverso . Il medesimo Licino nell' Epistola seguente 
di Seneca si legge ricchissimo : Modo Licinum divi- 
tiis , A pi cium Ccenis , Mcecenatem deliciis provo- 
carti (1) • Taccio la casa Liciniana , di cui scrive Ci- 
cerone a Quinto suo Fratello nella terza Epistola del 
secondo libro presa per lui a pigione : Domus tibi ad 
lacum Pisonis Liciniana conducta est ; etc. Ma la- 
sciato fra incertezze occulto di qual Licinio , o Li- 
cino fosse la fabbrica , ed attribuito alla rozza frase 
Fabrica del secolo di Anastasio il nome di Palazzo , la ma- 
<ìecago- china decagona , che dietro a S. Bibiana ancor dura , 
'l a Ì l *L- ro parmi poter meno, vanamente congetturarla un residuo 
na - del Liei ni ano edifizio , che altra cosa $ apparendo da- 

gli stracci di muri , che ha nel! ' esterno un membro 
di edifizio maggiore (2) . 
VìcusUr. Leggesi anche la Chiesa di Santa Bibiana detta 

siPileati- ad Ursum Pileatum ; ecco che il Vico Ursi Pileati , 
di cui Rufo quivi, era dove quella Chiesa si vede, 
Vico nomato da alcuna immagine , o statua di orso 
col pileo , la quale era ivi (3) . 

Tra Santa Bibiana , e Santo Eusebio (4) per la 


(i) Piuttosto di Licinum leggesi in altri testi Lucium . 

(2) Circa la casa Liciniana può vedersi ciò che più sot- 
to si dice parlando del Macello di Livia . 

(3) 11 Bianchini nelle note ad Anastasio ( Tom. 2. p. 65, ) 
da una iscrizione trovata nel 1591. presso l'Aitar Maggiore 
della Basilica Vaticana , pretende , che il Ficus Ursi Pilea- 
ti prendesse nome da qualche statua di Orso Togato , Ser- 
vo , e poi Liberto di Vero Augusto , inventore del giuo- 
co dèlia palla di vetro . Ma allora non Pileatus , ma Pi- 
tatus si sarebbe dovuto dire, tale essendo la derivazione 
dal nome Pila . 

(4) Presso S. Eusebio nel Convento ed Orto contiguo 
furono scoperte varie camere sotterranee dipinte , e la co- 
lonna di alabastro orientale scanalata a spira oggi esistente 
nella Libreria Vaticana . Quantunque Capitolino nella vita 
del Giovane Gordiano dica , che quell 1 Imperadore non fe- 
òe in Roma altre opere , che qualche Ninfeo e qualche ba- 
gno privato, pure furon dichiarati questi ruderi , avanzi 
delle Terme di Gordiano . 
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Vìa , che diritta va da Santa Maria Maggiore a San- 
ta Croce in Gerusalemme , sorge il primo Castello dell' 
acqua Màrzia , sopra il quale sono due archi di mat- 
toni , ove erano i due Trofei marmorei trasportati in T 
Campidoglio non sono molti anni . Furono tenuti Mar?? d© 
universalmente per Trofei di Mario \ di che era non Cimbjis , 
leggiero indizio il nome della contrada , che Cimbria et . Thcat0 ' 
dicevasi . Ma il Ligorio nelle Paradosse schiamazza 
quell' edifizio essere un castello di acqua , e che i 
Trofei di Mario erano sul Campidoglio -, e Celso Cit- 
tadini nell' annotazioni al Ligorio date alla stampa dal 
Martinelli nella sua Roma Sacra , apportando la se- 
guente Iscrizione , che egli diqe avervi cavata sotto , 

IMP. DOM. ÀVG. 

GER. PER 

CRE LIB 

conchiude essere stati quelli Trofei di Domiziano ; i 
quali motivi conviene si discorrano, e si crivellino . 
Che ivi si scorga un castello dell' acqua Marzia non si 
dubita , vedendosene chiara la divisione in tre capi . 
Ma che sopra vi siano stati i due Trofei , che / oggi 
si veggono nel Campidoglio , chi può negarlo ? or 
che ivi come in luogo elevato , e risarcito da Mario , 
o da altri , non potesse quel gran Capitano , o altri 
ergere i suoi Trofei , io non veggo . Che i Trofei di 
Mario fossero sul Campidoglio tutti è falso . Plutarco 
parla solo de' Trofei della Vittoria contro Giugurta 
dirizzati ivi da Bocco Rè de' Numidi $ oltre i quali al- 
tri Trofei essere stati dirizzati a Mario , narra Sve- 
tonio in Cesare al e. 1 1 . Tropcea C. Morii de Ju- 
gurtha , deque Cimbris , atque Theutonis ohm a Sul- 
la disjecta restituit , che essere anche stati riposti da 
Quinto Catulo nella sua edilità , dice Patere ni o nel 
secondo libro $ dopo il quale forse furono di nuovo 
gettati a terra , e perciò da Cesare rialzati . Final- 
mente , che di Domiziano fossero , è paradosso trop- 
po grande . Chi dirà , che al tempo di Domiziano , 
quando erano già posti in uso gli archi trionfali , 
usasse pia quella foggia di Trofei ? ed un trofeo du- 
plicato in uà luogo stesso a Domiziano , mal si ap- 
plica . Anzi non trofei , ma archi innumerabili aver- 
si Domiziano eretti , Svetonio testifica nel e. i3 j e 
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quello , che ogni apparenza atterra , quanti areni , e 
moni menti Domiziano si eresse , tutti dopo la sua 
morte furono demoliti ; il medesimo Svetonio nel 
cap. ultimo : Senatus . .... et imagines ejus co- 
rani detraiti , et ibidem solo affligi juberet , novis- 
sime eradendos ubique titulos , abolendamque omnem 
memoriam decerneret e Dione in Nerva : Fuere quo- 
que arcus triumphales , quos ei plurimos fece- 
rant , disturbati ; e sarebbono stati lasciati due sì 
belli , e si cospicui trofei ? ben dice il Donati poter 
essere que' trofei stati di chi risarcì quel castello di 
acqua , e non potersi dir di Mario , senz' altro mag- 
gior indizio , in una Città , stata pienissima di colali 
adornamenti ; ed io tutto approvo ; ma se alcun bar- 
lume almeno per discorrerne , o per dare ad altri adi- 
to di maggiormente affissarvisi , vuol ricercarsene, due 
d , scintillette di luce mi fanno , se non credibili , alme- 

j^ no non incredibili , che siano di Mario . La prima si 

è il trofeo doppio , che vittoria doppia denota otte- 
nuta in un tempo ; il che siccome ad altri può diffi- 
cilmente adattarsi , a Mario essere stato eretto trofeo 
doppio de' Cimbri , e de' Teutoni si sa di certo . Sve- 
tonio citato sopra : Tropcea C. Marii de Jugurilia , de- 
que Cimbris , atque Theutonis , etc. ove sono osserva- 
bili i due De , che usa Svetonio per dichiarazione di 
due distinti trofei , uno della vittoria di Giugurta 
De Jugurtha , l'altro poi fatto doppio de' Cimbri , e 
Teutoni , deque Cimbris , atque Theutonis , de' qua- 
li due trofei distinti fa menzione anche Valerio nel 
cap. g. 5. i4« del sesto libro, dicendo nell' amplificar 
le glorie di Mario , cujus bina trophasa in Urbe spe- 
ctantur 5 cioè uno semplice di Giugurta , V altro 
doppio de' Cimbri , é de' Teutoni ; la doppiezza del 
secondo con plural numero di Mariani monumenti è 
spiegata anche da Valerio nel e. 5. del libro secondo ; 
Mariani In area Marianorum monumentorum , e nel cap. 4- 
monumen £ # g # <jel quarto: Eodem loci, quo nunc sunt Maria- 
Te'mplnm na monimenta ; siccome anche da Vitruvio nel e. pri- 
Honoris , ino del terzo libro , ove essere stato il Tempio dell' 
Il Vlrttt " Onore , e della Virtù fatto di architettura detta Pe- 
ripteros da Muzio senza Póstico, narra: et ad Ma- 
riana Honoris et Virtutis sine postico a Mutiofacta • 
La seconda scintilla si è il nome di Cimbri , che 
alla contrada si è dato non solo" un secolo , e due fa 
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ne 9 tempi del Marliano , del Fulvio , e di Biondo Fla- 
vio , ma di più di 3oo. anni sono nel tempo del Pe- 
trarca , quando le anticaglie erano assai meno diffor- 
mate , forse n' era tinche in piedi 1' Iscrizione , scri- 
vendo egli così nella seconda epistola del sesto libro : 
Hic Pompeii arcus , hcec Porticus $ hoc Marti Cim- 
brium fuit , Hcec Trajani Columna etc. il qual no- 
me fa intendere , che era questo il Trofeo de* Cim- 
bri , e Teutoni , a distinzione dell' altro di Gingurta , 
eh 3 era altrove , e sembra accennarsi da Sidonio Apol- 
linare negli Endecasillabi a Magno Felice : 
Qui post Cimbrica twbidus Trophasa , 
Post victum Aatamonium Jugurtham , etc. (1) # 


(1) Quanto sia controverso il soggetto de* due Trofèi di 
marmo che già adornavano il castello di acqua presso S. Eu- 
sebio e S. Bibiana , basti V osservare i sentimenti de 9 più 
celebri Antiquari . Il Bellori nelle note sopra la Colonna 
Trajana , ed in quelle sopra la 9. tavola della icnografìa di 
Boma li giudicò del tempo di Trajano . 11 Fabretti mentre 
nel commentario sulla Colonna Trajana p. 102. e seg. com- 
batte il sentimento del Bellori e si attiene fuori dell'ordi- 
nario a quello del Cardini contro la verità li dichia- 
ra di vile scultura quando in essi apparisce la perfezione 
delT arte . 1/ opinione di Cardini , e Fabretti fu adottata 
e sostenuta dal Montfaucon ( Diar. Hai. e. 8. p. 108. ) 
e quella del Bellori fu difesa dal Bolli nelle osserva- 
zioni ali* Overbcke . 11 Firanesi (p. 26. n. 2S©. ) li vuo- 
le innalzati da M. Agrippa in onore di Augusto . Win- 
ckelman poi ( Stor. dell' Art. Tom. 2. Lib. XI. e. III. 
p. Z66. e seg. e Mon. ined. etc. )\ sostiene che siano di 
Domiziano , sì per la iscrizione riportata di sopra dal Car- 
dini , come ancora per il confronto fattone con frammen- 
ti di altri Trofei trovati nella Villa Barberini ad Albano , 
che si sa essere situata sulle rovine di quella di Domizia- 
no . In tanta disparità di opinione , sembra che quella del 
Bellori sia la più probabile , trovandosi una aperta somi- 
glianza di stile fra questi trofei , e quelli , che espressi si 
vedono nel piedestallo della Colonna Trajana . 

Passando ora a discutete , a quale acqua abbia ses» 
vito questo castello , il Firanesi afferma che non può con- 
venire , se non alla Giulia , il cui speco fa. trovato di per- 
fetto livello col castello in questione . Certo è però che non 
può mai avere appartenuto alla Marzia , come pretende il 
Nardini , e come volgarmente si crede , giacché esso è 14. 
palmi pid alto dello speco della Marzia a porta Maggiore . 
Il Fabretti ( De dqu. et Acjuced. &iss. 1, e. XI. } lo vuole 
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ì)omns È anche alquanto considerabile la Casa degli Elj , ce- 
MMoinm. lebre per la sua picciolezza , eh 9 essere 6tata presso i 
monumenti Mariani scrive Valerio nel e. 4* del quar- 
to libro : Sexdecim eodem tempore JElii fuerunt qui- 
bus una domuncula fuerat eodem loci , quo nunc sunt 
Mariana monumenta . Or quivi furono anche di poi 
gli Orti di Lamia , e vedrassi or ora , il quale essen- 
do della stessa famiglia degli Elj , come insegna Ora- 
zio nell' Ode 17. del terzo libro , e di un altro Elio 
Lamia fa menzione Svetonio nel primo di Domiziano , 
è cosa non affatto strana , o leggiera , che presso l' an- 
tica , e famosa abitazioue de' suoi maggiori Lamia fa- 
cesse gli Òrti . Ma o di Mario , o di altri , che i 
trofei fossero , resti pur dubbio . 


della Claudia , e dell' Aniene Nuovo ; ma siccome lo speco 
della Claudia a Porta Maggiore è 16. palmi più alto del 
nostro castello , e più alto ancora è quello dell 9 Àniene sem- 
bra improbabile che si conducessero quelle due acque in Ro- 
ma ad una altezza tanto grande per dare loro un così pre- 
cipitoso declivio entro un si piccolo spazio quale è quello 
dalla porta Maggiore al Castello in questione . Presso i Tro- 
fei di Mario fu trovato il celebre Meleagro Vaticano detto 
da Vacca male a proposito V Adone , con molte altre 
statue ( Memorie n. 84- ) . In quelle vicinanze ra pure 
trovato il cosi detto Seneca della villa Borghese più cono- 
sciuto sotto il nome di Pescatore ( Id. n. 85, ) ; una Vene- 
re , che .esce dal Bagno , ed un Èrcole di marmo . Queste 
due ultime statue erano al posto loro entro una fabrica 
ottangolare . Ivi si rinvennero ancora dite mosaici , e gli 
avanzi di un' antica via consolare ( Id. n. 109, ) . Ficoroni 
afferma , che in que' contomi si trovarono le vestigia di un 
antico Ninfèo con due iscrizioni , che egli riporta , una vo- 
tiva per Settimio Severo , e V altra sotto la intestazione di 
Commodo . Queste due iscrizioni sono ora nel Museo Ca- 
pitolino . 

Poco distante di là , nella villa Palombara fu trovata 
'una Statua ornata di grotteschi e paesi , che fu quasi intie- 
ramente distrutta dai cavatori. Nella stessa Villa P anno 1781 
fu trovato il celebre Discobolo Vaticane copia di uno di bron- 
zo di Mirone , ed illustrato fra gli altri dal chiari ss. Sig. 
Ab Cancellieri . Nella Vigna Altieri andando dai così detti 
Trofèi di Mario a porta Maggiore fu scoperta a' tempi d'In- 
nocenzo X. una gran quantità di metalli : e presso la villa 
Altieri furono trovati i due lottatori , ed il gruppo celebre 
della Niobe , oggi in Firenze . 
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Gli Orti di Mecenate (1) lasciato 1' error del Bion- HortiM*> 
do manifestissimo , il qual dice fossero dove è Monte cenatis . 
Cavallo , e quel pezzo di anticaglia , che nel Giardino 
de' Colonnesi sorgeva essere stata la torre , da cui Ne- 
rone 1' incendio di Roma vide cantando , ingannato 
dal veder a quel giardino soggetta Roma moderna , 
dagli altri Antiquarj si distendono alle Terme Diocle- 
ziane , ove dicono essere stata la gran torre . Ma chi 
non può avvedersi di sì gran chimera ? oltre la mo- 
struosa vastità occupante più colli , e chiudente i pas- 
si delle principali vie a più parti , se dalle Diocle- 
ziane si fossero dilungati a S. Pietro in Vincula , sot- 
to cui la gran casa di Nerone terminava , come si 
disse , più sul Viminale , e sul Quirinale , che sulP Es- 
quilie sarebbono stati , e l 9 incendio di Roma , in cui 
arse il Palatino , il Celio , il Circo , il Foro , e i luo- 
ghi circonvicini , e fino ad imas Esquilias , come Sve- 
tonio dice , dalle Diocleziane non si potè vagheggia- 
re . Le cagioni di sì grande equivoco due furono a 
mio credere . Una perchè gli Orti di Mecenate da 
Orazio nelP ottava satira del primo libro si accennano 
fatti nel Campo Esquilino , il qual' è creduto presso 
P argine di Servio dietro a quelle Terme . Ma P error 
si prende da un argine all' altro . Presso quel di Tar- 
quinio , non presso quel di Servio era il Campo Es- 
quilino , e vedrassi . L' altra fu , che Àcrone dice 
nella Satira medesima : Anteo, sepulchra erant in lo- 
co , in quo sunt horti Mcecenatis , ubi sunt modo* 
Thermce ; ma è forse incredibile , che sul vasto si- 
to dell' Esquilie fossero Terme , sicché per salvar un 
detto fors' anch' erroneo d' un Grammatico , abbia a 
trasportarsi il Campo Esquilino al Quirinale , o al Vi- 
minale ? Anzi dove quegli Orti principiavano , cioè a 
S. Martino de' Monti , erano pur le Terme Trajane , 
delle quali avere inteso Acrone , io non dubito . Più 
ragionevolmente il Donati crede : Fuerunt in Esqui- 
liis , latissimoque ambita a Tempio circiter Sancii 
Martini in Montibus Orientem versus ultra S* Anto-* 
nii asdem processere . Né altrove meglio , che pres-» Torre di 
so San Martino potè 1 a torre vagheggiare le più fre- ?f ecei?<l " 


(1) Si veda quanto ne fu detto dove si parlò delle Terme 
di Tito , Tom. I. pag. 2^9 , e. seg. 
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quentate parti di Roma , come da Orazio nell' Ode 
2 9- v 9* del terzo libro descrivesi : 
Fastidiosam desere copiam , et 
Molem propinquam nubibus arduis . 
Omitte mirari beatce 
Fumum , et opes , strepitumque Romce . 
Ed io anche alquanto più ristretti li stimerei ; poiché 
la via Tiburtina anticamente praticatissima , che den- 
tro Roma dalla moderna Suburra , e da Santa Lucia in 
Selce per 1' arco di Santo Vito alla porta di S. Loren- 
zo si scorge che tendeva , non potè esser chiusa al 
tempo d'Augusto , né pur di. Nerone: Onde tra quel- 
la via , e i già detti trofei ( fossero pur di Mario , o 
d' altri si dilatavano quegli Orti , che poterono poi 
da S. Martino de' Monti dilungarsi fino alle mura di 
Roma , se però vi giunsero , come io non credo . 

Dione scrive nel libro 55. Mecenate essere stato 
P inventore de' Natatorj d' acque calde , i quali dal Do- 
nati , ( e non senza ragione ) si credono fatti in questi 
Orti . 
Doma» p. Vi abitò appresso Virgilio , come nella vita del 

VirgiiiiM, medesimo narra Elio Donato : Habuit domum Romce 

in Esquiliis , juxta hortos Mcecenatis . 
Horti La- ^ Mecenaziani Orti furon vicini i Lamiani , abi- 

&u». tati spesso da Caligola , ne' quali fu sepolto . Sveto- 
nio nel e. 59. Cadaver ejus clam in hortos Lamia- 
no$ asportatimi , et tumultuario rogo semi ambu- 
stum levi cespite obrutum est ; dei quali cosi Filone 
testifica nel libro De legatione ad Cajum : Accer- 
sens duorum hortorum curatores Mcecenatis , et La- 
mia? , propinqui autem sunt inter se , et Urbi , etc. 
ove non dia noja il sentirli fuori della città , poiché 
essendo in quel tempo difficilissimo , come Dionisio 
scrive , riconoscere il dentro , eì di fuori delle mu- 
ra di Roma occupate , ed occultate da Fabriche , Fi- 
lone forastiero , e mal pratico della Città , stato prima 
negli Orti di Agrippina , che eran fuori nel Campo 
Marzo , ^al veder le verzure continuate facilmente 
apprese , ' che fossero fuori anch' essi ; o per modo di 
parlare ( il Donati dice , e bene ) volle dirli vi- ' 
cini al più abitato . Or se vicini erano gli uni agli 
altri , i Lamiani certamente furono o presso Santa Ma- 
ria Maggiore , o più tosto , se piace immaginarli 
presso al sito della casetta già famosa degli Elii, tra 
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i trofèi di Mario , Santa Bibiana , e San Matteo . Cimpm 
Il Campo Esquilino fu ne' primi tempi di Roma EsquiU- 
luogo fuori della Città , in cui erano i Puticuli , cioè ,l^, ' 
pozzi , ne' quali si gettavano , e coprivano i cadaveri 
vili j o puticuli , fu detto il luogo dal puzzo de' me- 
desimi cadaveri , eh' insepolti vi si lasciavano . Var- 
rone cosi nel quarto e. 5. i: Extra oppida a puteeis p nt i ca u 
puticulce 9 quod ibi in puteeis obruebantur homines ; 
nisi potius , ut jEIìus scribit , puticulce , quod pu- 
iescebant ibi cadavera projecta , qui locus publicus 
ultra E squillasi e Festo nel 16. Putiados antiquis- 
simum genus sepulturce appellatus , quod ibi in pu- 
teis sepelirentur homines , qualis fuerit locus , quo 
nunc cadavera projici solent extra portam Esquili- 
nam , quee quod ibi ea putescerent , inde potius appel* 
latos existimat putì cui os Aelius Gallus , qui ait an- 
tiqui moris fuisse , ut patres familias in locum pu- 
blicuni extra oppidum mancipia vilia projicerent , 
atque ita projecta , quod ibi putrescerent , nomen es- 
se factum puticulis ; e finalmente Porfirio nell' Ode 
quinta dell'Epodo d' Orazio : In Regione aggeris , 
qua? est extra portas Esquilinas , solita fuisse pau- 
perum corpora vel comburi , vel projici . Cotal cam- 
o è comunemente creduto nell' estremo dell' Esqui- 
ie presso al Viminale , e alla porta murata ; e pure 
fuor dell' Esquilina dicono Porfirio , e Festo ; né da 
altro nasce l' equivoco , che dalle parole di Porfirio , 
In Regione aggeris , non supponendosi altro argine , 
che il fatto da Servio dietro alle Terme Diocleziane • 
V aggiungono , che nel tempo della Repubblica era 
il Campo Esquilino , e dei Puticuli , dove furono 
poi gli Orti di Mecenate , e che Augusto affine di 
purgare 1' aere , e d' ornare , ed accrescere la Città di- 
stese più oltre le mura , e dell' antico campo restato 
dentro di Roma fé dóno a Mecenate , il quale vi fab- 
bricò gli Orti , e la torre . Così bella favola su le 
male intese parole degli Scoliasti d' Orazio fondata ha 
molto del vano . Che Augusto non dilatò mai le mu- 
ra della Città , fu già yisto , e se gli Orti di Mecena- 
te in tempo d' Augusto pervenivano almeno a S. Mar- 
tino de' Monti , quanta parte dell' Esquilie aveva dun- 
que chiusa Tullio in Roma ? I boschi sacri , e le ci- 
me dell* Esquilie , che nei libri degli antichi Sacrar) 
si leggevano» e che Vairone riferisce, prima d' Au- 
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gusto non erano fuor di Roma . Si aggiunge , che le 
parole di Vairone , Ultra Esquilias , portavano il cam- 
po , e le sue puticule fuori del Monte Esquilino prima 
d' Augusto ; e Festo dichiara antichissima sorte di 
sepoltura il luogo , che fuori della porta Esquilina era 
anche al suo tempo . So , eh' Orazio nelT ottava Sa- 
tira del primo libro v. 8. e segg. in persona di Priapo 
descrive 1' antico uso di gittar i cadaveri in quella par- 
te dell' Esquilie , che era poi stata ridotta ad abitabi- 
le , ed' aere salubre : 

Huc prius angustis ejecta cadavera cellis 
Conservus vili portartela locabat in arca : 
Hoc miserce plebi stabat commune sepulchrum , 
Pantolabo Scurrce , Nomentanoque nepoti . 
Mille pedes in fronte , trecentos cippus in agrum 
Hic dabat , hceredes monumentimi ne sequeretur . 
Nunc licet Esquiliis habitare salubribus , atque 
Aggere in aprico spatiari ; quo modo tristes 
Albis informem spectabant ossibus agrum . 
Non però dice Orazio , eh' Augusto trasportasse V an- 
tico campo , perchè ivi Mecenate facesse gli Orti . Pri- 
ma , che Tullio includesse in Roma l' Esquilie , dirò 
anch' io vero , che i cadaveri vili fossero portati ivi , 
e che poi trasferito il Campo da Tullio fuori delle 
mura tra le porte di S. Lorenzo , e Maggiore , pur re- 
stasse al sito primiero , ancorché occupato in. tutto , 
o in parte da Orti , o da fabbriche 1' antico nome di 
Campo Esquilino , in una parte di cui Mecenate poi 
fece gli Orti . Ma ridurre il tempo del sesto Re Roma- 
no ad Augusto , e senza prova , è troppo grande ana- 

Larghtz. monismo . 

za, e lun- Lo spazio poi di quel Campo e' è descritto da Ora- 

ghezza z ; \ n „ ue i yerso Mille pedes etcì cioè mille piedi in 

del cam- tv i r .» • i i 

pò » e sua lunghezza presso le mura , e ooo. in larghezza presso 
inscrizio la campagna , ed aveva titolo scritto in una pietra £ 
n * • . . cioè H. M. H. N. S. cioè Hoc monumentum hceredes 
stiziava- non sequatur , Vedansi Porfirio , ed Acrone ivi . 
no i Rei . Del Campo Esquilino , in cui Claudio fé esercitar 

giustizia contro i malfattori , così scrive Svetonio nel 
25. Civitatem Romanam usurpantes in Campo Es- 
quilino sècuri percussit ' x per il quale se intenda il già 
trasportato fuori delle porte , o 1' antico restato den- 
tro , lascio ai più acuti giudizj , da' quali si può ave- 
re alcun riguardo a quel , che scrive Tacito nel se- 
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condo degli Annali , Publio Marzio essere stato fatto 
giustiziare all' uso antico fuori di quella porta . Ben 
è certo , che fuori della porta Esquilina , nel tempo 
almeno della Repubblica , giustiziavansi i> rei : onde il 
Lipsio nel i5. degli Annali di Tacito ( né fuori di ra- 
gione ) dice essere* ivi stato il luogo , che da Plutar- 
co in Galba si dice Sesterzio : Abjecerunt quo solent 
eos , quos Ccesares supplicio dedunt , is vero locus 
Sestertium vocatur , detto , quasi semi ter tio ab Urbe Sester- 
milliario semotus ; adducenao più esempj di luoghi tlum * 
dalla loro special lontananza nomati . Ben è vero , che 
una lontananza da Roma di due miglia , e mezzo , 
eh 9 è il semiterzo, , per il Campo Esquilino par trop- 
pa ; forse si contavano quelle della Colonna Milliaria 
del Foro ? Comunque fosse , di là dalle Puticule era il 
Sesterzio . 

I due Vici detti da Rufo Ficus Ustrinus , e Fi- ^ % 
cus Pallori* non è strano ; che fpssero nel primiero Paiioris . 
sito del più antico Campo Esquilino , detti forse cosi UslrinaB 
dall' abbruciamene) de' corpi , e dal pallore de' Cada- pu 
veri , perchè in una parte di quel campo solessero 
essere i meno vili abbruciati , in altra i più vili la- 
sciati alla putrefazione > delle quali ustrine pubbliche 
fanno menzione Acrone , e Porfirio nella Satira por- 
tata sopra ; e forse per il Vico del Pallore si passava 
alla porta Esquilina : Se però non piacesse interpretarlo 
per il Vico , in cui Tulio Ostilio fabbricò i Tempj Te ™PJ * 
del Timore , e del Pallore da lui votati y di che Li- r * ^dù 
vio nel primo , e. 11. in re trepida duodecim vovit Pallore. 
Salios , . Fanaque Pallori , ac P avori . Né è duro , 
che conforme all' uso degli Spartani di fabbricare al Ti- 
more il Tempio fuori della Città , siccome in Cleome- 
ne racconta Plutarco, Tulio Ostilio aoch'egli nell'Es- 
quilie , luogo allora fuori di Roma , lo fabbricasse . Ma 
lascisi di far qui V indovino , tanto maggiormente , che 
Bufo non pone del Pallore Tempio , o per lo meno 
Sacello , come è ragionevole , che da Ostilio s' edificas- 
sero, ma una semplice edicola solita dei Vici (1) . 


(1) Del Pallore e del Timore sotto la forma , in cui 
erano venerati nel Tempio edificato dal Re Tallo Ostilio se 
n 1 ha la figura in due medaglie della famiglia Ostilia , ripor- 
tate al n. i4- a , e ii. b 
Tom. II. e 
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II Settimio , il Cispio f e le altre cose 
delV Esquilie di sito incerto . 

i 

CAPO TERZO. 

CUvusUr fecondo il già presupposto confinava il Cispio coli' 
' Oppio per mezzo della salita di Santa Lucia in Selce $ 
la quale essere stata il Clivo Virbio , p IJrbio , o Or- 
bio , a cui per il Vico Scelerato andavasi , è opinione 
comune , e si accennò nella quarta Regione . »Virbio 
si dice quel Clivo da Livio nel primo , Urbio da So- 
lino nel cap. a.-(i) > Orbio da Festo nel 16. libro in 
voc, Orbius ; ove se ne porta 1' Etimologia : Orbius 
Clivus videtur appellatas esse ab otbibus , per cujus 
flexuosos orbes Tullia filia Ser. Tu UH Regis , et L». 
Tarquinius Superbus gener interfecto Rege propera- 
verant , tendentes una in Regime domus possessionem . 
Cceptus est autem is clivus appellari Orbius , quod 
pronus quun} esset , per orbes in E squillar um collem 
ducerei , unde Orbius ab ipsis orbibus sic appella- 
tus est A La serpeggiatila oggi non vi è più , salendo- 
visi direttamente ; ma è ben vero , che per la riem- 
pitura della valle non vi è la scoscesiti , che dovette 
esservi a tempo antico . Si oppone a tutti il Donati , 
> e non senza ragione , che se il Vico Scelerato , per 
cui al Clivo si passava , era di là dal Giardino dei 
Pii presso la salita di S. Pietro in Vincula , come gli 
Antiquarj tutti concedono , quella salita , e non que- 
sta di Santa Xucia in Selce era il Clivo Urbio , o Vir- 
bio j ne io saprei negarlo , se non avessi già con- 
chiuso il Vico Scelerato essere più verisimil mente sta- 
to nella moderna Suburra ; con che si toglie ogni du- 
rezza y e di più soggiungo , che quando anche la casa 
di Servio Tullio fosse stata , come alcuni credono , 
presso San Pietro in Vincula in faccia al Vico Patri- 
zio , la strada per andarvi dal Forò più diritta , e più 
breve , e per cui Tullio verisimilmente andava , quan- 
do fu ucciso , pur sarebbe stata per la moderna Su- 
burra 5 donde il Clivo Orbio per salire a S. Pietro jn 
Vinqula potè serpeggiare . 

(1) Ne' testi migliori di Solino si legge TJrbico e non 
Urbio : Servius TulUus Esquiliis saprà Clivum Urbiciun. 
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La casa di Servio Tullio dove fosse , non è ormai R egia $ er . 
più oscuro , poiché se Festo dice il Vico Patrizio es- viiTullu • 
sere stato sub Esquiliis (i) quod ibi Patrioti habita- 
verunt jubente Servio Tullio , ut si quid molìren- 
tur adversus ipsum è locis supcrioribus opprimer en- 
tur , e se non nella Regione terza ella fu , ma nella * 
quinta , secondo Rufo , e Vittore , segue , che non nel!' 
Oppio fosse , ma nel Cispio sopra S. Lorenzo in Fon- 
te, non lungi molto dal sito » in cui il Signor D. 
Paolo Sforza ha fatto un bel Casino , e Giardino • 

Così anche il Vico Patrizio si vede chiaro qual vìcos Pa- 
fosse, né da Scrittore alcuno si suole controvertere, tricìus. 
Fu la strada , che dalla moderna Suburra tra il Vi- 
minale , e l' Esquilie , si stende a Santa Pudenziana , 
ed alla Villa Peretta . L' Iside Patrizia , che in que- 
sta Regione contano Vittore , e Rufo , essere stata Tem- '?" Patri - 
pio , o Sacello , o Segno d' Iside nomata dal Vico , 
in. cui era » a me sembra potersi credere quasi di cer- 
to; e forse fu una delle statue fatte da Augusto nei 
Vici , come l 9 Apollo Sandaliario , ed il Giove Tra- 
gedo . Fu nel medesimo Vico un Tempio di Diana , Aedes Dia 
ili cui non entravano uomini . Plutarco nel Problema na8 *" v !" 
terzo : Cur Roma* quum Diance multce sint cedes , cio 9 
eam solum non intrant viri quce est in vico Patri- 
cio ? e soggiugne , che avendovi un uomo fatta vio- 
lenza ad una donna , vi fu lacerato da' cani (2) . Nel 


(i) Festo dice : Patricius Vicus Romce d'ictus eo 
quod etc. e non nomina in questo luogo V Esquilie . 

(2) Nel Monastero di S. Antonio Abbate havvi un re- 
siduo di antica fabbrica ridotta a granajo e creduta dalla 
ma ggior parte degli Antiquari un Tempio di Diana per alcuni 
frammenti di Mosaico esprimenti caccie di fiere , dine dei 
quali possono vedersi nelle pareti laterali della cappella di 
S. Antonia . li Ciampi ni però , che li vide più intieri vi 
osservò Allocuzioni , Trofei t cocchi trionfali ecc. , le qua- 
li cose non hanno punto , che fare con Diana , onde nel 
capo 7. del 1. Tomo de' suoi antichi edifìzj inclinò a cre- 
derlo avanzo della Basilica Siciniana , o di Sicinino . Ed in 
ciò fu poi seguito dal Bianchini ( Nota; in Anast. Tom. 3>. 
P- 175. e 177. ) . In qualunque caso pero questo non po- 
tè mai essere V Aedes Dionee in Vico Patritio de' Regio- 
nari , come pretese il Venuti (Ant. di Rom. Part. 1. e. 7. 
P- i38. ) giacché si e veduto di sopra , che quel Vico non 
si estendeva fin là dove sono gli avanzi indicati . Secondo 

e 2- 
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CryptaNe medesimo essere stata la Grotta Nepoziana , ove a mol- 
potiana . ti Cristiani , che vivevano ivi nascosti , avere S. Lo- 
renzo portato da vivere , si legge negli atti di quel 
Martire . 

Qui é luogo da compire il discorso de' Boschi sa- 
LucasMo- cr i dell' Esquilie intermesso . sopra , e primieramente 
* Itl$ " ci si offre il bosco di Mefite . Si dimostra dal Donati , 
ch'era sopra il Vico Patrizio, cioè sopra San Loren- 
zo in Fonte , o non lungi coli' autorità di Festo , la 
quale è chiara : Qui ejusdem rei causa ( parla del Re 
Servio ) eam partem Esquiliarum , quos jacet ad Vi- 
curri Patricium versus , in qua regione est cedes Me- 
phitis , tutatus est . Era dunque sull' estremo dell' 
Esquilie non lungi dalla Reggia di Servio Tullio sopra 
il Vico Patrizio . Mefite essere stata Giunone Dea del 
Fetore , dichiara Servio nel settimo dell' Eneide v. 84. 
Mefite <dii Mephitin Junonem volunt , quam aèrem esse con- 
Giunone stat . Novimus autem putorem nonnisi ex corruptio- 
Fetore * ne fl ^ ri * nasc ì ì si cut etiam bonum odorem de aere in- 
corrupto , ut sit Mephitis Dea odoris gravissimi idest 
male olentis ; ed è facile , come il Donati soggi u- 
gne , che fosse ivi Giunone adorata , acciò il fetor 
dell' aere , che dalle puticule si spargeva , non si di- 
latasse oltre 1' Esquilie ( le quali allora erano fuori di 
Roma ) a' danni della Città . Cosi Servio Tullio se 
da un lato della Gasa ebbe Giove Fagutale , nell' al- 
tro venerò Giunone. Mefite detta. 
Iìucus Ju- L' altro bosco pur di Giunone Lucina cognomina- 

nonis Lu- tó 9 e opinione , che fosse dove ora è la Basilica di 
Santa Maria Maggiore (1) ; ma non sene adduce ar- 


em* , 


il Ficoroni , presso V Orto de' Canonici Regolari di S. An- 
tonio Abbate fa nel 1704* trovato il busto di Omero , che 
oggi si vede nel Museo Capitolino , e T Euripide di alto 
rilievo co' nomi di 26. tragedie , oggi nella villa Albani . 

(1) Si crede , che possano avere appartenuto al Tem- 
pio di Giunone le colonne , che adornano V interno della 
Basilica di S. Maria Maggiore , e quel pavimento di Mosai- 
co bianco e nero a fiorami», che si trovò nell' restaurare la 
Basilica per ordine di Benedetto XIV. In quella stessa occa- 
sione T anno 174^. scavando per i fondamenti della nuova 
fabbrica nella parte anteriore si trovo V Erma bicipite di 
Epicuro e Merrodoro che si osserva nel Museo Capitolino . 
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gomento . Può ben provarsi al parer mio coli' autori- 
tà di Varrone lib. 4- e. 8. Cispius, mons septicepsos apud 
cederti Junonis Lucina* , ubi ceditumus habere solet : 
e ben 1' unica sommità del Gispio è appresso quella Ba- 
silica . Ovidio però nel secondo de' Fasti v. 4^5. V ac- 
cenna sotto il monte , non presso alla cima : 

Monte sub Esquilio multis inciduus annis 
Junonis magna: nomine lucus erat , etc. 
E più sotto v. 449* 

Gratta Lucina* dedit hasc tibi nomina lucus : 
Aut quia principium tu Dea lucis habes . 
Ma come sotto il monte , se uno dei Boschi , li quali 
diero nome al monte, fu questo , secondo Garrone ? 
Se non nella cima dunque , neppur nel piano soggia- 
cente al Monte si dee dir che fosse , ma almeno nel 
declivo verso S. Lorenzo in Panisperna , o Santa Pu- 
denziana; il qual declivo si potè da Ovidio poetica- 
mente dire sub monte . Nella piazza del Tempio di Giu- 
none Lucina scrive Plinio nel 44» del 1 6. libro essere 
stato al suo tempo un albero di Loto più antico del Loto°neU 
Tempio ; e 1' argomenta dal Some di Lucina , che ha lapiazza, 
il Tempio , derivante dal Bosco , che latinamente Lu- 
co si disse ; il qual nome dimostra più antico il bos- 
co si , ma non ogni albero del bosco , e molto me- 
no alcun albero in specie . 

Nel Vico Patrizio presso S. Lorenzo in Fonte es- fùettr 
sere stato un Circo scrive Fulvio , soggi ugnendo aver- Fior* . 
ne veduti i sedili : Cujus forma , ac sedilium vt «'i- 
già adhuc apparent inter Viminalem Montern , et 
E sanili as , juxta viam Suburam ; ubi nunc est eedes 
S. Laurentii in Fontana . Dal Marliano si niega f 
perchè avrebbe chiuso il Vico Patrizio 3 o parte della 
Suburra $ ma ben potè quelP edifizia star cosi ritirato 
da una parte , che da un' altra il Vico. torcesse all'an- 
tica usanza . Piati* al Donati , che in vece di Circo 
fosse un Teatro non da spettacoli , ma fatto per orna- 
mento di una fonte , a cui ho altrove risposto . Alessan- 
dro da Alessandro nel cap. 8. del sesto libro de' suoi 
Geniali scrive li Giuochi Florali essere stati celebrati 
anticamente nel Vico Patrizio : Quos in Vico Patri tio , 
aut proximo celebrabant . Forse in alcun testo anti- 
co del quarto di Varrone De Lingua Latina , ove si 
legge Clivus proximus ad Florales usus versus egli 
lesse ( e più verisimilmente) Clivus Patritius .$ ma. 
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dove se lo cavasse veramente si lasci pur dubbiò , e si 
creda ad Alessandro . Posto ciò , il Circo , o altra 
fabbrica , eh' ella fosse , di cui scrìve il Fulvio , non 
per altro effetto potè esser fatta , che per quei giuo- 
chi . Ma se il Circo di Flora era nella Piazza Grrma- 
Flr di na ( e ne ll a seguente Regione vedrassi ) come potè es- 
doppia sere ancor qui ? osservo , che que' giuochi furono ce- 
specìefla lebrati in più giorni , anzi in più tempi , cioè nel 
moti* e 2 ^. di Aprile, e ne' primi tre giorni di Maggio, in 
danze la- più modi , cioè con gesti , e moti lascivi d'ignude 
scìvt , V meretrici , e con Caccie di animali imbelli , come 
caccie * Damme , e Lepri ; le quali caccie non poterono esse- 
re fatte da ignude . Ben è ragionevole dunque , che 
fossero celebrati ancora in più luoghi , e in fabbriche 
di specie diverse . D' Aprile la festa era di Saltazioni 
lascive . Cosi Ovidio nel fine del quarto de' Fasti 
v. 943. 

Mille venit variis Florum Dea nexa coronis , 
Scena joci morem liberioris habet . 
Ed erano perciò le meretrici in que' giuochi chiama- 
te Mimce , come persone sceniche . Valerio nel e. 10. 
del secondo libro : Eodem { M. Catone ) ludis Flora- 
libus , quos Messius cedilis faciebat spectante , pò- 
pulus ut mimce nudarentur postulare erubuit :* quod 
quum ex Favonio amicissimo sibi una sedente cogno- 
visset , discessit e Theatro , ne prcesentia sua spe- 
ctaculi consuetudinem impedirei ; querp abeuntem in- 
genti plausu populus prosequutus priscum morem jo- 
corum in scenam revocavit etc. Lo Scoliaste di Gio- 
venale nella Satira sesta : Florali tuba , qua com- 
mittuntur ludi Florales , in quibus meretrices nuda' 
lis corporibus per varias artes ludendi dìscurrunt „ 
et armis certant gladiatoriis , atque pugnant , etc. 
ludi sunt impudici 5 ed a cotal festa di Saltazioni , e 
moti , e gesti non poteva convenire un Circo ,. la cui 
vaghezza era buona solo per corse , e per caccie . A 
cotesti esercizj più si confaceva un Teatro ; e Tea- 
tro , e non Circo si dice da Valerio : discessit è Thea- 
tro etc. gli è conteste Marziale nel 1. Epigramma del 
primo libro : 

Nosses jocose dolce cum Sacrum Flora* , 
Festosque lusus y et licentiam vulgi 
Cur in Theatrum , Calo severe , venisti ? 
Ed Ausonio nell' Ecloga 17. v. 25. 
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Nec non lascivi Floralia Iceta Theatri . 
Onde V edifisio , che nel Vico Patrizio era , fc più 
Teatro , che Circo , cioè non di tale lunghezza , che 
una parte del popolo fosse troppo lungi dalle donne 
festeggiami , e danzanti , le quali vano è il dire , che 
in tali danze , e gesti e illazioni scorressero per tratto 
grande . E se non fu Teatro perfetto , mancandogli la 
Scena , c 9 m ' era m quelli da rappresentazioni dram* 
matiche , fu almeno in foggia somigliante , ed il luo- 
go particolare delle danzatrici era detto Scena , come 
li medesimi Ovidio , e Valerio dicono , uno Scena 
Joci morem ecc. V altro In Scenam revocavit . Ma 
gli altri giuochi Florali del mese di Maggio essere stati 
celebrati nel Circo , dichiara espressamente Ovidio , di- 
cendo nel quinto libro de' Fasti v. 188. 

Circus in hùnc exit , clamataque palma Theatris , 

Hoc quoque cum Circi munere Carmen eat . 
Nel qtial Circo ciocché si rappresentasse il medesimo 
Ovidio dichiara in ultimo v. 370. 

Cur tibi prò Lybicis claùduntur rete tecenis 

Imbèlles caprecé sollicitusque lepus ? 
Non sibi i respondit , sylvas cessi sse , sed hortos, etc. 
Siccome dunque nelle Florali feste di Maggio serviva il 
Circo della Piazza Grimanà per caccie di Caprioli , e 
di Lepri $ in quelle d' Aprile il Teatro del Vico Patri- 
zio rappresentava danze d'ignùde (i) . . M s 

Una cima* dell' Esquilie ci resta a spiegare , che ptimins . 
èia detta Monte Settimio , di cui Varrone lib. 4» c.8. 
Septimius Mons quinticépsos Lucùm Petilium . Era 
dunque il Monte detto Settimio presso al Bosco Peti- 
lio . Questo bosco vedremo or ora essere stato fuori 
delle mura nel Viminale; il Settimio dunque neces- 
sariamente fu quella sommità dell' Esquilie , che col- 

(1) Il Nardini contro V ordinario violenta in questo 
toogo i passi degli antichi scrittori e cerca di far dne Feste 
di Flora , mentre di una sola sempre si parla . ( Ved. gli 
amichi Calendarj del Ciacconio ctpud Grcev T. 8. />. 5. dei 
fasti di Ovidio , del Lamhecio ibid. p. 98. e di Venosa apud 
ftbrat. Thes. Vctt. inscript: T. 1. p. eh. ) . Meglio era 
confessare di non conoscere F uso de' ruderi citati dal Fui- 
rio ; e quando si voglia darne an giudizio non sarebbe in- 
*erisimile , che appartenessero alle Terme di Olimpiade , 
<% erano ivi dappresso . 


^ 
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le mura , e col Viminale confinava , ed oggidì' anco- 
ra^ 5 innalza sulla Villa Peretta . 
Macellum Del Macello Liviano si ha buona congettura dall' 

Livianam ^^ nome «jella Chiesa di S. Vito detta In Macello : 
né minor rincontro ne dà Anastasio in Liberio ; ove 
narrando la fabbrica di S. Maria Maggiore dice : Hic 
fecit Basilicam nomini suo juxta Macellum Libia* ; 
forse corrottamente , volendo dir Livia* ', il qual nome 
da Livia Augusta facilmente derivò , e chi sa , che 
non sia questo il luogo , che dedicato da Tiberio nel 
tempo di Augusto Dione scrive nel 55. ? et dedicavi: 
locum Livium nuncupatum ( parla di Tiberio allora 
Console \ una cum matre , ipseque invitavit Sena- 
tum in Capitolium ; sed et Mater mulieres private 
\ invitavit (i) , Non si dica parlarsi dei Portico di Livia , 
poiché quello si dice dal medesimo Dione consecrato 
assai dopo nel libro 56. ; e seppur Tiberio fece , e 
consecrò in nome della Madre questo Macello , con- 
vien dire , che ornato e magnifico fosse di fabbrica •• 
Scrive il Fauno , che al suo tempo tra la Chiesa di 
S. Vito , e V altra vicina di S. Antonio furono sotter- 
ra trovati molti vasi da raccorre il sangue degli anima- 
li , e gran copia di ossa , e di corna , segni dell' an- 
tiche beccheria . Sono nella Chiesa di S. Vito molti 
còrpi di Martiri ; ed è opinione riferita dal Fulvia 
essere stati uccisi ivi sopra una pietra , che cinta di 
ferro vi si conserva . Forse non bastando a' Gentili le 


(1) Le parole di Dione sono queste: Kati t© ts/z.si//- 
ajjLet tu Atovtov c*v*[i*fffievov zct6iepco<r£ pira, mg pìirpog 
Kcti *wth pev rtiv Tipovfftctv iv ra Kflt7riT6>A/« «xg/v» <P$ ret^ 
yivasKcts iftct Trov Sfrata ; 'le quali in nostra favella 
suonano : E dedicò il sacro recinto nomato il Livio in- 
sieme colla madre , ed egli tenne a tavola il Senato nel 
Campidoglio e colei le matrone presso di se . Io non re- 
do pertanto come possa applicarsi questo passo di Dione al 
Slaccilo di Livia. Piuttosto pare che , possa alludervi quello 
di Cicerone ( prò Quintio e. 6. ) ipse suos necessarios ab 
atriis Liciniis , et Jctupiòus Macelli corrogat . Si è di già 
osservato che il Palazzo di Licinio era presso S. Bibiana , 
e per conseguenza non lungi dalla odierna Chiesa di S. Vi- 
to , dove credesi essere stato il macello , il quale avea 
preso ù noni*» di Li uà i per adulazione , o perchè ri- 
sarcito tla lei . 


Sic iiiini , 
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immanità loro ordinarie centra i Cristiani , vollero an- 
cor trattarli da bestie da macello (1) . 

Dal Panvinio si pone qui la Basilica di Sicinio. c .* a ? u . ica 
I più antichi la dicono di Sicinino, ed il Marliano 
concorre a crederla presso S. Maria Maggiore . Am- 
miano appellandola di Sicinino nel ventisette e. fi- 
coli' occasione di raccontar lo Scisma , il quale fu tra 
Damaso , ed Ursicino , così scrive : Constatque in Ba- 
silica Sicinini , ubi ritus Christiani est conventicu- 
lum , uno die centum triginta septeni reperta cada- 
vera per emptorum . Lo stesso, e più distintamente 
scrive Rufino nell' 1 1 dell'Istoria Ecclesiastica al e. io. 
e S. Girolamo nell'aggiunta alla Cronica di Eusebio . 
Questa che era in tanta lontananza dal cuor di Roma , 
se non servi a' Presidenti del Macello per udirvi i ricor* 
si de' Compratori , e venditori, non so a quale altro 
uso potesse esser fatta ; alcuni dicono fosse la Chiesa 
di S. Vito , o per meglio dire , ivi appresso , donde 
l'anno i477* & trasferita da Sisto IV. (a) , ma non 
ne adducono ragione : forse perchè Àmmiano la dice 
divenuta Chiesa dei Cristiani schifano il supporre nei 
termini di un Macello più Chiese in quel primo di- 
latarsi del Cristianesimo ; tanto maggiormente , che 
poco lungi vi erano S. Maria Maggiore , e Santa Pras- 
sede : congettura , che io confesso probabile , benché 
non mi assicuri a spenderla per argomento di gran 
forza . 

Ivi si vede un grande Arco di tevertino , ed as- 


(i) La Pietra , della quale il Nardini qui parla sopra cui 
credesi , che siano stati scannati molti Cristiani , è un antico 
cippo sepolcrale Pagano, che ancora conserva T antica ; iscri- 
zione . Quelli che illustrano le Antichità Cristiane potranno 
conciliare questo punto , 

(2) Ha torto il Ciampini ( Vet. Mon. Tom. 1. e. 27. 
p. 245. ) di accusare il nostro autore di aver confuso le 
due Chiese di S. Vito , 1' antica cioè e quella fabbricata in, 
altro sito dal Pontefice Sisto IV. giacché come ognun vede 
egli chiaramente le distingue . 

Presso questa Chiesa verso quella di S, Antonio Abba- 
te furono trovate molte colonne di bigio , e di marmo sta- 
tuale con un pavimento di marmi , un vaso grande con 
maschere lungo sette palmi , e con manichi assai curiosi , 
« molti ritratti di Filosofi , Vacca ( Memorie n. 3g. ) . 
Chi sa, che non fossero avanzi della Basilica di Sicinino ? 
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Arcos sa * rozzo * a onor ^ Gallieno eretto , non già dal pub- 
Gallieni blico , ma da un privato . Cosi indica l' Iscrizione , eh* 
Imp. yi s j legge . 

GALLIENO . CLEMENTISSIMO . PRINaPI 

CVIVS . INVICTA . VIRTVS 

SOLA . PIETÀTE . SVPERATA . EST 

ET . SALONINAE . SANCTISSMAE . AVG 

M. AVREL1VS . VICTOR 

DED1CATISSIMVS 

NVMINI . MAIESTATIQVE 
EORVM 

Forse quel Marco Aurelio ebbe alcuna soprintendenza 
del Macello, ove l'Arco erettosi vede(i). Il Dona- 
ti congettura essere stati quivi appresso gli orti di Gal- 
lieno , de' quali Pollione in Gali* e. ij. Quum ir et 
ad hortos nominis sui , omnia palatina officia seque- 
bantur coli' indizio di quest' Arco erettogli , e dell'aver 
voluto Gallieno innalzar nell' Esquilie un Colosso di 
grandezza maraviglios'a , come dal medesimo Capitoli- 
no si narra ; traendone conseguenza , che il Colle Es- 
quilino gli fosse caro . Buono argomento 5 ma può an- 


• 

(1) Forse questo M. Aurelio Vittore é lo stesso di quel- 
lo che fu prefetto delle Ferie Latine e Sacerdote del Sole r 
del quale parla V iscrizione seguente , che per lo stile si 
accosta di molto ai tempi di Gallieno : 

JVL AVREL. VICTORI . C. V. PRAEFKCTO 

FERIARVM . LATINARVM . SACERDOTI 

DEI . SOLIS . RELIGIOSISSIMO . IOVINVS 

CALIDIANVS . CONDISCIPVLVS 

PATRONO • DIGNISSIMO 

( Ap. Contel. de Prof. Uro. ) . 

Il veder fregiato questo Aurelio Vittore del titolo di Pre- 
fetto delle Ferie Latine , mi fa risovvenire , che 1' anno 
scorso , in una vigna a destra dell' Appia vicino ad Albano 
fa trovata una grande urna di peperino di cattiva forma , 
e scultura , e che mostrava i tempi della decadenza , sulla 
quale si leggera V Iscrizione sepolcrale di un M. Aurelio 
Vittore . 
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eie dirsi essere a Gallieno stata non meno , e forse 
più chiara la via Flaminia , dove Porticum Flami- 
niam usque ad Pontem Milvium et ipse paraferai 
ducere , ita ut tetrastiche fieret , ut autem olii di" 
mnt , pentastiche , ita ut primus ordo pilas habe- 
ret , et ante se columnas cum statuis ; secundus , et 
tertius, et deinceps Sta. irtvffctp&v columnas, siccome 
narra Pollione in Gali. e. 18. : e forse sulla Flami- 
nia , piena anche oggi di Giardini , e Vigne amenis- 
sime , furono quegli Orti , o piuttosto a Ponte Mol- 
le , dove il Portico era indirizzato 5 poiché V esservi 
stato seguitato da tutti gli offizj Palatini indica lonta- 
nanza grande . L' arco a chi ben V osserva , mostra es- 
sere stato sul passo fra la salita di S. Lucia in Selce „ 
detta anticamente Clivo Urbio , o Virbio , e la stra- 
da , per cui alla porta di S. Lorenzo s'andava assai 
più direttamente d' oggi , per quanto possono gli oc- 
chi congetturarne (1) . 

Le Terme di Wovato ridotte in Chiesa da Pio Therm» 
Primo , Anastasio nel medesimo Papa mostra essere Nova| ì- 
la Chiesa di Santa Pudenziana : Ex rùgatu B. Pra- 
xedis dedicavit Ecclesiam Thermas Novati in Vico 
Patritii in honorem sororis sua* S. Potentiance ; né 
dagli Àntiquarj si crede altrimente . Ma non potè la 


(1) La catena e le chiavi , che veggonsi appese all'Ar- 
co di Gallieno , non sono , come communemente si crede 
e come si afferma dal Fanucci ( Annoi, al Fulv. p. 11 4- ) 
dal Pinarolo ( Ani. di Rom. Tom. H.p. 212 ) e dal Totti 
( Roma moderna v. 4$4- ) n ^ di Tivoli , nò del Tasculo 
città ribelli soggiogate né 4 bassi tempi dai Romani , ma del-* 
la porta Salsicchia di Viterbo , come dice ilLancellottQ(p.6.): 
ti Romani mandaro per più gente ad Roma , Side i Vi- 
terbesi tractarono con loro rade con questi patti , cheli 
cederno la campana del comune , la quale la portaro ad 
Roma et puserla nel Campidoglio et feria chiamare la 
Catarina de Viterbo . Anco se portaro la Catena della 
porta de Salsicchia ad Roma et puserla aWjlrco de San- 
to Vito . Lo stesso vien confermato dal Gaferri ( Synthe- 
Ma Vctustatis sive flore s Hist. p. 210.) et catenam portm 
Salsicchia abstulerunt qua in reposucrunt in arcum S. Vk 
ti juxta S. Mariam Majorem ubi mine conspicitur . Si ve- 
da ancora il Bussi (Storia di Viterbo p. 106. ) ed il P. Casi- 
miro da Roma ( Memorie do 1 Conventi dei Frati Minor 
ri p. 386. ) . 
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Chiesa di S. Pudenziana essere stata Terme "> se gli 
Atti delle Sante Pudenziana , e Prassede , ed il Conci- 
lio secondo Romano sotto Simmaco , la dicono ca- 
sa di Pudente Senatore lor Padre . L' antica tradizio- 
ne approvata dal Baronio nelle Note del Martirologio 
v 19. Maji , si è che ivi da Pudente fosse ricevuto 

S. Pietro , quando venne a Roma , se però il Puden- 
te ricevitore di San Pietro , persona diversa dall' altro , 
che fu Padre delle due Sante , come molto ben si di- 
scorre dal Martinelli , abitò anch' egli ivi . Il Donati 
perciò più ragionevolmente tra Santa Pudenziana , e 
S. Lorenzo in 'Panisperna le giudica , ma ivi troppo 
vicine quelle d'Olimpiade sarebbono state f ed in fine 
gli Atti di Santa Prassede da S. Pastore scrìtti mi 
muovono a sentire diversamente col Martinelli nella 
sua Roma Sacra : Rogavit Pium Episcopum (parla- 
si di Santa Prassede ) ut Thermas Novati , qua? jam 
in usum non erant , Ecclesiam dedicaret , etc. et de- 
dicava Ecclesiam Thermas Novati in nomine B. wr- 
f° nS ch a S 1 *" 5 Praxedis in Urbe Roma in Fico , qui appet- 
ta di s. lo,tur Lateritio , ubi constituit titulwn Romano : ove 
Prassede le Terme dedicate in nome non di Pudenziana , ma 
da Pio L jj Possedè , ed in titolo non di Pastore , di cui fu 
la Chiesa di Santa Pudenziana , ma di Romano * ed 
Vicus La- il Vico non Patrizio , ma Laterizio ( la cui somigliane 
tentms . M p Q| £ f ar p reni i ere equivoco ad Anastasio ) sono pro- 
ve , che le Terme di Novato fossero la Chiesa di San- 
ta Prassede , che antichissima non può negarsi , ed il 
Vico Laterizio essere stato ivi intorno dee dirsi . Nova- 
to fu fratello delle due Sante , ed anche di Timoteo ; 
di che con profondità d'erudizione discorre il Marti- 
nelli nel suo primo Trofeo della Croce j onde Terme 
Novaziane , e Timotine indifferentemente dagli Scritto- 
ri Ecclesiastici si trovano dette .* Quel Novato, a cui 
dedicò Seneca i suoi libri De ira , è creduto fratello 
di questi , né può opporsegli inverisi militudinp ; poi- 
ché San Paolo nell' Epistola a' Filippensi e. 4« v » 22. 
dichiara in quel tempo molti della famiglia di Nero- 
ne fatti già Cristiani : Salutant vos omnes Sancii , 
maxime autem qui de Cassaris domo sunt ; ma né an- 
che si può senz' altro fondamento affermar di certo . 
Domùs Ebbe ivi appresso la Casa un certo Marzio , di 

cui parla S. Giustino Martire nella sua Apologia : Ego 
, prope domum Martii cujusdam ad Bdlneum cogno- 
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mento Timùthinum hactenus mansi , etc. Ove se in 
luogo di Marzio si dee legger Marco , e sia il com- 
pagno di Timoteo nel Martina , lascio agli altrui di- 
scorsi . 

Fuori della Porta di S. Lorenzo era il Campo det- Ager Ve. 
to Verano , in cui fu il podere di Santa Ciriaca j T £ n V' ,« 
nelle cui grotte , o cave di arena furono seppelliti , SantaOi- 
oltre S. Lorenzo , infiniti Martiri , ed ivi fu da Co- riaca . 
starnino fabbricata la Basilica di S. Lorenzo . Anasta- 
sio in San Silvestro : Eodem Tempore Constantinus 
Aug. Jecit Basilicam B. Laurentio Martyri in via 
Tiburtina in agrum Veranum supra arenar ium Cry~ 
ptee , etc. In quel podere essere stati bei pomarj , 
scrive Prudenzio nell'undecimo Inno Peristephano v.i53. 
Jffaud procul extremo eulta ad pomeria vallo 
Mersa latebrosis crjpta latet foveis . 
Neil' Esquii ie essere stata una Casa d' un certo Alassimo Domut 
racconta Marziale nel 72. Epigramma del settimo libro; Maximii» 
Esquiliis domus est , domus est tibi colle Diance , s ^ ttl lls " 

Et tua Patricius culmina Vicus habet . 
Hinc viduce Cybeles 9 illinc Sacrarla V^estas , 
Inde Novum , Veterem. prospicis inde Jovem . 
Dove lasciata 1' esposizione del Lipsio dotta si , ma Et in Vi- 
non accommodata al sito di Roma , eh' egli non vi- coPatiitio 
de , s' accenna , che Massimo dalla Casa dell' Esqui- 
lie vedeva il Campidoglio vecchio , il quale nel Giar- 
dino Barberini sul Quirinale essere stato , credono gli 
Àntiquarj , e dall' Aventino vedeva il nuovo ; come 
assai più aggiustatamente del Lipsio espone il Donati , 
il che posto , la casa Esquilina di Massimo non in al- 
tra parte dell' Esquilie potè essere , che sul Cispio , o 
sul Settimio , se però la seconda esposizione del Do- x 

nati sottile , ed ingegnosa non dee prevalere . Dalla 
difficoltà , che egli trova nel vedersi dall' Aventino il 
Tempio di Vesta , che nella Valle del Foro dagli edi- 
fizj alti s'impediva facilmente ,*a cui un'altra può ag- 
giungersi dal vedersi nell' Esquilie il Tempio Palatino 
di Cibele , che più. all' Aventino potè stare esposto , 
argomenta , che oltre le tre case da Marziale narrate 
ne' primi due versi altre quattro se ne descrivano nei 
dne seguenti j una nel Palatino a vista del Tempio di 
Cibele , una presso il Foro , non lontana da quel di 
Vesta ; una sotto il Campidoglio , donde il Tempio 
di Giove Capitolino potesse mirarsi 5 1' ultima nel Qui- 
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rinaie , donde il Campidoglio vecchio si vagheggiasse » 
cosi più ragionevole la chiusa di Marziale riesce . 
Quisquis ubique habitat , Maxime , nusquam habitat . 
Interpretazione bella , ed assai adeguata , se non 
le scema il credito il troppo numero delle abitazioni 
di Massimo . 

P.2i ™ M A1Ia Casa di Massimo aggiunge 3 Menda quella 

di Paolo; ma questa essere stata nella Regione terza 
ivi mostrai , 

Fort™* Fu nel1 ' Esouilie l'Altare deHa mala Fortuna . Pli- 

nio nel e. 7. del secondo libro: Aramalce Fortume 
in Esquiliis , e Cicerone assai prima nel secondo del- 

v le leggi e, n. Araque vetus stat in Palatio Febrisi 

et altera Esquiliis , Malie Fortunce , detestateeque . 
U Panvinio scrìve , oltre l' altare , il Tempio : né sa' 
D con quale autorità . 

PiopertU. Abitò nell'Esquilie Properzio ; cosi scrive egli di 

se stesso nell'Elegia 2 3. del terzo libro : 
D Et Dominion Esquiliis scribe habitare tuum , 

A. Persa. Avervi abitato anche Persio , fa fede Cornuto , o 

chi fu il Commentatore di quel Poeta . 

C VhV ^ a ^* asa ^* PI* 11 * posteriore annoverata quivi dal 

Jan. Panvinio , essere stata sull' Esquilie non dee negar- 

si . Ma già nella terza Regione dissi , che fu in quel- 
la parte dell' Esquilie , la quale rivolta verso 1' anti- 
ca vera Suburra , era non di questa , ma di quella 

nufitb m ** Tem P io delIa Felicità , posto pur quivi 

dal Panvinio , essere stato nella Regione del Foro di- 
rassi ; e non essere stato in Roma pia d' un Tempio 
di quella Dea , scrive S. Agostino nel lib. 4* al e. 9. 
della Città di Dio . 

72 Colle Viminale , altre cose fuori 

delle mura , ed altre in sito incerto 

della Regione . 


1. 


CAPO QUARTO. 


Mons : Vi- \\ Viminale della Regione Esquilina essere stato» di- 
chiara Vittore nel bel principio ; e dalle cose , che 
nel Viminale furono , si raccoglie ancora . 
Tbcrm» Le Terme d'Olimpiade è noto, eh' erano sul Vi - 

^ympia- m | na j e ^ Negli Atti di S. Lorenzo si legge , eh' egli fu 
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arrostilo sopra una graticola di ferro nelle Terme di 
Olimpiade; ed essendo tradizione certa , che il fatto 
successe dove fu consecrata la Chiesa di S. Lorenzo 
detta In Panisperna , anzi raccogliendo V Ugonio p> ebbe il 
dagli Atti medesimi di S. Lorenzo essere stata ivi la Martirio 
Chiesa edificata non molto dopo il Martirio , segue , Sm Loretlm 
che dov' è oggi San Lorenzo In Panisperna , fossero 
le Terme d' Olimpiade anticamente . Del nome di Pa- 
nisperna non mi spiace V opinione del Martinelli : lo Panis B erm 
stima egli nella sua Roma Ricercata derivar da quel 
Perpenna Quadraziano , che aver ristorate le Terme 
di Costantino , mostra un' Iscrizione portata dal Ful- 
vio, ed altri ; alla qual opinione dà indizio potente 
un' altra Iscrizione , che ritrovata in S. Lorenzo in 
Panisperna si porta dal Grutero , ed è questa : 

PERPERNIE . HELPIDI 

CONIVGI . OPTIMAE 

PIISSIMAE 

SEX . AEMILIVS 

MVRINVS 

PERMISSV . ÀTHICTI 

AMICI 
L. CLOCLIAS . F. (i) . 

La persona di Olimpiade , da cui le Terme ayevan no- 
me , è incerta , né si sospetta , non che , si sappia 
fin' ora chi ella fosse . 

11 Lavacro di Agrippina dal comune consensi de- tavacmm 
gli Antiquari si stabilisce dietro San Lorenzo in Panis- Agrippi- 
perna nel declivo , eh' egli ha verso S. Vitale ; ove si **• 
raccontano trovate due immagini di Bacco , nelle qua- 


(1) Narra Flaminio Vacca ( n. 8. ) che sotto una gran 
volta vuota, nel luogo ove ora è la Chiesa di.S. Lorenzo in 
Panisperna fu trovata una Statua di Pane di marmo , gran- 
de due volte il naturale , ed una statua di Marte pure di 
marmo alta ìS. palmi . Insieme a questi monumenti di scul- 
tura vi furono trovate più, camere dipinte a grotteschi , 
forse sul gusto di quelle delle Terme di Tito . Aldroandi 
(Memorie n. 16. 17. ) dice che nel sito incontro S. Loren- 
zo furono trovate camere ornate di pitture , stucchi , e mo- 
saici , ed una statua di Livia Augusta tredici palmi alta , ol- 
tre parecchi altri frammenti .. 
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li era scritto a pie IN LAVACRO AGRIPPINAE - 
Sparziano in Adriano scrive , che quel Imperadore 
ristaurò fra le altre cose Lavacrum Agrippce , leggono 
altri Agrippina più verisimilmente , poiché alle fa- 
mose Terme di Agrippa non avrebbe Sparziano dato 
nome di Lavacro , il quale era più proprio del bagno 
di Agrippina (1) . Fu ella madre di Nerone , il cui 
lavacro essere stato un suo privato bagno si crede , e 
perciò essere ivi stata anche 1' abitazione sua , e di Do- 
^ • • . mizio suo primo marito , può congetturarsi . 

Opinioni . *\ ' r # "*o 

delle'ler- Delie Terme di JX ovato assai ho detto di sopra , 

medialo- dove io doveva . Per il citato testimonio di Anasta- 
vat0 * sio , essendo credute nella Chiesa di Santa Pudenzia- 
na , gli Àntiquarj conoscono la loro troppa vicinanza 
' a quelle di Olimpiade ; onde il Biondo, si arrischiò a 
dire , che quelle , e queste non fossero Terme diver- 
se . Altri le vogliono a S. Pudenziana vicine , altri 
nella stessa Chiesa (2) , ove sembrò al Marliano di ri- 
conoscere alcuni canaletti fuliginosi , i quali però più 
di cosa privata, che di Terme pubbliche , è probabile, 
che fossero ; ma ogni inconvenienza si toglie col por 
quelle di Novato sull' Esquilie , siccome dissi , e qui- 
Pndentu $ v * stabilir la casa di Pudente coli' autorità de' già ci- 
tati Atti delle SS. Pudenziana , ePrassede , e del Con- 
cilio secondo Romano , colla conferma pur toccata del 
Baronio nel Martirologio 19. Maiì . 
Tcmplum H Tempio di Silvano si asserisce essere stato a pie 

Silvani, del Viminale dietro a S. Lorenzo in Panisperna nella 
valle*, che è incontro a S. Vitale detta di Quirino . Gli 
argomenti sono alcuni marmi antichi , che si dicono 
cavati ivi di sotterra indicanti quel Tempio , ed un 


(1) Di questo Lavacro si ha la pianta nella Tavola V. 
della Icnografia di Roma . Il Bellori narra a tal proposito che 
nel luogo citato dal Nardini furono trovati condotti di piom- 
bo e di terra cotta , ed un tronco di Ninfa . ÀI Lavacro di 
Agrippina potè pure appartenere la bella Venere trovata sot- 
to Clemente- X. nella Valle Quirinale ( Bartoli Meni. n. 27 ) . 

(2) Non è senza probabilità che facesse parte delle Ter- 
me di Novato queir edifizio rotondo di marmo scoperto a* 
tempi di Sisto V. sopra S. Pudenziana nella Vigna delle Mo- 
nache di S. Lorenzo in Panisperna , dentro al quale erano 
le due 'belle statue di Mcnandro e Posidippo oggi esistenti 
nel Museo Vaticano ( Bartoli Mcm. ». 29. ) . 


\ 
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testamento militare di Favonio Giocondo portato dal 
Marliano lib. 4« » io cui si legge : Quod si secus fece- 
rint , nìsi legitimce orianlur causos , velim ea om- 
nia 9 quas filiis meis r din quo , prò reparando tem- 
pio Dei Silvani , quod sub Viminali monte est attri- 
buì . Del portico di Silvano fa menzione un marmo , 9 nrn Por ~ 
che era nella "Vigna del Cardinal di Carpi . 

SILVANO . SANCTO 

LVCIVS . VALL1VS . SOLON 

PORTICVM . EX . VOTO . FECIT 

DEDICÀViT . KAL. APRILIBVS 

PISONE . ET . BOLANO . COS (i) . 

L' altra di Giove Vimineo , che die nome al Ara jovU 
Colle , fu nella selva , che era ivi de' Vimini , secon- Vim,nel • 
do Festo presso al fine : Viminalis et Porta , et Col- 
lis appellatur , quod ibi viminum fuisse videtur Sil- 
va , ubi est et ara Jovi Viminio consecrata \ le qua- 
li parole danno assai chiaro indizio, che la selva , e 
1' Altare fossero non lungi dalla porta , e perciò o 
dietro alle Terme Diocleziane , o dietro alla Villa Pe- 
retta , o almeno nello spazio , che è fra questa , e 
quelle . Varrone non dice Altare , ma Altari nel quar- 
to e. 8. Quod ibi arce sunt ejus , aut quod ibi vi- 
mineta fuerunt . Oltre V Altare , Rufo scrive anche un ^ cmp i ttm 
Tempio di Giove Vimineo . Può essere , che uno de- jovis Vi- 
gli Altari fosse convertito in Tempio dopo i tempi di minoi • 
Varrone . 

Il Campo Viminale sotto V argine di Tullio facil- Campus 
mente si trova . Dell' argine di Servio Tullio resta an- Viminalis 
cora il vestigio da noi già riconosciuto dietro a S. Ma- " ^ ag&e " 
ria degli Angeli , e nelP estremo della Villa Peret- 


(i) Il Consolato di Pisone e Botano cade nel m. della 
Era Volgare . Non è poi improbabile che potesse essere il 
tempio di Silvano quello-^hravato nel Secolo XVI. (Vacca 
Mem. n. 38. ) verso S. Vitale , e formato da colonne di bi- 
gio affricano alte 20. palmi . In creile stesse vicinanze circa 
T epoca medesima si trovò una edicola con una statua , 
che dalla descrizione lasciataci dal Vacca ( n. 119. ) dovè es- 
sere un Eone , attorniata da lacerne di terra cotta . 

d 


(i) Gli avanzi dell' aggere di Servio furono trovati ai 
tempi del Bartoli ( Memorie n. 98. ) nella vigna , o villa Ne- 
groni . Oltre il rialzamento della terra fa trovato un muro di 
peperino circa 20. palmi grosso che andava in direzione da 
una parte verso le Terme Diocleziane , e dall' altra verso la 
Chiesa di S. Antonio di là da S. Maria Maggiore . 
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Latitudi- ta verso le mura (1) . Il Monte Viminale ha , come 
nedelMòn dicemmo , la sua larghezza fra le Terme Diocleziane . 
te v imi- ove p r i ma era valle , e quel concavo, che a guisa di 
solco fende la Villa accennata , fra i quali due termi- 
ni, il Campo Viminale è certo , che fu ; onde il si- 
to suo , se fu sotto P argine dentro le antiche mura di * 
Tullio , può additarsi in quella parte della Villa Pe- 
retta , eh' è a lato delle Terme ; se( come io più vo- 
lentieri credo ) di là dall' argine , e dalle mura anti- 
che , dentro però a quelle di Aureliano , pur si ad- 
dita di là dalle Terme , e dalla Villa , fin dove il Ca- 
stro Pretorio cominciava . 
Afarmi di Presso l' argine in quella via , che andava dal Vi- 

G or di a- co Patrizio alla Porta murata , cioè in quella via che 
no ' oggi è chiusa nella Villa Peretta , di cesi essere stata , 

cavata gran quantità di marmi serviti poi nella fab- 
brica della moderna Cancellarla Apostolica , Palazzo 
già del Cardinal Riario a lato di San Lorenzo in Da- 
maso fabbricato ; fra' quali gli Antiquar) scrivono es- 
sersi lette memorie di Gordiano ; ed indi si argomen- 
ta essere ivi stato 1' Arco di quell'Imperadore . Ma ve- 
dremo noi in breve, che quell' Arco era nella Regio- 
ne settima della Via lata ; e perciò di altra fabbrica di 
Gordiano , furono que' marmi . In Capitolino si leg- 
ge in Gord. e. 3 a. : Opera Gordiani JRomce nulla ex- 
tant , prceter quasdam nymphcea , et balneas ; sed 
balneas privati hominis fuerunt , et ab eo in usum 
prìvatum exornatee sunt . Di Ninfeo dunque , o di 
privato bagno i marmi furono facilmente . 

Del Castrò Pretorio si è più volte parlato , ma 
tori*" '* non a bbastanza . Che fosse quivi provasi dal Panvinio 
con un luogo potentissimo di Svetonio nel 48. di Nerone* 
et offerente Phaonte liberto suburbanum suum inter 
Salariarti , et Nbmentanam viam circa quartum mil- 
liarium .... equum inscendit quatuor solis comi- 
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tantibus » inter quos et Sporus erat , statimque tre- 
more terree , et fidgure adyerso pavefactus audiit ex 
proximis Castris clamorem militimi , et sibi adver- 
sa , et Galbce prospera ominantium , etc. ove l'aver 
Nerone per la via Nomentana uditi li gridi dei sol- 
dati del castro Pretorio , è dichiarazione di quel sito 
assai evidente j ma con maggior chiarezza insegnasi dall' 
antico interprete di Giovenale nella Satira io. Juxta 
aggerem prìmus castra posuit Sejanus , idest super 
Diocletianas , quee dieta sunt castra Pr astoria 5 e Io 
sporto finalmente riquadrato , che hanno ivi le mu- 
ra , n' è vestigio di molto rilievo . Che ivi fosse il 
Vivario , è stato mero sogno , siccome ho mostrato ; 
e 1' argomento dal nome della contrada , che Vivario 
dicono essere stata detta , non stringe , perchè quan- 
do anche sia nome vero di Vivajo , e non suono cor- 
rotto da altra parola , siccom' è facile può essere no- 
me erroneo modernamente imposto da. chi credeva co- 
sì , o piuttosto dal Pozzo di acqua viva , che vi si p ozzo jg 
conserva ancora , il nome ebbe origine ; e quell' acqua acqua vi- 
ben potè servire per li soldati , ancorché vi avessero va^chtan* 
la Marzia, come con Iscrizioni ritrovatevi mostra il corav 
Panvinio . Anzi dopo che aj tempo di Massimo , e di 
Balbino furono dalla plebe Romana , che tenne ivi l' as- 
sedio , rotti gli acquedotti , secondo Capitolino in quei 
due Augusti , ed Erodiano nel settimo , è facile , che 
i Pretoriani per maggior sicurezza dell' avvenire si po- 
nessero all' impresa di cavare quel pozzo . Supposto 
quivi dunque il Castro Pretorio , conviene conchiude- 
re , che fosse dalle mura di Servio Tullio distacca- • 
to , ed alquanto lontano , così mostrando il sito dell' 
Àrgine , e che poi da Aureliano col tirar più in fuo- 
ri le mura gli fosse annesso (1) . 


(1) Questo castro , di opera laterizia , merita di essere 
osservato per la bella sua costr azione nella quale si ricono- 
sce apertamente 1* epoca di Tiberio , dal cui favorito venne 
eretto . Esso ci dà perfettamente P idea di un Campo Ro- 
mano si per la figura rettangolare , che per V altezza dei mu- 
ri . Imperciocché dee notarsi , che più della metà della sua 
elevazione attuale come si vede chiaramente dalla diversa co- 
struzione , e dagl* indizj dei merli ohe coronavano il castro , è 
stata aggiunta da chi riunì il recìnto del castro a quello della 
città . Tre lati del rettangolo sono ancora in piedi più o 
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Sacellum. Fuori della porta Viminale fu il Sacello della 

De* Ne- Dea Nenia , di cui Festo nel i5, voc. Nenias : Nenias 
ni * • Dece Sacellum ultra portata Viminalem fuerat dedi- 
catimi , nunc habet tantum cediculam ; onde fu die- 
tro le Terme Diocleziane verso il castro Pretorio . 

Il Bosco Petilino in questa Regione posto da Ru- ' 
tilinu? ^° ' e Vittore , necessariamente fu in quella parte del 
Viminale fuori delle mura , eh' era volta all' Esquilie , 
presso al eastro Pretorio , ed al Campo Viminale . 
Perciò Varrone ragionando dell' Esquilie nel quarto e. 8. 
dice: Septimius Mons lucum Poetilinum . Perchè io il 
riponga quivi , e non sull' Esquilie , apparirà quando 
avrò spiegato il seguente mio pensiero . Livio mentre nel 
]ib. sesto al e. ìa. racconta il giudizio fatto di Man- 
lio Capitolino accusato di ribellione soggiunge che i 
Tribuni avvedutisi dalla vista del Campidoglio , che 
Manlio difese , togliersi al popolo l' animo di condan- 
narlo , portarono altrove il Concilio : Ita producta 
die in Petilinum lucum extra portam Fìumentanam , 
unde conspectus in Capitolium non esset , Conci- 
lium populi indictum est . Da che tutti raccolgono il 
Bosco Petilino essere stato fuori della porta Flumenta- 
Wonfu n ft nel Campo Marzo , o ne' prati Flaminj . Eppur Ru- 
ne* Cam- fo , Varrone , e Vittore il pongono nella Regione quin- 
poMarzo. ta j; 8qu iH na . Tale difficoltà par , che resti troncata 
da Sesto Rufo , che nell' ottava del Circo Flaminio re- 


meno rovinati , e mutati , e due delle porte , cha erano nel 
centro di ciascun lato . Queste erano quadrate , alte circa il 
doppio del resto del recinto ; venivano formate da due pi- 
lastri eccedentemente svelti e difese da due risalti più bas- 
si con feritoie di terra cotta assai curiose „ Pare che ali* 
esterno venisse circondato da fosse , e negli angoli queste 
fossero più profonde : un tubo di piombo ivi trovato nel 
1742 fa supporre, che PImperadore Macrino , il quale era sta- 
to Prefetto dei Pretorio ristaurasse V acquedotto , che vi por- 
tava T acqua Marzia , imperciocché sopra vi era questa iscri- 
zione : 9 

1MP. CAES. M. OPELLI . SEVERI . MAGRINI . ÀVG. 
M. OPELIJ. SEVERI . DIADVMENIANI . GAES. PRIN. IV. 

CASTRIS . PRAETORI 
TERENTIYS . CASSAPTOER . FECIT 
Il Piranesi pubblicò tuia pianta 4i questa fabbrica , e 
parecchie iscrizioni appartenenti ai soldati Pretoriani . La 
forma del Castro si ha nella medaglia, n. i5. 
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gistra un altro bosco Peritino così : Lucus Pcetilinus L ncui p w- 
major} a cui non per altra porta , che per la Flu- tiiinusma 
mentana , poteva andarsi più commodamente . Ma io i° r * 
iavece di appagarmene , indizio più forte ne traggo 
dall'aggiunte adulterine, che sono in quel libro . Se 
due erano i boschi Petilini , ed il maggiore antichis- 
simo fin del tempo di Manlio , per qual cagione Li- 
vio , Varrone , e Vittore parlano d' un di essi * co- 
me d' un solo senza aggiunta specifica di/ maggiore , 
o minore ? anzi perchè Rufo stesso all' altro non dà 
titolo di minore ? e quando pur solo nel maggiore an- 
dasse parlato così , e che solo quello coli' aggiunta di 
maggiore solesse chiamarsi , replicherei , che noni del 
maggiore , ma del minore intese Livio semplicemente , 
mostrandolo nel fatto df Manlio , e che perciò a quel 
Concilio non si potè uscire dalla porta Flumentana . Di 
più si osservi il Catalogo de' Boschi , che fa Vittore 
nel fine , . un sol bosco Petilino vi si trova notato ; on- 
de l'altro detto, maggiore è un' evidente favola di per- 
sona , la quale avendo letto in Livio , che al bosco 
Petilino dalla porta Flumentana si andò ,. immaginan- 
done Un altro verso quella parte , volle far la carità' 
di accertarne il Mondo coli' inserirlo ivi sotto; un ve- 
risimile titolo di maggiore. Ma che diremo di Livio ?* 
errò egli col dire , che dalla Flumentana s' uscisse ? 
Nel mio testo si legge extra pertam Fruntentariajn * 
la quale dove fosse non saprei dire $ ma che Flumcn* 
tanam non debba lèggersi , mi sembra certissimo. No- 
mando ivi Livio quella porta, come uscita speciale al 
bosco Petilino , fa dichiara assai remota dal Campido- 
glio , e portante a luogo dalla vista del Campidoglio 
diviso affatto.. La porta Flumentana all' incontro pò- . 
sta sotta il Campidoglio * anzi sotto la stessa parte del • 
Campidoglio di/esa da Manlio non altrove portava ,. 
che al gran piano de' Prati Flaminj, e del Campo Mar- 
zo ; il quale fino a Ponte Molle soggiacendo al Cam-' 
pidoglio il vagheggia sempre come in prospettiva , 
dove gli edifizj , ( che in quel tempo pochissimi v'era- 
no, o forse niuno ) non impedivano. Né in tutto il 
giro fuori delle porte di Roma era luogo, a cui quel 
Colle fosse più esposto j ma vuol vedersene , in faceta 
la verità ? le, parole antecedenti di Livio tolgono ogni 
lite : In Campo Martio quum centurlatim populus 
cltarctur , et reu$ ad Capitóliwn manus tqpdens ab * 
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hominibus ad Deos preces avertisset , apparuit Tri- 
bunis , nisi oculos quoque hominum liberassent a 
tanti memoria decoris , nunquam fore in prceoccupa- 
tis beneficio animis vero crimini locum. Ita prodn- 
cta die in Petelinum lucum extra portam Flumenta- 
nam , unde conspectus in Capitolium non esset Con~ 
cilium populi indictum est . Il primo Concilio fu nel 
Campo Marzo a vista del Campidoglio j il secondo 
lungi da quella vista fuori d' una tal porta nel bosco 
Petilino ; dunque né nel Campo Marzo , dove si finge 
il maggiore , né fuori della porta Flumentana , che por- 
tava al Campo Marzo , ed a' luoghi al Campidoglio 
tutti espostissimi . Si dirà , eh' essendo fatto il con- 
cilio nel Bosco , la vista del Campidoglio s' impediva 
dagli alberi ? Debole difesa . Non poteva essere cosi 
ampio il bosco , che tutto il popolo chiudesse in se ; 
né tra il folto delle piante si potè fare concilio , né 
giudizio , e quando anche ciò fosse perchè aggiunger- 
vi Livio Extra portam Flumentanam , per cui anche 
il giorno avanti s' era uscito ? le parole di quell' Iste- 
rico portano necessariamente , che il primo giorno al 
Concilio non si era uscito, né si era potuto uscire per 
la porta , per cui si uscì il dì seguente ; nel qual caso 
perciò è necessario , che per porta dalla Flumentana di- 
versa fosse al bosco Petilino portato il Concilio ónde 
in vece di Flumentanam leggerei Numentanam , scor- 
rezione credibile 5 poiché secondo alcuni meno moder- 
ni caratteri la N. grande è assai simile alle due lettere 
FI. Porta dal Campidoglio rimotissrtfaa , e portante a- 
luogo , a cui 1' argine di Servio Tullio toglieva ogni 
vista de' Colli della Città . 

Ma se il bosco Petilino era presso l' Esquilie , per 
qual cagione uscire dalla porta • Numentana , eh' era 
sul Quirinale , e non da altra più vicina ? odo chi ris- 
ponde : ed io replico , che dal Foro , donde i Ma- 
gistrati , ed il Popolo per andare al Concilio si parti- 
vano , la Numentana era porta la più commoda di 
tutte 1' altre , e la vicinità del bosco, alla porta Nu- 
mentana me l' ha fatto credere non sull' Esquilino , 
ma sul Viminale , presso però a quello ; ed ecco 
fatto ritorno al principio della mia digressione . Ho 
discorso non per correggere assolutamente , ma per far 
motivo ; onde quanto ho portato prendasi per solo cen- 
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Ho dubbioso , e broc cardi co , acciò gli eruditi ne ri- 
cerchino meglio la verità . / 

Il leggersi da Vittore , e da Rufo posto nella Re- ^ c<!e, E Ve " 
gione Esquilina il Tempio di Venere Ericiua , eh' era "in». * y " 
fuor di porta Salara di là dall' Esquilie nel Quirinale , 
dà segno , che questa Regione fuori delle mura fino 
alla Via Salara stendevasi almeno giurisdizional mente; 
onde quanto fuori di esse mura fu di memorevole 
fino a quella strada , è necessario , che da noi si pon- 
ga quivi . 

Primieramente per la via Numentana , lungi dal- S. Agmst 
la porta oggi detta Pia forse un miglio , e mezzo , è Cfiiesa 
V antichissima Chiesa di S. Agnese , fabbricata da Co- sa da Co- 
stanti no ai prieghi di Costanza sua sorella (1); a lato stautmo . 
di cui è un Tempio di forma sferica dedicato a Santa 
Costanza , ma comunemente creduto , che prima fosse Falso 
Tempio di Bacco . Non da altro si argomenta , che da Tempio 
un musaico antichissimo rappresentante , come dico- dl & ac co. 
no , la vita di Bacco , e dalla bella sepoltura di por- 
fido , in cui parimente viti , putti , "pampini , e gras- 
pi d' uva si veggiono ; onde sepoltura di Bacco scioc- 
camente si dice dagl' imperiti $ ma le viti , i graspi , 
i pampini , i putti essere state pitture o sculture so- 
lite porsi ne' Tempj de' Cristiani anticamente mostra 
il Bosio nella Roma Sotterranea , e conferma il Marti- 
nelli nella Roma Sacra ; né la bella sepoltura di por- 
fido , benché adorna di viti , si può dir di Bacco , che 
non v' era sepolto , né d'altra persona Gentile , perché 
i Gentili , altrove si seppellivano , che ne' Tempj (i) . 


(1) Questo antico edifizio cristiano é degno di essere os- 
servato essendo il solo che dia una idea delle antiche basili- 
che profane , ed è il solo che conservi il doppio ordine dei . 
portici interni . Non essendo mio scopo fare la storia di 
questa fabrica mi limiterò a notare , che nel fare la scala di 
marmo per cui vi si scende si trovarono tutte le statue che 
già adornavano il cortile V erospi , una quantità di urne 
sepolcrali , un vaso di cristallo di monte , e i belli basso- 
rilievi esistenti nel pianterreno del Palazzo Spada . Bartoli 
( Memorie n. 100. ) . Nella chiesa è un bel candelabro antico 
di marmo bianco , a foglie di acanto , con teste di monto- 
ne negli angoli del piede , e piccoli genj che si cingono la 
testa di una benda . 

(1) Si i mosaici , che le sculture dell 1 urna oggi posta 
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Tempio perciò fabbricato a Santa Costanza dai fonda- 
menti quel rotondo edifizio si crede da alcuni ; ma- 
Chiese di forma sferica diverse dalle Basiliche in quel 
secolo non solevano fabbricarsi , né senza i luoghi di- 
stinti , se non per le cinque sorti di persone , almeno 
per il Clero : onde è difficile , che cotal fabbrica pri- 
ma di Chiesa Cristiana non fosse altra cosa . A me 
par di legger chiaro in Anastasio , ciò che fosse . In 
S. Silvestro cosi egli scrive : Eodem tempore fecit 
Basilicata S. Martyris 4gnetis ex rogata Constan- 
tia: filice suas ; e soggiunge immediatamente ; et Ba- 
ptisterium in eodem loco , ubi et baptizata est soror 
ejus Constantia , cum filia Augusti a Silvestro Epi- 
scopo ; donde argomentisi , che Costantino a somiglian- 
za del Battisterio fatto presso S. Gio: Laterano di for- 
ma sferica , in cui egli fu battezzato , fece poi a lato di 
S. Agnese l'altro di forma parimente sferica , e somi- 
gliante , acciò battezzate vi fossero le due Costanze . 
Aver poi questa fabbrica servito alle medesime di 
sepolcro , giacché lungi da Roma , e fra Monache 
per battesimi era inutile , indica la beli' urna di 
porfido , che ancora v' è , uguale di materia , di gran- 
dezza , e di forma a quella di S. Elena del medesimo 
Costantino madre , che in San Giovanni si conserva , 
la quale essere stata anch' ella dentro a Mausoleo ro- 
tondo nella Via Labicana presso al Cimiterio , ed alla 
già rovinata Chiesa de' SS. Pietro , e Marcellino , al- 
trettanto da porta Maggiore lungi , quanto dalla Pia è 
S. Agnese , è cosa indubitata , e se ne vede ancor og- 
gi gran parte in piedi ; ed era ben decenza , che dove 
quelle due belle anime rinacquero al Cielo , fossero, 
poi conservate in terra le spoglie già mondate ivi . An- 
zi non le sole Costanze ebbero ivi il sepolcro ; ma es- 
servi state ancora poste altre dell'Augusta famiglia di 
Costantino, può da Ammiano cavarsi , che nellib. ai. 
e. 1. scrive così d' Elena moglie dell'Apostata Giulia- 
no: Inter qua: Helenas conjugis defunctaì suprema 
miserat Romam in suburbano vice Nomentance con- 
dendo, , ubi uxor quoque Galli quondam , soror ejus 


nel Museo Vaticano mostrano i tempi di Costantino , egual- 
mente che le s4 colonne raddoppiate che decorano il suo 
interno . 
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sepolta est Constantina; le quali senta capace edi- 
lìzio , e condecente , non sarebbono ivi state traa- . 
messe. Fu finalmente di sepolcro fatto Chiesa , ma 
non prima del ta56. nel qual tempo ayerlo Alessan» 
dro IV. consecrato dichiara r Iscrizione marmorea , che 
è sopra la porta ; ed aver quel Pontefice levati da quell'ur- 
na i due Santi Corpi , e postili sotto l' Altare , che 
egli vi eresse , e vi eonsacrò , scrive il Ciaccone . 
Quivi appresso - dicono il Maritano , ed il Fauno 
e state al loro tempo rovine d' un grande edilizio , 
giudicandolo un Ippodromo . Io non sapendovi scorger 
cesa considerabile , lascio di parlarne (1) . Suburbi 

Il podere di Faonte liberto di Nerone , in cui es- nnin ?&*- 
so Nerone si ascose , e mori , secondo Svetonio , nel ontls * 
trattar del Castro Pretorio mentovato, se vi andò Ne- 
rone per la via Nomentana , e fu tra la Nomentana , 
e la Satana , sul quarto miglio poco di là da S. Agne- 
se , e dal Ponte Nomentano, della Mentana detto ,' 
può stabilirsi dove è oggi la Serpentari , Tenuta del 
Marchese Spada (a) . 


(1) Queste rovine si scorgono anche oggi , e si credo-» 
dono più coramunemente un Ippodromo di Costantino, seb- 
bene altri le abbia giudicate art cemeterio , che faceva cor- 
po col Mausoleo di' Costanza / Qualunque però sia stato 1* 
oso di quella fabbrica , certo per la sua costruzione deve ascri- 
versi ai tempi CosUntiniarii come gli altri due edifej, di 
S. Agnese > e S. Costanza . 

(2) Essa trae questa denominazione da un lago dello 
stesso nome . Venuti {Ani.' di Rotti, pari. I. ó. V. p. 122.) 
dice , che gli antichi chiamavano questo stésso luogo Clivus 
Serpi* . 

11 Ponte Nomentana * dopo essère stato distrutto da 
Totila come gli alteri, che erano, sull'Ani ex» e presso Roma*, fa' 
riedificato da Narsete , e poi instaurato da Martino V. come si 
può osservare dalle armi foste sull' arco della torre verso 
Roma . Appena passato* il Ponte si veggono a sinistra dei 
massi quadrati di tufo , che mostrano una costruzione del 
tempo della Republica . Forse sono gli avanzi dell'' antica spon- 
da del Ponte distrutto da Totila-. Venutil i giudicò - residui 
delle fortificazioni fatte dalla Plebe Romana, allorché si ri- 
tirò sul monte Sacro . Di questo" monte cosi celebre negli 
annali di Roma , e che si trova appena passato il Ponte si 
parlerà più sotto . Merita di essere veduto il sepólcro a si- 
nistra della via Nomentana per la sua disposizione interna , 
e per la sua conservazione . Incontro a questo sono gir aran- 
ci di un altro sepolcro quasi intieramente distrutto . 


cinae. 
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Aedes Ro- D Tempio , e il bosco della Rubigine , che quivi 

biginisvia è posto dal Panvinio , fuori della Porta Nomentana ai 

Numenta- suo i e SU pp rre ; ma V errore preso in ciò si è spiega* 

to parlando della porta Catalana nel primo libro , e si 

dirà nella settima Regione . 

Dalla Nomentana alla Salara passando , fuori del- 
Aedes Ve- 1* porta Collina' essere stato il Tempio di Venere Eri- 
neri* Ery- cina m os tra Vittore : ASdes Veneris Ery cince ad por- 
toni Collinam : Che fuori , e non dentro la porta fos- 
se , dichiara Livio nel decimo della terza Deca e. 29. 
de' giuochi Apollinari parlando : Nam ita abundavit 
Tiberis ut ludi Apollinare* Circo inundato extrm 
portemi Collinam ad asdem Erycinm Veneris pa- 
rati sint $ a etti concorde nel sesto libro Strabone 
scrive , eh' era avanti alla porta , e che aveva un 
portico insigne «. Da Ovidio con divario di parola»' ma 
non di senso , si dice prossimo alla porta nel quar- 
to de' Fasti v. -869. 

Tempia frequentari Coltine* proxima portm 
Nunc decet : a Siculo nomina colle tenent . 
Appiano nel primo delle Guerre Civili , raccontando 
che Siila venuto a Roma coli' esercito , pose-gK -al- 
loggiamenti presso a quel Tempio , 1' addita anch'egli 
fuori ; ed èssere stato uso antichissimo di fabbricare 
i l'empì a Venere fuori delle mura riferisce , e loda 
Vitruvio nel lib. 1. cap. 7. Ma se fuori , o dentro la 
n^oderna porta Salara fosse , maggiore è il dubbio , ed' 
a me par molto ragionevole il crederlo dentro , dà Au- 
reliano abbracciatovi nel distendere le mura . Dalla 
gran vicinità sua alla porta rappresentata colle parole 
Proxima di Ovidio , ed Avanti di Strabone ,, si per- 
suade ; e dalla medesima vicinità al Circo supposta 
da Livio ai dà indizio , che col Circo fosse anche il 
Tempio rinchiuso in Roma $' onde che fosse fra la porta 
Salara , e la Villa Mandosia si può giudicare . Trasse il 
nome da Erice luogo di Sicilia , donde il simulacro fu 
trasportato.. Ovidio sotto i citati, yersi lp spiega (1) » 


(1) Il Venuti, (p. I. e. V. P. 117. ) parlando del Tem- 
pio di Venere degli Orti Sallastiani , che credesi esser quello 
edificio ottagono, nella Vigna Mandosia lo confonde con quel- 
lo di Venere Ericina ; ma dorea riflettere , che gli orti Sal- 
lustiani ed il tempio di Venere ivi esistente sono posti nel- 
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Appresso esservi stato un Tempio di Ercole mo- 
stra Livio nel 6. della terza e. 7. , mentre dice , che 
Annibale s' inoltrò cum duobus millibus equitum a 
Porta Collina usque ad Herculis Templum . 

Fuori della medesima porta fu il Tempio dell' Ono- 
re : la cagione dell' edificazione di esso da Cicerone si 
spiega nel secondo delle leggi e. a3. Nostis extra por- 
toni Collinam cedem Honoris , et aram in eo loco 
Juisse memoriee proditum est • Ad eam quum lami- 
na esset inventa , et in ea scriptum Domina Hono- 
ris , ea causa fùit cedis hujus dedicandee . Sed quum 
multa in eo loco sepulcra fuissent exarata sunt . 
Statuit enim Collegium locum publicum non potuis* 
se privata religione obligari . Le due parole di quel-^ 
la lamina Domina Honoris > dal Turnebo colla gui- 
da di un codice antico si leggono Mina Honoris ; e 
pensa egli doversi leggere non Domina , ma Lamina > 
né è lezione sprezzabile , 

Nella Via Sàlara essere stato il Bosco di Laverna' 
Dea de 7 Ladri Àcrone fa fede nell'Epistola 16; del pri-> 
mo libro di Orazio v. 60. Laverna in via Salaria lu- 
cum habèt, est autem Dea forum , dieta Laverna 
a LAVANDO •> namfures Lavatores dicuntur . •' • 7 > 

Nella stessa fu il Clivo .detto del Cocomero $ ove 
molti Cristiani essere stati martirizzati si legge nel Mar-» 
tirologio 17. Juniì, e 5. Augusti , siccome anche negli 
Atti dei Santi Abondio , ed Abondanzio , ed altri . In 
c[ual parte della via fosse non si sa | < aia' non è stra-' 
no, che calasse nella molto lunga VaH«>v ^h'è tra la 
Salara , e la Nomentana , Valle per Orti molto al pro- 
posito , da' quali il nome del Cocomero potè darsi al 
Givo , come sembra a me poter cavarsi da Metello 
Tersegense Scrittóre antico portato dal Canisio nel. pri- 
mo Tomo delle antiche site lezioni . Questi celebran- 
do in versi 1260. Martiri , che sotto Claudio II. furono 
condannati a cavar 1' arena nella via Salaria , e nel Cli- 
vo del Cocomero furono sepolti, dice: 

In sinu crypteé positos > 
Cui juga montis instant 
Piena cucurbitarum . 
se però non fu in quella spiaggia , che al Ponte Sala-. 


Tempista 
Herculis 
ad Portam 
Collinam. 


Aedes Ho- 
noris ad P. 
Collinam.. 


Lncns 
Laverà» 


ClivasCu 
camofU • 


la VI. Regione , e quello di Venere Ericina nella quinta , 
il che li mostra totalmente diversi . 
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ro sovrasta , ed ai Prati contìgui , nei quali parimen- 
te Orti si dovevau fare . in quei tempi . Essere in quel 
Tcmplum clivo stato un Tempio del Sole , avanti al quale 
San Gio:. Prete fu condotto , s' ha da' suoi Atti . 

Di là dal Ponte fu il monte detto Sacro , in cui 
la plebe Romana disgustata da' Patrizj si ritirò • Da 
Dionisio nel sesto si dice vicino al fiume Aniene ; da 
Livio nel secondo , e 17. : Trans Ariìenem amnem 


Moni 


Meer. 


est tria ab Urbe millia passuum > e tante se. ne di- 
ce ivi lungi ancora V Aniene 5 ma più apertamente da 
Valerio nel. nono §. 1. del libro ottavo si spiega: Jux- 
ta ripam *fluminis Attieni* ; onde non altro essere* 
stato i - che quel colle , il qual di là da Ponte Salaro 
sorge spiccato anche oggi , è indubitabile . (1) 
DomnsA- • Tra .le cose incerte affatto di sito fu. la famosa 
quiliiJ.C. casa 4'- Aquilio Giureconsulto ; di cui oltre li testimo- 
ni di Vittore , e Rufo , Plinio nel primo del 17. libro 
così scrive : Crassus Orator futi in primis nominis 
Romani : Domus ei magnifica $ sed aliquanto prce- 
. stantior in eodem Palatio Q. Cattili , qui Cimbros 
cum C* Mario fudit . Multa vero pulcherrima con~ 
sensu omnium. aitate ea in Colle Viminali C. Aquila 
Equitis Bimani clarioris Ma etiam , quam Juris Ci- 
vilis scientia ,quum tamen objecta Crassorum est . A 
quella d' Aquibó due altre s' annettono da Vittore : et 
Catali, , et M. Crassi , il qual Marco Grasso non 
Oratore,, di cui favella Plinio, che Lucio , non 
Macco; è da lui detto poco prima. Ricerca perciò il 

Donaci» qual Crasso fosse , e con le parole di Plinio con- 

• . « . , 

" ' IN' Il 1 i * < l ' l lìf, ' li ■ 1 j I ,, ) 1 t) | l» l,i II ... 1 1 1 {. ■..*■■ * | I , .JL. - 

/ « 4 , 

(1) Il IVJonte Sacro non è sulla, via Salaria, come pre- 
tende il Na^dini ; ma sulla Nomentana , ,e di là dal Ponte 
3N T o mentano . Livio al lib. 0. e. 24- si esprime assai chiaro 
parlando d'ella seconda ritirata del Popolo sul Mónte Sacro : 
Via Nmncni etnee % èui -timi Ficulnensi norrienfiiit , profecti % 
castra in Monte SaérQ loaaeere etcì La distanza di tre mi- 
glia dall'antico recinto di Roina> sii accorda benissimo con quel- 
la de' colli di là dal ponte fomentano*. • 

Il Ponte Salaro poi ( giacche il Nardi ni non ne fa men- 
zione y fa distrutto d% Totila ,. e rifatto da Narsete , come lo 
dimostrano 1 le "due iscrizioni ,- che quantunque riportate da 
altri t giova ^qui riferire^ poiché j)ià non si veggono , essendo 
state gittate nel nume V anno 1798. allorché il Fonte fu dai 
Napoletani rotto nella loro ritirata . Una diceva : 


uucu 

Q Catali, Q. C 
et M.Craj- /r lf 
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sidera , che Cattilo ebbe la sua casa non in questa! 
Regione , ma nel Palatino , ove V ebbe ancora Lucio* 
Grasso . Marco Crasso ucciso da' Parti , Plutarco dice 
non aver fabbricato altro , che la propria casa , la qual 
dóve fosse non si sa ; ma se la fabbricò Marco Crasso 
non potè farla , che sontuosa , e bella $ e perchè non 


IMPERANTE . D. N. PIISSIMO 
AC . TRIVMPHALI . IVSTINIANO 

PP. AVG. ANNO . XVIIII. 
NARSES . VIR . GLORIOSISSIMVS 
EX . PRABPOSITO . SACRI . PALATO 
EX . CONS. ATQVE . PATRICIVS 
POST . VICTORIAM . GOTHICAM 
IPSIS , ET . EORVM . REGIBVS 
CELEBRITATE . MIRABILI . CONFLICTV 
PVBLICO . SVPERATIS 
ATQVE . PROSTRATIS 
LIBERTATE . VRBIS . ROMAE 
AC . TOTIVS . ITALIAE . RESTITVTA 
PONTEI* . VIAE . SALARJAE 
VSQVE . AD f AQVAM 
A . NEPHANDISSIMO . TOTILA 

TYRANNO DISTRUCTVM 

PVRGATO . PLVMINIS . ALVEO 

IN . MELIOREM . STATVM 

QVAM . QVONDAM 

FVERAT , RENOVAVIT , 

L* altra poi ; 

QVAM . BEN* . CVRBATI . DIRECT A . EST . SEMITA . PONT IS 

ATQVE . INTBRRVPTVM . CONTINVATVR . ITER 

CALCAMVS . RAP1DAS . SVBISCTI . GVRGITIS . VNDAS 

IT . LIBET - IRATAE . CERNERE . MVRMVR . AQYAE 

ITE . IGITTB . FAC1LES • PER . GAVDXA - VBSTRA . OVIR1TES 

IT . NARS1N . RESONANS . P^AVSVS . VBIQyB . CAffAT 

OVI . POTVIT - RIGIDAS , GOTHORVWJ . SVBDBRE . JWENTES 

HIC . DOCVIT . DTRVM: . FfcVMINA • BERRB . IVGVM . 

Questo Ponte è antichissimo , trovandosene menzio- 
ne in Livio (Lio. 1. e, i5, ) come esistente di legno fino 
da' tempi di Tarquinio Prisco - Di nuovo si trova rammentato 
al lib. 7. e. 6, dicendo ; Eo certe anno ( nel 3$h di Roma) 
Galli ad 111. lapidern Salaria ¥Ìa n trans pontem Anienis 
castra habuere t ove si narra il duello accaduto sopra que- 
sto Ponte fra T. Manlio e quel Gallo orgoglioso , che vi ri- 
cevette la morte . 
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potè ella essere in questa Regione , ed in specie nell' Es- 
quilie ? Direi eh 9 ivi il Palazzo Liciniano desse indi-, 
zio » che nella casa antica de' Licinj Crassi l' Impera- 
dor Licinio abitasse , risarcendola , ed anche amplian- 
dola; se maggior sicurezza io non stimassi il riferir-^ 
mi a quello, che del Palazzo Liciniano ho discorso. 
Quinto Catulo s' ebbe la Casa nel Palatino , potè aver- 
ne anche un' altra nella Regione quinta ; ove 1' ebbe 
almeno alcun' altro Q. Catulo così il luogo di Vitto- 
re può difendersi . 
Rcedus /* Fra * Vici della Regione si registra da Rufo il 

Tragedo $ il quale ove fosse io non so , né altro ho , 
che aggiungervi fuori della statua del Giove Tragedo , 
che v' era , postavi da Augusto , secondo Svetonio nel 
57. Ex qua summa ( dalle mancie ad Augusto date da 
ogni Ordine ) pretiosissima Deorum simulacro, merca- 
tus vicatim dedicabat , ut Apollinem Sandalarium , 
et Jovem Tragcedum , aliaque . 
Nym- Il Ninfeo d' Alessandro Severo , non solo dove fos- 

?«Miidr ,A "- se ' ma e c '^ c * le ^ 0SS6 veramente > tanto è incognito , 
che opinione una dall' altra lontanissima n' hanno gli 

Scrittori . L' Interprete di Capitolino in Gordiano il più 
Ninfeo , gì ovane 1 <Ug e fonte artifizioso con spilli , e sgorghi 

che cosa 5, .1 • 1 r 1 

fosse . d' acque avventate in alto , o in altra non volgar ma- 
niera sorgenti ; giacché li fonti gettanti acqua all' uso 
ordinario cadente in alcun vaso , che la raccoglieva , 
erano detti laghi , siccome mostrai . Tassa perciò di 
errore quelli , che credono i Ninfei case nuziali , o 
bagni . Anastasio nella vita d' Ilario par significar lo 
stesso dicendo : Nrmphaeum , et triporticum ( fecit ) 
ante Oratorium Sanctce Crucis , ubi sunt columnee 
mirce magnitudinis , quas dicuntur hecatompenta ; e 
che Ninfe fossero dette le fonti a somiglianza di Pla- 
tone , che disse Bacco doverci domare colle Ninfe , 
il medesimo Anastasio in Silverio Papa dimostra : In- 
tra civitatem autem grandis fames erat , itaut aqum. 
venundaretur predo , nisi Nympharum remedium 
subvenisset . Che non fonti , ma edifizj fossero , si 
raccoglie da Plinio nel cap. 12. del 35. libro Eumque 
servatum ( parla d' una figura di creta ) in Nymphoeo , 
doneo Corinthum Mummius everteret , tradunt : on- 
de edifizj adorni di fonti , e fatti per mero piacere 
li dichiara il Filandro nel e. 10. dei lib 9. di Vitru- 
vio ; né è strano , che siccome tanti portici si fero- 
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no per soli passeggi , si facessero anche somiglianti 
edifizj con fontane per trattenimenti ne' tempi d' Esta- 
te. Da Svida in Nuft$g#c& Xourpot, i Ninfei son detti la- 
vacri , e da Celio Rodigino son creduti bagni da sole 
donne, a che sembra alludere la legge omnis nel i5. 
Kb. del Codice al titolo De Aquasductu : Maluimus 
etenim pi cedictum aquaeductum nostri Palatii publi- 
carum Thermarum , ac Nymphceorum commoditati- 
bus inserii re 5 e nell' antecedente pur si legge : Am- 
piissimo, tua Sede dispositura quid in publicis Ther- 
mis , quid in Nymplwsis prò abundantia civium con- 
venerit deputari etc. e qualche lume ce ne porge una 
Iscrizione breve , che in un marmo semicircolare inta- 
gliata si porta fra le altre dal Boissardo nel terzo Tomo 
delle sue Antichità : 

NYMPHIS LOCI 

BIBE LAVA 

TACE 

Se però non addita lavatojo di panni , o d' altro , re- 
primendo il cicaleccio di chi vi lavava . 

Zonàra in Leone I. dice essere stati Palazzi pub- 
blici , ne' quali celebravansi le nozze da chi nelle ca- 
se proprie non aveva commodi tà ; alla qual opinione 
sembra a me dar gran forza quel che Festo scrive nel 
i5. libro : Nuptias dictas esse ait San tra ab eo , 
(juod Nymphcea dixerunt Grceci antiqui yetpov 5 inde 
novatn nuptam vtotv vvfiQitv, ma se ciò è vero, Ila- 
rio Papà dunque avanti ad un Oratorio Sacro fece 
fabbrica da nozze ? In difficolta si grandi osserviamo 
noi bene l'altro luogo di Anastasio in Sii veri o . Dun- 
que si sarebbe assetata Roma in quell' assedio , se 
non vi fossero state fontane ? proporzione troppo va- ' 
na, e forse anche poco vera ; perchè negli assedj fu 
sempre solito rompere i condotti , che portano acqua 
nella Città . Quindi forse Nympharum remedium Ana- 
stasio in Roma assediata intese facilmente le conserve 
d'acque, e condottate , e piovane, distribuite anche 
in fonti , il cui nome era forse corrotto da Linfeo > 
e può anche essere che in senso poi più ampio si so- 
lessero talora dir Ninfei le fonti , ed i lavatoj . Cosi 
Ninfeo fu il fatto da Marco Aurelio nelle Sette Sale ; 
ove nella mancanza d?l vino P assetata plebe essere 


\ 
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corsa , iscrive Àmmiano nel i5. e Ninfeo fu altresì il 
fatto dal Pontefice Ilario avanti l' Oratorio di Santa 
Croce $ ove 1' acqua conservavasi , affinchè poi gittasse 
nel lago da lui descritto per commodità de' Battesimi : 
Lacus , et conchas striatas duo cum columnis por- 
phyreticis radiatis , foratis aquam fundentes , et in 
medio lacum porphyreticum , et e. Ed una Iscrizione di 
Diocleziano fra le raccolte dal Grutero al fol. 178. n. 5. 
pur ne dà cenno . 

IMF. DIOCLETIAWVS • C AVO. PIVS * FELIX 

PLVEIMIS . OPERIBVS • IN • COLLE . HOC • EXCAVATO • SAXO 

QVAESITAH • AQVABC • IV Gì • PROFLVVIO • EX • TOTO • BIG 

SGATENTEM « INVENIT . MA& • SALVBRIOREM • TIBER 
LEVIOREM . CVRANDIS . AEGRITVDINIBVS . STATERÀ • IYDICAT 
EIVS RECEPTVI • PVTEVM . AD • PROX. TRICL1N. VSVM 
IIT • HOC • SPQAERISTERIO • VBI • ET « IMPERAT 
NYMPHAEVM . F. G. 

Ma in Grecia facilmente furono pubblici edifizj , 
ne' quali era uso di celebrare nozze , detti dal greco no- 
me vvfiQ* , come oltre Zonara , sembra trarsi da Pli- 
nio nel luogo portato, e meglio da Festo , ch'essere 
stati li Ninfei in Grecia chiamati yapov , fa fede (1). 
E siccome le Palestre in Grecia racchiudevano in se 
non i soli luoghi da lotte , ma oltre i Peristilj , i Sisti , 
V Essedre per gli esercizi di lettere , ancora i bagni , 
come, oltre Suida in ?u/j,vct<ricL dichiara Vitruvio nel 
1 1 . del quinto libro ; ben' anche i Ninfei colle stanze 
da nozze poterono aver bagni da donne , come dalle 
sopracitate leggi di Teodosio il giovane Imperador Gre- 
co sembra accennarsi . L' intenda contuttociò ognuno 
a suo gusto , perchè difficilissima è la materia (2) . 


(1)^ Festo nel luogo riportato di sopra dice , che Nym* 
phcea dicevansi dai Greci Antichi le nozze* che a' tempi suoi 
chiamavano yet/iov - Onde non fa in questo luogo menzione 
degli edincj detti Nymphcea . 

(2) Un esempio di Ninfèo si può avere in quello detto 
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La Regione sesta detta Alta semita . 

CAPO QUINTO. 

\_/uanto si è già visto camminar vicini il Viminale » 
ed il Quirinale , tanto congiunta fu alla Regione quin- 
ta la sesta , essendo il Viminale tutto dell' Esquilìna , 
e stando 1' Alta Semita sul Quirinale . Di questa Ru- 
fo così scrive. 

Regio Alta Semita . 

Ficus Bellonce . 

Vicus Mamurci • 

Circus Florce . 

Templum Florce ♦ * 

Templum Salutis . 

Templum Serapeum . 

Templum Fidei . 

Templum Apollinis , et Clatrce , 

Templum Salutis in Colle Quirinali . 

JEdes Divi Fidii . 

Templum Fortunas Libera: . 

Templum Fortume Stata* . 

Templum Fortunce Heducis 

Forum Sallustii . 

Templum generis in Hortulis Sallustianis . 

Statua Mamurì . 

JEdes Fortume Publicce in Colle • 

Statua Quirini alta pedes xx. 

Templum Quirini . 

Domus Attici . 

Domus Flavi . 

Malum Punicum . 


volgarmente della Ninfa Egeria ; due Ninfei veggonsi ancor a 
sulla riva del Lago Albano , e si' trovane descritti dal Pirane* 
si . Da questi , come ancora dalla descrizione , che fa Pau- 
sania ( Cor* e. 3. p. Z. ) della fontana di Pirene , che 
era un vero Ninfèo , si deduce , che non erano se non 
luoghi di piac ere fatti per prender fresco , adorni di statue , 
e di fontane . Nella terza linea della iscrizione riportata nel- 
la pag. prec. dee leggersi TOFO e non TOTO . 
Tom. IL e 
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Templum Minerva . 

Senaculum Mulierum . 

ThermoB Diocletianas , et Maximiance. 

B aline wn Pauli . 

Decem Tabernas . 

Ad Gallinas albas . 

Area Callida . 

Cohortes III. figilum » 

ficus Albus . 
ficus Publicus . 
f7cii,y Florce . 
fica* Quirini . 
ficus Flavi . 
ficus Mamuri . 
ficus Fortunarum . , 
ficus Paccius . 
ficus Tiburtinus . 
ficus Salutis . 
ficus Callidianus . 
ficus Maximus . 
ficomagistri XLVIII. 
Curatores II. 
Denunciatores IL 
jEdiculce XVI. 

Fortunce parva* • 

Genii Liberorum . 

Genii Larum . 

Dianas faleriance . 

Junonis Julia . 

Sangi . 

Sylvani . 

f eneri s . 

Herculis . 

fictorice . 

Matutas . 

Liberi Patris . 

Saturni . 

Jovis . 

Minervce . 
J^5ute IIIMDV. 
Lacus LXXVI. 
Domus CXLV. 
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Jforrea XIX. 

B alinea* Privatce LXV. 

Visir ina XXIII. 

Regio continetin circuita Pedes XVMDC. 

E Publio Vittore così la registra ; 

Regio VI. Alta Semita . 

Vicus Bellonce . 

Vicus Mamuri . 

Templum Salutis in Colle Quirinali . 

Templum Serapeum . 

Templum Apollinis , et Clatrce . 

Templum Flora: . 

Circus Fiorali* . 

Capitolium vetus . 

•/f?de$ Z>. .fi'dà" z>» CW/e . 

Forum Sallustii . 

Fortuna publica in Colle . 

Statua Mamurri plumbea . 

Templum Quirini . 

Domus Attici . 

Malum Punicum ad quod Domitianus D. 

D. Templum Gentis Flavia*. , et era* 

domus ejus . 
Horti Sallustiani . 
Senaculum Mulierum . 
Thermos Diocleziano* . 
Thermos Constantiniance . 
B alinea Paoli . 
Decem Tabernce . 
^ti Gallinas albas . 
Area Callida . 
Cohortes III. Vigilum . 
Vici XII. 
Mdiculce XVI. 
Vicomagistri XLVIII. 
Denunciatores II. 
Curatores II. v \ 
/«Wa? IIIMDV+ 
Domus CXLV. 
Horrea XVIII. 
Balinece privatce LXXV. 

* e * 


~g REGIO VL ALTA SEMITA. 

Jjocus LXXFI* 
pistrina XII* 

Regio in ambita continet Pedes XFMDC. 
Hd secondo Vittore si troja di più : 

Templum Feneris Honorum òallusUano 


rum . 


Statua Quirini - 
Al Tempio della Gente Flavia prepone : 

Templum Minerva* Flaviance , alias Tem- 
plum Gentis Flavia? etc. 
Dornus Titi Flavi Sabini . 
Templum Fortuna! Sejas . 
I Vicomagistri si dicono LAVI. 

Le Isole 1HMDC. 
Le Case CLV. alias CXLV. 
J Granari XVIffl. alias XVIII. 
Pistrina XXII. alias XII. 


La Notizia . 

REGIO VI, 

Alta Semita continet Templum Salutis , et Serapis , 
Templum Florce , Capitolium antiquum , Statuam 
MarLrii plumbeam , MdemQmrmi ,J*alum Pum- 
eum , Hortos Sallustianos , Gentem Flaviam , Ther- 
mos Diocletianas , et Canstantianas ,decem TcAer- 
nas, Gallina; albas , Jream Can&di, Cohortes 
tres ngilum , Vici XFIL fdicuhe XFILF^ 
magislri XVIII Curatores duo , Insula trta mil- 
Uaquadringenta tres ,Domus centum V^tfFfi 
sex, Borre! XV Ih Balnea IXXF. ^LXXIL 
Pistrina XFL Continet pedes qwndeam nulli» 
DCC. 

Accresce il Panvinio cresta Regione colle aggiun- 
te , che seguono . 

Mons Quirinali*, alias Jgonius , Saluta- 

ris , Latiaris , et Mutialis • 
Campus Sceleratus ad portam CoUinam. 
Clivus publicus . 
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Al Vico di Bellona aggiunge extra numerum . 

Vicus Mustellarius antìquus extra numerum. 

Pila Honoris • 

Al Tempio di Quirino aggiunge cum Porticu . 

Templum Fortuna Primigenia . 

Al Tempio del Divo Fidio in Colle aggiun- 
ge alias Suncti Fidii semi patri s . 

Neil 9 Edicula di Sango aggiunge : in qua La- 
na , Colus , et Fusus Tanaquilis . 

Sacellum Quirini ; 

Porticus Quirini '. 

Porticus militarla ; 

Statua Fortuna? Publicce in colle . 

Statua» duce marmorea* Alexàndri Magni 
Bucephàtum domantis , Pkidìce > et Pro- 
xitelis • 

Circus prope portata Collinàm juxta cedem 
Peneris Erycinas cum Obelisco, forte 
Sallustii . 

Forum Diocletiani . 

Biblioihèca Ulpia in Thermis Diocletiahi . 

Domiis Corneliorum . 

Domus C. Sallustii . 

Vi aggiùnge P. Merlila ; 
Thuraculum . 

Aggiungerei io . 
juppiter Làtiarius . 
Nenìus Arino* Perenna . 
Officina: Minii . 

monumentimi Comitis HércuUs >vid Sài. 
ffemùs festoruin Lucariorum . 
Sacrariùm Saliorum Collinorum . 
Domus Pincioriìm . 
Domus Lampàdii Pr. Ur. 
Domus Caii , et Gabinil . 

Colle ràdici del Quirinale questa Regione cam- 
minava dai residui del Foro di Nerva , sotto il Pa- 
lazzo già de' Conti , oggi del Grillo , verso la Ma- 
donna de' Monti ; e quindi verso San Vitale , abbrac- 
ciando la valle , eh' è in faccia a quella Chiesa . 
Quindi alle Tenne Diocleziano , che parimente in- 
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chiudeva ; e dietro alle Terme piegando colle mura a I 
sinistra perveniva alla porta Collina . Di 11 discendeva ; 
colle mura alquanto finochè racchiudeva in se una a 
parte del Pincio , il qual Colle poi attraversando in- J 
dirizzavasi verso piazza Grimana abbracciata parimen- 
te ; ma dopo quella piazza piegando a sinistra ; colle i 
mura del Giardino Pontificio si congiungeva . Perve- 
nendo poi a quel gran Palagio svoltava par col mon- 
te , e per- il Giardino de 9 Signori Colonnesi, alla Co- i 
lonna Trajana , e quindi al Forò di Nerva faceva a 
ritorno . Tutto nello spiegare , che si farà delle cose si 
particolari , apparirà , credo , evidente . . : 


La Parte del Quirinale , che è dalla sua 
punta alle Quattro Fontane . 

CAPO SESTO. 

Baine* \_\ e j sa ]i re dalla Colonna Trajana sul Quirinale , 
nella sua punta prima di altra cosa si offerisce la 
memoria degli antichi Bagni di Paolo . L' estremo 
del Colle verso Torre de' Conti è detto Monte Bagna 
Napoli , e Magnanapoli , comunemente; nel suono 
del qual nome gli Antiquarj tutti riconoscono quei Ba- 
gni di Paolo , che da Rufo , e da Vittore tra le altre 
cose della Regione dell 9 Alta semita sono annoverati . 
Giovenale nella settima Satira v. a3a. fa di loro men- 
'zione . 




3 


ut forte rogatus 


Dum petit aut Thermas , aut Pauli Balnea , dicat % 
Nutricem Anchisce , etc. ^ 

se però non si vuol seguire la lezione d' altri libri , 
nei quali in vece di Pauli sì legge Phoebi . Si sup- ^ 
pone essere stati dove poi dalla nobile . Romana fami- 
glia de 5 Conti ( e fu solito de' Signori. Romani edificar 
sopra residui di fabbriche antiche) fu fatto il loro j 
Palazzo; in una parte di cui è ora il Monastero di 
S. Caterina di Siena , e nel più basso il Palazzo già dei 
Conti , adesso de' Grilli . Sotto al ' nomato Monastero s 
nella,, casa, che oggi ède'Ruberti , è restato un Por- 
tico sotterraneo con pilastri di mattoni curvo in fog- 
gia di Teatro , ed è creduto parte de' Bagni ; ma il 
Donati non vi applaude ; perchè quell' emiciclo , par 
che mostri altra fabbrica. Noi senza altro maggior lu- 5 
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me possiamo conchiudere , che o li Bagni di Paolo 
( i quali non dovettero esser molto spaziosi ) non per~ 
venivano ivi , o quell'anticaglia fu un'appendice dei 
bagni fatta peraltro uso, che di bagnarsi, com' an- 
che nelle Terme facevasi , e più ampiamente . Qual 
Paolo fosse , che li fabbricò , non è noto , ed andar 
indovinandolo ha del vano . 

Appresso inchiusa nel Monastero di Santa Gate- Tom ere 
rina di Siena è una gran Torre detta delle Milizie , àuta del» 
Sembra , come di quella de' Conti dicemmo , di strut- le ^ ,lizie » 
tura antica ; ma essere stata fabbricata anch' essa da 
un Pontefice di Casa Conti , è opinione comune . U 
nome delle milizie gli Antiquari lo dicono derivato dai 
Soldati di Trajano , che stavano ivi in guardia ; e per 
congettura si adduca dal Marliano un marmo cavato 
ivi intorno frar-gK altri frammenti , nel quale si leg- 
geva . 


POTENTISSIMA . DOS . IN . PRINCIPE . 
LIBERALITAS . ET . CLEMENTIA 

Ma tali parole , benché a Trajano si convengano 
molto , non però non poterono essere almeno adula- 
torie d 5 altro Principe , e mostrano Iscrizione fatta da 
suddito in edifizio privato . Quali soldati tenesse .Tra- 
jano in Roma oltre i soliti tenervisi , a me è inco- 
gnito . Nel Rituale di Benedetto Canonico di S. Pietro 
citato dal Grimaldo, di cui il Martinelli nella. Roma 
Sacra , si accennano le Milizie di Tiberio , delle quali 
è maggiore 1' oscurità ; ma da Tiberiane a Trajane è 
facile la scorrezione . Se qui forse in guardia de' due 
Fori , che in equidistanza vi soggiacevano , di Tra- 
jano , e di Nerva * e di tanti altri superbi edifìzj pros- 
simi non. furono poste. (e non è inverisimile ) le tre 
Coorti de J Vigili registrate da Vittore } e da Rufo in 
quella Regione, non so qual altra milizia immagi- 
narvi (1). 


(1) Basta solo osservare la Torre esistente nel Monaste- 
ro di S. Caterina di Siena per decidere che non appartiene 
ai tempi di Trajano . Essa è una Tori-, , che comeT altra ivi 
dappresso 7 detta del Grillo , fu. editicata ne' bassi tempi per 
fortificazione . Ne abbiamo una «liiara tc*timonianxa pres- 


so il Balozio nella vita del Pontefice Innocenzo Terzo 
( e. i4o. ) dorè parla di Fandolfo de Suburra Sena- 
tore d." Roma ; dopo aver detto , che egli si ritirò nel [mon- 
te sopra la sua casa , il quale dicerasi a que' tempi Balla 
Neapolis (Balnea Pauli ) , e che vi si fortificò , soggiunge : 
Et j&ii Vetri Alexii fautores Pandulfi supra preedietwn 
tnontem ( Magnanapoli ) TURR1M ÀKDIHCÀRUJNT *X* 
CELSAM . 
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Collìsi*- ^^ sopra è un altro Monastero detto di San : 

tUris . Domenico , posto su quella estrema sommità , che i 

colla scorta di Yarrone stimai essere il Colle Laziare . 1 

v . Ma Se tale fa veramente , si può dire , ebe ivi fosse P an- 

steilarins . tico Vico MusteUario , ed il Turacolo : Collis La- i 

tiaris ( Yarrone dice nel quarto e. 8. ) sexticepsos in 
y^ ncu " Vico MusteUario summo apud Thuraculum cedìfi- ! 
cium solum est ; e forse vi fu anche un Tempio , o * 
statua di Giove Laziare . Plinio fa fede nel settimo 
del 34- libro avere Spurio Carvilio fatta degli usber- * 
ghi , de' gambali , e degli elmi de' Sanniti da lui vin- 1 
ti una statua di Giove nel Campidoglio sì grande : ut 
conspiceretur ( dice egli ) a Lattario Jove . Crede 
GioveLa- perciò il Riquio , che il Giove Lanario fosse sul Mon- 
tiart . te Albano ; ma gli edifizj alti del Palatino , e del 1 
Celio , che fra il Campidoglio . e il Monte Albano era- 1 
no di mezzo , toglievano , come il Donati osserva , ogni 3 
vista $ ed in oltre Laziale , non Laziare , o Laziario , i 
si diceva il Monte Albano ; né potè la smisurata lon- * 
tananza di circa quindici miglia far colà agli occhi vi- 3 
sibile una statua , benché grandissima , del Campi-, 
doglio senza gli occhiali più squisiti de' nostri tempi . < 
Piace al Donati intendere per il Giove Laziario il < 
Campidoglio vecchio , che snl Giardino Barberino è 
creduto di là dalle Quattro Fontane ; ma perchè La- ì 
ziale , o Laziare il Giove Quirinale a distinzione del 1 
Capitolino ? Aggiungiamovi , che il Giove di Carvi* < 
lio , se non stava nella parte di dietro nel Carapido- « 
glio , e dietro al Tempio Capitolino ( che non dee ere- ì 
dersi ) gP istessì edifizj del Campidoglio , non che al- 
tri , per essere visto dal Giardino Barberino , ed an- ì 
che dal Pontificio , gli erano d'impedimento . Ma che i 
cercar altro , se il vero Colle Laziare sorge a vista <1 
del Campidoglio , e lo vagheggia quasi in faccia , e ; 
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non molto lungi ? la smisuratezza del Giove di Carvi- 
li o vi si raccoglie , che sopravanzando le mura Capi- 
toline , dal Quirinale si vedeva $ da che quella som- 
mità ultima essere stata il Colle detto Laziare nel li* 
bro de 9 Sacrar) degli Argei si conferma , e dell* ordine 
degli altri s' accresce luce . 

Sul Giardino Aldobrandino , quando ivi sia ve- ti ^ s B " 
ramente stato , come dissi , ed è credibile , il Colle Mu- 
ziale , fu il Tempio del Dio Fidio : Collis Mutialis 
Quinticepsos apud cedem Dei Fidii in Delubro , ubi vi F ' J. . %: 
ceditumus habere solet, si legge in Vairone nel luogo 
citato • Fu Dio de 5 Sabini chiamato con tre nomi di- 
versi di Santo , di Sango , e di Sabo , presidente alla 
lede , per cui soleva giurarsi Medius Fidius . Che 
all' osservanza della Fede , ed ai giuramenti soprastas- 
se , provasi da Vincenzo Cartari nel suo libro dell'Im- 
magini degli Dei degli Antichi con un pezzo d' anti- 
tico marmo di Roma intagliato ( uso le sue parole ) 
a modo di finestra , ove sono scolpite tre figure dal 
mezzo in sii \ delle quali V una , eh 9 è dalla banda 
destra , è d> uomo in abito pacifico , ed ha lettere 
accanto , che dicono HONOR . D altra dalla sinistra 
parte è di donna nel medesimo abito con una coro- 
na di lauro in capo , e con lettere', che dicono VE- 
RITAS . Queste due figure si danno la mano de- 
stra Vun coli 9 altra , tra le quali è la terza di fan- 
ciullo y che ha la faccia bella , ed onesta , a cui so- 
no intagliate sopra il capo queste due parole DIVS 
FIDIVS . Una somigliantissima n' ha il Boissardo nel 
terzo Tomo delle sue antichità ; ma sulla testa del 
fanciullo in vece di Dius Fidius , si legge AMOR , 
e più sopra per titolo di tutto l'Emblema FIDEI 
SIMVLACRVM . Fu trasportato in Roma da Tazio , 
ed un Tempio gli si dice fabbricato da Numa , che 
abitò il Quirinale , ed altri Tempj vi fabbricò . L'Isto- 
ria , anzi favola del Dio Fidio , o Fabidio , leggasi 
nel secondo di Dionigi portata, secondo che diversa- 
mente ne scrissero Catone , e Varrone . De' più no- 
mi , eh' ebbe il medesimo Dio , così canta Ovidio nel 
sesto de' Fasti v. ai 3. 

Quasrebam Nonas Sanco , Fidione referrem , 

An tibi Semo Valer ; Tunc mihi SancUs ait : 
Cuicumque ex istis dederis , ego munus habebo : 
Nomina terna fero , sic voluere Cures . 
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Hunc igitur veteres donarunt cede Sabini , 
Inque quirinali constituere jugo . 
Il Panvinio vi aggiunge Semipatre -, io lo penso tratto 
da alcuna lezione corrotta d'Ovidio , nella quale in ve- 
ce di Semo Pater , si legga Semi Pater ; ina tornan- 
do al sito , si dichiara da Livio vicino al Tempio di 
Quirino nell'ottavo libro e. 18. ove raccontando il ga- ' 
stigo dato a Vi travio Fondano, soggiunge . . . cedes 
ejus qua* essent in Palatio diruendas , bona Semoni 
Sango censuerunt consecranda ; quodque asris ex eis 
redactum est ex eo cenei orbes facti , positi in Sa» 
cello Sangi versus asdem Quirini $ il qual Tempio di 
Quirino essendo stato dal Giardino Aldobrandino as- 
sai lungi , par che tolga indi il Tempio di Sango , o 
Fidio , ed insieme il Colle Muziale vicino- sì , ma ver- 
soci Tempio di Quirino : la più certa risposta si è , 
che presso a Quirino fu non il Tempio di Fidio , ma 
il Sacello di Sango , il quale benché col Dio Fidio fos- 
Aedicola ge una cosa s t essa 9 nulladimeno sotto titolo di Sango 

an81 * ebbe certamente Sacello , diverso dal Tempio , che al 
nome di Dio Fidio era consecrato . Così anche mostra 
Rufo , registrando il Tempio del Dio Fidio separata- 
mente dal Sacello , o Edicula di Sango . Fermisi dun- 
que il Tempio di Fidio nel Giardino Aldobrandino , 
ed il Sacello di Sango in vicinanza di Sant' Andrea 
de' Gesuiti (1) . Al Donati piace intendere i Tempj di 
Quirino , e di Sango presso la Porta Collina . Ma ivi 
aver Quirino avuto un sol Sacello da Festo si scrive 
nel 17. libro : Portam rursum Quirinalem ideo ap- 
pellarti , sive quod ea in Collem Quirinalem itur , 
sivc quod proxime eam Sacellum est Quirini . E pur 

Sacellam Lf v i , Plinio e tutti del Tempio di Quirino parlando 
senz' altra aggiunta , del più famoso intendono , che 
Quirino avesse in Roma , cioè a dir di quello , da 
cui la valle di Quirino trasse il nome , e di cui ormai 
è tempo di ragionare ; ma per sbrigarmi prima del Dio 
Fidio , devo soggiungere , eh' ebbe il tetto forato , e 
scoperto . Unde sub Dio , et Dius Fidius : itaque in- 
de ejus perforatum tectum , ut videatur Dium , idest 


1 * 

(1) Verso questi contorni fu ai tempi dell' Àldfovancu 
trovata una edicola , la quale per i pesci , e conchiglie , che 
vi erano dipinte fece credere fosse stata di Nettano • 
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Ccelwn . Quidam negant sub tecto per hunc dejera- j n qtt0 i a . 
re oportere . Vairone scrive nel quarto e. io. Nel Tem- na , colus 
pio o Sacello di Sango si conservò la conocchia , e il er fn * a . sTa 
fuso di Tanaquile , come avere scritto Varrone rife- n *^ a 
risce Plinio nel 48. dell' ottavo libro . 

Il Tempio «di Quirino ove fosse è notissimo . So- J el ! r, P 1 ? m 
vrastava alla valle , eh' è avanti San Vitale detta perciò ^ ulrini * 
Quirino , e non lungi dal Monastero delle Cappuccine , 
e da Sant' Andrea de* Gesuiti vedevasi poco prima di 
un secolo fa spogliato ( com' il Fulvio riferisce ) da 
un certo Ottone Milanese di patria , Senator di Roma , 
de' migliori suoi ornamenti di marmo , de' quali fu 
latta la Scala dell' Araceli (i) . Soggiunge il medesi- 
mo Fulvio . averne veduti i fondamenti nella Vigna , 
che allora vi era di Monsignor Genuzio Auditor di Ruo- 
ta , dove molte tavole di marmo , e pezzetti di pavi- 
mento tessellato si trassero di sotterra . Da chi fosse 
fabbricato non è senza dubbio , ancorché si sappia aver- 
ne data occasione Giulio Proculo , che alla plebe mesta 
per la perdita di Romolo , e perciò adirata co' Senato- 
ri sospetti dell' uccisione , disse con giuramento averlo 
nella Valle , detta poi di Quirino , veduto adorno di 
maestà maggiore dell' usata , e che gli disse andarsene 
in Cielo , imponendogli , che lo riferisse a' Romani , la 
cui gran Monarchia predisse . Questa , o menzogna di 
quell' uomo , o illusione ( come il Donati prudentemen- 
te dubita ) del Demonio , narrata da Livio , Dionigi , 
Plutarco , Ovidio , ed altri , fece adorar Romolo per 
Dio Quirino, e consecrargli Tempj , onde Plutarco di- 
ce in Romolo : Illius igitur. Fanum in Colle Quirino 


(1) É noto che la scala di Araceli fa fatta Tanno 1078. con 
elemosine a cagione della gran pestilenza siccome attestano 
due Anonimi Mss. , il Valesio ( Arch. Capit. Mss. T. 3g. 
p, 334. e segg. ) , e la lapide già esistente sulla facciata della 
Chiesa , riferita dal Waddingo ( Ann. T. 2. ad ann, i25i. 
n. 56. p. a5. ) . L' opera fu cominciata ai 29. di Ottobre . 
L'Anonimo poi riportato dal Muratori ( R. L Script. T. 3. 
part. 2. p. S4i. ) si esprime cosi : In neili i348. foro 
fatta le scale dello Aurocelio per Rienzo Sjinon che foro 
guadagnate de elemosine fatte alla lmagìne della nostra 
Donna, che sta nell'Auro Culo 5ooo. Fiorini , che fòla 
mortcUità . Da ciò apparisce , che quella Scala non ha mai ap~ 
par tenuto al Tempio di Quirino , come volgarmente si crede » 


I 


76 PÀKTB BEL QUIRINALE , ed. 

ab eo nuncupato constitutum est . Ovidio nel secònU 

do de' Fasti v. 5 1 1 . 

Tempia Deo fiunt , Collis quoque dictus ab ilio est + 

Et referunt certi sacra paterna dies . 
Dionigi nel secondo scrive , che Numa per la medesi- 
ma relazione di Proculo ordinò fosse onorato Romolo 
con ornato Tempio , e come vincitore della natura mor- 
tale chiamato Quirino. Ma più chiaramente l'Autor 
del libro De Viris Ulnstribus , dice in Romolo , do- 
po avere narrato la favola di Proculo : Huius aucto- 
ritati credi tum est , asdes in Colle Quirinali Romulo 
constituta , ipse prò Deo cultus , et Quirinus appel~> 
latus ; ove espressamente si parla del Tempio , in cui 
Romolo fu acclamato Dio Quirino . Credibile è dun- 
que , che di consenso universale del Popolo , col cori- 
corso anche di Numa gli fosse allora fabbricato il Tem- 
pio ivi , dove fu sentita l'apparizione ; tanto maggior- 
mente , che la qualità riferita da Dionigi di Tempio 
ornato , mal conveniente al Sacello da Festo riferitoci i 
presso la porta , e la lontananza grande dall' abitato ' 
di allora dissuadono , che il primo Tempio fattogli fos- 
se quel Sacello . Ben' è vero , che la povertà di quel * 
primo tempo non lo lascia creder Tempio di gran ma- ' 
gnificenza ; ed il dedicato da Lucio Papirio Console a 
Quirino par , che induca fede , che il sovrastante alla * 
Valle fosse non il fatto da Numa altrimente , ma l'ai- t 

Rifatto tro dal medesimo Papirio dedicato dipoi $ di cui così ! 

da Lucio scrive Livio nel libro decimo e. 3i. : JEdem Quirini, 
apino . q uam } n -p sa dimicatione votam apud neminem ve- 
terem auctorem inverilo , ( neque herculb tam exi- 
guo tempore perficere potuissot ) ab dictatore Paure 
votamfilius cos. dedicavi t; exómavitque kostium spo-> 
liis quorum tanta multitudo fuit , ut non templum 
tantum forumque his ' ornar etur , sed sociis étiarrt 
coloniisque finitimis ad templorum locorwnque pte~ 
blicorum ornatimi dividerentur . Non però è irfere- 
dibile , che essendo il primo o caduto , o cadente o di 
poca magnificenza , nel secolo di Papirio Dittatore que- 
sto in forma più ampia , e più nobile si votasse di far- 
lo, e il Figlio Console poi lo dedicasse . Così anche 
Plinio , Dionigi , Plutarco , Ovidio , e gli altri facen- 
do menzione del Tempio di Quirino più volte senz'al- 
tro aggiunta di speciale, o distintivo di altro Tempio 
del Dio medesimo , accennano un sol Tempio , fatto 
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prima nel tempo di Numa dal Popolo , e rifatto poi 
da Papirìo (1) . 

Quivi Fabio Vestale presso Plinio nel cap. ulti- K l f u i l 
tao dà libro settimo , dice avere Papirio /atto il pri- rìuoto a 
mo orinolo a Sole , che fosse in Roma . Dal medesi- Sole , che 
mo Plinio nel cap. 29. del i5. libro dichiarasi uno de--^^ ln 
gli antichissimi Tempj quel di Quirino : innanzi al Due mir- 
quale essere stati due mirti egli narra , Plebejo l' uno , "'» un Pa ~ 
Pa trizio V altro $ de' quali secondo che il partito , o 'rafooPU 
del Senato , o della Plebe prevalse , fu alternativa- beo • 
mente veduto uno languido, l'altro vigoroso . 

Appresso vi fu il Pulvinare del Sole . Quintiliano Pulvina- 
nel lib. 1. cap, 7. l'accenna , dicendo , che vi era un T d * €l $° m 
antica Iscrizione , in cui la parola Fesperug&i leggeva: 
Ut in pulvinari Solis , qui volitar juxta 2Edem Qui- 
rini , Fesperug , quod Vesperi ceruginem accipimus . 
Forse ov 9 era quel Solare oriuolo fu aggiunta alcuna 
fabbrica con Pulvinare ( cioè un luogo ' da porre il cu- 
scino , come altri dichiara ) o intesa col nome di 
Pulvinare . 

D' un 9 altro Tempio di Quirino , che nuovo si 
disse , non occorre qui discorrere , che la Regione se- 
guente Sarà il lllOgO SUO. .... Porticns 

Oltre il Tempio ebbe Quirino il Portico , e dagli Quirìni , 
Antiquarj gli si crede congiunto , o vicino , di cui fa 
menzione Marziale nell' Epigramma primo dell' 11. li- 
bro 3 ove col medesimo libro ragiona : 

Ricini pete porticum Quirini $ 

Turbam non habet otiosiorem 

Pompejus > vel Agenoris puellà 9 

Vel primce Dominus leyìs Carina* . 
Donde si raccoglie , che non fu portico aggiunto , e 
congiunto al Tempio, ma separato , ove come nei 
portici di Pompeo , di Europa , e degli Argonauti , 
solevano le persone trattenersi . Io credo perciò non es- 
sere stato sul Quirinale., dov' era il Tempio , ma nella 
valle di Quirino : da cui anche penso traesse il nome . 


(1) Di questo tempio , che dalla descrizione lasciataci 
dagli antichi scrittori si riconosce per uno dei principali edi- 
fizj di Roma , non restano che poche so strazio ni nel Giardi- 
no dei PP. Gesuiti annesso alla Chiesa di S. Andrea a Monte 
Camallo . 


Fortuna 
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Che quella valle fosse frequentata , e solesse negoziar- 
visi, Giovenale nella Satira a. v. i3a. 

Officium eros 
Primo Siole mihi peragendum in valle Quirini (\) . 
Quce causa officii ? quid queeris ? nubit amicus , 
•. Nec multos adhibet . 
poWicain Nella stessa valle essere stato il Tempio della Fortuna 
Colle » pubblica par testimonio Ovidio nel quarto de 9 Fasti 
v. 373. 

Qui dicet , quondam sacrata in valle Quirini 
Hoc fortuna die publica , vetus erit . 
ma in contrario Publio Vittore scrive Fortuna Publi- 
ca in Còlle* \ onde la lezione che hanno altri testi di 
Ovidio : 

Qui dicet quondam sacrata est colle Quirini , 
sarà facilmente migliore (2) . 
DecemTa- Essere state ivi, o poco sopra, le dieci Taberne 

b«n» . scrive il Marliano , quemadmodum ( sue parole ) apud 
asdem Sanctce Agathce effossi Tiburtini lapides in- 
dicarunt . 
VicusQui- , Il Vico di Quirino , che in Rufo si legge , esse- 
rlnl * re stato presso al Tempio, o alla valle almeno di Qui- 
rino r chi vorrà negarlo , o porlo in discorso ? 
Templum Vicina a Quirino , ed alla quarta sommità del 

Sa utis . Colle , fu la Salute , siccóme «i è detto *, la qual vi- 
cinanza non da Varrone solo , ma dall' ottavo libro 
della terza Deca di Livio e. 5. può argomentarsi : 
Et jEdes Cereris , Salutis , Quirini de Ca*lo tactee ; 
le quali da uno stesso fulmine colpite par, che si ac- 
cennino . Fu il Tempio della Salute presso alle mu- 
ra , giacché la Porta Salutare , secondo Festo , appel- 
lata est ab tede Salutis , quod ei proximafuit . Né 
si crede una stessa , che la Collina con altri , di cui 
separatamente Festo poco prima favellò , dome nel pri- 
mo libro mostrai . Aveva anche salita vicina , scri- 
vendo Anastasio in Innocenzio , che quel Pontefice as- 
segnò fra le altre cose alla Chiesa de' SS. Gervasio , e 
Protasio ( oggi S. Vitale ) Domum in Clivo Salutis 


(1) Cioè nel portico , o tempio come notano gli espo- 
sitori . 

(2) Che questa sia la migliore lezione si rileva apertamen- 
te non solo da Vittore ; ma ancora da Rufo , e da Festo . 
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balnearium et e. e la Porta Collina non potè aver$ 
Clivo ; perchè usciva in piano , dove il Colle si univa 
con gli altri . Quando dunque la quarta sommità del 
Quirinale sia stata veramente .quella , che incontro al 
Palazzo Pontificio nel Giardino de' Signori Colonnesi si 
ergeva non molti anni fa $ il Tempio della Salate pres- 
so la medesima cima , e le mura non potè stare altro- 
ve , che o nel Giardino Colonnese , o dove è oggi il 
Palazzo Papale ; e perciò il Clivo detto della Salute 
non potè essere lungi dalla salita moderna verso il Pa- 
lazzo ; ove anche la casa assegnata alla Chiesa di S. Vi- Quelfra 
tale , colla sua vicinanza accresce qualche grado , o mento di 
minuto almeno di congruenza.. JE chi sa che quel pez- fl «*'f* 
zo di fabbrica , e di cornicione 9 e di frontespizip , che ^v"™/ 
era nel Giardino Colonnese gli anni addietro , e Torre Giardino 
Mesa era detto , non fosse un residuo del Tempio della c °lonne- 
Salute ? So , che oltre l' error del Biondo , che lo giù- 'camallo, 
dico parte della Torre di Mecenate , è concorde opi- cosa po- 
nione degli Antiquarj , che ivi fosse il Tempio del Sole tesse es ' 
fabbricato- da' Aureliano nel Quirinale per relazione di 
Vopisco y ma altra congettura non $e ne apporta , che 
T essere stato quel Tempio nel Quirinale , monte spa- 
ziosissimo almeno in lunghezza . Noi per il Tempio 
della Salute assegnamo oltre il Colle la vicinità al 
Tempio .di Quirino , ed a quella sommità ; e per con- 
trassegno maggiore , chi ha veduto i superbi intagli di 
quei marmi , e vi ha considerata la maniera della scol- 
tura , ed architettura , non può approvarli del tempo 
di Aureliano , in cui avendo già il disegno. cQinjnciato 
ad imbarbarirsi aveva perduto molto del suo, decoro , 
come i due archi di Severo , quel di Gallieno, ed*l~. 
tre antichità ad Aureliano anche precedute , son te- 
stimoni troppo evidenti . 

Il Tempio della Salute fu votato , e fatto da Giù- - 
nio Bubulco; di cui Livio nel decimo e. i, JEdem 
Salutis , quam Consul <voverat , Censor locaverat , 
Dictator dedicavit. Plinio nel e. 4* del 35. Jifrro dice 
di Fabio Pittore : Princepsque ejus cognominis ipse 
cederà Salutis pinxit anno Urbis conditas CCCCL* > 
quee piotar a duravit ad nostrani mexàoriam , cede 
Claudii principatu exusta • Sicché a tempo' di Clau- 
dio dovette rifarsi ; al cui secolo il lavoro di quei 
marmi era assai conforme , non meno della gran base 
di colonna ritrovata ivi con altri frammenti , la quale 
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«fuori del Giardino Colonnese conservasi presso la por- 
ta. Ma abbia pur campo ciascheduno di credere a 
piacer suo . 
Tempio ^ Tempio del Sole , benché si legga nel Colle , es- 

del Saie . sere stato non sopra , ma nella salita di esso , mostre- 
remo nella Regione seguente • 
s Aver sul Quirinale Elagabalo fatto nn Senacolo 

IamMulic J> er * e donne , Lampridio scrive e. 4* : Fecit et in 
rum. Colle Quirinali Senaculum, idest Mulierum Sena- 
tum , in quo ante juerat conventus Matronalis so- 
lemnibus dumtaxat diebus etc. Il Donati però fa mo- 
tivo , se il residuo già detto di fabbrica stimato Tem- 
pio del Sole da altri , della Salute da noi , fosse piut- 
tosto residuo di quel Senacolo , sicché da Mesa Avia 
di Elagabalo , come dalla prima presidente , gli restas- 
se poi nome di Torre Mesa , come essersi chiamato 
a' di nostri dicono il Biondo, e gli altri ; il nome, ben- 
ché con derivazione duretta , porta qualche atomo di 
convenienza maggiore a cotal Senacolo , che al Tem- 
pio del Sole ; ma neppur il secolo di Elagabalo , ancor- 
ché più antico d' Aureliano , ebbe scoltura , e disegno 
sì buono , né il sito di quel Senacolo si sa in qual 
parte fosse del Quirinale ; onde il credibile più. al 
Tempio della Salute inclina , che a quel Senacolo . 
Io poi di più osservo la parole dì Lampridio non signi- 
ficar nuova fabbrica , ma conversione in un Senacolo 
di donne da quello , che prima serviva per altri matro- 
nali congressi ; sicché o nulla , o poco di novità diede 
alla fabbrica Elagabalo . Ma qui sorge altro dubbio . 
Quali congressi poterono prima far ivi le Matrone nei 
dì solenni ? Le Feste della buona Dea , le Matronali , 
le Matrali , ed altre altrove ai facevano . Uno dei prin- 
cipali congressi fatti dalle Matrone jivi , io mi penso 
fosse per portar con pompa , e divini onori 1' effigie 
del Membro virile , solita da quelle solennemente por- 
tarsi al Tempio di Venere Ericina , e porsi divota- 
ntente in -grembo alia Dea ; dalla qual lasciva cerimo- 
nia raccontata da Arnobio , adeguata al genio suo , 
. Elagabalo prese forse occasione di far ivi un lascivo 
Senato di Donne . 
PiiiNiris. ^ Pilastro , che Varrone dice nel quarto e, 8. : 

Pila Naris , o Pila Honoris , fu incontro alla me- 
desima quarta cima del Colle . Collis salutaris quar- 
ticepsos , adversum est Pila Naris adem Salutis . 


^ 
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Erano i Pilastri , o le Colonne , posti ( come dimostra 
il Donati ) dove si esponevano le robe venali , su i qua- 
li pilastri , o colonne si ergevano forse le insegne dei 
venditori , o le qualità delle robe vendibili , acciò da 
lungi fossero scorte . La Pila JYaris , o Honoris, fu 
detta forse dalla figura , o statua del fiume Nera , o 
dell'Onore, che d'insegna vi serviva 5 e se stava all' 
incontro del Colle Salutare , poco lungi dalla Piazza - 
del Palazzo Pontificio potè essere . 

Delle Terme Costantiniane , o Costanziane una J™*J 
buona parte abbiamo a' nostri giorni veduta dove ora ni*as. 
è il Cortile del Palazzo Mazzarino , gittata a terra dal 
Cardinal Borghese nel Pontificato dì Paolo Quinto , 
quando fabbricò quel Palazzo . Ha di loro fatto fede 
un' Iscrizione ritrovatavi tra le rovine , dal Marliano , 
e dal Panvinio portata . 

PETRONIVS . PERPENNA . MAGNVS 

QVADRATIANVS . V. C. ET INL. PRAEF. VRB 

CONSTANTINIANAS . THERMAS . LONGA 

1NCVRIA . ET ABOLENDAE . CIVILIS . VEL 

POTIVS . FERALIS . CLADIS . VASTATIONE 

VEHEMENTER . ADFLICTAS . ITA . VT . AGNI 

TIONE . SVI . EX . OMNI . PARTE . PERDITA 

DESPERATIONEM . CVNCTIS . REPA 

RATIONIS . ADFERRENT . DEPVTATO . AB 

AMPLISSIMO . ORDINE . PARVO 

SVMPTV . QVANTVM . PVBLICAE 

PATIEBANTVR . ANGVSTIAE . AB 

EXTREMO 

VINDICAVIT . OCCASV . ET . PROVISIONE 

LARGISSIMO . IN . PRISTINAM 

FACIEM . SPLENDOREMQVE . RESTITVIT (1) . 

Non minor fede n' han fatta tre statue di Costanti- 
no, e di due figli suoi Costantino , e Costanzio (2)', che 
ivi erano , trasportate poi nel Campidoglio , una delle 
quali è nel Cortile de 9 Conservatori (3) , due nella piazza. 

(1) Secondo il sentimento del Corsini (£er. Prcef. Tfrb. 
p. 349. questa iscrizione appartiene forse al 44^. deh" Era 
Volgare . 

(2) Sonò di Costantino Augusto e Costantino Cesare. 

(3) Oggi è a S. Giovanni Latcrano sotto il portico . 
TomJL 4 f 
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Delle medesime Terme fa memoria Sesto Aurelio nel 

4 

libro De Ccesaribus ; ove di Costantino parlando sog- 
giunge : A quo etiam post Circus Maximus excultus 
miri/ice , atque ad lavandum institutum opus eoe- 
teris haud multo dispar . 
Suta» q u ì erano i due gran Cavalli di marmo , da'quali 

more»*'" '1 Colle riconosce modernamente il nome di Monte 
Àlex.Mag. Cavallo . Han creduto molti Antiquarj essere i Cavalli 
portati da Tiridate Re d' Armenia in Roma nel tem- 
po di Nerone ; ma quelli , come ben dal Donati si os- 
serva , son da Sesto Rufo detti di Bronzo , e son po- 
sti nella settima Regione . U Panvinio nella prima par- 
te della sua Romana Republica dice averli Costantino 
portati da Alessandria , e posti nelle sue Terme ; il che 
è più credibile ; le antiche loro Iscrizioni , che erano 
OPVS PHIDIAE , OPVS PRAXITEL1S , insegnano 
gli Artefici , che le scolpirono , e son tenuti ritratti 
O non <jj Alessandro Magno domante il Bucefalo . Ma il Do- 

ttano ini' • i • • ji tv i • t* • i 

magmi di ; natl dimostra ti vamente provando ridia, e Jrrassitele 
stessati- essere stati prima di Alessandro , disinganna il Mon- 
dro,onon ^ Q j? una s j ; nvecc h; a ta credenza , conchindendo quel- 
fatte da le due statue rappresentar altro , che Bucefalo , ed 
Fidia , e Alessandro . Forse per Alessandro , e per Bucefalo fu- 

uU rU5t " Tono f flWe ì ma non ^ a Fidia , né da Prassi tele , mor- 
ti assai prima , ai quali può essere , che dopo lungo 
tempo , come persone le più insigni nella Scoltura , 
piacesse agli Alessandrini di attribuirle (i) . 


(ì) Qnesti dne colossi , sul pregio della cui scultura è 
da vedersi ciò che dice Winckelmann , furono trovati so- 
pra il loro basamento antico insieme con i dne Costantini 
oggi posti sulla balaustrata del Campidoglio ( Vacca Memor. 
n. io. ) Presso il luogo poi dove oggi sono situati i colossi so- 
praccitati fu trovata una Roma di marmo bianco assisa , 
che superava di quattro volte la grandezza naturale ( Vacca 
Mein. n. 4i- ) guanto alle terme di Costantino , altri avan- 
zi ne furono distrutti a 1 tempi del Ficoroni 'per fabricare la 
Scuderia , e il Quartiere Pontificio ; ed altri con pitture ne 
furono scoperti nel fabricare un nuovo braccio del Palazzo 
Rospigliosi . Parte di queste pitture vennero segate , e 
trasportate nella galleria terrena del suddetto Palazzo , e fu- 
rono incise dal Cameron ( Dcscription des bains des Rom. 
pi. 4o. — 53. ) ; anche il Carloni ne pubblicò dodici nel 1780. 
Racconta il Vacca ( Mcm. p. 49- &o. 112. ) che a' suoi tem- 
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Presso alle Terme Costanziane ( se però il Co- 
stanziano lavacro non fu fabbrica diversa , siccome io 
mi penso ) (1) ebbe la casa Lampadio Prefetto di Ro- Domu$ .. 
ma . Ammiano nel 27. libro e. 5. Hic Praffectus Vr^Pr- " 
exagitatus est motibus crebris : uno omnium maximo 
quum collecta plebs infima domum ejus ( parla di 
detto Lampadio Prefetto ) prope Constantianum lava- 
crum injectis facibus incender at , et malleolis ni ser- 
vitìorum , et fomiti arium veloci concili su a summis 
tectorum culminibus petita saxis , et tegulis absces- 
sisset etc. 

Il Vico de' Cornei) dicono essere stato in quella Vico àt % 
parte del Giardino Golonnese , eh' è volta verso il Corne J • 
Convento de' SS. Apostoli , dove l'Alta semita aver co- 
minciato affermano gli Scrittori d' un secolo fa , ag- 
giungendovi , che quella strada chiamavasi Vico dei 
Cornei) anche a loro tempo , e che v' era la Chiesa di 
S. Salvatore detta De Corneliis . Noi , che siamo in 
tempi d' assai minor lume , circa quelle cose , che non 
sono più in essere , convien , che stiamo a' loro det- 
ti . Di più dicono la Casa de' Cornei) essere stata quel- Domus 
la antica , di cui sono ancora le reliquie dietro al Con- Cornelio- 
vento de' SS. Apostoli , e congiunte al Giardino Co- rum ' 
lonnese , ed al Quirinale appoggiate . Ma ciò , che ivi 
fosse, diremo nella Regione seguente. 

Due statue grandi riferiscono essere state nel Vi- 
co de' Cornei} un secolo fa , descritte per Vecchj mez- 
zi ignudi giacenti , ma dal mezzo in su alzati con cor- Statue 
nucopia in una mano , che Apollodoro 3oo. anni so- j e > Corne- 
lio disse essere Saturno , e Bacco , ed avere i mede- ij . 
simi Dii avuti i loro Tempj ivi appresso . Io non ho 
dubbio essere le due statue del Nilo , e del Tevere , 
che sono oggi ai lati della Fontana di Campidoglio , 
poiché Bacco non fu mai scolpito , o dipinto vecchio $ 
e se la statua del Nilo fu ivi , è indizio non debole , 
che vi fosse ancor il Tempio Sefapeo, che in Rufo, 


pi fa trovato in queste Terme un Apollo con ali , parecchi 
Ermi , una Cibele , sette teste di Sabine ( forse di Niobidi ) , 
un bassorilievo bacchico , e varie camere piene di cadaveri 
ivi sepolti in tempo di peste . 

(1) I migliori testi di Ammiano danno Constantinianum 
lavatrwn e non Costantianwn . 
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ed in Vittore si legge • Cosi due simili statue aveva 
nella Reg. g. un' altro Tempio del Dio medesimo ; ed 
essere stato' edificato da Caraealla direi, non solo perchè 
era d'Iside e Serapide molto divoto , come Sparziano 
scrive : ma un frammento marmoreo , che in Sant'Aga- 
ta di Monte Magnanapoli si conserva , e da Paolo 
Merula si annota , me ne dà indizio . 

SERAPIDI DEO 
M. ÀVREUVS ANTONINV . . . 
.... IFEX. MAX. TR1BVNIC. POTÈ 

. . . . AEDEM (O . 

Humveuu { Fv su ^ Quirinale il Campidoglio vecchio , cioè a 

u dire un Tempio antichissimo con tre distinte celle , o 

per meglio dire cappelle di Giove , Giunone , e Mi- 
nerva , come nel 4- della lingua Latina Vairone notifi- 
ca ; alla cui somiglianza essendo poi fatte nel Campi- 
doglio le tre all' ristesse Deità , sortirono quelle del 
Quirinale il nome di Campidoglio vecchio • H suo fab- 
bricatore si dice Numa , e scrivendo Eusebio , e Cas- 
siodoro , che Numa edificò il Campidoglio da' fonda- 
menti , di questo vecchio , e non dell' altro doversi in- 
tendere giudica il Donati , e probabilmente $ sapendosi 
aver Numa abitato il Quirinale per detto di Solino nel 
primo , e fra tutti i Rè preceduti a Tarquinio Prisco 
essere stato il più pio , e il più religioso , oltre , che 
1' umiltà della fabbrica da Valerio Massimo descrittaci 
nel e. 4» del lib. i\. §. n. Namque per Bomuli casam, 
perque veteris Capitola Immilla tecta etc. , lo dichia- 
ra opera di Numa . 

Il suo sito è parere universale, che fosse sull'al- 
tezza maggiore del Giardino Barberino col solo argo- 
mento del 23. Epigramma del 5. libro di Marziale : 


(ì) Questo frammento è perito insieme con molti, altri 
nel rifare il pavimento della Chiesa . Gratero ( p. 85. 6. ) 
lo da in questa guisa 

SERAPIDI DEO 
M. ÀVREL1VS . ANTONINV .... 
.... 1FRX. MAX. TR1BVNIC. POT. X. . . . 

AEDEM 


• » • 
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Sed Tiburtìnas sum proximus accola , pilce , 
Qua videt antiquum rustica Flora Joyem . 
Donde si raccoglie , che se il Circo di Flora fa nella 
Piazza Grimana sotto al Palazzo Barberino , il Campi- 
doglio vecchio che dal medesimo Circo veci evasi , gli 
dovette star sopra . Io senza \ potente prova non so vio- 
lentar me stesso a credere , che quand' anche Numa 
Pompilio avesse cinto il Quirinale di mura , ed abita- 
tolo in quelle primiere angustie di Roma , tutto il 
Quirinale stretto , e lunghissimo , siccome egli è fino 
alla Porta Salara , egli avesse aggiunto , e cinto di mu- 
ra , e di più il medesimo Re nella àiaggior lontananza 
del Quirinale al resto di Roma avesse abitato . Se egli 
n' aggiunse una parte al più fino alle quattro Fontane, 
non fu poca ; colla quale aggiunta potè chiudere in 
Roma il Tempio di Quirino , a cui ebbe riguardo for- 
se Numa ; sicché distendendosi poi da Servio le mura 
al resto del monte , ben si potè dire, che Servio ag- 
giungesse a Roma il Quirinale , come dissero Livio , 
ed altri . Così il Campidoglio vecchio finalmente fu su 
quella sommità , che era nella parte del Giardino Pon- 
tificio da Urbano Ottavo aggiunta , e spianata } e di 
cui nel Giardino de ? Bandini , oggi S. Andrea de' Ge- 
suiti , è restato un poco di residuo . Marziale non 
contradice , anzi persuade lo stesso ; poiché se il Cir- 
co di Flora era sotto il Quirinale , ed il Campidoglio 
vecchio sul colle , e dentro le mura , acciò dal Circo 
si vedesse , e si vagheggiasse quel Tempio , niùna ne- 
cessità forzava che il Tempio sovrastasse al Circo a 
piombo , potendo chi in quel basso sedeva agli spet- 
tacoli con eguale , anzi con maggiore commodità ri- 
guardar le altezze alquanto lontane , ed agli occhi dei 
sedenti esposte quasi in faccia , che le sovrastanti per- 
pendicolarmente -, alle quali senza storcimento d'oc- 
chi , o di collo non poteva riguardarsi . Aggiungia- 
movi le parole di Marziale : Qua videt antiquum etc. 
mostrare il Campidoglio vecchio dal Circo di Flora 
veduto alla pila Tiburtina' vicino 5 e questo essendo 
nella 7. Regione ,■ e perciò più in' giù della Piazza, 
Grimana , doveva avere quel Campidoglio , che sul 
Quirinale era sopra di se . Può dunque alla terza som- 
mità Quirinale darsi nome di Campidoglio vecchio , 
se cosi piace , presso al quale Numa probabilmente 
abitò . Ma se contuttociò il Campidoglio vecchio persi- 
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stentemente vuol credersi sul Giardino Barberino , ere* 
diamolo cogli altri , 
Sacrarinm fl Sacrario de' Salj detti Collini da Tulio Osti- 

ColUoo™ '*° istituiti , e prima votati nella guerra contro li Fi- 
rum. denati a somiglianza de' Palatini > essere stato nel 
Quirinale è certo per V espresso testimonio di Dionigi 
nel 2. , ove dopo aver detto de 5 Palatini segue : Ago- 
nales , et Collini , quorum sacrar ium est ' in Colli- 
no Monte. Gli dice il Donati al pari de' primi 12. 
di Numa sacrati a Marte , ed aver avuto il sacrario nel 
Vico di Mamurrio , togliendone l' indizio dalla statua 
del medesimo , eh 9 era ivi. A mele parole di Camil- 
lo nel 5. di Livio e. 3o. , Quid de ancilibus vestris 
Mars Gradiste , tuque Quirine pater , danno qualche 
indizio , che i secondi di Ostilio non a Marte , come 
i primi dà Numa instituiti , ma a Quirino , come a fi- 
glio di Marte , e padre di Roma , sacrati fossero , e 
perciò si ponessero sul Quirinale ; e posta la conclu- 
sione fermata prima , le mura avanti al Re Servio 
non aver passato più oltre delle quattro Fontane , e 
V inverisimile , che gli ancili ( ancorché tra' secondi non 
fosse lo stimato caduto dal Cielo ) i quali pur si ave~ 
vano per cose sacre , si conservassero esposti ad ogni 
rapina , ed ingiuria fuori delle mura , fanno sospettar 

3uel sacrario di qua dalle 4« Fontane , e forse presso 
Tempio di Quirino . 
Templnm H Tempio di Apollo , e di Clatra Dea de' Cancel- 

Apollinis, li, e delle Ferrate scrivono il Fulvio ed il Marliano 
et Clan», essere stato in quella parte del Quirinale , che alla 
Fontana di Trevi sovrasta , cioè a dire nel cubito del 
Colle, dov'è oggi parte del Palazzo , o del Giardino 
del Papa $ la qual parte dicono essere stata a' loro tem- 
pi detta Munte di Clatra . Il medesimo nome corrotto 
si legge nella Costituzione di Giovanni Papa Terzo 
Quoniam etc. portata nella sua Roma Sacra dal Mar- 
tinelli ; ove tra i confini assegnati alla Parocchia della 
Chiesa de' Santi Apostoli si legge : Deinde ad dex- 
teram extenditur juxta latus montis super Catri- 
cam , etc. la qual Catrica per corrotto nome di Cla- 
tra dal Martinelli eruditamente si espone . 
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ZJ altra parte col Colle degli Ortuli # 
e le* cose incerte di sito . 

CAPO SETTIMO. 


Di 


'i là dalle quattro Fontane primieramente vedesi il 
Giardino Barberino , sul quale è opinione universale , 
come dissi , essere stato il vecchio Campidoglio , e 
perciò anche 1' abitazione prima di IN urna . Chi non 
ha per difficile si gran lontananza dal resto di Roma, 
in tempo di Numa , può crederlo quivi . 

Sotto nella Valle , che Piazza Grimana si dice , ^ rcus **° 
fu il Circo di Flora . Dal Fulvio se ne additano le 
mura , che vi erano al suo tempo : Inter utrumque 
Collem ( cioè tra V una , e l'altra delle sommità dette 
del Quirinale ) subest vallis inclusa parietibus , ubi 
ohm Jiebant Floralia , &tc , e più modernamente il 
Donati scrive averne visti i vestigj . 11 titolo di Ru- £*[£ È m 
stica , che da Marziale si dà a Flora , dal medesimo stica 
Donati si interpreta o perch' era ella Dea de' Fiori del- 
la campagna , o piuttosto perchè il suo Circo era fatto 
di rozza struttura . Io la direi detta R Ustica ta a di- 
stinzione del Teatro , eh' era nel Vico Patrizio ; perchè 
ivi si celebravano i giuochi Florali Cittadineschi , e 
quivi quelli da Campagna , come nella Regione ante- 
cedente discorsi . 

Oltre al Circo , Vittore , e Rufo scrivono il Tem- Templi^ 
pio di Flora , il quale essere stato o congiunto al Cir- 
co , o appresso dee credersi . Da alcuni si colloca sul- 
la sponda del Colle al Circo sovrastante : il che sem- 
bra non discordar da Ovidio, che nel quinto de' Fa- ciiVu* 
sti nel Clivo pubblico dice essere stato fatto da' due Public uj • 
Publici Edili Plebei col denaro cavato di pena da chi 
danneggiava i pubblici pascoli , e quel Clivo ancora 
essere stata opera de' medesimi Pubblicj scrive Varrò- 
ne , il quale non lungi molto dalla salita moderna 
delle quattro Fontane potria sospettarsi ; ma vaglia 
schiettamente il vero , il Clivo Publicio con quel Tem- 
pio di Flora , che i Publicj vi fecero , fu altrove , e 
nella Regione decima terza il vedremo , contuttoché 
dalla maggior parte degli Antiquarj si additi quivi . 

Fra il Tempio di Flora , e quello di Quirino esse- 
re state le Botteghe , nelle eguali si faceva il Minio , in- 
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Officio* *egna Vitruvio nel e. 9. del settimo libro : Ea* autem 

Mioii . Officina sunt inter cedem Florce , et Quirini ; ma 
di qual Tempio Vitruvio intende ? 1' antico , e il gran- 
de verso il Viminale gli era troppo lungi . Dicono al- 
cuni d' altro 'Tempio eh 9 era verso la porta Collina , e 
v' è chi rafferma dov'è oggi la Chiesa di Santa Su- 
sanna , ma è mero indovinamene . Presso la porta 
Collina essere stato un Sacello di Quirino dicem- 
mo con Festo; ma troppo gran tratto avrebbe preso 
Vitruvio , per circoscrivere 1' uno , e 1' altro termine di 
quelle botteghe ; tanto maggiormente , che fra il Circo , 
e quel Sacello erano frapposte le mura . Diciamo pu- 
re , che d' altro Tempio di Quirino intende Vitruvio, 
del quale nella Regione seguente si tratterà , e perchè 
era verso il declivio della piazza Grìmana alla Fonta- 
na di Trevi , facciasi frattanto conseguenza , che le bot- 
teghe del Minio furono nello spazio della piazza mede- 
sima verso quel declivio ; a capo delle quali essendo 
stato il Tempio di Flora , segue , che in quel lato , o 
presso quel lato del Circo fosse , o nou in altro , o 
sul Colle , come altri pensano . 

YicusMa- Presso Santa Susanna fu il Vico di Mamurro . 

munì . qyì Atti della medesima Santa ne fanno fede , portati 

dal Baronio all' anno 295. Erat con j un età Cali do- 

Domns mus cimi ce di bus Sanctce Susanna , et Gabinii Pa- 

Cau,ctGa tr - $ e j us . j acfa sun i j UBC £ n R e gi one sexta apud Vi- 

cum Mamurri ante Forum Sallustii ; e più sotto : 
Perseverai hactenus nobilis memoria Sanctce Susan- 
na in eodem loco . Sonovi ancor le Chiese di Santa 
Susanna , e S. Cajo vicine , con tradizione ancor du- 
rante, die ivi fossero le case loro: Onde Santa Susan- 
na è detta spesso Ad duas domus da Anastasio . 

Fu detto il Vico di Mamurro da una statua di 
piombo , che v' era di quel]' antico artefice degli an- 
Statna c yj della qual Vittore : Statua Mamurri plumbea . 
plumbea, Serqua! cagione , e da chi tosse essa ivi eretta, non 
ardisco giudicarlo. Alcuni dicono, che ivi era la sua 
casa , e non con altro indizio , che della statua , la 
quale essendo stata di piombo , e perciò facile a rom- 
persi , e liquefarsi , particolarmente nel sacco dato dai 
Galli , e negP incendj , che giornalmente si vedevano , 
certamente non fu del tempo di Numa, né d'altro di 
molta antichità . 

Pan^m. - ^ e ** a Contra(, a detta Melo granato Malum puni- 
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eum da alcun albero , che v' era forse di quella spè- 
cie , o da alcun, pomo dipinto , o scolpito nella Re- 
gione medesima , si fa menzione non da Vittore solo , 
e da Rufo , ma da Svetonio nel principio di Domi- 
ziano $ ove dice , eh' egli nacque Regione Urbis sexta 
ad Malum punìcum , domo , quam postea in Tem- 
plum gerUis Flavia* convertii . Così quell' ambizioso 
Principe , oltre il farsi chiamar Dio da tutti Dominus , 
et Deus noster , volle anche la famiglia sua tutta 
porre in concetto di Deità , facendo con modo insoli- 
to sepellirlain quel Tempio , come dal medesimo Sve- 
tonio si trae , che di Domiziano parlando nel e. 17. 
racconta : Cadaver ejus populari Sandapila per Ve- 
spillones exportatum Phjrllis nutrix in suburbano suo 
Latina via funeravit : sed reliquias Tempio Flavia 
gentis clam intulit , cineribusque Julite Titi filice , 
(juam et ipsa educaver al commi s cuti . Dove precisa- 
mente fossero la Casa , il Tempio , e la Contrada , 
non può dirsi di certo ; che fossero tra Santa Susan- 
na , e le quattro Fontane porge alquanto di congettura 
un marmo , il quale dal Marliano vi si dice ritrovato 
con la seguente Iscrizione : 

INTER . DVOS . PÀRIETES . AMBITVS . 
PRIVAT. FLAVI . SABINI 

Flavio Sabino a Vespasiano fu {rateilo , ed è facil 
cosa , che ambedue si dividessero la casa paterna , o 
almeno V avessero V un all' altro vicine . 

11 Tempio della Fortuna Reduce annoverato qui- Templnm 
vi da Rufo par , che Marziale nelP Epigramma 65. Fortun» 
del libro ottavo lo dica edificato perii ritorno di Do- Redttcis • 
iniziano dalla guerra Germanica , ed ivi essere ancora 
stato eretto 1' arco suo Trionfale . * 

Hic , ubi Fortunce Bedncis fulgentia late 
Tempia nitent , fel\x area nuper erat . 
Hic stetit Arctoi formosus pulvere belli 

Purpureum fundens Cassar ab ore jubar : 
Hic lauro redimita comas , et candida vultu 

Roma salutava voce , manuque ducem . 
Grande loci meritum testantur et altera dona , 
Stat sacer edomitis gentibus arcus ovans etc: 
Ma dal Donati si conchiude il Tempio , e V Arco es- 
sere stati altrove fuori della Città, ove Domiziano 
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dal Senato , e dal Popolo fu ricevuto , ed ancor da 
noi altrove se ne dirà . Per il ritorno d' Augusto Dio- 
ne scrìve nel lib. 54* » che fu dedicato Altare alla For- 
tuna Reduce 5 ma Rufo quivi dice Tempio , non Al- 
tare * y onde se Dione non gli die Nome diverso dal ve- 
ro ( eh' io non niego poter essere , ma non pretendo 
spenderlo per credibile ) , non fu questo il dedicato 
in onor di Augusto . Qual si fosse attendiamo noi a 
cercarne il sito . 

Fo™ai» m Dtte altri Tem P) della Fortuna da Rufo si con- 

Liberae. tano successiva mente : Templum Fortuna Libera , 

Tempinm Templum Fortuna? Statce ; dalla quale immediata 
SutaT* nomina de' tre Tempj , benché non si possa infe- 

VicttsFor rir dimostrativamente essere stati tutti in un luo- 

tnnarum . go , o altresì vicini , dal Vico Fortunarum che il me- 
desimo Rufo pone fra gli altri , si ha qualche poco 
più di lume , che i tre Tempj fossero in un Vico stes- 
so, e finalmente più efficace conseguenza se ne può 
far con Vitruvio , che nel primo del terzo libro ram- 
menta un luogo detto ad tres Fortunas presso alla 
porta Collina , eh' essere il Vico detto Fortunarum 
da Rufo , non può negarsi . Uno di quei Tempj il più 
vicino alla porta , dice egli fabbricato coli' Ante , cioè 
con quattro pilastri equidistanti nella facciata : ffujus 
exemplar erit ad tres Fortunas ex tribus , quodest 
proxime portam Collinam . Donde primieramente 
raccolgasi il Vico ,* e i tre Tempj essere stati non lun- 
gi dalla porta Collina $ secondariamente quello della 
Fortuna Reduce , s' era uno de' tre annoverati da 
Vitruvio , e da Rufo , certamente non fu il fabbricato 

Th m» assa * dopo da Domiziano • 

Diocletia- Le Terme Diocleziane ove fossero non è chi non 

ni * s a PP* a (*) * Tutto 1' antico sito, ohe oggi è un'intera 

(1) Furono queste cominciate dagF Imperatori Diocle- 
ziano , e Massimiano e consagrate dai Cesari Costanzo , e 
Massimino , come si rileva da questa iscrizione ivi trovata, e 
riportata da Gratero ( p. 79. 1. ) . 
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Contrada , si dice Termini corrottamente . La Chiesa 
circolare di S. Bernardo fu uno de'Calidarj ; un* altro 
n' è incontro mezfco rovinato presso la porta della Villa 
Peretta , i quali erano ne' due angoli dell' edificio 5 
si scorge il terzo verso P argine di Tullio $ un* altro 
se ne vede nel mezzo , per cui s' entra nella Chiesa 
dedicatavi alla B. V. degli Angeli, dove fa già la su- 
perba Pinacoteca ; oltre la quale i portici , le scuole > 
i giuochi , i passeggi , i natatoj', e mille altre delizie , 
che v 5 erano , sono incredibili : fin la Libreria Ulpia BibllUhe- 
essere stata al Foro di Trajano tolta , e portata ivi caUlpia in 
narra Vopisco in Probo . Così quanti edificj di spas- J. V" 1 * 
si , di esercitazioni , e di studj nelle prime età si fa- 
cevano per Roma separatamente in diversi luoghi , 
cominciarono finalmente a fabbricarsi dentro le Ter- 
me 5 acciò ogni sorta di oziosi potesse trovarvi dipor- 
to . Può ciascheduno vederle interamente descritte nel- 
la Ginnastica del Mercuriale ; ed intanto a noi per 
dimostrazione dell' ampiezza basti dir solo , che den- 
tro il loro sito è oggi la Chiesa con Monastero , e Giar- 
dino vasto de' Padri Certosini ; due piazze grandi , i 
Granaj della Camera , fabbrica di spaziosità maravi- 
glici , la fontana di Termini , e più vigne , e caset- 
te (1) - x Nella Vigna de' Certosini presso la nuova 


(1) Una gran parte del piano supcriore di queste Ter- 
me fu demolita dal Pontefice Sisto V. ; il quale cogli scarichi 
di queste rovine fece riempire il piano inferiore . 

Si rileva dalle vestigia , le quali ancora si vedono , che 
alla fine di ciascun' angolo del corpo esteriore vi era un edi- 
ficio rotondo , due de' quali sono ancora intiero , uno cioè 
convertito in Chiesa di S. Bernardo, e F altro in granaj in- 
contro la Villa 3Vegroni ; del terzo n' esiste un rudere nella 
Villa IVegroni , ed il quarto fu distrutto nel fabbricare i granai 
verso la strada di porta Pia . Fra i due primi edifizj rotondi 
veggonsi le rovine di un portico semicircolare , nel quale 
suppone il Venuti ( p, 1. e. 5. p. ìaS». ) che si godesse lo 
spettacolo della lotta . Circa V uso poi delle quattro rotonde 
non vanno d' accordo gli Antiquari , altri supponendo aver 
servito per Tepidarj , altri per Calidari , ed altri per Sferi- 
steri * ° luoghi pel giuoco della palla . 

V avanzo però più interessante di queste magnifiche 
Terme è la gran sala creduta communemente la Pinacoteca , 
e secondo il Piranesi là sala degli Atleti . Pio IV. colf opera 
del celebre Buonarroti la ridusse in Chiesa , e t» dedicò aU 
la Madonna degli Angeli . - 
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Chiesa , fabbrica de' Granaj Urbani ancor durano i residui dell' 

Casa , antica Chiesa , e Casa di S. Ciriaco , e del Battisterio . 

s urlo di ^ ov> e ^* battezzava segretamente , miracoloso per il ga- 

San Ci- stigo y che Carpasi o Giudice in volerlo profanare v'eb- 

riaco . }) 6 d a l Cielo : Yeggasi quanto ne scrive il Martinelli 

nella sua Roma Sacra . 
Forum II Foro , e la Casa di Sallustio dagli Atti di San- 

Sallustii . | a Susanna portati poco sopra si accennano presso la 
SaUustii a Chiesa , e già casa della medesima Santa ; la quale 
dicendosi non In Foro SaUustii , ma Ante Forum , 
fa conseguenza , che il Forò di Sallustio fosse alquan- 
to più in la , dov' è la Chiesa della Madonna della 
Vittoria , e la Vigna Barberina ; e sul Foro essere sta* 
ta la Casa di Sallustio non può dubitarsi ; ma in qual 

Ijarte del Foro è incerto fin 9 ora , benché sia verisimi- 
e , che presso la Madonna della Vittoria , o nella Vi- 
gna Barberina sovrastando a' suoi Orti gli vagheggias- 
se dalle finestre (1) . 
Morti sài- Degli Orti di Sallustio , eh 9 egli fece Col denajo 

limimi . guadagnato nella Prefettura dell' Africa , ottenuta col 
favor di Cesare, è qualche difficoltà $ poiché su quelP 
orlo del Quirinale , presso cui oggi veggi anio le Chie- 
se di Santa Susanna , e della Madonna della Vittoria , 
erano le mura di Roma ; onde gli Orti furono o den- 
tro le mura di là dalla Madonna della Vittoria verso 
la porta Salara , e la Pia , oppur fuori delle mura nel- 


In quella occasione , sendo stato alzato il pavimento an- 
tico , rimasero sepolte le basi di marino delle otto colonne 
di granito , che sostengono la volta , onde convenne sup- 
plirvi con altre di sola apparenza recando in tal guisa non 
lieve danno alla loro proporzione primitiva . La circonfe- 
renza di esse è di palmi ventitre e mezzo e per egua- 
gliare i capitelli di stocco delle colonne moderne furono im- 
biancati quelli di marmo delle antiche ; e mancando uno di 
questi vi fa rimediato con uno di quei due che si trovarono 
verso V epoca stessa in una Vigna presso la Chiesa dei 
SS. Giovanni , e Paolo sol Celio - Le varie scoperte poi che 
ne' tempi andati si fecero in queste terme si possono vede- 
re nel Venuti al luogo citato * e nelle giunte , che vi fece il 
più volte lodato Sig. Filippo Aurelio Visconti . 

(1) La casa di Sallustio fu incendiata da Alarico nella 
presa di Roma , come scrive -Procòpio ( De Sello Vandal. 
lia. 1. e. 2. ) , e a queir incendio si deve la sua distruzione . 
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la valle , eh' è tra il Quirinale , ed il Pincio . ÀI Bion«* 
do parve di riconoscerli dentro fra la porta Salara , 
la Numentana , e la Chiesa di Santa Susanna ; ove rac- 
contando ; che n' erano a suo tempo molti vestigj , at- 
tribuì agli Orti dì Sallustio quanto d' antico vide in 
tjuel tratto , ed ivi ancor si credono dal Donati , ma 
le parole di Tacito nel terzo delle Istorie e. 82. espres- g rano 
semente li dichiarano fuori delle mura , ove trattando fuori deU 
dell' esercito di Vespasiano , che in tre squadre distinte *« mura . 
s'incanimmo verso Roma , segue a dire di quella , che 
per la Via Salaria pervenne alla porta Collina : li 
tantum con/lì et ati sunt , qui in partem sinistram Ur- 
bis ad Sallustianos hortos per angusta , et lubrica 
viarum flexerant . Superstantes maceriis hortorum 
Vitelliani ad serum usque diem , saxis , pilisque su- 
beuntes arcebant , donec ab equitibus , qui porta Col- 
lina irruperant , circumvenirentur : ecco i Vitelliani 
su le macerie di quegli orti , con sassi , e eon dardi 
tenere indietro li nemici ed ecco intanto dalla Porta 
Collina usciti i cavalli colgono in mezzo fra essi , e 
le mura gli assalitori . Lo stesso confermasi dagli Atti 
de' SS. Ciriaco , Largo , e Smeraldo decollati Via Sa- 
laria ante Thermos Sallustii extra muros Urbis $ 
ove che sia dato nome di Terme a quegli orti , come 
di Naumachia o Teatro a i Circi , e di Palazzo ad altre 
fabbriche , non è cosa nuova . Così in altri Atti si dà 
loro nome di Palazzo ; dicendosi preparato Tribunale 
In Palatio Sallustii ad Portam Salari ani ; ma per 
trovarne il sito preciso è necessario passare a ragionar 
d' altro . 

Nell'estremo , e più angusto della valle fra ir Qui- Cic w 
rinaie , el Pincio verso la Porta si sono viste , ed in um^Coi" 
parte anche oggi si veggono le vestigia d' un Circo, i linam . 
cui muri , e sedili erano congiunti alle rupi del Qui- 
rinale da una parte , e del Pincio dall' altra , che ivi 
stanno a fronte , e vicini , nel cui mezzo era gli anni 
addietro uno Obelisco rotto intagliato di geroglifici , 
che è oggi è nel Giardino Ludovisiano (1) . 11 Circo dai 


(1) Quest' obelisco , il cai raggio ha 66. palmi di lun- 
ghezza fu innalzato dall'immortale Pontefice Pio VI. sulla 
piazza della Trinità de' Monti sotto la direzione dell' Archi-* 
tetto Giovanni Antinori da Camerino . 
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più è creduto membro degli Orti di Sallustio , uè si 
avveggono esser quel Circo f in cui , quando il Flami- 
nio era impedito dal Tevere, si facevano i giuochi Apol- 
li nari , dei quali in più luoghi Livio , ma specialmen- 
te nel decimo della terza Deca & 29. : Ita abundavit 
Tyberis , ut ludi Apollinares Circo inundato extra 
portam Collinam ad cedem Ery cince Veneri* para- 
ti sint . Né d' altro Circo intendono S. Girolamo , e 
Beda , mentre ne' Sermoni de* Martiri dicono , ohe nell' 
Ippodromo fuori della Porta Salara furono sotto Clau- 
dio Imperadore il secondo 160. Martiri fatti morire . 
Ben lo scrisse il Liborio nel libro de' Circi ; ma errò 
in tacciar que' Santi Scrittori d'errore; per sostener quel 
sito dentro le mura ; e pure secondo i nostri presuppo- 
sti r che sempre più veri riescono , nell' Imperio di 
Claudio non era stato Aureliano , da cui le mura fu- 
rono distese più in fuori , siccome sono oggi . Il luo- 
Girlo . g essere stato al suo tempo detto Girlo scrive il Ful- 
vio , e l' iuterpreta Girulus . Può anche Cifculus in- 
terpretarsi . 
Orti di Fermato quivi il Circo , • a cui andavasi per la por- 

dnt^fos- te C 0115 ™* e fors' anche perii Circo di Fiorai, oper 
tero . la valle medesima , lasciato il Circo di Flora a sinistra , 
o a destra ; segue , che gli orti di Sallustio fossero fra 
1* un Circo , e 1' altro , sotto la Madonna della Vitto- 
ria e S. Susanna , la qual valle assai più larga della di 
sopra , ove era il Circo Apollinare , fa fede il Fulvio 
essere stata a suo tempo detta Salustrico . Credo bene 
S alustri- esserne anche stata parte nell' opposto Colle degli Or- 
tuli , o Pinci o ; il qual sito elevato , e predominante il 
basso di Roma fa crederlo , ma non già tanto vi si po- 
terono distendere , che buona parte di quel Colle occu- 
passero , come piace a' moderni , né che pervenissero 
alla porta Collina ; poiché indi usciti i Cavalli Vitel- 
liani ebbero campo di circondare , e porre in mezzo 1 
Conserve nen " c ' » cn ' assediavano gli orti . Sul Colle facilmente 
di acqua, furono le maravigliose Conserve d' acqua , con le qua- 
li potevasi artificiosamente adacquare il giardino infe- 
riore , come con V opera de' servi faceva Sallustio , e 
così guarnirlo di fonti . Vidi io molti anni sono la Vi- 
gna de' Signori Verospi sul Colle presso le mura star 
tutta pensile sopra antichi anditi lunghi stretti , e 
bassi fatti in volte , ciascheduno de' quali o da piedi , 
p da capo entrava nell' altro , ed avevano di più " a P" 
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poste Cilestrine , e condotti da comunicarsi V acque , 
scoperti a caso dalla buon. mem. del Signor Ferrante 
V erospi , e trovati ripieni di antico sterco , furono dal 
medesimo fatti votare • Queste conserve d' acqua è fa- 
cile , che negli Atti de' SS. Ciriaco , e Compagni , ove 
Ante Thermos Sallustii si legge , vadano intese . 

Per il loro delizioso sito gli Orti Sallustiani fu- 
rono sempre il diporto degli Imperadori . Scrive Ta- 
cito nel 1. i3. degli Annali , che Nerone una sera tor- 
nando da Ponte Molle vi si ritirò : Eusebio nella Cro- 
nica, che Nerva vi mori: Vopisco in Aureliano e. 49» 
che spiaceva a quel Principe abitar nel Palatino , più 
volentieri vivendo negli Orti di Sallustio , e di Domi- 
zia , e vi soggiunge : Milliariensem denique porti- 
cum in hortis Sallustii ornavit , in qua quotidie , 
et equos , et se fatigabat , quamvis esset non bonce 
valetudinis . E qual maraviglia è se Aureliano dila- 
tando le mura di Roma , racchiuse anche "li Orti di 
Sallustio nella Città ? 

Del Portico Milliarense d* Aureliano stimerei io MiUUria*. 
un vestigio nel gran tratto di mura , e d' Archi , <che 
è nella valle sotto la Chiesa detta la Madonna della 
Vittoria 5 ove sono gli Orti del Duca Muli , sovra le 
quali antichità , che dovevano essere i fondamenti , il 
Portico al paro del Colle degli Ortuli , e del Quirina- 
le inalzandosi a guisa di Ponte fra un Colle , e r altro , 
e da S. Susanna al Giardino Ludovisiano , e quindi an- 
che verso la porta Salara si potè stendere , e così po- 
neva la parte superiore degli ortuli al piano del Qui- 
rinale . Questi erano gli archi , a mio credere ,, della 
porta Salara , de' quali negli Atti di S. Susanna si par- 
la , dicendosi , la casa di Gabinio ( in cui è oggi la 
Chiesa ) essere stata ad arcus porta? Salariai juxta 
ades Sallustii , 

Nel sito de* medesimi Orti racconta il Fulvio es- 
sersi trovato al suo tempo un marmo colla seguente 
Iscrizione . 

M. AVRELIVS . PACORUS 
ET . M. COCCEIVS . STRATOCLES . AEDITVI 
VENERIS , HORTORVM . SALLVSTIANORVM 
BASEM . CVM . PAVIMENTO . MARMORATO 

DEANAE . D. D. 
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Tempi um Donde si trae essere stato negli Orti un Tempio , o 

Veneri? in Sacello di Venere (i) . 

?l rt t'.i Negli Orti Sallustio scrive Plinio nel e. 16. del 

bìs . settimo libro essere stati al tempo d' Augusto sepolti 

due uomini di smisurata statura , cioè d'altezza di 10. 
piedi , e tre onde , che de 9 palmi nostrali sono i3. e 
oncie otto , chiamati Pusione uno , Secondilla 1' altro , 
soggiunge il Fauno al suo tempo essersi tra 1' Obeli- 
sco , e la strada conducente a Porta Pinciana ritrovati 
sotterra molti vasi con ossa , tra le quali un capo di 
un uomo di smisurata grandezza . Questo essere stato 
d' uno di quei due verisimilmente argomentasi (2) , che 


(1) Forse gli avanzi del Tempio di Venere Sallastiana 
debbono determinarsi per queir edificio ottagono , del quale 
si è già parlato di sopra , allorché si confutò Y opinione del 
Venati , che il sappose quello di Venere Ericina . In 
questo si deve ammirare la bella costruzione laterizia , nel- 
la quale si riconosce 1' epoca di Sallustio . Il Vacca descrisse 
le scoperte fatte negli orti Sallustiani , dalle quali si rilevala 
ricchezza di questa Villa . Egli racconta ( n. 5$. 5o. ) , che 
essendo questi orti di proprietà de) suo padre ri fu scarato , 
e vi si trovò una fabbrica ovale , con portico attorno di co- 
lonne di giallo scanalate con capitelli , e basi corintie . Si en- 
trava in quest' edifizio da quattro parti per mezzo di scale , 
e il pavimento era fatto di marmi mischi con belli scompar- 
timenti . GF ingressi erano adornati ciascuno da due colon- 
ne di alabastro orientale cosi trasparente , che vi poteva pas- 
sare il sole . Sotto vi furono trovati condotti col nome di 
Nerone , e molte medaglie di Gordiano . Ciò mi fa credere 
che l 1 edificio ovale potesse essere un hagno edificato da Ne* 
rone , il quale si è veduto quanto diletto prendesse in que- 
sti orti . "Delle colonne di giallo fu fatta la balaustrata alla 
cappella del Card, di Montepulciano in S. Pietro in Monto- 
rio $ di quelle di alabastro una fa polita , e le altre furono 
segate e mandate in Portogallo ; ma si perderò no per mare. 
Vi furono trovati ancora un Sileno con putto in braccio 1 e d 
un vaso con Baccanti : questi due ultimi oggetti già apP ar 7 
tenenti alla Villa Borghese oggi sono in Parigi . Ficoroni 
narra , che presso questi Orti , P anno 1713. nella Villa ve- 
rospi furono trovate le due statue egizie di granito rosso cn 
sono nel cortile de' Conservatori , e le altre due egizi* » cn 
si vedono nel cortile del Museo Capitolino una di g* anl ° 
rosso , T altra di basalte . 

(2) Non so come possa supporsi che il capo trovai 
fosse di uno di que' due giganti memorati da Plinio , q uan _ 
questo scrittore dice , che' i corpi loro asservabantur si co 
servavano e non as9ervantur nel cemeterio degli Orti bau 
stiani . 
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perciò nella parte superiore degli Orti sepolti si scuo- 
proao ; e dall' altre urne , ed ossa ordinarie disotterra- 
tevi possiamo raccorre essere stata cosa solita seppel- 
lire ivi i morti . Ma a che raccorlo altronde > che da 
Plinio sopracitato da cui si dice espressamente ? Fue- 
re sub Divo augusto semipede addito ( cioè io. pie- 
di e 3. onde ) quorum corpora ejus miraculi gra- 
tta in conditorio Sallustianorum asservabantur hor- 
torum Fusioni , et Secundillce erant nomina > dal 
<nial Conditorio maggiormente confermasi > gli Orti di 
Sallustio prima d' Aureliano essere stati fuori delle mu- 
ra di Roma , non si solendo dentro seppellir morti . 

Sul Colle degli Ortuli furono anche gli Orti di Orti di 
Lucullo j ma perchè da Rufo , e Vittore sono concor- uc * ' 
demente posti nella nona Regione , segue , che la par- 
te di quel Colle al piano contigua nella Regione nona 
si computasse , e confinasse con la sesta a quel paro in 
cui la settima vi si congiungeva , ma più ba,ssa fra 
colle , e colle , siccome la figura , eh' io pongo quivi , 
dimostra . c ^ dg 

Fu quel Colle detto degli Ortuli , secondo il pa- .# o r * u- 
rer comune , dagli Orti di Salustio eh' aveva sul dor- « donde 
«0 , e potremmo anco aggiungervi quei di Lucullo , £™ n f e ™\ 
ma non so come la parola Ortuli , ed Orti ampj , son- me 
tuosi , e regii s' adattasse bene , mentre in buon senso 
ci rappresenta , che ivi , o a pie d' esso fossero quan- 
tità d' Orti piccioli , ed umili di private persone • An- 
che oggi quanto è fra la piazza della Trinità de Mon- 
ti , e quella del Popolo sotto al colle , ancorché abita- 
to , tutto suol chiamarsi gli Orti di Napoli , segno che 
nell' età passata non altro v' era , che Òrti . 

Poi fu detto Monte Pincio , e credesi dal Palaz- EdiMon- 
20 di Pincio Senatore , benché da più d' uno si contro- 
verta • Anastasio in Silverio fa fede aver Belisario abi- 
tato il Palazzo in Pincis , mentre fu in Roma . Del 
Palazzo Pinciano s' ha menzione in Cassiodoro , che 
in nome di Teodorico nell'Epistola decima del terzo li- 
bro scrive a' Romani , che trasmettono a Ravenna i 
marmi già deposti dalla casa Pinciana . Della Chiesa 
di S. Felice in Pincis , scrive più volte Anastasio e 
specialmente in Benedetto Terzo : Et in Ecclesia Jìea- 
ti Martjrris Felicis , qua: ponitur in Pincis , fecit 
vefitem de fondalo • Piace al Martinelli ( ed è creden- 
za probabilissima ) il nome di Pincio , e Pinciana es- 
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sere stato dato al Monte , al Palazzo , ed alla Porta 
dalle Pinci , cioè dalle subbie , colle quali fu ucciso 
S. Felice presso la porta Pinciana . 

Tempio ' n esso ^°H e scrivono gli Antiquarj d' un secolo , 

del Sole, e pia fa , essere stata una gran fabbrica antica roton- 
da , di cui adesso non è vestigio , e credono essere 
stato Tempio del Sole , senza apportarne argomento , 
o pur congettura . Piaccia al Cielo non sia un' equivo- 
co di que' primi , che col Biondo credettero il Colle de- 
gli Ortuli , o Pincio essere stato 1' antico Monte Qui- 
rinale , a' quali piacque forse porgli sul dorso il Tem- 
pio del Sole , che Aureliano aver fabbricato nel Qui- 
rinale si legge in Vopisco . 

Lasciato il Colle degli Ortuli , ritorniamo al Qui- 
rinale , di cui pure alcuna cosa ci resta a dire . 

Campus l| Campo Scelerato fu luogo verso la Porta Col- 

Sederi-" ì • • * « t* 

Ima, inculerà un'antro, o stanza sotterranea fatta 
per seppellirvi dentro vive le Vergini Vestali danna- 
te d' incesto . Fu presso la porta ; ma se dentro , o fuo- 
ri , dagli Antiqnarj non si concorda . Quelli che lo di- 
Fhdentto cono dentro , assegnandogli quanto è di spazio fra la 
le mura • moderna Porta Salara , e la Casa , e gli Ortuli di Sal- 
lustio , come se quel nome di Campo necessariamente 
porti vastità di campo da grano > e pure non dovette 
essere , che un poco di piazza , tacitamente concedo- 
no , che fuori dell' antica porta Collina fosse prima 
d' Aureliano } e specialmente il Fulvio assegnando il 
luogo un poco alto alla porta congiunto dice : Extat 
prceterea , atque intra juxta proximam Salariarti 
portam terrestre supercilium , quod vocatair Tumu- 
lus , sive Campus Sceleratus , etc. ma essere stato 
presso , e dentro 1' antica porta son chiare le autori- 
tà . Festo nel lib. 1 9. Sceleratus Campus appellatur 
j>rope portam Collinam , in quo Virgines Vesiales , 
quas incestum fecerunt , defossas sunt viva* $ e senza 
uopo di chiosa il medesimo Festo nel lib. 16. M. Ca- 
to in ea orazione , quas> de augurtbus inscrìbitur , 
adjicit quoque , Virgines Vestales Sacerdotio exaugu- 
ratas , quee incesti damnatas *vivas defossa* sunt , 
quod sacra Vesta* matris polluissent , nec tarnen li- 
cet nocentes extra XJrbem obruebantur 9 sed in cam- 
po proxime portam Collinam , qui Sceleratus appel- 
latur $ e lo stesso per appunto nell' ottavo della Enei- 
de si dice da Servio 5 e Dionisio nel secondo par dice , 


LIBRO IV. C A P O V 1 1. 99 

Ab hominibus pollutas turpi , miserabilique puniunt 
morte , nam viva? extra missce super bara ut mortuce , 
deportantibus , lugentibus , et antecedentibus amicis , 
et cognatis , e* usque ad Colliri am portam vectatas : 
intra muros in monumento ad id parato , si/£ terram 
cum apparatu mortuis consueto deponuntur , eie. £ 
finalmente Plutarco in Numa più ampiamente descri- 
vendo cotal gastigo : At qua virginitatem polluerit , 
viva juxta portam > quam Collinam vocant , defo- 
ditur , ubi est tumulus intra Urbem terreus in lon- 
gum porrectuSy qui à Latinis vocatur Agger . Ibi est 
subterranea domus haud magna , in quam a superio- 
re parte descensus est etc. Donde si raccolga , che il 
monti ce! lo alla Collina porta vicino era il principio t Sotto 
dell' Argine di Servio Tullio , sotto cui era la stanza . di /Jj.1™ 
A che sembra concordar Livio nell'ottavo e. i3. , ove Tullio. 
di Minuzia Vestale parlando , a destra della porta Col- 
lina ( dalla qual parte l' argine cominciava ) dichiara 
quel luogo : Facto judicio viva sub terram ad por- 
tam Collinam dextera via stratam defossa Scelera- 
to Campo , credo ab incesto id ei loco nomen factum . 
Sicché il Campo Scelerato èra dentro la porta Colli- 
na a destra nell' uscire , cioè dentro la moderna Villa 
Mandosia e la stanza sotterranea nel medesimo Campo 
era nella stessa Villa , ove principiava V argine di Ser- 
vio Tullio ; né a quei che dicono questa sepoltura 
fuori della Porta , paja strano , che un corpo scelerato 
nella Città si seppellisse , mentre come corpo sacro 
ricusavano anche d' ucciderlo , o di fargli forza ; cosi 
Plutarco insegna ne' suoi Problemi . 

Per finir di discorrere di quel , eh' era nel Quiri- |j*[ nilsAt 
naie , dentro alle mura la casa di Pomponio Attico di 
Cicerone amicissimo , a cui sedici libri di Epistole Ci- 
cerone scrisse , fu sul Quirinale ; perciò vi si pone da 
Rufo , e Vittore , e nella Vita scritta da Cornelio Ni- 
pote al cap. i3. così si legge : Nam domum habuit in 
Colle Quirinali Tamphilanam ab Avunculo hcer edi- 
tate relictam , cujus ameenitas non cedificio , sed Syl- 
va constabat : ipsum enim tectum antìquitus consti- 
tutum plus salis , quam sumptus habebat , in quo ni- 
hil commutavit , nisi si quid vetustate coactus est . 
Dal Marliano è creduto presso al Tempio di Quirino ; 
ma non se ne allega ragione , o autorità , né io so 
scorgerne congettura 5 forse perchè da Vittore , e da 
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Rufo è posta immediatamente dopo quei Tempio 
senz' altra concorrenza è un fallace argomentare : on- 
de lasciamola pur noi nella sua dubbiosità . 
f tatua di Priapo Dio degli Orti aver avuta statua di bron- 

] rj*p9 • z° sul Quirinale, afferma Prudenzio nel primo contra 
Simmaco : 

Ecce Deum numero formatus , et ameus adstat 
Grajus homo; augustaque Nummprmjulget in arce, 
jStrenuus exculti dominus quondam fuit agri > 
Hortorumque opibus memorabili* , hic tamen idem 
Scortator nimius , multaque libidine suetus etc. 

Ore per rocca doversi intendere il Colle , eccolo nell* 
istesso libro : 

turbidus aer 
Arcehat liquidum septena ex arce serenum . 

La statua se fosse in Tempio della medesima Deità , 
o d' altra , o nella fabbrica del Convento Matronale , o 
altrove lascio di cercarlo . 
T*ifiplnm Esser anche stato nel Quirinale il Tempio della 

fortuna» Fortuna Primigenia , votato già nella guerra Punica , 
fri|Mge- e j^Kj^Q da Quinto Marzio Triumviro , scrive Livio 
nel nono della terza deca , nel quarto della quarta , e 
nel terzo della quinta . 
m. £b«~ ** Oallinas Albas leggesi in Vittore , ed in Ru- 

fo ; ma non fu questa la Villa di .Livia Augusta posta 
sulla Via Flaminia lungi 9. miglia da Roma ? Come 
dunque è posta quivi ? eppure si conferma da S. Gre- 
gorio nella 56. Epistola del libro secondo portata so* 
pra con altra occasione . Conviene perciò credere , che 
alcun ritratto di quella Villa dipinto in pubblico des- 
se il nome ad alcuna contrada della Regione . 

Fuori df Ila Porta Collina , se la Regione Esquili- 
JeilaJu. na S' un g eva > «come già si è veduto , alla via Salaria , 
gionefuo non si sa però , né è credihile , che oltre quella via an- 
ri delle CO ra si stendesse alla Flaminia , o al Tevere onde sem- 
^ ura ' bra a me ragionevole porle per confine quella strada ; 
sicché quanto a sinistra le era fino al piano , si attri- 
buisca a questa Regione . 

Mono- ^°* 9 ua ' su PP° sto > nella Via Salaria eftsere stato un 

ventura monumento d' un compagno di Ercole , accenna Sveto- 
Corniti* n ; ne l ia. dì Vespasiano : Quln , et conantes quosdam 

•*cms 4 r igi nem Fi av ii generis ad Conditore* Jleaiinos , co* 
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mitemque Herculis , cujus monumentutn extàt via 
Salaria , referre , imsit nitro . In qaal parte della 
Vi* Salaria fosse , e perciò a qual Regione appartenes- 
se , nonai sa ; onde io per la vicinanza maggiore dell'Al- 
ta Semita , ho voluto qui porlo , senta torgli punto 
della sna incertezza . - ^^ 

L'Area , che Vittore , e Rufo dicono di Callidio, hju. 
nella Notizia si legge di Candido $ e dal Panzirolo st 
intende di quel Vespronio Candido, che sotto Trajano, 
ed Adriano fu Console tre volte , di cui fa menzione 
Plinio Cecilio nell' epistola 20. del quinto libro ; o di 
quel Candido , a cui è' diretta la /. 4« C. de delator. 
Hb. io* dell 9 Imperador Filippo , e là L 4* C. de testi- 
bus di Diocleziano; o di Flavio Candido j di cui fa me- 
moria Paolo Giureconsulto nella /. si ita stipulami , 
$. Chrysogonus jf. de srerb. obligi lascio io tutto incer- 
to , non avendo che dirne. Ma di chi fu l'Area , fu vicuiCd- 
ancora il Vico , detto da Rufo Ficus Callidianus . Usuante 

Fuori della medesima porta , il Donati argomen- 
ta 4 ,• essere stato il Podere di Marziale non lurigi dal Poàtrtàl 
Sacello Quirinale • Tutto raccoglie dall' Epigramma 59. Afor»«- 
dellib. io. Ui 

Dura suburbani dum jugera pascimus agri ,- 
Vidnosque libi , San de Quirine , lares . 
Ma lasciato da parte , se il Sacello di Quirino era fuo- Q^*j]? m 
ti i o dentro della porta $ il che da Fèsto non si dichia- 
ra , ma solo prossimo le si dice : prostime eam Sa- 
eellum est Quirini $ Marziale nel solo primo verso 
parla del, sup Podere snburbano $ poiché nel secondo 
colla parola Lares intende della Casa pur troppo chia- 
ramente , la qual sola dice vicina a Quirino, e non il 
podere 5 ed a qufal Tempio di Quirino vicraa fosse & 
sua Casa , mostrerò a suo tempo .* Ben 9 è vero , che 
ne 9 versi precèdenti a' due detti , Marziale par che ac- 
cenni il suo podere , non meno della Casa , in luogo 
alto ; 

«.•■•• mine nos maxima Roma ierit . 
Ificmihi, quando dies meus est , jactamar in aitò 

Urbis , et in sterili vita labore petit •• 
Dura suburbani et e 

Ma in qual sito alto del Romano territorio ( che ve ne 
sono . molti ) avesse Marziale il poder suo , non lo 
spiega . 


loa RFG. VI. ALTA SEMITA . 

Nemus Tra. la Via Salaria , ed il Tevere fu un bosco, ove 

Festorum si celebravano le feste dette Lucarie . Feste : Lucaria 
Lucano- f €S t a j n Iucq colebant Romani , qui permagnus in- 
ter viam Salariarti , et Tiberini futi $ prò eo quod 
vieti t à Gallis fugientes epr&lio ibi se occultauerunt . 
le quali feste credono alcuni essere quelle , che il pri- 
mo di Febraio si celebravano > cantate da Ovidio nel 
secondo de' Fasti v. 67. . 

Tunc quoque vicini lucus celebratur Asyli , 
Qua petit asquoreas advena Tibris aquas . 
leggendosi ne' migliori testi non Asyli , ma Astemi . 
L 5 aggiunto advena , che Ovidio dà al Tevere , sembra 
far verisimile ivi il sito del bosco. , dal cui margine il 
Tevere va verso Roma . All'incontro il giorno , chei 
Romani, ebbero da' Galli presso Allia la gran rotta , fu 
non il primo di Febbrajo , ma il 18. di Luglio ; nel 
qual giorno ,< e nel' 20. le feste Lucarie dall' antico Ca- 
lendario notate si leggono .. 

Neil' Angolo ,. dove il Teverone entrain Tevere, 
Anna ?•- € ^ e ^ presso a ponte Salare , essere stato il Bosco Sa- 
renn». ero ad Anna Rerenna , piace al Oliverio nel quinto 
dell' Italia antica . Essere stato presso al Tevere non an- 
cor entrato in Roma , dichiara Ovidio nel terzo de' Fa- 
sti v. 5a4* 

Haud.procià \ a tipis , advena Tibri 9 tuis . 
E dalia-Villa di Giulio Marnale , che era sul Gianicolo 
all'incontro di Ponte molle, essersi veduta, Marziale 
canta nell'Epigramma 64. del libro 4* ove raccontan- 
do i luoghi esposti alla vista di quella villa , vi dice: 
Et. quod Virgineo cruore gaudet 
Anna? pomiferum nemus Perennai . 
Ma se per appunto fosse su quell'Angolo de 9 due fiu- 
mi , oppure in ' quel contorno , una tanta specialità da 
niuno, ci si addita . Ben' è vero, che se la festa ivi 
celebrata . era opinione si facesse in memoria di quella 
Anna Vecchia , che sul monte sacro sovvenne di cibi 
la plebe fuggitavi , come. Ovidio segue a cantare $. do- 
vette., il bosco essere assai vicino a quel Monte , e non 
di là dal Teverone , perchè secondo gli accennati ver- 
si di Marziale era irrigato dall'acqua Vergine; onde 
fu sulf àngolo , o poco lontano . 
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Regione settima , detta la Via Lata . 


CAPO OTTAVO. 


e 


Ioli' ordine medesimo seguendo , dall' Alta Semita 
s' entra nella Regione della Via Lata , che settima in 
ordine giaceva alle radici del Quirinale . Da Sesto Ru- 
fo ella si descrive così : 

Regio Via Lata . 

Vici XL. 
Vicus Ganjmedis . 
Vicus Gordiani minor. 
Vicus Novus , alias JVovos . 
Vicus Caprajius . 
Vicus Solis . 
Vicus Genti anus . 
Vicus Sangi , alias San ci . 
Vicus Herbarius . 
Vicus Mahsuetus . 
Vicus Sugillarius minor • 
Vicus Solatarius . 
Vicus Fortuna* . 
Vicus Spei majoris . 
Vicus novus ulterior • 
Vicus Libertorum • 
Vicus Publii . 
Vicus novus citerior.. 
Vicus Statuce Veneris * 
Vicus Archemorium , alias Archemonium . 
Vicus jEmilianus . 
Vicus Piscarius . 
Vicus Ccelatus . 
Vicus Victorice . 
Vicus Vicinus 

Vicus Grcecus . '< '. , \\ % 

Vicus Lanarius uherior è .V 
Vicus Pomonce.. . 
Vicus Caput MinervtBé 
Vicus Trojanus 
Vicus Peregrinus . 
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Vicus Castus • 

Vicus Minor* 

Vicus Putealum . 

Vicus Scipionis . 

Vicus Junonis . 

Vicus Sellarius . 

f7caw Isidis . 

Vicus Tabellarius . 

Vicus Mancinus . 

f7citf Lotarius . 

Lacus Ganymedis , 

Lacus Pertusus . 

Arcus Gordiani . 

Arcus novus . 

Arcus Veri , et Marci Augustorum . 

Nymphceum Jovìs . 

JEdicula Capraria . 

Campus Agrippas . 

Templum Solis . 

Castra Genziana . 

Castra Gypsiana . . 

Porticus Costantini . 

Templum novum Spei . 

Templum novum Fortuna; • 

Templum novum Quirini . 

Sacellum Genii Sangi . 

Cohortes VIL Vigilum . 

jE^uì JEnei Tyridatis . 

Forum Suarium . 

Forum Archemorium . 

Orti Ar giani • 

Pi7a Tiburtina . 

lai»; Pertusus . 

Insula* IIIMCCCLXXXV. 

Domus CXX* 

Horrea XXV. . 

Curatores IL 

Denunciatores II. 

Vicomagistri CXX. 

Balinece Privative LXXX. 

Pistrina XXVII. 

Lacus LXXVL 

Regio continet incircuituPedesXIIIMDCC. 
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E da Publio Vittore è descrìtta cosi : 
Regio VII. Via Lata . 
Lacus Ganjmedis . 
Cohortes VII. Vigilum , alitar primorum 

Vigilum . 
Arcus Novus . 
tfymphasùm Jovis , 
JEdicula Capraria . 
Campus Agrippce . 
Templum Solis . 

Castra Gentiana , a/ifer Gfpsiana . 
Porticùs Constantini . 
Templum novum Spei . 
Templum novum Fortuna; * 
Templum novum Quirini . 
Sacellwn Genii Sangi . \ 

ifyiu <mei Tyridatis • 
Forum Suarium . 
Forum Archemorium • 
Horti Argiani . 
Pila Tiburtina . 
,*4<£ Mansuetos . 
Lapis Pertusus * 
Vici X. 

Vicomagistri XL. 
Curatores IL 
Denunciatores IL 
Insula: IIIMCCCLXXXV. 
Domus CXX. 
Horrea XXV. 
Pistrina XVI. 
Balinece privata LXXV* 
Lacus LXXVL 

Regio in ambita continet Pedes X1IMDCC. 
E dall' altro Vittore vi si aggiunge • 
Arcus Gordiani junioris . 
Arcus Veri , et Marci Augustorum . 
L'Isole si dicono IIIMCCCLXXXV. 

alias IIIIMCCCLXXXV. 
I Pistriui si dicono XVII. alias XVI* 
L'ambito della Regione piedi XIUMDCC, 

alias XIIMDCC. 
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' • t I * t < l 


La Notizia la descrive cosi . 


REGIO VII. 


Ir ia Lata continet Lacum Ganjrmedis , Cohor- 
tes II. Vigilum , Arcum novum , Nymphasum Jo- 
vis , JEdiculam Caprariam , Campum Agrippa? f 
Templum Solis , et Castra , Porticum Gypsiani , et 
Constantini f Tempia duo nova Spei , et Fortunce 9 
Equum Tyridatis Regie Armeniorum ; Forum Sua- 
rium , Hortos Largianos , Mansuetas , Lapidem per- 
tusum , Vici XV*Mdìcula> XWicomagistri XLVIII. 
Curatore* duo , Insula? tria tnillia octingentas quitta 

Ìue , Domus CXX. Horrèa XXV. Balnea LXXV. 
,aci LXXVI. Pistrina XV Continet pedes quin- 
decim millia septingentos . 

Finalmente dal Panvinio vi si aggiunge . 

Al Tempio nuovo della Fortuna si x dice di più 
cum Porticu a Lucullo conditum , in quo 
erat Statua Minerva? facta a Phidia posita 
a Paulo jEmilio . 
Domus Martialis . 
La Regione dice contener piedi XXHIMDCG. 
Il Merula vi ha di più . 

Domus Novii Microspici . 
Sigillarla . \\ % Y 
Templum Isidis exoratce • 

Aggiungerei . 
Pirus . 

Septa Agrippina . 
Balneum Stephani . 
Sepulchrum C. Poblicii . 
SepUlchrum Claudi or um • 
/Emiliana . * 

. Dìribitorium • v . ' * 
/Porticùs Polcei 
Templum Fbrturtai Reducis . 
.Arcus Domitiani /**•:'. 
% Dal .Piano della Piazza Grimana , dov' era il Cir- 
co di Flora , è certo , che questa* Regione comincia- 
va , e tra la strada detta della Madonna di Costantino- 


V 
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poli , eh' è alla falda xìel Colle degli Ortuli , e le mo- 
derne mura del Giardino Pontificio , che sono a pie del 
Quirinale , scendeva alla Fontana di Trtfvi ; Quindi 
lungo l' antiche mura del Quirinale tra il Giardino , ed 
il Palazzo Colonnese perveniva alla Chiesa della Mar- 
donna di Loreto -, «d a Macel de' Corvi fino a pie del 
Campidoglio* .sotto le cui-, sostruzioni piegando indie- 
tro , e chiudendo quasi nel mezzo la Via Lata , scor- 
reva presso la Chiesa del Gesù, , e tra il Collegio Ro- 
mano , e la Minerva , donde ritòrcendo verso la Fon- 
tana di Trevi andava all' angolo del Colle degli Ortuli 
presso la Chiavica del Bufalo , e quindi colle radici del 
Colle alla piazza sopradetta Grimana . 

* 

Gli Edifizj della Regione tra la Piazza 
Grimana ,• e quella , di Sciàrra . 


A 


CAPO NONO, 


1 Circo di Flora , che nella piazza Grimana dicono p .. _.. 
essere stato , fu vicina la Pila Tiburtina per quello t ina . 
che Marziale ne canta nel 2$. Epigramma del libro 
quinto : - s . 

Sed TiburtiruB sum proximus • accola Tilce , 
Qua videi antiquwn rustica 'Flora Jovem . 
La quale essendo della Regione settima i secondo Vit- 
tore , segue , che presso alla piazza Grimana fosse , 
oper meglio dire stili' orlo di essa .pressa il declivo 9 
che alla Fontana di Trevi conduce ; sul qual principio 
dovette essere anche il confine. delle Regioni sesta , e 
settima • Posto dunque per confine dell' una , e del al- 
tra la strada detta Felice ( per quanto però si stende la 
piazza ; o poco più, ) in essa , o presso di essa fra li due 
principi di due vìe Rosella , e della Madonna di Co- 
stantinopoli , fu il pilastro Tiburtino , detto , secondo 
il Donati , o perchè fosse fatto di Tevertino , o perchè 
solessero li Tiburtini concorrervi a vendere le loro frut- 
ta ) il qual pilastro die nome alla Contrada . 

Quindi la Casa di Marziale , che gli era appresso i^Jj^V 
fu anch' ella sulle prime alture tra la piazza , e la ca- 
lata , donde poteva da' lungi vagheggiare il Campo 
Marzo , che gli soggiaceva , ed in esso i Lauri Vipsa- 
ni, come nell'Epigramma 109. del libro primo dice ; 
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At mea Vipsanas spectant amacula taurUi # 
de' quali ragioneremo a suo tempo . 
Pirns • La Contrada precisa , in cui Marnale abitava , 

dicevasi il Pero . Cosi egli insegna nelP Epigramma pe- 
nultimo del primo libro : 

Non est quod puerum Luperce vexes , 
Longum est , si velit ad Pyrum venire , 
Et scali* habito tribus , sed altis , etc. 
E vicino ebbe una Fontana deU' acqua Marzia . Lo 
spiega egli nelP Epigramma 19. del 9. libro , chie* 
dendone per la medesima sua Casa acqua a Domiziano : 
Sicca Domus queritur nullo se rore /averi , 

Cum mihi vicino Mania fonte sonet . 
Quam dederis nostris Auguste penatibus undam, 
Castalis heec nobis , aut Jovis imber erit . 
5*5'**" Sembra al Donati essere stata quivi anche la Con- 

Ficelict trada detta Ficelice , soggiungendo aficu , vel sculpta , 
fuor di vel sata , vel pietà nuncupatee ; perchè ivi avere abi- 
Roma . tat0 jj e p | e 9 scr i vc JJ medesimo Marziale nelP Epi- 
gramma ventisette del sesto libro , chiamandolo vici- 
no suo • 

Bis vicine Nepos ( fiam tu quoque proxima Flora 
Incolis , et veteres tu quoque Ficelias ) 
Ma se devo dirne il sentir mio schiettamente , tratta 
Marziale di doppia vicinità : Bis vicine Nepos . La qua* 
le in una sola abitazione ,• ed in una contrada non pos- 
sono avverarsi ; onde la prima vicinanza è della casa 
presso al Circo di Flora , com' egli dichiara § e perchè 
nell 5 Epigramma 19. del libro nono narra a Domiziano 
avere solo in Roma una casa * ed un poderuccio : 
Est mihi , sitqueprecor , longum te preside , Ccesar, 
Bus minimum , parvi sunt et in Urbe laresf\ 
Segue , che la seconda vicinità nelle Ficelie fosse di 
podere , sicché Marziale , e Nipote nella contrada det- 
ta Ficelice ( la quale ove fosse non si sa ) avessero i ter* 
reni loro appresso * come in Roma le case • 
Templum Alla Pila Tiburtina non lungi potè essere il Tem- 

QuiriftT» P*° ^* Quirino , dicendo il medesimo Marziale nel li- 
bro decimo ep. 58. . 

Vicinosque tibi , Sancte Quirine 9 Lares . 
Non però V antico Quirino del Quirinale , ma un 9 al- 
tro , che Augusto fece con 76. colonne ; il qual nume- 
ro riuscì poi uguale agli anni della sua vita , come nel 
54* libro Dione scrive . Vittore , e Rufo scrivono in 
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-giusta Regione Templum Novum Quirini , eh' essere 
quel di Augusto si ha a credere , mentre di altro Tem- 
pio «U Quirino dopo Augusto fatto di nuovo non si ha 
notizia , e Vitruvio mentre fra il Circo di Flora , ed il 
Tempio di Quirino essere state le botteghe del minio 
racconta 9 dichiara il medesimo Tempio alla Pila Ti- 
burtina , ed a Marziale vicino , e perciò nell' orlo in- 
feriore anch' esso della piazza Grimana . Il medesimo 
Vitruvio nel primo del terzo libro fa menzione del Tem- 
pio Dorico di Quirino , dicendolo di architettura no- 
mata Dipteros Octastjlos ; ma se di questo intenda , 
del più antico , io non so . Vicino a Marziale fu an- 
cora il bagno di un certo Stefano • Cosi egli dice nell ? Balineom 
Epigramma 53. dell' undecimo libro : Sle * hl,li 

Ccenabìs belle, Juli Cerealis , apud me : 
Conditio est melior si tibi nulla , veni . 

Octavam poteris servare j lavabìmur una : 
Scis quota sint Stephani balnea juncta milii . 
Vicina anzi congiunta gli fu la casa di un certo No- Doma» 
vio Microspico, U dice egli nell'Epigramma 87. del NoTÌi . **** 
primo libro . c '° ,f lcl * 

Vicinusmeus est, manuque tangi 
De nostris Novius potest fenestris . 

Nel discendere yerso la Fon una di Trevi s'incon- F ornia 
trava il Foro , e il Vico Àrchimonio (1) , i quali si leg- Arduino-. 
gono in Vittore , ed in Rufo . Essere stati nelcontor- rin " CBf 
no , in cui è oggi la Chiesa di S. Niccolò , detto A ca- Archemo- 
po le case , è opinion comune , e non vana $ poiché «a» . 
quella Chiesa dalla moderna antichità dicevasi De Ar- 
chimoniis . Cosi riferiscono il Marliano , il Fulvio , il 
Mauro , e tutti . 

Più nel basso , dov' è la Fontana di Trevi , non 
fa , come tutti credono , 1' antica Fonte dell' Acqua 
Vergine , mossi dal vederlavi oggi , e perciò nè-il Tenv* 
pio di Giuturna , né li Septi » che gli erano appresso % 
li' argomento dimostrativo si é » che Rufo , e Vittore 
non in questa Regione pongono le suddette cose , ma 


(0 Vani corridori , e botteghe verso strada Rosella 
« S. Nicola in Arcione furono trovate a' tempi del Bar t oli 
( Memorie n. 36. 37. 38. ) nella direzione del giardino Ponti- 
ficio, e si pretese «he potessero appartenere ai foro Arohe- 

monio . 
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nella nona , la quale se fosse giunta alla Fontana di 
Trevi , avrebbe chiusa questa settima tra la piazza Gri- 
mana , e quella di Trevi , senza , che alla Via Lata , 
dalla quale ha il nome , arrivasse . Prova di più evi- 
dentissima se ne trae da Frontino nel primo libro , 
ove dice , che Arcas Firginis initium habent sub hor- 
tis Lucidlianis , finiuntur in Campo Martio , secim- 
dum frontem Septorum , i quali archi non si ha da in- 
tendere , che alla Fontana di Trevi terminassero , poi- 
ché quasi fin 11 va 1' aquedotto sotterraneo sempre ; 
Orti di ma v * cominciavano , dov' erano gli Orti Luculliani , 
Lncullo • i quali perciò non sul più alto del Pincio , ove i Gran 
Duchi di Toscana hanno oggi il Giardino , come ad 
altri pare ; ma nella punta del Colle , che per appun- 
to è dietro alla Fontana di Trevi , ed alla Chiavica 
del Bufalo , o alla Chiesa di S. Andrea delle Fratte ver- 
so la Chiesa, ed il Monastero di S. GiosèfFo., e forse 
alquanto più oltre si andavano ergendo : sul quale an- 
golo tutto il più bello del Campo Marzo , del Quiri- 
nale , e del Campidoglio signoreggiavasi . Qui sotto 
dunque principiavano gli archi dell' Acqua Vergine da 
Agrippa condotta principalmente per le sue Terme , 
per li suoi Orti , e per il suo Stagno , e pòi per 1' uso 
universale della Città . I quali archi dalla Fontana di 
Trevi passando per piazza di Sciarra verso il Campo 
Marzo , e le Terme di Agrippa , lungo la facciata del- 
la Chiesa di S. Ignazio , terminavano facilmente tra il 
Convento della Minerva , ed il Seminario Romano ; 
dov' essere stati i Septi dimostreremo , ed ivi appres- 
so dovette essere il suo castello , in cui dividevasi a di- 
eversi usi . Acciò non si dica , che io sogno , vuol ve- 
dersene la traccia ? L' arcuato aquedotto , e superbo , 
che dal Donati si narra , e disegnato si apporta , tro- 
vato ne' fondamenti dalla facciata della Chiesa di S. Igna- 
zio incrostato di marmo con colonne striate di opra 
Corintia , con cornicione pur di marmo, e con spor- 
ti di statue , la cui capacità era di quattro palmi di 
larghezza , e di sette di altezza, non fu ahrìmente aque- 
dotto fatto per il solo Tempio di Matidia : per il 
quale bastò il condotto di piombo di mezzo palmo di 
diametro ritrovato ( come il medesimo Donati dice ) 
sotterra presso la Rotonda , con lettere , che dicevano 
IN TEMPLO . MATIDIAE ; ma fu il condotto dell' 
Acqua Vergine , cioè del maggior suo ramo , come al- 
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trove si dirà $ li cui archi dalle radici del Colle degli 
Ortuli fino al Seminario essersi distesi, si è detto con 
Frontino > delle cui Colonne ; e statue Plinio scrive 
nel cap. i5. del 36. libro : Agrippa <vejo in cedilita- 
te sua adjecta Firgine aqua • , castori* corrivatis , 
atque emendatis , lacus DCC. Jeqit : prceterea sa- 
lientes CV« Castella CXXX. complura etiam eulta 
magnifica . Operibus iis signa CCC. cerea aut mar- 
morea imposuìt , columnas ex marmore quadvigen- 
tas , eaque omnia annuo spatio . Le quali colonne , e 
statue non meno negli areni degli acquedotti , che nel- 
le fonti , e ne' laghi si devono. intender poste . De' me- 
desimi archi ristorati da Claudio si apporta un' Iscri- 
zione dal Fulvio , dal Maritano , e dagli altri , r quali 
dicono , eh' era nella Casa , e Giardino d'Angiolo Co- 
lozio presso la Fontana di Trevi , oggi del Signor 
Marchese Ottavio Rinaldo del Bufalo (i) ed è la se- 
guente : 

TI . CLAVDIVS DRVSI . F. AVG. GERMAN. PONT 
MAX. TRIBVNIC. POT. V. IMP. IX. P. P. COS 
DESIG. UH. ARCVS . DVCTVS : AQVAE . VIRGI 
NIS . DISTVRBATOS PER C. CAESAREM . A FVN 
DAMENTIS . WOVOS .,FECIT . AC . RESTITVIT • 

Dice il|Mauro, ch'ella era sopra un'arco antico di 
quell' Aquedotto , e parla di veduta . Ecco le sue pa- 
role : NelV entrar di una corte della casa di Messer 
Giacomo Colozio da Jesi , si vede di rimpetto alla 
porta un 9 arco antico di pietra Tivertina dell 9 Acqua 
Vergine , ed è da dieci canne longo , e nel t mezzo di 
lui si legge questo titolo antico , eie. da che non di- 
scorda il Fulvio , che assai prima ne scrisse : Attolli- 
tur sub colle hortulorum lapidea forma , ubi hujus- 
modi legitur inscriptio , etc. in hortulo nunc nobilis , 
atque eruditi viri Angeli Colotii , etc. Degli archi dun- 
que dell' acqua Vergine ecco quasi il capo 5 de' mede* 


(1) È una cosa straordinaria, che Nardiniqai scriva, come 
se non arsse mai veduto Roma , V iscrizione , che egli ripor- 
ta ha sempre esistito s'opra un arco dell' acqua Vergine da 
ambo le faecie in un cortile , o giardino incontro al Collegio 
Mazzareno . 
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«mi nella Chiesa di Sant' Ignazio possiamo dir quasi 
il fine ; e perchè passavano di necessità pressò dov' è la 
4. Maria Chiesa di Santa Maria detta In Fornica $ quel cogno- 
% ea ° rnim me ^ a questi riconoscasi., e non dalla via Fornicata, la 
quale , come altrove si dirà , potè esserle molto lun- 
-gi. Io per me giurerei , che, Augusto nella divisione 
che fece delle Regioni , terminò , la settima da Ponen- 
te prima col colle degli Ortuli , e poi col giro dell'Aque- 
dotto arcuato dell' acqua Vergine , che dalle radici del 
Colle portavasi dove per appunto la Regione potè fi- 
nire. 
Templum II Tempio del Sole posto da Rufo in questa Re- 

so 1 " * gione settima , se non è giunta apocrifa ( né lo credo , 
poiché pia verisimilmente alla sesta dell' Alta Semita 
saria stato aggiunto colla scorta di Vopisco in Aurelia- 
no , che nel Quirinale lo dice ) segue , che Aureliano 
il fondasse , non nella sommità , ma in alcuna spiag- 
gia del monte colla faccia volta al piano , dopo avere 
atterrate 1' antiche mura di Roma . Cresce la probabi- 
lità dal vedersi nomato ìq Rufo non il solo Tempio , 
Vicas s _ ma di più il Vico del Sole : da che V error universale , 
lis . che di quel Tempio fosse residuo il pezzo di fabbrica , 

eh' era sul Giardino Colonnese , rimane ormai scoper- 
to • Dove poi preeisamente fosse non so indovinarle* , 
potendo solo dirsene , che in alcuna parte della spiag- 
gia Quirinale soggiacente al Giardino » o al Palazzo Pon- 
tificio , o al Giardino Colonnese , fu di sicuro . Del me- 
desimo cosi dà contezza Vopisco in Aureliano e. a5. 
Ronue soli Templum posuit majore honorificentia 
consecratum . Delle spoglie poste nel Tempio cosi sog- 
giunge e. a 8 : Tunc ilice vestes » qtias in Tempio 
Solis videmus , consertai gemmis , tum Persici dra- 
cones i et tiarce , tum genus purpuree , quod postea 
nec ulla gens detulit , nec Romanus Orbis vidit : e 
del Portico , che v' era e. 48. : In porticibus Templi 
Solis fiscalia vina ponuntur , non gratuita populo 
eroganda , sed pretio \ donde fa conseguenza il Donati 
di Portico vasto $ ma se li vini fiscali , cioè dell' entra- 
te Imperiali , vi si vendevano , non occórre argomen- 
tarne molta ampiezza, poiché secondo lo spazio do- 
vevano portarvisi a poco a poco . Io piuttosto n' ar- 
gomento , che se fu scelto quel portico per vendervi il 
vino ; più si fa credibile , che non fosse sul monte , ma 
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liei piano , ove né il portarlo fosse difficile , né 1' andar 
a comprarlo d' incommodità . 

Qualche parte delle cose discorse è delineata nel- 
la figura posta di sopra . 


L 9 altra parte dalla Piazza di Sciarra 
fin sotto il Campidoglio . 

C A P O DECIMO. 


T 


anto , e non più di lunghezza aveva l'antica Via La- via Lata 
ta ; perchè di là* dalla piazza di Sciarra prendeva il 
nome di Flaminia . Delle sue fabbriche alcuni residui 
son restati ; uno de' quali è nella stalla del Palazzo di 
S. Marco , sopra cui Paolo II. fabbricò quattro corti- 
ne di loggie racchiudenti un pensile giardino di aran- 
ci . Altri sono nel Palazzo Aldobrandino a S. Maria in 
Via Lata congiunto , ove una gran volta antica sostie- 
ne la Sala ; ed alcuni pezzi di altre mura nell' abbas- 
sar , che si è fatto il secondo cortile avanti alla nuova 
stalla , sono stati ultimamente scoperti . Sotto la det- 
ta Chiesa dura la di vota stanza abitata da 9 Santi Pietro , 
Marziale , Paolo , e Luca , della quale un erudito li- 
bro lo famosa penna del Sig. Fioravanti Martinelli ha 
dato alla luce , Nel sito della Chiesa di S. Marcello 
essere stata sulla via medesima la Casa di Lucina , 
santa Matrona , nella nella cui stalla S. Marcello Papa 
mori fra il lezzo , leggesi in Anastasio, nel Baroni o , 
nel Ciaccone ed in altri . Esservi stato il Tèmpio di 
Iside dicono molti per un marmo ritrovatovi , in cui 
si leggeva , TEMPLUM ISIDIS EXORATAE ; e ne 
accresce V indizio Sesto Rufo ; da cui in questa Re- 
gione f^icus Isidis si legge posto . Ma dal marmo si 
dichiara qui un Tempio d' Iside col cognome d' Esora- 
ta , non quel famoso , e senza cognome posto da Vit- 
tore nella Regione nona , in cui dovremo favellarne più 
appieno ♦ In tanto potè quivi , o appresso essere , co- 
me piace al Merula , quello dell' Esorata ; e per appun- 
to l'anno 1617. aliato della Chiesa di S. Marcello, nel 
cavare li fondamenti di quella parte di Convento* che 
è sul . Corso , fu trovato un residuo di antico Tempio , 
il quale di qua! * Deità fosse è incerto*: ma quando sia 
stato quel d' Iside col Cognome d' Esorata , seguirà , 
che il Vico d' Iside fosse non lungi da quella strada , 
Tom. II. h 
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per cui dalla Fontana del Facchino si va alla piazza dei. 
Santi Apostoli . 
ArcusGor »pre Archi sono qui nomati da Rufo . Il primo 

ArcusNo- è di Gordiano $ il secondo si dice Nuovo , posto anche 
vus. da \ittorej il terzo di Vero, e Marco: i quali non 

Arcus Ve- a ] trove cne nella Via Lata par si vogliano dal verisi- 
ci a- A. niile . In questa due residui di antichi Archi si videro 
nel passato Secolo , per quello , che ne scrivono gli 
avanti Antiquarj . Fu uno avanti alla Chiesa-di S. Maria in 
S. Manu Via Lata , pittato a terra da Innocenzo Vili, nel rin- 
ìnfiaLa- novar , che fece quella Chiesa ; di cui scrive il Fulvio: 
Cujus ornamenta marmorea erui nuper vidimus cura 
troph&is barbar icis , haud dubie posteriorum esse Im- 
peratorum ex ornata apparet . Il Marliano vi ag- 
giunge , che vi si potè solo leggere in due frammen- 
ti : VOTIS X. , e VOTIS XX. da che possiamo noi 
raccorre non essere stato , come han creduto altri di 
Gordiano ; al quale , per aver solo imperato sei «an- 
ni , Ji Voti Vicennali non furono fatti . Forse fu quel 
di Vero* e di Marco, i quali oltre al decennio visse- 
ro nell 9 Impero ; se però il giudizio datone dal Ful- 
vio , haud dubie posteriorum Imperatorwn ex orna- 
tu apparet , non ne diminuisca la fede . Fu forse più 
probabilmente il detto Arco Nuovo ; ma di cosa non 
esistente oggi facciane ciascheduno giudizio al parer 
4rco in suo , Un' altro Arco fu nel principio della Piazza di 
piazza di Sciarra , presso la Via , che attraversandola va da Piaz- 
za di Pietra alla Fontana di Trevi ; ma la dirittura , 
che io dissi dell'acquedotto di Agrippa dalla Fontana 
di Trévi a S. Ignazio, con cui argomentai avere ca- 
ntinato il confine della Regione , par , che escludendolo 
da questa , il dichiari membro, della nòna del Circo 
Flarninio; e quando ivi ne tratteremo , spero, che più. 
manifesto ci apparirà . Si argomenti quindi quanto rie- • 
ca d'Archi Trionfali fu la via Lata (1) . < 


(1) Racconta Flaminio Vacca ( Memorie n. .28- ) * che 
ai tempi di Pio IV. furono trovati nella piazza di Sciarra 
dei frammenti dell 1 arco di Claudio , e de' bassorilievi , col 
ritratto di Claudio . Egli stesso comprò una parte di qnesti 
frammenti v che montarono a i36. carrettate . L' edificio 
era di marmi gentili , ad eccezione del basamento , che era 
di marmo salino . Afferma inoltre che pochi anni prima era 


nm 
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Ài quali un 5 altro forse può aggiungersi , e fu di 
Domiziano verso il fine della via presso la porta, cioè Arco sDo- 
non lungi molto dal Macel de' Corvi , presso al qual J? 1 * 111 ?^ 
Arco un bel Tempio alla Fortuna Reduce essere stato Fortuna 
fabbricato, narra Marziale nell'Epigramma 65. del li- Reduci*, 
bro ottavo > un altra volta portato : 

Hic , ubi Fortuna: Reduci s fulgenti a late 
Tempia nitent , felix area nuper erat , etc\ 
ove dopo aver detto , che ivi fa Domiziano nel trionfai 
ritorno di Germania ricevuto con applauso da Ro- 
ma, soggiunge anche l'Arco fattovi : 

Grande loci meritum testantur et altera dona : 
Stat sacer edomiti s genti bus Arcus ovans . 
Il quale Arco , e Tempio essere stato perciò fuori di 
alcuna porta di Roma ragionevolmente , ed erudita- 
mente conchiude il Donati . A me poi sembra essere 
stato presso la porta della Via Lata ; perchè oltre l'es- 
sere Via più di ogni altra guernita d'Archi, per la 
stessa il medesimo Marziale .descrive di nuovo Domi- 
ziano aspettato trionfante nel sesto Epigramma del li- 
bro io. 

Felices quibus urna dedit spectare coruscum 

Solibus arctois , sideribusqae ducem . 
Quando erit Me dies , quo campus , et arbor , et 
omnis . 
Lucebit Latia eulta finestra nuru ì 
Quando morce dulces , longusque a Cassare pulvis 

Totaque Flaminia Roma videnda via ? 
Quando Eques , etpicti tunica Nilotide Mauri 
Ibitis , et populi vox erit una , Venit ? 
Si dirà , che 1' argomento non porta necessità , ed io 
lo concedo ; on'de se ad altri altra via , altra porta più. 
al proposito per Imperadori trionfanti si offerisce , cre- 
dasi pur quella , e vi si supponga a sua posta V Arco , 
e quel Tempio . Qual' Arco per la magnificenza degli 
ornamenti aggiungiamo qui sotto alla vista de' cu- 
riosi (1). 

Del Foro Suario non si disputa , comunemente di- Forum 
cendosi sotto, il Quirinale presso alla Chiesa oggidì Saarlttm • 


stato tolto un bassorilievo e portato in Campidoglio . Nar- 
dini parla pia a lungo di questo arco nella Regione IX, 
(0 Si vedala medaglia n. 16. 
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de' Lucchesi , e già de 9 Cappuccini , dietro alla quale è 
ancora in piedi 1' antica Chiesa , detta ne' tempi andati 
S.Niccolò in Porcilibus , et in Porci s; e sebben potreb- 
be replicarsi l'uso del vendere ivi i Porci , poter 9 essersi 
introdotto ne 9 tempi meno antichi , ne' quali dopo le 
rovine fatte in Roma da' Goti , e da altri barbari , gli 
usi in buona parte si variarono , ed in specie il più 
grande, e il più frequentato Foro di Roma divenne? 
campo de' Bestiami , nulladimeno 1' essere S. Nicolò in 
Porcilibus nella Regione stessa , in cui fu il foro Sua- 
rio , aggiunge non poca forza al credibile . Fu detto 
anche Svario , e la seguente Iscrizione si legge nel Pan- 
yinio : 

DOMINO . NOSTRO 

FL. CLAVDIO . CONSTANTINO 

FORTISSIMO . HAC . ( sic ) 

BEATISSIMO . CAESARI 

FL. YRSACIVS . V. P. 

TRIBVNVS . COHORTI 

VM VRBANARVM 

X. XI. ET . XII. ET . FORI 

SYARI 

Dalla quale alcun barlume di più possiamo noi rac- 
c.orre di quella fabbrica , di cui si vede il residuo pres- 
so detta Chiesa nel Giardino Colonnese falsamente sti- 
mata Casa de' Cornelj dagli Antiquari , e da noi nella 
Regione antecedente toccata . Il Serlio , che nel terzo 
libro della sua Architettura ne distende la pianta , fa 
vederla un Portico fiancheggiato da una doppia scala , 
e magnifica , per salir dal basso sul Colle , la quale 
essere stata fatta dopo Aureliano è certo , poiché pri- 
ma le mura della Città non 1' avrebbono permesso . 
Servi dunque il Portico facilmente al Foro Suario , 
e (a acala da quel Foro portava alle Terme di Co- 
stantino , da cui ci si rappresenta una regia scalina- 
ta doppia per salire ad una gran fabbrica , che unita 
gli si vede , e fra le scale si scorgono spazj da tratte- 
nimenti . Il leggersi dal Prefetto medesimo posta Iscri- 
zione a Costantino , vieppiù fa crederlo ; anzi ponendo 
Portici» Rufo , e Vittore concordi in questa Regione il Portico 
Constanti- di Costantino , né sapendosi in qual parte di essa fbs- 
ni * se non sarà al parer mio leggerezza il congetturare , 


IIBRO IV. CAPO X. 117 

che nel Foro Suario per comodità de' negozianti fosse 
da lui fatto ; ed aggiunta al Portico la superba scali- 
nata per comunicargli le Terme , che congiunte gli 
erano sopra nel Colle . Conferma non vana può esser- 
ne la Costituzione di Giovanni Terzo Quoniam primi- 
tiva portata , come dissi , per altro dal Martinelli : Pia- 
cuit mihi Joanni Urbis Jiomce humillimo Pontifici 
Ecclesiam Duodecim Apostolorum consummare , quan\ 
Pelagius Papa bo. me, prasdecessor meus ante Pala- 
tium Constantii initiavit , et e. ove dimostrandosi il' 
Palazzo di Costanzo dietro a' Santi Apostoli nel Foro 
Suario , si porta ancor presunzione , che presso quel 
Palazzo fosse da Costantino fatto Portico , e salita 
alle Terme ; o piuttosto al solito de' tempi più bassi , 
di nomar Palazzo ogni fabbrica riguardevole , Palazzo 
di Costantino si dice ivi il Portico, e la salita , come 
Palazzo essere stato anche detto il Foro di Tra j ano si 
legge nella Roma Sacra del Martinelli a' fogli 66. „ e 
come le rovine del Circo Flaminio furono dette Palaz- 
zo , e perciò Santa Caterina de' Furiavi fu anche det- 
ta In Palacinis . . 

I Cavalli di Tiridate Ré d' Armenia , che al tem- Xyddati*. 
pò di Nerone venne in Roma , han tenuto , ed affer- 
mato gli Antiquari essere que' grandi marmorei , che 

oggi sono avanti al Palazzo Pontificio di Monte Ca- 
vallo ; ma come il Donati osserva , se non bugiarda- 
mente Rufo gli dice di bronzo , Eqiii sEnei Tyrida- 
tis , furono assai diversi ; né può essere in ciò Rufo 
stato alterato , non essendo in Roma Cavalli di bron- 
zo, da' quali la credulità del corruttore fosse mossa , 
come se Marmorei si trovasse scritto sarebbe stato fa- 
cilmente : onde convien dirli rotti , o piuttosto da 
Costante fljipote d'Eraclio Imperadore di Costantino- 
poli con tant' altre statue , e monumenti di bronzo 
tolti da Roma . Lo Scrittor della Notizia delle dignità 
dell' Imperio , ponendo Equum Trridàtis dichiara 
sempre più. la poca contezza , eh' egli aveva delle co- 
se di Roma . Vittore , e Rufo scrivono Equi , segno , 
che coi Cavalli fu da Nerone a Tiridate eretto ancora 
il Carro , conforme all' antico uso . 

II Campo d' Agrippa ove fosse è molto dubbioso . 4^!^ 
Alcuni il pongono dove Agrippa fece il Panteon , det- 
to oggi la Rotonda , ma con grande errore ', perchè fu 

da lui fatto il Panteon ?.el Campo Marzo ; e perciò 


u8 DALLA PIAZZA SCIARRA, ce* 

da Vittore , e da Rufo è annoverato tra gli edifizj del- 
la Regione nona , mentre in questa settima si annovera 
il Campo di Agrippa . Dal Donati dubbiosamente si ac- 
cenna presso la Fontana di Trevi , e con alquanto più 
di ragione , ove ed il Portico Vipsanio , ed i Septi f 
ed il Di ribi torio , ed altre cose si suppongono , ma ol- 
tre , che niuna di quelle fu colà , come nella Regio- 
ne nona discorreremo , non segue , che dov' era il Por- 
tico Vipsanio fosse anche il Campo . Agrippa coti ani- 
mo regio tutto il piano al Campo Marzo aggiacente 
volle adornare. Vi condusse 1' acqua Vergine, vi fe- 
ce le Terme , il Panteon , gli Orti , il Portico , il Di- 
ri bi torio , ristorò i Septi antichi , ed in una parte del 
piano medesimo aprì un'altro Campo detto dal suo 
nome , e fece nuovi Septi : i quali nel suo Campo es- 
sere stati non sembra negabile ; siccome non appar de* 
gno di credito , che tanti edifizj detti fossero tutti al- 
trove; sicché mentre gli altri due Campi Marzo, e 
Minore , per testimonio di S trabone , erano ornatissimi 
di portici , e di altre fabbriche , solo il suo ne fosse 
nudo, nell'abbondanza maravigliosa de'monu menti pu- 
blici da lui fatti . Crediamo pur dunque una parte di 

Juelli essere stata nel suo Campo , il quale non poten- 
o senza alcun parti colar fine essere fatto , dà occa- 
sione d' investigarlo , ma alquanto sotto potremo toc- 
carne . 

Il suo sito in questa Regione può in due luoghi 
sospettarsi , ambedue ampj , ne 9 quali non si ha me- 
moria , che particolari fabbriche fossero , e ì' ingom- 
brassero . Uno si è a destra della Via Lata sotto il Qui- 
rinale , dov 5 è il Palazzo Colonnese , e la Piazza dei 
Santi Apostoli ; V altro a sinistra della medesima tra il 
Collegio Romano , ed il Campidoglio ; dove dalla vici- 
nanza degli altri Campi , e degli altri edifizj d' Agrip^ 
pa , con quanto se ne andrà discorrendo si fa più 
probabile . 

I Sept! Agrippini , il Diribitorio, ed il Portico di 
A risina ' > °' a f urono 4"ivi , e servirono al Campo di Agrippa 
Diribitori sicuramente. Del Portico non è alcun dubbio , poiché 
nm Porti- ne ] 55. Hbro Dione dice : Sed porti cus in Campo , 

CnS Poi 36 • Ti ì • * 

quam fola ejus sor or ( quee et cursus equorum or- 
din abat ) cedijìcabat nondum perfecta erat ; e tanto 
del Portico i| limito del Diribi torio il medesimo Dione 
poco prima a\ea detto : ipse vero Augustus Campum 


rio 
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Agrippeum , excepta Porticu $ et Diribitoriumpubli- 
cum reddidit : la quale eccezione dichiara il Diri bi to- 
rio parte di quel Campo non meno del Portico . Der 
Septi Agrippini può raccorsi alcuna cosa da Lampri- 
dio, che in Alessandro e. a5. li descrive non nel Cam- 
po Marzo , ma ivi appresso , dicendo avere quell'lm- 
peradore disegnata una Basilica fra il Campo Marzo , 
ed i Septi Agrippini , di più di 1 3o. canne : Basi- Basilica 
Jicam Atexandrinam insinuerai inter Canipum Mar- àisc%na- 
tium y et Sepia A grippiana in latum pedum ceiiium , SU ndro 
In longum pedum mille , ita ut tota columnis peti aeret: Severo • 
ifuam efficere non potuit morte prceventus , e se il Cam- 
po Marzo terminava alla Rotonda , quel d' Agrippa ove i 
Septi Agrippini erano , gli fu appresso ; e perciò di là 
dalla Chiesa della Minerva , e dal Collegio Romano verso 
il Campidoglio, come ho accennato; sicché i Septi Agrip- 
pici furono facilmente tra il Collegio Romano , e la 
Chiesa del Gesù • 

11 Diribitorio fu una stanza grandissima . 11 me- ri l °~ 
desimo Dione ivi : Hoc enim ( Diribitorium ) , domus 
juit maxima omnium , quas uno essent tecto , il qual 
segue ; nunc omni ejus tecto diruto , quia rursus com- 
mini inter se non potuit , aperto fastigio conspici- 
tur . A grippa imperfectum reliquerat , tunc vero ad 
finem perductum fuit . Della qual grandezza dà anche 
lume Plinio nel 4<>. del 16. libro scrivendo di un trave, 
che n' era avanzato ; Fuit memoria nostra et portici- 
bus Septorum a M. Agrippa relieta asque mir acuii 
causa , ques Diribitorio superfuerat ; viginti pedibus 
brevior , sesquipedali crassitudine \ parla in compara- 
zion di un' altro cento venti piedi lungo, e due largo, 
sicché questo era di lunghezza di cento piedi , cioè più, 
di tredici canne moderne . I Septi , che ivi accenna 
Plinio , non so , se intenda gli antichi , oppure gli Agrip- 
pini , seguendovi immediatamente il nome d J Agrippa . 
So , che il senso più diritto , e più corrente sarà sem- 
pre de 9 più antichi y ai quali seguirà , che il Diribi- 
torio fosse assai vicino , e perciò non è strano sia sta- 
to in quell'altro lato del Campo , dov'è oggi il Colle- 
gio Romano, o poco lungi . L'ordine del racconto dei 
luoghi abbruciati in Roma , che Dione fa , dopo aver 
descritto l' incendio del Vesuvio , a cotal vicinità non 
ripugna ; ancorché da 'tali ordini non si possa prende- 
re stabile congettura : Nam Serapidis , et Isidis Tem» 
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plum , Septa , Neptuni cedem , Thermos Agrippce , 
Pantkeum , Dir ibi tori um , Balbi Theatrum , Pompeii 
Jcheser- scenam € tc. . Ciò , che il Diribitorio fosse f dal Do- 
nati si dichiara , né credo possa contradirgli si • Fu edi- 
fizio fatto per distribuirvi alle Soldatesche gli stipen- 
dj , e forse anche i donativi , che tanto la parola Diri- 
bere n' insegna . Anzi e perchè non anche i Congiarj , 
che si davano al Popolo ? ;\' quali fini poterono pari- 
fi furo- mente servire i Septi , ed il Campo . Alcuna volta es- 
"a fatti sers * Be ^ Diribitorio fatti i giuochi scenici , come nei 
giuochi . Teatri in tempi di Sole ardente , raccoglie il Donati 
dal medesimo Dione : Tunc primum Senatoribus pul- 
vinari a subdita , ususque pileorum Thessalicorun 
conce ssus in Theatris : ne solis ardore laborareni , 
qui sicubi esset vehementior , Diribitorio foris , étta- 
p . bulatis instructo usi sunt . 

di Pota . Del Portico di Pola , il quale se in tempo della 

dedicazione del Campo Agrippino non era finito , ogni 
probabilità vuole , che dopo , siccome si legge del Di- 
ribitorio si perfezionasse o da Augusto , o da altri , po- 
co più del detto si potrà dire . In qual parte del Cam- 
po fosse non si sa ; ma discorrendone dietro la scorta 
del verisimile , se il Campo di Agrippa ebbe in un la- 
to i Septi Agrippini , in un altro il Diribitorio , non 
è strano , che in un altro avesse il Portico di Pola , 
ed in tal guisa Agrippa decentemente vi distribuisse 
que' tre edifizj . Per maggior chiarezza entriamo a trat- 
tare di un' altra cosa . 

La Chiesa di S. Marco presso al Gesù essere sta- 
ta fabbricata dal Pontefice S. Marco primo successore 
di S. Silvestro scrive Anastasio : Hicfecit duas Ba- 
silicas , unam Via Ardeatina % ubi requiescit , et aliam 
in Urbe Roma juxta Pallacinis ; altri leggono ju£- 
ta Palatinas 5 ma perchè ? qual connessione , o co- 
munione potè avere quella Contrada col Palatino da 
lei disgtuntissimo ? Risponde il Fulvio con quanto Ci- 
cerone dice nell* orazione prò Roscio e. 7. Occiditur 
ad Balneas Palatinas rediens a ctsna Sex . Roscius : 
i quali bagni detti cosi in femmina genere , ed in plu- 
ral numero, dichiarati però per bagni pubblici, se- 
condo che Varrone scrive nel 1 ? ottavo libro della Lin- 
gua Latina , e concordanti col Juxta Palatinas della 
Chiesa di S. Marco, fanno congetturare, che i Bagni 
Palatini da Cicerone accennati fossero ivi : ina l'argo- 
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mento dal genere , edal numero d' un vocabolo aggiun- 
to ad una Chiesa in tempo di lingua già corrotta , ha 
molto ael debole ; e V impossibile , che i bagni Palati- 
ni in tempo di Cicerone , o di Roscio fossero ivi , ren- 
dono la congettura mostruosa ; se però non si figura , 
che i bagni pubblici del Palatino da alcun 7 Imperado- 
re soppressi , per distendervi 1' Àugustal Palagio fosse- 
ro rifabbricati assai dopo Roscio sotto il Campidoglio 
presso S. Marco , e fosse loro conservato il nome di 
Palatini , il che benché non sia impossibile , sensa al- 
cuna scintilla di congettura è mero sogno . Che vera- 
mente quel contorno avesse nome tutto di Palatino , 
o Pallacino mostra il medesimo Anastasio in Niccolò 
Primo « ove parlando del Tevere inondante Roma , do- 
po aver detto essere arrivato a S. Marco ,. soggiunge : 
Inde impetum faciens caspit decurrere in cloacam y 
4juce est juxta Monasterium S. Laurentii Martyris , 
uce vocatur P allucini ; e S.Gregorio nell 5 Epistola i44* 
el libro secondo: Cognovimus Joannem quondam 
Presbyterum Sanctce Romance , cui Deo Auctore prce- 
sidemus , Ecclesia in domo juris sui posita in hoc 
Urbe juxta Thermos Agrippina* Oratorium constru- 
xisse, ibique quosdam redditus legati titulo per te- 
stamenti sui seriem reliquisse f in quo etiam Orato- 
rio servorum Dei Congregationem constituit ; e poco 
dopo Tabernam in hoc Urbe , quce est posita juxta 
Palacenis , et Salgamum , etc. positam ante domum 
supradicti Monasterii . 11 medesimo nell'epistola 48. del 
libro settimo . Cognovimus itaque Joannem Presby* 
terum , etc. Tabernam in hac Urbe 9 quas est posita 
juxta Palatini sios , et Salgamum pósitum ante domum 
suprascripli Monasterii ,. età. la qual Taberna , ed il 
Salgamo essere stati nel medesimo contorno dichiara- 
si dalle Terme di Agrippa , delle quali non lungi mol- 
to dal Gesù , ove si dice oggi la Ciambella , durano 
i vestigi . Donde poi alla contrada il nome di Palati- 
na derivasse , alquanto più di lume porge Anastasio in 
Adriano Primo , ove parlando di un 9 altra inondazione 
del Tevere , e descrivendolo uscito presso la Porta Fla- 
minia , segue : Acque ultru- Basilicam Sancii Marci 
evertens Porticum , quce vocatur Palatina , etc. sic- 
ché un tal nome era principalmente non di bagni , ma 
d' un Portico antico posto tra S. Marco , ed il Campi- 
doglio ; ma qual Portico potè e**$r$ ? d' altro , «hf di 
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quel di Pola non s' ha quivi cognizione >• al qnal Por- 
ne© il sito di là da S. Marco » ove il terso lato del 
Canapo d' Agrippa potè appunto essere , conviene mol- 
ato 4 $ «d il* nome di Palatina , o Palacina ,- se non deriva 
.dal Circo Flaminio , detto secondo le passate rozzezze 
Palèctium (che io non credo, perchè S. Caterina dei 
-Ftmàri , ehe gli era nel mezzo, era detta non in Pa- 
<lattt> , ma In Palatinis ) par si senta corrotto da Pola , 
Aonde potè il contorno prendere il nome ; o Palatino 
forse dicevasi , perchè in tempi o di mostre di Solda- 
ti , o di corse di cavalli , i Palatini , cioè a dire , gli 
Offiziali del Palazzo Attgnstale , solessero starvi . 
Arco di Presso la Minerva, ed il Collegio Romano fu nel 

Carni- pg SS ato Secolo nn Arco antico assai schietto , senza al* 
ano * -etili segno d'ornamenti, detto di Camigliano comu- 
nemente , interpretato Camilliano , e creduto perciò di 
Camillo , ma con grand' errore , poiché oltre la troppa 
•antichità rendente ciò incredibile ; nel tempo di Camil- 
lo non si ergevano Archi . Dalle parole del Fulvio ca- 
vasi , ohe al suo tempo si chiamava Campigliano : 
Hinc ( parla da Santa Maria in Via Lata ) jactu la- 
pidis extat adkuc Arcus Campiliani satis rudis , ubi 
nulla omamentorum signa , quem nonnulli Camiffia- 
num appellant ; in cui sembra a me , che V orecchio 
oda un pò di suono- del Campo d' Agrippa ; e fu forse 
Arco , se non del Portico di Pola ; de' Septi Agrippini , 
o d 9 altro edifizio di quel campo , del quale ho deli- 
neata la figuta con quella del Campo Marzo nel capo 
quinto del libro sesto . , 

Aemilia- H Vico Emiliano annoverato qui da Rufo porge 

«a • occasione di dubbio non leggiero , se il luogo detto 

milUnu 6 " Emiliani fosse anche quivi .. Tacito nel i5. degli an- 
' nati e. 4°* narrando il memorevole incendio di Ro- 
ma sotto Nerone successo scrive , che il fuoco Prm- 
diis Tigellini jdEmilianis proruperat ; ove al Lipsio 

Jriaoe leggere in jEmilìanis ; soggiungendovi essere 
uogo extra Urbem ad -Campimi Martium , conjun- 
ctum tamen , continentemque Urbi ; e v' allega Var- 
rone , che nel terzo de Re Rustica al e. a. dice: Nam 
tfuod extra Urbem est cedificium nihilo magis , ideo 
-est mila quam eorum cedijicia , qui habitant extra 
portavi FrUmentariam , * aut in JEmilianis . Ma se 
l'incendio di Nerone dagli Emiliani cominciò, ed il 
Campo Marzo ne restò intatto , per quanto dal mede- 
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«imo Tacito si racconta ivi di Nerone , che apri So- 
larium Populo exturbato , ac profugo Campum Mar- 
tis , et monumenta Agrippas , et kortos suos , non 
poterono nel Campo Marzo essere gli Emiliani , se non 
intende il Jjipsio il Campo Marzo sì ampiamente , che 
anche la Regione della Via Lata , non intesati da Ta- 
cito , vi comprenda . L' aggiunta delia particola In , 
che vi fa , sembra assai ragionevole , e consonante con 
Varrone , e con altri; ed è certo , che Tacito parla di 
Predj Urbani , cioè di case , botteghe , granai , o al- 
tre somiglianti fabbriche , le quali potè Tigellino 
avere ivi . Gli Emiliani penso io essere stata contrada 
abitata : e così detta dagli Emiliani monumenti , come 
nella Regione quinta de' Mariani si disse : né il Vico 
Emiliano fu forse altrove . Che fossero presso le mura 
di Roma , come piace al Lipsio , va bene , ma non 
molto presso al Campo Marzo ; e se dalle parole di Var- 
rone vuol trarsene indizio , diciamo , eh' egli parli di 
quegli abitatori fuori delle mura nel piano , che tla una 
parte avevano la Via Lata , e dall' altra sovrastava 
loro il Quirinale , dov' è la piazza de' SS. Apostoli , ed 
il Palazzo Colonnese , donde essere cominciato a Ro- 
ma l' incendio non ha punto di durezza . Svetonio in 
Claudio ale. 18. riferisce di quell' Imperadore : Cum 
Aemiliana pertinacius arderent , in Dirìhitorio dita- 
bus noctibus mansit , ac deficiente militum , ac fa- 
miliarium turba , auxilio plebem per Magistratus ex 
omnibus uicis convocavit , ac positis ante se cum pe- 
cunia fiscis ad subveniendum hortatus est , repras- 
sentaturus prò opera dignam cuique mercedem ; ove 
fra gli Emiliani monumenti*, ed il Diribi torio tanto 
di lontananza sembra dipingersi , quanta oggi è fra il 
Collegio Romano , e SS. Apostoli , o il Palazzo Colon- 
nese . 

Al Tempio nuovo della Fortuna , di cui Rufo , T ^, , 

it» j- 5 i . -i t> • Templum 

e Vittore concordi si leggono, li ranvinio aggiunge a novqm 
Lucullo conditum , forse argomentandolo dagli Orti Fortn n* • 
Lucullani , che con questa Regione dissi confinanti , 
ma il Tempio eretto alla Fortuna da Lucullo fu in al- 
tra Regione, e vedrassi presto . V'aggiunge parimen- 
te Ubi statua Minervae facta a Phidia posita a Paulo 
^Emilio; colla luce forse , che ne da Plinio nell ? ot- 
tavo del libro 34- > ove in qual Tempio della Fortu- 
na fosse posta la statua non dichiara $ * Fecit ( parla 
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di Fidia , e delle due statue di bronzo ) et Cliducum , 
et aliam Minervam , quam Romce sEmllius Paulus 
ad cedem Fortuna; dedicava . Forse degli Emiliani 
Monumenti uno fu il Tempio della Fortuna , ove Emi- 
lio Paolo pose la bella statua di Minerva ; ma quel- 
lo , di cui niuna luce s' ha , resti incerto . 
Victt» Si- jj yj co §ioil] ar io Minore dà occasione a Paolo Me- 

gillariuf o é r» • »i i a n- 

minor . rula di sospettar m questa Regione il luogo detto ot- 
gillaria , dichiarandolo ; Ubi sigilla , libri , lances , 
alias que id genus res minuscidce venales exponeban- 
tur . Forse il Vico Sigillarlo Maggiore Sigillarla dice- 
vasi $ ma che l' uno , e 1' altro fosse quivi , non può 
con intera sicurezza affermarsi . Che vi si facessero i 
sigilli non dubito , ma che perciò le sole cose minute 
vi si vendessero , non par si consenta da Svetonio, che 
nel 16. di Claudio parla di una carrozza : Essedum 
argenteum suniptuose fabricatutn , ac venale ad Si* 
gillaria redimi , concidique coram imperava . Beino 
penso , che intagliandosi i Sigilli in gemme , in oro , 
ed in argento fossero perciò ivi Orefici , Argentieri , e 
Giojellieri , e vi si solesse andar con donne a diporto . 
U medesimo Svetonio nel 28. di Nerone cosi scrìve di 
Sporo : Augustarum ornamentis excultum , lectica- 
que vectum , et circa conventus , mercatusque Gra- 
da , ac max Romce circa Sigillarla comitatus 
est , etc. e che vi si vendessero argenti spiegasi anche 
da Scevola Giureconsulto nella l. his verbi s §> Pater 
fam.ff. de legat. 3. ove : lances numero duas leves, 
quas de Sigillaribus emidari volo , etc. onde dovevan 
essere , come son 9 oggi il Pellegrino , ed i Coronari , 
strade piene d 9 argenti , ori , gemme > ed altre cose di 
prezzo , e curiosità . Ma dovevano esservi anche frap- 
poste botteghe di altre cose $ e perciò nel quarto del 
quinto libro di Gellio si legge Apud Sigillarla forte 
in libraria ego , et Julius Paulus Poeta vir memo- 
ria nostra doctissimus , consederamus ; e nel terzo del 
secondo : Librum jEneidos secundum mirandee vetu- 
statis emptum in Sigillar iis XX* aureis , etc. 
Sepal- M Sepolcro di Cajo Publicio , che a Macel dei Cor- 

ei um C. vi si vede anche in piedi colla Iscrizione portata nel 
Publicii . primo libro al Capo settimo , lo credo come fuori del- 
le mura , leggendovi in rimunerazione date luogo 
pubblico , ma non dentro le mura . 
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Così ancora il Sepolcro , che la Gente Claudia Sepul- 
ebbe dal pubblico , secondo Svetonio nel primo di Ti- crumCUa 
berìo : Agrum insuper trans Anienem clientibus , <,lorun V 
locumque sibi ad sepulturam sub Capitolio publice 
accepit , facilmente fu quivi appresso , se non nella 
Regione nona» verso la Porta Carmentale . Donde par 
si possa inferire essere stati soliti i Romani dare spesso 
in guiderdone luoghi pubblici da Sepolcri verso que- 
sta parte (1) . 

L' Edicola Capraria fu forse nomata dall' effigie CtpVirU*. 
scolpitavi della Capra Amaltea • Cima 

Gli alloggiamenti Genziani , tiene il Pancirolo , che Gentuna. 
fossero dove^JLolliano Genziano teneva i Soldati . Que- 
sti essere state) Consolare sotto Pertinace scrive Capito- 
lino , e di lui tratta la /. 2. §. i*ff. de iis qui not.inf. 
e la seguente Iscrizione . 

C, ELPIDIO . L. F. POL. RVFO 

LOLLIAN. GENTIANO . AVGVRI . COS 

PROCOS . PROV. ASIAE 

LEG. LEG. PR. PR. PROV. LVGDV 

NENSIS . COMITI . IMPP. SEVERI 

ET . ANTONINI . AVGG. LEG. 

LEG. XX. 

Ma o questo , o altro Genziano , che si fosse , con 
quale autorità o Consolare , o Proconsolare potè in Ro- 
ma tener soldatesche ? piuttosto presero da lui il nome , 
perchè li fabbricò nel suo Consolato . 

Gli Orti Argiani nella Notizia si leggono Lar^ 
giani più verisimilmente , secondo il Pancirolo , che 
della famiglia de' Largj rammenta molti . 


(1) Si crede communemente sepolcro della famiglia 
Claudia queir avanzo di fabbrica antica sopra il Macello , fra 
la ripresa dei Barberi , ed il sepolcro di Bibulo . Che sia un 
sepolcro sembra chiaro , ma non vi ha alcun fondamento si» 
caro per crederlo della famiglia Claudia « 
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La Regione Ottava da altri descritta . 

CAPO PRIMO. 


C 


ol principio , e col fine della Via Lata due Regio- 
ni confinavano , una da mezzo giorno , ecj. è 1' ottava 
detta il Foro Romano ; 1' altra da Ponente , ed è la No- 
na del Circo Flaminio . L' Ottava era la più illustre di 
tutte le altre , come quella , che conteneva in se il 
cuor di Roma , e gli edifizj più praticati , e più cele- 
bri della Città . La descrive Sesto Rufo , ma per mala 
fortuna il Testo non si ha intero , ed eccome quanto 
se ne ritrova «• ' 

Regio Forum Romanum . 

Rostra Populi Romani, \i> 
Fides Candida 
jEdes Victoria? . 
jEdicula Victoria?, . 
Templum Romuli . 
Templum Concordia? . 
Templum Vespasiani . 
Templum Minerva . 
„ Templum Vesta* . 
Templum Saturni . 
Templum Juli . 
Templum Augusti . 
Templum Junonis Mai % tialis , 
Templum Castorum . 
Senaculum aureum . 
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Puteal Libonis . 
Comitium. 
Schola Xantha , 
lÀvice Porticus • 

* ♦ ♦ « 

Arcus Fabianus . 

Lacus Curtius . 

Regia Nutrice . 

Templum Deum Penatium . 

Templum Larum . 

Forum Cassaris . 

Ficus Ruminali s . 

/'ìcitt Jugarius , alias- Lfgurius . j 

Lucus Vestas . 

^/u5 Locutius 

Delubrum Mineryce in Foro ... 

Basilica Panili f . 

Templum Jani . 

Forurn Piscarium . 

Forum Boarium 

Career . 

Forum Augusti, 

Forum Trajani # 

Capitolium cum Arce .^ . 

Curia Calabra , 

Templum Joyis Capitolini . 

Asjlum 

Templum generis Calva? * 

Curia Hostilia sub Veteribus . 

Delubrum Larum . 

Mass Junonis . . . 

j£ di cui a matris ,Romcp ^ . 

Columna divi Julii * t 

Equus ceneus Domitiani . , , 

Columna magn. ludi sa?cuh 

Ara Saturni . 

* multa desunt 
Templum Generis ^ et Anchìsce . . 
iam publici . . 

£yi/a cernens quatuor , Satyros . 
Ficus JYovus. 
Ludi luterani ^ 
Ficus Unguentarius minor * 
Ficus Tuscus . 
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Tusco . 

* multa destini . 

Basii 

Macell 

Vici XII. 

Vicomagisiri XLIIX. • 

Curatores IL 

Denunciatores II. 

Insul .... DCCCLXXX. 

reliqua hujus Regionis desunt . 

La descrizione , che ne fe Vittore , è la seguente : 

Regio Vili. Forum Romanum. 

Mostra Populi Romani . 

JEàis Victoria cum alia cedicula Vittoria 

Virginis a Portio Catone dedicata . 
Templum Julii Cces. in Foro . 
Victorice aurea statua ih Tempio Jovis 

Opt. Max. 
Ficus Ruminalis , et e. 
Lupercal Virginis . 
Columna curri statua M. Ludii . 
Grascostasis . 

JEdis Opis , et Saturni in Vico Jugarip . 
Milliarium aureum. 
Senaculum aureum . 
Pila Horatia , ubi trophasa locata dicuntur . 

Curia . 

Templum Castorum ad lacum Juturnce . 

Templum Concordia . 

Equus aneus Domitiarìi . 

Atrium Minerve* . 

Ludus Mmilius 

Julia Portieus • 

Arcus Ffibianus 

Pule ed hibonìs . 

Jani duo Celebris mepeatorum locus « 

Règia Numcè . 
Templum Vesta . 
Templum Deorum Penatium . 
Templum Romuli . ' 
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Templum Jani . 
Forum Cassaris ♦ 
Stationes Municipiorum ♦ 
Forum Augusti cum cede Martis Ultoris . 
Forum Trajani cum Tempio , et Equo ceneo, 
et Columna coclidc , quce est alta pedes 
C X X V 1 J I. habetque intus gradus 
CLXXXf r . fenestellas XLV. 
Cohorte* sex Vigilum . 

JEdicula Concordia* supra Grascostasim . 
Lacus Curtius. 
Basilica Argentana, 
tfmbilicus Urbis Romce . 
Templum Titi , et Vespasiani . 
Basilica Pauli cum Phrygiis Columnis . 
Ficus Ruminalis in Comizio, ubi et LupercaL 
jEdes Vejovis inter Arcem , et Capitolium 

prope Asylum . 
Vicus Ligurwn . 
Apollo translatus ex Apollonia a Lucullo 

XXX. cubitorum . 
Delubrum Minerva* . 
/Edicula Juventce . 
Porta Cxrmentalis versus Circum Flami- 

tiium . 
Templum Carmenta? . 
Capitolium , ubi omnium Deorum simulacra 

celebrantur . 
Curia Calabra ubi Pontìfex min<fr diespra- 

nunciabat . 
Templum Jovis Opt. Max. 
JEdis Jovis Tonantis ab Augusto dedica- 
ta in Clivo Capitolino . 
Signum Jovis Imperatoris a Prasneste de~ 

vectum . 
Asylum . 

Templum vetus Minervce « 
Horrea Germanica . 
Horrea Agrippina . 
A qua cernens quatuor Scauros . 
Forum Boarium. 
Sacellum Pudicitice Patritias . 
sEdes Herculis \ victoris duas , altera ad 
portam Trigeminam , altera in Foro 
Tom. IL i 
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Boario cognomine rotunda , et parva . 
Forum Piscarium . 
JEdes Matutce . 
Vicus Jugarius idem , et Thurarius , i*4i 

sunt arce Opis , et Cereris cum signo 

Vertumni . 
Career imminens Foro a Tulio ffostilio 

cedificatus media Urbe. 
Pprticus Margaritaria • 4 
Xuflfa' IAtterarii . 
Vicus Unguentàrius . 
, JEdes Vertumni in Vico Tusco . 

Elephantus Herbarius. 
Vici XII. 
jEdiculce totidem . 
Vicomagistri XLVIII. 
Curatores II. 
Denunciatores IL 
Insulce IIIMDCCCLXXX. 
Domus CL. 

Balinece privata* LXVI. 
Horrea XVIII. 
Lacus CXX, . 
Pistrina XX. 
Regio in ambitu continet Pedes 

XIIMDCCCLXVIL 
Meli 9 altro Vittore si ha di più . 

Ai Rostri si aggiunge il num.lLcome in Rufo. 

Sacellum Larum . 

Al Tempio di Vesta aggiunge cum Atrio . 

Fides Candida . 

Basilica Trajani in Foro ejusdem • 

Ara Saturni in lacu Curdi . 

Curia Hostìlia sub veteribus • 

Templum Veneris Calvce vetus . 

Templum Veneris Calvce novum . 

Templum Nemesis . 

Ara vetus Saturni • 

In luogo di Aqua et e. dice con Rufo 
Ernia cernens quatuor Satjrros . 
I Grana) fa di numero XXVIII. 
I Forni XXX. 
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L'ambito della Regione si scrive 

Pedes XIIIIMDCCCLXrìI. alias 
XIIMDCCCLXriL 


Nella Notizia si legge . 

regio vni. 


F 


__ orum Romanum, et magnum conlinei; Rostro, 
Genium Populi Romani aureum , el Equum Constan- 
ti™ , Senatulum, Atrium Minerva* , Forum Ciesaris 9 
Augusti , Nervo* Trajani , Templum D. Trajani , et 
Columnam Cocl\dem alluni pedes CXXVIII* semis 
gradus intus habet CLXXXV. Fenestras XLV. Co- 
hortes sex Vigilum , Basili cani Argentariam , Tem- 
plum Concordia» , Umbilicum Roma? , Templum Sa- 
turni , et Vespasiani , Capitolium , Milliarium au- 
reum Julia? , Templum Castorum , Vestm , Jlorrea 
Germaniciana , et Agrippina , Aquam cernentem 
quatuor Scauros sub cede , Atrium Caci , Vicum Ju- 
garium Unguentarium, Grcecostasim , Porticum Mar- 
garitariam , Elephantum fferbarium, Vici triginta 
quatuor , jEdiculce XXIX. Vicomagjistri XLVIII. 
Curatores duo , Insula? tria millia octingentce orto- 
ginta . Domus C X X X. fforrea XVIII. Bal- 
neaLXXXHI. Laci CXX. Pistrina XX. Continet 
pedes tresdecim millia LXVII. 

Il Panvinio fa in questa Regione una giunta 
grandissima con un' esatta ricerca delle statue , che era- 
no nel Foro , ed altrove ; le quali per non recar te- 
dio , e per non dilungarmi dal mio intento , che è di 
cercare , e riconoscere gli antichi siti delle fabbriche f 
e delle parti della Città , mi prenderò licenza di la- 
sciarle indietro , notando solo 1' aggiunta , eh' egli fa 
di altre cose : ed è questa . 

* Mons Saturnius , post Tarpejus , demum 

! Capitolinus , aliter Capitolium , ubi Deo- 

/ rum omnium simulacra celebrantur . 

Arx Capitola • 

Rupes Tarpeja , àlias Saxum Carmentce . 

Clivus Capitolinus • 

Porta Stercoraria . 

i a 
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Scalee AnnuTarice . 

Sub novis . 

Ad Junium , secundum Tiberini . 

Luteolce ad Jani Templum . 

Marsjas . 

Favissce Capitolinee . 

Lucus Vestce Cuperius . 

'Templum Romuli , a/ms Quirini in Fpro . 

!femplum Jani Gemini cereum quatuor por- 
tarum cum signo Jani , opu$ Scope? , ce 
Praxitelis ab Augusto D. D. 

Templum D. Trajani . 

Templum T. Ccesaris Vespasiani . 

AEdes Junonis Monetce cum officina . 

AEdes Jovis Custodis D D. a Pomitiano . 

AEdes generis Cloacince . 

AEdes Veneris Ery cince . 

AEdes Salutis . 

AEdes Libertaiis . 

jEdes Jovis Sponsoris . 

AEdes Mentis . 

AEdes Fidei in Capitolio . 

AEdes Fortunce, Primigenie? . 

AEdes Aii hocutii ; 

AEdes Fortunce Prosperce . 

AEdes fortis Fortunce in Foro Boario . 

AEdicula Termini . 

AEdicula Fortunce obsequentis . 

Porticus Augusti . 

Porticus Minucia , alias Numida . 

Porticus Nasicce . 

Porticus Porphjretica . . 

Porticus Capitolinee . 

Porticus Constantini . 

Atrium pubUcum in Capitolio . 

.//rea Saturni ante cerarium . 

Sacellum Sumani . 

Sacellum Herculis in Foro Boario . 

Domus Divi Tati . 

Doliola . 

Sepulcrum Romuli . 

Sepulcrum Accce Laurentice in via nova . 

Germalus . 

y^ra Junonis Jugce in Vico Jugario . 
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AraJovis P istori s in Capitpliò . 
Trophcea Morii aurea in Capitolio ± 
Currus Sejuges a C. Cornelio positi , 
Simulacrum Ltonis prò rostris . 
Equus Caii Ca?saris in ejus Foro . 
Equus asneus Trajani Augusti . 
JEreum Tauri simulacrum in Foro Boàrio : 
Signum Anseris argenteum tri Capitolio • 
Forum Argentarium . 
Curia , oltre 1' Òstilia , e la Calabrà . 
Regia Nimas , alias Curia Pompiliana ; in 

qua Sacrarium erat Opeconsivas . 
Basilica Julii . 

Basilica Ulpia , àlias Trajani . 
Basilica Por eia , ubifuerat domusQ. Menili 
Basilica Sempronia i 
Basilica Opimii . 
Horti Asiniahi . 

Septem, alias quinque Taoernàs argenta- 
rio* nova . 
Bàlineum Polycleti : 
Lacus Juturnai . 
Bibliotheca Capitolina ... 
Bihliotheca Tèmpli D. Trajani . 
Arcus ,Tib. Ccesàris prope cedein Saturni ; 
Arcus Trajani Cà*saris Aug. . 
Arcui Severi, et Antonini in Foro Boario ; 
Fornix. Siertinii in Foro Boario , cum si- 

gnis aurati s . 
Columna C. Duilii . 
Columna Meiiia r . . 
Columna Rostrata in Capitolio* . 
Columna D. Julii rostrata peduni XX. 
Sepdlcrum C. Poblicii Bibuli AEdilis Pie- 
bis , 
Domus L. Tarqùinii Regis cùm atrio . 
M. Manlii Capitolini 
P. Scipionis Africani 
T. Annii Milohis * 
J?. Ovidii tfasonis . 
M. Falerii Amerini Equitis Rom; 
Il Menila yi aggiunge . 
Columna in Rostris posila D. Claudia . 
Canalis in Foto . 
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Aggiungerei finalmente io . 
Statua: aurece XII. Deorum Consentimi 
Templum Felicitatis . 
Curia Julia . 
Ficus Navia . 
Tabernce Veteres . 
AEquimelium . 

Domus Publicolce sub Velia . 
Lacus Servilius . 
Pons Caligulce . 
Gradus Aurelii . 

Olea , Vids , e* jFicuj ad Lacum Curtii . 
Cloaca Maxima . * 
Colorano: Menice duce . 
Columna cum solari horologio . 
Signa Veneri* Cloacinw . 
Templum Hadriani . 
Secretarium Sendtus . 
f7a , $eu Ficus Mamertinus . 
Templum Veneris Genitrici* • 
Ficus Sigillarius Major . 
Velabrum Minus , 

Templum Fortuna: a Lucullo factum . 
^ra Carmentce . 

Fanum seu Sacellum Carmentis . 
Arcus Severi > et M. A. in Foro Boario . 
JEdes Bonce Fortuna: . 
Porticus in Clivo Capitolino . 
Templum Fortunce in CI* Cap. 
Sellce Patrocliance . 

Arcus Africani in Capitolio cum labris . 
Scala: Gemonias • 
Latomia: duce P 
Arcus Neronis . 
Tabular ium m 
* Athenceum . 

Z>« iVi jtf . 
^rea Capitolina . 
JEdes D t ii Fidii Sponsoris • 
Lucus Bellona: . 
Sacellum Jovis Conservatoris . 
Domus Thejas . 
JEdes Concordia: in Arce . 
Jow* Feretrii . * 


4 


t3>£i 



idfJtouat&py 


—— ■tìL...ssswr-. •*■■£ 


&S^ *W*S& S-^-^- 



Tom. * 


LIBRO V. CAPO t itt 

JEdts duce Joris in Capitolio . 

Peneri* Capitolina? . 

Opis Capitolina: . 

Isidis i et Serapidis . 

Martis Bisultòris . 

Jovis i et Herculis . 

Fortuna? , el Herculis ; 

Diaria* , e* Jovis . 
Domus Calvi Oraioris • 

Marii . 
^i'cuj Bubulàrius novus ; 

Il suo confine primieramente colla Regione quar- 
ta , già si è detto , essere stato prèsso S. Maria Libe- 
ratrice y ove noi ponemmo una strada , che calando 
Verso 1' estretrio del Palatino fra il Comizio , ed il Vul- 
canalej quasi in fàccia a S. Lorenzo in Miranda ,- en- 
trava nella Sacra: ; nèll' altro lato della quale fra la me- 
desima Chiesa di S. Lorerizo , e S. Adriano un'altra 
strada a privasi / òhe portava dal Forò verso li Pantani; 
e da' quésta, piegandosi poi a sinistra si entrava in 
qtìellft i che òggi va verso' Santa Maria in Campo Car- 
leo i o ni altra dalla moderna poco diversa ; colla 
quale sì passava il sitò , dov'è quella Chiesa , ed ai di- 
rittura seguendo sotto il Monte Bagnànapoli ( ove co- 
minciava a dividersi colla sesta ) usciva dove ora è là 
Piazza della Colonna Trajaria ; ed ivi còlle antiche mu- 
ra della Città congiurigendosi ,• e eolie medesime pie- 
gando, e correndo à sinistra lungo il confine della 
settima ,< dove è Macel de' Corvi, saliva pur colle mu- 
ra sul Campidoglio ,' ed aveva a destra confinante , ma 
assai più bassa , la Nona . Discéndendo poi di nuovo 
nel piano pressò Piazza Montanara ,' per il confine dell' 
undecima disténdévasi verso S. Anastasia quasi a dirit- 
tura ; finalmente prèsso quella Chiesa pure a sinistra 
torcendo per la falda del Palatino ; e della decima Re- 
gione , a S. Maria Liberatrice tornava . Tutto spero , 
che con non poca evidenza apparirà da' discorsi , che se% 
guono attentamente ' ponderati : è per maggior chia- 
rezza di quanto ho nèll' idea , e che dubito di non" 
poter rappresentar col discórso evidèntemente , ne ante- 
pongo qui la figura , alla quale in 1 ogni dubbioisUà si 
possa dar d 5 occhio . * 
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Sito , Grandezza , ed Ornamento » 
del Foro /tornano . 
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'gai antica Citta , ancorché piccioli* ebbe non me- 
no , che abbia modernamente ogni luogo , almeno un 
Foro , detto oggi volgarmente Piazza , ove le genti so- 
levano ridursi a negoziare , ed in cui di più soleva te- 
nersi anticamente ragione , prima che le Basiliche al 
medesimo effetto si fabbricassero . Quindi derivò il no- 
me di Foro ad ogni Tribunale , e giurisdizione j e si 
dice anche oggi Foro Secolare , Forò Ecclesiastico , 
Foro interno , e della coscienza , Foro esterno , o del 
Foro sul Foro , e somiglianti . La prima Roma quadrata di Ro- 
P alatino molo aver avuto anch'ella in quel suo principio il Fo- 
ro sul Palatino , a me non sembra dubitabile , an- 
corché menzione alcuna non sé ne trovi j perchè diste- 
Foro tra se in breve le 'mura fin al Campidoglio , ed aitro- 
il Palati- ye ^ quando Tazio co' «uoi Sabini venne ad «abitarvi , 
n Campido ^ u nella valle tra l'uno,, e l'altro monte fatto Foro 
glio. nuovo, e più comodo; il quale durato sempre, fin- 
ché il Romano Imperio stette in piedi , fu per antono- 
masia detto il Foro , e Foro Romano (1) . 

Essére stato ivi , chiaro si addita dà Livio nel 
primo libro e. 5. : Metius Curtius ab Sabinis prin- 
ceps ab arce decumerat 9 et effusos egerat Romànos 
toto, quantum Foro spalluta est , nec procul jam a 
Suo sito porta Palatii érat etc. e mille altri luoghi di Livio , 
antico . e ili. a k r i $ descrivendo consonantemente il Foro fra il 
Campidoglio , ed il Palatino , rendono ciò fuori di 
difficoltà; ma quanto girasse; e fin dove pervenisse da 
ogni parte il suo giro , pur • troppo è stato controver- 
so .'Se ne sbriga il Fulvio , eoa dirne : Inter Capi» 


■> > ■ ' i * r .■ * ( . 
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(i) Vitruvio, al c.r. dellib.^, nel dare le rigete per fa- 
re un foro dice , che i Gre^i tacevano,» ..loro, fori quadrati , 
ma che in Tlaua là larghezza dovrea essere minore della lun- 
ghezza*; di mi terzo .' Grcecì iti 1 quadrato ampiìsilmis et dù- 
plicìbits^porficiòus fora <!òrtM Miami . . . It edite verò'icrbL 
àus èdjp eadbn\ratione eÀifqcUàndiun . ?. .' . ^LùtUudù «u- 
tcrn ita Jìni ed nr ulilongitudo in tre $ partir quam divisi^ 
fuerit , ex his duce partes ei dentur . 
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toliùm , et Palatinumfùisse satis constai -, e poi nei 
discorrere di diverse «uè fabbriche , non sembra va- 
riarlo punto di quello spazio , eh' è. di valle fra l'una , 
e V altra Collina . Il Marliano diversamente seutendo- 
ne , il dilunga per tutto il moderno Capnpo Vaccino 
fino all' Arco di Tito : e perchè sproporzionata vede la 
grandezza , soggiunge non aver prima d' Augusto pas- 
sate le prime radici del Palatino ; ma dicendo Sveto- 
nio, che Augusto ampliò il -Foro, giudica perciò opra Noaam- 
d 5 Augusto l'estensione fattane fin colà . Il Fauno con- £j* ° tìlL 
ferma lo stesso; e nel fine del volume con una parti- augusto- 
colare Apologia si sforza difenderlo .. U loro ptincipal 
fondamento sta iti Valerio Publicola * che secondo Dio- 
nisio abitò nel colle imminente al Foro, detto* Velia } Non giù n 
laqual parte del Palatino , secondo il Marliaucx, ed il '* mai a 
più degli Antiquarj , sta sopra V Arco di Tito . Ma st ^ u/m" 
fin nel tempo di Publicola ( rispondiamo pur noi ) Ve- ronda >nè 
lia , o per meglio dir quella parte di' colle , eh' è* so- a ^\ M , a ' 

if, a ir ^ -TV ria Libe- 

pra queir Arco , sovrastava al loro , . CQfye scrive Dio- ra£nce . 
nisio , ed in Publicola Plutarco più apertamente ; upn 
fu dunque Augusto , che distese il Foro fino a quel 
termine : e non basta ciò a render torbido 1'. antico si- 
to di Velia creduto ivi ? ma non più di Velia perora . 
Svetonio non dice , che Augusto ampliasse mai il Fo- 
ro , ma che gliene fece un 9 altro contiguo , non ba- 
stando più il grande , e quel di Cesare , alla moltitu- 
dine degli uomini» e. de',giudizj . 

Che P antico mai non giungesse al Tempio della 
Pace , ed a' SS. Cosmo e Damiano , anzi né a S. Maria 
liberatrice , ed a S. Lorenzo in Miranda , i medesimi 
Temp\ della Pace , de' SS. Cosmo , e Damiano , e pia 
l'altro di S. Lorenzo detto di Faustina ,1 the nel Foro 
non furono ma nella Via sacra. , anzi erano di Regione 
diversa , il sito presso i medesimi Teinpj già bassissi- 
mo, e verso Santa Maria Liberatrice , e l'Arco di Ti- 
to alto assai , e finalmente quanto nella Regione quar- 
ta si mostrò essere in quello spazio , lo fanno evidente . 
Agli altri argomenti del Fauno lascio d i rispondere ^ 
non parendomene bisogno ; ma un paradosso , che egli 
dice, non può passarsi . È sua proposizione , che il 
Tempio della Pace fosse sopra la Curia fabbricato , 
come se .quel Tempio non fosse stato in Regione di- 
versa da quella del Foro ; mentre la Curia fu nella Re- 
gione del Foro , e nel Foro «tesso . Dopo fabbricato U, 
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Tempia della Pace la Curia- dunque non era ella in 
piedi ? Vittore pur fa menzione dell' una , e dell 9 al- 
tra separatamente . Il Baronio nell' Apologia , che ag- 
giunge alle Annotazioni da lui fatte sopra il Martiro- 
logio i4« Martii , rispondendo all' Ugonio , in difesa 
di quanto aveva già scritto dell* antico Carcere Tullia- 
JW sì dì- no , pretende essere stato il Foro presso S. Niccolò in 
stese mai Carcere : ma oltre il molto , che allora dal medesimo 
rotò in' Ugonio gli si rispose , e più modernamente dal Donati 
Carcere . in due capi interi del secondo libro se ne scrìve , se 
colà si distende il Foro , l non resta luogo al Vico Tu- 
sco , al Giugario , alla via Nova , al V elabro , al Se- 
polcro d' Acca , al Sacello d' Ajo , alla Casa di Tarqni- 
nio Prisco , alla Basilica Semprouia * né a mille altre 
cose , eh 9 erano tra il Foro , e il contordo di quella 
Carcere . Nel trattar di queste si vedrà quanto lungi 
da S. Niccolò in Carcere fosse il foro anticamente . 
Dal Donati ne 9 due capi detti si prova essere sfato il 
Foro nella valle , ch'era , ed è fra le due radici oppo- 
ste de 9 Colli Palatino , e Capitolino , alle cui ragioni 
mi riporto . 
Suoi con- M* per additare più precisamente i confini , dee 
fini . considerarsi da noi , essere quel Foro stato fatto nei 
primi anni di Roma , quando ella dall' angustie del 
Palatino fu distesa appena fin al Campidoglio : al cui 

{>opolo non era di mestiere allora spazio vasto , né si 
egge essere stato dilatato mai più ; ed il Tempio di 
Vesta , quel di Saturno, la Regia di Numa , ed altri 
edifizj di sito antichissimo sono testimonj d' una con- 
tinua grandezza , non mai ampliata . A cotal mediocri- 
ih consentono i vestigj , che ancor vi si scorgono 5 poi- 
ché a pie del Palatino V antiche mura del Granajo , 
che é presso S. Maria Liberatrice, e le tre Colonne vi- 
cine , il cui cornicione mostra , che seguiva 1' edifizio 
più verso la Piazza , e a pie del Campidoglio 1' Arco 
di Severo , e la colonna restata unica , che gli é al fian- 
co , son termini tutti assai chiari della latitudine an- 
tica del Foro ; la quale sicuramente maggiore non po- 
tè essere , ed assai minore la dichiarano di tutta la val- 
le. Alla latitudine la lunghezza congrua fu un terzo 
di più . Così Vitruvio spiega nel principio del quinto 
libro essere tutti i Fori fabbricati da' Romani . Da 
Sant'Adriano dunque , che verisimilmente fu una del- 
le antiche fabbriche del medesimo Foro , cominciando- 
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ne la misura, e verso' la Consolazione distendendola 
con un terzo più di lunghezza , non aarà possibile , che 
alla Chiesa della Consolazione arrivi , come alcuni han- 
no detto 7 e forse oltre', la Chiesetta di Santa Maria 
delle Grazie non passava, o gassava di poco . Così San-* 
ta Maria Liberatrice fu nel mezzo , o quasi della lun- 
ghezza ; di che è buon rincóntro V antico nome dalla 
medesima Chiesa detta Saàcti Silvestri in Lacu , in- 
tendendosi a mio credere , non del Lago di Juturna , 
come al Fulvio piace , che era in un cantone del Foro , 
ma del Curzio , che , siccome in breve apparirà , sta- 
va in mezzo . 

I suoi ornamenti sono molto ben descrìtti dal Do- G , ruam€n 
nati; il quale primieramente mostra, che fu il Foro 
cinto dì Portici da Tarquinio Prisco , leggendosi nel 
primo di Livio e. i5. Ab eodem tège et circa fòrum 
prìvatis (edificando, divisa sunt loca , porticus , la- 
lerncequce factas : e scrìvendo Plutarco in Galjba : Ibi 
multitudo discurrit non fuga se diffundens > sed por- 
ficus , et edita fori , sicut theatrum cccupans * Così 
nel 74- libro Dione : Nòsque Senatores , uxoresque no- 
stra accessimus in forum funebri vestitu : Me in por- Suo } P 0Tm 
ticibus , nos sub dio sedebamus . Io però non mi piego tlCi * 
a credere , che tutto il Foro fosse cinto seguitamente 
da' portici, come Anfiteatro, o Teatro** il che da 
ninno si spiega ; ed oltre il Comizio v ohe buona patftfe 
di un lato del Foro occupava , e sino alla seconda guer* 
ra Punica durò luogo scoperto , le molte taberne , che 
per uso del medesimo Foro vi'furono fatte , ed il gran 
numero de' Tempj , che gli erano intorno , il più dei 
quali non si legge, che avesse Portici, o noni 5 ave- 
vano di una stessa foggia tutti , rendono assai proba- 
bile, che di Portici nel Foro ne fossero fatti aisai , non 
però uniformemente per tutto , ma decentemente com- 
partiti fra le Taberne-, e i Tempj . A tal sentimento 
conducono , oltre 1' autorità portate , le parole di Dio- 
nigi nel 3. trattanti di Tarquinio Prisc* : Forum etiam, 
ubi jus diamt, et Vopulo concionàntur , aliaquesi- 
milia pèragunt , idem mercatorum , et fabrorum Ta* 
hernis cingens , aliis ornamentis nobilitanti * ' 

Le tante botteghe , delle quali prima era cinto f %£[** 
possiamo noi far concetto , che col crescere f che ogni 
di vi si fé de 9 Tempj , delle Basiliche , e delle Curie , si 
diminuissero molto . Ne dà un senno Livio nel libro & 


Septem 


Scuole 


Vi faro- 
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dèlia 3. e, **. dimostrando ]e sette Taberne ridotte à 
Tabem» cinque : Eoderfi tempore septem, Tabernce i qitce po- 
steti quinque , ef argentatine , $(u<f mirai novce appel- 
lantur f arsete ',f>\e Cape priy^le , delle quali fu una: 
quella di Meniq „ v tuite è faeil cosa , che a poco a po- 
co se ne ; tOgliess$ro , «rade tutto il Foro ad uso pub- 
blico restasse poi dedicato,* 

..': . Esservi stante anche nel Foro Scuole ( di lettere per 
li fanciulli i e fanciulle , nota il Donati, raccogliendo- 
lo dà Li^jo, che nel ferito libro, cap. ^o. dice di Vir- 
ginia ; Virgini venienti in forum ( ibi namque in Tei- 
bernis litterarum ludi erànt ) etc. Esservi statj fatti 
spettacoli gladiatori, prima che. si fabbricassero Anfi- 
teatri', si raccoglie dal medesimo , daSvetonio, e da 
no fatti Plutarco, acquali si può aggiungere Asconio, che, nel - 
spe taco- | a ^ yefprina «on lo 4jice meno chiaro ; e narra di più , 
che chi faceva celebrarvi i .giuochi, soleva adornarlo 
in. foggfe . di Scena con pitture y e statue , parte dagli 
«mici >, parte dalla Grecia tolte in prestanza $ ed essere 
stato adornato ancora di lucerne si raccoglie da un fram- 
mento di Lucilio portato ' da Nonio nella parola forum 
-i tit. De indiscretis generibus §. gfr Forum generis neu- 

tri Masculin* ÌA/Lcil.lib. 3. Romanis ludis Forus olivi 
QrnatU&Juceiffitóy Averlo Cesare coperto tuttodì ten- 
ét* neJ «fcleJjgwYV,* giuochi , e lo stesso ayer fatto Otta- 
via. jSowltoi'J&ujjn&tp nejl'edilit^del FratelIo.il primo 
à? Agosto per f £àmmodijà de' litiganti , il medesimo os 7 
serva da Plinio,; ffrd* Svetonio. . § 

Delle .statue, che v'erano, è incredibile la quan- 
tità , mtilte delle quali si leggono in Plinio , ed in altri 
Scrittori .. Qpdef bea . potè stupirne Costanzo , sicco- 
mewnrifce Animiano nej 16, Di esse fa particolar cata- 
logo, fl Pa&vinio y a cui io mi riporto, bastandomi. di 
parlar, jsolp di ftlppne, delle quali verrà occasione, e 
per ora solo toccherà le, dodici , .che vi erano indora- 
tei dé'Rtó traènti , delle quali- Vairone s,criye nel pri- 
daocecim x*Q^d4 #evrtf$tic& : Deq^Consentes neque tamen eos 
Deoram Urfanftb\*>qy41\wn> imagwfit aa\ forym auratee stant* 
sexmaros S^fanUjice totidem^ Ma \ .arnwi tempo 
di veni^' i*Ue pariicpktfù* . M . , \. 
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La Metà del lato del Fbro , oli 9 era 
.a pie del Palatino . 
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CAPO TERZO. 


er traccia de' siti delle fabbriche del Foro non può R 
più luminoso principio prendersi , che da 5 Rostri . 
Questi ciò , che fossero , s' insegna da Livio nelP 
ottavo , cap. 13. : Naves Andatimi par tini in Nata- 
lia Roma* subductas , partirti incensa? » rostri *que 
earum suggestum in Foro extructum adornari pla- 
cati , Rostraque id Templum appellatimi ; e da Plinio 
nel libro 16. al cap. 4» Antea rostra navium tribu- 
nali prasfecta fori décus erant . Per il nome di Tem- 
pio , che da Livio gli si dà , non sia chi se' gli figuri 
alcuna gran fabbrica , come giudica il Biondo . Si di- 
cevano , Tempio , perchè erano luogo Sacro , ed inau- 
gurato ; ma in sostanza non altro furono , che un sem- 
plice tribunale, o pulpito a guisa di un gran piede- 
stallo , con uria seggia nella sua sommità ; la cui im- 
magine in due rovesci di medaglie dall'Agostini por- 
tate nel secondo , e nel quarto de' suoi Dialoghi «i ve- 
de al vivo ; nella cui parte anteriore si scernono af- 
fissi i Rostri delle navi degli Ànziati , come per ap- 
punto da Plinio si racconta . Delle Medaglie dette ec- 
cone una di Palicano , nel cui diritto è la testa della 
Libertà (1) • 

Se quel Palicano fosse Marco Lollio Tribuno della Ple- 
be ; che oprò nel Gonsolato di Pompeo , e di Cras- 
so , che fosse restituita al Popolo la potestà Tribuni- 
zia , come narra Àsconio nelle prime tre Verrine ( ed 
è forse il medesimo , che nella prima Epistola di Ci- 
cerone ad Attico si legge ) ovvero V accennato da Quin- 
tiliano nel lib. 4* ca P a 3. oppure altri , lascio di cer- 
carlo . 1 
Fu V antico loro sito nel mezzo del Foro per testi- L° r iit0 * 
monio di Appiano , che nel primo delle Guerre civili 
scrive avere Siila fatto appendere il Capo di Mario , il 
giovane , avanti ai Rostri nel mezzo del Foro . Lo 


*% 


(1) Si veda la Medaglia u. 17, 
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Stesso par significarsi da Dionigi nel secondo , ove parla 
tlel corpo di JFaustolo Quidam vero et Leonem lapi- 
deum , qui erat in preclaro Fori Romani loco prope 
Mostra super Faustuli corpus positumfuisse dicunt etc. 
ove come in un lnogo più riguardevole , e commodo 
della Città , si soleva orare al Popolo nelle difese , e 
beli' accuse de' Cittadini , siccome anche nelle più im- 
portanti occorrenze. Ivi si celebravano le lodi de' De- 
fonti più degni , e come pel più universale scopo de- 
gli occhi di tutti ivi si esponevano i capi degli uccisi , 
o proscritti . i 

Ma come il mezzo del Foro debba intendersi non 
è affatto piano. . Il mezzo esatto della Piazza , cioè a di- 
re il centro , non era luogo proporzionato per il pulpi- 
to delle concioni , poiché quanto dietro a i Rostri , ed 
alle spalle dell' orante sarebbe restato inutile , altrettan- 
tp di sito alla parte anteriore sarebbe mancato $ onde 
sito convenevole , e commodo gli era il mezzo della lun- 
ghezza di uno de' lati , di che oltre il verisimile della 
congettura , si ha anche certezza da Varrone , il quale 
nel quarto della Lingua Latina pone i Rostri , non nel 
centro del Foro , ma avanti alla Curia Ante hanc Ho- 
stra, e meglio da Asconio nella Miloniana e. 5. Erant 
enim lune Rostra non eo loco , quo nunc sunt , sed 
ad Comitium prope juncta Curiosi sicché nel lato ove 
erano il Comizio , e la Curia , avanti al limite dell' uno» 
e dell' altra stavano questi sul mezzo di quel lato del 
Foro . Quindi il ritrovarne il sito è assai facile , secon- 
do la lunghezza del Foro supposta ; la cui metà riesce 
sotto S. Maria Liberatrice , non lungi da cui fu anche 
il Lago Curzio , eh' essere stato nel mezzo dicemmo , 
e diremo . 

Secondo tal positura de' Rostri , 1' Orante sopra es- 
si doveva colla faccia star volto verso il Campidoglio , 
ed il Foro , ove il Popolo era congregato ad udirlo ; 
ma però l'opposto ci si rappresenta da Plutarco nei Grac- 
chi i il quale ragionando di Cajo orante per introdur la 
legge dell' elezione de' Cavalieri per Giudici , cosi spie- 
ga : In ea lege f erenda , et alioqui egregie diligentia 
usum ferunt , et primum omnium , qui ante se fue- 
runt , ita concionatum , ut non ad Senatum , et Co* 
mitium , ut mos erkil , sed ad forum conversus persiste- 
ret , quod postea semper in dicendo servanti . Don- 
de si raccoglie , che soleva il Senato nell' introduzioni , 
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almeno delle Leggi , radunarsi , non nel Foro col Popo- 
lo , ma nel Comizio , ove i Comizj detti Curiati perciò 
si facevano , e dpve ad una ad uua le Curie per dare 
li loro voti dovevansi chiamare , e dai Rostri , che pres- 
so P angolo del Comizio si inalzavano , poteva orarvisi . 

De' Rostri furono i nuovi ,/ed i vecchi scrivendo Rostri 
A*conio nella ^filoniana e. 5' Erant enim tunc Rostro, vecchi , 
npn eo loco , quo nunc $unt t sed ad Comitium propb e nuovi 
juncta Curipe : intorno ai quali , lasciato noi quanto dal 
Marliauo , e da altri si chi me ri zza , diciamo schietta , ed 
intera la yerità . Quel}} , de 3 quali si è parlato , furono 
i vecchi . Cos\ dalìjB autorità portate di Yarrone , e di 
Àsconio pon quanto dejla Curia , e del Comizio soggiun- 
geremo , si persuade > e dalla convenienza del sijo con- 
fermasi . Questi ( come Dione scrive nel 43.) furono le- 
vati da Cesare , e posti altrove ; Suggetfum , quod in 
medio Foro antea e rat , translatum fuit ad locum , 
uhi nunc conspicitur , repositwque ipifuere Syllas , et 
Pompeii imagines : ma il luogo v ove furono trpspor- Sito de* 
tali , qual fu ? Se anderemo investigandone , troveremo **qvì • 
che Gip udi ano nel sesto Copsojato di Onorio v. 4$- l'ac- 
cenna sotto il Palazzo degli Augusti , che nel palatino 
sovrastava all' angolo australe del Foro . Attollens api- 
cem subjectis Regia Rostris ; ma più apertamente si di- 
mostrano da Svetonio nel cap. joo. di Augusto ; Verum 
adhibito honoribus modo bif ariani laudatus est} prò 
JEàe Pivi Julii a Tiberio ; et prò Rostris sub Vete- 
ribus a Druse Ttf>erii filio , o come altri leggono , e 
forse meglio : Pro Rostris veteribus etc. ove avere Sve- 
tonio colle parole , Pro cede Divi Julii , dichiarati i 
Rostri nuovi , dal medesimo Dione si dimostra nel 56. 
libro col racconto delle medesime orazioni fatje in lode 
di Augusto : Positaque lectica supra suggestum , un» 
de orabatur , ex eq Drusus legit quoddam ; sed ex 
aliis Rostris , Juliis nuncupatis » jTiherius ita ora- 
vit ex decreto populi etc. Cosi nel fine del 55. nar- 
ra , che posto avanti al Tempio di Giulio il cadavere 
di Ottavia coperto di una coltre , fé ivi Augusto l'ora- 
zione funebre , che su i medesimi Rostri detti nuovi » 
e Giulj deesi parimente dir fatta , Or' il Tèmpio di Giu- 
lio Cesare fu sotto il Palatino presso 1' angolo australe 
del Foro; siccome vedrassi, non lungi molto dal qua- 
le angolo essere stati i Rostri nuovi , e Giul) , resta 
si dica • Politica accortezza fu forse di Cesare , per co- 
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minciare a diminuire al popolo V autorità , e per torre 
quel pulpito dal più degno luogo , e più comodo , por- 
ne un 9 altro in sito meno riguardevole , e poco capa- 
ce , ove per lodare i morti servisse , o per altra «tal fun- 
zione , a cui non tutto il popolò soleva concorrere . 
Essere stati soliti i Consoli nel principio , e nel fine del 
magistrato far concioni , può trarsi da Plinio Cecilio 
nel Panegirico e. 65. ; ove lodando Trajano di affabili- 
tà , e popolarità dice : Jam toties procedere in Rostro, 
inascensumque illwn superbia? Principum locum te- 
rere , Aie suscipere , hic ponere Magistratus eie. In Ru- 
fo si legge aggiunto a' Rostri il num. II. siccome anche 
nel nuovo Vittore , che al solito gli è stato conforma- 
to ; ma con qual ragione , se i Rostri non furono mol- 
tiplicati , ma trasportati , secondo Dione, o almeno fin 
dal Tempo di Dione , e di Asconio , e perciò anche in 
quello di Vittore , e di Rufo non erano altri Rostri , 
che i nuovi* ? 
Statue Presso i Rostri avere avuto Statue equestri oltre 

Kos\rì .* Siila , e Pompeo sopradetto , Cesare Augusto , si scrive 
da Patercolo nel libro secondo : Eum (d' Augusto in- 
tende ) Senatus honoratum equestri statua , quee ho- 
dieque in Rostris posila astatem ejus Scriptura indi- 
cat , qui honor non aliis per CCC, annos , quam 
Pomperò , et C. Casseri contigerat '. Ma tante statue , 
e pedestri , ed equestri essere state Pro Rostris si leg- 
gono , che convien credere essere state dette Pro Ro- 
stris {utte le poste in questo lato del Foro (1) . 


(1) Può avere appartenuto ai Rostri quel, pavimento 
di giallo antico scoperto nel 1742. circa 3o. piedi so Ilo il 
livello attuale verso V angolo de' fenili, che sono quasi incon- 
tro il Cemeterio della Consolazione , e precisamente incon- 
tro gli avanzi della Curia . 

Il Ficoroni , che lo vide , dice ( Vestig. di Rom. ttnt. 
p. 74. ) che il pavimento era danneggiato dal fuoco , e che i 
pezzi di giallo erano della grossezza di due oncie e mezza . 

Circa le statue poi che davanti i Rostri vedevansi , Ci* 
cerone assicura ( Philipp. IX. e. 2. ) che fino a memoria sua 
vi erano esistite quelle di Tulio Cluvio , Lucio Roscio , 
Spurio Anzio , e Cajo Fulcinio , Ambasciadori Romani uc- 
cisi da Lartc Tòlunnio Re de' Vejenti a Fidene . Plinio pe- 
rò mentre ( Hist. Nat. liò. 34- e. 6. ) racconta questo stesso 
fatto parla in modo da far credere , che ancora ivi esistes- 
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« Ritrovare adesso la Curia , ed il Comizio , non è c ur j a H . 
gran fatto colla scorta di Àsconio , e di Varrone ; d'uno $tilia . 
de 9 quali le parole si sono portate pur ora , dell 9 altro 
eccole interamente trascritte dal libro quarto della lin- 
gua latina e. 32: Ut Curia Hostilia , quod primus cedi- 
ficavit Hostilius Rex . Ante liane Mostra , cujus ià 
vocabulum ex h osti bus , capta fi xa sunt rostra ; sub 
dextera hujus , a Comitio locus substruclus , ubi na- 
tionum subsisterent legati , qui ad Senatum essent mis- 
ti: Is Grcecostasis , appellatur a parte , ut multa. Se- 
natus supra Grcecostasim , ubicedes Concordia* , et Ba- 
silica Opimia : le quali saranno a noi scorta da condur- 
ci a mano per una parte del moderno Campo Vaccino . 
La Curia posta dietro i Rostri non diremo già col Bion- 
do, che dal monte Celio si stendesse con una smisurata 
fabbrica verso il Foro , e che quindi i Rostri fabbrica an- 
che essi grande dal Forovqrsoil monte Celio "si dilungas- 
sero ; errore nato dall' equivoco preso delle due Curie 
Ostilie ; una delle quali era nel Foro, l'ai tra fu dal 
medesimo Ostilio fatta sul Celio per gli Albani • Il 
Fulvio , il Marliano , ed altri par che accennino esse- 
re stata dove fu poi da Vespasiano fatto il Tempio del- 
la Pace , non con altro indizio , che d' un marmoreo 
frammento , nel quale IN . CURIA . HOSTILIA . si 
leggeva ; ma oltre quanto ho detto nella quarta Regio- 
ne se fu ivi la Curia , non fu ella sul Foro , ove si ri- 
chiede da Vitruvio nel secondo del quinto libro „ e da 
Varrone , da Asconio , da Dionigi , e da altri suppon- 

sero : egli afferma , ohe erano di bronzo , e che contavansi- 
fralle opere più antiche ; quanto agli Arahaseiadori stessi , 
chiama Celio , e secondo altri testi delio e non Cluvio il 
primo ; e Spurio 3N auzio il terzo , osservando nel nominarli , 
T ordine stesso di Cicerone ; egli poi riferisce , che vennero 
uccisi dai Fidenati . Nello stesso luogo Cicerone cita anco- 
ra la statua di Gneo Ottavio Ambasciadore spedito ad Antio- 
co , ed ucciso a Laodicèa : anche questa era di bronzo , ed 
in luogo assav visibile secondo Plinio (liò.3^.. e. 6. ) Egli pro- 
pone di criggere pure avanti i Rostri una statua a Ser. Sul- 
picio , altro Ambasciadore , spedito dal Senato ad Antonio , 
ed ucciso nella sua missione,onde pare doversi concludere che 
quello fosse un luogo consacrato alle statue degli Ambascia- 
dori morti in servizio della patria . Ivi pertanto doveano 
essere ancora quelle alte 3. piedi, di bronzo , che. Plinio ( toc. 
cit. ) dice erette nel foro a P. Giunio e Tito Coruncanio tru- 
cidati da Teuca Regina degl' lllirj . 

Tom.IL h 
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si ; e forse il Fulvio , il Maritano , ed altri non credo- 
no dove fabbricò Vespasiano il Tempio della Pace es- 
sere prima stata la casa di Cesare ? il solo marmo nou- 
dà né sicurezza , né indizio , poiché non solo é cosa 
facilmente trasportabile , ma leggendovisi In Curia Ho- 
stilla , fa mepzione semplice della Curia , non testi- 
monianza , eh' ella fosse dov' era la pietra . Il Donati 
ne accenna solo essere stata nel mezzo del Foro , ed ave- 
re avuti avanti i Rostri . "Noi per additarla diciamo- 
la presso Santa Maria Liberatrice fra il granajo, che 
ivi è fatto in una fabbrica antica, e le tre colonne, 
che gli s' ergono appresso , giacché essere iyi stati i Ro- 
stri ancora s' è detto • Non era ella nel piano , ma per 
molti gradi vi si saliva . Livio narrando la contesa fra 
'Avevi »Tarqumioi ? e Servio nel e. 18. del lib, x. Tum Tar- 
di . quinius . . . multo et astate , et viribus validior me- 
dium arripit Servium , elatumque è Curia in infe- 
riorem partem per gradus dejìcit ; ma più spiegata- 
mente Dionigi nel quarto : Projecit eum in scalas Cu- 
riie , quee tendunt uhifiunt populo conciones , cioè a 
dire verso i Rostri , che gli erano avanti fra la Curia ? 
ed il Comizio ( 1 ) . 
Ristora- Ristorata da Siila , arse quando vi si abbruciò il 
ia , *4 corpo di Publio Clodio . Asconio nel proemio della Mi- 
loniana . Populus duce Sex . Clodio scriba corpus P. 
Clodii in Curiam intulit , cremavitque subselfiis , et 


arsa 


(i) IJ dirsi pertanto concordemente 4 a LmQ , e Dioni- 
gi , che per molti gradi si salica alla Caria , è una prova cer- 
ta contro F opinione del Venuti (yt/. 1. e. i. p. 53. ) che il 
pavimento di giallo antico trovato nel 1742. e del quale di 
sopra feci menzione non gli potè appartenere . Im- 
perciocché questo fu scoperto 3o. piedi sotto il livel- 
lo attuale , cioè precisamente al livello del foro antico , e poi- 
ché alla Curia si saliva per molti gradi il suo pavimento do- 
vea essere moltp più alto . Si è veduto perciò , che con mol- 
to maggiore probabilità questo era il pavimento dell'area sulla 
quale ergevansi i Rostri . 

Augusto dopo aver rifatto la Curia V adornò di mo- 
numenti d' arte , fra i quali si citano da Plinio ( Hist. Nat. 
lib. 35. e. 4- ed 11. ) due pitture : una all' encausto di Wicia 
rappresentante Nemea assisa sul leone con palma nella ma- 
no , e un vecchio a lato ; 1' altra opera di Filocare rappre- 
sentava un figlio pubere simile ne' lineamenti al padre con 
aquila , che volava avendo inviluppato un Dragone . 


Felicita- 
(is . 
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Tribunalibus , et mensis , et codicibus librariorum . 
Quo igne et ipsa quoque Curia conflagravit , et Porcia 
basilica , quce erat ei juncta ambusta est. Lo stesso 
per appunto nel 4°- racconta Dione . In quell' incendio 
scrive Plinio nel quinto del 34* libro , essersi abbru- 
ciata ancor la base della statua d' Azzio Navio Àugure ; 
Namque , et Actii Navii statua Juit ante Curiam , ^ ^ zlo 
cujus frasis conflagravit Curia incensa P.Clodiifw Mavio. 
nere ; la quale statua perciò forse da Dionigi si dice 
nel suo tempo per terra, 9 e si descrive di bronzo , e 
più bassa di un uomo ; essere poi stata data la cura di 
rifabbricar la Curia a Fausto figlio di Siila , chel'avea 
prima rifatta ; nel medesimo libro 4°- scrive Dione ; 
ma se Fausto la rifacesse , e fosse poi di nuovo distrut- 
ta per fabbricarvi il Tempio della Felicità , o prolun- Templum 
gasse Fausto il rifarla per fabbricarvi quel Tempio in 
vece della Curia , non è ben certo . Ben è vero che 
fu poi concesso a Cesare il far nuova Curia col nome Curia Ju 
di Giulia , la quale per la sua morte , che indi a poco * 
segui , non essendo fatta , volle nondimeno il popolo , 
che si facesse > la quale fu poi consacrata da Augusto . 
Dione scrìve nel 44- essere stato commesso a Cesare 
ut novam Curiam cedificaret , nam Curia Hostilia 
licet refecta fuerit , denuo destructa erat sub pra?- 
textu , quod in Templum Felicitatis asdijicaretur , 
(juod Lepidus Magister equitum absolvit ; sed re ipsa 
ne in eo loco nomen Sjllce servaretur , atque ut alte- 
ra ex novo extructa Julia vocaretur . Il medesimo 
Scrittore nel 47* Curiam Juliam ab ejus nomine di' 
età, apud Comitium itti jam decretum Juerat 9 
cedificarunt . Essere stata conserrata da Augusto , di- 
ce il medesimo nel lib. 6i. Deinde Minervce Templum 
et quod Chalcidicum vocatur , Curiamque Juliam in 
honorem patris extructam , consecravit . Ed essere 
stata inaugurata è testimonio Geli io nel 7. del \/\. li- 
bro : Propterea , et in Curia Hostilia s et in Pompe* 
ja , et post in Julia , cum profana ea loca fuissent , 
Tempia esse per Augures constituta , ut in iis Se- 
natus Consulta more majorum j usta fieri possent \ non 
però la Curia Ostilia restò soppressa , poiché il mede- 
simo Dione scrive nel 45. essere stato dato ordine , 
eh' ella si rifacesse : et hanc ob causam ( cioè de' pro- 
digi avvenuti ) decretum fuit , ut Curia Hostilia re* 
ficeretur ; ed esserne seguito l' effetto dà indizio Rufo , 

k 2 
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clie la registra , s' ella non è aggiunta adulterina , co* 
me alcune altre , di che dà sospetto Svetonio nel 60. 
di Caligola , accennando altra Curia nel Foro , che la 
Giulia , allora non essere stata \ Et Senatus in as- 
serenaci libertate adeo consensit , ut Coss. primo non 
in Curiam , quia Julia vocabatur , sed in Capito- 
lium convocarent . Forse la Curia Giulia su 1' antica 
Ostilia fu fabbricata , e perciò mentre Dione dice nel 
47* essere stata fabbricata la Giulia presso al Comizio , 
secondo il decreto prima fatto , facilmente intende il 
decreto narrato già nel 45. Ut Curia Hostilia dieta 
reficeretur : e da quello , che io della statua della Vit- 
toria soggiungerò , meglio si chiarisce ; ma resti pure 
il dubbio esposto all' altrui giudizio , che io non inten- 
do esaminarlo , non che deciderlo • 
Staxuadi Ritornando in dietro al tempo di Siila , racconta 

Pitago- pu n ; ne J ses to del 34« libro ne' corni del Comizio es» 
Alalia- sere state k statue di Pitagora , ed Alcibiade : Donec 
fa • Sylla Dictator ibi Curiam faceret ; da che si accent- 

ua , o che Siila facesse nuova Curia nel Comizio , di 
che non si ha riscontro ; o piuttosto , che risarcendo 
l r Ostilia, l'ingrandisse alquanto più \ o finalmente, 
che le statue coli' occasione del fabricare ivi , giacché 
erano sulP estremità del Comizio : fossero levate , e non 
più riposte . 
Statua Nella Curia ( cioè a dire nella Giulia ) pose Augu- 

torta . H sto * a statua della Vittoria , la qual fu de' Ferentini , 
portata di là a Roma , ed ornata delle spoglie Egizie . 
Così nel5i. libro Dione scrive , soggiungendovi , che 
ancor vi stava nel suo tempo . Della medesima così scri- 
ve Erodiano nel quinto : Quare imaginem propriam 
( parla d' Elagabalo ) maximis lineamentis , qua ipse 
òbire Sacerdotis munia videbatur , simulque figuranti 
Numinis , cujus Sacerdotium gerebat , depictam in 
tabula prcemisit Romam , jussitque , qui eamferrent . 
in media Curia loco edito supra Victoria* caput col- 
locare : donde cavasi , che la statua in medio Curice 
fu nel mezzo d' un lato d' essa , ed al muro congiunta , 
sicché gli si 'potesse affigere sopra quel quadro . Es- 
Ed Alta- servi anche stato 1' Altare , il medesimo Erodiano di- 
re * ce nel settimo : Duo , tresve ad summum curiosiores 

audiendi Curiam ingressi , sic ut ultra Aram quoque 
Victor ice penetrarent , etc. Donde notasi , che 1' Altare 
era non lungi dall'entrata, e se fu presso alla sta- 
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tua, èom^ è credibile , era ella nel mezzo di quel la- 
to, ili cui stava P entrata . Fatta poi Roma Cristiana ,' 
l' Altare fu levato , come si duole Si m pia co nella sua 
Orazione sopra questo soggetto ; ma la statua pur vi re- 
stò , ce ne dà luce Claudiano nel sesto Consolato di 
Onorio v. 5g4« e s<?g. 

. . . Agnoscunt proceres * habituque Gabinó 
Pvincipis , et ducibus clrcumstipata togati s 
Jure paludata jam Curia rhilitat aulas . 
Affuit ipsa silis ales Victoria Templis 
Romance tutela togce f quaè divite penna 
Patritii reverenda fovet sacrario coetus . 
Congiunto alla Curia Ostilia , e presso i Rostri 
dalle parole portate di Varrone , e di Asconio ci si di- 
segna il Comizio . Questo dal Marliano , e da altri si 
dice parte del Foro , ma non so con qual ragione ; 
le parole di Cicerone Pro Sextio e. 35. non lo suo- 
nano tale : Quum Forum , Comitium ; Curiam mul- 
ta de noe te armati s hotninibus ac servis plerisque oc- 
cupavissent impetum faciunt in Fabricium iste, né 
quelle di Livio riel quarto della quarta e. 24 • In Fo- 
ro t et Comitio , et Capitolio sangdinis guttee viso: 
sunti ttè quelle di Asconio, che nella 2. Az. lib. 1. Luogo 
contro Verre e. 22. dichiara il Comizio Locum propter scoperto 
Senatum , quo coire Equitibus , et Populo Romano lun S° 
licet . Il Comizio fu lungo tempo luogo scoperto co- 
me il Foro , e serviva per li Comizj Curiati , nei, Servirà 
quali si solevano stabilirle leggi, ed eleggere iSacer- ££■'££ 
doti ; siccome nel Campo Marzo per li Centuria ti , nei r ìaù. 
quali i Magistrati si eleggevano , servivano i Septi . 
Scrive Plutarco in Romolo essere detto a coeundo * t% ti • 
perchè ivi da Romolo , e da Tazio convenuti insieme coei*a<fa. 
fermaronsi le condizioni della Pace , e del Regno , mai 
come poteva dal Foro distinguersi il Comizio , se era 
luogo scoperto , e nel Foro ? per tal cagione forse dal 
Marliano , e dagli altri parte del Foro si disse , ma 
della pura verità si ha luce dal sito medesimo . Se al- 
la Curia Ostilia , che su le radici del Palatino più al- 
ta del Foro ergevasi , fu congiunto , segue , che sulle 
radici medesime sovrastando al Foro anch' esso , come ^? m f ** 
la Curia , gli si distinguesse coli' elevatezza . Quindi Var- J u€ l*e 
rone parlando del Grecostasi nel lib. 4* e. 3a. , accen- dalforo, 
na sostruzioni : Sub dextera hujus a Comitio locus 
èubstnictus et e. e forse non col solo sito , ma e con 
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parapetti ài muro si distingueva , come i Sjepti darlle' 
Tavole , acciò ne* Curiati Comizi , mentre tutto il Po- 
polo era ridotto nel Foro , potesse ciascuna Curia rac- 
chiusa ad una ad una nel Comizio darvi li suffragi • 
Ove pre- Da qual parte della Curia fosse il Comizio non è 

cisamen- senza dubbio . Da Livio par si accenni alla sinistra nel 
e fosse * j.j )ro p r f mo c# i5 # Statua Aedi posita , capite velato , 
quo in loco res acta est in Comitio in gradibus ipsis 
ad lavam Curia* futi ; e però tra Santa Maria Libera- 
trice , e San Teodoro . Ma se ciò fosse , come avreb- 
be potuto il Comizio essere congiunto all' Area di 
Vulcano , eh* essere stata tra S, Lorenzo in Miranda , 
e S. Maria Liberatrice mostrai nella quarta Regione ? 
Qui , qui stava il Comizio , e non altrove , e perciò 
a destra della Curia si dice da Vairone : sub dextra 
hujus ( della Curia ) a Comitio locus substructus , eie. 
e che con la Via Sacra confinasse * dal congresso di Ro- 
molo , e di Tazio si dichiara ; dalla confederazione dei 
quali la Via Sacra aver preso il nome , si dice da Fe- 
sto nel 18. siccome il Comizio da Plutarco in Romo- 
lo . Le parole portate di Livio don ci adombrino , poi- 
ché considerato bene il sito si ha piano il loro senso . 
portala- ^ Curia al Comizio congiunta non aveva solo la por- 
là Curia ta , e le scale ver^o il roro, come dicemmo, ma an- 
verso d che un' altra laterale , é necessario , che avesse , per 
Comizio. cu j j L e g a ù delle Nazioni straniere si solevano dal Gre- 
costasi introdurre per il Comizio nel Senato ; col qùal 
supposto calza bene l'Istoria da Livio scritta nel quin- 
to : Cum Senatus paulo post de his rebus in Curia 
Hostilia haberetur , Cohortesque ex presidiis rever- 
tentes forte agmine forum transirent , Centuria in 
Comitio eexclamavit eie , qua voce audita , et Sena- 
tus acci pere se omen ex Curia exclamavit . Men- 
tre Livio dunque parla della statua d'Accio posta nel 
Comizio su le scale , per le quali dal Comizio si scen- 
deva nel Foro , suppone di stare sul Comizio , a cui 
la porta laterale della Curia stava in faccia ; e perciò le 
scale da calar dal Comizio nel Foro , e la statua d'Ac- 
cio , eh' era in esse , a sinistra della Curia dovevano 
dirsi ; ma noi del sito del Comizio parlando supponia- 
mo star nel Foro , e per porlo tra la Curia , e la Via 
Sacra presso al Vulcanale , convien dir con Varrone , 
che fosse a destra della Curia , cioè tra Santa Maria 
Liberatrice , e S. Lorenzo in Miranda . 


LIBRO V. GAP III. i5i 

Scoperto il Comizio , fu la prima volta coperto Coperta 
in quell'anno, in cui Annibale venne in Italia. Livio ll Comi * 
bel settimo della terza e. 3o. : Lo anno primum , ex ^ mpo di 
quo Hannibal in Italiani vehisset , Comitium tectum Ànnib ti- 
esse memorice proditum est $ la qual copertura in al- * ì 
tra guisa non potè essére ì, che , per via di colónne ; 
6 d' Archi , non si leggendo ì cha oltre la copertura 
fosse anche rinchiuso colle muraglie . Lasciato noi dun- 
que ciò, che del suo sito dissero il Marliario, ed altri 
Àntiquarj , non avremo gli occhi ( cred' io' ) e con gli 
occhi gì' ingegni si appannati , che le tre gran colonne ^ 
presso Santa Maria , Liberatrice , da altri credute vana- i orine ^ 
mente del Ponte di Caligola , e da altri sènza più ra- Campo 
gionevolezza del l'empio di Giove Statore , ( che non fri ?*ccino* 



piati o di èsse più. 
Foro , e dell' Arco di Severo i ed il cornicione super- 
bamente intagliato nella faccia , che ha verso il Foro, 
ma rozzo nell'altra verso 1' Arco di Tito sopra l' Archi- 
trave, in cui le travi del tetto posatario (i) : 


ttmm 


(i) Ili questo luogo il nostro Autore prende un abbà- 
glio di fatto , mentre il cornicione sostenuto dalle tre colon, 
ne del Comizio guarda V Arco di Tito , e non, già il Foro , 
come egli dice . Ed è a ragione ; imperciocché il.laio , che era 
rivolto al Foro è distrutto < e le tre colonne appartengono, 
al lata opposto - Ne 5 mesi scorsi si scoprì là gradinata di 
questa fabrìca , che nèlT alto segue la direziorie della faccia-' 
ta dell* edificio' , cioè verso il Tempio di Àntonirio , e Fau- 
stina e circa la meta si rivolge in due branche , una delle 
quali portava al Grecostasi y cne era a destra del Comizio 
fuori del Foro ; e V altra nel Foro stesso ; V edinzio' si erge 
sopra una altissima sostruzione di tufi, e peperini , della 
quale restano avanzi ; questa era coperta^ di grosse fctetre di 
marmo , e divisa dà un* specie di pilastri disuguali dichia- 
rati da alcuni per i celebri scaiiiilli imparcs di Vitruvio . 
Là gradinata era anche essa di marmò , e rimangono ancora 
alcuni de' gradini . Si è in questa stessa occasione riconosciu- 
to , che la fronte era contpersta di otto colorine ; e che quin- 
dici ne àvea ciascun lato : in conseguenza V ultima di que- 
ste quindici colonne era tanto vicina air ediftzio della Cu* 
,rià , che appena poteva dirsi staccata . Non si sa se Vopisto- 
domo ossia la parte congiunta alla Curia avesse colonne , ma 
è. certo come si è veduto 7 che questi due edìfìzj erano co- 
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Nel Co- ^ e ^ Comizio il primiero uso fu convocarvi i Co- 

rnuto si mizj Curiati , eh' erano le antiche adunanze del popò- 
convoca- | ne » primi tempi, quando i Centuria ti , e i Tribù- 
Coro* z/ ni non erano ancora introdotti , quelli nel Campo Mar- 
Curiaii . zo , questi ove era più commodo . Indi i Curiati si con- 
gregarono quivi solo per le creazioni di Sacerdoti , o 
per l' introduzione di nuove leggi . Di che ampiamen- 


si uniti V ano ali* altro , che potevano considerarsi quasi co- 
me uno solo . 

Altre prove si possono aggiungere alle di già allegate 
dal Nardi ai oade noa dubitare ormai più che questo edili- 
zio sia il Comizio . In questi ultimi scavi si sono trovati pa- 
recchi altri frammeati de' famosi fasti Capitolini , i quali cer- 
tameote noa potevano essere afrissi che ia un edilìzio civi- 
le come era il Comizio ; e come il Cardini asserisce anche 
tutti gli altri trovati presso di là mostrano essere stati af- 
fissi in questo luogo . L' altra prova si ricava dall' essere sta- 
to come dice Plutarco ( in Camillo ) il Tempio della Con- 
cordia incontro al Comizio , ed appunto la recente scoperta 
di quel Tempio ce lo mostra incontro all' ediGzio delle tre 
colonne . Finalmente lo stile delle colonne stesse, che sono 
di regola per la proporzione dell' ordine corintio , la perfet- 
ta somiglianza , che passa fra i capitelli di queste , e quelli 
dell' interno del Panteon , mostra essere questo un' edifizio 
del bel secolo di Augusto , e ci fa credere che come quelPIm- 
peradore ristabili la Curia incendiata a' tempi di Cicero- 
ne , rifacesse ancora il Comizio distrutto in quella stessa 
sciagura . 

Malgrado però tutti questi indizj , il vedere nella pian- 
ta antica di Roma un Tempio perittero di sei colonne di 
fronte , ed ivi dappresso un altro Tempio rotondo , riputa- 
ti senza alcun fondamento per quelli di Castore, e di Vesta 
ha indotto molti Antiquari a decidere , che le tre colonne de- 
scritte appartengano al Tempio di Castore , e non al Comi- 
zio . A dire il vero però non so come possa simil cosa ve- 
nire in mente dopo tutte le prove riportate di sopra . Come 
poi possa asserirsi essere lo stesso il Tempio della icnogra- 
fia di Roma , che ha sei colonne di fronte coli' edifizio in 
questione , che ne avea otto , lascio giudicarlo a chiunque ha 
buon senno , e non lascia trascinarsi dai pregiudizi di una 
opinione adottata . Inoltre, se al dire di Svetonio , e Dione, 
Caligola si servi del Tempio di Castore per vestibolo del 
suo Palazzo , come mai potè essere il Tempio di Castore nel- 
la situazione della fabbrica di cui si tratta , la quale invece 
di essere rivolta al Palatino lo sfugge ? 11 vestibolo facevasi 
nel centro della fronte di un palazzo , e non mai in un an- 
golo , e in modo da non esservi unito per verun conto . ' 
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te scrìvono il Sigonio , il Gruchio , ed il Rosino . 
Esservisi tenuta anche ragione Varrone dimostra nel Vi si te* 


an» 


quarto e. 3a. : Comitium ab eo , quod coibant eo Co- n f va 
mitiis Curiatieis , et litiwn caussa , e con libertà Io ne . 
descrìvono le parole di Gajo Tizio portate da Macro* 
bio nel 16. del terzo de' Saturnali , ove son descrìtti 
alcuni crapuloni : Veniunt in Comitium tristes , ju- 
lent dicere . Quorum negotium est , narrant . Ju- 
dex testes poscit : ipsus it mictum . Ubi redit , ait , 
se omnia audivisse . Tabulas poscit $ literas inspicit ; 
vix pree vino sustinet palpebras . Eunti in Consi- 
lium , ibi hwc Oratio : Quid mihi negotii est cum istis 
nugatoribus , potius , quani potamus mulsum mixtum 
vino Grasco ? edimus turdum pinguem , bonumque 
piscem? lupum Germanum , qui inter duosponles ca- 
ptus Juit ? Più apertamente ciò si cava da due leggi 
delle 12. Tavole, in una delle quali secondo la correzio- 
ne di Fulvio Orsino si legge : Tertieis nundineis con- 
tinue is endo Comitiom endo jure im procitato : e 
nell' altra : Rem ubi pacont or auto nei pacont ante 
meidiem endo Comitio , aut endo Foro causam co~ 
niciunto $ e Plauto nel Penulo Atto Terzo Scena 
Sesia • 

Cras mane quasso in Comitio estote obviam . 
Donde può argomentarsi , che perciò fosse da Opimio 
fabbricata nel Comizio la Basilica . 

Essere anche stato solito battervi i rei colle ver- ?* sifla- 
ghe si trae dall' Epistola 11. del quarto libro di Pli- f^^ 11 * 
nio il posteriore , ove di Celere Cavaliere Romano ra- 
giona : Quum in Comitio virgis casderetur , in hac 
voce perstiterat : Quid feci ? nihilfeci 5 e più sotto dì 
Liciniano parlando : Si Comitium , et virgas pati nol- 
let , ad confessionem confugeret ; a che Svetonio nel 
cap. 8. di Domiziano è conteste $ onde le due colon- 
ne , alle quali furono flagellati li Santi Apostoli Pie- 
tro , e Paolo , conservate oggi nella Traspontina , era- 
no forse ivi . Essere di più stato uso farvi morire li 
rei per le mani del Carnefice , sembra potersi rajzcor nQ £j£he 
da Seneca il Retore nella prima controversia del set -fatti mo* 
timo libro : Nefas commissum est : nullce meaz par- TÌT * • 
tes sunt ad expiandum sceJus ; Triumviris opus est 9 
Comitio y Carni/ice . Esservisi anche giocato a palla 
si cava da Seneca il morale , che nell' Epistole scrive 
di Catone : Eodem, quo repulsus est, die m Comitio 
pila lusit . 
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Pietra ne Fu Bel Comizio una pietra negra destinatasi dà 

gradi ilo- Romolo per sepoltura . Festo : Niger lapis in Comi- 
C su'* fto ^ ocum fonestum significai , ut olii Éomuli morti 
destinatimi ; sed non usu ohvenit , ut ibi sepeliretur , 
*ei2 Faustulum nutrì cium ejus ibi sepultum fuisse , 
e£ Quintilium avum ti* ... . qui Romuli partes 
sequebantur cujus f umilia dieta Quintilia juxta ap- 
pellationem ejus . Ma Vairone citato da Porfirio Sco- 
liaste di Orazio in quel verso della 16. Ode dell'Epodo . 
Quceque careni ventis , et solibus ossa Quirini , 
lo vi afferma seppellito : Hoc dicitur quasi Romulus 
sepullus sit , non ad Ccelum raptus , aut discerptus ; 
nam Varrò post Rostra fuisse sepulchrum Romuli (1) . 
€ fli- ' famosi Fasti Capitolini , ritrovati per quanto il 

ni nel Co* Panvinio riferisce, presso la Chiesa di S. Maria Libe- 
mizio . ratrice , chi non li crederà esposti anticamente nel Co- 
mizio , e forse anche nella muraglia della Curia , che 
era in quel lato ? Veramente sito per quelli più al pro- 
posito non può alcuno immaginarsi . 
Arem Fa- AI Comizio 1' Arco Fabiana si congiungeva sulK 

imbocca della Via Sacra nel Foro , di cui fu ragionato 
assai nella Regione quarta, benché a questa apparte- 
nesse . AI medesimo congiunte erano più fabbriche , 
alle quali si passava per esso ; e perciò essere nel Co- 
mizio ai dicevano > in cui ebbero la loro entrata . Que- 
ste erano il Grecostasi , il Seriacolo , 1$ Basilica d' Opi- 
mio , e il Tempietto della Concordia . 
G rwcosu- jj (J recos t a si ciò , che fosse , si dichiara da Var- 

rone nel cap. 32. del lib. 4* ' Ubi natiohum subsiste- 
rent Legati , qui ad Senatum esseni missi. Era una 
stanza (2) , o loggia , o portico , o altro r ove gli Amba-' 
sciadori delle Nazioni ,» prima d' essere introdotti in Se- 
nato , si trattenevano , ovvero dopo avere spiegata V 
ambasciata , fintantoché il Senato consultava della ris- 
posta . Fu detta Grecostasi da' soli Greci , come da una 


. (1) In un altro antico scoliaste; di Orazio' però si leg- 
ge : Varrò prò Ro stris sepulchrum Romuli dixit, ubi etiam 
in hujus rei memoriam diios leone s fuisse" cféctos constat ; 
unde factum est ut prò Rostris mortui laudQrentur . 

(2) Dalla pianta del Grecostasi, che si osserva nella icno- 
grafia di Roma , si rileva essere stato un edificio assai cos- 
picuo . Si veda il Bellori ( Icnopr. Tav. 8. ) . 
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piarle delle Provincie pigliata per tutte: Is Grcecostasis 
appdlatur a parte , ut multa , soggiunge Vairone . 

Il suo sito dal medesimo Vairone portato una vol- 
ta interamente si dice sotto la destra della Curia di 
là dal Comizio : Sub dextra hujus ( Carice ) a Comi-. 
tio locus substructus , ubi , et e. ma da qual parte de) 
Comizio ? da quella verso il Foro non già $ perchè ol- 
tre il non leggersi mai , che il Grecostasi fosse sul 
Foro , avrebbe tolto 1' esservi al Comizio : Dunque « 
dall' altro lato verso il Vulcanale , come colla parola 
supra sembra accennarlo Plinio nel primo del trigesi- 
moterzo libro : In Grcecostasi , quee tunc supra Co- 
mitium erat ; o dall' altro verso la Via Sacra in fac- 
cia alla Curia . Ma dal 60. capo del settimo libro di 
Plinio può prendersi del sito con misura la pianta: 
Duodecim tabuli s Ortus tantum , et Occasus nomi- 
nantur: post aliquot annos adjectus est et Meridies , 
Accenso Consulum id pronunciante , cum a Curia In- 
ter Rostra , et Grcecostasim prospexisset solem . ji 
Columna cenea ad Carcerem , inclinato Sydere , su- 
premam pronunciabat : Sicché in un matematico pa- 
rai elio tra il Levante , e il Ponente stavano il Greco- 
stasi , i Rostri , la Colonna di bronzo , ed il Carcere 
posti a filo . Considerati ora i Rostri sull' angolo oc- 
cidentale del Comizio , dove questo colla Curia termi- 
nava , cioè presso le tre colonne , che ancora vi du- 
rano , il Grecostasi deve di necessità porsi nell' Orien- 
tai corno del medesimo Comizio , eh' era tra la Via 
Sacra , e l' altra , dalla qual dicemmo dividersi le Re- 
gioni quarta, ed ottava; di maniera, che il Greco- 
stasi fra la medesima strada , e il Comizio si frappo- 
nesse quasi incontro alla via , che oggi è tra S. Loren- 
zo , e SS. Cosmo e Damiano . Cosi il Sole non pote- 
va nel mezzo giorno non piombare perpendicolarmente 
fra il Grecostasi , e i Rostri , né fra la Colonna , e il 
Carcere era minor convenienza . Così anche con ragio- 
ne fu da Varrone detto luogo sostrutto ; a cui la so- 
struzione in quella parte , che nella Via Sacra spor- 
geva , fu necessaria . 

Àrsa questa fabbrica , nel tempo di Plinio non vi ^7<\i e 
era più , dicendo egli nel primo del 33. libro poco fa P oiri /**- 
citato * r In Omeostasi , quas tunc supra Comitium tonino . 
erat . Ma essere stata poi da Autonino Pio rifatta , 
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«crìve Capitolino e. 8* Grcecostadium post inteiidium 
restitutum . 
Scucii- Sopra il Grecostasi , cioè allo stesso filo verso il 

ream ?"" P* u ^ to ^ P 3 '* 1 * 110 » e P m presso al Vulcanale , che 
Basilica al Comizio sovrastava , furono il Senacolo, e la Basi* 
jR." 1 **,' Uca di Opimi o , e il Tempietto della Concordia ; Se- 
Concor- naculum sopra Grcecostasim , ubi cedis Concordice * 
et Basilica Opimia . Del Tempio della Concordia co* 
sì scrive Plinio nel primo del 33. libro : Flavius vo* 
vit cedem Concordice si populo reconciliasset ordines * 
Et cum etc. ex mulctatitia feeneratoribus condemna-* 
tis cediculam ceream fecit in Grcecostasi , quee tane 
supra Comitium erat . Inciditque in tabella cerea eam 
cedem CIV. annis post Capitolinam dicatam ; e Li* 
vio nel nono e. 34- •* C Flavius Cn. Filius , etc. cedi*» 
lis curulis , etc. cedem Concordia: in area Vulcani 
summa invidia nobilium dedicanti . Fu dunque un' 
Edicola di bronzo , e dicendosi da Plinio nel Greco* 
stasi sopra il Comizio , da Livio nell' area o piazza di 
Vulcano , come anche dal medesimo nell' ottavo si 
conferma : in area Falcarti , et Concordice sangui- 
ne pluit , segue , che tra il Vulcanale , ed il Comi- 
zio fusse posto , sicché nell' una , e nell' altra rispon- 
desse con doppia faccia , come nella quarta Regione dis- 
si più distesamente : ed essendo il Vulcanale assai pres- 
so al Lupercale , ed alla Curia , il medesimo Tempiet- 
to fu 1' ultima fabbrica facilmente di quel filo sopra 
il Grecostasi , sopra il Senacolo , e la Basilica d' Opi- 
mio • Lo spazio poi , che fra esso , e la Curia Ostilia 
rimaneva era facilmente vacuo per l' imbocco della via , 
che dall'Arco di Tito dirizzata verso il Comizio , già 
dicemmo ; da cui la Regione quarta , e decima si divi- 
devano . Un altro Tempio della Concordia fatto dopo 
la morte de' Gracchi d' ordine del Senato ad onta del- 
la plebe nel primo delle Guerre Civili di Appiano sì 
legge j di cui Plutarco nei Gracchi così conferma, 
Supra omnia plebem ajflixit, Templum Concordice 
ab Opimio constructum , etc. itaque per noctem in- 
fra inscriptionem Templi quidam scripserunt hunc 
versum : Opus vecordice Templum Concordice fecit , 
Si crede perciò dal Fulvio , dal Marliano , e da altri , 
che Opimio non facesse nuovo Tempio : ma quell'Edi- 
cola ristorasse , a che io volentieri non consento , non 
potendo apprendervi , che .alla plebe spiacesse , ed al- 
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Cresi dilettasse i Nobili la ristorazione d' un Tempio 
fabbricato già in memoria di quella , e ad onta di 
questi ; oltre , che la prima fu un' Edicola di bron- 
zo , quel d' Opimio da tutti si scrive Tempio ; e pur 
la prima Edicola si legge in Vittore . Ben io penso , 
che s' era quivi un Senacolo , e la Basilica d' Opimio , 
né potè il Senacolo non essere Tempio , fosse questo il 
Tempio fatto da Opimio della Concordia ad onta del- 
la Plebe , ed all' altro della Plebe contraposto , in cui 
perciò è credibile , che il Senato spesso si congregasse 5 
tanto maggiormente, ch'era nel Comizio , che aveva, 
a lato il Grecostasi , ed indi il nome di Senacolo potè 
derivarglisi . Forse non d' altro Senacolo , o Curia in- 
tese Lampridio , quando disse in Alessandro e. 6. Quum 
Senatus frequens in Curiam , hoc est in cedem Con' 
cordice T empiimi inauguratimi , convenisset , etc. Qui 
notisi da qual magnificenza di fabbriche il destro si- 
to della Curia era guarnito . 11 Comizio faceva ricco 
vestibolo alla sua porta laterale , ove il Grecostasi , un 
Senacolo , ed una Basilica facevano spalliera , mentre 
un Tempietto di bronzo davagli 1' ultimo abbiglia- 
mento . 

Per finir di discorrere del Comizio, fu anche in Ficai R*- 
essoilFico Ruminale , ficaja antichissima del Palatino ; mmi * • 
sotto cui Romolo, e Remo fanciulli esposti , secondo 
Livio , o portati dal fiume inondante , secondo Vairo- 
ne , furono nudriti dalla Lupa . Vittore nella Regione 
del Foro così la registra : Ficus Buminalìs in Comi- 
tio , ubi et Lupercal ; e Servio nell' ottavo dell' Eneide 
v. 90. : Ficus Ruminalis , ad quam ejecti sunt Re- 
mus * et Romulus , quee fuit ubi nunc est Lupercal 
in Circo , hac enim labebatur Tyberis antequam Ver- 
tumnus factis . saerificiis averteretur j ove apertissi- 
ma scorrezione apparisce nella parola In Circo , do- 
vendo dire in Gomitio , conforme all' autorità di Var- 
rone , ed all' altre, che seguono . Tacito nel i3. degli 
Annali e. 58. : Eodem anno Ruminalem arborem in 
Cornino , quee super octigentos , et quadraginta an- 
nos Remi , Romulique infantiam texerat t mortuis . 
ramai ibus , et arescente trunco diminutam , prodi- 
ga loco habitum est donec in novos feetus reviresce- 
ret . Plutarco in Romolo presso il Gennaio la dichia- 
ra : Locum Cermanum vocant 9 sed pridem Germa- 
no nomea fuerat , eie, nec porro longius Ficus Rumi- 
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nalis . Festo presso la Curia : Ruminalem ficwn ap* 
péllatam ait Varrò prope Curìam sub Veteribus , 
quod sub ea arbore Lupa rumam dederit Remo , et 
Romulo idest mammoni . Dalle quali autorità dee rac- 
eorsi il Fico Ruminale essere stato nel Comizio presso 
alla Curia , siccome anche presso al Gennaio , ed al 
Lupercale , ancorché il Lupercale , e il Gennaio fosse- 
ro di Regione diversa . Rifiutato però come vanità es- 
pressa quel che Pomponio Leto disse , essere stato quel 
fico presso la rotonda Chiesa di S. Teodoro , ed all'op- 
sposto di esso il Lupercale sotto il Campidoglio *; e la- 
sciato anche ciocché se ne dice da altri , si ritrova il 
sito suo facilmente colla disposizione delle fabbriche da 
noi fatta pur ora ; secondo la quale suppongasi il Co- 
mizio di ampiezza maggiore della Curia , come dal ve- 
risimile si richiede , e però dietro alla Curia fino all'an- 
golo australe del Comizio si conceda un poco di sito : 
ivi essere stato il Fico Ruminale non potrà negarsi . 
Ivi» dove le due vie dividenti le tre Regioni 4« 8- e *°« 
dicemmo far compito , o vogliamo dir capoqroce , se 
su l'angolo della quarta era il Vulcanale* su quello 
della decima , cioè sull' angolo boreale del Palazzo il 
Lupercale , in uno de' due dell' ottava dietro alla Cu- 
ria , ed incontro al Lupercale era il Fico , che oggidì 
può additarsi dov' è la Chiesa di S. Maria Liberatrice , 
o non molto lungi • Così il Fico non fu sopra 1' antro 
del Lupercale , ma incontro , facendo così ombra all'ana- 
tro , ed a i putti ; onde perciò da' Romani vi fu po- 
sto i) simulacro della Lupa , e de' due gemelli . Livio 
nel decimo e. 6. Eodem anno Cn. et Q. Ogulnii aedi- 
les curules .•,... et ad Ficwn Ruminalem si~ 
mulacra infantium conditorum Urbis sub uberìbus 
Lupas posuerunt ; etc. il qual simulacro essere stato 
di bronzo , è testimonio , Plinio nel cap. 18, del i5. 
Nome di l^* : Miraculo ex asrejuxta dicalo . 
Rumina- Restami dir solo al nome di Ruminale due de- 

U . ovazioni darsi dagli antichi . Una dalla ruma , cioè 

poppa , come , oltre Festo portato sopra , scrive Pli- 
nio nel luogo allegato poco fa : Colitur ficus arbor 
in Foro ipso oc Comitio Romce nata sacra , fulgu- 
ribus ibi conditis : magisque ob memoriam ejus qua: 
nutrix fuit Romuli, ac Remi conditoris appellata , 
quoniam sub ea inventa est lupa infantibus prasbens 
Rumen ( ita vocabant mammam ) miraculo eie, V al- 


via * 
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tra da Romolo , secondo Ovidio nel secondo de 9 Fa- 
sti, v. 4 11 : 
Arbor erat : remanent vestigia : quceque vocatur 

Rumina 9 nunc ficus , Romulei ficus erat . 

Oltre il Ruminale un altro Fico detto Navio es- fu" *" 
sere stato nel Comizio , si legge in Festo , piantato da 
Tarquinio PriscQ nel luogo preciso , dove Azzio Na- 
vio tè vedere la maraviglia dejla potè col rasojo taglia- 
ta , soggiungendo Festo ivi ; Ficus quoque in Corni- 
no appellatur Navia ab Attio Navio Augure . . . 
Etficum ab eo satani ibi esse intra id spatium loci , 
qui contentiti fine sacro sit , eamque si quando are- 
scere contigisset , subseri , sumique ex ea surculos jus- 
sisse , quo facto tantos intra tempqris tractus cum 
alice in eo loco complures ficus enatas essent , atque 
eoe evulsa: deinde de sacro ilio loco radicitus remo- 
verentur , omnes qua? inibi fune temporis erant , fi- 
cum prmter unum Ulani , fjectas Jìiisse , admonitu 
fatali , ac jussu in primis Aruspicami , et divinis 
etiam responsi^ prqmittentibus , quandiu ea vfveret , 
libertatem Populi Romani incolumem man sur am » 
ideoque coli , et subseri ex ilio tempore coeptam . Ma 
il miracolo di Azzio essere stato fatto nel Foro , e non 
nel Comizio, scrive Dionigi nel terzo, ov'era il suo 
Tribunale , £ quel luogo dice essere detto Pozzo , che 
del Putealp di Libone aver voluto intendere sembra 
chiaro , e la statua posta da Tarquinio ad Àzzio nel 
Foro soggiunge . A che facilmente può rispondersi. , 
il miracolo d 9 Azzio essere successo nel Foro , ma pres- 
so al Comizio , a cui il Tribunale di Tarquinio era 
congiunto , o vicino . Quindi axl Azzio la statua fu po- 
sta nelle scale del Comizio , che nel Foro sporgeva* 
no , come Livio dice > e però si può dire pqsta nel 
Foro , secondo Dionigi • Il fico , se fu piantato nel pia- 
no del Foro , ma congiunto al muro del Conilzio , si 
potè dir nel Foro , e parimente nel Comizio , come Pli- 
nio più apertamente dice nel 18. del i5. libro: Coli- 
tur ficus arbor in Foro ipso , ac Corniti o Romos na- 
ta sacra Julgnribus ibi conditis , etc. Ove se del Na- 
vio parli ivi Plinio , come a me par chiaro , oppur di 
altro Fico nato parimente , o piantato lungo il muro 
del Comizio sul Foro , mi riporto ad altri ; ma o quel- 
lo , altro eh' egli fosse , così segue Plinio a dirne : 
Magisque ob memoriam ejus , quee nutrì x Romuli , 
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ac Remi conditoris appellata , quoniam sub ea in- 
venta est lupa infantibus prcebens Rumen ( ita vo- 
cabant mammam ) miraculo ex cere fuxta dicalo , 
tanquam in Comitium sponte transisset . In compro- 
bazione di ciò , si riporta qui appresso tal fatto della 
Lupa con i gemelli lattanti espresso in una medaglia 
della famiglia Pompeja descrìtta dall' Orsini (1) . 

D altra metà del medesimo lato 
del Foro . . 


v 


CAPO QUARTO. 


isto lo spazio tra la Curia Ostili a , e la Via Sa- 
cra , resta , che dall' altra parte della medesima Curia , 
che quasi in mezzo dicemmo essere , si rintracci 1' 
altra metà di quel lato , la quale forse non meno fa- 
cile ci potrà essere . 
Basilica Alla Curia stava congiunta la Basilica Porzia . 

?oicia. Così mostra Asconio nell'argomento della Milonia- 
na , ove dopo il racconto dell' incendio della Curia 
fatto coli' abbruciamene) del corpo di Clodio , segue : 
Et item Torcia Basilica , quce erat ei juncta , am- 
busta est ; la quale ove precisamente fosse , non si 
stenta a ritrovare . Era ella sul Foro , come si ve- 
drà sotto ; ed essendo congiunta alla Curia , non 
potè star 9 altrove , che alla sinistra di quella , giac- 
ché alla destra era il Comizio . Fu dunque presso 
Santa Maria Liberatrice , e forse dove ancor dura un 
pfezzo à 9 antica fabbrica , della quale con nuovi muri 
appoggiativi si son' oggi fatti granaj (a) • Da Plutarco in 
Catone Censorino si dice sub Curia ; forse perchè più 
bassa della Curia era in piano , o quasi in piano del 
Foro : Quam ex asre publico vicinam Foro sub Cu- 
Vi tene- ria ab se cedificatam Porciam Basilicam appellanti . 
vano ra- j n essa aver t enu t ragione i Tribuni della Plebe di- 
Tribuni chiara Plutarco in Catone Uticense : Tribuni plebis , 
dellaPle- quoniam in illajus dicere consueverant , columnam , 

bt • 


(i) Si veda la medaglia num. 18. 

(1) Questi muri appartengono piuttosto alla Caria secon- 
do ciò che è stato veduto di sopra . 
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qum sellas eorum impedire videbatur , decreverant 
tollere , vel in alium locum trans/erre . 

Fa questa la prima Basilica , che aver avuta Ro- / / >r 'f a 
ma si sappia ; poiché 1' anno suo 533. nel Consolato f a ' Ua llL 
di Marcello , e Levino in Roma non essere anche sta- Roma . 
te le Basiliche , fa testimonianza Livio nel sesto della 
terza cap. 21.: Nequc enirn tura Basilica erant . 
e la Porzia fu poi fatta 1' anno 564* essendo Consoli 
Lucio Porcio , e Publio Claudio; così scrivendone Li- 
vio nel nono della quarta e. 29. Cato Atrio, duo Mce- 
nium y et Titium in Latomiis , et quatuor Tabernas 
in publicum emit , Basili camque ibi fecit , quee Por- 
tici appellata est . Ove in luogo di quegli atrii , dove 
fu poi la Basilica detta Latomie , cioè Pietraie , dà 
alcun segno , che su quella sponda, .del Palatino , es- 
sendovi state prima cavate pietre , fosse stato già il si- 
to abbassato assai più del piano della Curia , e del Co- 
mizio , ed adequato forse al piano del Foro ; ove si 
potè poi far la Basilica sotto la Curia , cioè della Cu- 
ria più bassa . Asconio nella Divinazione e. 16. dice» 
che non 1' atrio , ma la casa tutta Menio vendè a Ca- 
tone : Mcenius cum domum suam venderei Catoni , 
et Fiacco Censorìbus ut ibi Basilica asdificaretur , 
exceperat jus sibi unius Columna* , super quam te- 
ctum projiceret ex provolantibus tabulatis unde ipse , 
et posteri ejus spectare munus gladiatorum possente 
quod etiam tum in Foro dabatur . Ex ilio igitur Co- 
lumna Mcenia vocitata est . Quindi i tavolati spor- Caluma* 
genti in fuori delle case furono detti Meniani , ed oggi # f* 1 *,',; 
pur si segue a dirli Mignani ,. de' quali poco diversa- 
mente si legge nelle schede di Festo : Mceniana ap- 
pellata sunt a Mcenio Censore , qui primus in Foro 
ultra columnas tigna projecit , quo ampliarentur su- 
periora spectacula. Concordi con Asconio sono Valerio 
nel e. 20. del libro nono , e Nonio Marcello. 

De' Meniani fanno menzione la legge Malumff. 
de verb. signific. , e la legge Mceniana C. de cedif. 
privat. de' quali anche ampiamente discorrono Alessan- 
dro di Alessandro nell' undecimo del libro nono , e 
Celio Rodigino nel decimo del libro 28. 

Il Tempio di Romolo da Vittore , e da Rufo , in T emp i 
questa Regione registrato , concordemente essere diver- Romuli . 
so dall' altro della quarta detto di Remo , e da noi giu- 
dicato oggi SS. Cosmo , e Damiano , vano è il dubi- 
to m.IJ. I 


um 
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parlo. Del medesimo cosi scrìve Dionigi nel priino 
Ostenditur ( parla del Lupercale ) secundum v iam 
qua itur ad Circum , Templumque ei proximum , in 
quo est lupa prcebens pueris duobus ubera . Donde 
si cava essere stato in quella strada , che alla Via Sa* 
fera per il Vulcanale , e per il resto della falda del Pa- 
latino dirizzata al Circo aver divisa la quarta Regio- 
ne , e la decima dall' ottava , dissi nella quarta ; della 
ral via spero portar anche il nome fra poco ; sicché 
Tempio di Romolo presso al Lupercale , ma nelP 
ottava Regione fu necessariamente incontro , o quasi 
incontro al Lupercale , dal Fico Ruminale non lungi , 
cioè dietro alla Curia , o alla Basilica Porzia , dove è 
oggi S. Maria Liberatrice , o distante poco ; e la Lupa 
Lupa di di bronzo co' due putti detta da Dionigi nel Tempio , 
Bronzo. ^ a a j tr j p resso \\ Fico Ruminale, ò f u veramente nel 

Tempio al Fico vicina , o piuttosto stando di fuori sot- 
to il Fico , siccome que' putti vi stettero , per la vici- 
nanza grande al Tempio , si scrisse in esso da Dioni- 
gi , onde erroneamente dal Panvinio questo Tempio 
è scritto In Foro . 
Lupa che Questa Lupa , crede il Fulvio , essere la medesi- 

4 nelle ^ m r • ' » » ^ . m 

stanze de* raa > c ^ e ogg 1 su M 5 stanze de' Conservatori si vedej 
Conserva né è cosa inverisimile , ma 1' affermarlo mi par troppo 
f or * ■ arrischiamento , poiché se ben' ella si riconosce per co- 
sa antica , altre statue di bronzo della medesima lupa 
essere state in Roma , oltre quella del Lupercale , é cer- 
to , ed una fra 1' altre essere stata in Campidoglio col- 
pita dal fulmine , Cicerone scriye nell' orazione terza 
contra Calili na e. 8. : Tactus est eli dm Me , qui hanc 
ffrbern condidit Romulus $ quem inauratum in Ca- 
pitolio parvum, atque lactentem uberi bus lupini* 
inhiantem , fuisse meministis , e già in quella , che 
pggidì si conserva sul Campidoglio, li segni del fulmi- 
ne pare si scorgano (ì) . 


(ì) L'essere stata trovata nella Chiesa di S. Teodoro la La 
pa di bronzo , che oggi si vede in Campidoglio nelle stanze dei 
Conservatori è una gran prova per credere queir edificio P 
antico Tempio di Romolo , Tale infatti lo credette il Torrigip 
nella Storia di quella Chiesa (cap. 3. p. i4i* ) e dopo lui eoa 
ragioni ancora più plausibili il Venuti ( P. \. e. i. p. 2. ) L' 
infessura dice, che il Pontefice Niccolò V. rifabbricò laChie- 
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II Tempio degli Dei Penati registrato parimente Tcm ^ ttm 
da Rufo, e da Vittore , con quanta ragione si assegni Deorum 
da tutti in quella parte del Palatino , cU' è presso Pena n um 


sa di S. Teodoro, ma in sito diverso dall' antica . A fronte di 
questa asserzione il VViuckelmann ( Man. ant. ined. T. 1. 
Tratt. preL p. xxxi 1. ) ed il Milizia ( Roma etc. p. 78. ) ri- 
conobbero questo edifìcio per antico . Che infatti sia più. 
antico del tempo di Niccolò V. lo dimostrano i mosaici cristia- 
ni , che ancora vi esistono , e si credono dell' epoca di Fe- 
lice IV. Onde convien dire, che 1' In fessura s'ingannò, e 
che Niccolò V. non rifece se non che la cupola , e queir 
arco , che serve d 1 ingresso alla Chiesa , sul quale si veggono 
h stemma Pontificio , ed il nome di Nicolo V. 

Vero è però , che VHruvio dice ( lib. Z. e. 2. ) il tempio 
di Romolo essere di architettura dorica , e d' altronde la 
costruzione della odierna Chiesa di S. Teodoro non è la mi- 
gliore ; può pertanto con ogni verosimiglianza credersi , che 
sia stato il tempio di Romolo ne 1 tempi meno buoni rifatto , 
e forse ai tempi di Diocleziano ; ma non da Niccolò V. In 
questo Tempio ha esistito fino a tempi di Clemente 'XI. 1' ara 
antica , che da quel Pontefice fu fatta trasportare V an- 
no ijo3. avanti la Chiesa * dove ancora si vede • Il Fulvio 
{Ant. Rom. lib. 3. p. XLII. 1. ) assegna questo tempio a Vul- 
cano ; e F Albertini ( Roma prisca et nova p. xxxv. ) lo cre- 
de il Gcrmalo . Ma nò 1 uno , nò V altro hanno fondamento 
certo, sul quale appoggiare la loro opinione. 

Venendo ora a parlare della Lupa di bronzo , fu que- 
sta eretta , e dedicata dagli Edili Curali Gneo , e Quinto 
Ogulnii colle multe degli usurai . Livio al lib. 10* e. 16., co- 
si si esprime : Eodeni anno (de' Consoli Q. Fabio e P.De- 
cio cioè il 458. di Roma ) Cn. et O. Ogulnii Aediles Curu- 
les aliquòt fzneratorikus diem dixerunt . Quorum òonis 
midtatis ex eo , quad in publicum redactum est amea . . 
et adficum Ruminalcm simulacra infantium conditorum 
urbis sub uberibus Lupai pò sucrunt . VVinckelmann riconosce 
in questa Lupa ( Storia delle arti del disegno lib. 3. e. 3. 
p. 201. e 202 ) un esempio del secondo stile etrusco, ed 
ecco le sue parole ; / capelli , e i peli disposti ajile o cioc- 
che parallele non solo sid capo , ma eziandio sul petti" 
gnone , si vedono senza eccezione su tutte le Jìgure etrus- 
che , e su gli animali stessi , fra i quali posso addurre 
ad esempio la famosa Lupa di bronzo del Campidoglio , 
che allatta Romolo , e Remo , essendo questa probabilmen- 
te quella Lupa stessa che à 1 tempi di Dionisio ( Ant. Rom. 
lib. ì.c. 79./?- 64- ) vedeasi in un piccol tempio nel mon- 
te Palatino , cioè nel Tempio di Romolo dedicato ora a S. 
Teodoro , ove difjfktti fu essa dissotterrala . E poiché Dio- 

l 2 
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PArco di Tito., pur troppo apparirà a chi fissamen- 
te coi siti finora disposti vi farà considerazione ; e per 
meglio anche dimostrarne il suo luogo vero , non re- 
stiamo noi di ragionarne più distesamente . Fu il Tem- 

contrad P*° ^ e ' -P enal * m Velia contrada del Palatino . Livio 
nel quinto della quinta : JEdes Deorum Penatium in 
Velia de Ccelo tacta eroi . Varrone nel quarto : F r e- 
liensis sexticepsos , in Velia apud aedem Deum Pe- 
natium ; e Solino nel cap, 1 dice avere Tulio Ostilio 
abitato in Velia % ubi postea asdes Deorum Penatium 
facta est ; non diversamente da Varrone allegato da No- 
nio nel titolo . De Doctorum indagine : Tullum Ho- 
stilium in Velis , ubi nunc est asdes Deum Pena** 


nisio stesso ne parla come d'antico lavoro ( %aA*€a nro/*- 
fzctrct TrctXaticti ipyet,fia,{ ) dobbiam crederla opera di 
etrusco mano , sapendosi , che degli artefici di questa na- 
zione si servivano anticamente i Romani . Deve osservarsi 
■però , che se antichissimo lavoro è la Lupa , opera moder- 
na sono i due bambini , che allatta . 

Non è però possibile , che la frattura , la quale si osser- 
va nelle sue gambe sia effetto del fulmine come general men- 
te si pretende . Imperciocché quella , della quale parlò Ci- 
cerone nel luogo riportato dal Nardini si dice a ver e ( esistito 
nel Campidoglio, e non nel Tempio di Romolo, come esiste- 
va , ed ha sempre esistita questa . Oltre il passo di Cicerone 
riferito di sopra dal Nardini , più chiaramente quel grande 
Oratore si esprime nel i. de Divinai, e. i3. 
Hic silvestris eroi Romani nominis altrix 
Martia qua* parvos Mavortis semine natos 
TJberibus gravidis vitali rorc rigabat : 
Qua* tum cum pueris fiammato fulminis ictu 
Concidit atque avulsa pedum vestigia liquit . 
Ora se essa fu svelta non può essere quella del Campi- 
doglio , la quale è soltanto percossa in una gamba . Questo 
avvenimento viene ricordato da Cicerone stesso nel secondo 
libro de Divinatione ( e. 20. ) : Tum statua Natta* : tum 
simulacro Deorum Romulusque et Remus cum attrice bel- 
lua vi fulminis idi conciderunt . , . . e da Dione lib. 3j. 
Bv yetf T&) KciTnTtoXtp ctvffictvTH; ri 7rcXXoi \j7r0 Xi- 
pctuvtov &vvexeovivBiffctv , **/ ayet^fietra «XXet n x.cti 
Aìoc svi xsovos t i<Ppv/ityov uiuov ri rs$ AuKctsvn$ <rvv ri 
T4» Vcùfia noti <rvv Tft> Vto/LLuXto 'ifpufjuevn tiriti e te. Im- 
perciocché nel Campidoglio molte statue furono dai/iti" 
mini fuse , e fra gli altri simulacri , uno di Giove eretto 
sopra un cippo . Una immagine poi della Lupa innalzata 
insieme con Remo , e Romolo , cadde . 
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ttwn . Ma Velia , anzi lo stesso Tempio dove erano ? se 
la prima casa di Publicola era in stimma Velia , e co- 
me Dionigi dice , sovrastava al Foro , a che Plutarco 
in Publicola è conteste : Valer ius etc. habitabat Do-» 
mum nimis insolentem sub Velia imminentem Fo- 
ro , et de qua propter altitudinem prospectus usqu* 
quaque pater et etc. non potè essere dov 5 è l'Arco di 
Tito , ma nell' altro lato del Colle riguardante il Cam- 
pidoglio ; ove ben potè il Tempio de' Penati essere nel- 
la Regione del Foro , siccome ho mostrato . Vi con- 
sente quello, che del Germalo contrada congiunta a 
Velia nella Reg. io. si dirà. Tacito nel decimoquinto 
degli Annali capo 4 l * 1' accenna non lontano dal Tem- 
pio di Vesta mentre dell'incendio di Nerone dice : 
/Edesque Statoris Jovis vota a Romulo , Numasque 
Regia , et Del ub rum Ve stai cum Penatibus l Populi 
Romani exusta : ove la particola cum noni avreb- 
be convenienza alcuna tra luoghi lontani . Dionigi nel 
primo cosi ne scrive : TemplumRomae ostenditur non 
procul Foro secundum viam qua} ad Carinas fert 
compendio , situm in loco obscuro propter circumje- 
età cedificia , qui Romanis vulgo sub Velia (1) di- 
cilur . In eo positaz sunt Trojanorum Deorum ima- 
gines , quas cuivis fas est inspicere , cum inscriptio- 
ne Denas quas Penates significat , Videntur enim mi- 
hi UH prisci ante inventum P, usurpasse prò eo D. 
literam y snnt autem hastati duo juvenes habitu se- 
dentium admodum antiqui operis ; dal qual concetto 
d'autorità , dove fosse il Tempio de* Penati , e Velia 
resta ormài chiaro , e dagli altri edifizj , che appres- 
so gli erano , la verità riuscirà in breve più evidente , 
ma per i stabilirne intanto il luogo preciso diciamo , che 
il Tempio era non molto lungi da quel di Romolo , 
fra S. Maria Liberatrice , e la rotonda Chiesa di S.Teo- 
doro , e se prima era stata ivi l'abitazione, di Tulio Osti* 
Ho, come Solino dice, eccola non lungi molto dalla 
Curia ritrovata , siccome anche dopo abitando Ostilio 
nel Celio con gli Albani presso la nuova Curia si fé la 
Casa . 11 Tempio de' Penati aver avuto cortile , ove 
Augusto fece trapiantare una palma , nel ga. di Sv£- 


(1) In altri testi si legge sub Oliva . 
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Palma tonio in Augusto si legge : Enatam Inter jwtctura s 
t rapi un- lapidimi ait te Domum suam palmam in compluvium 
tata nel ]) eorum Penatium transtulit , utque coalesceret , 

Cortile . ' 

di quel magnopere curava . 

Tempio Per far ritorno al Foro presso la Basilica Porzia 

Tabe™» f urono ] e Taberne dette Vecchie : le quali presso la 
Curia Ostilin son dette da Varrone : ut Curia Hosti- 
Ha , cujus id vocabuium , quod pritnus cedificavit 
ffostilius jHcx sub veteribus , e se a ciò non vuol 
darsi fede , perchè le parole sub veteribus non sono in 
alcuni testi , credasi almeno a Festo nel 17. Rumina- 
lemficum appellatam ait Varrò prope Curiam sub 
te ter i bus , quod sub ea arbore lupa , rumam dederit 
Remo , et Romulo idest mammam etc. Ben può dar 
durezza , che il Fico , e la Curia , che in sito più alto 
del Foro, perciò delle Taberne erano, si leggano sub 
con improprietà , ma potè facilmente essere idiotis- 
mo antico dimostrativo del silo , se non vuol dirsi , che 
Latomia, col nome delle vecchie non le Taberne , ma le Lato- 
mie , o pietraje antiche si dinotassero . Per le Taberne 
si fa verisimile il senso dal contraposto delle nuove , 
eh' essere stale nello stesso Foro dirassi $ il cui con- 
torno ancora , sub novis dicevasi , e non poca luce 
vi si aggiunge con Livio nel nono della quarta e. appor- 
tato sopra : Calo atria duo Mcenium , et Titium in 
latomiis , et quatuor Tabernas in publicum emit , 
Basilicamque ibifecìt , etc* Chi però di sottilizzarvi si 
dilettasse , pò tri a replicare, che il sub novis , potè non 
men che quivi intendersi di Pietraje, cioè di quelle , 
che erano sotto il Campidoglio, nelle quali Servio Tul- 
lio fece il Carcere , dette forse nuove per essere co- 
minciate ivi da poi , che nelle vecchie Ostilio fé la 
Curia , e che le Taberne da Catone comprate non han 
che far con quel tempo , in cui Ostilio fè la Curia 
sub veteribus , non leggendosi fatte nel foro Taberne 
prima di Tarquinio Prisco . Ma sia come si vuole ; ove 
- non è certezza camminiamo uoi co 5 sensi antichi . Delle 
vecchie parla ancora Plauto nel Cureulione Atto IV. 
Scena I. 

Sub veteribus ibi sunt qui dant , quique acci- 

piunt Jcenore . 

E Svetonio nel e. 1 oo^di Augusto $ Bifariam laudatus 

est : prò tede Divi Julii a Tiberio , et prò rostris 

sub veteribus a Druso , etc. mentre come ad altri pia* 
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te t non si legga prò rostri* veteribus . Né è strano , 
che i Rostri vecchi si leggano sub veteribus , mentre 
sub veteribus si diceva ancor la Curia , che loro era die- 
tro . Sono ancor le vecchie poste da Livio presso la ca- 
64 d'Africano nel 4* della quinta e. i4« ; Ti* Sempro- 
nio ex ea pecunia quee ipsi attributo, erat cedes P. 
africani pone veteres ad Vertumni signum Ionie- 
nasque et tabernas conjunctas in publicum emit ; 
Ma chechè altri si creda , la casa d 1 Africano assai lun- 
gi fu dal Foro , e dal luogo detto sub veteribus , e ve- 
drassi pia sotto . Livio ivi pèrla di casa : cedesP. Afri- 
cani pone vetéres ; onde ad altra casa , o case vecchie 
P intende vicina , non a Taberne vecchie , o sea Ta- 
berne , non a quelle del Foro . 

* Il Tempio di Castore , e Polluce (1) essere stato Templonì 
nel Foro dichiara Livio nel nono e. 32. Marffus de Castormri 
Hernicis triumphans in Urbem rediii : statuaque eque- 
stris in Foro decreta est , quee ante Templum Casto* 
ris posita est . S trabone anch' egli nel quinto p. 160. 
Et in Foro ; Castoris ; et Pollucis Templum cedifi- 
cantes honorare eos quos omnes Sèrvatores appel- 
lante in Grceciam autem mittere ; qui horum pa- 
triam vastarent , e Cicerone nel terzo de Natura Deo- 
rum e. 5. ì Nonne ab A. Posthùmio cederà Castori , 
et Polluci in Foro dedicatam ì Essere stato in questo 
lato del Foro a pie del Palatino , assai chiaro può rac- 
corsi dal 22. di Svetomo in Caligola \ ove fra V altre 
pazzie di quel Cesare narra , che partehi Palatii ad 
forum usqùe promovit , atque cède Castoris , et Pol- 
lucis iti vestibulùm transfigurata , consistehs scepein- 
ter ffatrès Deos medium sé adorahdum adeuntibus 
exhibebat , e da Dione più evidèntemente nel £[9. Dì- 
vi sa iiàque in duas partes cede Castoris , et PolluciS 
quee crai in Forò Ròrnàno , inter uiraqùe sigha in- 
troitumfecit per idem Templum in Patatium , ut vé- 
lutipse ajebat, Castòreni , et Pollucem jahitores ha- 
beret ; onde con ragione fu da Dionigi detto , suprà 
Forum nel sesto : sEdes Pollucis et Castoris; quam sù- 
pra Forum extrùxii Civitas , ubi visà sunt illorum si- 
mulacra ; stando a pie del Palatino , la cui falda so- 


(1) Circa questo Tempio , che alcuni credono vedere 
nelle tre colonne presso' S. Maria Liberatrice , si veda ciò, 
che fd detto di sopra • 
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vrastar di sito al Foro doveva • Finalmente , che 
fosse sulla estremità del lato , si prova ancora facilmen- 
te ; V aver servito per vestibulo del Palazzo Àugusta- 
le di Caligola , mostra , che non più oltre fosse di quell' 
estremità , alla quale la casa Tiberiana potè al più di- 
stendersi da Caligola , come si osserva dal Donati ; ma 
ne toglie ogni dubbio l' essere stato presso al fonie , 
o lago di Juturna , che era in quell'angolo avanti al 
Tempio di Vesta , come da Ovidio si dice nel primo 
de' Fasti v. 708. e seg. 

Fratres degente Deorum 
Circa Juturnas compostiere lacus . 
! e da Publio Vittore quivi : Templum Castorum ad 
Lacum Juturna* . La cagione delta cui fabbrica diffu- 
samente si narra da Dionigi nel libro citato . La sera 
stessa del giorno , in cui successe il gran fatto d' armi 
co' Tarquinj al Lago Regillo , furon veduti in Roma 
due giovani far guazzare i cavalli sudati nel lago di Ju- 
turna , presso il Tempio di Vesta , e diedero nuova del- 
la Vittoria . Questi furono creduti que' due giovani 
Dii , e perciò ivi proprio fu loro dirizzato Tempio . 
Lo stesso per appunto scrive Valerio nel primocap.8.§.i 
soggiungendovi : Junctaque fonti asdis eorùm nullìus 
hominum suam reserata patuit . Il Tempio di Vesta 
avanti a cui era il Lago di Juturna , funell' altro la- 
to del Foro non lungi dalla Via Nova , che dal Foro 
. andava al Velabro , come poi diremo ; onde questo dei 
Castori nel fine del lato , che era a pie del Palatino fu 
di necessità , ove è posto dal Fulvio , e dal Donati ; né 
caglia a noi , che diversamente se ne scriva dal Vol- 
terrano , dal Biondo , dal Ma ri ia no , e da altri , il primo 
de' quali a SS. Cosino , e Damiano, il secondo , e il 
terzo presso S. Lorenzo in Miranda portaronlo , dei 
quali più oculatamente Pomponio Leto disse essere 
Infine Fori ; di che dà anche indizio Plutarco in Sii- 
la , narrandovi 1' uccisione d' Ofelia da Siila ordinata 
nel Foro , standosene egli in disparte a veder tutto nel 
Tempio di Castore : Ille autem ( Ofelia ) sollicitatus 
a multis in Forum venerat , quem missus a Siila 
Centuno j Ligulari t . Ipse in Castoris cede sedens , e 
suggesto omnia superne spectabat . 
Rifatto Essere stato rifatto da Lucio Metello , scrive Asco- 

sa Metel- nio nell' Orazione Pro Scauro . Fu finalmente rifatto , 
TiUrio* * consecrato da Tiberio , che v' inscrisse il suo noma 
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proprio , cioè Claudio ; ed anche quel di Druso . Dio- 
ne il dice nel 55. Ebbe appresso due statue , una di 
Quiato Treniellio , che vinse gli Eroici , V altra eque- Statue & 
sire indorata di Lucio Antonio con Iscrizione di Patro- e ^iUkcim 
no del Popolo Romano . Cicerone così nella sesta Filip- Antoni*. 
pica e. 5. : In Foro L. Antonii statuam videmus , 
sìcut illam Q. Tremellii , qui Hernicos devi eh , an- 
te Cantori $ Sed ha: e una statua . Altera ab 

Equitibus Romani s equo publico , qui item adscribunt 
PATRONO, e non molto prima: Aspicite a sinistra 
(cioè a sinistra de' Rostri , verso la qual parte era il 
Tempio di Castore ) illam equestrem statuam inaura- 
tavi , in qua quid inscriptum est ì QVINQVE , ET 
TRIGINTA TRIBVS PATRONO . Populi Romani igi- 
tur est Patronus L. Antonius 1 del quale n' espo- 
niamo il Ritratto cavato da una medaglia riferita dall' 
Orsini (1) . 

Presso lo stesso Tempio essere state le Taberne # 
ove si vendevano Servi , fa menzione Seneca nel trat- 
tato in Sapientem etc. al e. i3. Num moleste feram , 
si mihi non reddiderit nomen aliquis ex his , qui ad 
Castoris negotiantur , nequam mancipia ementes 9 
vendentesque , quorum tabernas pessimorum servorum 
turba referto» sunt ? se però Seneca non vuol dir ser- 
vi ( che io non credo ) gì' istessi negozianti . Queste 
Taberne facil cosa è , che fossero del numero delle 
vecchie . 

Non lungi nel lato medesimo essere stato il Tem- JT^c 1 * 
pio di Giulio Cesare mostra efficacemente il Donati W rii . 
coli' autorità di Ovidio nella seconda Elegia del libro 
secondo De Ponto . 
Fratribus assimilis , quos proxima Tempia tenentes 

Divus ab excelsa Julius aède videt \ 
e dal medesimo nel ultimo delle metamorfosi , ove si 
accenna quel Tempio a fronte del Campidoglio . 

* ... Ut semper Capitolia nostra , Forumque 

Divus ab excelsa prospectet Julius cede . 
di Stazio nel principio delle Selve , ove descrivendo 
il Cavallo di Domiziano posto in mezzo al Foro , e 
tolto verso il Palatino , dice essergli stato quasi incontro: 
Hinc obvia limina panda 


(1) Si veda la medaglia n, 19. 
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Quifessus bellis adscitce munere prolis , 
Primus iter nostris ostendit in cethera Divti * 
Alt Picchè fu tra il Tempio di Castore , e la Basilica Por-* 
diGiulio z * a * Appiano nel secondo delle Guerre Civili ne fa 
Cesar* . menzione anch' egli , dicendo esservi prima stato fatto 
un Altare al medesimo Giulio Cesare . Dione soggiun- 
ge nel 47' essere stato fabbricato da 9 Triumviri , e di* 
chiarato Asilo , e franchigia di chi vi fuggiva . Quivi 
ferito da' Pretoriani Tito Vinio in un ginocchio dopo 
nio°ferito ^ ucc i s * one d* Galba , cadde , e mori . Tacito nel pri- 
cadde ivi mo delle Istorie e. 4 3 - •" Ante cedem Divi Julii jacuit 
appresso . primo ictu . Dione il dice fabbricato presso dove fu 
abbruciato il suo corpo nel fy* Et ulterìus in hono- 
rem Cassar is Heroon in Foro struxerunt , in loco , 
ubi ipse combustus juit . La sua faccia può vedersi 
nel rovescio di una medaglia di Augusto impressa pri- 
ma dall' Erizzo , e poi dal Donati ; la quale é questa (i)* 


N. 


77 lato , cA' era verso il Velabro . 
CAPO QUINTO. 


eli' Occidental Iato del Foro , quattro strade erano 
portanti dal Foro altrove ; dalle quali , se prima si 
rintracciano, e si dispongono, seguirà con facilita la 
notizia delle altre cose . Furono queste il Vico Giuga- 
rio , il Tusco , la Via detta nuova , ed un ramo della 
Sacra . 

Il Vico Giugario essere stato a pie del Monte Ca- 

VicusJn- P^°'* no tra * a P orta Carmentale , ed il Foro dice il 
garius . Marliano : né può negarsi , essendo chiarissime le pa- 
role di Livio nel settimo della terza e. 3i. : Ab cede 
A polli ni s boves foemince alba* duce Porta Carmen- 
tali in Urbem ductas . . . Virginum ordinem sequeban- 
tur decemviri coronati laurea prastextatique . A porta 
Jugario Fico in forum venere etc. , e che andasse nel 
Foro senza discostarsi dal Campidoglio , eccolo dallo 
stesso Scrittore nel quinto della quarta e. 18. : Saxurri 
ingens sive imbribus , sive motu terra? leniore , quatti 


i l m 


(ì) Meglio di questi due la di il Morelli, secondo il qua 
le da noi si riporta al n. 20. 
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ut aìioqui sentiretur , labefactatum , in Vicum Juga- 
rium ex Capitolio procidit , et multos oppressit • 
Trasse il nome , o da giuochi , che ivi si faceva- . - 
no, o dall' altare che vi era di Giunone Giuga , la n hJug* 
quale ai Matrimonj sovrastava secondo Festo . Fu an- fc» v. J. 
che detto Tnrario , o piuttosto il Turano gli fu appres- •j»| l J l "*i. 
so , seguendosi in Vittore : Vicus Jugarius , item et u$ . 
Thurariits , ubi sunt arce Opis , et Cererìs cumsigno AneOpis, 
Vertumni ; de' quali due Altari fa anche testimonian- ^di $ opì s 
za 1' antico Calendario allegato dal Gira Idi nel suo et Saturni 
sotto i dieci di Agosto : Arce Opis , et Saturni in Vi- l * v * J * 
co Jugario . Nel Giugario fu anche il Tempio di Opi, 
e Saturno , così pósti da Vittore : JEdis Opis , et 
Saturni in Vico Jugario y il quale essere stato il me- 
desimo Tempio di Saturno , che servì d J Erario , posto 
presso al Clivo Capitolino , si afferma dal Fulvio , giu- 
dicato da esso dove gli anni addietro fu la Chiesa di 
S. Salvatore in ^Erario incontro a S. Maria in Porti- * f Vfl ." 

t 1<|t| toré in 

co , detto anche in Staterà per la stadera , che nell'Era- ^Erario , 
rio di Saturno tenevasi ; ma essendo V Erario di Sa- et ìn Su * 
turno stato nel Foro , il conceder ciò sarebbe un 
por nel Foro il Vico Giugario stesso , tutto il Vela- 
bro , e mille altri luoghi , che n' erano fuori , co- 
me per appunto sentì il Baronio . Dicasi dunque , che 
se ben scrive Macrobio nel e. 10. del terzo de* Satur- 
nali essere stato solito a Saturno , e ad Opi sagrifi- 
care , e far festa in un tempo stesso , non è però , 
che non avesse Saturno Tempio alcuno suo proprio , 
e diverso dal comune \ onde fu Tempio differente que- 
sto dall' altro dedicato a Saturno solo nel Foro , di cui 
non ariderà molto , che tratteremo . Quindi a differen- 
za del proprio di Saturno si soleva il comune chiamar 
Tempio d' Opi , e serviva per erario de' Cittadini. ..^"Jf 1 ? 
Così nella prima Filippica Cicerone e. 7. Pecunia uti- erario 
nani ad Opis maneret'ì cruenta illa quidem , sed his panico- 
temporibus cum iis , quorum est , non redditur ne* ' flre • 
cessar ia: e nella seconda e. i4- • qui maximo te asre 
alieno ad asdem Opis liberasti ; qui per easdem ta- 
bula* innumerabilem pecuniam dissipavisti $ ad quem 
e domo Cassaris tam multa delata sunt etc. 

\J Equimelio fu nel Vico Giugario di necessità \ ^qnimt- 

{>erchè era sotto il Campidoglio . Livio nell' ottavo del- Uum. 
a quarta e. 18. : Substructionem super jEquimelium 
in Capitolio etc. locaverunt : e che fosse dalla parte 
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del Vico Giugario si mostra dal medesimo del quarto 
della terza e. 23. : Romce feedum incendium per duas 
nocles ac diem unum tenuit , solo sequoia omnia in* 
ter Salinas , » ac Portam Carmentalem cum Equime- 
lio , Jugarioque Vico etc. Fu non Vico , siccome altri 
disse , ma piazza fatta della casa di Spurio Melio con* 
dannato a morte per sospetto di tirannide affettata . 
Livio nel quarto e. 8. : Domum deinde , ut monumen- 
to area esset oppressa: nefarias spei 9 di ruì ex tempio 
jussit ; id jEquimelium appellatum est . Né diversa- 
mente si legge nel quarto di Vairone , e nell' Orazione 
di Cicerone per la sua Casa * 
Vicuj H Vico Tusco , che nello stesso lato si apriva , 

***** • fu al parere del Fulvio quanto di Valle era tra il Pa- 
latino , e il Campidoglio di là dal Foro , per l' autori- 
tà di Dionigi nel quinto : His Senatus locum in Ur- 
be ad cedificandum dedit Vallem Palatinum inter , 
et Capitolinum colles quatuor ferme stadiis proten* 
som , qui usque ad nostrani cetatem Tuscus Ficus 
Romana lingua vocatur , qua transitur a Foro in 
Circum Maximum . Il Marliano all' incontro dice Vi- 
co Tusco quella sola via , che dalle radici del Palati- 
- no portava al Velabro ; e che il Vico Tusco fosse una 
sola via , e non la valle tutta , da più luoghi di Livio 
s' insegna assai chiaro : ma il concordare l' uno , e V al- 
tro non è difficile . Tutta la valle detta prima Vela- 
bro potè da' Toscani , che poi vi abitarono , prendere 
il nome di Vico Tusco , o Valle Tusca ; ma secondo il 
solito di tutti i luoghi ampj , de' quali diverse parti 
prendendo a poco a poco nomi particolari , lasciano in 
una parte sola ristretto 1' antico , non è strano , che di 
tutta quella Valle ad un sol Vico , o strada il nome di 
Tusco restasse , e ad una , o due sole quel di Velabro : 
ma che il Vico Tusco alle radici del Palatino comin- 
ciasse non è possibile . Riusciva nel Velabro , da cui 
nel Foro Boario si perveniva . Livio nel settimo della 
terza e. 3i.: In Foro pompa constitit, et per manus 
reste data , Virgines sonum vocis , pulsu pedum mo- 
dulantes incesserunt . Inde Vico Tusco , Velabro- 
que per Boarium Forum in Clivum Publicum etc* , * 
Porfirio nella terza Satira del secondo libro di Orazio 
v. aa8 Tuscus dicitur Vicus qua itur Velabrum . E 
se il Foro Boario stava a pie del Palatino anche esso , 
come si poteva dal Vico Tusco al Boario lungo sempre 
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le radici del Palatino passar per il Velabro , il quale dal 
Vico Giugario ( come poi vedremo ) tendeva al Poro 
Boario , e quindi al Circo Massimo ? ansi nel condursi 
le pompe de' Giuochi dal Foro al Circo ( per la qual via 
quelle Vergini dovettero passare ) non si attraversava 
un poco di Velabro solo , ma per qualche considera- 
bile spazio del medesimo vi si andava a dirittura . Co- 
si cantano i versi d J Ovidio nel sesto de' Fasti v. 4<>5. 
Qua Velabra solent in Circum ducere pompas 9 
Nil prceter salices , crassaque canna fuit . 
Così anche della pompa del trionfo di Cesare , dice Sve- 
tonio nel 3j. Gallici Triumphi die Velabrum prce- 
tervehens pene curru excussus est axe diffracto . Dun» 
cfue intorno al mezzo della valle , non lungi molto 
dal Vico Giugario , può sicuramente collocarsi , per- 
chè più verso il Palatino era , come diremo or' ora , 
la Via nuova . Così dal Foro potè andar diritto qua- *f n * ov * 
si al principio ; o al mezzo del Velabro : ma credere- 8 lun 8* Si * 
mo noi , che nel Velabro terminasse ? Io per me non 
posso immaginarlomi così breve , essendo solito delle 
strade principali nel] 9 imboccar in un' altra attraversar- 
la , e passando oltre farvi crociera . Anzi avendo dell 9 
inverisi mil e, che in faccia a' Ponti non fosse alcuna 
strada o corta , o diritta , il Ponte di S. Maria , detto 
prima Senatorio , che oggi è rotto , mi fa pensare , che 
il Vico Tusco non a dirittura , ma distortamente all'an- 
tica fin la giungesse , se non collo stesso norne sempre 
di Tusco , almeno con diverso . Essersi fatti in quel Vi- 
co lavori , non di seta , come altri disse , ma di lana , Fi si la* 
si accenna da Marziale nell' Epigramma 28. dell' unde- ™ r « v « 

K di lana . 

amo : 

Nec nisi prima velit d$ Tusco veliera Vicoli). 
E da Giovenale nella sesta Satira v. 289. 
et veliere Tusco (2) • 

Fexatce durceque manus . . . . 


(1) In altri testi , che forse sono i migliori si legge . 
Nec nisi prima vclit de Tusco Serica Fico : 

onde avrebbe torto il Nardini di riprovar quelli , che asseri- 
rono essersi fatti nel Vico Tusco lavori di seta . 

(2) Questo passo di Giovenale non può intendersi del 
Vico Tusco ; ma della lana Toscana , e perciò si porta qui 
male a proposito : ecco le parole del Poeta v. 287. e seg. 
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E le Taberne lanee , eh' essere state quivi pressò 
nel trattar del Velabro si mostrerà , daii forza all' ìndi- 
zio. Da Orazio nella Satira terza del lib. 2. v. 228. vi 

xj di un» • • • 

guenti . S1 pongono unguentar] , e genti empie : 

Unguentarius , ac Thusci turba impia Vici ; 
Ove Porflrio soggiunge Ubi harum rerum mercato* 
Merttri- res * idest -, unguentarli consistunt . Acrone : Turbata 
ci, e dice- autem impiam , au£ negotiatores accipimus , aul /e- 
v<zm T«- none$ • e poco dopo: Deinde quod in Fico Thurario 
ante meretrices prostabant , nomen Vico dederat .' 
Né qui solo , ma anche sopra dà nome di Turario al 
Vico Tusco: Thusci ideo, quia nunc ficus Thu- 
rarius dicitur : ond' è facile , che del Tusco intenda 
Vittore nel porre il Turario presso al Giugario . 
Deriva- Del nome del Vico Vairone ha senso diverso dal 

nomi . * 8*k portato da Dionigi , dicendolo nomato dai Tusci , 
che vennero con Cele Vibenna in ajuto di Romolo ; a 
cui fu dato per abitazione il Celio $ ma poi per sospet- 
to furono trasportati nel basso tra il Palatino , e il 
Campidoglio . Livio consente con Dionigi , Tacito con 
Varrone , variando però il tempo del fatto , che non 
sotto Romolo, ma sotto Tarquinio Prisco scrive av- 
venuto . 
Segno di Esservi stato il Segno di Vertunno da Varrone si 

rertan- jj^ ne j q Uarto c% g # . ^ e ^ s Rictus Vicus Thuscus , 

et ideo ibi Vortumnum stare , quod is Deus Etruria . 
Né da Properzio si dice meao chiaro nell' Elegia se- 
conda del 4* libro . 

Tuscus ego et Tuscis orior , nec pcenitet inter 

Pr astia Volsinos deseruisse focos . 
Nec me turba juvat , jiec tempio lastor eburno \ 
Romanum satis est posse videre Forum . 
Donde raccolgasi , che uoq ^stanti le distortezze 
solite delle strade antiche , si poteva da quel segno 
vedere il Foro : ma il segno di Vertunno essere sta- 
to nel Vico Turario , dice Ascoqio nella seconda azio- 
ne contro Verre lib. 1. e. 59.: Signum Vertumni in 


no 


Prcestabat castas humili fortuna Latinas 
Quondam , nec vitiis contingi parva sinebat 
Teda labor , somnique breves , et veliere Tusc* 
Vexatae dar aeque raanus , ac proximus urbi 
Ha nn lo al et stantes Collina in turre mariti . 
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ultimo Vico Thurario est sub Basilica* ungalo jle- 
ctentibus se ad postremam dexteram partem ; oVe 
se il Vico detto Turario fu lo stesso , cne il Tusco , 
secondo Àcrone , va bene , che quivi fosse il segno 
di Vertunno , e potè essere sulla crociera del Vico 
Tusco , e del Velabro , sicché le pompe sull' incontro 
di quel segno voltassero per il Velabro verso il Cir- 
co , in conformità di quello che Cicerone dice nella 
medesima seconda azione contro Verre lib. i. e. 59. 
Quis a signo Vertumni in Circum maximum venite 
(juin is unoquoque grada de avaritia tua commone» 
retur ? di là dalla quale intersezione , o crociera non 
avere durato il nome di Turario al Vico Tusco , le 
parole d' Asconio in ultimo Pico Thurario fanno in- 
dizio ; e se Vittore pone il Tempio , non il segno 
nel Vico Tusco : cedis Vertumni in Vico Thusco , a 
cai accresce credito Festo , che alla parola Picti di- 
ce : Ejus rei argumentum est pictura in ade Ver- 
tutimi , et Consi , quarum in altera M. Fulyius 
Flaccus , in altera C. Papirius Cursor triumphan- 
tes ita picti sunt , si potrebbe dire , che oltre il se- 
gno nel Vico Tusco fosse anche il Tempio fattovi da' 
Mercadanti , ma in altra parte del Vico , mentre il, 
segno stava in un angolo-, da cui vede vasi il Foro 5 
ma lascio io volentieri la disputa a maggiori dottrine • 
Fa questo un Dio particolare degli Strusci , ^secondo 
Varrone . Fu secondo Properzio nell' Elegia seconda 
del quarto libro così detto ,' perchè al tempo di Tar- 
quinio Prisco per il sagrìfizio , che a lui fu fatto , si 
potè far ritornare il Tevere , inondante allora il pia- 
no del Velabro , al letto , in cui è oggi : 
At postquam ille suis tantum concessit alumnis 9 

Vertumnus everso dicor ab arane Deus. 

A che consentendo Ovidio nel sesto de' Fasti 
y. 4k>» dice : 

Nomen ab aver so coeperat amne Deus . 
Asconio diversamente parlandone dice nel luogo por- 
tato sopra : Vertumnus autem Deus invertendarum 
rerum est , id est Mercatura? , come anche Acrone e 
Porfirio spiegano nelP ultima Epistola del primo libro 
di Orazio , e perciò era posto in quelle strade piene 
di traffichi . 

Dove il Vico Tusco , e il maggior Velabro s'in- Basilla 
tersecavano ( se però il Vico Tusco , e il Turario fu- jj' a mpro ' 
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rono uno stesso ) , facilmente fu nel destro angolo li 
Basilica Sempronia col segno di Vertunno ; non po- 
tendo veri similmente la Basilica toccata da Àsconio , 
e portata sopra , essere altra , che questa ; come dal 
quarto della quinta di Livio e. ' i4- si raccoglie : Ti. 
Sempronius ex ea pecunia , quee ipsi attributo, erat , 
asdes P. Africani pone veteres ad Vertumni Si* 
gnum , lanieri asq uè et tàbernas conjunctas in pulii- 
cum emit , B asili camque faciendam curavit , qua 
postea Sempronia appellata est , e come ho poi vi- 
sto avere prima di me osservato il Donati ; la quale 
Basilica essendo fatta in luogo di traffichi , e special - 
unente di lana ( forse per liti mercantili , o per co- 
modità del negoziare ) , in qual miglior luogo fatta 
può dirsi , che nel Vico Tusco ? anzi andando le pom- 
pe dal Segno di Vertunno , che gli era nel!' angolo , 
al Circo Massimo, segue essere quel Segno stato col- 
la Basilica sulla crociera , alla quale andandosi dal 
Foro per il Vico Tusco , s' indirizzava indi al Circo 
per il Velabro . 
ViaNova. La via detta Nuova dal Foro presso al Tempio 

di Vesta portava anch' ella al Velabro . Cosi canta 
Ovidio nel sesto de' Fasti v. 3g5. 

Forte revertebàr festis Vestalibus Ma , 

Qua Nova Romano nunc via j un età Foro est. 
E Varrone disse nel quarto e. 7. : Cujus vestigia, 
quod ea , qua tum itur Velabrum : et linde ascen- 
debant ad rumam Nova via t lucus est , et SaceU 
lum Larum , e nel quinto e. 3. Hog~ sacrificium 
( d' Acca Laurenzià ) Jk in Velabro , qua in No- 
vam viam exitur , ut ajunt quidam , ad sepulcrum 
A ecce. Cicerone così nel primo De Divinatione e. 45» 
Nam non multo ante Urbem captam exaudita vox 
est a Luco Festa; , qui a Palatii radice in Novam 
viam , devexus est : Ut muri , et porta reficeren- 
tur etc. , e Livio nel quinto e. 18. Eodem anno 
Marcus Cceditius de plebe nuntiavit Tribunis se in 
Nova via , ubi nunc Sacellum est supra cederti Fe- 
sta* , vocem noctis silentio audisse etc. Questa , che 
se bene antichissima , fu sempre detta Nuova via , 
come nello stesso libro Varrone scrive , ut Nova via , 
quee via jam diu vetus , non potè essere alle radici 
del Palatino nell' angolo del Foro ; perchè portava al 
Velabro , e da quella parte si andava , come sopra 
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ko detto , non al Velabro , ma al Foro Boario dirit- 
tamente : ond^e lungi alquanto dal Palatino verso il 
Vico Tusco , che al Velabro portava anch' esso , ave- 
va P imbocco ; e per dimostrazione più aperta , fralle 
radici del Palatino , e la Via Nuova essere stato di 
mezzo il Bosco , e il Tempio di Vesta , insegnano le 
parole poco fa portate di Cicerone . Dal Marliano si 
descrive in faccia al Tempio di Giove Statore '$ ma , 
se in faccia a quel Tempio , come avrebbe potuto 
correre dal Foro al Velabro ? il Tempio Hon era nel 
Foro , donde la Via Nuova principiava , e se stato 
anche vi fosse, in ftxccia al Palatino cominciando» sa- 
rebbe la Via Nuova andata verso ri Campidoglio ; né 
il Bosco di Vesta dalle radici del Palazzo sarà stato 
volto verso essa ; e se dove fu il Tempio di Giove 
Statore , fu anche la Via Nuova , le parole di Livia 
nel primo , che abitando Tarquinio Prisco ad Jovis 
Statoris cedem , Tanaquil sua* moglie parlò al popolo 
per una finestra in JYovam viam versus, sono super- 
flue , anzi mal poste; perchè in buon senso dinotano 
quella finestra essere stata non nella princJpal faccia 
della elisa , ad Jovis Statoris cedem ; ma in altra g , 
rispondente altrove, cioè nella nuova Via, la quale &ata. 
vien però da Livio supposta in altra parte . Per dir- 
ne intero il mio senso , giacché ella vi era fin dal 
tempo di Tarquinio Prisco , e si diceva allora Nuo-> 
va , Paprl facilmente . quei Re medesimo coli' occasio- 
ne de|la Chiavica, che dal Foro al Tevere fece fare, 
per la cui gran volta , la quale non potè farsi sotter- 
ra , fu di mestiero aprir di sopra , tanto maggiormen- 
te , che le chiaviche in que' primi tempi non passa- 
vano sotto alcuno edificio , ma erano , come Livio 
scrive nel fin del quinto , per publicum duchee. Chi 
dalla bocca di quella gran Chiavica , la quale sotto la 
rotonda Chiesetta di S. Stefano si apre sul Tevere , 
e presso a San Giorgio in Velabro , si vede passare , 
osserva bene verso P antico Foro P indirizzo , vi rav- 
visa anche il filo delP antica nuova via . Al parer del 
Fulvio , e di altri torceva ella verso ii Circo Massi- 
mo , e passandolo perveniva alle Terme Àntoniane , 
ch'essere state sulla Via Nuova Sparziano racconta ; 
ma quella dicasi pur col Marliano, e con altri Via 
Nuova diversa , fatta gran tempo dopo da Caracalla , 
Tom.IL y m 
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fii cui nella Regione duodecima ragionerò f ed intan- 
to terminiamo questa col V elabro. 

Ajnt Lo- Fu nella Nuova Via il Tempio d' Àjo Locuzio ? 

f tt,i . n ? : fabbricatovi dopo V incursione 4e' Galli per la voce ? 
che prima si era udita, come coli' autorità di Cicero- 
ne, e disvio ho detto. Il medesimo Livio nel fine 
del quinto e. 29. : Expiandce etiam vocis noe tur - 
nas 1 quas nuncia cladis ante bellum Qallicipm ad- 
dita 9 neglectaque esset , mentio , illata , jussumque 
Templum in Nova via Ajo Locutio fieri . II qual 
Tempio è detto della Fama da Plutarco in Camillo $ 
e non Tempio , ma Altare si legge nel citato luogo 
di Cicerone ( De Divin. 1. e. fó. ) : Ara enim Ajo 
loquenti , quam septam vidimus , adversus eum lo- 
« cum cqnsecrata est/ 

delia via Finalmente nell' angolo del Foro , eh' era a pie 

Sacra . del Palatino , è credibile , che uq' altra Via si apris- 
se , «olendo per lo più negli angoli delle piazze esse- 
re strada . Di questa il principio essere stato un ra- 
mo della Sacra a me sembra , né senza buone conget- 
ture . . Giìf dicemmo con Festo in voc. Sacrimi viaw : 
Jiaque ne eatenus quidem, ut vulgus ppinatur ? «Sa- 
cra ' appellando, est a Regia ad dojnuxrì Règis Sa- 
crificali , sed etiam a Regis domo ad Sacellum 
Strenice , et rursus a Regia usque in Arcem . La 
parte dunque da noi non spiegata a Regia in Ar- 
cem resta si spieghi f Non era questa cognita al vol- 
go , perchè passava per lo mezzo del Foro dal lato 
Orientale all' Occidentale , cioè dall' Arco Fabiano al 
Tempio di Vesta . Cosi la guida del libro di Ovidio 
nell' Elegia prima del 3. ^Trisiium v. 37. e seg. dal 
Foro di Cesare entrando nel maggiore s' incarnirla per 
la Via Sacra \ e giunge a quel Tempio (1) . 
Paruit et ducens : hcec sunt Fora Ccesari$ , inquit, 

Hcec est , a Sacris , qyee via riomen habet . 
Hic locus est Vesta? , qui Pallada servai , et ignem , 
Hcec fuit antiqui Regia parva Numas . 
Qui la Via Sacra torcendo saliva alla Bocca , né vi 
è alcun dubbio 5 ma dall' altro lato del Tempio di 


(1) Circa quello, che in questo luogo si dice della Via 
Sacra, si veda la nota apposta dove si trattò particolarmen- 
te di quella Via, Tomo I. pag. 271. e seg. 


/ 
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Vesta essendo 1' altra via. per andare alla porta vec- 
chia del Palazzo , e per il Clivo , detto anch' egli Sa- 
cro all' antica Roma quadrata , al Palagio Angustile , 
e al* Tempio di Apollo, fu anch' ella o per adulazio- 
ne , o per venerazione , o per altro chiamata Sacra . 
Da Plutarco in Cicerone si dice assai aperto : In Tem- 
pio Jovis Statori s , quod erectum est juxta princi- 
pium Sacra* via* , quce Palatium respicit . Jl qual 
principio non potè essere quella somma Sacra Via , 
eh' era di là da Santa Maria Nuova , né 1' altro capo 
presso S. Lorenzo in Miranda , ne' quali luoghi esse- 
re stato il Tempio di Giove Statore , e 1' antica por- 
ta del Palatino > sicché per andarvi il libro di Ovidio 
passasse presso al Tempio di Vesta , non è possibile ; 
né avrebbe potuto Tarqujnio Prisco ahitar fra quel 
Tempio , e la Nuova Via : segue dunque , che di un 
altro principio di Via Sacra Plutarco intenda , cioè 
di quella , qua? Palatium respicit 5 e più sotto egli 
dice $ JE Val alio Consul Lentulum sumit , eutnque 
per viam Sacram , mediumque FoFum adduciti ma 
assai più apertamente Dionigi nel secondo , ove nar- 
ra il Tempio di Giove Statore da Romola edificato 
ad Portam Mugpniam , unde per viam Sacram Pa- 
latium a^dìtur . Supposto V equivoca nel nome di 
quella porta , come nel primo libro già discorsi , e 
conchiusi , non dì altra via Sacra , che di questa può 
intendere % essendo impossibile , che la casa di Tar- 

Juìuìq Prisco fosse day' è 1' Arco di Tito , e avesse 
nestre nella Via Nuova . Perciò il libro di Ovidio 
segue di lfc dal Tempia di Vesta il cammino a destra 
di quel Tempio , e E^psco , torcendo , in vece di salir 
dirittamente il Colle , al lato del Tempio di Castore , 
Indepetens dextram , Porta est , ait , ista Palati ; 
Hic Stator : hocprimuni condita Roma, loco est. 
Marziale inviando anch' egli alla libreria Palatina di 
Apollo il suo primo libro di Epigrammi , gK fa far 
lo stesso viaggio , e chiama, Sacro quel. Clivo nell' E- 
pigr anima 70» 

Quasrìs. iter l dicam , vicinum Caslora , canee 

Transibis Vesta», virgineamque domum. 
Inde* sacro, veneranda petes Pallatia Clivo etc. 
Ma o Sacra ,. o, non Sacra , che questa via si dicesse 
veramente , non può negarsi , che aprendosi in queir 
estremità del Foro presso al Tempio di Castore , e 

m 2 
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quel di Vesta lungo la falda del Palatino , in breve 
Ppmas non giungesse al Tempio di Giove Statore , e alla por* 
L. Tarq. ^ a 3^5^ fo\ Palazzo ; avanti al qual Tempio abitan- 
do Tarquinio Prisco potè avere finestre, che dall'al- 
tra parie sporgessero nella via Nuova . Così può sta- 
bilirsi , che fra 1' una via , e V altra dietro al Tem- 
pio , ed al Bosco di Vesta , Tarquinio Prisco abitas- 
se , giacché nel Foro non abitò ; e questa via , che 
ramo della Sacra si è detta , o guidava al Foro Boa- 
rio dirittamente , o piuttosto entrava in quella , clic 
già dissi con Asconio andare per il Volcanale, e pec 
la falda 'del Palatino al Gì reo , e dividere, le Regioni 
quarta, e decima dall'ottava. Se tale architettura, e 
disposizione di strade sembra vana , provi pure altri 
a situarle al tri mente , ed a concordarvi ciò , che di 
esse vie , e delle fabbriche si legge negli Scrittori an- 
tichi ; che io prometto ( quando una tal concordia 
vi si vegga ) appagarmene , e seguir volentieri l'al- 
trui sentenza . Intanto colla casa di Publicola; e col 
Tempio della Vittoria , che in questa Regione da 
Vittore , e da Rufo si contano , quanto finora si à 
supposto maggiormente si conferma . 
JEdes yi- 1 Tempio della Vittoria fu fabbricato sotto Ve- 

ctorìae . Ha , dove prima fu la casa di Valerio Publicola . Co- 
sì afferma Iginio allegato, e seguito da Asconio nel- 
la Pisoniana e. 32. P. Val. Votesi jilio Publicola 
cedes publicas sub Velia , uhi nunc cedes Victoria* 
est , populum ex lege , quam ipse tulerat $ cpnees- 

PaMicol ** sse > e ^' utarc0 * n Publicola : Domumque prio- 
*nb Velia re min us splendidam cedijlcavit, uhi nunc templam 
est et Vicus publicus dìcitur ; il qual Fano , o Tem- 
pio essere quello, che Igino dice della Vittoria a me 
sembra certo ; e se quella casa fu sotto Velia , e Ve- 
lia y come già si è provato , risguardava il Foro , d\ 
necessità fu non lungi dal Tempio di Giove Statore/ 
e dalla Porta del Palazzo; il che si conferma di più 
da Festo nel 17. libro; sed porta Romana imtituta 
est a Romulo infimo Clivo Victoria; ; ed il Vico 
da Plutarco detto Publico essere la via descritta da 
Dionigi , e da noi tante volte detta dalla Sacra al Cir- 
co è assai verisimile $ la quale se Vico Publico da 
Plutarco si dice , vico anche Publico si noma da Li- 
vio nel secondo e. 4» Delata confestim materia om~ 
nis infra Veliam , et ubi nunc Vicus Publicus est, 
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Bomus in infimo Clivo (edificata ;. che inGmo Gli- y % p * 
to della Vittoria si dice da Festo , e forse non Pub- buco , l 
blicó , ma Pubblicio correttamente leggendosi deve P*Bkcio. 
dirsi , di che altrove . So che altri mosso da un ma- 
noscritto di Livio, nel quale iti véce delle parole re- 
citate , ubi mine Vicùs publicus est ; cori aperta scor- 
rezione legge va si, ubi nunc vice Poca» est , argomen- 
ta doversi ivi leggere , ubi nunc Vicepotas est , é 
cosi V altre di Plutarco et vicuà pùbliciis dicitur , 
emenda , et Vicepóta dicitur . Ma noci trovandosi 
notizia di tale Dea ( quando n'ori debba veramente 
leggersi Ubi Hurtc Victoria* est , che ha del probabi- 
le ) non ardisco io di rifiutare le lezioni vulgate, ed 
in specie quella di Livio , che oltre l' avere senso 
piano , e diritto , ha dèi Vico , e dèi Clivo Pubbli- 
co , o Pubblicio tra Velia , e l' Aventino buoni rin- 
contri ; de 3 quali spero tìella Regione decima terza com- 
pire di discorrere . 

Là Gasa di Publicola sotto Vèlia essere stata fab- Casa di 
bricata a spese del Pubblico , ed esserle per privile- Pitico* 
gio fatta la porta, che diversamente dall'altre si apri- cala aspe 
va in fuori , scrive Àsconio nella Pi so ni a na e. 22. : se publi- 
Valerio Maximo Ut Afttias ttadidit inter alios ho- che ' la 
noreé domus quoque publice codificata èst in Pala- 5 i apriva 
tio , cujus exitus , quo magis insignis esset , in pu- infiora, 
blicum versus declinaretur , hoc est , extra privatum 
aperiretur . 

Del Teiripio della Vittoria Livio nel lib.10. e. 24. fa 
edificatore Postumio Console : jEdem Victoria* , quatn 
cedìlis curulis ex miiltatitia pecunia faciendam cu- 
raverat , dedicavit; ma se questo fosse, oppur l'al- 
tro , eh' era sul Palatino , io non mi arrischio a giu- 
dicarne . Un altro Tempietto esserle stato fatto ap- 
presso da Catone , scrive il medesimo Livio nel quin- 
to della quarta e. 9. Iisdem diebus , JEdiculam Vi» 
ctoriae Virsinis prope àedem Victorice M. Porcius ^ aica J a 
Lato dedicavit , biennio postquam vòvit $ eh' essere virginis. 
stato quivi insegnano Rufo , e Vittore , della qual 
Vittoria l'Orsini pone la seguente medaglia nella fa* — 
miglia Porzia (1) 5 ma è ormai tempo di tornarcene 
sul Foro . 


(1) Si veda la medaglia segnata num. 21 
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LacnsJu- ^ Lago di Juturna presso al Tempio di Casto- 

ttirn» . re fu fonte » che dalle radici del Palatino sorgendo 
faceva ivi laguna breve , ma profonda , come da Dio- 



gliata via sotterranea . Alcuni r immaginano quel 
che presso a S. Giorgio in Velabro si vede * che sot- 
to terra va al Tevere . Dicono altri quella di San 
Giorgio essere acqua della Cloaca Massima » né può 
negarsi; ma perchè è un gran capo, vi può essere 
mista quella di Juturna . 
Templum II Tempio di Vesta fu presso al medesimo La- 

>e5t "* go , o fonte. Cosi oltre molte autorità, che lascio di 
addurre, scrive Dionigi nel sesto, parlando di Casto- 
re , e di Polluce conducenti ì Cavalli sudati adfon- 
tem , qui apild cèdem Veslce scatUrierts parcarri , sed 
profundam facit lacunatri . Nò solo Tempio ebbe Ve* 
sta ivi , ma e Bosco , ed Atrio . Il Tempio parve al 
Biondo , che fosse la rotonda Chiesetta di S . Stefano , 
eh' è sul Tevere poco lungi dalla Scuola Greca , in- 
gannato forse da quella forma rotonda : giacché di 
simil forma essere stato , dice Ovidio ne' Pasti , e so- 
miglianti a quel Tempietto se ne Veggono l'imaginì 
ne' roversci di più antiche medaglie (1) . Ma se Ve- 


(1) Il Ficoroni e il Venati ingannati da quel passo di 
Orazio ("#*. ». Od. 2. ) : 

Vidimili Jiavum Tiberini retortis 
Littore Etrusco violentar undis , 
Jre dejectum monumenta regis, 

TEMPLAQUE VESTAE ; 
sostennero la stessa opinione , malgrado il consenso unani- 
me degli antichi Scrittori , che pongono il Tempio di Vesta 
alle falde del Palatino , e malgrado V impossibilita fisica , che 
dove oggi si vede il Tempio rotondo alla Bocca della Veri- 
tà , fosse da Numa edificato quello di Vesta . Imperciocché 
a' tempi di quel Re era tutto quello spazio occupato dal Te- 
vere e dalla palude detta Velabro . 

Non è però impossibile , che a Vesta fosse sacro quel 
Tempio , ma è certo che era diverso da quello dove erano 
le Vestali , e dove si conservava il Palladio . I passi che il 
Nardi ni riporta sono senza replica , e questi tutti pongono 
il celebre Tempio di Vesta fra il Palatino ? e la via Nuova , 
cioè non lungi da quello di Castore : 

Anzi pare , che il Nardini stesso lo allontani troppo 
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sta ebbe il Tempio nel Foro , noni giunse il foro al 
Tevere , anzi neppure al Velabro . Il Marliano è di 
senso. Temp] di Vesta essere stati due ; uno , che da^ 
Dionigi nel secondo è detto fuori della Roma quài 
arate di Romolo ; é concordemente col Biondo giudi- 
ca ^nella rotonda Chiesetta; l'altro nel Foro alle ra- 
dici def Campidoglio, dov'è oggi la Chiesetta di San- 
ta Maria dèlie Grazie .presso l' Ospedale; ina quanto 
al primo equivocò il Marliano nella quadrata Roma 
di Romolo , non intendendola sul Palatino , fuori del 
quale fu il Tenipio di. Vestai véramente, ma per Ro- 
ma r quadrata , abbracciente il Campidoglio,, e li. pia- 
tii frapposti ; la quale, come nel primo libro discor- 
si ì non fu quadrata . Anzi le parole di Dionigi , un 
ifol Tempio di Vesta suppongono , e quello fuori del- ì 

la Roma quadrata sì , ma nel mezzo fra il Palatino ,' > Lu ° s ° 
'é il Campidoglio ; eh' è uri dirlo nel Foro ;, Quanto ?' ^ck 
À iécoddo , se il Tempio di Castore ; e Polluce' era icore , e 
tatto il Palatino ; e' presso il Lago di Jutùrria ; quel Pàlluct: 
di Vesta vici rio allo stesso Lago, ben può dirsi, che 
Con vicinanza non intésa rigorosamente ; fòsse dalle 
radici del Palatino qualche, poco lungi ; ma il porlo' 
teli' opposto termine sotto il Campidoglio ; ha troppo 
di durezza . 11 Fulvio lo* stabilisce presso Santa Ma- 
ria Liberatrice, detta prima' S. Silvestro in Lacu al 
duo credere dal Lago di Jutùrna ; Il cui maggiore 
argomento si è l'essere state trovate ivi appresso do- 
dici Iscrizioni di Sepolture di Vergini Vestali ; ma! 
chi dirà , che quelle Vergini nel Tempio si seppellis- 
sero ? Che il loro Sepolcro fosse in luogo non mol- 
to lontano dal Foro sia vero, ^ non perciò , si dee ti-. 
rare il Tèmpio , all' orlo dèi Palatino . Dà Dionigi nel 
secondo è dichiarato , nel mezzo, dello spàzio tra il 
Palatino , e il Tarpejo ; e perciò' necessaria mente ver- 


dal Palatino , ponendolo ove e ora S. Maria delle Grazie . 
Imperciocché V Aldroandi racconta , ( Memorie n. Z. ). che 
presso S. Maria Liberatrice furono a 1 suoi giorni trovati do- 
dici sepolcri, di Vestali con iscrizione . Conviene, però no- 
tare che il Tempio di Vesta à*ea\come il Nardini dimostra 
atóre fabbriche annesse ; e fórse i sepolcri trovati a' tempi 
dell' Aldroandi , saranno stati nel hicó o bosco, sacrò di Ve* 
séa V il quale si sarà esteso' .fin la mentre il; Temalo' siesW 
poteva essere pia Verso il Velabro « 
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so la metà del lato occidentale del .Foro: Numa^au^ : 
tem imperium accipiens priu&tos quidem non m&vit 
Cariar am Jbcos , communem vero constituit omnium 
unum tv t« /rtTtt£v rov KturtTuhiou xeu roti nettano v 
X^fito i n medio inter Capitolium , et Palatium locojam 
Col li bus uno cìrcuitu in Urbetn- cqmpi chensis , et in 
medio inter ulrumque existente Foro, in quo posuit 
Templum x et cuslodem Sacrqrum : secondo il qual 
senso, va benissimo , ebe i Sabini dalle radici , e dal* 
la porla vecchia del Palatino , uno al mezzo dello 
spazio, eh' è tra l'un Colle p l'altro, fossero rispin- 
ti indietro .In oltre il Bosco' di V«s$a 'da Cicerone è 
descritto a pie del Palatino sì, ma spoeto verso- la Via 
Nuova nel primo De Divinatione cap, 45. : A luco. 
Lucns Ve- Vesta: ', qui a Patatii radice in Nov/zm viam , de- 
st9 • yexus est \ eli' è un dirlo nelP Occidental lato deLFo» 
ro disteso da quel 1' estremità di esso, lato , che ,era 
sotto il Palatino verso la via Nuova;, custodiamque 
Sacrorum (1) , cioè , verso il Tempio di Veste * ck' 
essere stato nelP imbocco ideila via- Nova si accenna; 
siccoftie ce t lo addita ancor Livip, mentre nel quinto 
e. io. /dice: Marcus Cceditius de JPlebe nunliavit 
Tribuhis , se in Nova via , ubi nujic Sacellum est 
supra * asdem Vesta* , v.ocem noctis sifentio audis- 
se etc. dimostrando quel Sacello .nella Nuova via si, 
ma supra a?dem Vestas ; e da Ovidio nel 6. de' Fasti 
citato sopra si accenna il medesimo . In ultimo la mor- 
te di Galba scritta da Svetonio, da Tacito, e da Plu- 
tarco fa', che il Tempip $i Vesta si vegga quivi qua- 
si con gli occhi . Calato Galba dal Palagio Neroniano 
per la via Sacra nel Foro , da' Pretoriani , che dal la- 
to orientale per la Basilica di Paolo vi sboccano , è 
assalito, ed ucciso presso al Lago. Curzio. Vinio fe- 
rito fuggendo va a. cadere avanti al Tempio di Cesa- 
re,' e Pisoue pur fuggendo si ricovera nel Tempio di 
Vesta , eh' essere però nel late opposto a quello , don* 
de i Pretoriani vennero , è conseguenza . 

Prevedo opponnisi P equestre statua 1 di Domizia- 
no descritta da Stazio nel primo delle «Selve v. 3a. e 




(ì) Questa espressone non si'nrWa nelle migliori edi- 


zioni . - ♦- •-» 
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seg. Questa nel mezzo del Poro efetta riguardava il 
Palazzo , e il Tempio di Vesta : 
Ipse autem puro celswn caput aere septus 
Tempia superfulges -, et prospettare videris 9 
An nova contemptis surgant Pallatia flammis 
Pulchrius ? etti tacita vigilet face Troicus ignis ? 
Atque exploratas jam laudet Vesta ministras t 
Né poteva in an tempo mirar 1' Uno , e V altro , se 
l'uno, e l'altro erano in lati diversi: ed io quivi 
interrogo parimente, se l'altura della colosseà statua 
di Domiziano sovra base doppia , 

Quce super imposito moles geminata Colosso et e. 
sovrastava a' Tempi , come poteva in un tempo con 
faccia alzata riguardar la cima del Palatino , e avere 
chini gli occhi al fuoco dell' umil Tempio di Vésta I 
Non at Tempio antico dnnque aveva volto il guardo 
la statua, ma a quella Vesta , che sul Palatino eri 
avanti al Palagio Augustale , e di cui nella Regione 
decima si ragionerà : ma quando anche riguardante al 
Tempio di Vesta , eh* era nel Foro , voglia dirsi l'Au- 
gusta] Palagio , era sopra queir angolo del Foro , pres- 
so a cui era il Tempio , e il Bosco di Vesta > onde la 
statua : all' uno , e all'altro edilìzio si potè dire rivol- 
ta egualmente ì • 

Per dispor dunque gli èdifizj di questo Iato nel Bf seo ? 
Foro si può primieramente dire , ' che nel suo princi' ^ resta 
pio sotto il Palatino , e sull'angolo della "via detta Sa* ove fos- 
era il Bosco di Vesta cominciando si stèndesse verso sero * 
la via Nuova , come da Cicerone è descritto, e nella 
sua estremità il Tempio sull'imbocco della via; il 
quale benché nel mezzo giusto dello spazio tra 11 Pa- 
latino , e il Tarpejo con scrupolosità puntuale di mi- 
sura geometrica non si riconosca , alla qual puntuali- 
tà avere avuto riguardo Dionigi non è credibile , ba- 
sta che intorno alla metà di quello spazio riesca col- 
locato in guisa , che ben potesse Dionigi ragionevol- 
mente dirlo in quel mezzo (1} . 


(1) V espressione di Dionigi riferita di sopra : «y Tir 
inrtt%u rov Ka.7riTtoX/Qv zetstrov UaL^artov %*p'&, nel luo* 
gofra il Campidoglio ed il Palatino ; non porta per ne- 
cessità che il Tempio di Vesta fosse nel centro della ralle, 
che è fra i due monti sopraindicati : Imperciocché 1* frase 
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Forma , II Tempio da Ovidio ci si descrive rotondò co-* 

e diverse me la Terra. All'intorno essere stato cinto da coloni 
*Uà C °del ne inostr<ano molle medaglie ,• che' se ne trovano . La 
Tempio • sua sommità si dice; da Plinio nel terzo del 34. librò 
coperta di bronzo siracusano : Vestai quoque cederà 
ipsarh Siracusana superficie tegi vlacuissc ; e per 
prova di quello, che dice Ovidio del Tempio di Ve- 
sta , aggiungiamo qui la medaglia della famiglia .Cas- 
sia (1) , lino de 9 quali Cassj , come scrive' Àsconio 
nella Miloniana , Vesteè Templum dàninatis virgihi- 
bus incetti s pùrgavii. 
Foco pe- .yj S J conservava , e vi si adorava un fuoco pererì- 

renne di «i • i • • ■ * * 

Festa, ne , il quale vi stava non sospeso in lampada', còme 
altri crede, ma sopra Aliare; né era fiamma arden- 
te in olio , o in? altro liquore ,• ma aveva sotto di sé 
ceneri , e perciò era acceso di legna : di the è tèsti* 
monianza assai buona il fatto di Emilia Vergine Ve- 
stale /narrato da Dionigi nel secondo : : Hcèc dtcens , 
et e sfeste linea fasciam abstrahehs ,- qua cincia 
erat , dicunt illam post oratiohehi adaise ih ararne 
eque frigido cinere f quod longe arìtea fiat absque 
scintilla 9 magnam per Unum exisse fiatnrrìafh etc. , 
ed esservi stato uno , o più focolar si può trar da 
Valerio nel quarto del libro quinto ; Ignosciie ester- 
ni vetustissimi foci ', veniamque date ignee . Che non 
sospeso fosse ,- né in terra , ma sopra Altare ,* o Al- 
tari , oltre le: parole portate di Dionigi , assai bea 
l'esprime Lucano nel primo v. 5>49'. : 
, . . . . Pestali raptus ab ara 
Ignis , .... e nel nono v. 992. 
Servai et Alba Lares et quorum lucei in aris 
Ignis àdhiic Phrjrgius , nulliqùe aspecta viroruni 
P alias in abstrusó pignùs memorabile tempio. 
fi Silio nel primo v. 546. : 

Et nos virgihea lucentes sèmper ih ara 
Laomedontecé Trofana altana flàmmee etc. 


dello Scrittore di Àliearhasso potrebbe essere giusta ancor- 
ché il Tempio di Vesta fosse stato pia dapprèsso a un mon- 
te che ali* altro y come di f fatti lo era-più al Palatino che 
al Campidoglio secondo ciò che' si è* Tcdat'o poco anzi . 

(1) Si vt;da il Num. 22. a . Un' altra medàglia' diffe- 
rente da questa si ha in* Domiziano ,- il quale forse avrà ri-' 
staurato questo Tempio , la quale si riporta al 4 unni' 22. bV 
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Me ìgnudamente sopra Altare , come gli altri fuochi 
de' Sacrifizj , ma sull' Altare era uno » d più basi , o 
foconi di creta . Valerio nel cap. 4* del lib. 4* Et 
ceternos Vesta? focos fictilibtis etiamhum vasis cori" 
tentos etc. , onde ai vasi , ed alle fiamme » come a 
statue , servivano gli Altari per piedestalli • 

Nel Tempio di Vesta fu un pàrticolar luogo d€ ug°i*- 
detto Penus ; di cui Festo cosi scrive lib. 16. : Pe- bus. 
nus wcatur locus intima s in cede Vesta* segetibus 
septus , qui certis diebus circa Vestulia aperitiir , 
ii dies religiosi habetitur . In vece di segetibus fa* 
cilmente diceva tegetibus ; così dell' Altare de 9 Lari 
disse Nevio allegato da Festo in Penem: 

Theodotum competi as , qui aras Compitalibus 
Sedens in cella circumtectuas tegetibus 
Lares ludentes peni pinxit bubulo . 
La quale chiusura era forse in foggia di padiglioni , 
Giovenale nella Satira 6. v. 117. 

Ausa Palatino tegetem prasferre cubili . 

Del Peno dà notizia Lampridio in Elagabalo e. 6. : 
Ut in Penum Vesta? , quod solve virgines , solique 
Pontifices adeunt , irrUpit etc. Ivi si conservava tor- 
se il Palladio ; il quale mai non si vedeva , se si Palladio 
crede a Lucano già portato, e ad Erodiano nel pri- 
mo libro : Plurima quoque , et pulcherritna Urbis 
tedi ficia confi agrarunt , inter quee et Vesta? Tem- 
plum , sic ut Palladium quoque cònspiceretur : quod 
in primis colunt , atque in arcano habent Romà- 
ni , Troja ( ut perhibent ) advectum , oc tum pri- 
mum postquam in ttaliam devenit , conspectum ab 
hominibus nostra? cetatis . Quippe raptum id Vesta- 
le? *virgines media Sacra via in aulam Imperato- 
ri transtulerunt . Che dalle sole Vestali fosse Vedu- 
to , o dalla sola Testale Massima , eccone anche testi- 
monio Lucano nel primo v. 597. 

Vestalemque chorum ducit dittata Sacerdos , 

Trojanam soli cui fas ridisse Minervam . 
Anzi che neppur le Vestali vedessero il Palladio , t 
l'altre cose sacre , che erano ivi ,- par racconto espres- 
so di Dionigi nel secondo . Da che può cavarsi , che 
Lucano dica della sola Massima' essere tal facoltà; ma 
come si apriva dunque il Peno ne' dì Vestali f Si 
apriva forse il padiglione , che il ricopriva , il quale 
tolto , restava discoperto V armario , o il Tabernaco* 
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Io , irta senato , dentro al qtfale potè stare il Pallà- 
dio sempre nascosto . Se poi oltre al Palladio vi- fos- 
se chiuso altro , . come da Dionigi si sospetta ; li in- 
cendio , elite sotto l' impero di Commodo successe in 
Roma , quando dalle Vergini fu portato fuori il Pal- 
ladio secóndo Eròdiano già: citato , fa congetturarne 
il nò ; perebè 1 se altro vi fosse stato/ 1' avrebbono le 
Vergini col Palladio portato futorì . 
Atrium Quello , che Àtrio di Vesta si dice ,• fa la Re- 

Rc'Ia N S* a ^ Numa , ove soleva quél buon Re udire il 
me . Popolo , e tener ragione . Ovidio nel sesto de' Fasti 
v. a65. 

Hic locus exiguus , qui stistinet Atria Vestce : 
Tunc erat intonsi Regia magna Nutrice . 
E perciò Àtrio Regio soleva anche diisi .< Livio nel 
sesto della terza Deca e. ai. : Comprehensa poétea 
privata cedificia ( neque. enim tum Basilica» erant ) 
comprehensas Latomia* , Forumque piscatérium , et 
Atrium Regium , asdes Pesta: vix defensa est tre- 
decim maxime servorum opera e te. Onde quella , 
che , Regia propriamente dice va si , essere stata diver- 
sa , come nella Regione, quarta dissi , maggiormente 
apparisce . Ma se quella , ehe già fu Regia di Numa , 
/ non .fu edifizto .diverso dall'Atrio * come Regia Nu- 
nìce » et Atrium Festa* son posti, da Vittore distin- 
tamente ? la li direi posti per mera dichiarazione, 
e crederei, che in un medesimo verso andassero scrit- 
ti Regia Numce 9 Atrium Vesta? f cioè quella ,> che 
fu prima Regia di Numa, e poi Àtrio di Vesta; 
quando non voglia, dirsi una di quelle particelle glos- 
sema de 5 soliti aggiungersi da' Trascrittori . Fa questa 
Àtrio non congiunto al Tempio, ma fabbrica affatto 
separata , e forse qualche poco lontana , per quanto 
nel settimo dell'Eneide scrive Servio v. i53. : Ad 
Atrium autem Vesta} conveniebatur; , quod a tempio 
remotum fuerat ; e perciò nell' altro lato dell' imboc- 
co della Via Nuova sul Foro di là. dal Tempio es- 
sere stato 1' Àtrio , mi sembra di poter conchiudere» 
Basìlica Nel medesimo lato essere stata la Basilica Julia 

JnUa . dicono il Lipsio , ed il Donati , cavandolo* dalla posi- 
tura del cavallo di Domiziano da Stazio descritto ; 
il quale se posto nel mezzo del Foro, riguardava il 
Palatino, e si dice al verso 29., e 3o. che a'iatiave- 
ya due Basiliche , da uno la Julia, dall'altro quelU 
di Paolo: 


J 


/ 
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At laterum passus hinc Julia Tempia tuentur , . 

Illinc belligeri sublimis Regia Palili} 
la Basilica di Paolo Emilio gli fa a lato sinistro pres- 
so S. Adriano ; onde la Giulia gli fa • a destra sicu- 
mente : né può negarsi ; poiché con argomento an- 
che più conchiudente, a mio credere , si può prova- 
re . Festo nel decimottavo libro parlando del Lago l 1CU8 $ er . 
Servili o così scrive : Servilius lacus appellabatur ab tUUs . 
eo , qui eum facienJum curaverat in principio Vici 
Jugari continens Basilicas Julia: , in quo loco futi 
effigies kydrce posita a M. A grippa . Stava dunque 
il lago , o vogliamo dir fonte Servilio ornato da Agrip- 
pa dell' effigie di un' Idra forse gettante acqua presso 
V imbocco del Vico Giugario nel Foro ; il quale fu 
in questo lato su l' angolo sotto il Campidoglio , e 
perciò la Basilica Julia presso a quel fonte fu di ne- 
cessità tra il Vico Giugario , e il Tusco , cioè a di- 
ce presso la Chiesa di S. Maria delle Grazie . 

Ove Stazio dice Julia Tempia , piace a Lipsio 
di leggere Julia teda , secondo un antico manoscrit- 
to , per torre la confusione col Tempio del medesi- 
mo Giulio , il quale pur fu nel Foro , e diverso edi- 
lìzio dalla Basilica . Al Donati il legger Tempia non 
dà punto di durezza; primieramente perchè giudica 
essere state ancora le antiche Basiliche inaugurate co- 
me li Tempj , e Curie : secondo perch^ ancora in 
Marziale la Basilica Julia si legge Tempia nell'Epi- 
gramma 38. del lib. 6. 

farri clamor , centumque viri , der}$u$que cprqnoe 
Vulgus , et infanti Julia Tempia plaoent ; 
ancorché in altri testi pur di Marziale si legga Ju- 
lia teda . Io nondimeno sento volentieri col Lipsio, 
non lèggendosi ,« che le Basiliche siano state mai Tem- 
pj , o inaugurate , né dovendosi ciò credere ; poiché 
ne' primi tempi di Roma si teneva ragione non già 
lie' Tempj , ma allo scoperto ne' Fori , e perciò se per 
comodità furqno fabbricate poi le Basiliche , niuna 
ragione persuade , che s' inaugurassero , se ciò non si 
legge. Inoltre in Marnale la troppo brutta cacofonia, 
qhe ne seguirebbe Julia Tempia pi acent , e l' anfi- 
bologia , che ne risulta col Tempio di Giulio , fanno 
inclinare ad eleggere la lezione Julia tecta , tanto in 
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Mandale , qaanto in Stazio Poeti ambedue coeta- 
nei (1) . 
cactus^ NeHa Ba«K<» Giulia esami agiate le cause Cea- 

siUca per tnmvirali , oltre i Tersi portati di Marziale , si dichia- 
U cause ra da Plinio Cecilio neU* epistola ultima del quinto 
virali*' '^ >ro 9 Descenderam in Basilicam Juliam auditu- 
rus , quibus proxima comperendinatione respondere 
debebam . Sedebant Judices , Centumviri (p) vene- 
rant , obversabantur advocati etc. , e della medesima 
ragiona Quintiliano nel Hb. la. al capo quinto: Quum 
in Basilica Julia diceret primo Tribunali etc. la 
. quattro Tribunali essere stata divisa quella Basilica 
quànrò «* l medesimo Plinio nell'Ep. 33. del lib, 6. si rac- 
Tribuna- coglie: Quadruplici Judicio bona paterna repetebat. 
*' • Sedebant Judices centum et octoginta ( tot enim 

quatuor consiliis conscribuntur .... Nam duobm 
Consiliis vicimus , totidem vieti sumus $ ma però ben* 
che le Centumvirali cause nella Basilica si agitassero , 

Imre alcuna volta trasportati nel Foro i Subsellj si 
itigava allo scoperto. Quintiliano scrivendo di Por- 
zio Latrane famoso Declamatore nel lib. io. cap. 5. 
Di quum ei summam in scholis opinionem' obtinen- 
ti causa in Foro esset oranda , impense petierit , uti 
subsellia in Basilicam transferrentur • Ita UH Cce* 


(ì) Questa Basilica fu rista.cirata ed ornata di una sta- 
tua da Gabinio Vettio Probi ano Prefetto di Roma come si 
ricara dalla seguente iscrizione riportata da Grutero p. 71. 
n. 7. e trovata non molto Inngp dalle tre colonne del Comi/* 
zio dette volgarmente di Giove Statore : 

GABINIYS . VETTIVS 

PROBIAISVS . V.C. PRAEF. VRB 

STATVAM . QVAE . BASILI CAB 

IVL1ÀE . A . SE . NOVITER 

REPARATAB . ORNAMENTO 

ESSET . ADIEC1T 

È questi forse il Probiano che si crede essere stato Prefet- 
to di Roma nel 378. dell' Era Volgare . 

(») In altri testi si legge Decemviri cioè quelli che giu- 
dicavano le liti , e che sono detti nelle iscrizioni DECEM- 
VIRI STLIT1BVS IVDICAiNDIS . 
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furn novum fuit 9 ut omhis ejus eloùuentia contine- 
ri tecto , ac parietibus videretur . Chi poi vuol ve- 
dere questa Basilica minutamente descrìtta , legga il 
cap, 1 . del quinto libro di Vitruvio , che , com' egli 
dice, ne fu l'Architetto . Svetonio scrive nel 37. di 
Caligola , che quel}' Iinperadore Qy.in et nummos 
non mediocri* summce e fastigio Basilica* Julice per 
aliquot dies sparsit in plebem . Ne argomenta il Do- 
nati , che sopra Ja medesima Basilica , e sopra tutto 
quel lato del foro passasse il gran Ponte da Caligola Pons e», 
fatto per andare dal Palazzo nel Campidoglio . ligula . 

Del Lago Servjlio , di cui si è toccato poco fa s ^f 
( ed era forse posto a corrispondenza del lago di Ju- spoliario 
torna , eh' era presso V altro estremo del lato stesso ) delta prò 
occorre soggiungere quel , che scrive Seneca nel Trat- 'J^^ 
tato : Cur fronis viris etc. e. 3. V\deant largum in 
Foro sanguinem , et supra Servilium lacwn ( id 
enim proscriptionis Sullance Spoliarum est ) Sena- 
torum capita et passim vagantes per urbem percus- 
sorum greges etc. 

Il IqtQ sotto il Campidoglio . 

CAPO SESTO. 

' quasi mezzo sotterra r da cui la bassezza dell'an- ▼*"• 
tico piano ci si rappresenta . Jljcordandoini gyprlo vedu- 
to tutto scoperto nel principio del Pontificato di Grego- 
rio XV, quando ne fu tolta la ferra , af$ne di fargli in- 
torno un muro , e sotto la yojta maggiore; un ponte , 
acciò si vedesse intero , e spiccato come la Colonna 
Trajana ; ma considerato dipoi , che quel cupo sareb- 
be stato un ridotto d' iininondizie , fu cangiato pen- 
siero , e riempiuto di nuovo quanto a tal line a 9 era 
cavato (1) . Ha questo scolture di Guerre in basso 


m 

(1) Du* altre volte era stato questa arco precedentemen- 
te scavato , cioè da Leone X. certi' assistenza di Buonarroti 
e quindi nel i565. ; ma tatfé e due le volte si riempi di 
terra per la vicinanza del colle. 11 Regnante Pontefice però 
lo fece scavare Fanno i$o3. e circondotto di un forte mu- 
ro onde essere per sempre scoperto . Del che se n' ha una 
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rilievo due per facciata , e dall' una , e dall' altra vi si 
legge la seguente Iscrizione, ov'è da osservarsi in quel ver- 
so: OptimisfortissimisquePrin- 
cipibus, il piano del marmo as- 
sai più basso , che altrove , e 
5 £ dimostrante chiara la rasura di 
£ S ^ altre lettere , che prima vi era- 
S 6 § « no (i) . Ivi era certamente il 

Bg ?. S nome di Geta , il quale Cara- 
► è 8 calla da tutt' i monumenti fé 
3 2 S » radere , come Sparziano scrive . 
3? E 3 a Anzi chi accuratamente mira nel- 


5 ► F " 2 * e ^ ettere * forami del bronzo , 
2 B 3*1! cne ' c guarniva , scorge evidea. 


M 'V M 

§ ^ § p ti vestig) di altre lettere diver- 

3 1 2 3 3 *»(*)• 


2 1 1 i i a 

5 ^ "* a •! sa 

^ 8 SS 5 8 * memoria nella iscrizione seguente , 

» § h P ? g che ivi si vede affissa; 

o S S * ** 5 

5 s s h a a 

3 3 £ ? w ? pnrs . vii. p. m. 


§ «8 « § 3 2 RVDERIBVS CIRGVM 


o 3 . S o V EGESTIS 

B * £ 5 3 n ARCVM RESTITVENDVM 

* * B R 3 * BT WVRO SEPIENDVM 

CVRAVIT AW. MDCCCIII 


1 3 » 3 5 5 

j • 3 3 Sia 

j 8 ^ P Hi (i) La rasura comincia dal P. 

J f * 2 | ^ P. della terza linea ? 

*d a SÌ ? E * (a) Ne Sparziano autore della 

£ * H ri m ™ ta di Geta, né Dione parlano che 

* o 3 i 8 * Caracalla facesse radere il nome ài 

2 « £ § ** eta **** monumeQt i ; anzi le parole 

£ 8 5 w *** Sparziano sembrano volere indi- 

j * * S care che il barbaro Augusto onoras- 

g § £ ® ^e , o fingesse di onorare la memo- 

* © ' § £ «a dell' estinto fratello . Cosi egli si 

J J 5 esprime in Caracalla cap. ?• fyse 

. .., ^ . H 5 mortem ejus scepissime jlevit .... 

? ewnque et imaginem ejus honora- 

tf W* . E in Geta e. 7. Mirum sane 

omnibus vìdebatur , qwoc? mortem 

Getce toties ipse etiam fieret quo* 

fies nominis ejus menilo fieret ,ef 
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Nel mezzo del medesimo lato furono due Tem- Tempiali* 
pj , uno della Concordia , V altro di Vespasiano addi- Concer- 
tati da 'Stazio, dove il Cavallo di Domiziano v. 3i., x^' j am 
più volte detto , descrive , situando li riguardanti per VespasU- 
diritto la groppa . ni • 

Terga Pater , lastoque videt Concordia vultu . 
Il Tempio della Concordia, dice Festo nella pa- 
rola Senatula essere stato inter Capitolium , et Fo- 
rum $ e Vittore nel racconto de'Senatuli colle parole 
medesime lo nota . Da Plutarco in Camillo si dice 
risguardante il Poro : Postridie concione habita de- 
cretarli est , ut Templum Concordia* in rei mento- 
riam ad Forum , et Comitium spectans aedificare- 
tur . Il Tempio dunque dovette avere , anzi ebbe mol- 
ti gradi avanti di se . Marco Tullio nella decima Fi- 
lippica : Equites Romani , qui frequentissimi in gra- 
dibus Concordia» steterant ; i quali gradi comincian- 
do a pie del monte nel Foro, di necessità alzavano 


quoties imago sdderetur^ qut statua . Laonde per concilia-* 
re i passi di Sparziano col fatto ( giacché è. chiara la ra- 
sura tanto in questo , quanto neir altro arcolai Velabro' ) f 
convien credere , che Caracalla affettasse questo dolore nel 
vedere le immagini e la* memoria di Gela appunto per to- 
glierle , cioè ohe gli adulatori vedendolo cosi affitto, fece- 
ro sparire V oggetto del suo mentito dolore . 

Ma tornando all', arco fu questo eretto a Settimio Se- 
vero per la vittoria Partica , e per aver soggiogato gli Ara- 
bi e gli Adiabeni ; ma egli non vi passò trionfante , poiché, 
Sparziano nella sua vita al cap* 17. dice : Inde in Syriam 
rediit snetor et parthicum deferentibus sibi patribus triiun- 
phwn , ideirco recuscmt , quod consistere in curru affé- 
ctus articolari morbo non posset 2 Jilio sane conce ss U ut 
triumpharet cui Senutus Judaicwn triu/nphum decreverat , 
ideirco quod et in Syria res bene gestee Juerant a Seve- 
ro. Questo 1 monumento inciso dal Bartoii fu sufficientemen- 
te illustrato dal Suaresio , onde per non ripetere ciò òhe da 
altri si disse , P ometto , li? essere quest' arco' di marmo sa- 
lino a differenza degli altri , che sono di marmo parlo ha 
fatto si che i bassirilievi abbiano estremamente sofferto . 
L'attico era adorno di metalli. ( Piranesi ci»./?. 3. ) . I 
rosoni delle volte sano bellissimi e di varia forma . Ballar 
medaglia riportata al n. 2?.' si rileva .che sòl piano superio- 
re vedevansi sopra un carro di bronzo la statua dell' lmpe- 
radore e de' figli tirati da sei cavalli , fra due s soldati a pie- 
4i e due a cavallo. • 4 

Tom. II. n 


«* 
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il Tempio in qualche poco di eminenza 9 ed insieme 
lo discostavano dalla sponda del Foro alquanto su 
quel principio di poggio . L' antica inegualità del Col- 
le in tempo di Camillo potè dare alle fabbriche oc- 
casione d'inegualità fra esse nei siti . Fu non lungi 
dalla Carcere f secondo Dione , che nel 57. scrive di 
Sejano : Eodemmet die Senatus coacfu$ prope Carce- 
rem in cede Concordia? . . 
Portico Perciò è comune opinione , che avanzo del T&m* 

Antico di pj della Concordia sia quel Portico di otto colonne, 
lonnesot- cne a P*^ del Campidoglio presso 1' Arco di Severo è 
toilCam- ancora in piedi 5 sopra il cui architrave si legge: 
pidogiio. SENATVS . POPVLVSQVE . ROMANVS 

INCENDIO • CONSVMPTVM . REST1TVIT 
Ma di ciò niuna congruenza persuasiva , non che prò* 
va conchiudente sembra a me vedersi . Era il Tem- 
pio della Concordia sporto sul Foro : questo portico 
n' era assai lungi , vedendosi molto più dentro dell 9 
Arco di Severo . Si legge di quello Inter Capitoli um , 
et Forum : Questo considerata l' altezza sua in riguar- 
do del piano dell' Arco di Severo , che è sotterra , e 
del Carcere .Tulliano , appare non già inter Capito- 
liutn , et Forum, ma su lo stesso Campidoglio , fuo- 
ri però dell' appionibate «ostruzioni della Rocca, anzi. 
¥ altre tre colonne, che gli sono appresso colla paro- 
la scritta nel cornicione ESTITVER , indicano indù* 
bitatamente il piano del Campidoglio alle sostruzioni 
soggiacente essere stato ivi . Aveva quello la faccia , 
ed i gradi risguardanti ij Foro, e il Comizio, secon- 
do Plutarco , e guardava a faccia il tergo del cavallo 
di Domiziano, secondo Stazio nel 1. delle Selve, v.3*. 

Terga Pater , lastoque *videt Concordia vultu ; 
Ove oltre alla proprietà del Videi V inculcarvisi di più 
lesto vultu , non mai si potrà cónfar con un Tempio , 
. il cui solo fianco si veggi a dal Foro $ né senza im- 
proprietà , e sproporzione potrà interpretarsi f II Tem- 
pio di Saturno da Servio nel pruno dell' Eneide è det- 
to Juxta ConcordicB Templum$. eppure quand'anche 
il Tempio di Saturno fosse stato là Chiesa di S. Adria- 
no , che non fu , con niuna ragione Servio in un'ab- 
bondanza' d' edrfizj pubblici uno all' altro quasi conti- 
gui straordinaria ^ ci potè contrasegnar quel Tempio 
«pila .vicinanza, 4' questo* S, .Adriano verso S. Loren- 
zo in Miranda ebbe più fabbriche riguardevoli , ed in 
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ispecie la famosa Basilica di Paolo; dall'altra parte 
il Segretario del Senato, dietro i due famosi Fori di 
Augusto , . e di Cesare , che perciò in tribus Foris 
S. Adriano si legge \ poco lungi aveva il Carcere , e 
l'Arco di Severo, ed altre che o non si sanno, oàl 
rammentarle è superfluo $ e senza una gran violenza 
di ragione , che convinca , ardiremo dire , che il Juxta 
di Servio di due sì lontane fabbriche fra di loro s'in- 
tenda ? ma gliene compìsce l'evidenza Valerio nel 
e. 7. del libro nono, narrando , che Sempronio Asel- 
li one sagrificava avanti al Tempio della Concordia nel 
Foro: Pro cede Concordtce" sacrifìci um facientem , 
ah tpsi? altaribus Jugere extra Forum coactum etc. 
Il Tempia di cui furono le otto colonne , non ebbe 
faccia, né scala drizzata al Foro, ma al primo piano 
Capitolino , e chi avanti a quello faceva sagrifizio , 
non è possibile , che fosse nel Foro , né che incalza- 
to dalla turba fuggisse dal Foro. 

Non mi si faccia replica col prope Carcerem di 
Dione portata sopra * poiché il fine di quel!' Istorico 
essendo di dichiarare tenuto il Senato non lungi dal Car- 
cere per potervi fare speditamente condurre Sejano , 
non aveva di mestiero d' un prope si stretto , bastan- 
dogli , eh' il Tempio della Concordia fosse , ( ed era ) 
il più vicina al Carcere di quelli , nei quali fu so- 
lito tenersi il Senato . Il Marliano con una Iscrizio- 
ne, che in S. Giovanni Laterano dice essere, sosten- 
ta il parere comune , eh' è l' appresso : 

D. N. CONSTANTINO . PIO 
FELICI . AC . TRIVMPHATORI 

SEMPER . AVGVSTO . OB 

AMPLIFICATAMI . TOTQ . ORBE 

REMPVBLIGAM . FACTIS 

CONSILIISQ 

S. P. Q. R 

AEDEM . CONCORDIAE 

VETVSTATE . GOLLAPSAM 

IN . MELIOREM . FACIEM OPE 

RE . ET . CVLTY , SPLENDIDIORE 

RESTITVERVNT (1) 


(1) Questa iscrizione diceva : 

n 2 
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Ma trattandosi qui di Tempio per la vecchia ja cadu* . 
to , anzi migliorato di faccia , non ha corrisponden- 
za alcuna coli' altro delle otto colonne , che si legge 

• »l ' _ ■ 1 ' . ' ' » ' " '"' V "J '' ■ ** ' ' '' f ' *9 ' • " ' ■ 

D.N.COKSTAKTINO.MÀXIMO.PIO.FELICI.AC 
TRIVMPHA.TORI.SEMPKR.AVGVSTO.OB.AMPLÌFI 
CATAM.TOTO.ORBK.REM.PVBLICAM.¥ACTIS.C01Sf 
SILIISQ. 6. P. Q. R r 

DEDICANTE ÀWJCIO.PAVLlNO.IVNIOREX.V.qOS 

ORD. PRAEF. VRSI 

S . P . Q * R . 

AEDEM . CONCORDIAE . VETVSTATB . COL 
LAPSAM '. IN . MELIORBM . FACIEM . OPERE 
ET . CVLTV - SPLENDIDIORE . RESTITVERirNT 

L' Ànicio Paolino , che dedico il Tempio della Conoor^ 
£ia fa Console noi 334. e fpr.se Iq «tesso anno Prefetto di 
Roma . ^ 

Ma per tornare alla questione del Tempio della Cpncor-, 
dia 9 il Cardini, ebbe ragione a non ammettere P opinione 
di coloro, che ne riconoscevano gli avanzi nel portico deli 
le otto colorare di granitoi , che si reggono sui Clivo Capi-? 
tettino . Egli però s' ingannò ponendolo nel basso del Foro 
più verso la Consolazione . Qggi non v' ha più dubbio sul- 
la vera situazione di questo celebre edilìzio ; fra le tre co* 
lonne resìduo del Tempio creduto, di Giove Tonante , ed il 
Carcere si è trovata di recente la cella del Tempio della. 
Concordia rivolta al Comizio , e ricca di marmi preziosi . 
Quattro inscrizioni di Isella forma tre delle quali sono voti-? 
ve determinano questa scoperta . In una si legge : 

M. ARTORIYS . GEMINVS 
LEG, CAESAR. AVG. PRÀEF. AERAR, MIL 

qÒNCORDJAE, ' 

Questa che è la più conservata è dell' epoca di Augusto , il 
quale secondo Dione ltb. 55. pag. 647* istituì l'Erario mi- 
litare , di cui fu Prefetto questo IVI. Arterio • L' altra 
frammentata in caratteri minori, e dice : 

PESIGV 

prò SALVTE . TI. CÀESÀR1S, 

ÀVGVSTI . OPTIMI . À,C 

IVSTISSIMI PRINCIPIS 

CONCORDIAE 

avbI é p. v 

ARGENTI . P. X 
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Corìsiimato dal faoco , e poi solo risarcito . Noi pi- 
gliandone misura alquanto più esatta diciamo * che 
Se all' opposto dei Rostri , é del Cavallo di Domizia** 


La terza è un frammento assai piccolo nel quale però rile- 
vasi ld parola CONC. La quarta è purè Un frammento; ma 
si ricoxioscè esser votiva . 

L' interno, della, cella e rivestito di giallo antico e pao- 
nazze tto j ed^fl pavimento oltre questi marmi è lastricato 
ancora di affricano . Si sono rinvenute delle colonne di gial- 
lo , e paonazzetto le quali per la lóro piccola dimensione 
non potevano servire , che alla decorazione interna : si so- 
no scoperti pure moltissimi frammenti de' membri di Archi* 
tettura che decoravano la cella , e fra questi parecchie basi, 
tutto d* una esecuzione eccellente ; ma troppo carico di or- 
Bati . Ciò mi fa credere clic U Tempio della Concordia aven- 
do sofferto per l'incendio Vitelliàno fosse ristabilito da qual- 
cuno de 1 Vespasiani . Imperciocché lo stilè di queste basi e 
degli altri frammenti si accosta di molto ad altre basi trovai 
te nelle Terme di Tito , agli ornati dell'Arco di questo Im-^ 
peradore * ed al creduto Tèmpio di Pallàde nel Foro di Ner? 
va , tutti edifizj del|a stessa epoca . 

Quanto ai passi degli antichi Scrittori . riportati dal NaM 
ai ni si accordano ottimamente colla situazione della fàbbri- 
ca scoperta . Essa è Inter Cupitóliìnn et Forum , come di- 
ce Pesto ; guarda il Comizio , siccome afferma Plutarco , ed 
é presso il Carcere, secondo che narra Dione . Tutto ciò 
che nello scavo si è rinvcnutoxhà sofferto estremamente dal 
fuoco , il che prova essere stato distrutto" da uh irìcendio ; 
Quando ciò accadesse è incerto : il vedere che la Chiesa di 
S. Sergio , e Bacco già ivi dappresso, esistente , la quale si 
fa rimontare ni VII. secolo , ne avea occupato una parte ; 
potrebbe far credere che a quella epoca già fosse disfatto • 
Ma potè dopo estendersi la Chiesa sulle rovine del Tempio* 
della Concordia senza esserlo stata dapprincipio . Ciò si ren- 
de tanto piò. verisimile , che restano memòrie di questo* 
Tempio* fina al. 1 1 43. nell'Ordine Romano, e memorie tali 
che se non intiero almeno il dimostrano in gran parte esi-* 
stente . Io per me oso asserire , che la sua distruzione deb^ 
ba ascriversi al feroce Eraiicatéone nel iiSj. 4 che diroccò 
quanti edificj antichi rimanevano ancora in piedi, per tórre 
alle famiglie potenti i mezzi di fortificarvisi . 

Meritano ancora di essere citate fra gli Oggetti rinve» 
srati', varie statue colossali consumate, dal fuoco , di cui une 
sembra una Giunone . Si sa da Plinto , che questo Tempio 
era decorato delle opere d' insigni artefici Greci : cioè di un 
Batto che adora Apollo e Giunone, gruppo di Beda (Hist, 
Nat. lib. 34- e. 8. )* di una Latona nell'atto di sostenere 
Apollò e Diana da lei dati alla. luce * opera di Eufranort 
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nò furono i Tempj di Vespasiano, e della Concor- 
dia , ponendo quel di Vespasiano sotto le otto colon- 
ne , verremo a porgli quello della Concordia a de-*: 
stra alquanto più verso la Consolazione ; dalle qua- 
li positure ogni inverisimilitudine , o sproporzione si 
esclude . 
3 atulo ^ u ^ Tempio della Concordia da Camillo vota- 

congiun- to , e dal Senato poi fatto ; Così Plutarco in CamiU 
toalTem- ] 9 e Ovidio nel primo dei Fasti . Ebbe congiunto 
pi ° • il Senatulo , di cui Festo lib. 19. parla così: Sena- 

cala tria fuisse Romce , in quibus Senatus haberi 
solitils sit memoria^ prodidit Nicostratus in libro qui 
inscribitur de Senatu habendo : unum ubi nunc est 
cedis Concordia* inter Capitolium , et Fòrum , in quo 
solebant Magistratus dumtaxat cum senior ibus deli- 
berare : donde traggasi , che rton solo al tempo di 
Festo non vi era più , ma che solo vi era stato pri- 
ma , che il Tempio della Concordia, vi si facesse . 
Ben può essere , che dipoi lo stesso Tempio , in cui 
si teneva spesso il Senato', si solesse dire Senaculo : 
Quindi anche Livio nel primo della quinta dice del 
Portico fatto nel Clivo Capitolino e. 26. ab cede Sa* 
turni in Capitolium ad Senaculum etc. Quivi con- 
tro Catilina , ed i compagai fu fatto il Senato . Sal- 


( ibid. ) ; di, un Esculapio ed Igia di Nicerate ( ibid. ) f 
di un Marte e Mercurio di. Pisicrate ( ibid. ) e finalmente 
di una Cerere , Giove , e Minerva opera di Stenide ( ibid. ) . 
Vi si ammirava ancora una pittura di Nicia rappresentante 
Bacco ( Plin. Eist. Nat. lib n Z\. e. 11. ) , ed una Cassan- 
dra , pittura di Teodoro ( ibid. ) . Sulla sommità del fron- 
tispizio del Tempio v' era una Vittoria , la quale dire Livio 
( lib. 36. e. 23. ) , che cadde nel quarto Consolato di M. 
Claudio Marcello , e secondo di M. Valerio Levino V an- 
no 544- ài Roma ; ma nel cadere rimase appesa alle altre 
Vittorie che stavano sotto . 

Una idea del tempio della Concordia può trarsi dalla 
medaglia riportata al num. 24. , la quale da altri senza al* 
cun fondamento pretendesi rappresentare il Tempio di An- 
gusto sai Palatino . L* immagine della Concordia si ha nel- 
le medaglie della famiglia Didia , una delle quali si riporta 
da noi sotto il num. *5. Forse al Tempio della Concordia 
apparteneva 1' iscrizione PACI AETBRINAK riportata nel 
Tomo' I. pag. 284. ohem trovata presso l'arco di Settimio 
tiel 1547.; ed alIa 4°*** allude la notizia che si legge nel 
Vacca ( Memorie n. Gj. ) . . 
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Justio Bel. CatiL e. 49* ; ^sque eo' ut nonnulli equi- 
tes Romani y qui prcesidii cattssa cùm lelis erant 
circum Concordimi . • . egr edienti ex Senatu Cce- 
sari gladio minitàrentur ? e nella seconda Filippi- 
ca Cicerone ; Cum in Cella Concordice , in qua me. 
Con sul e salutares sententice dieta sunt etc. 

Gli fu appresso il Tempio di Saturno , il quale 5/™^™ # 
avanti al Clivo Capitolino essere stato fa fede Servio 
nel primo dell' Eneide : Ossa Orestis etc. condita an- 
te Templum Saturni , quod est ante Clirum Capi" 
tolinum juxta Concordice Templum , conteste con 
Dionigi , che nel sesto libro addita il Tempio di Sa- 
tujrno nella via , per cui dal Foro si saliva al Campi- 
doglio . Vairone prima dell'uno, e dell' altro disse nel 
quarto, capo 7. : Ej us vestigia ( della Città di Satur- 
no ) nunc manent tria, quod Saturni fanum in 
faucibus etc. intendendo della foce del Clivo Capito- 
lino i e Livio nel primo della quinta e. 26. : Censo- 
res . è . . et Clivum Capitolinum silice sternendum 
curaverunt , et porticum ab cede Saturni in Capito- 
lium etc. Esser qui stato 1' Erario dei Romani con- 
sentono tutti : Macrobio nel primo dei Saturnali al 
e. 8. JEdem vero Saturni cerarium Romani esse vo- 
luerunt . Solino nel e. 2. Aidem etiam quee Satur- 
ni cerafium fertur , comites ejus ( di Ercole ) con- 
diderunt in honorem Saturni . Plutarco in Publico- 
la : AErarium Saturni cedem constituit 9 quee hodie 
etiam manet ; e Servio nel secondo della Georgica 
•V. 5oa. : Populi tabularla , ubi actus publici conti- 
nentur , significai autem Templum Saturni > in quo 
et cerarium fuerat , et ubi réponebantur acta , \uce 
susceptis liberis faciebant parentes . Quindi il Ful- 
vio stimò , come sopra dissi , l' antico Tempio di Sa- 
turno essere stato la Chiesa di S. Salvatore presso 
all' Ospedale di S. Maria in Portico $ perchè era co- 
gnominato in ^Erario , et ih Staterà, ma* già rispo- 
si , che portare il Foro fin là non era possibile ; e 
che il Tempio di Saturno fosse nel Foro , oltre le au- 
torità di Dionigi , e d 5 altri toccate pure ora , chiara- 
mente il dice Livio nel primo della quinta e. 21.; 
Et Arcus interdiu sereno costo super cedem Satur- 
ni in Foro Romano intentus etc. , ed Àsconio nell f 
argomento della Miloniana : Sedebat eo tempore Cn. 
Pompe jus ad cerarium , perturbatusque erat eqdem 
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ilio clamore etc. , e più sotto : Prcesidta in Foro , 
et circa omnes Fori aditus Pompejus disposuit : ipse 
prò agrario , ut pridie > consedit septus etc. , ed è 
precetto di Vitruvio nel lib. 5. , che 1' Erario sia nel 
Foro. 
S*!/2* •*' ^ a comune opinione si è col Marliano , che iì 

no. Tempio di Saturno con l'Erario fosse quello, che la 

Chiesa di S. Adriano oggi è detto (ì) . Si giudica 
però , che due Tempj di Saturno fossero anticamen- 
te , uno nel Vico Giugario , che S. Salvatore in JEra- 
rio si è poi chiamato : l' altro nel Foro dove è Santo 
Adriano j il .primo edificato da Tazio, l'altro da Tar- 
quinio • L'antico Erario si, dice stato prima in quel- 
lo , trasportato di poi in questo . Ma tal sentenza è 
piena d' incespi . Primieramente qual fosse il Tempio 
edificato da Tazio , non può affermarsi ; onde l' im- 
maginarlo in S. Salvatore in ^Erario ha del chime- 
rico 5 e se al tempo di Publicola, da cui fu determi- 
nato l'Erario nel Tempio di Saturno, 1' uno, e l'al- 
tro dei due Tempj era in piedi , per qual cagione 
)' Erario non fu posto nel bel principio in questo del 
Foro ? Non essere stato mutato mai 1' Erario da quel 
Tempio , in cui fu posto da Publicola , le parole di 
Plutarco in Publicola suonano .assai chiaro : jErariunt 
Saturni aidem constituit , qua* hodie etiam manct : An- 
zi queste , in cui 1' Erario si dice trasportato di poi , 
essere stato il Tempio antichissimo di Saturno fa fe- 
de Solino nel e. a. jEdem etiam , quce Saturni a*ra- 
rium fertur , comites ejus ( di Ercole ) condiderunt , 
spalleggiato da due più antiche autorità del sesto di 
Dionigi , e del quarto di Vairone . 

Che poi questo Tempio fosse dove è S. Adriano, 
più è ripugnante alle autorità degli antichi . Presso 
MillU- a ^ tempio di Saturno fu 1' antica Colonna Milliaria , 
rioni a a. nella quale erano descritte tutte , e sotto cui termi- 
rtum . navano i le strade Romane . Tacito nel primo delle Isto- 
rie e. 27. raccontando la congiura di Ottone contro 


(1) Quanto sia mal fondata r opinione del Marliano e 
de' suoi seguaci che vogliono fare di 5. Adriano il Tempio 
di Saturno , oltre quello che qui dice il Cardini , si può 
vedere la nota al luogo dove si tratta della Basilica Emilia 
al e. Vili, di questo libro, 
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Galba ," scrive , che la Coatte ad Milliarium aureum 
sub ade Saturni pergit etc. , e Svetonio in Ottone 
e. 6. : Ergo destinata die , prcemonltis consàis > ut 
se in foro , sub cede Saturni ad Milliarium au- 
reum opperirentur , mane Galbam salutavit . Plinio 
poi nel quinto del libro terzo asserendolo nel capo del 
Foro , ne dichiara il sito alquanto più preciso : Ejus- 
dem spatii mensura currente a Milliario in capite 
Romani Fori statuto ad singulas portas etc. Ora in 

rial bapo del Foro fosse il Milliario , non è difficile 
ritrovarlo . 11 medesimo Tacito nel luogo portato 
narra/, che Ottone dal Palazzo per Tiberianam do- 
mimi in Velabrum , inde ad Milliarium aureum sub 
cede Saturni pergit etc, donde si argomenti , che se 
per calare al Milliario passò Ottone prima nel Vela* 
bro , stava il Milliario di necessità in quel capo del 
Foro , che era verso 1' Ospedale della Consolaziene , 
non neir altro di S. Adriano, a cui non per il Vela- 
bro , ma per la Via Sagra Ottone sarebbe andato ; an- 
zi perchè nel calar dal Palazzo al ' Foro , e al Millia- 
rio per sentiero certo , e diritto non si toccava il Ve* 
labro , che ne era più lungi , se Ottone prima che al 
Foro , scese al Velabro , il fò per giungervi improvvi- 
so , e occulto , senza attraversare il Foro , che è un 
confermar quel Milliario sulP estremo del Foro al Ve- 
labro vicino . Vi s' aggiunga Plutarco , il quale oltre 
al consentir con Tacito , e con Svetonio nel primo 
latto di Ottone , Descendensque per cedes , qua* Ti» 
berii vocantur , gradiebatur in Forum , ubi stabat 
columna aurea, in qua incisa» omnes Italia* via; 
finiunt etc. soggiunge non molto dopo : Huic dum 
ita per Forum ferebatur totidem ahi occurrunt etc, 
I Soldati Pretoriani con Ottone inviaronsi verso i lo* 
ro alloggiamenti , che essere stati fuori della Porta Vi- 
minale altrove si è detto , e dal Foro , vi si andava 
per il lato orientale del Foro , che era quello , dove 
è S. Adriano $ mentre dunque i Pretoriani pigliato 
Ottone presso al Milliario , e portandolo passarono per 
fl Foro , ed in esso furono incontrati da altri , segue 
di necessita , che il luogo del Milliario , donde parti- 
rono , fosse non nelle estremità presso S. Adriano f 
donde sarebbono usciti dal Foro subito, ma nell'ai* 
tra opposta presso la^Consolazione , da cui faceva di 
mestiere attraversare il Foro tutto. Qualche moniei»» 
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ta può anche farvi la parola sub usata «oricordemen- 
te da Tacito , e da Svetonio sub cede Saturni . Posta 
la Colonna fra S. Adriano , ed il Campidoglio, il sub 
cede Saturni poco bene le si adatta • Posto il Tem- 
pio di Saturno alla falda del monte nel lato da noi 
supposto » la Colonna non gli si potè dir meglio , che 
sotto . Per conferma Plinio nel 60. del settimo libro 
. trattando degli Oriuoli dice : Duodecim Tabuli s Or- 
*tus tantum , et Occasus nominantur . Post aliquot 
annos adjectus est et Meridies , Accenso Consulum 
id pronunciante > euum a Curia inter Rosita ,- et 
Grcecostasim prospexisset talem Solem . A Columna 
asnea ad Carcererà > inclinato sjrdere , supremam 
pronunciabat ; ove oltre alla dirittura della linea del 
camino .Solare dal Grecostasi ai Rostri , alla Colonna t 
ed al Carcere da me un' altra volta considerata^ se 
1' ultima ora de) giorno si pronunciava dall' Accenso 
nel vedere dalla Curia il Sole fra la Colonna , ed il 
Carcere, che era dove è oggi la Chiesa di S. Niccolò 
detto In carcere, o ivi appresso, la Colonna non al- 
trove , che nella parte più occidentale del Foro può 
essate immaginata . finalmente qualche evidenza se 
ne porge dalla Notizia delle dignità doli' Imperio , che 
in questa Regione annovera MiUiarium aureum Ju- 
lice , additandolo presso la Basilica Julia , e rappresen- 
tando , che per quella vicinanza èra comunemente 
chiamato cosi. Averla ivi eretta Augusto , quando so- 
vrastette alle strade , e propose loro due persone Pre- 
torie, Dione scrive nel 54. 

Colla milliaria Colonna il Tempia di Saturno ri- 
mane ormai stabilito presso 1' estremo del lato verso 
Occidente , ove ancora Lucano nel terza della Farsa- 
glia e* i54* sembra descriverlo col rimbombo, che 
ferono versa la Rupe Tarpeja le porte dell' Erario rot- 
te da Cesare*. 

. Tunc Jtupes Tarpeja sonat ,. magnoque revulsas 
TestatUr stridore fores , tunc conditus imo 
Eruitur Tempio , multis non tactus ab annis . 
Romani census Popoli etc. 



vo il Tempio di Saturno ; il che non è supposta fcn- 
tasticq,i e senza . fondamento . Livia nel prima dal 
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quinto e. 26. : Ceftsores . . . . Clivum Capitolinum, 
silice siernendum curaverunt > et porticum ai' cede 
Saturni in Capitolium ad Senaculum ( ccenacu- 
lum ) . . . . lapide straverunt etc. y ove il Pòrtico 
sopra i Tempj di Saturno , e della Concordia , che 
era 1' antico Senacolo , addita l'uno , e 1' altro Tem- 
pio nella sinistra ; ma di ciò più espressamente Taci- 
to nel terzo dell' Istorie e. 7 1 . Erartt antìquitus por- 
tìcus in latere Clivi dextree subeuntibus etc. Alla 
destra dunque di chi entrava nel Clivo era ancora il 
Tempio di Saturno , ed a sinistra di chi dal Clivo 
terso il Foro riguardava . 

Dell' edificazione del Tempio varietà grandi si , ^ r f' c * 
trovano tra gli Scrittori . Tazio , come dissi , edificò £^yg ca . 
un Tempio a Saturno . Quel , che èra avanti al Gli- zione del 

vo Capitolino , essere stato fatto dai compagni di Er- Tf™P l ° 

1 43 i- j- ir- tv • • 1 • ài Satvr- 

cole , Solino dice . Vi consente Uionigi nel primo , n0 

ina lo chiama Altare . Macrobio nell'ottavo del libro 
primo de 9 Saturnali riferisce Tulio Ostilio averlo con- 
segrato , e dato alle fèste Saturnali principio . Sog- 
giunge scrivere Vairone , che fu ordinato da Lucio 
Tarquinio , è consagrato da Tito Largio Dittatore , e 
vi aggiunge leggersi in Gellio , che fii fatto di ordi- 
ne del Senato, e che Lucio Furio Tribuno de 9 Solda- 
ti vi soprastette. Livio nel primo l'afferma consegna- 
to nel Consolato di Sempronio , e di Minuzio • Tan- 
te varietà pòtrebbono concordarsi con dire , che il 
Tempio di Saturno , e d'Opi nel Vico Giugario fos* 
se fatto da Tazio, e poi da Ostilio consegrato . L'al- 
tro nel Foro , essendo stato da principio non Tempio; 
ma , come Dionigi dice , Altare dirizzato da' Compa- 
gni d'Ercole, fosse da Tarquinio ridotto in Tempio; 
né si temano le parole di Dionigi , che lo dicono Al* 
tare esistente ancora a suo tempo , non essendo con* 
trarietà , che ool Tempio nuovo durasse I 9 Altare an- 
tico . Anzi il medesimo Scrittore nel principio del se- 
sto dice senza bisogno di chiosa , che ivi fu il Tem- 
pio . Cosi Macrobio nel luogo citato ( Saturn. 1. i» 
e. 8. ) pària del Tempio , ed insieme dell' Altare > 
Habet aram , et ante se coenaculum : Mie Grceco 
rifu capite aperto res Divina fit : Il qual Cenacolo 
è forse quello , che Tempio si dice da altri , e Fano , 
da Varroner Quod Saturni Fanum in faucibus . Co- 
sì dell' Altare parla ancor Festo nel 18, Saturnii quo- 
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que dicèbantur , qui Caslrum in imo Clivo Od* 
pitolirfp incolebant , ubi ara dicala ei Deo ante bel- 
lum Trojanum videtur > quia apùd eatn supplicarti 
apertis capitibus, nam Italici auclore jEftea velane 
capita eie. Quivi da Publicola fu ordinato l'Erario; 
secondo Plutarco ; e convenendo perciò crederlo ac- 
cresciuto , • mutato , o per lo meno risarcito * fàcil- 
mente Tito Largio l'anno succeduto alla morte di Pu- 
blicola lo consagrò 5 se noa furono Sempronio, e Miy 
nuzio Consoli , che gli successero t e forse anche con- 
segra to il Tempio da Largio , potè nel Consolato di 
Sempronio , e Minuzio dedicarsi $ poiché la dedicazio- 
ne veramente,. e non altro si legge in Livio; ma che? 
dissi facilmente? Yeggasi tutto ciò quasi a parola di- 
steso da Dionigi nel citato luogo del libro sesto $ e fi- 
nalmente non é strano , che nel tribunato di Lucio 
Furio, vedendosi necessità di maggior fabbrica, s'in- 
grandisse . In cima a questo Tempio dice Macrobio 
nel lib. I. de' Saturnali e* 8., che erano Tritoni con 
Tritoni corn i marini ; Illud non omiserim Tritona* cum 
alTempio buccinis fastigio Saturni cedi* superpositos : quoniant 
di Satur- ab ejus commemoratiotte ad nostrani cetatem fasto-* 
no * ria elata , et quasi vocalis est ; ante vero muta > et 

obscura , et incognita ; quod testantur caudee Tri-* 
tonum humi mersce , et abscondiUe . 

E perchè l' Erario , crescendo sempre più il Ro- 
mano Imperio , dovette andar richiedendo fabbrica più: 
capace tanto per la moneta , quanto per le Tavole* 
degli atti pubblici , i quali vi si conservavano ; pare' 
a me giusto doversi supporre , che di tempo in tem-* 
pò la fabbrica dell'Erario si ampliasse. Quindi vi fu 
Erario poi aggiunta quella parte , che Sanctìus cerarium si 
Sartore . diceva ^ d j cu ] cicerone nella terza Verrina , e neHa 
«seconda Epistola del settimo ad Àttico fa espressa men- 
zione $ il quale perciò essere stato nella parte più in- 
tima ragionevolmente conchiude il Dempstero ne' Pa- 
ralipomeni alle antichità del Rosino. Nell'Erario det- 
to più santo essere stato quell' oro , che Vicesimarfo 
dicevasi , mostra Livio nel settimo della terza e. i3. : 
Costerà expedientibus , quee ad bellum opus etani j 
Consulibus , aurum vicesimarium * quod in sanctio- 
re asrario ad ultimos casus $ervaretur , pronti pia- 
cuit : Quindi Cesare nel libro primo De Bello Civi-> 
.li capo i4* Quibus rebus Romani nunciatis , tantus 
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repente terror invasit , ut auum Lentulus Consul 
ad aperiendum cerarium venisset , ad pecuniam Pom- 
pejo ex S. C. proferendam , protinus aperto san- 
ctiore cerarlo ex Urbe prqfugeret . p iÌL jg rékm 

À chi poi fisso nelle denominazioni dei luoghi rj in /fa- 
moderni non piace credere , che S. Salvatore sia det- ma • 
to In Staterà , et In /Erario vanamente' , si può 
eoi Donali soggiungere , che non un solo Erario pub- 
blico fu sempre in Roma , perchè Augusta avervi in- 
trodotto il Militare, scrive Svetonio nel 49* AErarium 
militare cum vectigatibus novis instituit j e da Dio- 
ne si conferma nel lib. 53. Agrippa abdicatus ab Au- 
gusto , ej us facilitate* in cerarium militare delatce ; 
€ nel 55, Augustus prò se , et Tiberio pecuniam 
in cerarium , cui JUilitaris nomen tradidit , intulit $ 
per cui servì forse il nuovo Tempio di Saturno , che 
dal medesiino Svetonio nel 29. di Augusto fabbricato 
si dice da Munazio Fianco ; e non è inverisimile fos- 
se presso S. Salvatore in agrario . Vi fu anche il pri- 
vato . Capitolino in Marco e. 17. Quum autem ad 
hoc bellum orane Aìrarium exhausisset suum etc, , 
e Vulcazio in Cassio e* 7. : Qua; Antonirìus . in pri- 
vatimi ASrarium congeri noluit ; Aia questo ultimo 
fu verisimilmente sul Palatino . In ultimo non è ma- 
la congettura quella del medesimo Donati , che In 
jErario sia S. Salvatore detto corrottamente , e che 
prima In Thurario si dicesse. 

Presso al Tempio di Saturno fu l'Arco eretto in Arcui Tj- 
onor di Tiberio per le ricuperate insegue di Varo da berii C*- 
Germanico , di cui Tacito nel secondo de^li Annali iam * 
e. 4 1 * : Fine anni Arcui propter cedem Saturni ob 
recepta signa oum Varo amistà duetti Germanici, 
auspiciis Tifarti , et cedes Fortis Fortunke etc. di- 
cantar , il quale essere stato nelP imbocco del Clivo 
Capitolino sembra a me indubitabile , nonh dovendosi 
supporre dirizzato un Arco» fuori del transito di qual- 
che via . Così l'altro di Severo nelP imbocco dell'al- 
tra salita del Campidoglio si vede eretto \ sicché P u- 
Ho, e P altro nelP uno ,. e .nell'altro estremo del Fo- 
ro collocati erano con buona decenza di Architettura , 
ed ornamento del Foro medesimo . Quindi raccolgaci 
conseguenza necessaria , che non^ fu il Tempio di Sa- 
turno presso P Arco di Severo , ove un Arco sarebbe 
«tato all' altro <d' impedimento . 4 'Né deve dirsi , che 
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l'eretto a Tiberio nel tempo di Severo, che fu circa 
duecento anni dopo , fosse già tutto a terra , 
?.!l- Presso all' Ara* di Severo a destra fra essp , e il 

Tempio di Vespasiano essere stato un altro edifizio , 
si ha lume da Lucio Fauno , di cui oggi non si ve- 
de residuo alcuno ; onde io riportandomi alla testimo- 
nianza di vista di questo Scrittore > porrò le sue pa- 
role precise. Cosi egli scrive nel capo io. del secon- 
do libro delle Romane Antichità : Qui presso a que- 
sto Tempio ( parla del Portico delle otto Colonne , 
eh' è in piedi, stimato Tempio della Concordia ) ca- 
vandosi profondamente non è gran tempo , si tro- 
vò come un Portico , o . come tre Botteghe , dove 
stavano li Scrittori delti Atti pubblici , o JYotai , 
che disiamo , come dalle Iscrizioni , che vi erano, 
si potea ' congetturare ; perciocché nella fascia , o 
architrave- di marmo , che cingeva guest 9 opera , la 
quale è statai attempi nostri rovinata tutta affatto, 
e portatene via. le pietre, si leggevano dalla parte 
di dentro sull'entrate queste parole: 

C. AVIL1VS . LIGINIVS . TROSIVS 
CVRATOR . SCHOLAM . DE 
SVO . FECIT . BEBRIX . AVG. L. DRVSIANVS 

A . FAB1VS . XANTHVS 

CVR . SCRIBIS . LIBRARIIS . ET 

PRAECOMBVS . AED. CVR 

SCHOLAM . AB . INCHOATO . REFECERVNT 

ri MARMORIBVS 

ORNAVERVNT . V1CTORIAM . AV 

GVSTAM . ET . SEDES . AENEAS 

ET . GETERA . ORNAMENTA . DE > 

SVA . PECVNIA . FECERVNT 

Nel medesimo fregio dalla parte di fuori , che 
era di opera Deriva, lavorata però schiettamente , si 
leggevano queste altre :• ' • "' » • • 

BEBRIX . AVG. L. DRVSIANVS 

A . FABIVS . XANTHVS . CVR 

JMAG1NES . ARGENTEAS . DEORVM 

SEPTEM . POST . DEDICATIONEM 

SGHOLAE . ET . MVTVLOS . CVM 

. TABELLA . AENEA . DE . SVA 

PECVNIA . DEDERVNT 
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Oove- aggiunge esservi anche stato ritrovato un piede- 
stallo della statua à Stilicene diqzzata .con lunga Iscri- 
zione, che egli registra. Ciò , cnfe quell' edifiaio fos- 
se, non si ha per mio avviso a penar molto a cerca- 
re . Rufo nota in questa Regione la Schola Xanta , la 
quale da Fabio Xanto uno de* Curatori , . che nelle 
Iscrizioni dette si leggono, rifatta di, nuovo, e son- 
tuosamente adornata 9 ben può supporsi cognominata: 
da lai • Che fosse di Scrittori di atti pubblici., come 
al Fauno piace» nell'Iscrizione non si dichiara , ma 
bea vi si dice de' Copisti de' libri ( de' quali allora 
che non era. in uso la stampa fu quantità grande) e 
de' Trombetti degli Edili Curuli , i quali non avendo 
eoa i Copisti alcuna comunione , è credibile , che 
stanza, separata vi avessero, giacché in foggia di. pia 
botteghe essere stata la fabbrica , dal Fauno 4 fa fe- 
de (1) „ 

.Sarebbe ormai tempo di ragionare elei quarto la* 
to del Foro ; ma per maggiore facilità , è d'uopo' toc* 
car prima le cose , che erano nello spazio di esso • 

Le cose , eh 9 erano nello spazio del Foro . < 

.CAPO SETTIMO,- 

ampiezza del Romano Foro non era affatto vacua, iR $iTie^ 
ed ispiociata ; poiché varie <x>se o per adornamento , la Colon* 
per altro vi furono fette , le quali non devono la*- na *&*- 
sciarsi sotto silenzio . Fra le più . famose erano i Ro- 
stri vecchi , ed i nuovi , e la- Colonna Milliaria , del-, 
le quali essendo stato* bastevolmente. discorso con al- 
tre occasioni., non occorre dirne di più . 

Essere stato nel Fovo.il Tribunale Aurelio» det- Grada» 
to Gradùs Aurelii f scriva H Polleto «nel e. 3. , e y.^ tar * lil ' 
del primo libro dell' Istoria del Foro. Romano , de*! 
quali nell'Orazione prò' Fiacco Cicerone cosi dice al 
e. 28. : Sequitur auri Ma invidia Judaici . Hoc 
nimirwn est illud , quod non longe a gradibus Au~ 
reliìs ficee causa dicitur etc. Sembra detto Gradua 
in prima faccia , perchè Aurelio Gotta Pretore dopò 


■tMéi 


t 


(1) Del ritrovamento di questo edificio se ne hp men- 
zione ancora .muT Aldroandi ( Memorie noto., a. .) . . 
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Siila , che aveva tolto a' Cavalieri il giudicate , e re* 
solo a' Senatori , fé' tre gradi di Giudici , cioè a dire 
Senatori , Cavalieri , e Tribuni erarj , fatto distesamen- 
te raccontato da Àsconio nella Divinazione ; ma nell' 
Orazione prò A. Cluentio e. 34 # Cicerone fa vederci, 
che i gradi erano materialmente scalini posti per se- 
dili al popolo, che ai giudizj pubblici concorreva: 
Accusabat Tribunus Plebis idem in Còncionibus , 
idem ad subsellia: ad Judicium non modo de Con-' 
cione , sed etiam cum ipsa concione veniebat . Gra- 
dus UH Aurelii tum novi quasi prò Theatm UH 
judicio asdificari videbantur ; quos sibi accusator 
concitati* hominibus complerat , non modo dicendi 
ab eo , sed ne surgendi quidem potestas erat . Que- 
sto Tribunale in quale parte fosse del Foro è incer- 
to; ma non diffidi cosa è, che sorgesse presso al la- 
to , ove poi fu fatta la Basilica Giulia , che servi a 
2uei medesimi Giudici , che Aurelio riordinò , detti 
entumviri $ tanto maggiormente , che prima di quel- 
la Basilica presso al Tempio di Vesta , che èra in 
quel lato , essere stato Tribunale accenna Orazio nel- 
la Satira nona del primo libro v. 35. e seg. 
Ventum erat ad Vesta? quarta jam parte diei 
Preterita , et casu tunc respondere vadato 
Debebat , quod ni fecisset perdere litem etc. 
Nel bel mezzo del Foro fu il Lago Curzio . 
LacnsCurw Cosi Dionigi nel secondo : Ab eo casu Incus Curtius 
* dicitur ', medium quidem Fori occupans * Fu una an- 
tica palude, che per bassezza del sito era • fatta ivi 
dall' acqua 5 e nella guerra di Tazio con Romolo, Me- 
zio Curzio Sabino volendo passarla a guazzo , benché 
a cavallo , vi ebbe a restar 'sommerso ; da cui la la- 
guna prese il nome $ e ancorché ripiena di terra , e 
** diseccata Lago Curzio fu detta (1) . Cosi Dionigi nel 

luogo citato : Locus iste tèrra expletus est , et ab co 
casu Lacus Curtius dicitur; il qual fatto raccontasi 


.*..• 


(1) Va monumento se ne ha/, nel piccolo bassorilievo 
scoperto nel i552. presso S. Maria Liberatrice rappresea- 
tante-Curzia -Sabino che -«.'.immerge nella palude •.JQaesto 
bassorilievo si vede affisso a sinistra nello ascendere il secon- 
do ramo- della scala del palazzo de' Oonservatori sul Campi- 
doglio . Si Veda anche il Vacca '(* Memorie juuru. a. ). 


LIBRO V. CAPO VII. RKG. Vili. 209 

ancora da Livio nel primo . Secondo altri fu una re- 
pentina voragine, e spaventosa , in cui Curzio Cava- 
lier Romano si gittò armato a cavallo , acciò ella , 
secondo la promessa dell'Oracolo, si chiudesse, co* 
me essere avvenuto si dice . Cosi Livio nel settimo . 
E secondo altri fu luogo chiuso da Curzio Console, 
perchè vi colpi il fulmine $ le quali denominazioni 
tutte sono da Varrone spiegate nei quarto ; ma qual 
si fosse veramente la sua cagione , certo è , che do* 
pò non vi fu più laguna , o voragine , ed essere ivi ji tare 
stati Altari suppone Ovidio nel sesto de' Fasti v. 4°3- o Aliar 1 
Curtius Me lacus , siccas qui susti net aras , nei Lag» 

JYunc solida est tellus , sed lacus ante futi . Lur+io .. 
Se ben Plinio nel 18. del lib. i5. di un solo Altare 
( e forse con verità più puntuale ) fa menzione , le- 
vatone da Giulio Cesare col 1' occasione de' giuochi Già* 
diatorj , che vi celebrò: Ara inde sublata gladiato- 
rio munere Divi Julii , quod novissime pugnavit in 
Foro . y . 

Nello stesso luogo essere stato un Olivo, ed una tis> e ' t fì- 
Vite postivi per ombra dal popolo , ed un Fico pri- e us ad Li- 
ma nato avanti al Tempio di Saturno , e toltone per- c !! m Cur " 
che danneggiava la statua di Silvano , il medesimo 
Plinio ivi : Futi et ante Saturni aedem Urbis an- 
no CCLX. sublata , sacro a Vestalibus facto , quum 
Sylvani simulacrum subverteret . Eadem fortuito sa- 
tu mvit in medio Foro ; qua fidentia Imperli fon- 
damenta ostento fatali Curtius maximis bonis , hoc 
est virtù te , ac pietate , ac morte preclara expleve- 
rat • JEque fortuita eodem loco est vitis , atque olea 
umbra? gratia sedulitate plebeja satas . 

La grande statua di bronzo di Domiziano fu an- J****^,. 
eh' ella nel Lago Curzio come nel centro del Foro • mìtUaì . 
Stazio nel principio delle sue selve v. 6Q. e seg. 
Jpse loci custos , cujus sacrata vorago , 
Famosusque lacus nomea memorabile servat etc. 
La quale volentieri credo essere quella , che nella No- 
tizia si legge: E quum Constantini , non sapendosi , 
che Costantino ergesse nella Regione del Foro statua 
equestre , ed essendo spessi in quella descrizione di 
Regioni gli errori (1) , Presso al Lago Curzio essere 


0)1/ autore della Dissertazione sulle Rorine di Roma 
Tom. II. o 
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stato ucciso Galba da' Soldati , scrivono concordi T** 
cito , S vetonio . e Plutarco . 

Fu anche nel Foro la Cloaca Massima (1) , di 
CioacaM* ^ ne | q uarto <jj y arrol i e c . 32. si legge : Et locus, 

qui vocatur Doli ola ad Cloacam AJiiximam etc. T e 
uoq molto stopra/ disse : Curtiurn in locum palustrem, 
qui tum fuit in Foro antequam Cloaca* sint factae, 
secessisse età. ; ove la palude Gurzia nel Foro secca- 
ta colla Chiavica si dichiara . La sua bocca essere 
stata ne) mezzo del Foro presso al Lago Curzio non 
è inverisimile ; e dicendo Plauto nel Cureulione pres- 
Canalis io so "1 canale del Foro essere stati soliti trattenersi gli 
Foro. Uomini ostentatori , e cicaloni , che noi diremmo quei 
perdi giornate , i quali passeggiando, per Jo più le piaz- 
ze , tassano i fatti altrui , per lo canale sembra a me 
di potere intendere quel cupo , e concavo del suolo , 
che avanti alle chiaviche , acciò ricevi no l' acque , suol 
farsi , Le parole di Plauto son queste nella Scena pri- 
ma dell' J^tto quarto . 

In medio propter canalern , ibi ostentatore* meri, 
Confidente* , garrulique , et malevoli supra lacum. 
De' quali intendere Aulo Gellio nel capo ao. del li* 
bro quarto : Qui jurabat Cavillator quidam , et ca~ 
nicula , et nirnis ridicularius fuit , è dottrina del dot- 
tissimo Lipsio nel terzo del secondo lihjro Electorum; 
ove doversi leggere Canalicolo insegna , scrivendo Fe- 
sto : Canalicolo* fqren$es hon}ines pauperes dicti , 
quod circa canales Fori consìstetene. 
Doliola . Presso la Cloaca essere stati i Dolioli , luogo par- 

ticolare del Foro , in cui non si sputava , le parole 
recitate di Varrone nel e. 3a. del quarto dimostrano: 


. i . . ! »M 


aggiunta al Winckelraann ( Arti del Dis.Tom. $. p. 4*o- ) 
pretende che V Equus Consiantini della. Notizie* sia la sta- 
tua equestre di M. Aurelio , che oggi forma V ornamento 
principale della piazza del Campidoglio . Sarebbe a deside- 
rarsi però che si provasse , che ai tempi di Teodosio II. a' 
quali quella operetta appartiene si fosse di già obbliato il ve- 
ro ritratto di Costantino , e ne era vivuto meno di uà seco* 
lo prima . 

(i) Una parte della Cloaca Massima , che traversava il 
Foro si trovò nel 1742. a trenta piedi di profondità . La 
sua costruzione era similissima a quel pezzo , che di que- 
sta stessa Cloaca si vede presso S. Giorgio in Velabro . 


ratta udì 
etc. 
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Et locus <, qui vocatur Doliola ad Cloacam Maxi- 
mam , ubi non licet despuere a Dolioleis sub terra. 
Eorum duce tradita? fùstorice ; quod olii esse ajunt 
ossa cadanoerum ; alii Nunue Pompilii religiosa quon- 
dam post mortem ejus infossa . Diversamente se ne 
scrive da. Livio nel quinto e. 22, ; ove narra, che per 
la tema de' Galli Flamen interim Quirinalis , Vir- 
ginesque. Vestales , omissa rerum suarum cura , quee 
sacrorum secum f erenda , qua ( quiavires ad omnia 
ferenda deeivint ) relinquenda essent consultantes , 
quisve ea locus fidali asservaturus custodia esset » 
optimum ducunt condita . in Dolìolis Sacello proxi- 
mo cedibus Flaminis Quirinalis , ubi nunc despui 
religio est , defodere 4. Ma di altri Dolioli parla Li- 
vio $ i quali non nel Foro erano , ma in un Sacello , 
e forse sul Quirinale, dove il Quiriaal Flamine ave- 
re avuta V abitazione non è fuori del probabile : su i 
quali Dolioli parimente per memoria delle cose sagre 
ripostevi non sì sputava . . 

La Pila Grazia fu nel Forò . Era un pilastro , Pila Ho- 
sul quale per s trofeo furono poste da Orazio le spoglie 
de' Curiazj da lui uccisi . Si ha menzione di loro nel 
primo di Livio , e più ampiamente nel terzo di Dio- 
nigi $ da cui vi si aggiunge , che al suo tempo vi 
durava ancora il pilastro , ma non le spoglie . 

Più colonne furono erette nel Foro in Trofei , Column» 
1* uso delle quali essere stato più antico delle statue , Meni» 
scrìve Plinio nel quinto del libro 34» raccontando del- j **„ a c * 
la Menia , e della Duilia : Antiquior columnarum si- DuilU . 
cut C Menio , qui devicerat priscos Latinos , qui- 
bus ex /cedere tertias prof dai Romani Populi pra>- 
stabat 9 eodemque in Consulatu in suggestu rostra 
devictis Antiatibus fixerat anno Urbis CCCCXFL 
Jtem C. Duellio , qui primus navalem Triumphum 
egit de Posnis , quee est etiam nunc in Foro; Dal- 
le cui parole ultime sì può raccorre , che la Colonna 
, eretta a Menio» in tempo di Plinio non vi era più. 
|Vi era bene l'altra , che un altro Menio nel vende- 
re la sua casa a Catone si riservò , come già dissi . 
icino a questa solevansi da' Triumviri Capitali ga- 
rgare i ladri , e ì servi cattivi . Asconio nella Di- 
vinazione e. 16. Ut fures , et servos nequam , qui 
ipud Triumviro^ Capitales apud Columnam Meniam 
mniri solente di che veggasi il Polleto nel quinto 
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della Storia del Romano Foro al cap. 14. Ifi da Ne- 
rone essere stato fatto morire Plauzio Lacerano, sem- 
bra a me, che dica Tacito nel i5. e. 60. Raptus in 
locum servilibus peenis sepositum etc. , e non , come 
altri crede , nel Campo Esquilino j o*e essere stato 
solito fer giustizia , non de' servi soli si legge , ed 
avervi Tiberio fatto morire Publio Marcio , scrive 
k Tacito , come nella Regione quinta toccai . Della di- 
ecianni* rizzata a Giulio Cesare fa menzione SJvetonio nell'85. 
pmJulii. p ostea solidam columnam prope viginti pedum ( che 
fanno quasi ven torto palmi nostrali ) lapidi* Numidi-, 
ci in Foro statuii , scripsitque PARENTI . PATRIAE. 
Apud eam longp tempore sacrificare, vota suscipe-* 
re controversias quasdam interposito per Ccesarem 
jurejurando distràhere perseveravit . E della Cotoni- 
na dirizzala a Claudio il secondo scrire Tranelli© e 1.1 
Cplnmna j^. tatìùs orhis judicio in Róstris pùsita est colum- 
to *u St D. na cum palmata statua mperfixa libràrum argen- 
CUnd.o. t i m iUe quingehtarum . Ancorché Santo Isidoro nel 
principio della Cronica di' Goti dica essergli stato pò- 
sto nel Foro uno scudo, e nel Campidoglio statua 
d'oro ; ed Orosio nel settimo al cap. a5. Cui a Se- 
natii Clypeus aureus in Curia j et inCapitolio sta-* 
tua ceqùe aurea decreta est . 
Columna Sopra una colonna presso i Rostri essere state 

eam Soli- un O riuolo da Sole scrive Plinio nelP ultimo del set- 
ri Botolo- i^^ j. bro : ^ farro primum statutum in puhlico 

*° secundum Rostra in columna tradit , bello Punico 

primo a M. Valerio Messala Consule Catana capta 
in Sicilia : deportatum inde post XXX. ànnos , 
quam de Papiriano Horologio traditur , anno Ur- 
bis CCCCLXXVII. , nec congruebant ad horas ejus 
lincee . Paruerunt tamen eis annis undecentum , do- 
nec Q. Marcius Philippus , qui cùm L. Paulo Juit 
Censor , dili&ntius ordinatum juxta posuit . 
Puteal Li- Il Pineale di Scribonfo Libone si dice essere sta- 

gni*. lQ p resS o all' Arco Fabiano. Por6rio nell ? Epistola 19. 
del primo libro di Orazio V. \3 9 . Puteal autem Li- 
bonis sedes Prcetoris fuit prope Arcum Fabianum, 
dictumque quod a libone illic primum Tribunal, 
etsubsellia locata sirit. Ma che Tribunale fosse, da 
Acrone è posto in dubbio nella sesta Satira del secon- 
do libro v. 35.: Puteal locus Roma-, ad quem ve- 
niebant feeneratores , olii àicunt * in quo Tribunal 
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gòlebat esse Prcetoris . Festo diversamente ne scrive 
lib. 19. Scribonianum appellatur ante atria Puteal 4 
quodjecit Scribonìus , cuinegotium datura a Sena- 
to fuqrat , ut conquireret Sacello, attacta , isque illud 
procuravit , quia in eo loco attactum fulgure Sacel~ 
lumfuit } quod ignorar etur autem ubi esset ( Ut qui- 
dam ìfùlgur conditimi , quod quiim scitur nefas est 
integi semper /bramine ibi aperto coelum patet . Per 
quarto udiamo Dionigi ; che nel terzo raccontato il mi- 
racolo della cote di Navio , soggiunge : Nec multum 
ab ea ( dalla Statua di Navio ) dicitur esse eadem cau- 
tis , et novacula sub altari quodam defossa , di- 
citurque a Bomanis locus ille Puteal . Or fra tante 
reiasioni diverse a quale si ha a credere ? Essere il 
Puteale stato Tribunale da. Liti , sembra dichiararsi 
dalle parole di Ovidio nel secondo De remedio Amo* 
ris v. i65. 1 

Qui Puteal , Janumque timent * celeresque Colendosi 
E meglio da Orazio nella penultima Epistola del librò 
primo y. 8. 

. ; . Forum , Putealque Libonis 

Mandaho siccìs . . 
Ma che nel tempo di Augusto , in cui vissero Orazio i 
e Ovidio , si decidessero ancor le liti sotto Cielo aperto 
io quel Tribunale , mentre, più. Basiliche , e più Fori 
erano fatti per ciò , non sembra fuor di dubbio , an* 
cerche nei tempi de' Re, e della Repùbblica sia vero 
essersi soluto ivi , e non lungi molto dal Puteale te- 
ner ragione a' litiganti ; ed alcune volte avervi tenuta 
ragione l' Imperatore * coinè Dione racconta ; onde po- 
tè il Puteale per altro essere fatto , o esser luogo fui* 
minato * secondo Festo , o serbante sotterrà la cote^ 
eilrasojo di Navio, secondo Dionigi. Essere stato , 
secondoj Acrone , luogo , e ridotto dUsurarj , come tut- 
to il contorno , è certo , e da quanto si seguirà a dire 
de' Giani * e di Marsia meglio apparirà ; e tale dà Ovh 
dio , e da Orazio ci si rappresenta . In due rovesci di 
medaglie portate dall' Agostini nel quarto Dialogo , una 
di Libone , 1' altra di Lepido ; par delineato per un 
Altere (1) . 


Jm*» 


(1) Si ttò» il nanr. 26. «. %Q. h. 
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Onde non sarebbe strano il dire , che serv isse nelle li- 
ti per dare ivi li giuramenti , e le sicurtà di stare a 
ragione , giacché si soleva da chi giurava tenere l'Al- 
tare . Cosi nell' Orazione prò Fiacco e. 36. Cicerone 
dimostra: Ergo is , qui si aram tenens juraret , cre- 
derei nemo , per epistolam quod volet injuratus prò- 

UantiTo. hahit ? IJ <I Uale Altare luD 8 Ì dal1 ' aIltÌC0 TrJbunal e 
essere stato , non è credibile ; sicché , se non Altare fu 

il Puteale , gli fu congiunto , o almeno vicino , dicen- 
dosi da Acrone , e da Porfirio nella sesta Satira del pri- 
mo libro di Orazio : Ad statuam Marsjce vadimo- 
nium statuebatur ; la quale statua essergli stata ap- 
presso immediatamente dirò . Intanto conchiudasi il 
Puteale di Libone, l'Altare de' giuramenti , e 1' antico 
Tribunale , quando anche tutti fossero cose diverse, es- 
sere stati 1' uno all' altro appresso , se non congiunti , 
alle scale del Comizio vicini , come il fatto di Navio 
da Dionigi , e da Livio narrato ci mostra r le quali sca- 
le se furono nel mezzo di quel lato del. Comizio , come 
par credibile , o più verso la Curia $ non sì lungi era- 
no dall' Arco Fabiano , che il. Tribunale posto fra quel- 
le , e questo non potesse all' uno , ed all' altro dirsi 
vicino . 
Marsyas. La statua di Mar sia essere stata presso al Putea- 

le , e al luogo de' giudizj , e dove chi dava , e chi 
pigliava ad usura negoziavano , s' accenna da Orazio 
nella Satira sesta del primo libro v. 119. : 

Deinde eo dormitimi non sollicitus mihi quod eros 
Surgendum sit mane ; obeuhdus Marsjra qui se 
Vultum ferre negai Noviorum posse minori s . 
Ove da Porfirio si soggiunge : Duo Nowii fratres ilio 
tempore fuerunt , quorum minor tumultuose fasnerator 
fuisse dicitur : Satyrice autem , et eleganter hoc di- 
etimi , quasi ideo manum lev et Marsyas , quod in Fo- 
ro sustinere non possit hunc Novium . Ooeundus au- 
tem Marsyas , quia in Fóro vadimonium sistendum 
apud signum Marsya? sit . Lo stesso dice ivi anche Acro- 
ne : donde di vantaggio raccolgasi , che ivi stava Mar- 
sia colla mano alzata . Quindi Marziale nell' Epigram- 
ma 64. del libro secondo : 

Si Schola damnatur , fora litibus omnia ferveut , 
Jpse potest Jierii Marsya caussidicus . 
Seneca nel sesto de' Beneficj al e. 3a. fa parimente di 
k Marsia menzione , parlando di Giulia figlia di Augusto: 
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forum ipsum , ac Rostra , ex quibus pater legeni 
de adulterio tulerat filia in stupra placuisse quoti- 
dianum ad Marsjram concùrsum , quurri , ex adulte- 
ra in quaestuariàm versa fus omnis liceritias sub igno- 
to adultero quasrèret ; le quali parole ex adultera 
in qucestuariam Versai dinotano a mio credere, che 
Giulia per trovare adulteri bisognosi di denarJ frequen- 
tava quel Itiogdj quasi trafficando anch' ella denari ad 
usura . Della medesima cosi scrive Plinio nel terzo del 
31. libro : Apiid hòs exèmplum licèhtice hujùs non est 
aliud , quamfilia Divi Augusti ,• cujus lUxuria no- 
elibus cùfonatum Mdrsy-atti liieraf UUuè Dei gemiint: 
Bella qual corona di Marsia il medesimo Plinio poco 
sopra : P. Munatius cum demptam Marsyoe coronata 
e fi ori bus capiti suo itnposiiisset } atqiie ob id duci tuta 
in rincula Triumviri jùssisseht, eie. ove delle corone 
da burla ragiona . Si coronava forse Marsia da chi negli , 
Interessi j che ivi si trattavano , otteneva il suo inten- 
to i e perciò forse Giulia ottenuto l' adùltero , che de- 
siderava , fé di botte coronarlo . La statua di Marsia 
colla mano alzata èssere stato segno solito porsi nelle 
Citta libere scrìve Servio nel quarto dell : Eneide : Sed 
ih liberi s Ciyitàtious sitnùlàcrum Màrsyce èrat , qui 
in tutela Lìberi patris crai . Idem Lyetis apte Urbi- 
bus libertatis est Deus , ùnde etiatn Marsyas Mini- 
ster ejùs per Cwitates in Foro est $ qui erecta rna- 
nu testatur hikil Urbi deesse : di che ampiamente Ce- 
lio Rodigino nel càp. li. del libro 28. ed altri . 

Fu nel Foro il Tempio di Giano $ ina di qual Già-» _ 
no ? Vi è chi dice il Quadrifronte , ma vanamente y }**?* um 
perchè egli era nel Foro Transitòrio lungi dal grande . 
Sono de' Giani controversie intricatissime tfagli Scritto- • 
ri, ma iioi per non incespàré iri equivoco distinguiamo 
prima i Giani + e i Tempj . Quelli furono mère loggie , 
o transiti fatti per trattenimento di chi negozia : que- 
sti erano veri Tempi chiusi con porte . Che nel Foro 
fosse un Tempio di Giano , il quale , o presso al qua- 
le prima fu porta detta Jahuale della Città , dissi nel 
primo libro coli' autorità di Vairone . Questo dilatate 
altrove le mura di Rema , fu di porta fatto Tempiet- 
to di quél Dio * di cui aveva il nome , e la statua $ 
e si segui rie' tempi di pace a tener serrato , e rie* 
tempi poi di maggior potenza fatto di bronzo , si 
descrive a lungo da Procopio nel primo della Guerra 
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Gotica e. 3 5. Habet vero ( Janus ) templum in forò 
prò Curia , paullo saprà Tria fata $ sic enim 7?o- 
Tre Par- mani tres Parcas appellant . Templum totum eeneum 
c l * ' extructum quadrata* fornice est , eaque magnitudine 
qua» vix tegendo Jani Simulacro sufficiat : Simula- 
crum autem eeneum est quinque cubitos longum cos- 
terà quidem homini slmile j sed bifrons caput habet , 
vultuque uno Solem (Jrientem , Occidentem altero 
prospicit y portee quidem cenece in alterutram faciem 
versas sunt etc. (1) . Il segno , o statua di Giano es- 
sere ivi stato posto da Romolo , e da Tazio nella con- 
. cordia , che ferono dopo la guerra , insegna Servio nel 


(1) Si rileva da questo passo di Procopio , che il Tem- 
pio di Giano , di cai si tratta era dinanzi la Curia poco più 
oltre delle tre Parche , dette Tria fata . Ma siccome si sa , 
che queste erano si dappresso a S. Adriano \ che questa Chie- 
sa ne 1 bassi tempi appellavasi in Tribù s Fatis , quindi con- 
viene credere che per Caria Procopio non intenda la Osti- 
lia, la quale si è veduto essere fra S. Maria Liberatrice , ed 
il Tempio di Romolo . Sopra due soli edifìzj pertanto può 
cadere il dubbio , cioè sopra la Basilica Emilia poi ridotta 
in Chiesa di S. Adriano , e sopra il Secret arium Senatus , 
oggi S. Martina . Io inclinerei piuttosto per la prima ve- 
dendo , che la colonna di Foca eretta un mezzo secolo do» 
pò è rivolta appunto alla Basilica Emilia ; ma dsdV altro can- 
to il nome di Secret arium Senatus * e Y uso a cui quest' al- 
tro edifìcio era consagrato mi decidono per esso . E credo , 
che i Senatori divenuti Cristiani , abborrendo di adunarsi 
nelT antica Curia considerata dai Gentili qual Tempio , si 
adunassero in quest 1 altro edificio , il quale col tempo otten- 
ne anche esso il nome di Curia. Comunque siasi però . è 
certo , che il Tempio , di Giano era da questa parte . La sua 
vicinanza alle Tria Fata , o alle tre Parche gli fece dare in 
seguito il nome di Templum Fatale , come si ricava dall' Or- 
dine Romano scritto nelP n43. Da questo si ritrae vieppiù 
che il Tempio di Giano fosse presso il Secretarium Sena' 
tus , e la Basilica Emilia . Imperciocché descrivendosi la stra- 
da , che il Pontefice teneva nel. tornare dal Vaticano al Pa- 
lazzo Lateranense, si dice : intrat suo arcu iriump fiali 
( cioè quello di Settimio ) inter templum Fatale , et /cm- 
plwn Concordia . Da questo passo si dimostra ancora che 
a queir epoca il Tempio di Giano , come quello della Con- 
cordia esistevano ancora , se non intieri almeno* tali da po- 
tersi riconoscere . 

Del tempio di Giano si ha una medaglia in Nerone che 
si riporta al num. 27. . 
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12. dell'Eneide y. ig8. Postquam Romxdus , et Titus 
Tatins in f (cederà convenerunt , Jano simulacrum 
duplicis frontis effectum est quasi ad imagi nem duo- 
rum popnlorum* Aver .poi Numa fatto un' altro Tem- Altro 
pio a Giano nell' Argileto dimostrerassi a suo tempo , Tempio 
il quale essere stato Tempio grande , e capace di Sena- fattola 
to dichiara FestO , dicendo esservi slato fatto ilSenatus- Numa. 
consulto , che i 3o6. Fabj andassero contra i Vejenti . 
Servio nel settimo dell' Eneide v. 607. dice anche egli : 
Sacrar ium hoc Numa Pompilius fecerat circa imum 
Jrgiletum juxta Theatrum Marcelli , quod fuit in 
duobus br&vissimis Templis , duobus autem propter 
Janum bifrontem . Ma come due Tempj , se prima 
dice un sol Sacrario nell* Argileto ? e come brevissi- 
mi , se Festo di maggiore autorità esservi stato tenu- 
to il Senato fa fede ? Confirsissime sono le parole ul- 
time di questo luogo di Servio . Noi però per ridurle 
a senso ragionevole , e per concordar Livio , che nel . 
primo dice stato solito nella pace chiudersi il Tempio 
dell' Argileto , con Varrone , e Procopio , che dicono so- 
lito chiudersi quello del Foro , parliamone più distesa- 
mente . Il Tempio di Giano fu fabbricato ivi da Nu- 
ma , e forse allora brevissimo , ed in due cappelle di- 
viso , contraposte , e corrispondenti alle due faccie 
del Nume 3 il quale Tempio poi da altri potè essere 
ingrandito . Intanto era nel Foro la porta Januale , che 
fa poi Tempietto del medesimo Dio . Se Numa in- 
stimi , che le porte del Tempio dell' Argileto si chiu- 
dessero in tempo di pace ; ordinò altresì , che la por- 
ta Januale fosse nello stesso Tempo chiusa , testimo- 
nio Varrone ; e dopo la prima guerra Punica non es- 
sendo ivi più porta , ma Sacello , se Tito Manlio chiu- 
se il Tempio di Giano nell' Argileto , non è leggierez- 
za il credere , che con superstizione cautelata il Sacel- 
lo del Foro ancora chiudesse , come fu solito chiuder- 
ti quando era porta , e che cosi facessero poi anche 
gli altri . In cotal senso non solo resta spiegato Ser- 
vio , ma concordano Varrone , Livio , Procopio , e tut- 
ti . Il Giano Gemino, che si legge in Svetonio nella vi- GianoGe 
ta di Nerone , Janum Geminum clausit tam nullo , mino . 
quam residuo bello} e di cui Plinio nel e. j. del li- 
bro 34. Prceterea Janus Geminus a Numa Rege 
dìcatus , qui pacis , bellique argumento colitur etc. ; 
e Capitolino. in Gordiano q, 20. : diporto Jano Gemi- 
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nò ( quod signum eroi indicti belli ) profetili* est 
contro, Persas eie. , va però fàcilmente inteso per' 
l'uno, e per L'altro egualmente chiusi, o di quello 
dell' Argileto , detto Gemino » forse quasi gemello 
bell'altro , giacché altri. Giani dopo Numa non bifron- 
ti come quei due , ma quadrifronti furono fatti , co- 
me dalla medaglia d' Augusto presso Guglielmo Choul 
si raccoglie * 

Quindi Ovidio nel primo de' Fasti v. $63. * ovef 

dice .' 

Quum tot sint Jani , cur stas saeratus in uno 
Hic j ubi juncta fori s tempia duobus habesì 
sembra a me male inteso del Tempio. , che era nel 
Foro Olitorio ; per commodita del cui senso si sono 
sforzati gli Àntiqtiarj tirare il Foro Piscatorio presso 
all' Oli torio , acciò contro ogni probabilità il Tempio 
di Giano all' un Foro , ed all' altro fosse comune . 
Quello del Foro Olitorio 1' edificò Cajo I)uilio dopo la 
prima Guerra Punica ; né fu mai dedicato fi fio al tem- 
po di Tiberio , come nella decima Regione dirò : sic- 
ché Ovidio non di quello non ancora dedicato , ma 
dell' altro , che ersi nel Foro grande , parla , dicendo- 
lo con ragione congiunto , cioè vicino a due Fori che 
erano quel di Cesare i e quel di Augusto , * oltre il 
grande , in cui stava distintamente accennato nella pa- 
rola. Hic\ ed i tanti Giani erano gli altri due , o tre, 
che appresso gli stavano. Essere, questo il vero senso 
di Ovidio , dichiara egli stesso ne' versi , che in perso- 
na di Giano soggiunge , dopo aver raccontato la guer- 
ra Sabina ( Fasr. 1. v. zj5. ) 4 

Cum tanto veritus commettere Numitie pugnata 

Ipse mece movi callidus artisopus. 
Oraque , qua pollens ope sutn , fontana reclusi* 

Sumque repentinas ejaculatùs aquas . 
Ante tamen madidis subjecti sulphura *venis # 

Clauderet ut Tatio fervidus humor iter $ 
Cujus ut utilitas pulsis percepta Sabinis , 

Quasfuerat luto reddita forma loco est . 
Ara mihi posita est parvo conjunctà Sacèllo ,- 
Hcec aaolet flammis curri strù&farfa sùis. 
ad Jani* ^e V 13 ^ 1 . «eque , benché favolose , essere {sgorgate nel 
Tampinai Foro, ove era la* battaglia , $ la semenza di Ovidio , 
e derivate da quel luogo , ove fu poi la. porta Janua- 
le e quel Tempietto dissi con Macrobio nel primo libro ; 
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é Vairone vi è conleste assai chiaro tiel quarto e. 3». : 
Lautolce a lavando , quod ibi ad Janum Geminum 
aquee calidas Juerunt ; ed ecco la verità , da cui eb- 
be origine la finzione • Quell' acque calide col luogo 
detto Lautolce , furono in quei primi tempi nella par- 
te del Foro , in cui Giano aveva il Sacello , da Ovidio 
dichiarato congiunto a due Fori , siccome di quattro 
Fori congiunti ivi fa menzione Marziale nel? Epigram- 
ma 5i. del io. libro , e sono il grande , quel di Cesa- 
re , quel di Augusto , e il Transitorio ; . 
Sed nec Marcelli , Pompejanumque , nec illic 

Sunt Triplices Thermos, nec Fora junctaquater* 
Augusto , quando nelP universale pace il Tempio di 
Giano Gemino chiuse , non potè non serrare questo 
congiuntamente coli' altro di Numa nell' Argileto , onde 
è , che questo a mio credere , da Svetonio in Àug» 
eap. 22. <si dice Giano Quirino: Janum Quirinum se- o al y™* 
mei , atque iterum a condita Urbe ante tnemoriam 
ìuam clausum , in -multo breviore temporìs spatio , 
terra , mari q uè pace parta , tertio clausit ; cosi det- 
to forse ( lasciate per ora da parte le interpretazioni di- 
verse , che a i cognomi di Giano si danno da Macro- 
bio nel e. 9. del primo de' Saturnali ) a differenza dell 9 
altro di Numa , per essere questo opera di Romolo , 
e di Tazio . Più apertamente ciò si trae da Orazio , che 
nell'ode i5. del quarto libro , Giano di Quirino l' ap- E , di Q»* 4 
pella con aperta distinzione da quel di Numa • 

. ... Et vacuum duellis 

Janum Quirìni clausit , et ordinem 

Rectum , et vaganti fraina licentite 

Injecit , et e. 
Onde Vittore nella Regione nona del Teatro, di Mar- 
cello parlando , ed aggiungendovi , ibi erat aliud 
Templum Jani , disse a distinzione di questo , che era 
nel Foro • 

Resta trovarne il sito , e non é difficile . Benché 0(fe P rém 
Procopio dica nel mezzo del Foro , non intendiamo noi te/oss* . 
quel mezzo esattamente per il sito del Lago Curzio » 
volendo egli per il mezzo significare , che non era in 
alcun de' lati a filo degli altri edifiz) , ma nel mezzo» 
cioè isolatamente nello spazio del Foro . Che poi fos- 
se presso al lato Orientale , lo sgorgamento delle acque 
calde , la Porta Januale , e più di ogni altra cosa la 
vicinanza agli altri due Fori spiegata da Ovidio il fan- 
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no indubitato. Usuo ritratto si- ha in una medaglia di 
Nerone, portata nel quinto Dialogo dall'Agostini , # 
prima dall' Erizzo; la quale è questa (1) . 
Jani duo Oltre al Tempietto nel Foro * altri Giani furono 

celebri! accennati da Ovidio nel luogo portato , cum tot sint 
etc# Jani etc. i quali da Rufo son detti Jani pubi i ci , e dà 

Vittore Jani duo Celebris mercatùrum locus \ il qua- 
le anche nel Catalogo , che fa nel fine , soggiunge : Jani 
per omnes Regiones incrustati > et ornati signis , duo 
prascipui ad Arcum Fabianum superior , inferiore 
lue ; de' quali Orazio dice nella prima epistola del li- 
tro primo v. 54* » ragionando dell* attendere all'acqui-* 
sto della roba : 

. . . Hcec Janus summus ab imo 
Perdocet etc. 
Ma esservi stato anche in mezzo , Cicerone mostra* 
nel secondo degli Offizj e. a 5. : Sed toto hoc de gene- 
re , de quaerenda , de collocanda pecunia , etiam de 
f u °&° utenda , contmodius a quibusdam optimis viris ad 
raj . 5 " medium Janum sedentibus , quam ab ullis Philosophià 
ulta in schola disputatur ; e nella sesta Filippica e. 5 . 
Janus medius in L. Antonii clientela sit ? È parere dei 
Donati , che il Giano fosse una strada abitata da Ban- 
chieri , e da Usura) , il cui principio , il fine , e il 
mezzo summus , imus , medius , fossero detti . Ma il 
Sommo e l' Imo essere stati due Giani del Foro si- 
mili a tanti altri , che erano per ogni Regione , cioè 
loggie , o transiti per ridotti dei Mercadanti , e assai 
chiaramente ci ha spiegato or ora Vittore . Acrone an- 
tico Scoliaste nella terza Satira del a. libro di Orazio 
v. i8. ove il Poeta dice $ 

. , . . . Post quam omnis res mea Janum 
Ad medium jracta est , etc. 
dichiara, che Jani statuas tres erant ; ad unam il- 
larum soléfrant convenire creditores , et fienerdto- 
res » alii ad reddenddm , olii ad locandum ftenus • 
Ma il medesimo nella prima Epistola del secondo li- 
bro dice : Duo Jani ante Basilicam Pauli steterunt , 
ubi locus erat fozneratorum : Janus dicebatur locus 
in quo solebant convenire feeneratores $ e Porfirio ivi 
replica lo stesso anch' egli ; onde sembra a me poter 


JLmé 


(ì) Si veda il citato ih 2?, 
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dire , che i Giani del Foro fossero fornici conformi a 
tanti altri , con statue di quel Dio , fatti in quella par-* 
te del Foro per commodità de' negozianti , come in 
cantone del Boario fu il Giano quadrifronte , che è an- 
cora in piedi . Erano presso all' Arco Fabiano , dice 
Vittore , e perciò non lungi dal Puteale di Libone , e 
dalla Basilica di Paolo .; onde Ovidio parlando de 9 de- 
bitori delle usure disse nel secondo de Remedio Amo- 
ri* v. i65. * 
Qui Puteal , Janumque timent , celeresque Calendas. 
E Porfirio nella citata Epistola di Orazio : Omnes ad 
Janum stabant in Basilica focneratores; siccome anche 
Acrone già portato . De' Giani Livio nel primo della 
quinta e. 26. narrando , che nel Foro di , una Colonia 
Fulvio Fiacco Censore ne fece pur tre , compisce di 
darci luce : et Forum porticibus tabernisque clauden- 
dum , tres Janos faciendos . Ma se tre furono i Gia- 
ni , come si dicono due ? forse il Tempietto di Già* 
no era il terzo ? era forse il medio , in cui. non ne- 
gozianti , ed usurar) , ma nomini da bene sedevano? 
Ma essendo questo antichissimo , li tre raccontati da 
Livio come fatti allora nuovi non possono comprender- 
lo per uno di essi : Forse nel tempo dì Vittore il ter- 
zo era per terra? Perciò forse il luogo de' tre Giani 
Iwresso la Basilica di Paolo , e 1' Arco Fabiano , e non 
ungi dal Tempietto di Giano Gemino era da' Roma- j r p . 
ni detto ( come scrive Procopio ) le tre Parche , ^4 . 
quasi che ivi si travagliassero , e s' innaspassero 
le altrui vite . E perchè in alcuni testi d' Anasta- 
sio Bibliotecario le Chiese di S. Adriano , e de' SS. Cos- 
mo , e Damiano si leggono In tribù* Foris % in altri /r* 
tribus Fatis , quando questa lezione ultima fosse la 
vera ( che io non so ) li tre fati forse erano la mede- 
ma cosa , che le tre Parche toccate da Procopio » Basti 
a noi fra tanto conchiudere , che siccome oggi nel luo- 
go delle liti , sogliono negoziarsi anche i carnbj, i lucA 
ghi de' monti , i censi , e le compagnie di oflfizio , an- 
ticamente ancora presso al luoga de' lUig) S.' esercitava- 
no li negozj delle usure (1), 
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(1) Ppa i monumenti che stavano in mezzo al Foro- , 
merita particolare menzione la colonna eretta air Imperarlo- 
re Foca , sulla quale , prima che si scavasse * tanti sogni ap- 
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II quarto lato del Foro verso Oriente . 

CAPO OTTAVO. 

»5ul principio del Iato all' Arcò Fabiano congiunta es- 
sere stata la Regia , dissi nella quarta Regione , alla 
quale appartenere congetturai , e perciò facilmente fa 


tiquarj si fecero , cosicché si credette avanzo del Tempio d* 
Giove Custode , del Grecostasi , del Ponte di Caligola , dei 
Propilei del Campidoglio ec.ee. ^ 

Nel i8i3. scavandosi intorno alla base si scopri, che 
poggiava sopra un alto piedestallo , sulla cui faccia rivolta 
alla Basilica Emilia si legge : 

foptllVia CLEMENTIS. felicissimOQVE 
PRINCIPI DOMINO n. focae imperatori 

- PERPETVO ADO CORONATO TRIVMPHATORI 

SEMPER AVGVSTO 

SMARÀGflVS EX PRAEPOS SACRI PALATII 
AC PATRICIVS ET EXARCHVS ITALIAE 

DEVOTVS EIVS CLE3VIENTIAE 
PRO INNVMERABILIBVS PlETATIS EIVS 
BENEFICIIS ET PRO QuiETE 
• PROCURATA ITAL. AC CONSERvatA LIBERTATE 

HANC STatuam pietatiS EIVS 
- AVRI SPLENDore micanTEM HVIC 
SVBLIMl COLVmNa* ad PERENNEM 
IPSJVS GLORIAM 1MPOSV1T. AC DEDICAVIT 
PIE PRIMA MENSIS AVGVST. INDICT. VND 

ÌSC. PIETATIS EIVS ANNO QV1NTO 

Come si rileva da questa iscrizione, si la colonna, che la 
statua dorata che vi era sopra furono erette air Imperadtfr 
Foca dair Esarco Smaragdo V anno quinto dopo il suo Con- 
solato , cioè il, 608. dell' Er» Volgare a' di primo di Agosto . 
La colonna pprp è, più antica , e forse fu tolta da qualche 
fabbrica già rovinata ; dallo sfile pare , che possa apparte- 
nere ali* epoca degli Antonini , la sua altezza è di palmi Ro- 
mani 78. $. oncie il suo diametro e di pal.Rom.6. on.2. dee. 4- 
ed il piedestallo ha 1 5. palmi, 10, oncie e 3. decimi di altezza. 
Questo monumento fu con un dotto opuscolo illustrato 
dal chiariss. Filippo Aurelio Visconti , al quale rimando chi 
vuole notizie più precise sopra di esso . 

Si credè che col piedestallo questo monumento finis- 
se , ne si sapea comprendere còme ilJivello del Foro fosse 
in questo luogo cosi alto rispetto all' arco di Settimio ; tan- 
to che alcuno suppose che la colonna stesse di già sul monte. 
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m t' angolo dèlia via , che dal Foro passando alle Ca~ 
riné divideva la quarta dall' ottava Regione • 

Congiunto , o incontro , o appresto alla Regia Sigi» Ve- 
la il Segno di Venere Cloacina nel principio della a?"^ 10 * 
Via Sagra , e sul Forò presso al Tribunale , e alle Ta- 
berne , che nuove furono dette . Che sul Foro » e pres- 
so alle Taberqe , e ài Tribunale fosse , ecco Livio nel ter- 
zo e. ai. , ove da Virginio chiesta ad Appio» che sul 
Tribunale era assiso, licenza di tirare in disparte al- 
quanto la 6gHa $ sedycit filiam , oc nutricavi prope 
Cloacinm » ad Tabernas , quibus nunc JYovis est no- 
mea , atque ibi ab Ionio cultro arrepto : Hoc te uno t 
quo possimi , ait modo filia in libertatem yifidico ; pe- 
ctus cleinde puellce transjigit , respectansque ad Tri", 
bunal : Te , inquit , Appi , tuumque caput sanguine 
hoc consecro etc. Che su la via sacra fo§?e presso a) Co* 
mizio , testimonio è Plinio nel e. 29. del l5. libro : 
Quippe ita traditur , Mrrtea verbena Jiomanos Sa- 
binosque 9 quumpropter rapfas Virgines dimicare po- 
luissent , depositi? armis purgatos eo in loco , qui nunc 
sìgrta Peneris Cluacìfice habet : cluere enim antiqui 
purgare dicebant \ là qpale purgazione , e congresso 
essere stato fatto nel Comizio , scrive Plutarco' in Ro- 
molo, e nella Via Sagra Dionigi nel secondo 5 le qufdi 
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11 celebre letterato Svedese Sig. AJterblad pieno dì zelo per 
le Romane Antichità insinuò a S. E. la Duchessa di Devon- 
shire , itàeceqate degli Artisti , e de' letterati , d' intraprende- 
re uno scavo a 1 piedi di esso , e mercè la ottima direzio- 
ne , con cui è stato condotto si sono ottenuti t migliori 
risaltati . Si è scoperto , che il piedestallo poggia sopra una 
piramide di gradini <** marmo t 4e**' quali molti restano anco- 
ra al loro posto : si. è trovato che il piano , sul quale s* erge 
tatto il tnonuinento è circa 10. palmi più basso dell 9 Arco 
di Settimio , che era già sul Clivo : si sono rinvenute parec- 
chie iscrizioni , fralle quali due metà greche , metà latine di 
marmo ; una agli De{ : Averrunci ; V altra a Minèrva Averrunr 
ca ; e tutte e due per oracolo . Queste sono : 

AnaCiKAKoKi : | . aganai , 

. 0BOIG , I .AIIOTPOnAIAI 

EX. Q'RA'CYLQ' • EX O'RA'CVLO' 

Va' altra in travertino , del tempo della Republica, diee: 

M. CISPIVS L. F 
PR 
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autorità « posto il segno di Venere Gloacina ivi presso 
all' angolo del Comizio , su l' imbocco della Via Sagra , 
fanno concordemente vedere Romolo , e Tazio essersi 
convenuti ivi ; e sembra non dissentirvi Pianto ael Cur- 
eulione , dicendo quasi sul principio dell' Atto quarto : 
Qui perjurum convenire vult hominem mitto in 

Comitium ; 
Qui mendacem , et gloriosum apud Cloacina: 
Da quel- sacrum . 

lo della g Q ^ c jj e jj Segno di Gloacina , di cui Livio , e 

nonAiver* Plauto , e quel di Venere Cloacina , che in Plinio 
so . . si legge , dal ViVes , e da altri son riputati Segui di- 
Mi V - yers * uno dall' altro : e so che dal Panvinio si annove- 
nerisCloa- ra anche quivi il Tempio di Venere Cloacina . Ma il 
dna. luogo della Cloacina di Livio , e della Venere Cloacina 
di Plinio scorgendosi uno stesso, mi fa arrischiato a 
non presumervi più d' un Segno . Si opporrà la deri- 
vazione della Cluacina da Cluère ; cioè di purgare se* 
condo Plinio , e della Cloacina 'dalla Cloaca , secondo 
Lattanzio, che nel primo delle Instituzioni e. 20. dice 
Cloacina essere stata una statua trovata nella Cloaca 
massima , e per non sapersi di chi fosse 1' effigie , ave* 
re sortito il nome di - Cloacina : Cloacince simulacrum 
in Cloaca maxima repertum Tatius consecravU $ et 
quia cujus esset effigies ignorabat , ex loco UH no- 
men~lmposuit . Ma ben possono Plinio , e Lattanzio 
deli 9 origine del nome di una statua aver diversa men- 
. te sentito , tanto maggiormente , che 1' uno , e 1' altro 
fa di Tazio menzione \ e dicendo Lattanzio essere sta- 
to ivi consecrato da Tazio , nel cui tempo la Cloaca 
massima non era fatta , dà indizio dell'equivoco che 
egli prende , e accredita quel , che da Plinio se ne di- 
scorre . S. Agostino in conformità iion meri dell' uno, 
che dell' altro nel sesto della Città , anzi Seneca in un 
frammento da lui portato dice: Cloacinam T. Tatius 
dedicavit Deam . Forse il plural nome Signa, che si 
legge in Plinio può far sospettare ivi più statue , di Cloa- 
cina una , 1' altra di Cluacina ? Per i Segni detti in 
plurale più facile cosa è , che intenda Plinio con Ve- 
nere la statua di Amore , se non anche delle tre Gra- 
zie , le quali possono esservi state aggiunte dopo Ta- 
zio da altri ; e se pur furono più segni ivi di Cloaci- 
na , non perciò segue , che li Segni fossero di Dee di- 
verse . Come fosse espresso il Segno di Venere Cloaci- 
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na , se ne adduce qui appresso la medaglia battuta dal- 
la famiglia Mussidia , di cui fa menzione V Orsini , il 
quale spiega quello , che denoti la parola Signa , e to- 
glie ogni sospetto (1) . 

LeTaberne dette Nuove essere state ivi appresso 
dichiarasi dalle medesime parole di Livio , ed avere ser- 
vito nel tempo de' Decèmviri per beccherie ; né diver- 
samente si dice da Dionigi nell' undecimo , e più es- 
pressamente da Varrone per relazione di Nonio in Ta~ 
bernas tit. De Doctorum Indagine : Hoc intervallo pri- 
mumjbrensis dignitas crevit , atque ex Tabernis la* 
nignis •( certamente lanienisj) (a) argentarioe factas . 
Di queste fa menzione Livio nel sesto della terza e. ai. : 
Eodem tempore septem Tabernce , qu.ee postea quin- septem »- 
que y et argentarice , quas nunc novee appellantur , ar- Has quìn- 
sere . Sortirono forse il nome di Nuove , quando tol- q n *Tab(-r- 

• •i • i_«j«i i • r n * Arden- 

te a mestieri bassi , e sporchi di beccherie , e forse an- XJLX ' im ^ . 

cora di altro , furono applicate ad uso più nobile di ▼» • 
Banchieri , e perciò rinovate , e nobilitate di fabbri- 
che ', il quale nome , ancorché poi fatte vecchie riten* 
nero ; ma però esser durate beccherie nel Foro fino agli 
ultimi tempi della Republica , mostra Varrone. citato da 
Nonio nel e. De honestis , etc. in expulsim ; ove si 
legge : Purgatum scito quoniam videbis Romce in Fo- 
ro ante lanienas pueros pila expulsim ludere ; e può 
trarsi da Plauto nell' Epidico Atto secondo , Scena se- 
conda : 

Per medioinas , per tonstrinas , in gymnasio , at- 
que in Foro 
Per myropolia , et lanienas , eircumque argentarias 
Hogitando sum raucus factus $ 
Da che siamo necessitati a dire , o ohe non tutte in un 
tempo le beccherie fossero fatte Taberne argentane , o 
che nel principio non tutte le argentane fossero bec- 
cherie • Appresso come già si è veduto , stavano gli 
Usura) , i quali prima in tempo di Plauto solevano trat- 
tenersi presso alle vecchie , siccome egli dice nel luo- 
go citato ( CurcuL att. 4* sc - *• ) 

Sub veteribus ibi sunt qui dant , quique accipiunt 
foenore . 




(i) Ved. num. 2$. 

(2) Ligìiais leggesi ne" migliori testi .. 

TomJL p 
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Nel medesimo tempo di Plauto vi stavano i Ruffiani ; 
cosi egli nella Scena prima del Truculento : 

Nam nusquam alibi si sunt dream argentario* 
Cortes lenones quasi sedent quotidie . 
Ma poi fatti i tre Giani non lungi dal Puteale , e da 
Marsia , gli Usuraj si ridussero presso a queste con 
maggior comodità , onde è , che il contorno fatto ce- 
lebre in conformità dell 9 altro sub veteribus detto , fu 
comunemente nomato sub novis ; del qual luogo nel 
quinto di Varrone si legge : Et sub novis dieta pars 
in Foro ce di fi ci or um , quod vecabulum ejus pervetu- 
stum est ; e nel secondo dell'Oratore di Cicerone e. 66. 
Demonstravi digito pictum Gallura in Mariano Scu- 
to Cimbrico sub JVovis distortum , ejecta lingua , bue- 
ci* fluentibus.; del quale scudo Quintiliano soggiun- 
ge nel lib. 6. cap. 5. Tabernce autem erant circa Fo- 
rum, ac scutum illud signi gratia positura (i) . 

Le sette poi ridotte a cinque , delle, quali dice Li- 
vio : Eodem tempore septem TabernoB , quas postea 
quinque etc. in quale parte precisamente fossero non si 
sa . I)i loro disse Giovenale nella satira prima v. io5« 
.... Sed quinque Tabernas 
Quadringenta parant .... 
SubNovis. Le stazioni de' Municipj poste fra le altre fabbriche 

della Regione ottava da Vittore furono di necessità in 
questo lato del Foro , e non lungi forse dalle Taberne 
dette Nuove; perchè Plinio nel 1 6. libro ale. ultinìo 
scrìve , che il Loto albero piantato da Romolo nel Vul- 
cano le , ed ancora durante al suo tempo passava colle 
radici per le stazioni de'Municipj al Foro di Cesare : Ve- 
rum altera lotos in Vulcanali , quod Romulus con* 
stituit ex Victoria de decumis , cequceva Urbi intelli- 
Statìones git ur u i auctor est Massurius . Radices ejus in Fo- 
rum . rum usque Lce&aris per otationes Muniapiorum pe- 


ti) Delle Taberne Argentane si fa menzione nel se* 
gueute frammento degli atti del Senato Romano , riportato 
anche da Muratori ( Tkcs. Vct. inscr. p. sex. ) ; 

Q. AVFID1VS . MENSARIVS 

TABERNAE . ARGENTARLE 

AD . SCVTVM . CIMBRICVM 

CVM . MAGNA . VI 

AERIS . ALIENI . CESS1T . FORO 
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netrant; ed essendo stato il Foro di Cesare dietro a 
S. Adriano, o non molto lungi da quella Chiesa , la 
linea dal Vulcanale a quel Foro indica le stazioni tra 
S. Adriano , e S. Lorenzo in Miranda . Ciò , che tali 
stazioni fossero , non facilmente si indovina . Essere 
state guardie , o quartiere di Soldati Municipali posti 
nel Foro non quadra . Era forse il ridotto , e il posto 
di essi Municipali , e degli altri forastieri alla cittadi- 
nanza aggregati , quando venivano a dare il voto nel 
Comizio a qualch' elezione , o ad altro effetto ; scri- 
vendo nel 3y. di Nerone Svetouio : Salvidieno Or- 
phìto objectum est , quod Tabe ni ?s tres de domo sua 
circa Forum Civitatibus ad stationem locasset . Ul- 
piano Giureconsulto così fa menzione delle Stazioni del 
Foro nella /. Fulcinius §. Iilud sciendum ff. quibus 
ex causis possideatur , Denique eum quoque , qui in 
Foro eodem agat , si circa columnas , aut Stationes 
se OQcultet , videri latitare veteres responderunt . Nel- 
le Stazioni essere stati i Tabellioni detti oggidì Notaj , 
si legge più volte nell' autentica De tabellioni bus ; on- 
de facilmente servirono a' Municipj nelle liti del Foro $ 
delle quali alcun lume si trae dal Dialogo degli Ora- 
tori di Tacito, oppur di altri, che vero autore ne fu : 
Quum tot amicorum causa? , tot Coloniarum , et Muni- 
cipiorum clientela* in Forum <vocent $ e presso al fine : 
Qualia quotidie antiquis Oratoribus contingebant , 
quum tot pariter , ac tam nobiles forum coarctarent , 
quum clientelai quoque, et Tribus , et Municipiorum 
legationes , ac partes Ttalias periclitantibus assister 
rent , quum plerisque fudiciis creder et Pop. Hom* sua 
interesse quid judicaretur . Le quali Città avere so- 
luto fra esse contendere avanti ai Consoli , o al Prin- 
cipe dà indizio il posterior Plinio col lodar Trajano nel 
Panegirico: Q vere Principis , atque etiam Consulis 
reconciliare cemulas Civitates . 

La Basilica di Paolo Emilio essere stata presso a p a uH cu 
S. Adriano da Plutarco in Galba si mostra (1) ove di- Pbygiis 


Basii ir. i 


m 
is 
colu mais. 


(1) Anzi la Chiesa stessa di S. Adriano mostra per la 
struttura della sua facciata essere stata una Basilica e per con- 
seguenza la Emilia . A ciò si aggiunge una prova di gran pe- 
so , ed è che nei fare i fondamenti della nuova fa Mirica" 
nel i655. , ri fa scoperta mia base di marmo colla i&crizio- 
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ce , che i Soldati Pretoriani mandati da Ottone ad uc- 
cidere Galba , venendo dagli alloggiamenti , cioè dal 
Colle Viminale nel Poro , per Pauli Basilicata irme- 


ne seguente riportata da Gualdo ( de Lap. Sepidcr. ) in un 
manoscritto della biblioteca privata di Sua Santità , che 
quando esisteva al Vaticano area il nani. $25$. (p. 71. a 
-tergo ) : 

GAVIMVS , VETTIVS 

PRQBIANVS . V. C t PRAEF. VRB. 

STATVAM . CONLOCARI 

PRAÉCEPIT . QVAE . OR 

NAMENTO . BASILICAE 

ESSE . POSSIT . WLVSTRI 

Questo Gavinio Vettiq Probianq è lo stesso. Prefetto di Roma 
che , come si vide di sopra , riparò la Basilica Giulia , ed an- 
che là erse una statua . La differenza del nome Gavinio , 
che si legge in questa, da quello di Gabinio , che in quella 
si osserva non deve punto calcolarsi , sapendosi F uso in- 
distinto , che facevasi di queste due lettere affini . 

La cQStroziqne stessa, della facciata mostra V epoca della 
decadenza, onde può credersi che ella sia stata rifabricata o 
da questo stesso Prefetto di Roma , che risarei la Basilica 
Giulia , o circa queir epoca . Il solco che sì vede nelT alto 
di essa mostra esservi stato un bassorilievo di marmo , o di 
bronzo , tolto ne 1 tempi della barbarie . Il resto era decorato 
a bugne di stucco e se ne vede ancora qualche traccia - 

In origine come si trae dalla medaglia riportata aln.29. 
la facciata di questa basilica era ornata di un doppio porti- 
co di colonne , il quale essendo caduto , q per terremoto , 
o per altro 1 , fu cangiato nello stato attuale . E siccome si no- 
minano colonne frigie, cioè di paonazzetto , che P adornava- 
no sì esternamente , che internamente , e se ne parla da 
tutti gli antichi Scrittori con meraviglia, , dubito che nel ri- 
fare la facciata queste fossero tolte e trasportate poi nella Ba« 
silica dell' Apostolo S. Paolo sulla via Ostiense . Mi pare , 
che una congettura siffatta, sia più. probabile di quella , òhe 
vuole le colonne di marmo frigio della Basilica Ostiense tol- 
te dal Mausoleo di Adriano , dove non si sa se mai abbiano 
esistito . Ma tutto ciò si prenda per mera congettura . In 
questa supposizione però la facciata della Basilica di Paolo. 
Emilio dee dirsi cangiata ai tempi di Teodosio I. il quale 
edificò la odierna basilica Ostiense : e la sua costruzione co- 
me si è osservato è precisamente 'di quei tempi . 

V interno della Chiesa attuale di S. Adriano è totalmen- 
te moderno , e la bella porta antica di bronzo fu dal Pon- 
tefice Alessandro -VII. trasportata al Laterano ore al presente 
si ammira . Quando poi la Basilica Emilia fosse convertita in 
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bariti e molto meglio dal tante Volte rammentato 
Cavallo di Domiziano s' insegna , del quale Sta- 
dio Silv. 1. v. 29. 

At laterutn passus hinc Julia tetta tùentùr , 

Illinc belligeri Sublimi* Règia Patiti ; 
Poiché essendo là Basilica Giulia stata nel lato oppo- 
sto , è necessita , che in questo fosse 1' altra di Pao- 
lo. Narra il Marliano avere veduto ivi cavare colón- 
ne , e marmi maravigliosi dà lui stimati del Tempid 
di Castore , e di Polluce ,• ina che della Basilica di Pao- 
lo fossero a me sembra certo . Plinio nel e. i5. del 
lib. 36. , ed Appiano nel secondo delle Guerre Civili 
p. 443. fra i più maravigliosi edifizj di Roma V am- 
mirano i Nonne inter magnifica Basilicam Pauli 
columnis e Phry gibus mirab^em 7 dice Plinio $ ed Ap- 
piano : Et Paullus quidem ex hac pecunia Basilicata 
qua etiam hodie Pattili dicitìir dedicavit , opus in-, 
ter urbana pulcherrimum . Plutarco in Cesare , ed 
Appiano nel libro citato la dicono fatta da Lucio Emi-* 
lio Paolo Console co' i5oo. talenti mandatigli da Ce- 
sare dalle Galliè per tirarlo al suo partito . Emilio Le«* 
pido Console sotto Augusto averne riedificato il Por- 
tico narra ìiel 49- Dione $ del qual Portico l'immagi- 
ne si ha nel rovèscio di una medaglia , che il Donati 
ha impressa fra le altre nel secondo libro , ed è la se- 
guente (1) . 

Un' altra Volta essersi abbruciato , e rifatto in parole» 
da Emilio , ma in fatti da Augusto , e dagli Amici di 
Paolo , il medesimo Dione scrive nel 54- Finalménte 
un altro Lepido , benché poco denaroso , averla risar- 
cita , ed ornata sotto Tiberio , Scrive tacito nel ter- 
zo degli Annali . 

La Chiesa di S. Adriano , che dalla struttura , e $. Adria* 
più dàlia sua Belk porta di bronio (a) si móstra an- no • 


1 1 «I 


« * 


Chiesa di S. Adriano non è ben 11 erto . Certo è però , che Ana- 
stasio Bibliotecario nella vita di Onorio I.; che fu Papà dal 
626. al 6^7. dice che questo Ponteficeyècft Ecclesiam beato 
Adriano Marfyri in hlbus fatis , quam et dedicavit et do* 
Ha multa obtulit : dùnque almeno allóra fu convertii* in 
Chiesa . , 

(1) Si veda il n. 29. 

(2} Si teda ciò che poca sopra si disse . 
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tica , ciò , che fosse non può dirsi di certo ; onde non 
consentendo noi dirla Tempio di Saturno , ed Erario, 
come parve ai più , altro non abbiamo da considerar- 
vi , che il Foro di Augusto ivi prossimo da Adriano ri- 
storato , come Sparziano scrìve nella vita di quello 
e. 18. : Romce instaurava Pantheum , Septa , Basi- 
licam Neptuni, sacras cedes plurima* , Forum Au- 
Teraplum g^ti f e t c . ed il Tempio da Antonino eretto al mede- 
simo Adriano , da cui Capitolino e. 8. Opera ejus hac 
extant Romae , Templum Hadriani honori Patris 
dicatum etc. Il qual Tempio essere stato eretto nel Fo- 
ro grande , e presso a quel di Augusto da Adriano ri- 
storato , se non può affermarsi per non aversene cer- 
tezza , può almeno dubitarsene , non trovando visi ri- 
pugnanza , né indizio contrario . Quel poco di sospet- 
to , benché debolissimo , il quale può aversene , si è , 
che siccome presso al Foro , ed al Tempio di Marte 
fu dedicata Chiesa a Santa Martina , e l'antico di Re- 
mo , che ancora da Romolo doveva nomarsi, a 9 due 
Santi Fratelli Cosmo , e Damiano fu applicato $ così 
forse il Pontefice , che al rito Cristiano ìo consagrò , 
ebbe per motivo l'antico nome m y ma perchè leggiera è 
la congettura, la verità resti pure nelle sue tenebre* 
Secretali- Nel sito della Chiesa di S. Martina (1) si dice es- 

tm Sena- sere stato il Segretario del Senato per una Iscrizione , 
tus * che affissa al muro vi fu trovata , e di nuovo poi di- 

scoperta molti anni sono , quando il Corpo di quella 
Martire se ne disotterrò . Si legge presso al Grutero , ed 
è questa : 

SALVIS . DD. NN. HONORIO . ET 

THEODOSIO . VICTORIOSISSIMIS 

PRINCIPIBVS . SECRETARIVM 

AMPLISSIMI . SENATVS . QVOD 

V1R . INLVSTRIS . FLAVIANVS 

IJtfSTITVERAT . ET . FATALIS 

IGNIS . ABSVMPSIT . FLAVIVS . ANNIVS 

EVCHARIVS . EPIPHANIVS 

V. C. PRAEF. VRB. VICE . SACRA 

IVD. REPARAVIT 
ET . AD . PRISTINAM . FACIEM . 

REDVXIT 


(1) Neil' antica Chiesa di S. Martina furono trovati i 
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Ma che fabbrica potè ella essere ? Dottamente se ne Segreta» 
discorre dal Bulengero nel terzo De Inip. JRom. al c.p. r/o, che 
dal Baronio nelP anno del Signore 33a. dal Bri ssoni o cosa f QSS * 
nel 17. De verb. signif. e dal Donati nel quarto del- 
la sua Roma , al e. 3. Si apportano primieramente più 
Atti de 9 Martiri , e varie leggi , ed in specie 1' ultima 
. C ubi Senat. *vel Clariss. e la terza C. de ojfjftc. div. 
jud. ove Segretario si dice il luogo , in cui le Cause 
avanti ai Giudici si agitavano ; e vi si possono aggiun- 
gere le 11. a. e 5. C. de proxen. Sacr. Scrin. lib> io. 
Ma il Segretario del Senato , di cui l' Iscrizione parla , 
non potè con un luogo di giudizj avere che fare . Il 
Bulengero , e con esso il Donati , benché prima dicono 
in Costantinopoli essere stato un Archivio di scritture 
spettanti a' particolari detto Secretum privatarum , ed 
un altro per le scritture di ragion pubblica , detto Se- 
cretum publicarum , e perciò il Segretario del Senato 
poter essere stato un Archivio di Sena tusco usui ti ; 
nulladimeno più inclinano a dirlo una nuova Curia , 
dove il Senato solesse adunarsi 5 e il Donati soggiun- 
ge credibile , che i Senatori Cristiani abbonissero il 
congregarsi più nelle Curie Tempj inaugurati dei 
Gentili , e che perciò da Flaviano fosse fabbricato un 
nuovo consesso . Tutto giudiziosamente conchiuso ; ma 
Tesser dato a questa fabbrica un nome, che a 9 luo- 
ghi de' giudizj conveniva , ha qualche durezza ; in ol- 
tre fino al tempo di Teodosio si seguì a radunare il 
Senato nella Curia , come mostra Simmaco nell' Epi- 
stola decimaterza del primo libro : Frequens Senatus 
maturrime in Curiam veneramus ; e verso il fine : Mo- 
numenta Curice nostree plenius lecum loquentur ; e 
la Curia essere stata purgata dalle superstizioni del gen- 
tilesimo , e toltone perciò T Altare , che vi era della 
Vittoria , si querela il medesimo Simmaco nella 6 1. Epi- 
stola del decimo libro , pregando per la riposizione di 
quello gì' Imperadori Valentiniano , Teodosio , e Arca- 
dio, ma in vano; poiché efficacemente gli si opposero 
molti , ed in specie S. Ambrpsio con due erudite epi- 
stole , e Prudenzio con due eleganti Poesie . 


i bassorilievi rappresentanti i fatti di M. Aurelio, che oggi so- 
no affissi nel piccolo cortile al primo ripiano della scala nel 
Palazzo de' Conservatori . Vacca ( Mem. n. 68. ) Aldroandi 
( Mem. n. 34- ) 
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Io nelle accennate leggi osservo , che non ogni luo- 
go di giudìzj si diceva Segretario , ma i soli luoghi di 
Criminali controversie $ e Cassiodoro, che nell'episto- 
la ottava del sesto fa de'Scgretarj menzione, pur vi ra- 
giona di cause criminali : né al tri mente mostra Sim- 
maco nell'epistola 36. del io. libro : Nafn quum exa- 
minandos actus Bassi Prcefecti Urbis potestas vica- 
ria ad Secretarium commune prodidisset , etc. e per 
appunto questa medesima Podestà "Vicaria giudicante si 
legge nell' Iscrizione portata Prasf. Vice Sacra Jud. 
reparavit , elcs donde traggo conseguenza verisimile , 
che se li giudizj civili s' esercitaron sempre, e si eser- 
citano in luoghi aperti, anzi solevano gli Oratori an- 
ticamente condur gente , che applaudisse , come Plinio 
Cecilio nell' Epistola \/±. del libro secondo narra , e de- 
ride y nelle criminali richiedendosi interrogazioni se- 
grete de' Rei , e de' Testimonj , e bene spesso tortura , 
la quale se ne' tempi della Repubblica si dava solo ai 
servi , fu dipoi sotto gì' Imperadori data indifferente- 
mente a tutti , furono perciò fabbricati luoghi commo- 
di , e detti poi Segretarj con nuovo nome . Del luo- 
go , che destinato per 1' esame de' Testimonj Segreto 
era detto , chiara è la /. nullum C. de testibus ; il 
qual luogo essere stato chiuso da Cancelli , ed indi 
aver pigliato i Notaj nome di Cancellieri , giudica il 
Brodeo ne' Paralipomeni al quinto libro del Polleto . 

rioSllSél Ma <I UÌ si l . ratt . a <Ji u n Segretario fatto perii Se- 

nato . nato , non per i Giudizj . Che cosa potè essere dun- 
que ? Posto da parte , che io tengo quasi certo , che 
li primi Cristiani del Senato sdegnosi di far più con- 
servare li Senatusconsulti nel Tempio di Saturno in- 
troducessero il conservarli in altro luogo ; che Segre- 
tario del Senato potè nomarsi $ per non uscire dal si- 
gnificato più cc-mune considero , che nel Senato d 5 or- 
dine degì' Imperadori si ventilavano anche Cause Cri- 
minali . Testimonio chiaro n' è Svetonio nel 58. di 
Tiberio , e nell' 1 1. di Domiziano , e Plinio Cecilio in 
più Epistole . Quindi scrive Tacito nel quarto degli 
Annali : Jam primum publica n egoti a , et privato- 
rum maxima apud Patres tractabantur , dabatur- 
?ue primoribus disserere , etc. e nel terzo la Causa di 
isone commessa al Senato racconta, e nel 14. l'uso 
già introdotto di appellare dalle Sentenze de' Tribuna- 
li al Senato ci spiega ; e Marco Aurelio aver cornmes- 
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so al Senato molte , e gravi cognizioni Criminali , 
scrive Capitolino . Introdusse Augusto di scegliere da 
tutto il corpo del Senato quindici , o venti Senatori , 
e con quei soli spedire moke cose , come nel 55. Dio- 
ne racconta . Questi col tempo furono a distinzione 
degli altri chiamati Patrizj , e del Concistoro del Prin- 
cipe , come dalla citata /. ult. C. deqffic. Disviti, Jud. 
ti raccoglie , e nel tempo d' Adriano abitarono questi 
coli' Imperadore . Cosi Sparziano e. 8. Optimos quoque 
de Senatu in contubernium Imperatoria maj estati s 
ascivit , Da ciò argomenterei , che i Giudizj Crimi- 
. nali già del Senato , fossero poi discussi da 9 soli Patrizj , 
e perciò in luogo dalla Curia diverso . 

Inoltre al luogo de' giudizj conveniva Tribuna- 
le , ed altre commodi tà dal consesso della Curia dif- 
ferenti , e particolarmente un velo , o portiera , che 
tirato soleva prima della sentenza tenere celati i Giu- 
dici Consultanti $ del quale gli Atti di S. Euplio di- 
cono in sostanza , che , quum esset extra velum Secre- 
tarti , Euplius , . . Calvisianus Consularis intra velum 
interius ingrediens sententiam dictavit , et foras é- 
gressus afferens tabelloni legit : Euplium Christian 
num edicta Prihcipum contemnentem , et Deos blas- 
phemantem gladio animadverli jubeo } e gli Atti dei 
SS. Claudio , e Compagni : Ljsias introgressus obdu- 
xit velum , postea exiens ex tabella recitavit senten- 
tiam . Del quale velo fa anche menzione la /. De 
submersis C. de Naufrag. lib. m. De submersis na- 
vibus decernimus, ut levato velo istas causa? cogno- 
scantur } siccome ancora la 1. 181. C. Theodos. de 
Decurion. i quali essere stati più a dentro de' già det- 
ti cancelli può inferirsi da Sidonio Apollinare , che 
nella seconda Epistola dell' 1 1 . libro descrivendo il Re 
Teodorico vi dice : Circumsistit sellam comes armiger 9 
pellitorum turba satellitum , ne obsit admittitur , ne 
obstrepat eliminatur $ sicque prò foribus immurmu- 
rat exclusa velis , inclusa cancelli s : Né cotal velo 
alla Curia conveniva . Ragionevole cosa è dunque , che 
il Senato , o almeno i Patrizj avessero un particolar 
Segretario , dove colla maestà , e le commodità debite 
giudicassero . 

Non era lungi quindi l' antica statua colossea di statna di 
Marforio, che per quanto appare , fu alcun fiume-. Nel Marforio 
suo gito . che fu incontro a S. Pietro in Carcere sull' 
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imbocco della via , che salita di Marforio , si chiama 
ancor oggi , si legge una memoria di marmo postavi dal 
Maritano , acciò si sappia , che di là fu trasportata sul 
Campidoglio . Il Biondo la credette statua di Giove Pa- 
nario , per alcuni tumori somiglianti a' pani , su i quali 
parve a lui disteso; ma oltre, che quei tumori non sono 
pani , a quel Giove si legge fatto Altare » non statua in 
Campidoglio . Il Fulvio più acutamente ravvisandola , e 
argomentando dalla somiglianza del nome , la credette il 
fiume Nera , quasi Nar fluvius : ma come il Marlia- 
no dice , pare difficile , che o nel Foro grande , o in 
quel di Augusto fosse fatta a si picciol fiume statua 
si grande. Perciò stima egli essere statua del fiume 
Reno , eh' era a pie del Cavallo di Domiziano , cosi 
cantata da Stazio nel primo delle Selve v. 5i. 

/Enea captivi crinem terit ungula fflieni^i). 
Ma che il Capo di Marforio potesse con alcuna archi- 
tettura soggiacere ad alcun piede di quel cavallo a me 
par difficile , poiché stando egli disteso a traverso del 
piedestallo , poteva il petto , e non il capo soggiacer- 
vi } onde sembra più probabile , eh' ella fosse di alcun 
fiume , e servisse per fonte o nel prossimo Foro di Au- 
gusto, o in quel cantone del grande incontro alla Car- 
cere , ove ella per appunto stava , e a fronte del Lago 
Servilio , il quale n,ell' altro lato dicemmo eh 9 era ; non 
avendo soluto le genti de' secoli meno antichi traspor- 
tar facilmente machine sì grandi (a) . Aggiungasi , ebe 
i\i era anche la gran tazza di granito , la quale si ve- 
de oggi in mezzo del Campo Vaccino , come dalle rela- 
zioni di molti , che ve la videro , vive la memoria ; 
onde a questa la statua di Marforio servir doveva (3) . 


(i) Domiziano, che calca il fiume Reno può vedersi 
nella medaglia riportata al ti. 3o. In essa però V lmpcradore 
non è rappresentato a cavallo , come era la sua statua nel 
Foro . 

(2) Nulla può aggiungersi alle notizie sopra questa sta- 
tua , e T altra detta di Pasquino raccolte dall' eruditissimo 
Sig. Ab. Cancellieri nel suo opuscolo intitolato Notizie delle 
due /cimose statue di unjiume e di Patroclo dette volgar- 
mente di Marforio , e di Pasquino Roma 1789. A qaesra 
operetta pertanto rimetto coloro , che desiderano essere più 
ampiamente informati sulla storia di questa statua celebre . 

(3) Si reda ancora il Vacca (Man. n. 69.) . Questa 
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Il Nome dal Marliario si sospetta corrotto dal Foro di 
Marte , quasi Martis Fori , il che a me per alcun 
tempo parve duretto , leggendosi sempre quel Foro col 
nome di Augusto ; ma vedutolo poi negli Atti di San- 
ta Felicita detto Foro di Marte , Seditin Foro Mar- 
tis , et jussit eam adduci cum Jiliis sùis , ne formai 
concetto di verisimile (1) . Strada 

Presso S. Martina essere stata una strada , che al dal Foro 
Foro di Augusto conducesse, è necessità, che si sup- * rfl i"f-V* 
ponga, perchè da un Foro all'altro il transito vi era \ usto . 
di sicuro , la quale potè essere poco lungi da quella , 
che fra S. Martina , e S. Adriano è .adesso . 

L* altra , che salita di Marforio si dice , o se non ^arfirlo 
propriamente quella , altra vicina avere avuto nome 
di Mamertìna , forse dal prossimo Tempio , e ,Foro di 
Marte, si addita da Anastasio, che in Anastasio Papa 
dice : Hic fecit Basilicam , qua* dicitur Crescerli ia- 
na , in Jfegione secunda in ria Mamertinia in Tir- Via . w *- 
be Roma $ avendo noi già fermato , che la seconda Re- ff uvlcm! 
gione delle sette Cristiane era questa ottava ; e si con- 
ferma dall' antico Carcere di S. Pietro , il quale gli è ap- 
presso , ed era come fan fede più atti de' Martiri , 
chiamato Carcere del Mamertino , cioè del Vico Ma- 
mertino . Era facilmente piana , oggidì è alquanto sco* 
scesa per le rovinate sostruzioni Capitoline , che l' han- 
no alzata nel mezzo (2) • 


tazza servirà di ornamento al Quirinale , dorè insieme coi 
cavalli ed obelisco , che già vi esistono adornerà V ingresso 
al Palazzo Pontificio . 

(1) 11 nome di Forum Martis Io ebbe il Foro di Augu- 
sto a cagione del Tempio di Marte , che ne formava il 
principal ornamento . 

(2) Il Vico Mamertino fu ne' secoli barbari chiamato 
Clivus Argentarius come si ricava dal già citato Ordine 
Romano : prosiliens ante S. Marcum uscendit sub arca, 
ìnanus carne cb per Clivum argentarium , inter insulam f 
ejusdem nomini s et Capitolium^ descendit ante privatam 
Mamertini . Verso la stessa epoca si chiamava ancora la 
scesa di Leone Proto , come si ritrae dalla Bolla di Anacle- 
to li. riportata dal VVaddingo {Ann. min, T. 3. n. 4- p.256.) 
ed illustrata dal Valesio ( Spiegazione di una Bolla e? Ana- 
cleto II. Antipapa .Raccolta del Calogerà T. 20. p. 102. e 
segg.) : a primo lettere via publica qua* ducit per Clivum. 
argenturii , aui nunc descehsus Leoni* Prothi appcllatur .. 


to6 

I Fori di Cesare , d' augusto 9 e di Tftijaho § 
ed altre cose aggiacenti . 

CAPO NONO. 

Forum J\\ Romano Impeto in ampiezza vasta cresciuto l' an-* 
Casari». ^ cQ p oro era an g US to $ né potendo ampliarsi senza 
rovina grande de' Tempj , e degli edifizj , che il circon- 
davano , Cesare ne fabbricò un altro vicino , e quasi 
congiunto : Non quidetn rerum venalium ( scrive nel 
secondo delle Guerre Civili Appiano ) seti ad lites , aut 
negotia jconvementium . Racconta il medesimo , che 
TempUm Cesare fece ivi un magnifico Tempio a Venere Geni-» 
Genitrici» tr ' ce > con una famosa immagine di quella Dea manda-* 
Statua di tavi da Cleopatra ; a lato alla quale statua essere stata 
Vtn d\ un ' * mma S* ne di Cleopatra , scrive nel a. delle Guerre 
da CUo- Civili il detto Autore : Ad Dece latus effigiem Cleo* 
patta . patrce statuìt , quce hodieque juxta visitar . Al qua- 1 
Immagi' j e Tempio aggiungendo egli un Atrio sontuoso dichia- 
patra . rollo P er roro . L'atrio dunque al Tempio aggiunto 
fu la Basilica , in cui ten evasi ragione , la quale più del- 
la piazza , che gli era avanti fu detta Foro . L' Atrio , 
e la Basilica essere ivi stata una cosa stessa , non pa- 
ja strano; poiché Atrio essere stata una gran sala di- 
visata da colonne già ho provato, e l' antiche Basiliche 
de' Gentili non aver avuto forma diversa dalle prime 
Chiese Christiane , coli' esempio di S. Giovanni Lute- 
rano , diS. Paolo , di S. Maria Maggiore, e di altre, 
mostra dottamente il Donati ; onde dai compartimenti 
dell' antiche nostre Chiese in più navi possiamo raccor 
noi la forma delle Basiliche , e Fori de' Gentili , e con- 
Bauhehe chiudere , che gli Atrj non erano da quelle dissomi- 
tili non guanti y ma torniamo noi a parlare del Foro di Cesa- 
differenti re interamente . Da Dione si dice nel lib. 48. Ruma- 
sti n' no pufchrius . Svetonio nel »6. di Cesare così ne scri- 
ve : Forum de manubiis inchoavit , cujus area super 
H. S. millies constitit 5 e si conferma da Plinio nel 
i5. del lib. 36. 

Il suo sito si dice essere tra S. Lorenzo in Miran- 
da , e il Tempio della Pace > ma come ciò , se non so- 
lo il Tempio della Pace , ma e S. Lorenzo in Miranda , 
anzi ed altri edifizj più di S. Lorenzo vicini al Foro 
grande , e al Campidoglio , erano della quarta Regio- 
ne , ed il Foro di Cesare da Vittore , e da Rufo è eon j 
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tato nélP ottava ? Il Foro di Nerva , che diètro a S. 
Adriano si vede , fu nella quarta , dunque malamente 
tra S. Lorenzo , e il Foro di Nerva potè verso il Tem- 
pio della Pace entrare una sottil lingua dell' ottava Re- 
gione . Vi si aggiunga , che Cesare troppo discosto dal 
grande V avrebbe fatto , né avrebbe potuto dire Ovidio 
il Tempietto di Giano congiunto a due ; perciò repli- 
cato , che tra S. Lorenzo , e S. Adriano fosse una stra- 
da verso le Carine , dividente le due Regioni , segue , 
che per essa s' entrasse nel Foro di Cesare , il quale t ufo* 
posto dietro a quello spazio , eh' è tra le due Chiese ro grande 
saddette , si potè con ragione dire quasi un Foro stes- * 1 uel di 
so col grande , a cui era a lato dirittamente , e così c * sar€ * 
Sant' Adriano si potè dir propriamente In Tribus JFb- 
ris ; come in Anastasio si legge più volte . 

Era vi nel mezzo avanti al Tempio di Venere la K c 
6tatua equestre del medesimo Cesare di bronzo dora- Cesari» in 
to coli' effigie del suo meraviglioso cavallo ; il quale im- «jmF©* • 
paziente di avere sopra , altri che Cesare , aveva l'un- 
ghie davanti intagliate in forma di denti umani . Co- 
si, scrivono Svetonionel 6t. di Cesare , $ Plinio nel 4^. 
dell' 8, libro . Quel cavallo di bronzo essere stato già 
ritratto dal Bucefalo di Alessandro , opera di Lisip- 
po , ad Alessandro donato , e trasportato poi da Cesa- 
re nel suo Foro , fattogli aggiustare prima 1' unghie a 
somiglianza di quelle del suo., raccoglie il Donati da 
quel che Stazio scrive nel primo delle selve quan- 
do del cavallo di Domiziano ragiona v. 84* •* 

Ccdat equus , Latice qui contra Tempia Diones 

Ctesarei stat sede Fori . Quem tradere es ausus 

Pellaio Lysippe Duci , mox Ccesaris ora 

Aurata cervice tulit . 
Tra le pitture superbe vi erano Ajace , e Medea af- pi tture e 
fissi avanti al medesimo Tempio di Venere . Plinio statue di 
nel 4- del libro 35. Tra le altre statue , delle quali era queLFora 
adorao , una ve ne fu di Cesare armato di giacco eret- 
tagli da altri 5 della quale Plinio nel 5. del 34* Aver- 
vi il medesimo Cesare dedicato un usbergo di perle 
Britanniche , e sei gioielli , scrive Plinio nel 35. del „, f 
nono libro , e nel primo del 37. Esservi stata una Co- di perle « 
lonna Rostrata Quintiliano nel lib. ì. e. 7. ci dà con- 
tezza : Ut latini s veteribus D. plurimis in verbis ul- 
timata adjeetam $ quod manifestum est etiam ex Co~ 
lumna rostrata , Yjum est Julia ( meglio C. Duellia ) 
in Foro posita f 
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Atrio dà Nell'Epistola 16. del quarto libro di Cicerone 

la %ibe r - ad Àttico si fa menzione dell' Àtrio della libertà pres- 
tà • so al Foro di Cesare , benché il testo apertamente ap- 

paja scorretto : Itaque Ccesaris Amici ( me dico , et 
Oppium , disrumparls licet ) in monumentum illud , 
quod tu tollere laudibus solebas : ut Forum laxa- 
remus , et usque ad Atrium Libertatis explicaremus , 
contempsimus sexcenties IL S. cum privatis non pò- 
terbi transigi minore pecunia . Piace al Manuzio , che 
del Foro di Cesare Cicerone parli da distendersi all'Atrio 
della Libertà. Il Lambino è di opinione , che si tolga 
la parola Forum, giudicando notarvisi l' ampliamone 
disegnata della Basilica di Paolo Emilio . Ma se Cice- 
rone ivi proprio scrive ad Attico , che quella Basilica 
si fabbricava : Paulus in medio Foro Basilicam jam 
pene texuit iisdem antiquis columnis : illam autem , 
quam locavit , facit magnijicentissimam , Quid quee- 
ris ? nihil grati us ilio monumento , nihil gloriositis . 
Itaque Ccesaris amici , etc. non potè "Cicerone dir 
ivi di quella monumentum illud , quod tu tollere 
laudibus solebas , come di molto prima vista , e lo- 
data da Àttico . Ma lasciata nói cotal disputa , l' Atrio 
della Libertà , che da Cicerone si accenna presso al Fo- 
ro di Cesare , fu sull' Aventino $ né di altro Atrio del- 
la Libertà si ha notizia . Si legge posto da Vittore in 
Atrium questa Regione Atrium Minerva*; il che pare ad un 
Minerv». altra correzione del luogo di Cicerone tirarci; né gran 
fatto sarebbe , che il Testo per V antichità corroso nel- 
la parola Minervce , fosse dal Trascrittore supplito 
coli' altra Libertatis , per essere il famoso Àtrio del- 
la Libertà più .cognito di gran lunga . Ma o della Li- 
bertà , o di Minerva , o altro famoso Àtrio , eh* egli si 
fosse , possiamo noi cavarne di lume , che sul Foro di 
Cesare era un Àtrio più di quel del Foro antico ; pres- 
so a cui fu prima un edifizìo celebre , fatto atterrar 
poi da Cicerone , e da Oppio di valuta un mistione , 
e mezzo ; e se tanto valse ivi una fabbrica sola , ri- 
mane confermato quel , che Svetonio , e Plinio dico- 
no di tutto il sito cujus ' area super H. S. millies con- 
stitit , cioè a dire più di due millioni , e mezzo (i) * 


(0 Di un atrio della Liberta nel foro di Cesare , e die- 
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Del Foro di Augusto non si ha dubbio . Era die* FortmAa 
tro alla Chiesa di S. Martina poco meno , che a Iato | u$ti • 
di S. Adriano , sicché la strada , la quale oggi va tra JJrcuivi 
1' una, e l'altra Chiesa diritta verso il Foro di Ner- « andava 
va , ha assai del facile fosse 1' antica , o dall' antica dai Foro 
poco lungi , per cui dal Romano Foro in quel di Au- gratt e % 
gusto, si entrasse, e più in là si pervenisse a quel di 
JNerva , che in faccia si vede ancora . Cosi nella la- 
titudine del Romano, contenendosi fuori di esso gli altri 
due , erano con una triplice contiguità sì uniti , che co- 
me di un Foro di tre membri se ne faceva concetto . 
Stazio nel quarto delle Selve §. 9. v. 14. 

Nec saltem tua dieta continentem 
Quae trino juvenis Foro tonabas . 
Marziale nell' Epigramma 38. del terzo libro : 
Caussas , inquis , agam Cicerone disertius ipso , 
Atque erit in triplici par mihi nemo Foro • 
E nel 64. del settimo : 
Lis te bis decimai numerantem frigora brunice 
Conterit una tribus Gargiliane Foris . 
Ancor questo fu picciolo , ma bellissimo , dicendolo 
Svetonio nel 29. una delle belle opere , che Augusto 
facesse. La cagione di farlo ( soggiunge il medesimo) 
fall hominum , et judiciorum multando , quee vide- 
batur , non sujficientibus duobus , etiam tertio indi* 
gere . Itaque festinantius * needum perfecta Martis 
JEde publicatum est , cautumque ut separatim in co 
publica judicia , et sortitiones Judicum fierent • La 
cagione di farlo picciolo dallo stesso Svetonio nel 56* 
si riferisce : Forum angustius fecit , non ausus extor- 
cjuere possessoribus proximas domos . Ebbe due por- 
tici, (i quali probabilmente furono in due lati oppo- 
sti , mentre in un altro era il Tempio di Marte , nel 
quarto la Basilica per li giudizj ) ne' quali portici era- statue ne 
no statue di Capitani Romani , Svetonio nel il. Et sta- portici • 
tuas omnium triumphali effigie in utraque Fori sui 
porticu dedicavit . Professus est Edicto tommentum 


tro la Basilica Emilia non vi può esser dubbio trovandoci la 
sua pianta" ne' frammenti della icnografia . Da quei frammenti 
apparisce chiaramente » che questo atrio esisteva ancora ai 
tenì pì di Settimio Severo e Caracolla , sotto i quali quella 
piatita fu fetta . 
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id se , ut illorum velut exemplar , et ipse dum vi- 
veret , et insequentium cetatum Principes exigerentur 
a civibus . Da Plinio nel quinto del 36. libro si cofn- 
puta fra 9 quattro più maravigliosi edifizj di Roma . II 
medesimo nel 53. del settimo libro fa menzione d'un 
Apollo di avorio , che era in questo Foro : AnteApol- 
linem eboreum , qui est in Foro Augusti \ e nel quar- 
to del 35. dice in una parte riguardevole avervi poste 
Pitture , Augusto due pitture ; in una si rappresentava una guer- 
ra , nell' altra un trionfo ; Super omnes Divus Augu- 
stus in Foro suo celeberrima in parte posuit tabu» 
las duas , quee belli pictam faciem habent , et tri- 

AUesMar- urn P nurn • 

mUltoris. H Tempio , che ivi fò di Marte Ultore , p secondo 

noi Vendicatore nella guerra civile da lui votato fu 
di forma rotonda ; e in due roversci di medaglie del 
medesimo Augusto impresse dall' Erizzo , e dal Dona- 
ti nel libro secondo , se ne vede il prospetto , come ap- 
parisce (ì) . 

Gli ornamenti suoi , e le statue degli Dei , che aveva 
sopra il cornicione, l'armi , e le spoglie de' nemici sul- 
la porta , e le statue , che vi erano de' Re di Alba , e 
di altri Romani , con altre particolarità , diffusamente 
si cantano da Ovidio nel quinto de' Fasti . In questo 
Tempio Augusto determinò , che si tenesse il Sena- 
to , quando si doveva trattare di guerre , o trionfi . 
Svetonio nel 29. Sanxit ergo , ut de bellis , trium- 
phisque heic eonsuleretur Senatus . Essere stato il 
Foro ristorato da Adriano già si è detto . 
Orto det- Srive il Martinelli nella Roma Sagra , che il luo- 

tomirabi- go dietro a S. Martina fu ne' secoli antico-moderni det- 
'* • to Hortus Mir abili s . Io perciò mi figuro , che nel 

sito del Foro di Augusto in quelle infelici età fosse or- 
to , nel cui recinto durando parte delle colonne, ed al- 
tre antiche magnificenze di quel Foro , nome di mi- 
rabile ne apprendesse V Orto . 
Vìcus Si- Lo stesso Martinelli nel medesimo Trattato , ove 

gillariuA della Chiesa de' SS. Apostoli scrive, portando una Co- 
maJor * stituzione di Giovanni Terzo descrivente i confini del- 
la Parocchia di quella Chiesa , in cui si. legge : Usque 
ad Avcum Elagentariorum , cioè senza scorrezione Àr- 


^ 


(1) Si veda il n. 01. 
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gentàriorum , dichiara quel luogo , o arco presso S. Lo- j reo € 
renzolo lungi dalle radici del Campidoglio , tra il Fo- Clivo de- 
ro- di Augusto , e quello di Trajano. Giovanni IH. sP4 r & €a 
fu nel tempo dell' Imperatore Giustino j onde V esse- **" 
re stati ivi gli Argentieri in quel tempo può dar qual- 
che motivo , se non di concludere , almeno di sospet- 
tare , se 1' antico Vico Sigillano maggiore fosse ivi , 
siccome il minore di là dal Foro Trajano verso la Piaz- 
za de* SS. Apostoli , o almeno in quel contorno essere 
stato, nella Regione settima si è discorso . Anastasio 
in Benedetto Terso descrivendo una inondazione del 
Tevere, col dire, che l'acqua dalla Via Lata ascendit 
per plateas f et Vlcos usque ad Clivum Argentarli , 
sembra additare apertamente la salita , che oggi di 
Marforio si addimanda . Gli Argentar) non andare in- 
tesi qui per Banchieri , ma per fabri di cose di argen- 
to, dichiara J avole no Giureconsulto nella/.,» uxori 
ff. de aur. et arg. leg. ove dice : Si vascularius , aut 
faber argentarius uxori ita legaret , etc. e Firmico nel 
e. 1. del lib. 2. Matheseònfaclt enlm aurìficos , inau- 
ratores ? bractearios , argentarlos , etc. 

La Basilica Argentana , che nella Notizia si legge , Basilica 
fu forse quivi; nella quale essere stati venduti orna- Argema- 
menti femminili di argento fa fede la /. pedìculis Forum Ar 
$. item cum queeritur ff. de aur. et arg." leg. Il Pan- genunum 
vini o vi aggiunge Forum argentar ìum , ma con quar- 
te autorità , o luce non mi è noto . Né dalla Basilica , 
che ho accennata , si può far conclusione , che con 
quella. fosse anche il Foro . Vittore ne registra più di 
una , se il testo , in cui si legge Basilica* Argentarla» , 
non è scorretto \ ma nemmeno la pluralità fa necessa- 
rio , eh* elle fossero in alcun Foro particolare (ì) , 

Esservi* stato anche il Portico detto Margarita- Margaret! 
ria 9 che in Vittore si legge , ov 5 è egualmente facile ria . 
si vendessero gioje , e cose preziose solite vendersi 
ne' luoghi detti Sigillarla , colla stessa ragione io di- 
rei ; ma tali pensieri , come semplici dubbj , restino 
Accennati , e non più (a) . ' 


(i) Del Clivus Argentarius , o Argentarti si veda ciò , 
che fu detto di sopra . 

(2) In un cortile a mano destra , presso la Chiesa di 
S. Giuseppe de' Falegnami ali* entrata della salita di Marforio f 

Toni. II. q 
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Fornm , Neil' estremità di questa parte (iella Regione fu i| 

Trajani Foro di Trajano (1) . Il suo sito si mostra dalla mira* 
^Colonna Wle Colonna T ra j ana , che durante in piedi vi fa spet- 
chioccìo- tacplo , scolpita tutta intorno della guerra Dacica fatta 
*? • da quelP Augusto , e con una scala , eh' (ella chiùde in 

se , conservante la salita fino alla cima • L' Iscrizione 
la dichiara opera non di 'frajanq, ma del Senato eret- 
ta in onore di lui ; su la quale , o soUq , pome Gas- 
siodoro nella Cronica , ed Eutropio nell* ottave; scrivono f 
Postaptr furono poste le sue ossa in un' urna ; prerogativa non 
misura a( j a ]tro Imperadore per prima concessa di essere se- 
toUvTto P°^ t0 4 entr0 l* Città per testimonianza di Eutropio 
" " ' nel libro citato : solusque omnium intra Urbem se- 
pultus . Insegna l'Iscrizione essere la colonna misura 
dell'altezza del terreno levato ivi per dare al Foro 
maggior sito : 

SEHATVS • POPVLVSQVE , ROXANVS 

IMP. CAESARI . BIVI . WB1VAE . F. NERVAE . 

« • • » 

TRAIANO . AVG. GERM. DACICO . POlfTIF 

MAXIMO . TBlB.POT. XVII, IHP. \U COS. VI. P. P 

AD . PECLARANDVM • QVANTAE • ALTlTVDIjtfS 

MOWS . ET . LOCVS . TAlTTi; • OpeRlBVS • STT , EGESTVS (a) 
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veggonsi gli avanzi di alcune taberne. appartenenti all' antico 
foro di Augusto . Alcuni le hanno senza verun fondamento 
credute del Foro Romano ; ma questo ' non si estendeva fi- 
no là . 

(1) Circa le ultime scoperte fatte in questo Toro si ve- 
da T Appendice posta in fine di questa Regione . 

(2) Sarebbe inutile insieme , <j superfluo volersi diffon- 
dere in questo luogo sopra i soggetti de 1 bassorilievi della 
Colonna Trajaoa avendolo fatto con molta, erudizione il Fa- 
bretti nella sua opera in foglio sopra, questa stessa, colonna . 
Lo stesso dicasi del merito dell'arte, che in que' bassorilievi 
si ravvisa , il quale fu discusso da VVinckelmann, e da altri 
Scrittori , il cui scopo e stato trattare delle Arti del disegno . 
Mi basterà solo indicare , che questo monumento è stato in 
ogni tempo riguardato con tanta, stima , che il Senato Ro- 
mano , il quale, reggeva Roma nel secolo XII. in un rescrit- 
to dato in favore del Monastero di S. Ciriaco esistente pres- 
so la Colonna Trajana V anno 1162. investi il monastero del- 
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H terreno dell'estremità del Quirinale essere stato 
levato, e portato altrove è certo; da che l'antichis- 
sima vicinità fra il Quirinale , e il Campidoglio si può 
comprendere . 

Fra tutti i Fori di Roma eccedeva questo in 
ricchezza , bellezza , e magnificenza . Onde Ammiano Bellezze 
dice di Costanzo nel lib. 16. e, 17. ; Verum quum ad f or oT 
Trajani Forum venisset singularem sub omni Ccelo 
structuram , ut opinamur , etiam Numinum assentio- 
ne mi cab ì lem f hasrebat attonitus per giganteos con- 
textus circumferens mentem , nec retata effabiles , nec 
rursus mortalibus appetendos . I quali encomj chi li 
vuol vedere non iperbolici , fissi lo sguardo nelle tre 
gran colonne restate al Foro di Nerva , le quali erano 
senza comparazióne minori , poi le parole recitate di 
Ammiano consideri , e Costanzo attonito si figuri , men- 
tre nel Foro di Trajano stupiva per giganteos conte- 
xtus circumferens mentem % e. bisognerà , che conchiu- 
da essere stata quella fabbrica veramente gigantea .Vi 
è chi crede le colonne avere di altezza , e grossezza 
uguagliato la Trajana , che vi è restata ; ma a cotal 
vastità f anzi mostruosità di fabbrica , sotto cui gli uo- 
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la possessione della Colonna , e della Chiesa di S. Niccolò ai 
piedi di lessa * che prima la possedeva , e nel tempo stesso de- 
cretò ,:che , qui vero ewn ( columnain ) minuere tempt ave- 
rti , persona tjus alt unum patiatur supplicium , et òona 
ejuj onmla Jisco applìcentur eie. ( Galletti Prbnic. della 
$. Sede append. ». wti. p. Z-io. ) . Una tal cura presa dal 
Senato in qne' tempi di ferro ha preservato questo monumen- 
to dalla sorte sofferta da tanti altri . Risorte finalmente le 
Arti, Paolo IH. dissotterrò il piedestallo di questa colonna. 
(Tempesti Vita di Sisto V. lib. 10. n. 27. ) . Sisto V. 
distrasse alcune case che le stavano troppo dappresso , cin- 
se di muro il piedestallo dissotterrato da Paolo 111. ristaurò 
la Colonna , e ri collocò sopra la statua di S, Pietro , spen- 
dendovi in tutto scudi i452Ì$. ( Fea Diss. sulle Rov. di Ro- 
ma p. 38i.) . 

Dal suolo fino alla sommità della statua, attuale questa 
Colon uà è alta circa palmi 19&. ; 11 fusto è di circa 16. pal- 
mi di diametro nella estremità inferiore ; e di i4- nella estre- 
mità superiore : esso è composto di 23. massi di. marmo posti 
uno sopra V altro , come altrettanti cilindri 1 dentro i quali 
nel masso stesso sono stati scavati i gradini . 

Di questa colonna si ha un monumento nella medaglia ri- 
portata al num. 34- 
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mini sarebbono ' parsi mosche ,' io non mi soscrivo , 
non persuadendolo , né sofferendolo la verisimilitudine , 
la proporzione , la commodi tà , né il disegno , che pur 
fu di Àpollodoro insigne Architetto . I cornicioni , gli 
archi , e le volte , per relazione di Pausania nel 5. e 
nel io. erano di bronzo (i) , e le statue , che aveva in 
cima , essere state pure di bronzo , si argomenta dal 
Donati per le parole di Gellio nel a3. del 1 3. libro ; In 
fastigiis Fori Trajani simulacra sunt sita circum 
un di q uè inaurata equorum , atque signorum milita- 
rium ; subscriptumque est : Ex manubiis . Non però 
concede il Donati , che di bronzo fossero gli archi , e 
le volte , stimandolo , come ancora a me pare , incre- 
dibile; anzi neppure i principali cornicioni credo io 
di bronzo, a' quali colonne di bronzo tutte facevano 
di mestiero . Ben può essere , che e fregi , ed archi , 
e volte fossero di superbi lavori di bronzo ornate , ed 
arricchite ; ma 1' indovinare lascisi pure al senso di 
ciascheduno . 
Basilica H Foro di Tra j ano ebbe , come gli altri , Basi* 

Trajani in ]ica , è Tempio . Della Basilica si dà cenno da Lam> 
J oroc Ì as " pridlo in Gommodo e. a. : Adhuc in prcetexta pu&* 
£quus riti congiarium dedit , atque in Basilica Trajani 
«neusTra prcesedii ; e da Ammiano nel luogo citato. , mentre 
yam egli narra-, che il gran cavallo di hronzQ con Traja-r 

no sopra era , non nella Piazza del Foro , ma nel mez- 
zo dell' Atrio , e ioè della Basilica j e perciò vantandosi 
Costanzo di voler fare un Cavallo simile ; gli rispòse Or- 
misda. Persiano : At prius stafyulum tale condas (a) . 
S'ella poco si nomina dagli {Scrittori , avviene perchè , 
come del Foro di Nerva diasi , più con nome di Foro , 
Basìlica cne &i Basilica era chiamata . Così non si dice impror 
detta Fo- prìamente da Glaudiano nel sesto Consolato di Onorio 
T° • verso il fine : 

desuetaque cingit 
ftegius auratis Fora fascifius Ulpia iictar ; 
cingendosi dai Littori la Basilica , non il Foro in cui 
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(1) Circa « il vero senso delle parole di Pausania si veda 
ciò che fu detto nella Regione IV. ove si tratto del Foro di 
Nerva . 

(2) Di questa statua equestre se ne ha la figura nella 
medaglia riportata al num. 56. 
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stavano. E perciò ancora da Gellio nel 23. del libro i3; 
il Foro stesso di Trajano si dice Piazza del Foro . 
Qucerebat Phavorinus quum in area Fori ambula- 
retetc. e da Simmaco nell'Epistola 3y. del libro se- 
sto , si dice parimente piazza : In Trajani platea mi- 
na unius Insula pressit habitantes . Della Basilica si 
mira oggi delineata la faccia in un rovescio di meda- 
glia del medesimo Trajano impressa dal Donati fra l'ai* 
tre nel libro secóndo , ed in un' altra dall' Agostini nel 
quarto Dialogo , sotto le quali FORVM i TRAJANI . 
si legge , ed eccone la fcopia (1) . 

La qual faccia essere della Basilica ; non di tutto 
il Foro , mostra la struttura medesima . Sulla cima vi 
si veggono le statue , che sul fastigio del Foro si di- 
cono da Gellio . L' altra medaglia portata ivi ap- 
pressò dal Donati , in cui 'egli dite essere la Basilica * 
si scorge , cbe è V Arco eretto a Trajano nel Foro , sic- Atena TV* 
come narra Dione ; le lettere , che vi si leggono intor- J ani C«*. 
no , S. P. Q. R. OPTIMO . PRINCIPI . maggiormen- Au * 
te lo dichiarano , essendo la Basilica di Trajano eretta 
per comodo del Popolo ; l' Arco all' incontro dal popo- 
lo in onore di Trajano . Uno in tutto simile ne mostra 
parimente in una medaglia di Nerone 1' Erizzò . Nel- 
la Basilica essere stati soliti i Consoli tener ragione * Nettati** 
si ha da Gellio nel luogo citato : Quum in area Fo- s ^ a asi r ^_ 
ri ambularet ( parla di quello di Trajano) et amicufn gione da' 
suum Cos. opperiretur , causas prò Tribunali cogno- Consoli • 
scentem et e. ; e da Claudiano portato potf anzi . Per- 
ciò fu ivi solito farsi da' Consoli le manumissioni dei 
servi , come di Antemio Imperàdore , e Console can- 
to Sidonio Apollinare , e dal Donati si osserva : 

Nam mòdo nos jam festa vocant , et ad Ulpid 

postunt 
Tè Fora , donabis quos libertate Quirites > ' 
Quorum gatidentts exceptant nerberà malie * 
Perge Pater Patria» felix , atque ornine fausto . 
Captivos pincture novos absolve vetusto*; » 
La quale funzione aver soluto fare i Consoli il £riniò - < 
di Gennajo , scrive Aramiano nel m. libro cv 9. i Al- 
lappo itaque Kal. Jan. die . . . Dein Matnertino là- 
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(2) Si veda il nunt. S2. e V appendice . - e 
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dos edente Circenses manumittendis ex more inda* 
ctis per admissionutn proximum , ipse lege agi dixe- 
rat ut solehai . 
Tempio H 'Tempio a qual Dio dedicato fosse non si sa e 

diquclFo perchè Sparziano nella vita di Adriano e. 18. diceave- 
ro - re quel!' Augusto eretto a Trajano un Tempio , co- 

me a Divo : Quarti opera ubique infinita fecìsset , 
nuttiquam ipse , nisi in Trajani Patris Tempio , no- 
men suum scripsit , si giudica essergli da Adriano fat- 
to ne) Foro suo , e cosi pare , che esprimano quelle pa- 
Templum role della Notizia : Templum D. Trajani, et Coturni 
D. Traja- nam Coclidem , etc. A che non posso io non fare re- 
ni , etc pj* ca dubitativa # Dunque Trajano sovra tutti gli altri 
piò , e del culto degli Dii zelante ebbe premura di fa- 
bri care un Foro cosi superbo , né curò , come in ogni 
altro Foro era stato fatto , fabbricarvi un Tefhpio ed 
alcuna Deità ? Ben può essere * che oltre al Tempio da 
Trajano fabbricatovi , un altro poi a Trajano da Adria- 
no vi si facesse $ e la Libreria y che del Tempio di 
Trajano si dice, e da Trajano fu fatta > di indizio , che 
egli la facesse col Tempio, come fé prima Augusto» 
e prima di Augusto A si nio Politone . Io rimanendomi 
fra 9 motivi lascio ad altri il risolvere - Nel rovescio di 
una medaglia di Trajano * che è fra 1' altre 4 dell' Istoria 
Augusta dell' Angeloni , sembrano a me effigiati il Tem- 
pio , ed i Portici de' due lati del Foro > la quale è la 
seguente (1) . 
BìbUothe- Della libreria Ulpia fanno menzione molti . Vopi- 

D T TM*a- sco * n Aureliano , in Tacito , ^d in Probo $ ove in spe- 
ni' . eie i Libri Lintei , e gli Elefantini , che vi erano , son 
toccati , Gellio nel 17. dell' li. libro , ove libreria del 
Tempio la dice : E dieta veterwn prcetorum , sedenti- 
bus forte nobis in Bibliotheca Templi Trajani etc. ; 
e riferisce avervi letti gli editti degli antichi Pretori . 
„ Sidooia neil' Epigramma io* del lib. o. che la dice 
*"""*• doppia, J * 

Cura rneis poni statuam perennerà 
Statue , 'ijVirva Trajanus titulis videret 

no m Inter • auctores utriusque jixam 

v Bi&liothecce -, . . 


(1) Si veda il num. Z3. 
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Ove essere stato uso dì dirizzare statue a' Letterati si 
può raccorre , ed èssere siate queste di bronzò lodi- 
chiara egli stesso ne' versi j che iridm*à à Prisco Va- 
leriano : 

Ulpia quod riitilet portiate cére meo . 
Né è meraviglia , che a Cìaudiano, ancora fosse posta 
ivi statua da Arcadio j e dà Onorio ,. come la seguente 
Iscrizione dimostra i della quale Iscrizione scrive il Mar- 
nano Cujus Titulus iti htimili quaderni domo in Con- 
stantinianis Thermis sita réperitur : 

CL. CLAVDIANi . V. C. 

CL. CLAVDIANO . V. C. TRIBVNÒ . 

ET . NOTARIO 

INTER . COETERAS . VIGENTES . 

ÀRTÈS é PRAE 

GLORIOSISSIMO . POEf ARV1VÌ 

LICET . AD . MEMORIAM 

SEMPlTERNAM . CARMINA . AB 

EODEM ; SCRIPTA . SVFFICIANf 

ÀDTAMEN . TESTIMONE . GRATlA 

OB . IVDICII . SVI . FÌDÈMv 

DD. NN. ARCHADIVS . ET . HO 

NORIVS . FELICISSIMI . AC 

DOCTISSIMI . IMPÉRAT ORESÌ 

SENATV . PETENTE 
Sf ATVAM . IN . FORO . bìvi. 

TRAIANI . ERÌGI 
COLLOÒARIQVÈ 4 IV i SSERVNl' 

ÉIN . ENI . BIPnÀlÒlÒ . NOON 

KAI . MOT2ÀN . OMHPOT 

KAATAIANON . PflMH. KAÌ 

BA2IAH2 . EQE2AN 

Così avervi meritata statua Vittorino Retore nel tem- 
po del Impèradore Costanzo 4 Scrive S.". .Girolamo nel 
suppleménto alla Croiiica d' Edsebio : Pjctorinus etiam 
statuam in Foro Trajàni mèriiit . Dione àncora in 
Trajano due Librerie scrive, come Sidoùiò ì ' Èiblio- 
thecas Trajanus extruxit , nam duèefuèrùnl in eo- 
dem Foro , Squali dal Dona ti si giudica, é bène, 
èssere state una di libri Gréèi , P altra di Latini sepa- 
ratamente disposti, uè altra distinzione essère stata fra 
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1' una , e l'altra; donde possiamo noi fare concetto* 
essere avvenuto , che da altri con singoiar nome Biblio- 
Traspor- theca , da altri col numero di dne si trovi nomata . Fu 
Terme Dì e ^ a trasportata da Diocleziano nelle sue Terme . Vopi- 
ocUziane sco in Probo e. 2. Usus autem sum . • • prcecipue li- 
bri* ex Bibliotheea Ulpia estate mea Thermis Diocle- 
tianis , item ex domo Tiberiana . Cosi a poco a poco 
ogni esercito , o studio si ridusse nelle Terme . 
&afae Al Foro. di Trajano più statue furono da diversi 

Imperadori aggiunte : poiché oltre le tre di Sido- 
nio , di Claudiano , e di Vittorino (1) , già dette » 
Marco Aurelio, per testimonianza d' Eusebio nella 
Cronica , ve le pose a tutti i nobili , che nella 
guerra di Germania morirono : ed Alessandro Se* 
vero , secondo Lampridìo , vi trasportò da altri luoghi 
le statue di persone insigni . D' una che vi era di Ai- 
gusto fatta d' ambra , e d' una di Nicomede Re di Bii- 
nia d' avorio , scrive Pausania nel luogo citato . Qui- 
vi Adriano per fare cosa grata al popolo aver fatte ab- 
bruciare lePolize de' debitori del Fisco , Sparziano di- 
ce $ Aureliano per quiete de' privati avervi fatto dar 
fuoco alle tavole pubbliche , scrive Vopisco . Marco 
Aurelio volendo far guerra a' Marcomanni , ed essendo 
esausto V erario , per non imporre gravezze nuove , aver 
fatte vendere le più preziose supellettili dell' Imperiai 
guardaroba, narra Capitolino . Quivi finalmente aver 
soluto recitare i Poeti , accenna Fortunato nell' Elegia 
a Bertrammo Vescovo Cenomanense , come dal Dona- 
ti si osserva : 

Vix mòdo tam nitido pomposa poemata cultu 
jdudit Trajano Roma merenda Foro . 
forse nella Libreria* si recitava , come nella Palatina 
fu prima usato . 
Strada II Foro di Trajano nella Regione ottava a pie del 

iiividtnt* Quirinale , e quel di Nerva nella quarta a riè del me- 
l $?ed%. defluì 10 , apertamente mostrano confine del' una Re- 


(1) In varie epoche si sono trovati i piedestalli di altre 
statue di uomini illustri d$l tempo della decadenza , fra i quali 
merita di essere 'ricordato quello rinvenuto negli ultimi 
scavi con iscrizione a Flavio Mero bau de , personaggio cele- 
bre del secolo V. Questo monumento venne publìcato con ik 
lustrazioni dal eh. Sig. kvr. Fca , 
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gione , e dell' al Irai come anche della sesta essere sta- 
to quella via stessa » o non lungi , benché angusta » 
che a pie del fronte a Iato del Monastero di Sant' 
Eufemia va sotto il monte dalla piazza della Colonna 
Trajana verso Santa Maria in Campo Carleo j donde 
tralP antico Foro di Nerva : , ed i due d' Augusto , e di 
Cesare seguendo diritta , torceva poi verso il Foro 
grande . La vicinità del Colle e di questi quattro edifi- 
zj , ne fa evidente la distinzione . 

Ben chiaro appare* qui 1? errore delle Regioni , N, 0Mim ' 
che si leggono nella notizia ; ove nella Regione otta- 
va è registrato il Foro di Nerva , benché prima col 
nome di Transitorio sia posto nella quarta , della quale 
è veramente . 

Dall' estremo dell' orientai parte della Regione 
convien ormai , che all' opposta , cioè all' occidenta- 
le si faccia un salto . 


lervae . 


// Velabro , e le cose aggiacenti . 

CAPO DECIMO. 

1^1 el Velabro essere usciti il Vico Giugario f il Tu- 
sco , e la via Nuota , già si é visto ; ma ciò , che il 
Velabro fosse non è per anche ben chiaro . Ne' tem- Pelubfo 
pi precedenti a Tarquinio Prisco fu una Palude , per %,g S ^°f a 
cui colle barchette si passava all'Aventino, ed altro- 
ve, detto perciò Velabro a. vehendo , secondo Varro- 
ne . Ma dopo diseccato quel piano , e ridotto abitabi- 
le , ancorché il nome di Velabro a tutta la Valle re* 
stasse , col tempo ( come del Vico Tusco dissi ) essere 
stato ristretto da' nomi di più fabbriche , o strade , 
o contrade particolari non è solo verisimile , ma da 
molte particolarità , che ivi poi furono , cioè dalla Via 
Nuova , dal Foro Boario , dal Piscario , dall' Argileto , 
dal Vico Tusco , e forse ancor da altri , si mostra es- 
presso j onde a due sole strade , o contrade , o piaz- 
ze resta , che si creda ridotto . E per divisarne più 
sottilmente , essendo il Velabro dopo gli accennati ri- 
stringimenti giunto dal Vico Giugario sotto il Campi* 
doglio 9 al Foro Boario sotto il Palatino , essere stata 
piazza aperta fra l'uno, e 1' altro di quel due termini 
non si consente dal Vico Tusco , dalla Nuova via , dal 
foro Piscario ,. o da altre cose , che parimente furono 
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IO quello 'spazio . Che fotte dunque strada , o strade 
fra l' un colle e l' altro distese , ha più del sicuro , e 
leggendosi essere stati due Velabri , Maggiore , e Mi- 
nore , e ponendosi da Vittore il maggiore Velabro nel- 
la Regione contigua Terso il Tevere , che era 1' unde- 
cima » e leggendosi ( come vedremo ) il minore in questa, 
che è l' ottava , resta che il Velabro si conchiuda una 
contrada di dvk vie quasi parallele fra esse . 
Comuni- J[ Velabro avere comunicato col Vico Turano , 

vico Tu- s * wcroslk da Vittore * e da Cicerone : Ficus Juga- ' 
ratio che rius ( Vittore dice ) tieni etThurarius , ubi Arce Opis, 
V ìnterte- # Cereris cum signo Vertumni ; il quale segno essere 
stato sul Velabro nella seconda azione contro Verre 
Signam lib. i. e. 59. , da Cicerone si accenna: Qui a signo 
Verloni- Vertumni in Circum Maximum venti , quin is uno- 
quoque gradù de avaritia tua commoneretur ?ove Asco- 
nio : signum VertUttini in ultimo meo Thurario est 
sub Basilica* angolo ftectentibus se ad postremam 
dexteram pàrtetn ; é dal segno di Vertctnno essere sta- 
te per il Velabro condotte al Circo le pompe , si è det- 
to nel trattare del Vico Tdsco ; e dirassi meglio . Se 
dunque dal Turano , che parte era del T*tfsco , i Ve- 
labri veriivdtìo intersecati , e le pompe ,- che dal Foro 
passavano per il Vico Tusco ai Velabri 4 dal segno di 
Vertunnd piegavano 4 e s' indirizzavano al Circo , i>ea 
può essere 4 che il Velabro sopra il Ttfsco dal Giu- 
garìo cominciasse i e le pompe dal Foro per il Vico 
Tusco passando ai Velabri 4 senza toccare il Giugario , 
dal segno di Vertunno piegassero . Ma qiial de' Velabri 
potè giungere al Vico Giugario? Del maggiore così si 
legge nella xi. Régiorìe di Rufo: Velatruni majus in 
Foro Olitorio 5 e se questo fu in quel Foro , non eb- 
be che far 1 col Vico Giugario , il quale oltre la porta 
Carmen tale noni passava ; ma del maggiore più. piena- 
mente nella Regione xt. si parlerà . Intanto stabilisca- 
si il minore tra il Vico Giugario 4 e il Foro Boario, 
il cui principio potè essere poco lungi dalla Chiesa di 
S. Omobono f portante verso S. Eligio , e S. Giorgio, 
detto in Velabro . 
Sepnl- N e l Velabro , ove eolia nuova via incohtravasi , 

caTuren- ^ u ^ sepolcro d' Acca Lauretfziaf ; ùel qu'al luogo si 
tiae in via celebravano le Ferie Laureatine, come nef quinto Var- 
Nova . rone a j a J # . ff oc sacrificium Jit in Velabro , qua 
in Novam viam.cxiluv , ut ajunt quidam , ad se- 
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putcrum Acca» , dalle quali parole , Ut ajunt quidam , 
osservisi non essere stato ivi di Acca sepolcro visibi- 
le , ma solo era opinione , che vi fosse : eravi però Statua 
d'Acca la statua , o altra scoltura , come nel primo ^ cc * ' 
de' Saturnali al cap. decimo scrive M acrobio : Et ideo 
ab Anco in Velabro loco celeberrimo Urbis sculpta 
est (i) , ac solemne sacrificium eidem constitutum et e. 
Cicerone fa menzione anche dell' Altare nell'Epistola i5. EdAlu- 
a Bruto In coque sum majorum exertiplum sequutus , ./* • 
qui hunc honorem mulieri Larentìce tribueruntt cui 
vos Pontifices ad Aram in Velabro facere soletis . Delu- 
Ivi appresso essersi sacrificato ancora alle anime servili trn m La- 
Varrone soggiunge al luogo cit. : Ut quod ibi probe fa- " m * 
ciunt Diis manibus servilibus Sacerdòtes ^ qui uter- 
que locus extra Urbem antiquam fuit non longe a 
Porta Romanula etc. Eravi il sacello de' Lari secondo 
il medesimo lib. 4« c - 7- Cujus vestigia , quod ea qua 
tum itur Velabrum , et unde ascendebant ad rumam 
Nova via , lucus est , et sacellum Larum . Il quale 
essere stato lungi dalle mura di Romolo , e perciò an- 
che da quel sacello de' Lari , di cui parla Tacito nel 
delincare quelle mura , appare manifesto . Con nome 
di Delubro , Delubrum Larum , da Rufo è notato . 

Il Tempio della Fortuna fabbricato da Lucullo , Templum 
fu a mio credere nel Velabro , poiché Svetonio nel 3^. Fortun» 
di Cesare dice : Gallici triumphi die Velabra tran- f acl °™, 
scendens , altrove si legge , Velabrum ptdftervehcns , 
pene curru excussus est axe diffractó 4 II qual caso * 

così è da Dione scritto nel lib. 43. Prima igitur trium- 
phalium die sigtium haud faustiim opperuit; axis 
enim ipse currus triumphalis fractus est prope Tem- 
plum Fortunce a Lucullo cedijicatum , ita ut ipse su- 
per alio curru residuvm triumphi compleverit . U qual 
caso concordemente riferito da ambi gì' Istorici , per non 
immaginarci noi con tradizione dove non appare , con- 
vien credere , che nel Velabro presso a quel Tempio av- 
venisse ; o ad ogni peggio stava il Tempio della Fortu- 
na da Lucullo fabbricato sulla via de' Trionfi . 

Fra un Velabro e l'altro è necessità , che si pon- Forum 
ga il Foro Piscario , se non si vuol contradire a Vit- Piscariuuv 


(t) V ha chi inrece di scidpta crede doverci leggere 
sepidtà . 
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tore, ed a Rufo, dai quali è concordemente posto irt 

questa Regione ; mentre il maggior Velabro si fa dell' 

undecima* Da Varrone lib. 4* c * 3a. si dichiara vi J 

i, f . cino al * Tevere : secundum Tiberini ad Junium , Fo- 

Ad Jani- » r%i ir»» 

nm secali- rum Piscarium vocant . Ideo axt Plautus , apa ri* 
damTibe- scantini , i#W varice res etc. ove la parola ad Juniutit 
nn> * molti leggono adjunòìtium , altri ad! Janum ; ponendo 
perciò questo Foro presso aH' Oli torio , in cui fu il Tem- 
pio di Giano , né per altro „ che per avverare ne' due Po- 
ri il detto di Ovidio nel primo de' Fasti v. 263. 

cur stas saùratus in uno 

Hic , ubi juncta Foris Tempia duobus kabes ? 
le quali cose col sito , e colla divisione delle Regio- 
ni non si confanno. Quanto a Varrone, Dio sa qua- 
le scorrezione sia nelle sue parole , il cui senso non 
camina chiaro . Forse la miglior lezione è ad Juno- 
nium , per 1' Edicula di Giunone , che da Rufo nel-' 
la Regione undecima è posta ; nella quale è registra- 
to ancora il Vico Piscario, di cui in quella Regioìie 
diremo . Ma lasciato ciò a giudizj più maturi , quan- 
do tra un Velabro e l' altro il Foro Piscario si stabi- 
lisca , non si potè dir lungi dal Tevere ^ e fu facil- 
mente poco lungi da S. Eligiò, e da S. Giovanni de- 
collato . 

Per il Velabro si solevano condurre dal Foro ai- 
Pompe ]a dirittura del Circo Massimo le pompe de 9 giuochi 

condole Circensi . 

dal Foro Qua Velabra solent in Circum ducere pompai, 

al Circo. JYil prcBter salices , crassaque canna fuit . 

disse Ovidio nel sesto de' Fasti v. 4°5. ; le quali pom- 
pe descritte da Dionigi a lungo nel fine del settimo 
si dicono dal Foro, condotte al Circo, e probabilmen- 
te per il Vico Tusco , per il quale dal Foro al Cir- 
co la più battuta via essere stata Dionigi nel quinto 
dichiara : Tuscus Ficus Romana lingua vocatur, 
qua transitur a Foro in Circum Maximum y sul cui 
angolo essere stato il segno di Vertunno si è detto, 
dal quale aver piegato le pompe , le parole più volte 
trascritte di Cicerone contro Verre sono chiare ; e se 
ne può anche trar lume da Livio , il quale nel setti- 
mo della terza e. 2i. N un'ahra pompa, benché non 
Circense , narrando partita dal Foro , e per la via , 
che andava al Circo , passata , dice : In Foro pompa 
consti tit et per mamis reste data f Virgjines sonum 
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twcjj pulsu pedum modulantes ìncesserunt . Inde Vi~ 
co Tusco , Velabroque , per Boarium Forum etc. 
Nelle pompe Circensi essere stato solito ornare le stra- 
de , acccenna Cicerone colle parole , che soggiunge in 
quella Verrina ( Act. 2. lib. 1. e. 59. ) : Quam tu Stradeso- 
viam tensarum et pompe? ejusmodi exegisti , ove Ut*orhar 

Asconio segue : Exisere viam dicuntur Masistratus . V?V?* € " 
. . ? °. j-71 • • U pompe, 

cura viciniam cogunt munire , quam diligentissime 

sumptu facto : tensas autem sunt sacra vehicula . 
Pompa ordinimi , et hostiarum . Il munire , o orna- 
re delle strade facevasi o col vestire le mura di pan- 
ni, o col coprire le strade con tende in tal guisa , 
che alle finestre si togliesse la vista aJP ingiù , o for- 
se anche coli' una , e V altra diligenza congiuntamen- 
te; scrìvendo cosi Macrobio nel sesto del primo libro 
de' Saturnali : Verrius Flaccus ait : Quum Populus 
Romanus pestilenza laboraret , essetque responsum id 
uccidere , quod Dii despicerentur , anxiam Urbem 
Juisse , quia non intelligeretur Oraculum $ evenisse» 
que ut Circensium die puer de ccenaculo pompam 
superne despiceret 9 et patri referret : quo. ordine se* 
creta sacrorum in arca pilenti composita v idi s set .. 
Qui cum rem gestam Senatui nunciasset ; placuisse 
velari loca ea , qua pompa veheretur . E Plutarco 
in Romolo riferendo l'opinione di coloro , che disse- 
ro il Velabro aver tratto il nome da' veli , co' quali 
coprivasi , insinua lo stesso : Quidam dicunt Vela- 
brum adiùum esse eum , quo in Circum ex Foro 
itur 9 quem qui ludos exhiberent hinc exorsi velis 
operire soliti fuerint • 

Gli uomini soliti trovarsi nel Velabro da Plauto 
nella prima del quarto atto del Cureulione sono det- 
ti i. seguenti : 

In Velabro vel Pistorem* vel Lanium , vel JHaruspicem, 
Yel qui ipsi uortant, vel qui aliis ut versentur prcebeant. 

La Porta Carmentale essere stata in capo del Vi- PortaCar- ' 
co Giugario , si ha dal settimo della tersa di Livio , menlalis : 
come già dissi : Pr&textati a Porta , Jugario vico in 
Forum etc. , e forse anche non molto lungi dal ca- 
po del maggior Velabro può sospettarsi , ancorché 
quello nell'undecima Regione si legga, questa nell'ot- 
tava si registri da Vittore . Di essa nel primo libro 
si parlò abbastanza 5 onde resta solo rammentarne , 
che dppp il uuovq recinto d'Aureliano restata senta 
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mura in isola , e senza uso di porta , fra le altre par- 
ticolarità della Regione Vittore l'annovera; né mollo ! 
lungi da S. Niccolò in Carcere potè essere . Le fu 

Ara Csr- appresso r Altare di Carmenta , da cui pigliò il no* 

m«nt» . ^ne , secondo Dionigi nel primo , e Virgilio Dell' otta* 

vo v. 337. j 

. . . • dehinc progressus , mortstrat et arata , j 

Et Carmentalem Romano nomine portam , j 

Quam memorant Nymplue priscum Carmentis j 
honorem etc. 
ove Servio : Est autem juxta portam , quce primo a 
Carmenta Carmentalis dieta est etc. Fuvvi anche 
Tempio della medesima , secondo Solino nel secondo : 
Pars autem infima Capitolini montis habitaculum 

Twmseu Carmentis futi* ubi et Carmentis nane Fanumest. 

Cirmcnt* a ( l ua Carmentali portee nomen datum est: E Gel- 
ilo nel 7. del Kb. *8. Qwtm forte apud Fanum Car- 
mentis obviam venissent etc. Da Festo gli si dà no- 
me di Sacello nel 18. Scelerata porta eadem-appeJ- 
■ latur a quibusdam , quee et Carmentalis "dicitur , 
quod ei proxime Carmentee saeellum /hit y siccome 
ancor da Ovidio nel primo de* Fasti v. 635. : 
Scortea non illifas est inferre sacello, 
ove edificato si dice dalle Matrone Romane, ricupe- 
rato eh' ebbero V uso de' Coòchj . Lo stesso racconta 
Plutarco nel 56. Problema . 

Ifit emetto Nei contorno del Velabro essere stato l'Interne! io 

pare si possa cavar da Livio , che nel terzo della 
quarta e, 8. scrive j Lupus Exquilina porta ingres- 
sus frequentissima parte Urbis quum in Forum de- 
currisset , Tusco vico atqae Intemelio per portam 
Cqpenam prope intactus eyaserat . Molti leggono : 
atque inde Melio , argomentandone , che dal Vico 
Tusco per l'Equimelio passasse; Ma oltre che l'Equi - 
melio fi* Piazza , non Vico , e fu fatta nel Vico Giù- 
gario , collie già si è visto , dal Vico Tusco alla Por- 
ta Capena per 1' Equimelio non si passava; e s* aves- 
se voluto dir Livio , che senza dirittura di cammino 
si andava il lupo aggirando per più Vici , e strade 
con isregolato allungamento di viaggio , altro che il 
Vico Melio vi avrebbe nomato . Ciò , che Intemelio 
fosse io non so ; e poter' essere nome scorretto non 
nego ; anzi e che fosse in questa Regione non è cer- 
io , potendo fra il Vico Tusco , e la Porta Capena 
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essere stato altrove \ ma ciò che fosse lasciandolo noi 
indeterminato , ci basti averne qui discorso , perchè 
col Vico Tusco si tocca da Livio. 

Dall' altro capo de'Velabri si entrava nel Foro s { ,„'*£ 
Boario , dove è oggi la Chiesa di S. Giorgio detta in labro . 
Velabro, la quajp ^fd Vellus aureum è stata .ancor 
nomata , e l'Iscrizioqe , che è sul portico non dice 
altrimeote , ma per errore de' secoli meno delle anti- 
chità eruditi, o per la so]ita corruzione della favella. 
Fin H essere giunto il Foro boario mostra l'Iscmio- p orttm a 
ne del picciolo Arco marmoreo a quella Chiesa ap- ■d*m,Ar- 
poggiato f qual' è la qui appresso ♦ casSevcji, 
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Nel qual' Arcò (1) oltre le figure degl' istromenti de' sa- 
grifizj , e de' segni militari scolpiti , due curiosità ha 
notabili 1' Iscrizione . Una si è nella parola LOCI ; a 
cui sono aggiunte sopra due altre nello spazio tra 
verso, e verso , cioè QVI .INVEHENT . le quali 
danno sospetto , che discordando alcuni di que' nego- 
zianti , e osando renitenza di contribuire nella spesa 
dell'Arco , vi fossero dagli altri fatte aggiungere , e 
risoluto , che i ricusanti , almeno prima di avere con- 
tribuito , non potessero più introdurre ivi roba a ven- 
dere come gli altri . La seconda è , che sotto le pa- 
role AVG. PARTHICI ; MAXIM [ . BRITANNICI . 
MAXIMI il marmo cavo , e più basso , che altro- 
ve r dà segno essere state ivi prima altre lettere , e 
quelle poi rase , esservi state fatte queste , le quali 
si leggono , e ciò avere avuto effetto dopo la morte 
di Severo , in vita di cui non ebbe Caracalla a gno- 
me di Partico ; né può essere , che simili encomj a 
lui si scolpissero , e non al Padre . Era ivi sicura- 
mente dunque intagliato prima il nome di Geta , il 
quale essere stato da tutte le Iscrizioni rasò d'ordi- 
ne di Caracalla Sparziano scrive] (a) ; e nell' Arco 
di Settimio sotto il Campidoglio già si ò osservata 
1' altra rasura . Cosi anche nelle due insegne militari, 
che sono ivi , osservisi sotto le immagini di Severo , 
e d' Antonino Caracalla restare tanto di luogo vacuo 
colle sole aste , quanto un' altra Immagine poteva ca- 
pire ; segno , che anche l' immagine di Geta ne fu 
scarpeljata (3). 


(1) Questo arco fa eretto un anno dopo quello del fo- 
ro , cioè nell' anno 204. dell* Era Volgare , nel quale cade la 
XII. tribunizia potestà di Severo e la VII. di Caracalla. 

(2) Si veda la nota ali 1 arco di Settimio nel Foro Ro- 
mano . 

. (^ Oltre queste insegne , redesi pocp più sopra della 
iscrizione Ercole, e dalF altro lato , che è incastrato nel mu- 
r0 . **\ **• Giorgio n yì dorrebbe essere Bacco , Divinità tate- 
lari di questa famiglia , siccome ricavasi dalle medaglie . Sotto 
Parco poi. da una parte è Settimio Severo che sagrifica con 
Giulia sua moglie % la quale tiene il caduceo $ sotto è un sagrifi- 
cio . Incontro havvi un sacrifìcio con bue , e sopra è la figura 
di Caracalla , che sagrifica; dove è da osservarsi il vano, che 
occupava la figura dì Geta. Sulla faccia laterale poi che riguarda 
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Fu quel Foro detto Boario da uua immagine di e limolo- 
Bue di bronzo , che vi èra : già. diqtid 

Àrea , quce posito de bove nomen habet , . * oro ' 

dice Ovidio nel sesto de' Fasti v. 478. , e Tacito 
nel 12. degli Annali e. «4* scrive anch' egli ; A Fo- 
ro Boario , ubi cereum Tauri simulacrum , aspici- 
mus etc. , e Plinio nel a. del libro 34* parlando 
dell' Isola Egina : Bos cereus inde captus in Foro Bue di 
Boario est Romce . Hic est exemplar JEginetici hron ^o 
asris . Ma però essersi anco ivi soluto vendere buoi da u> /,£. 
appare dall' Iscrizione , di cui poco fa ; e Livio nel la diEgì- 
secondo della terza Deca raccontando prodigj dice : na • 
Foro Boario bovem in tertiam contignationem sua 
sponte scandisse , atque , inde tumultu habitatorum 
territum se se dejecisse . Sicché quell'immagine di bue 
dall'Isola di Egina portata , fu posta ivi come inse- 
gna , nella guisa , che altre insegne tali poste sopra 
pilastri ayere a cotali effetti servito già dissi . Essere 
anche stato detto Forum Tauri , si legge negli Atti H Foro 
di S. Bibiana , ove dicono , che il corpo di quella àe °*J l ° n _ 
Santa martirizzata giacque in Foro Tauri più giorni cheF or am 
insepolto , ed illeso . Taùri • 

I suoi confini sogliono essere fatti troppo ampj $ . conm 
dagli Antiquarj , volendo eglino , che da S. Giorgio fini . 
in Velabro, anzi e da S. Anastasia giungesse al Te- 
vere , e al Ponte detto Palatino , il quale oggi è rot- 
to 5 spàzio non solo troppo smisurato , ma di più im- 
possibile ; perchè stando il Foro Boario nella Regio- 
ne ottava , fra esso , ed il Tevere , anzi e fra esso , 
e l'Aventino correva 1' undecima del Circo Massimo 
fino al Ponte dell' Isola nomato di Quattro Capi ; nel- 
la quale Regione il più del Foro Boario sarebbe sta- 
to . Che egli non pervenisse al Tevere , dalle stesse 
parole di Livio nel quinto della quarta e. 3i. , che 
altri apporta per prova contraria , può inferirsi : In- 
cendio a Foro Boario orto dieta noctemque, cedifi- 


V Arqo di Giano vedesi un soldato Romano che conduce ' in- 
catenato un prigione , e sotto vi è un bifolco , che guida 
T Aratro , e che allude forse alla fondazione di Roma . Im* 
perciocché da ciò che dice Tacito verso questa parte Ro- 
molo cominciò il solco delle mura della sua Roma qua- 
drata . 

Tom .IL r 


?5$ IL VKLABRO , E LE COSE AGG. 

pia in Tiberini versa arsere tabernc&que omnes cun§ 
magni preti i mercibus conflagraverunt . Se l'incen- 
dio , col quale arsero gli edifizj vicini al Tevere , 
nacque dal Foro Boario , dunque non era il Foro ap- 
presso al Tevere , ove fece le maggiori sue forze l' in- 
cendio , ma nel luogo , donde Livio cominciato lo di- 
ce 5 e perciò distinto dall' altro , in cui crebbe . Fas- 
si gran fondamento in Ovidio , che nel 6. de' Fasti 

y. 477- dice : 

Pqntibus , et magno jipicta est celeberrima Circo 
Area quce posito de bove nqmen habet . 
I quali ponti dicono il Sublicio , e il Palatino ; Ma 
dato , che al Palatino oggi detto 4i Santa Maria fos- 
se il Foro con ogni mostruosità di grandezza potuto 
giungere , al certo non potè aver col Sublicio , non 
«dirò congiunzione , o comunicazione , ma né vicinan- 
za dimostrabile anche alla lontana , se fu il ponte 
sotto il lato dell'Aventino opposto aji Trastevere , ove 
si veggono ancqra i pilastri . Tra il Foro Boario , e 
jl ponte Sublicio fu quasi un quarto di quel monte 
frapposto , e potè dir' Ovidio Pontibus juncta area t 
Meglio da altri si legge Montibus , cfye sono l'Aven- 
tino , e4 il Palatino , fra' quali ancora il Circo , che 
$ì dà per terzo confine, sta chiuso . Jn oltre dicendo 
Ovidio il Foro Boario congiunto anco al Circo , do- 
mando io se veramente perveniva al Circo quel Foro. 
IN i uno V affermerà , credo io , poiché nella Regione 
undecima vedremo quanti e Tempj , e Vici s ? ed altro 
erano tra il Foro , e il Circo : e vorremo noi con ri- 
gore maggiore interpretando le parole di Ovidio di 
quello , che s' intendono da questa parte , immaginar 
del Foro Boario verso i ponti sproporzione mostruo- 
sa ? Anzi ancorché congiunto si dica a due monti , 
neppur congiunzione esatta con quelli si deve inten- 
dere $ poiché il Vico Publicio ( e lo vedremo ) dall' 
tino , e dall' altro Monte diviso teneva quel Foro . 
Cominciava egli non molto lungi dall' antica porta del 
Palazzo , dove il primo solco di Romolo principiò se- 
condo Tacito Annal. lib. la. e. 24. : Igitur a Foro 
Boario etc. suicus designandi Oppìdi coeptus , ma da 
S. Anastasia tanto in là yerso l'Aventino si potè sten-; 
dere, che con quel suo lato pervenisse appena alla 
metà della larghezza del Circo .massimo : di ohe la 
ragione è chiara 5 perchè la Regione undecima del 
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Circo massimo, passando. da quel Circo sotto P Aven- 
tino , e dilungandosi fin presso al ponte de' Quattro 
Capi ', dovette pur avere qualche spazio tra P.Aventi- 
no , e il Foro Boario , eh' era dell' ottava . Tra il 
Foro dunque , e P Aventino , ed il Tevere erano di 
necessità le fabbriche dell' undecima Regione . Vadasi 
poi a dire , che egli perveniva ai due Ponti . Cosi 
quel lato del Foro Boario non giunse alla Scuola Gre- 
ca , e seppur vi giunse , che io non credo , non lo 
passò , dovendosi alla Regione undecima dar tra l'A- 
ventino , e il Foro qualche larghezza , e non imma- 
ginari a visi un colio di Grue. Né perciò quel Foro ri- 
mane angusto , dovendosi considerare di ampiezza pro- 
porzionata , e propria di un Foro degli antichissimi , 
e non principale di quella Roma , i cui prìncipj fu- 
rono umili , siccome poi grandi i progressi . Non al- 
trimente può discorrersi degli altri lati • L' orientale 
dal Palatino potè dilungarsi appena sino a S. Giorgio, 
che detto In Velahro , il termine del minor Velabro 
ci addita ivi. Sicché quel Giano quadrifronte, che gli 
è vicino , o fu su P imbocco del Velabro nel Foro , 
forse il Foro non giungeva fin li , cou tutto che 
l' Iscrizione di Severo , che gli è appresso , da' nego- 
zianti Boarj si legga fatta, potendo quell'Archetto es- 
sere stato da quelli dirizzato in vicinanza del Foro , 
ov' era forse stanza , o- fornice servente a' loro negòzj . 
Ivi forse s' annotavano gli animali , o le vendite , o 
vi si esigevano le gabelle , o piuttosto da' negozianti 
lungi da' contratti sagrificavasi , giacché in quelP Arco 
non altro è scolpito , che un sagrifizio , ed i sagri fi- 
ziali istrumenti non senza alcun mistero vi sono espo- 
sti . Anzi essendo P Arco non da' soli Boar} , ma an- 
che dagli Argentar) eretto comunemente , chi sa , che 
il luogo non fosse presso gli Argentar] fuor del Foro 
nel Velahro ? Ma che dico io chi sa , se la Chiesa di 
S. Giorgio, a cui quel picciolo Arco sta appoggiato, 
in Velabro fu detta ; e perciò non è stiratura il cre- 
dere P antico Velabro giunto fin lì ? Si conceda , per 
finirla , essere stato ivi un orlo di quel Foro , se co- 
si piace • Il dilungarlo ancora più oltre sarebbe trop- 
po eccesso « ka 

Fu nel Boàrio un Tempietto rotondo d' Ercole C uiu y\I 
Vincitore • Cosi Vittore nota , e Livio scrive nel 10. ctoris in 
e- 16. Insignem supplicationem fecit certamen in *-Jj; ™ - 

r 2 ptrva . 


a6o IL VELABRO , fi LE COSE AGft. 

sacello Pudicitice Patritice , quce in Forò Boario est 
ad jEdem rotundam Herculis inter matronas or-r 
tum , e Solino nel secondo : Hoc Sacelliim Herculis 
in foro Boario est ; in quo argomenta et convivii 
et Icetce. majestatis ipsius remanent . Nam divinitus 
iHo neque canibus, neque. muscis ingressus est; eter 
nini quum viscerationem sacrificolis daret , Mjra- 
grum Deum dicitur imprecatus : clavam vero in 
aditu reiiquisse , cujus olfactum refugerunt canes . 
Id usque nunc durai . Così anche Plinio nel ag T 
del io. libro. Questa pensarono alcuni essere la ro- 
tonda Chiesetta di S. Stefano , che è sul Tevere ; 
ma colà non poter' essere giunto il Foro Boario as- 
sai si è discorso. Dal Marliano s'insegna presso la 
Scuola Greca , dicendolo gittato a terra nel tempo di 
Sisto Quarto ; e soggiunge esservi stata trovata la 
^Ercole * tatua di Ercole , che si vede in Campidoglio nelle 
che è in stanze de' Conservatori . Ma né ivi giunse il Boario; 
Campido p quella statua , si scrive dal Fulvio trovata presso 
f • 0m V Ara Massima in una grotta sotterranea nel suo tem- 
po , a cui , siccome a Scrittor di veduta , si dovreh - 
be del ritrovamento della Statua dar maggior fede . 
Il gittato a terra in tempo di Sisto Quarto potè es- 
sere Tempietto di altra Deità delle molte , eh' erano 
in quel contorno ; ed il Tempio di Ercole essendo da 
Vittore posto nell'ottava Regione, certamente non fn 
ivi; poiché quando pure il Fopq Boario fosse giun- 
to fin là , necessariamente quel lato sarebbe stato del- 
la Regione undecima , non dell'ottava ; e se final- 
mente fu ivi , dicasi , che fu sull' estremità del Foro , 
e della Regione da quella parte . La Statua di bron- 
zo indorata , che é in Campidoglio , non è necessità 
indovinarla del Tempio rotondo , potendo essere al- 
tra eretta parimente ad Ercole presso l' Ara Massima , 
pve la dice il Fulvio ritrovata ; e finalmente se tro- 
vata in una grotta , come si vuol giudicare , che 
s J atu ? fosse di un Tempio rotondo ? La posta da Evandro 
pos/ada ** dice Trionfale da Plinio nel 7. del 34» libro : 
Evaudro Fui s se autem statùariam artam fanUHarem Italia 
quoque et vetustam indicant Hercules ab Evandro 
sacratus in Foro Boario , qui Triumphalis vocatur , 
atque per triumpho* uestitur kabitu triurnphali etc. 
Donde può inferirsi essere stata non in alcun Tem~ 
- pio , ma nel Foro a pubblica; vista ,* e perciò ne 5 Trion- 
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a si coleva forse adornare , come la statua di Pasqui- 
no si adorna spesso oggidì. Il Tempio di Ercole es- 
sére sfiko dipinto da Pacuvio Poeta, Icrive il mede- 
limo Plinio nel 4* dèi 35. 

Erano nel medesimo Foro i Tempj di Ma tuta, AdesM** 
e della Fortuna . Il primo fu fatto da Servio Tullio; ""** 
testimonio Ovidio nei sesto de' Fasti ; rifatto da Ca- 
millo , secondo Livio nel quinto , e poi da 9 Trium- 
viri , per ciò creati nel tempo della seconda guerra 
Punica , secondo il medesimo nel quinto della terza. 
Il secondo , opera parimente di Servio si dice da Ovi- 
dio , e rifatto da 9 medesimi Triumviri si narra da Li- 
vio nel luogo, citato . Il Donati crede esser quello , 
che oggi è Chiesa di Santa Maria Egiziaca presso al 
Ponte rotto | ma la lontananza del sito móstra l'op- 
posto . Nel Tempio della Fortuna fu l 9 Immagine di *f* s ? or " 
legno dorata di Servio Tullio , che nell' incendio del 
Tempio esser restata sola intatta , scrive Dionigi nel Statuali 
quarto , concorde con Ovidio nel sèsto de 9 Fasti , che servii 
la dice copèrta con toghe . Fu chi lo disse Tempio Tullio . 
della Fortuna Seja , ma con errore manifesto , aven- 
do noi veduto questo nella quarta Regione . Altri 
l' hanno creduto della Prospera , o della Buona , ma 
qual cognome in questo Tetnpio la Fortuna avesse 
veramente , essere stato dubbioso ancora agli antichi , 
si cava , per mio credere , da un frammento di Var- 
rone portato da Nonio nel tit. De honestis , et nò- tempio 
ve etc. , nella parola Undulatum; il quale è questo: * ella y? r l 
Et a quibusdatn dicitur esse Virginis Fortuna si~ gi nc ; 
mulacrum abeo 9 quod duabus undulatis togìs est 
bpertum , proinde ; ut olitn JKegès nostri undulatas ; 
et prcetextas iogas soliti sint habere . Ctye appare , 
che altri lo credevano dèlia Fortuna Vèfònne , altri 
d'altra , il cui cognome per la perdita del fibro ci re- 
sta incognito , e fu per tal dubbiò taciuto ancora da 
Ovidio, da Livio, e da altri. Della Fortuna Vergi- 
ne essere stato Tempio in Roma scrive Plutarco nel 
Problema y£. , e nel libro della Fortuna de' Roma- 

ni i soggiungendovi , che era presso al Fonte Mu- FonuMa. 
scoso . sc*so . 

Vi fu il Tempietto della Pudicizia Patrizia vici- Sl<rel i BW 
no al rotondo Tempio di Ercole . Livio nel decimo Pudiciù» 
c - 16. : Insignem supplicationem fecit certamen in 
Sacello Pudi cince TPatritia , quoe ih Faro Boario 
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est ad asdem rotundam Herculis , inter Matrona* 
ortum (1) . 

Dicesi t che nel Foro Boario fosse il Giano Qua- 
drifronte condotto in Roma daFalerio; il quale Ser- 
vio nel settimo* dell' Eneide scrìve posto nel Foro 
Transitorio. Due sono gì' indi zj di ciò: uno il non 
essere stato il Transitorio in Rojna nel tempo , che 
Falerio fu soggiogato : da che hanno chimerizzato gli 
Antiquari , che Foro Transitorio fosse prima detto il* 
Boario: l'altro quell'Arco quadrifronte , che presso a 
San Giorgio si vede , dal quale si argomenta quel 
Giano Quadrifronte essere stato prima ivi ; ma tutto 
essere vanità dissi a pieno nella quarta Regione . 

& Arco quadrifronte dunque presso a San Gior- 
gio non fu Tempio di Giano , ma un Giano di quel- 
li , che essere stati per ogni Regione Vittore dice ; i 
quali siccome anche i bifronti , ne 9 luoghi de' traffici 
servivano di comodità ai negozianti • Questo non è 
strano che fosse uno de' due Fornici , o Archi , che 
Stertinio avere fatti nel Boario scrive Livio nel ter- 
zo della 4« e. 8. : et de manubiis duos Fornices in Fo- 
ro Boario ante Fortunas asdem , et Matris Matutas , 
unum in Maximo Circo fecit ; et his fornicibus si* 
gna aurata irhposuit : i luoghi de' quali segni erano 
facilmente i nicchi , che nell' Arco si veggono , dodi- 
ci in ciascheduna faccia, cioè a dire otto finti, e 
quattro veri capaci di statue (2) ; sicché sedici sta- 


(1) La Chiesa di S. Maria in Cosmedin detta volgar- 
mente la Bocca della Verità viene comunemente supposta , 
come edificata sulle rovine di questo tempietto - Altri credo- 
no che ivi fosse il Tempio della Fortuna , altri quello di 
Matuta , ma niuno può addurre alcun fondamento in so- 
stegno della sua opinione . Se ne parlerà pure nella Regio- 
ne XI. 

(2) In due sole Accie di questo arco si veggono quat- 
tro nicchie vere ed otto false : ma nelle altre due sono tut- 
te vere . Qualunque però sia stato V uso di questa fabbrica , 
del che non vanno d' accordo gli Antiquari , 1* opinione del 
JNT ardini, il quale la suppone del tempo della seconda guer- 
ra punica è inammissibile . Imperciocché prescindendo dal- 
la sua architettura , che in tutte le parti respira la decaden- 
za del buon gusto , questo monumento e di marmo greco , 
e si sa che il marmo greco non cominciò ad usarsi in Ro- 
ma ohe negli ultimi tempi della Repubblica „ Il Signor Abba- 
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tue poterono ivi essere di bronzo ( per quanto io 
mi penso ) dorato non molto grandi . S. Gregorio 
nell'Epistola 68. del nono libro fa menzione di una 
Chiesa di S. Giorgio posta in locò, qui ad sederà 
dicitur ; la quale se fosse questa del Y elabro , o al- 
tra ha molto del dubbioso ; ma se fu questa , è an- 
cora probabile la vicina sède essere questa quadrifron- 
te residenza di Gabbellieri ; oppure di altri . 

Nel Boario essere stati fatti giuochi gladiatori ^ el Bo * m 
ìiarra Valerio nel quarto del secondo libro , ed esse" T no fola 
re stata solita l'antica superstizione Romana soìter- giuochi. 
rarvi uri Greco ,' ed una Greca , o di altra nazione , 
tori cui si guerreggiava , racconta Plinio nel secondo vìuì sàie 
del 28. libro : Boario vero in Foro Grcecum , Graz- vano sep- 
camquè defossos 1 aut aliariim eeniium i cùm cui- F e } lr( ? ré - 
bus tum res esset ,- etiam nostra astas vidit (1) . trenazio- 

Per compimento dell' ottava Regione ci resta or- "* • 
inai di salire sul Campidoglio ; 

Le diverse Salite del Campidoglio; 

CAPO ÙNDÈCIMQ. 

al Forò si ascendeva al Campidoglio per tré vie ^esaliti 
diverse. Cosi dal terzo dell'istorie di Tacito e. yi.^gU^/ 
apertamente s' inferisce . Racconta ivi Tacito primie- 
ramente , che i Vitelliani per assalire Sabino fuggito 
sul Campidoglio , passando frettolosamente il Foro , 


te Uggeri ( Joùrri. Pittar. Tom. 2. ichh: Tao. XIII. ) né 
ha data una descrizione , ed una pianta assai esatta , onde a 
quella rimando , chi vuole averne una più estesa notizia . 
Intanto aggiungerò, che ógni lato di quésto edifizió è di 
cento due palmi , onde il totale della sua circonferenza e di 
quattrocento otto ; che F opera laterizia che vi si vede so- 
pra è un avanzo delle fortificazioni che vi fecero i Frangi- 
pani ne' tempi bassi , e finalmente , che essendo ingombro 
<fi terra fu negli, anni scorsi dissotterrato , e reso nel suo 
totale alla pubblica rista ... 

. (1) Di questo' sacrificio parla anche Livio lib. Zi. e. Si. 
Interim ex fatalibus libris sacrificio, aliquot extraordina- 
Hafacia^ inter qua Gallus et Galla, Grcecus et Grccca 
in Foro Boaria , sua terra vivi demi s si sunt in lùcùm sa- 
xó concessimi , i&i ante hòstiis fiumani $ ìtiinime Romano' 
iacro imiuiwri ; 
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erigunt aciem per adversum collera , usque ad pri+ 
mas Capitolina arcis fores ; il qual primo assalto 
essere stato f^tto per la salita detta Clivo Capitoli- 
no , si spiega nelle parole , che seguono • Erant an- 
tiquitus porticus in latere Clivi ; dextras subeunti- 
bus . Quindi perchè i soldati v' incontrarono difficol- 
tà , passarono a due altre vie : Tum diverso* Capito- 
la aditus invadunt , juxta lucum Asyli , et qua Tar- 
peja rupes centum gradibus aditur ; delle quali tre 
salite cominciamo pur noi dall' ultima , per ricer- 
carle : 
loù.gradi I cento gradi della Rupe Tarpeja controversi fra 

della Ru* gli Scrittori ove fossero , con il trovar prima la rupe 
P J ' T può sapersi facilmente . Rupe , e Sasso Tarpejo , e 
pej^'alUs 3° ss o di Carmen ta fu detta quella parte nel monte 
SaxumCar naturalmente appiombata dall' alto al basso alla porta 
menr» , Carmentale , ed a piazza Montanara sovrastante , don- 
de i rei solevano essere precipitati , evidentemente ad- 
ditata , e descritta da Plutarco in Camillo, e da Li- 
vio nel quinto e. 26. , ove 1' animoso fatto racconta- 
si di Ponzio Comi nio , il quale inde qua proximum 
fuit a ripa ( del Tevere ) 'per prasruptum , coque 
neglectum hostium custodice saxum in Capitolium 
evadit ; della quale rupe , e sasso oggi neppure un 
ombra , non che un vestigio si riconosce (1). Consi- 
derata quivi la rupe , li cento scalini , che ne' tempi 
seguiti vi furono fatti , certo si è , che non poterono 
sul sasso con diverse rivolte , e branche andare ser- 
peggiando ; perchè di una rupe appiombata troppo 
gran parte tagliata , ed atterrata si sarebbe ; onde la 
probabilità persuade , che con una sola dirittura , ben- 
ché talora quasi tondeggiante con la rupe , salissero 
sempre , e se pervenivano , ove la rupe , o sasso di 


(1) Se ne vede nn bell'avanzo verso la piazza della Con- 
solazione , ed un altro pezzo verso Torre de' Specchi ; ma 
questo appartiene piuttosto alle rupi del Campidoglio , che 
al sasso Tarpeo . Ficoroni che misurò quest' ultimo pezzo 
dice ( V esligie di Rom. Ani. e. X. pag. fa. ) che è al- 
to ottanta palmi , elevazione , che anticamente dovea esser 
doppia, se si consideri 1* interramento della parte inferio* 
re della rupe, e la diminuzione che per le rovine, il tempo* 
e le pioggie deve aver sofferto nella sua parte superiore . 
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Carmenta presso là Piazza Montanara perpendicolar- 
mente si ergeva , si deve anco fare conseguenza , che 
cominciassero poco lungi dal mezzo del Foro , ove per 
appunto noi dicemmo il Tempio della Concordia • Comìn- 
Quindi non paja, strano , come parve al Donati , che davano 
dei medesimi cento gradi , e non d' altro intendesse 9 u *'£ ra ^* 
Ovidio , quando nel primo de' Fasti v. 643. e seg. ^Tempio 

disse ? deliaCon 

Candida te niveo posuit lux proxima Tempio , rotàia * 
Qua fert sublimes alta Moneta gradus . 

Nunc bene prospicies Latiam Concordia turbam et e. 
È pensiero del Donati , ebe il Tempio della Concor- c . . 
dia da Ovidio descritto nel principio degli scalini di Tempio 
Moneta , sia non V antico fatto da Camillo inter Ca- fabbrica- 
pitolìum , et Forum , ma un altro fabbricato da Ti- io fft C *i 
berio su la Rocca non lungi da Giunone Moneta ; del del Cam- 
quale dice parlar Svetonio nel 20. di Tiberio : Dedi- pìdoglìo, 
cavit et Concordia cedem > item Pollucis et Castoris * ona J*y 
suo , fratrisque nomine de manubiis , e nel 56. li- sulla Roc 
bro Dione : Anno seguenti , Concordice cedes dedi» ca • 
cata est a Tiberio , ipsiusque nomine ac Drusi fra» 
tris quamvis vita functi iriscripta , e perchè i versi 
seguenti di Ovidio al lnogo citato , mostrano favella- 
re dell'antico di Camillo da Tiberio rifatto: 

Furins antiquam popnli super ator Hetrusci 
Voverat , et voti solverat Me fidem . 

Causa , quod a patribus sumptis secesserat armis 
Vulgus , et ipsa suas Roma timebat opes . 
* Causa recens melior \ sparsos Germania crines 

Porrigit auspidis Dux venerande tuis etc. 
l'interpreta egli , che siccome Camillo votò', e fab- 
bricò 1' antico Tempio della Concordia per la dissen- 
sione della Plebe , così Tiberio per la Germania pa- 
cificata votò , e fé' 1' altro , di cui si ragiona . Inge- 
gnoso spiegamento ! ma alle parole d' Ovidio non be** 
ne aggiustato mi sembra . Narra il Poeta fabbricato il 
Tempio da Furio Camillo : 

Furius antiquam populi superator Hetrusci 
Voverat , et voti solverat Ma fidem . 
e soggiunge la cagione. 

Causa, quod a patribus sumptis secesserat arthis 
Fìdgus , et ipsa suas Roma timebat opes • 
seguendo poi col dire : 

Causa recens melior , sparsos Germania crines 
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Porrigit auspiciis Dux venerande tuis » 
Inde triumphatce libasti munera gentis , 

Templaque feristi i quam colis ipse, Dece . 
apertamente adduce la cagione più fresca, e migliore* 
del rifacimento in più bella forma , di cui Ovidio? 
cantava quel di la festa i 

Qua fert sublinies alta Moneta gradus . 
.lo stesso appunto dichiara prima fabbricato da Furio 4, 
e meglio se ne fa intendere- con i due versi prece- 
denti : 

Nane bene prospicies Latiam Concordia turbami 

Niinó te sacrata? constituere manus . 
Ove quella fabbrica imminente al Foro dichiara , e 
non su la Rocca chiusa dai mitri . Vi si aggiunga , 
che colassu fu alla Concordia fabbricato il Tempio da 
Marco , e Cajo Attilj Duumviri ,- e Votato prima da 
Lucio Manlio Pretore j del quale scrive Livio nel ter- 
zo della tetza e. 16. Et Duumviri creati M. et C. 
Attilii cedetti Coticordice 4 quatn Z. Manlius Prce- 
tor voverat , dedìcaverunt : e nel sesto dell' istessa 
Deca e* 18. ove dice: In ade Concordice Victoria ì 
ance in culmine erat , fulmine icta ,< decussaque ad 
Victorias 4 quee jam ante fixas erant , hàesit , neque 
' inde pròcidit , non di altro Tempio potè intendere , 
che di quello . Or che su la medésima Rocca fosse 
poi dà Tiberio fatto anche, un altro Tempio della Con- 
cordia ,• non solo non si legge, ma per non moltipli- 
care colassù più Tcmpj dì quella Deal , senza certez- 
za itoti si dee dire $ ed intanto basti a noi * che Ovi- 
dio Canta rifatto da Tiberio riori quello della, Rocca , 
ma l'altro fatto prima da Camillo inter Cdpitolium ; 
et Fortini . Accresce forza alla fede , che l'Arco eret- 
to a Tiberio per le ricuperate insegne di Varo , fu 
presso al Tettìpio della Concordia , eh' egli per la me- 
desima cagionef rifece . 

Si vale di più il Donati , di quel , che Cicerone 
dice nell'orazione' prò Domo sua e. 38. : Erga ejus 
( Me Monlii ) dofnum eversam duobus lufis conve- 
stitam videtis > i quali due boschi dice l' intermonzio 
dell' Asilo , dove è oggi la statua equestre di Marco 
Aurelio ; € perchè il sito basso' non concorda colla 
sommità della Rocca, in cui fu il Tempio di Mone- 
ta , argomenta , che il Tempio' fosse su la Rocca si / 
ina presso l' intermonzio , cioè presso al moderno Fa- 
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lazzo de' Conservatori , e che dove erano i due bo- 
schi , cominciassero li suoi scalini : ma qual proprie- 
tà di frase Tulliana sarebbe stata dire quella Casa 
convestitam duobus lucis solo perchè il principio del- 
la lunga scalinata , che non lungi da lei terminava , 
era presso a due boschi ? e quel , che atterra ogni 
pretesto , non poteva il Tempio di Moneta stare pres- 
so all' Intermonzio ; perchè votato da Camillo fu fat- 
to nel sito della Casa di Manlio presso al sasso di 
Carmen ta . I due boschi , che vestivano il sito di 
quella Casa , più convenientemente devono spiegarsi 
il bosco dell' istessa Moneta congiunto al Tempio , se- 
condo V antico uso, ed alcun altro di altra Deità po- 
stale contigua , come esservi stato il bosco di Bello- 
na si legge \ o piuttosto il medesimo dellar Concordia 
votato da Lucio Manlio su la Rocca era fatto in mez- 
zo a due sagri boschetti 1. Con sillogismo franco dun- 
que conchiudasi : Per cento gradi si saliva alla Rupe 
Tarpeja , e per gradi scrive Ovidio , che dal Tempio 
della Concordia si andava a quello di Moneta . Era 
il Tempio di Moneta sulla Rupe Tarpeja ; dunque 
peri medesimi conto gradi andavasi all'una , e all'al- 
tra . Vi si aggiunga , che dal piano fino al sommo- 
della Rupe cento soli gradi non sarebbono bastati , 
siccome oggi , benché sotto il Campidoglio il piano sia 
assai ripieno , cento venti non bastano per salire alla 
Chiesa dell'Araceli, dunque non cominciarono i gra- 
di dal piano infimo , ma su qualche altezza , dove 
cominciavano anche a sorgere le sostruzioni ; e perciò 
probabilmente dietro si Tempio della Concordia, che 
assai più alto del Foro si ergeva . Far duro al Dona- 
ti , che essendo il Tempio di Moneta fatto ventiquat- 
tro anni dopo le sostruzioni , fossero elle per fare 
quei gradi al Tempio tagliate , e divise , e scemata 
con gradi la fortezza alla Rocca ; ma chi dice , che 
allora fossero fatti li gradi , e non prima ? Chi dice , 
che per il Tempio di Moneta fossero fatti 1 Mentre 
questi non furono divisi dai cento dal Donati conces- 
si, l'incredibile si converte in evidenza, e ne segue» 
che colle sostruzioni fossero fatti i cento gradi per 
fortezza maggiore , serbandosi in essa più facilmente 
la scoscesila, e più difficilmente superandosi, che per 
l'altre salile; onde il giudicarli anche come scalini 
di fortezza angusti , ed erti non sajrk vano j * perciò . 
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delle tre salite questa ai<Vitelliani riuscì la più ma- 
lagévole; i quali gradi furouo anelile detti di Moneta - 
perchè presso alla loro somma estremità fu fatto quel 
Tempio* Al Donati piace» che i cerito gradi non sa- 
lissero continuati, ma vi si frapponessero spesse piaz* 
zette per comodità di ripigliar fiato , coinè in quei 
di San Pietro, e dell' Araceli j né il pensiero è sprez- 
zabile (i) . 
ClivusC*- Dell' altre due salite una fu Clivo Capitolino co- 

pitoltmu . n^unemente nomata . Questa Giusto Riquio niega es- 
sere stata diversa dai cento gradi della Rupe ; ma con 
poca, fatica si confuta dal Donati , ed è pur troppo 
chiaro Tacito allegato sopra . Biondo Flavio da tutti 
rifiutato per alcune parole di Livio nel sesto della 
terza e. 6. confonde il Capitolino col Pubblico dell' 
Aventino: Quos tfuum ex arce, Capiiolioque , Cli- 
vo publico in equis decurretttes quidam vidissent , 
capttim Aventinum conclamaverunt , prendendo il 
Clivo pubblico per luogo non decorrenti nell' Aven- 
tino , ma de' riguardanti sul Campidoglio ; e perciò 
pensò fosse nella parte tolta al Velabro , donde l'A- 
ventino potesse vedersi ; ma il Clivo Pubblico esse- 
re stato nell' Aventino é fuori di dubbio , ed in quel- 
la Regione se ne dirà . 

Il Baronio nell'Apologia aggiunta alle annotazio- 
aZeude- n * ^ a * u * ^ atte a * Martirologio i4* Martii dice ave- 
cast al re errato coloro , che credettero il Clivo Capitolino 
*ommo£el $t ra da ascendente al sommo del Campidoglio , affer- 
glto*? 1 ° ubandolo una strada già erta ; ma poi facile , per cui 
da Santa Maria in Portico lungo le radici elei Cam- 

Eidoglio verso la Consolazione si andava ; ma contro 
i sentenza di si grand' uomo gli Scrittori antichi par- 
lano pur troppo' chiaro . Tacito già citato , nel pri- 


(1) Questi tento gradini esistevano aheorà verso F an- 
no n3o. trovandosi menzionati nella bolla dell'Antipapa 
Anacleto II. coHa quale fu ceduto ri monte Capitolino ai 
Monaci Benedettini : exinde descendit per hortum S. SerJ 
gii usefue in hortum qui est sub Cancellarla , veniens per 
gfadus centum usque ad primum affinerà . Si veda il Pa^ 
dre Waddingo Ann.Mln. T-. 3. n. 4i. pag. 256. anno i25i. 
e là Diw.. del celebre Valesio ; Spiegazione d? una bolla di 
Anacleto il. Antipapa nella raccolta del Calogero T. 20. 
pag. io», e seg. 
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mo assalto dato dai Vitelli ani al Campidoglio per il 
Clivo , è chiarissimo . Livio nel terzo , ove narra la 
ricuperazione fatta del Campidoglio occupato prima 
da Erdonio , dice i Romani aver salito colà su per il 
Clivo . Il medesimo nel quinto scrive , i Galli per 
espugnare il Campidoglio averlo salito fino alla me- 
tà , ed i Romani averne con il sortire fuori fatta stra- 
ge . Da Ovidio nel quinto de' Fasti si dice scosceso , 
ed apertamente dichiarasi , che per quello si discen- 
deva dalla Rocca ; luoghi considerati , ed apportati 
già dal Donati ; a 9 quali può aggiungerai , che sotto 
le radici del Campidoglio tra la porta Carmentale , e 
la Consolazione (u il Vico Giugario di maniera con- 
giunto al Colle , che spiccatosene un sasso essere ca- 
duto in quel Vico scrive Livio nel quinto della quar- 
ta 1 sicché la via di Santa Maria in Portico fu più, 
lontana del Vico Giugario dal Campidoglio , e per-r 
ciò non Clivo Capitolino . 

Il Marliano seguito dalla caterva di quasi tutti 
gli Antiquarj , Clivo Capitolino dice essere stato la 
salita ancor durante , per cui dal Campo Vaccino , e 
dall' Arco di Severo si va al Campidoglio . I suoi Fu divtr- 
motivi sono ì seguenti . Primo il Tempio di Saturno wu ta a c * e 
posto da Servio ante Clivum Capitola juxta Concor- moderna- 
dice Templum , e da Vairone in faucibus j il quale m * n ^ *jf* 
Tempio di Saturno si suppone modernamente essere **o di sl- 
S. Adriano . Ma dove il vero Tempio di Saturno fos- vero . 
se pure assai ho detto . Secondariamente si vale dell' 
azione a. lib. 5. e. 3o. di Cicerone contro Verre 3 
ove de 9 Trionfanti parlando dice : At etiam qui tritimi 

phant tamen quum de Foro in Capitolium 

currumflectere incipiunt , illos ( i prigioni ) ducere 
in carcererà jubent : idemque dies , et violoribus im- 
perii , et victis *vit(B finem facit , e dell' antico car- 
cere dura ancora il residuo presso l'Arco di' Severo. 
Ma senza dire , che ai Trionfanti tornava egualmen- 
te comodo nel piegare il carro dal Foro verso il 
Campidoglio ," da qualunque parte del Foro si co- 
minciasse la salita , mandare i prigioni a quella Car- 
cere , tanto maggiormente che dallo stesso Clivo alla 
Carcere , fosse pure il Clivo da qual parte si vuole , 
era comodo il sentiero , rispondiamo , che concesso , 
che i Trionfanti passassero per 1' arco di Severo , noq 
era ivi il Clivo Capitolino. Sali vasi per il Clivo al? 
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la Rocca , ed pra scosceso , e però non buono per i 
carri; cosi dice Ovidio nel primo de' Fasti y. 267. 
Utque levis custos armillis capta Sabini* 
Ad summce tacitos duxeris arcis iter . 
Inde velut nunc est , per (juem descenditis , inquit^ 
Arduus in Galles , per fora Clivus eroi . 
Ove il velut nunc est non alla sola esistenza , ma al- 
la qualità espressa arduus ha relazione . Oltre alla 
scoscesità , angusto ci si predica da Dionigi nel de- 
cimo • Et qui fortitudine prasstant ceteris ordinibus 
per adversum Clivum , et viam manufactam in ar- 
cem tendebant , ffis nec numerus proderat » quo 
longe superabant hostem , per angustam enim viam 
ascensus erat et e. , la via de' Carri de' Trionfanti 
all' incontro , come più piacevole , ed ampia , fu altra 
dal Clivo , e fu facilmente la terza , per cui all' Asi- 
lo , come a luogo più basso si ascendeva più. facil- 
mente . Terzo dall' Arco di Severo fa il Marliano con- 
seguenza essere indi stati soliti salire li Trionfanti ; da 
che secondo la risposta fatta prima si trae il contra- 
rio in prova del Clivo ; ma vi aggiungo , che avanti 
al Clivo Capitolino , ed al Tempio di Saturno fu l'Ar- 
co eretto a Tiberio per le^ ricuperate insegne di Va- 
ro, siccome già provai , il quale in minore spazio di 
duecento anni non potè essere affatto per terra , sic- 
ché Severo avesse poi campo di alzarvi il suo ; ed il 
dire atterrato quello nel tempo di Severo a fine di 
erigervi questo , avrebbe del temerario , come teme- 
rario saria stato il fatto. Sulla bocca dunque 'del Cli- 
vo Capitolino fu l' Arco di Tiberio in un capo del 
Foro , siccome poi nell'altro capo , ove un altro im- 
bocco era di salita , ne fu dirizzato un altro a Seve- 
ro* Altri in favore della medesima opinione del Mar* 
liano si vale di Plinio , che nel capo primo del 19. 
libro scriye : Mox Cassar Dictator totum Forum Ho- 
manum intexit , viamque Sacram ab domo sua ad 
Clivum usque Capitolihum : argomentandone , che es- 
sendo la Via Sagra in faccia all'arco di Severo verso 
S. Lorenzo in Miranda , ben dicesse Plinio da un' e- 
stremo all' altro di quel lato tutto il Foro coperto di 
tende ; ma all' incontro se quel lato solo della larghez- 
za fu coperto da Cesare , non potè dirsi da Plinio 
tutto il Foro coperto • Ben sono estremi più dimo- 
strativi i due angoli orientale , ed occidentale , dtf 
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quali presso al primo verso 5. Lorenzo era la via Sa* 
gra , presso al secondo verso la Consolazione il Clivo 
Capitolino . Così dall'uno all'ajtro angolo diametral- 
mente opposti fatta la lunghezza , e larghezza del Fo- 
ro si dice coperta. E che la Via Sacra dall'Arco Fa- 
biano, che era presso S. Lorenzo in AJiraqda, imboc- 
cata nel Foro passasse per lo mezzo di esso al lato 
occidentale fino al Tempio di Vesta , e quinci al Cli- 
vo Capitolilo piegasse , già si è detto . 

Resta chiaro dunque » che il primo imbocco de) 
Clivo Capitolino dal Foro era presso all'Ospedale del- 
la Consolazione, ove il Tempio di Saturno si disse 
essere stato , ed il Milliario aureo , che era in capite 
fori presso quel Tempio ( e si è abbondevol mente 
provato , che fu in questo angolo )' n' è prova miglio- 
re . Yi si aggiunga la Porta Stercoraria , che era nel 
Clivo , ubi sordes ( Festo dice ) ex Tempio Vesto* 
subiate condebantur , in Tiberini mox trcwsferen~. 
dee. Essendo stato il Tempio di Vesta nel Idto occi- 
dentale verso il Tevere , non potè il Clivo , e la por- 
ta essere presso l'orientale dal Tevere lontanissimo . 

Trovatone il principio , devesi ricercarne il prò- Cotttg- 
gresso . Non sia però chi a' imprima , jche il Clivo y'fSjr* 
anticamente salisse a dirittura , siccome le due salite f 

d'oggidì, una da una parte, l'altra dall'altra del Pa- 
lagio Senatorio si veggono dirizzate a filo . Il piano 
del Foro allora molto più basso , ed il Colle più al- 
to di oggidì nou davamo tal comodità ; onde fa di me- 
stiere supporlo costeggiarne a branche le sostruzioni j 
col quale supposto della prima branca si scorge il ter- 
mine. Il piano dall'antico Tempio delle otto colonne 
restate in piedi coniane all' altro delle tre poco lon- 
tane , nel ci^i fregio souq restate queste poche lettere 
ESTITVEJR , si mostra piazzetta , che ivi tra il Fo- 
ro, e le sustruzioni dilatandosi facevano al Clivo la 
posata primiera . Quindi il rimanente , che da Ovidio 
si dice scosceso , da Dionigi angusto , e manufatto , 
costeggiando le sustruzioni a lato del Tempio delle 
già dette tre Colonne su la parte destra del colle , 
ov' era la Rocca , portava ; se diritto sempre ovvero 
serpeggiante , le ridine grandi non possono mostrarne 
segno . Ben può dirsi quasi di certo , che senza pas- 
sare pei> l' Intermonzio saliva immediatamente alla.. 
Rocca . .Cosi oltre Festo , da. cui la via sagra si dji- 
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•tende a Regis domo usque ad sacellum Streiiice , 
et rursus a Regia usque ad Arcem , e Vairone , che 
nel quarto e. 8. dice della medesima: Quce pertinet 
in arcem , qua sacra quotquot mensibus feruntur 
in arcem , et per quam Augures ex arce profecd 
solent inaugurare . Hujus sacrai vice pars sola vol- 
go nota , quce est a Foro eunti proximo Clivo ; 
. apertamente si può raccorre da Tacito già portato , il 
quale delle tre salite contrasegnando una col bosco 
dell'Asilo, a cui ascendeva, esclude l'altre due aper- 
tamente dall' Asilo , e perciò anche dall' Intèrinonzio , 
in cui 1' Asilo era ; sicché mentre dice il medesimo 
Porta del Tacito Hist. Kb. 3. e. 71. erigunt aciem per adver- 
la Rocca sum co U em usque ad primas Capitolince arcis fo- 
delClivo. res 9 non intenderò io per le prime porte della Roc- 
ca quelle dell' Intermonzio a differènza del le al tre , dal- 
le quali poi la Rocca chiude vasi; ma se il Clivo an- 
gusto , ed erto costeggiando le sostruzioni saliva , ave- 
va indubitabilmente nel manco lato parapetto di mu- 
ro servente alla Rocca d'antemurale, nel cui mezzo, 
o prima , che si pervenisse alla sommità , essere sta- 
ta fatta porta da ogni ragion di fortificazione si per- 
suade; o piuttosto se la parte superiore del Clivo en- 
trava ( come è cosa facile , ed usata nelle Fortezza 
poste sopra scogliere ) in alcuna fissura di sasso , 
apertura di terrapieno , fu di necessità la prima por- 
ta più bassa nel principio dell' apertura , alla quale 
giunti i Yitelliani trovarono l' ostacolo della porta 
chiusa , e colle statue terrapienata . Fortificazione giu- 
diziosa , ed insuperabile , poiché in quelle angustie , 
benché rotta la porta , chi avesse voluto levare le sta- 
tue, non poteva farlo che con gran tempo , e scomo- 
dità , ed intanto era a man salva offéso da quei di 
sopra . 
llGUvo e Pop trattare ormai delle cose , che erano nel Gli- 

i gradi vo , conviene primieramente osservarvi , che la prima 
pe sUrtcon ^ raaca » avanti che arrivasse al piano , incontravasi 
travano , per necessità negli scalini , che dal Tempio della Con* 
e $' inur- cordia poggiavano nella rupe Tarpeia ; oltre i quali 

secavano. 1 1 » • < • 

passando 1 intersecava , se però non cominciavano 

questi ( ne è inverisimile ) giusto su quell'incontro. 

Gradidel (jhe presso la Concordia passasse il Clivo , Cicerone 

dtapresY accenna n <*He Filippiche , dicendo nella settima e. 8. 

ai Clivo* 4n Eqw'tes Romani qui frequentissimi in 
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gradibus Concordia* steterunt , e pa^i di quando nel 
Tempio della Concordia si teneva il Senato contro Ga- 
tilina . Il medesimo nella seconda e. 7 . dice quei Ca- 
valieri nel Clivo Capitolino : Quis enim Eques Ro- 

manus quum Senatus in hoc Tempio esset , 

in Clivo Capitolino non fuit ? e nell* orazione prò 
Sextio e. 12.: Equites vero Romanos daturos illius 
dici pcenas , quo me Constile cum gladiis in Clivo 
Capitolino fuissent : Ove pare , che intenda i Cava- 
lieri armati essere stati dietro al Tempio della Con» 
cordia sulla prima branca del Clivo, ov'era la piaz- 
zetta , e presso i gradi , che dalla Concordi* portava- 
no a Moneta , ed alla Rupe Tarpeja (i). 


1 ' ■ ' ■ ■ ■ . ■ m 


(1) Anche questa gran questione del Clivo Capitolino è 
ormai definita . Sua Eccellenza il Signor Conte di Fune hai 
Àmbasci&dore straordinario di Sua Maestà Fedelissima pres- 
to la Santa Sede , personaggio noto per le sue cognizioni , 
e per T amore , che porta alle Arti , ed alle Antichità , ha 
aperto a sue spese uno scavo fra il tempio creduto di Gio- 
ve Tonante , e quello della Fortuni , ed ha ritrovato l' an- 
tico Clivo Capitolino , che cominciando dal Foro presso l'Ar- 
co di Settimio , e il Tempio di Saturno , toccava il nuova* 
mente scoperto Tempio della Concordia , passava avanti 1 
due citati detti di Giove Tonante, e della Fortuna, e quin- 
di saliva all' Arce . £ lastricato di larghi massi poligoni di 
lava basaltina detta volgarmente selce ., ed in quello spazio 
scoperto ha una pendenza di diciannove palmi sopra circa 
duecento palmi di estensione, il che dovè renderlo assai ar- 
duo, come dice Ovidio citato di sopra ( Fast. 1. p. z6j.} 
Arduus in Faltes per fora Ctwus erat . 

Ciò pare escludere, che per questo salissero i carri dèi 
Trionfanti , tanto più , che la salita più va versa il Campi, 
doglio ,. e più diviene ardua . L 1 arco di Tiberio però» dovea 
esser posto sopra V imboccatura di una ria, come lo era 
quello di Settimio posto sopra il Clivus Asyli ; e quale es- 
sa fosse è ciò che resta a definirsi. 16 credo pertanto, 
die il Clivo Capitolino avesse due imbocchi nel Foro ; uno 
per r Arco di Tiberio presso la Consolazione , e V altro près* 
so F Arco di Settimio , che è quello ora scoperto , e che 
questi due rami si andassero poi ad unire dietro U Tempi*» 
della Fortuna presso V angolo del Tabulario . Ed infatti pa- 
re indicarsi questo dalla via , che attualmente si vede comin- 
ciare alla piazza della Consolazione , e tenere questa stessa 
direzione; e si sa che su i monti le vie si mantengono pò- 
co più , poco meno le stesse , per la difficoltà , che. si ha 
di tagliarne delle nuove ; e specialmente si verifica questo 

Tom.II. s 
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Porticui Nel Clivo #sere stato fatto portico narra Livio 

?n Clivo nel primo della 5. Censore* etc. Clivum Capitólinum 
Capitola silice sternendum cufaverunt , et porticum ab vede 
Saturni ad Senaculum -, et super id Curiam strave- 
runt ; del quale non è poca la difficoltà* Che andas- 
* se quel portico al lato {lei Clivo contiguamente salen- 
do , come par credenza comune , è vanita. ; perchè a 
nulla serebbe servito , come non buono per passeggia- 
re » né per trattenersi $ e per salire copertamente sa- 
rebbe stata superfluità non fatta ne' piani delle strade 
di maggior bisogno ; nel qual caso meglio sarebbe sta* 
to coprir dj volta il clivo medesimo; il che essere 
stato fatto mai non si legge . Anzi scrivendo Tacito 
nel terzo delle Istorie e. ^71.: erant antiquitus porti- 
cus in * Intere Clivi dextree subeuntibus , in quarum 
tectum egressi ( i difensori del Campidoglio ) $axis $ 
tegulisque Fiteflianof deturb.afrant , apertamente disci- 
fra , che i Vitelliani , i qijalj per il Clivo se ne sali- 
vano , noi^ potevamo sotto i portici ricoverarsi . Onde 
mio pensiero è , che i) portico d\ Ljvio raccontato so- 
pra il Tempio <li Saturno ( che stando nel piano del 
Foro , e il Tempio della Concqrdia sopra, molti gra- 
di , questo necessariamente fu più al(o , e più indie- 
tro ) a destra del Clivq pominciandq più alto, andas- 
se piano fino al Tempio della Concordia , ed al Sonata- 
lo, servente per uso del medesimo Senatulo , acciò ivi 
i Senatori , altri avessero comoditi di trattenimento . 
Le altre parole , che seguono , et super id Curiani , o 
s'intendono di nuova Curia fattagli sopra, o piutto- 
sto ( come la parola straverunt sembra insegnare ) 
sottointendendovisi replicato 1' Ad cioè ad Curiam , 
parlando d' un altro aortico fatto più in alto avanti 
alla Curia ( sia la Calabra , o pure altra ) a cui per 
SI Clivo stesso si andava ; del quale portico* si può 
dire t che parli Tacito nelle parole portate : erant an- 
tiquitus porti cus ; in latere Clivi dextree subeunU- 
bus etc. óve le parole erant antiquitus di più sug- 
geriscono, che nella ristorazione del Campidoglio fat- 
fa poi da Vespasiano quel portico non fu rifatto ; ed 


sul Campidoglio , il cui masso è formato da un sasio assai 
duro . 
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io \ che pensava essere lo stesso , di cai oggi sotto il 
palazzo del Senatore si vedono residui di colonne » 
ed architrave Dorico , serrate , e sostenute con muro 
frappostovi , sento raffreddarmene il pensiero , ancor- 
ché quel portico dopo Tacito sia potuto rifarsi . 

Il Tempio di Giove Tonante fu nel medesimo &àes Jo 
Clivo . Vittore : JSdes Jovis Tonantis ab Augusto ™ T ° nan 
dedicata in Clivo Capitolino . Svetonio nel 29. d'Au- 
gusto : Tonanti Jovi sEdem consecravit liberatus 
periculo , quum expeditione Cantabrica per noctur- 
num iter lecticam ejus fulgur perstrinxisset -, ser- 
vumque prcelucentem exaniniasset ; è nel 91. Quum 
dedicalam in Capitolio JEdem Tonanti Jovi assi- 
due frequentaret , somniavit quceri Capitolinum Jo- 
veìn Cultores sibi abduci , seque réspondisse Tonan- 
lem prò Janitore ei appositum , ideoque mox tintine 
nabulis Jastigium cedis redimivit , -quod ea fere ja-, 
nuis dependebant . Dione poco differentemente nel 54* 
libro narrando il medesimo sogno scrive , che rispose 
Augusto d' avere ivi posto il Giove Tonante per an- 
tiguardia , e perciò fece la mattina porre alla statua 
il campanello solito usarsi dalle guardie , per dar se- 
gno degli avvenimenti . In conformità di Vittore Dio- 
ne dice incontrarsi quel Tempio prima di pervenire 
sai Campidoglio ; le quali cose tutte lo ci dipingono 
dove per appunto si giudica comunemente , cioè a 
dire nel mezzo della piazzetta ; ove ancora durano le 
tre colonne scanalate, nel cui fregio la non intera 
parola EST1TVER dà indizio di risarcimento » Se ne 
vede l'effigie in una medaglia di Augusto portata dal 
Donati nel cap. 10. del lib. a., ed in un'altra, ch'è 
nell'Istoria Augusta dell' Angeloni (1). 


(1) Si veda il num. 3j. Quanto alle tre colonne , delle 
quali parla il Nardi ai, furono esse scavate e raddrizzate ne- 
gli anni scorsi . In quella occasione si è per la prima volta 
osservato , che una parte delle gradinate di questo edititela 
erano negli intercolunnj, e non davanti come fino allarmerà 
stato creduto. Ciò si era~pratttcato a cagione della. ristret- 
tezza della via fra questo monumento , ed il preteso Tem- 
pio della Concordia. La inscrizione .... EST1TVER mo- 
stra , che fu rifatto da più Imper adori insieme t e /forge da 
Settimio Severo e Garacalla , che risarcirono moki eflifcj 
pubblici . Che poi sia il Tempio di Giove Tonante sì deda- 

s 2 
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Borra Ster l* a Porta Stercoraria essere stata nel Clivo ho 

«oraria . detto più volte . Fu ella porta di un ridotto , in cai 
le immondizie scopate dal Tempio di Vesta solevano 
in un particolare giorno dell' anno condursi . Festa 
nel lib. 19. cosi ne scrive : Stercus ex ;Ede Vesta 
S< a P it *" XPIL KaL JuL defertur in jjngiportum medium 
T piJdiVt-f erei Clivi Capitolini, qui lacus clauditi+r porta ster- 
stadaue, coraria ; Tantce sanctitatis major es nostri esse ju- 
e quando Ricavare ; e nel 18. in Quando dice I© stesso . Nel 
f or ,*> e ' Calendario Maffejano sotto il di i5. di Giugno si leg- 
ge Q. ST. D. F. cioà a dire ( come nel quinto da 
Varrone V interpreta ) Quando Stercus delatum fas; 
le cui proprie parole sono : Dies , qui vocatur quan- 
do Stercus delatum fas , ab eo appellatus , quod eo 
die ex cede Vestce Stercus everritur , et per Capito- 
Unum Clivuni in locum defertur certuni; 4 a che»' e 
dalle parole di Festo dicente quel ridotto medium 
fere Cfiyi Capitolini; pi$ congetturarsi presso la 


et dal redersi ira i varj i strumenti di sacrificio, il galera 
con fulmine ; ma se fu temjpio , molto breve ne dovè essere 
la cel{à ,' polche assai poca distanza havvi fra queste colon- 
ne e le sostruzioni del Tabularlo . Non sarebbe forse im- 
probabile ohe le tre colonne fossero aranzi di uno de' por- 
tici ,• che deserà subeuntibus fiancheggiavano il Clivo Capi-. 
Ialino; , e che incendiati per la guerra, Vitelliaua furono ap- 
presso ri&tti. Ma Plinio ( Hist. Nt^t. Lib. 36. e. 6. ) 
dice che i marmi componenti il Tempio, di Giove Tonante 
non erano segati , e ncn 1 edificio in questione ciò apparisce 
chiaramente : Inter hos primum^ ut arbitror , marmoreo s pa- 
rietes hubuit Scena DÌ. Scauri non facile dixerim sectos , 
an solidis glebis posltos % sicuti est hodie Jovis Tonantis 
€&des in Capitolio . Comunque però sia,, la statua di Giove 
Tonante era opera di Leocrate , ed era di eccellente lavoro : 
Leocrus ( fecit ) . . . . Joveinque Ulum Tonantem in Ca- 
pitolio ante cuncta laudabile m . ( Plin. loc. cit. lib. 34- 
c. 8. ) . Dentro vi era ancora un altro Giove di bronzo 
deliaco opera di Policleto : Deliaci autem ( exemplar. ) Ju- 
piter in Capitolio in Jovis Tonantis cede ; illoque are 
( Aeginetico ) Myron usua est, hoc ( Deliaco ) Potycle- 
tus etc ( Plin. lib. 34- e. 2. ) Davanti poi vi erano le 
statue di Castore e Polluce , opera di Egia : Regia? .... 
et Castor et PoUux ante -adem Jovis Tonantis ( Plin. lib.%. 
e. 8. ) Circa le dimensioni e la pianta di questa fabbrica 
posso pò vedersi il Palladio ( lib. IV. e. XIX. ) il Desgodetz 
( e. XI. p. i3a. ) ed il Milizia ( Roma p. 38. ) , sebbene 
T»on «ano esatti . 
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ftòihmità della prima salita del Clivo , dove la piaz- 
zetta col Tempio di Giove Tonante avemo riqonosciu* 
ta. Ovidio nel àefcto de' Fasti v. 713. , discordando 
alquanto da Vairone , e da Fésto dice nel di i5. dì 
Giugno essére stato solito portarsi lo sterco non dal 
Tempio nel Clivo , ma dal Clivo in Tevere : 
fìcee est Ma dies , qua tu purgantina Vestdé 
Tibri per Hetrascàs in mare mittis aquap. 
E fu forse equivoco preso da Ovidio, il quale scria* 
Se i Fasti nell' esilio lungi dalle feste Romane; . T j , 

Presso a Giove Tonante avere avuto Tempio là Fortuna© 
Fortuna , gli Antiquarj traggono da alcuni antichi in Clivd 
versi , eh' erario nel Tempio della Fortuna di Pte- ££ pit * lK 
faeste : 

Tu , quéi Tarpèjo coierie vicina Tohanti 
Votorum vihdex semper Fortuna mèorutn et'e. 
Ma perché più Teftip] della Fortuna furono in Roma 
con diversi cognomi , e specialmente in Campidoglio; 
de' quali vedasi Plutarco hell' operetta della Fortuna 
de' Romani, questo , di cui li versi Prenestini parla- 
no , essere stato Tempio della Fortuna sehz' altro co* 
gnome si giudica , come era quello di Pretiestè , giarf 
che in Roma èssere stato uri total Tempio, si ha dà 
Livio nel terzo della quinta è. 12. Ih Urbe Roma- 
na duo editui hùhtiàrutit , alter in ade Fortuna* 
anguem jubatum a complùribus visum esse , alter 
in cede Primigènia* Fortunce , qube in Colle est etc. 
Ma o senza , 'ovvero cori cognome , se fu presso al 
Tempio di Giove Tonante , io per riie direi essere 
stato della Fortuna quello, di crii le òtto colonne so- 
tto oggi in piedi $ a che le parole di Livio alter in 
tede Primig&hice Fortunce ; quee ih Colle est etc* 
accrescono fede ; tjùarf dette a distinzione dèlia For- 
tuna , che non era sul colle , ma a' ginochi di esso , 
è che il Tempio della Primogenia fosse sul Campido-r 
glio , scrive nell' operetta citata Plutarco . Anzi quel > 
della Fortuita essere stato congiunto all' angiporto ster- Con&iun- 
corario , sto per credere coli' autorità di Clemente tQ ^òno 
Alessandrino 5 il q$ale nel Protreptlco dice: Romani stercota- 
dùtem , qui rès maximas , et prcècldrè gestas For- rio • 
tunce àttribuunt , et eam esse Deam maximam exi- 
stimani i posuerimt eam in sterquilinio , dignum Dece 
Templuni, àecessum tribuentes . All' incèndio , che ne 
Racconta !' Iscrizione Senàtus Populusque Romahus 
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incendio consumptum restituita assai corrisponde quel, 
$he scrive Zosimo nel lib. a. Narra egli essersi nel 
tempo di Massenzio abbruciato il Tempio della For- 
tuna . Quindi il leggersi ristorato non da alcun' Im> 
peradore, ma dal Senato, e dal Popolo accresce con* 
gruenza : poiché vinto Massenzio , Costantino fabbri- 
catore di Chiese Cristiane , e tanto schivo de 9 Tempj 
degl'Idoli , che per detto di Eusebio nel 4- della vi- 
ta di lui e. 16. : Etiam lege interdixit , ne quis ejus 
signa dedicaret in lucis , et sacellis Idolorum , ne 
vel adumbrata delineatione speciem inqninarent etc. 
non è immaginabile , che lo rifacesse , e sofferisse di 
esserne letto restitutore $ ed all' incontro il Senato , e 
il Popolo , la cui maggior parte durò per qualche tem+ 
pò gentile T e superstiziosamente timido della Fortu- 
na, non è strano, che ne prendesse l'impresa (1). 
SeU» Pi- Alle sordidezze toccate sopra non so contenermi 

t.ocìian». jj aggiungerne un'altra . Delle Selle Patrocliane fa 
menzione Marziale nell'Epigramma 78. del lib. ia.> 
e le accenna a pie del Campidoglio . Queste io pen- 
so fossero una delle cento quarantaquattro latrine pub- 
bliche registrate da Vittore in ultimo , Patrocliana for- 
se detta da alcuna pittura , che vi era di Patroclo , 
o piuttosto da alcun servo di cotal nome , dhe l' ave- 
va in cura . L' Epigramma di Marziale eccolo : 

Multis dum preci bus Jovem salutai 

Stans summos resupinus usque in ungueis 

jEthon in Capitello pepedit . 

Riserunt comites: sed ipse Divùm 

Offensus Genitor trinoctiali 

Affecit domiccenio Clientem . 

Post hoc Jlagitium misellus JEthon 

Quum vult in Capitolium venire , 

Sellas ante petit Patroclianas : 


(1) Ciò si rende tanto più certo dopo che si è deter- 
minata la vera situazione del Tempio della Concordia, di 
cui questo portava il nome senza alcun fondamento . Ed è 
tanto più sicuro, che il portico di otto colonne, che si er- 
ge sul Cliro Capitolino sìa dell* epoca di Massenzio , o po- 
steriore ancora*, che lo stile n' è assai cattivo, e che si ve- 
de rifatto con spoglie di altri edificj , tanto che le colonne 
sono tutte di diametro diverso , diverse sono le basi , pes- 
simi, i capitelli. 
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3?t pedit deciesque , viciesque , 

Sed quamvi$ sibi caverit crepando , 

Compressis natibus Jovem salutai . 

Nel medesimo Clivo fu la Casa di Milone , per Domus t. 
{pianto Cicerone riferisce nell' orazione , che gli fa ia Annii Mi- 
difesa : Domus in Clivo Capitolino scutis re/erta ,* lon " • 
la quale pefciò colle altre , che essere state parimente 
nel Clivo si /leggono , sul piano de' Tempj pure ora 
detti sotto le sustruzioni fa verisimilmenté ; né altro 
può dirsene! . 

La terza salita , la quale portava all' Asilo si è Salita 
fatto ormai facile il rintracciarla . Perchè visto dove àlVAùlo 
furono le altre due, segue, che la terza fosse nella si- 
nistra patte del Colle . Il suo principio s' indica dall' 
Arco di Severo , dal quale non essendosi potuto sali- 
re a* dirittura , come si disse, convieri dire, che pie- 
gando a sinistra àsòendéssé anch' ella alla piazzetta di 
Giove Tonante , perchè alla destra gli avrebbe ostato 
il Carcere . Da indi in su , che appoggiasse anch' el- 
la alle sustruzioni non può dubitarsi ; Onde al lato) 
sinistro di Giove Tonante ricominciando , n& potendo 
aver poggiato subito alla platea , già sotterranea , ma 
oggi discoperta , della moderna salita di grosse piètre 
quadrate , la quale scoscésila non sarebbe stata dà 
varcarsi senz'ali, è conseguènza necessaria * che sopra 
la Chiesa di S. Gioseffo verso l'Orto del Convento 
dell'Araceli agiatamente salisse, è quindi voltando an- 
dasse a terminare sull'Intèrmonzio . Essere stata que- 
sta la via solita , per la quale i Trionfanti erano por- 
tati ne' Cafri al Campidoglio , non so che possa ne- 
garsi , né porsi in dubbio . Pria , perché la scoscesi- 
ti^ e l' angusterà delle altre due salite non era capa- 
ce .- Secondo , perchè poggiandosi per essa al più bas- 
so luogo del Campidoglio , segue essere stata la salita 
più agile, e perciò unica per i Cam . Non però con- 
cedo , che per 1' Arco di Sevèro i Trionfi passassero 
almeno tutti , non essendo invèrisiniile , che per il 
principio dèi Clivo , dov' era l'Arco di Tiberio j ascen- 
dessero alla piazzetta , donde con più dirittura sfug- 
gendo una svolta , potevano alla terza salita procede- 
re. Così da Orazio si accenna nella seconda Ode del 
quarto libro;' 

Concine* rhajoré Poeta pìectro 

Cassarem : quàndoque tràhet feroces 
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Per sacrum clistum merita decorus . 
Fronde Sicambros . 
Ove Àcrone con Porfirio concorde soggiunge ; Vietò- 
rem Cassarem per sacrum Capitola Clivum captwos 
Sicambros trahentem prò triumpho . £ di quel solo 
principio del Clivo doversi intendere Orazio , ed i suoi 
Interpreti è certo ; poiché i Prigioni non si traevano 
più oltre in trionfo fino alla cima del Campidoglio , 
ma dalla piazzetta si mandavano in carcere ; come eoa 
Cicerone già fu detto : Quum de Foro in Capitolami 
currum Jlectere incipiunt ( nel qua! punto i prigio- 
ni , che andavano al carro , dovevano aver fatta il 
principio della salita ) duci illos in carcerem jubent* 
Scrivono il Marlianó , ed il Fauno essersi a loro tem- 
po discoperta questa terza salita fra la piazza del Cam- 
pidoglio ( eh 9 era l' Intermonzio ) e l'Arco di Severo 
distorta , lastricata , e sette piedi larga , di cui pia- 
cesse al Cielo se ne discernesse oggi almeno una par- 
te; che gran lume se ne trarrebbe dagli studiosi; ma 
giacché in questa, come in altre cose siamo giunti a 
lume spento , ancorché a tentoni diciamo pure non 
potere in guisa alcuna essere* stata quella una parte 
della salita trionfale del Campidoglio , mentre meno 
di una canna fu vista larga . Per essa non solo anda- 
rono i carri de' trionfanti , ma anche gli Elefanti eoa 
i doppieri , come nel 3j. di Giulio Cesare scrive Sve- 
tonio : Ascenditque Capitolium ad lumina ( altri te- 
sti dicono ad limina ) quadraginta Elephantis dex- 
tra , atque sinistra tycnuchos gestantibus . Anzi ed 
Elefanti congiunti ai carri, come de' Trionfi di Pom- 
/? ama di p C o , e di altri so di aver detto : donde la discoperta 
Carcere ^ u un ramo di essa facilmente , o un' altra , che dal 
^ iv Asilo piano delle sustruzioni , e delle case , che vi erano » 
calava al carcere , ed alle scale Gemonie ; la quale 
nel 58. di Dione così é descritta : cumque in Capi- 
tello sacrificasset , atque inde in forum descende- 
ret , servi ejus stipatores cum propter turbam sequi 
. non possent , in viam , qua? ad Carcerem ducit di- 
verterunt, ac per gradus , in quos damnati proji- 
. ciebantur > descendentes lapsi sunt , et ceciderunt $ 
la quale nel trattare del Carcere si diluciderà meglio 
in breve • 
p 0Tta A capo della salita del Campidoglio fu di neces- 

P andana sita una porta , che essere stata la randana é assai 


* 
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facfle , ptr quanto ne dissi nel primo libro . I cardi- 
ni delle porte del Campidoglio essere stati fatti di Cardini 
bronzo dopo il tradimento di Tarpeia , acciò il loro Ì el i**! or ~ 
stridere indicasse l' aperimento , scrive Servio nel pri- zo . 
ino dell' Eneide • Non molto in là dalla porta aver 
Scipione Africano fatto un' arco , o fornice scrive Li* A _ . 
vio nel settimo della quarta e. 4- -P* Cornelius «Sci- ca«i etc. 
pio dfricanus , priusquarh proficisceretur fornicem 
in Capitolio adversus viam , qua in Capitolium 
ascenditur , cum signi s septem auratis, duobus equis t 
et marmorea duo labra ante fornicem posuit . Ove Cum U- 
non senza mieterò dicendo li vio : viam , qua in Ca- br " * 
pitolium ascenditur , in vece di dire Cliyum Capito* 
Unum , come è solito dire , e come con più brevità , 
chiarezza , e proprietà poteva dire , dà non oscuro in* 
dizio di questa terza strada , o salita diversa dal Cli- 
vo , eh' egli altrove , ed altri dicono tendente non in 
Capitolium , ma alla Rocca . Di tutto il discorso fin 
qui , e di quello > che si avrà anche a discorrere del 
Campidoglio , pongo per alquanto di chiarezza la pre* 
sente figura . 

// Carcere Tulliano (i) . 

CAPO DUODECIMO. 

kJi è già cominciato a far menzione del Carcere , ed ' 
è ormai tempo di ragionarne pienamente . Di esso è 
ancora in piedi una parte ( né di ciò si ha dubbio ) 
sotto la Chiesa di S. Gioseffo detta S. Pietro in Car- « »; st ^ 
cere ; perchè ivi è tradizione certa essere stato prigio- in Carata 
me S. Pietro , ed avervi fatta miracolosamente scatu- re • 
rir l' acqua , che ancora vi dura , per battezzare il 
Carceriere convcrtito alla Fede ; nel qual Carcere fu 
da S. Silvestro Papa in onore di S. Pietro eonsegrato 
un picciolo Altare , e si vede di presente . Ma perché 
negli Atti di S. Pietro chiamasi Carcere di Mamerti- 
no , questione grave è fra gli Antiquari , se il Tul- 


(ì) Le memorie sacre e profane di questo carcere Hi' 
rone con molta precisione rintracciate dal chiaria. Signor 
Abate Cancellieri nel suo opuscolo intitolato Notiti* d%l 
Curccre Tulliano pqi Mamertino ec. R*ma 178$. 
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Kano *sia il medesimo , o pure 1' altro presso .piazza 
Montanara , dove è la Chiesa detta S. Niccolò, in Car-» 
cere ; la quale prima , senza passare più. oltre , con- 
viene esaminare. 
G«rcer II Biondo , il Volaterrano , il Fulvio , il Marlia-' 

immineaj no ^ j\ F attno $ il Panvinio , ed altri Antiquarj vecchi 
Tailo'Ho- senza dubitarne affermano l' antico Carcere detto Tul- 
stilio etc liano da Servio Tullio, che l'edificò, ( Vittore dice 
c^a Tullio Ostilio ) essere il medesimo, che il noma- 
to di Mamertino negli Atti de' Martiri posto sotto il 
Campidoglio , e dall' Ùgonio nel libro delle Stazioni 
di Roma , e più modernatnente dal Donali nella Ro- 
ma vecchia , e moderna si difende a lungo . All' in- 
contro da un' Autore di poco credito si dice .1' oppo- 
sto , e dal Baronio nelle sue annotazioni al Martiro- 
logio sotto il dì i4- di Marzo, e poi più ampiamen- 
te nell'apologia aggiuntavi contro l'Ugoiiio, con gran 
numero di prove sostiensi . 
Che San p er jj pri m i e argomento potentissimo 1' essere 

Carcere S. Pietro in Carcere sull'antico Foro, ove il Tullia- 
ni** Van no fu già parte del Carcere fabbricato prima da An- 
U e c r ° jf co Marzio. LiVio nel primo e. i3. parlando d'Anco: 
liano • Career ad terrorem exerescentis audacia media Ur- 
be imminens foro cedificatur $ di cui Varrone scri- 
ve nel quarto e. 3 2. : In hòc pars j quee sub terra , 
Tullianuùm , ideo qtiod additum a Tullio Itege , 
quod Syracuseis , ubi simili de causa . custodiuntur , 
vocantur latomice , et de latomia translatum , quod 
Latomia. n & c Quoque lapidici n ce fuerunt : Delle quali auliche 
latomie, o pietraje ha il JDoilati riconosciuti a tempo 
nostro li vestigj , scrivendo: kac nòstra celate nos 
sfidimus eo ipso latere Capitola j cui Tiillianus Car- 
eer est ctffixus ,, ijistitutis rfub monte lapidum fodi- 
nis fax s se rubros tophos abunde i diuque causa cedi- 
ficationis egestos ; qùare dedendum otnniho est si- 
miles lapidicinas Anco Martio , TuUìoqùe Regibus 
oecasionevi extruertdi Carceris in cavis Capitoli nis 
preebuisse ; iì qiial Carcere » ha nome di latomie ancor 
da Livio nel secondo , nel settimo , e nel nono della 
-quarta Deca . In oltre la descrizione f che del mede- 
simo si fa da Sallustio nella congiura di Catilina c.f>5. 
rappresenta vivamente questo , che a pie del Campi- 
doglio si vede oggi: est lùcus in Carcere, quod 7ù/-' 
lianum adpèllalur- 9 ubi paullulufn descenderis * ad 
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Icevam circiter duodecim pedes humi depressiti ; eum 
muniunt undique parietes , atque insuper camera 
lapideis fornicibus vincta , sed incultu , tenebris , 
odore f ceda % atque terribilis ejus facies est; e final- 
mente Vittore nella Regione presente scrìve in conso- 
nanza di Livio , e di Varrone , Career imminens fo- 
ro a Tullio Hostilio cedificqtus media Urbe ; le 
quali parole ( toltone 1' equivoco da Tulio ad Anco / 

Marzio ) nell ; altro Carcere , che non solo non era 
nel Foro , ma neppure nella Regione del Foro , non 
possono con distorcimento alcuno avverarsi . foro Rq* 

Ma copiosamene risponde a tutte il Baronio ; e 'wopren 
primieramente l' imminenza al poro dice essere stata c °oìò C u 
nel Carcere di 6. Niccolò ; perchè ivi appresso essere Carcere 
stato il Foro antico Romano suppone , dove S. Salva- secondo 
tore detto in cerario fu l' antico Tempio di Saturno 
posto nel Foro , e presso al Clivo Capitolino , ebe di- 
ce avere cominciato ivi , e salito alquanto verso dove 
ora è la Chiesa della Consolazione ; segue , che se 
inedia Urbe si dice da Livio il Carcere fatto da An- 
co , che essere secondo Varrone stato accresciuto da 
Tullio non può negarsi; il mezzo della Città fu det- 
to non in riguardo delle mura di Róma da una par- 
te vicinissime., dall'altra lontanissime al Foro, ed al 
Campidoglio , ma dalla Colónna milliaria , in cui le 
strade terminavano tutte , ed era perciò detto Umbi- 
licus Urbis , la quale nel Foro , e pressò al Tempio 
di Saturno , cioè , secondo esso , presso S. Salvatore 
in cerario non era lungi da S. Niccolò in Carcere . 
In ultimo le parole usate da Sallustio per descrivere 
un Carcere, risponde poter essersi confane altrettante 
con quello , che prima era in S. Niccolò , come con 
V altro , che ancora dura sotto S. Giosefo ; perchè 
come fabbriche ad un effetto edificate ebbero facil- 
mente una stessa fattura . 

A che è però facile il replicare . Che il Foro Si prnva 
fosse da S. Niccolò in Carcere lontanissimo provasi il centra- 
dal Donati abbonde voi mente, ed io nel principio del- rio * 
la Regione credo averne detto soverchio . Ma quello , 
che più. rileva , ponendo Vittore , e Rufo concorde* 
mente il Carcere nella Regione del Foro, altro Car- 
cere intendono , che quello di S. Niccolò , il quale 
pervenendo , come scrive Plinio , at Teatro di Mar- 
Cello , era col Teatro non della Regione ottava , ra» 


Il Carce- 
re de* de» 
stinati al 
la morte 
ara UTui 
liano • 


S .Nicco- 
lò detto 
antica- 
mente In 
Carcere 
ma non 
Tulliana . 
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della nona faoti della Porta Carmentale , cioè a dire 
fuor di Roma , non media Urbe , come dottamente 
scrive il Donati ; onde la descrizione di Sallustio rav- 
visata dagli occhi per aggiustatissima con San Pietro 
in Carcere imminente all' antico Foro , non può non 
farvi concerto . À che aggiungasi ,• che il Caròere de' . 
Rei destinati alla morte per le mani dal Carnefice' 
era il Tulliano ; Servio nel sesto delP Eneide ; Nam 
post habitam queestionem in Tullianum ad ultimarti 
supplicium mittebantur . Sicché S. Pietro condannato 
a morte non fu chiuso in altro Carcere , che nel Tul- 
liano; del qual Carcere quelli ch'erano uccisi dentro, 
solevano da' Carnefici essere tratti fuori con 1' unco 
nelle scale Gemonie , ed indi trascinati per il Foro 
essere tratti al Tevere , come pòi si dirà . Donde si 
cava conseguenza , che il Foro era tra il Carcere Tul- 
liano , e il Tevere , e non più del Carcere lungi dal 
Tevere , come in paragone di S. Niccolò in Carcere 
sarebbe stato . 

Molti sono all' Incontro gli argomenti , che si ad* 
ducono dal Baronio . Uno si trae dal cognome della 
Chiesa di S. Niccolò detto in Carcere Txdliano ; à 
cui egli , Come Scrittore Ecclesiastico non sa non de- 
ferire . Ma concessa del medesimo cognome vera una 1 
parte, cioè in Carcere non si abbia pei* strano, che 
la parola Tulliano si neghi antica, non èssendo cosai 
difficile , che per errore in tempo di minore antichi* 
tà gli sia stata aggiunta , L' Ugonio consideratamen- 
te osserva 1' antica denominazione della Chiesa essere' 
in Carcere , senza altra giunta , da quello , che ini 
una tavola marmorea presso la sua porta si legge • 
EGO ROMÀNVS PRESBYTER DIVINAE DISPEN- 
SÀTlONIS GRATIA SS. CONFESSORE CHRISTI 
NICOLAI IN ECCLESIA, QVAE IN CARCERE 
DICITVR , PÌIOCVRATOR , ET RECTOR ; e dal 
Donati vi si aggiunge una sottoscrizione degli Atti 
d'Alessandro III. , che nel Tomo ia. del Baronio si 
legge Oddo Diaconus Cardindlis Sancii Nicolai in 
Carcere . Onde il di più resta , che si tenga per 
giunta fatta in tempi posteriori , e perciò dì ni una 
fede . 

Portasi dal Baronio l' autorità di Plinio nel e. 36, 
del libro settimo . Tempio Pietatis extructo in illiuf 
qfirccris sede, ubi nunc Marcelli Theatrum esteta 
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il qual Carcere essere anche staio ivi nei tempi del- 
la Repubblica prova col medesimo Plinio nell'ultimo 
del medesimo libro , ove dice , ohe non essendo al* 
lora in Roma oriuoli , l'Accenso de 9 Consoli della Cu- 
ria osservava il Sole la mattina per pubblicare l'ora 
prima » e poi di nuovo nel mezzo giorno , e final- 
mente la aera : a columna cenea ad Carcererà incli«- jy tf » Ump i 
nato srdere supremam pronunciabat : ove altro Car- dei Ré • 
cere , che quello di S. Niccolò non può intendersi . ",** 
Quindi poi con Giovenale nella Satira terza v. 3 12. Carcere 
mostra , che in quei tempi nn solo Carcere aveva Ro- in Roma • 
ma sotto i Re, e sotto i Tribuni militari , o della 
Plebe: 

Felices proavorum atavo* , f elida dicas 
ScBCula , quce quondam sub Regibus, atque Tribujit* 
Viderunt uno contentini Carcere Romani. 
E ne argomenta V unico Carcere antico di Roma , che 
fu il Tulliano , essere stato , ove oggi è S. Niccolò • 
In risposta lasciato il dir quivi , che le parole di PIÙ 
rìo : a columna canea ad Carcerem , non dichiara-* 
no , che ivi allora il Carcere fosse già fabbricato , po- 
tendo essere senso anche piano di Plinio, che J'iUtU 
ma ora del giorno pronunciavasi , quando si vedeva 
il Sole piegato al luogo , in cui poi si fece il Car-» 
cere , come della colonna milliaria , o Menia non per 
anche allora erette si deve intendere , e come se aves- 
se detto Plinio , a columna cenea ad Marcelli Thea- 
trum inclinato sydere etc. cioè al sito , in cui oggi 
è il Teatro di Marcello , non avrebbe violentato a 
credere quel Teatro di tanta antichità ; lasciato dico 
tutto ciò ; l' essere stafo . un sol carcere in tempo de' 
Tribuni della Plebe , o de' Militari non può da Giù- 
venale raccorsi : poiché come dottamente , e giudizio- 
samente al suo solito il Donati osserva , i Tribuni 
Militari durati poco tempo non dovevano da Giove- 
nale considerarsi , uè quei della Plebe , i quali non 
solo durarono dopa le Carceri accresciute, ma essen- 
do il loro uffizio il reprimere solo il rigore de' Con- 
soli , e de' Pretori , non ebbero autorità suprema d} 
castigare . I Tribuni da Giovenale intesi ( dice il Do-i 
nati ) erano i Capi delle tre Tribù , i quali qei tem<< 
pi de' Re erano i supremi Magistrati* nel qual tem-. Trib^' 
pq il Carcere di S. Niccolò non si prova essere star capi delie 
%o , i|è pi}à provarsi . Ed in ultimo nqn potè in {ut-a trtfribu . 
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to il tempo , o almeno in quel primo tempo della 
Repubblica aver Roma un solo Carcere ; poiché le 
parole poste da Livio in bocca a Virginio contro Ap- 
pio Decemviro nel terso libro UH Carcererà eedifi* 
catum esse , quod domicilium plebis Romance vo- 
care sit solitus , mostrano un altro Carcere da' De- 
cemviri fabbricato; a che è conteste Vittore osserva- 
to dall' U gonio , nella cui nona Regione si legge Car- 
eer CL. X. viri . 

Quivi il Baronio ribattendo il colpo con un più 
forte argomento risorge . Dalle parole di Virginio di- 
ce cavarsi solo , che il Carcere si- soleva chiamar da 
Appio Casa della Plebe . Contro Vittore si fa scado 
con Rufo , e col Vittor nuovo pubblicati dal Panvi- 
Carcer C. nio ; nel primo de' quali si legge : Career C* viro- 
vìrorum, rum 9 n £ secondo : Career C. virorum : alias CLX. 
lirorra ' T } * ror * m * soggiungendo , che il Panvinio li pubblicò 
ex antiqui* Codicibus facla collatione plurium exem- 
plarium ex diversis Italia* Bibliothecis accept^rum ; 
e ne argomenta , che il Carcere de' Centumviri fa 
Carcere per i debitori civili , non essendo altre eause 
ai Centumviri appartenenti • Ali 9 incontro il Carcere 
presso al Teatro di Marcello raccontasi dal sopracita- 
to luogo di Plinio carcere penale de' malfattori ; on- 
de fu quivi il Tulliano, ed il Civile de' Centumviri 
altrove. La connivenza del Baronio nelle parole di 
Livio a me par chiara ; nella purità del quale Iste- 
rico non è chi non possa scorgere il vero senso , e 
non vedi quanto in bocca di Virginio mal si addat- 
lino le pnrole UH careerem cedificatum esse , spiega- 
te di un Carcere antichissimo fabbricato già da Anco 
Marzio , mentre un carcere nuovamente fatto vi si 
sente dall' orecchio ; e -dal dirsi ivi il carcere fabbri- 
cato per Appio , col sapersi , che imprigionatovi poi 
Appio mori primi di uscirne , si trova V elegante al- 
lusione di Livio alla denominazione ,- che per questo 
avvenimento il Carcere pigliò poi da Appio . Il bat- 
tezzarlo Carcere de' Centumviri col solo fondamento 
di Rufo, e del Vittore dal Panvinio pubblicati, e 
per quanto si è da noi osservato finora , ed in av- 
venire si osserverà, pieni di chimere aggiunte da' 
Trascrittori , quanto abbia di sodezza ciascheduno sei 
consideri . II dirli confrontati con più esemplari di 
varie Librerie è contrario a quanto dal medesimo Pan* 
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viaio se ne confessa ; dicendo egli averli avuti ma- 
noscritti dall'Agostini , e come libri più copiosi de* 
valgati a benefizio pubblico darli alla stampa , Ma 
lasciato per ora in bilancio il credito , che Joro si 
deve , se ne rintracci la lezione vera con congetture . 
I testi antichi di Vittore , i quali essendo meno co- 
ttosi sono li più sicuri , pongono Career CL. XV IR. ClTCtf , 
[a Andrea Fulvio , che stampò le sue antichità Ro- ci- 
mane l'anno 15*7. , e descrivendovi le Regioni vi co- XViU. 
pia Vittore , non altrimenti si legge , che Career CL. 
X. viri 5 onde non fu ciò stiratura fattane dall' Ugo- 
nio, e che tal sia la lezione vera dal numero de' 
Centumviri si palesa . Furono quelli prima io5 poi 
180. : veggasi di ciò il Polleto , e il Sigonip , e nui- 
ladimeno Centumviri si dicevano ; come, dunque in 
alcun testo di Vittore si potè mai leggere centum. 
sexaginta virorum ? e bea' è ciò aperto indizio, che 
li testi antichi di Rufo , e di Vittore dicevano in con* 
formi tà de' più vecchi , che di Vittore si hanno an- 
cor oggi , CLXVIR 5 ed il Copista Spagnuolo volendo 
intendere de' Centumviri , scrisse in Rufo centum vi* 
rorum , e per le due lettere LX- che vi erano di 
più , soggiunse nel copiare Vittore alias CLX. viro* 
rum. L'ultimo disvelamento della verità di tal le- 
zione sarà la giurisdizione de' Centumviri confessata 
dal medesimo Baronio per mera civile . Se sole 
liti civili erano da' Centumviri giudicate, niun biso- 
gno avevano essi di Carcere ; non essendosi antica- 
mente adoprato' pubblico Carcere contro i debitori . 
Solito era solo il privato , addicendosi il *eo al cre- 
ditore finché soddisfaceva'. Cicerone nell' Orazione 
Pro Fiacco -. Iste cum judicatwn non faceret , ad* 
dictus Hermippo , et ab hoc dactus est . In oltre le f^°i era 
parti de' Centumviri erano il giudicare ; alla cui sen- Carcere 
tenza se il reo non soddisfaceva nel termine di tren- <*«* Cen- 
to giorni , citavasi avanti al Pretore, da cui , e non tumviTl ; 
da' Centumviri , era fatto arrestare , e legare , o co- 
me Gelilo nota nel libro 20. e. 1» mandava si di là 
dal Tevere a vendere . Anzi nel Consolato di Cajo 
Petilio , e Lucio Papirio fu fatta legge , che per de- 
bili non si legasse più alcuno , ma fossero* i soli be* 
ni obbligati : leggasi Livio nel libro ottavo ; dopo la 
qual legge pure dovette ritornarsi a dare i debitori 
in potestà del creditore , 'come nel portato luogo di 
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Cieeroue si legge. Ntun carcere dunque de'Centum- 
viri potè Roma avere ; ma dato finalmente , che l'a- 
vesse, e che fosse quello, che in Vittore, ed in Ru- 
fo si legge , in qua! Regione è posto t nella nona , 
in cni era anco il Teatro di Marcello sito d' una par- 
te di esso carcere . Ir- Tulliano è registrato in que- 
Patie del 8ta ^ Foro lungi dalla Chiesa di S. Niccolò . 
Carcere , Uno de' più saldi fondamenti del Baronio si è , 

d Hta Ro- c h e n e l Carcere Tulliano fu un» parte, detta Robur, 
sa dal sas secon< lo Festo , donde si precipitavano i malfattori; 
so Tarpe- la qual pretende essere anche stata detta Sasso , e Ru- 
*° • pe Tarpeja : ed essendo stata questa parte del Cam- 

pidoglio volta al Tevere secondo Livio , Plutarco , 
Dione , ed altri , segue , che il Carcere Tulliano pur 
fosse ivi . Qui prima di rispondere udirei volentieri 
da altri , qual fosse nell' idea del Baronio la positura 
del Carcere colla Rupe Tarpeja . Io non so figurarlo 
in altra forma , che di una fabbrica smisuratamente 
vasta , ed alta appoggiata alla Rupe , la cui altezza 
uguagliava , e forsi avanzava , occupante non il solò 
sito della Piazza Montanara , ma e del Palazzo de 9 Sa- 
velli r e di S. Niccolò in Carcere , il cui mostruoso 
fantasma considerato serva di risposta . Posto ciò ve- 
ro , qual fortezza sarebbe stata il Campidoglio ? ed in 
specie la Rupe Tarpeja, come più di ogni altra par- 
te si potè dire inespugnabile ? I Galli col salire sul 
tetto del Carcere vi sarebbono entrati ; anzi quella 
parte , come distaccata da ogni altro edilìzio , fu la- 
sciata da 9 Romani non custodita ; Livio , che conteste 
con Plutarco dice lib. 5. e. a6. prceruptum , eogue 
neglectum hostium custodite saxum , non con altro 
supposto si avvera ; onde esentati noi da altra rispo- 
sta possiamo discorrere del Robore per solo investigar- 
ne la verità, come parte anch' ella dell'Antichità Ro- 
ìnane*, le quali si cercano. 
Che cosa Del Robore così dice Festo in Robur ; Robur 

fosse Ro- quoque in carcere, dicitur is locus , quo prcecipita- 
tur maleficorum genus , quod ante arcis robusteis 
includebantur . Non ha punto che fare dunque il sas- 
so Tarpejo , essendo quella stata una Rupe scoscesis- 
sima del monte Capitolino , questa una parte del car- 
cere $ ed i malfattori erano precipitati non solo dal 
sasso, ma anco dal Robore, secondo forse le qualità 
de' delitti , o delle persone, o de' tempi, fc delle con- 
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punture . Che diverse cose fossero una dall' altra , i 
varj tormenti raccontati da Lucrezio nel terso libro 
v. 1029. e 3o. recitato anche dal Baronio n'apporta- 
no certezza: 

Career , et horribilis de saxo jactus deorsum ; 

berbera , camifices , robur » pix , lamina , fec&e . 
So, che di più si allega* in contrario Valerio Massi- 
mo nel capo terzo del sesto libro $. 1. ; Quin etiam 
familiares eorum , ne quis Reipublica: inimici* ami" 
cus esse vellet , de rotore* precipitati sunt; ove di- 
versamente da Festo si dicono i Rei dal roboré pre- 
cipitati ; ma se , come il Donati dice , si prende il 
rotore fuori della maggiore strettezza , per quelle ar- 
che robuste, nelle quali solevano rinchiudersi i servi 
carcerati , e talora anche i malfattori , acciò loro non 
si parlasse , le quali già in Festo recitato , e nell' ora- 
zione di Marco Tullio prò Milone si leggono , e da 
Plauto nel Cureulione si dicono robusto carcere , det- 
te robur , et robustece o dalla rossezza de' sassi secon- 
do Festo , o dall' aver serragli fatti di rovere , ben 
potevano dirsi precipitati de robore quelli , che si 
traevano al precipizio da quell'arche. Goal dall'Oli- 
viero interprete di Valerio Massimo si dichiara : De 
roborb precipitati dicebaniur , quod ante robustis 
arcis includebantur, inique per aliquot dies serva- 
ti , atque inde postea aeprompti prcecipitabantur . 
Cosi aice anche il Turnebo nel 28. libro al e. ai. 
de' suoi Avversar); da' quali % conchiude il Donati, che 
il robore nel suo primo significato, e più largo dino- 
ta arcas Mas , sive angusta e Ugno conciaria , in 
qmbus includebantur , - nel secondo , e. più stretto 
profundiorem , depressumqué fiumi locum Mi* arcis 
insessum , hiatuque structm cornerai patentem , quo 
damnati , oneratique vinculis , et ferro prateipités 
agebantur , ut vel iis callum obstringerefur\\- jran- 
gerenturque cervices , *vel fame t alioque teterrimo 
tormenti genere necarentur; allegando in prova : quel , 
che di Pleminio racconta Livio nel quarto della quar- 
ta Deca e. a 3. Pleminius in inferiorem demissus 
carcerem est , necatusque . Io approvando tutto , e 
riportando l'approvato sulla vista del Juogo di S. Pie- 
tro in Carcere osservo primièramente 1* stanza , che 
prima vi sì trova concamerate tutta di pietre , come 
da Sallustio si descrive . * Nel mezzo di essa è . un per- 
Tom. IL i 
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tugio , per cai , o i carcerati si calavano , o i rei « 
gettavano in un' altra inferiore , a cui non era scala 
da scendere ; perchè quella , che vi è oggi , si dice 
fatta da' Cristiani per comodità de' devoti : il quale 
inferior Carcere essere stato il Tulliano veggio colla 
scorta di Vairone : In hoc pars , quce sub terra 9 
Tullianum etc. e di Sallustio: Est focus in carcere, 

Sod Tullianum appellatur etc. né solo Tulliano 
rcere, ma Tullianum robur essere stato detto s'in- 
dica dai medesimi » ne* quali concordemente l' aggiun- 
to Tullianum in neutro si legge posto , non in ma- 
scolino . Cosi disse anche Calfurnio Fiacco : Vìdeo 
Carcererà publicum saxis ingentibus straluni , angu- 
sti* fbraminibus , et oblongis lucis umbram recipien- 
ùbus i in hunc abjecti rei robur Tullianum aspi* 
ciunt eie. Mentre dunque dioe Festo essere stati pre- 
cipitati nel robore i malfattori , mentre dice Servio « 
che post quasstionem in Tullianum ad ultimum sup- 
plicium mittebantur t mentre dice Livio di Pleminio; 
in inferior em carcerem demissus est , necatusque 4 
chi altri mente che dal gettare , che si faceva de' rei 
per quel forame di carcere potrà spiegarlo ? Ivi essere 
stato gettato Giugurta Re di Numidia , e non ucciso- 
vi , ma fattovi perire di fame scrive Plutarco in Ma-* 
rio : Forum in Triumpho inductus Jugurtha , de pò- 
testate rationis exiit : ac post in caroerem conjectus, 
quum quidam vi ei tunicam eriporhnt ,• quidam au- 
ream inaurem repellere contendente* » simul aurica- 
ìam delaoerassent , nudus in barathrum detrusus est} 
ibi perturbatus piene , vultu in risum verso : ffer* 
cules , inquit , quarn frigidum nobis est balneum ; 
sex totos inde aies colluctans cwn fame , et usque 
md ultimam horam desiderio ritte suspensus , dignas 
tandem /lagitiis suis pcenas dedit : e de' rei soliti 
morire 'nel robore, ecco Livio chiarissimo nell'ottavo 
della quarta e. 36. parlando di Scipione Asiatico in 
persona di Gracco : ut in carcerem inter fures no- 
cturnos et latrones vir clàrissimus includatur et in 
robore t et tenebrie expiret r deinde ante carcerem 
nudus projiciatur etc. , che dunque nel robore Tul- 
liano , cioè a dire neil' inferior carcere ri gettassero , 
o precipitassero , o in altra guisa talora si calassero , 
e si facessero morire i rei diversamente dal precipizio 
del .sasso Tarpejo , chi può dubitarne ? Se poi Vale- 
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rio nella diversità da tutti gli altri Scrittori unicq 
vuol sosjtenersi , non dee parere duro , che in diversi 
sentimenti , e significati sia preso talora il robore , co- 
me dall' Oliviero , dal Turaebo , e dal Donati si pren- 
de . A che io aggiungerei Valerio intendere facilmen- 
te per robore quella bocca , o pertugio , dal quale i 
rei si gettavano , prendendo per il tutto la parte più 
esposta , detta anche forse specialmente robore per lo 
ano serraglio o di rovere , o di sasso rosso . 

Oppone il Baronio il nome di Latomie dato da 
Varrone al Carcere Tulliano , delle quali pietraje , 
siccome dice non vedersi vestigio in S. Pietro in Car- 
cere , cosi presso S. Niccolò rammenta 1' antica Rupe 
Tarpeja , che sasso dicevasi ; ma oltre la testimonian- 
za , che fa il Donati della vena di pietre dietro la 
Chiesa di S. Gioseffo non molti anni sono scoperta , 
e veduta/ chiedasi qual segno di pietre della gran Ru- 
pe Tarpeja restato si veda. Quella parte del Tarpejo, 
che una rupe orrenda , ed alta di appiombati sassi de- 
scrivesi comunemente durata dopo i Re Romani , e 
dtpo la Repubblica nei tempi dell' Imperio , non è 
oggi un colle assai piacevole , ove senza un residuo 
di scoglio appare tutto terra ? Io benché con diligen- 
za ne' primi anni della gioventù il girassi per ravvi- 
sarvi le scoscesiti descritte da Livio , e da Plutarco , 
appena seppi veder plesso la Chiesa della Consolazio- 
ne un pò di tufo poco allo da terra ; e si ha a ne- 
gare dietro S. Pietro in Carcere , e S. Gioseffo pietra- 
ia al tempo di Anco Marzio già cessata , se oggidì non 
vi A vede ? Le Latomie del Tulliano erano sul car- 
cere che in esso fu fatto uè possono in S. Niccolò cal- 
zar giusto, se non si torna ad appoggiare quél carce- 
re sulla Rupe Tarpeja co' medesimi inconvenienti spie- 
gati sopra . Dove oggi è S. Niccolò , ed il Teatro di 
Marcello , luoghi dalla rupe Tarpeja distanti , bey. può 
dirsi essere slata vena di cr^ta per i Vasaj , ma non 
pietraja , e nella Regione undecima si dirà . 

Dal nome di Mamertino , e dall' Iscrizione anti- 
ca , che , nel dado della facciata di S. Pietro in Carce- 
re si conserva : 

«• V1B1VS . C F. RVFJKVS . M. COCCEIVS . #KRyk . **«$ • C. 

raccoglie il Baronio essere quel Carcere dal Tulliano 
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diverso fatto da Nerva, e da Yibio Consoli nel setd-r 
mo anno dell' Imperio di Augusto , di coi acrile Ta- 
cito nel terzo degli Annali avere cresciute le Prigio- 
ni , e postovi guardie ; ma facile è la risposta. . Se il 
Carcere Carcere di S. Pietro dicevasi Mamertino da alcuno del- 
tro'deuó^* Mamertina famiglia , che forse ristorollo , o V ac- 
Mamertl- crebbe , o dal Foro di Marte , che gli era quasi in- 
9° * contro , o dal Vico Mamertino , che essere anticamen- 
te stato la moderna salica di Martorio già congettu- 
rai , non però si toglie , che la parte da Tallo fab- 
bricata non fosse l'antico carcere, o robore Tulliano. 
E chi sa , che da Anco Marzio fabbricatore primiero 
di esso non derivasse il nome di Mamertino ? senza 
cercare altro l'essere stato il Vico, o la Via Mamer- 
tina a noi basta . L' iscrizione mostra o giunta , q 
piuttosto risarcimento , giacché accresciute le carceri 
nel!' imperio di Augusto si dicono da Tacito , e i ri- 
sarcimenti nelle fabbriche antiche devono supporsi, e 
più spessi nelle carceri , che in altri edifizj . ' 

L'ultima opposizione del Baronio si è il sito di 
S. Pietro in Carcere , il quale benché appaja oggi sot- 
terraneo per la valle riempita dalle rovine, se il pia- 
no del Foro si considera , resta tutto sopra terra , né 
la descrizione di Sallustio può adattargli . Per rispo- 
sta l' antico piano accuratamente dall' Arco di Severo 
considerandosi apparir^ non solo il robore Tulliano 
sotterra , ma la stanza anche superiore alquanto più 
depressa del piano antico. Oltre ehe se l'arco fu nel 
piano del Foro, il Carcere sul principio della salita 
del CJolle detto perciò da Livio imminente al Foro , 
non si deve coli' Arco , e col piano del Foro fare del 
Carcere conseguenza . 
Ponte del' Resta cercare alcun lame della fattezza. Osserva 
Carcere • j| Donati esservisi entrato per ponte di pietra , leg- 
gendo nel secondo libro di'Patercolo e. 7. che il fir 
glio di Fulvio Fiacco , quando fu condotto prigione , 
protinusque inliso capite in pontetn lapidewn janiUB 
carceris , effusoque cerebro expiravit \ ove parlarsi 
del Tulliano più , che di altro carcere non é inveri- 
si mile . Della strada , o ramo di strada , per cui dal 
Sahtadal Q arcere s ; saliva al piano delle sostruzioni , e del Cli- 
al Cam- vò già ho detto . Ebbe accanto una scala , in cui dal 
pidoftlio. Carcere soleva il Carnefice tirar coli' uncino, e da esr 
Seal» Gè- 5a g{ ttare j corpi ignudi degli uccisi colà dentro . Co- 
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À teli' antecedente capo udimmo da Sione , le coi pà- 
role è d'uopo ripetere; Cumque in Capitolio sacri- 
ficasset , atque inde in Forum < descenderet , servi 
ejus stipatores cum propter turbam eum sequi nx>n 
possènt, in vùtm, qua? ad carcerem ducit, diverte- 
runt , oc per gradus , in quos damnati projicieban- 
tur » descendentes lapsi sunt , et ceciderunt . Queste 
il Donati crede essere le Gemonìe , ma lascia di so- 
stenerlo . Io credendolo , e francamente sostenendolo 
adduco di più in testimonio Valerio , che nel e. gt 
del sesto libro di Quinto Cepione §. i3. cosi raccon-, 
la : Corpusque ejus funesti carnificis manibus lace- 
ratomi , in scalis Gemoniis jacens , magno cum hor- . 
rore totius Fori Romani conspectum est . Se le Gre* 
inonie fossero state , come quasi tutti dicono , sull'A- 
ventino, ancorché dal Foro a quel. Colle fosse sta td 
strada di tutta dirittura , non avrebbe alcun' occhio ; 
benché d' Aquila , potuto dal Foro scernere , e raffi- 
gurarne un cadàvere * che Vi fosse giaciuto. Svetonio 
nel penultimo di Tiberio sembra anch' egli colle pa- 
role dipingerle congiunte al Carcere : Hos implorane 

tes hominum Jidem custodes ; ne quid ad- 

versus constitùtum facerent , strangulaverunt , abje- 
ceruntque in Gemonias . La nudità de' corpi raccon- 
tasi dalle avanti addotte parole di Livio: et in robo~ 
re , et tenebris expiret , deinde ante carcerem nu- 
dus projiciatur * cioè dalle Gemonie , come di un al- 
tro somigliante fatto Dione spiega nel libro 59. Hoc 
modo multi viri morte affecti * multar mulieres alice 
in carcerem , alice ad tribunal protraete captiva* 
rum instar , et earum quoque in Gemonias projecta 
corpora . Per spettacolo dunque del Foro ; erano get- 
tati i corpi dalle Gemonie , e per lo stesso, foro ti*, 
rati al pevere. Dione medesimo nel 5y. JYqm omnes 
de ea re inquisiti non tantum Èquites , sed Sena-, 
tores , nec tantum homines , sed mulieres, in carce» 
rem conjiciebantur , condemnatique ali qui in eodem 
carcere puniebantur 9 aliqui e Capitolio prcecipita- 
bantur i ut Qonsules , et Tribuni , omhiaque eorum 
corpora per Forum dissipabantur , inde trafiebantur , 
in flumcn . In contrario non è altro K che 1' autorità 
di Vittore; della quale, nella Regione i3. Gabbiamo 
trattare . 
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La faccia del Carcere non era volta al Foro di* 
rettamente , ma piegando alquanto a sinistra , team* 
do la strada , che salita di Marforio si dice oggi , e 
Maroertina ebbe nome anticamente . Cosi mostra quel 
residuo , che ancora dura . 
' ''* li *. ió Le Scale Gemonie , che necessariamente gli era- 

i ' v *oHa- n0 a J ato > danno indizio , che il Carcere non avesse 
inolino • porta in piano , ed in (accia , ma appoggiato al Cam- 
fr rm# P'dogKo aa un tanto in su , dove dalle sostruzioni il 
r€ # arC€ Colle si assottigliava , doveva starne spiccato , ed ivi 
nella parte di dietro dovette aver l'entrata con pon- 
te $ a cui per le scale Gemonie facilmente si saliva , 
e da indi in sul!' altra salita , che alle sostruzioni 
aver portato ho detto , avendo dietro al Carcere , e 
non lungi' dalla porta di esso il principio , verso do- 
ve è oggi la salita di Marforio dovette alzarsi . 

Così è verisimile , che per questa più breve i 
servi di Sejano passando calassero , 'e sdrucciolassero 
per le Gemonie . Così anche i Carnefici dopo avere 
uccisi i rei in prigione, era necessita , che coll*uncò 
li traessero in alto , e per lasciarli avanti al carcere 
a vista di tutti , non potevano se non gittarli per le 
Gemonie . 

Z' Intermonzio del Campidoglio * 

CAPO DECIMOTERZO. 

k3ul Campidoglio fu da Romolo , dopo fabbricata nel 
Palatino Roma quadrata, fatto l'Asilo, e confugió 

P*r sicnra franchigia di chi vi si ricoverava , dicono 
antiche Istorie. Livio nel primo e. 4* : dxyhm 
aperit ; eo ex finitimis populis turba omnis sitie di* 
scrimine liber an servii* esset , avida novarum re* 
rum perfugit . Plutarco in Romolo ; Sacrum quen- 
dam locum eo confagientibus perfugium statuentes 
Asylurn vocarnnt , eoque omrtes sine ulto discrimi- 
ne exceperunt 9 nec domino servus t nec debitor ere* 
ditoribus , nec hqmicida Magistratibus debebantur , 
cum dicererit firmum ,' et ratum id omnibus Pythi* 
co Oraculo esse oportere . Dionigi nel secondo il di- 
Postofra ck * aperto solo ai servi ; il cui concorso fece molto 
Udutsom crescere nel bel principio la Città. Fu posto da Ro- 
'Quercetil DOO '° ^ ra ' e ^nc sommità , che io dissi , del Campi* 
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doglio . .Dionigi nel citato libro cori ne descrive il Lmtì ^ 

aito : Locum umèrosum t mediumque Capitola , et 
Arcis elegit , quod nunc lingua Romana vocatut 
Intermontium auorum Quercetorum ab utroque CZi- 
ix> denns septus arboribus , quibus jungebantur col» 
/ci , Tempio in hoc incertum cui Deo , «e/ Genia, 
sacrato ; a cui concorde Strabene teme nel quinto • 
Aptricns Asylum inter Arcem , et Capitolimi . La 
positura del Tempio dell'Alilo fra i due querceti si 
tocca ancora da Litio nel primo e. 4* : Locum , qui 
nunc septus denns sentibus inter duos lucos est , 
Asylum aperit ; e da Ovidio nel teno de 9 Fasti ▼. 4^9. 
del Tempio idi Vejove trattando: 

Una nota est Martis noni*} saerata quod illis 
Tempia putant lucos Vejovis ante duos . 
I quali due boschi essere stati prima un solo divino 
poi dal Tempio , ebe Romolo gli fece nel mezzo 9 
sembra potersi argomentare colle medesime autorità , 
e con Ovidio nel libro citato , che di uu solo bosco 
fa memoria : 

Romulus ut saxo lucum circumdedit alto , 
Quilibet huc , dixit , confuge : tutus eris . 
Ed ancorché dica circondato il bosco dall' Asilo , e 
non fattogli l'Asilo nel mezzo , intende egli il muro 
facilmente non del Tempio dell' Asilo , che fu tra i 
due boschi , ma di quello , con cui Romolo cinse 
l'Intermonzio, per ridurlo in sicurezza nop solo avan- 
ti , e dietro , cioè verso il Foro , e verso il piane*' 
del Campo Marzo , ma ancora da ambi i lati fralle 
due cime , alle quali circondate anch' elle di mura do* 
mano servire questi per terrapieni . Dopo la qua! 
fortificazione Romolo fece il Tempio nel mezzo , e 
vi pubblicò la franchigia . 

Il Tempio a qual Dio, o Genio fosse dedicato Tsmpfc 
da Dionigi si dice incerto . Da Servio nell' ottavo dell' fjj* ***' 
Eneide dichiarasi ogni Asilo Tempio della Misericor* Dio 2J. 
dia $ e tale dice essere stato il primo , che fu in A te- H—to » 
ne , al cui esempio Romolo fece il suo dichiarato 
coli' Oracolo d' Apollo , secondo Plutarco . Dal Dona* 
ti si giudica quel di Vejove . Ma avapti ai boschi , 
non fra i boschi il Tempio di Vejove si canta da %?*%£ 
Ovidio , e Prope Asylum , non nell' Asilo stesso si v€ mom % 
dice da Vittore. Vairone citato da Nonio nel cap. i. fuel dM 
« nella parola Panderc , pare , cfce dedicato l' accan- À * ii * • 
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E$4 fbsst ** a Cerere ; le cui parole portai distesamente * nel 
copèrta 1 e. 3. del primo libro . Non . essere stato Tempio, co- 
ri aperso perto , ma di quelli , che Ipetri son detti da Vitrn- 
V CuU>\ tìo, persuade l'essere piuttosto dagli Scrittori chia- 
mato luogo , che Tempio , ed il leggersi non fabbri- 
cato , ma < aperto • Anzi mentre Livio dice : K Locun , 
qui nunc septus densis sentibus inter duos lucos est, 
e Dionigi : Condensi* septus arboribus , si ode non 
di mura cinto , ma di siepi , e di alberi . Bea può 
essere , che di siepi , e di . alberi cinto fosse V Asilo 
aperto fra due. boschi col tagliarne le piante» e i 
cespugli , che vi erano ; ma che anche in mezzo a 
quell' Asilo fosse qualche {empiette pare , che aper- 
tamente lo dicano le parole seguenti di Dionigi : 
Tempio in hoc incertun\ cui Deo » vel Genio sa- 
crato , se per Tempio non intende il solo spazio dis- 
secato , e rinchiuso . ■ 
Due sali- Le due salite , delle quali parla Dionigi , Ab 
te dall' u troque Clivo densis septus t arboribus , le giudica il 
zi 6rm aul Donati le due , per le quali dal Foro ascendevasi sul 
due som- Campidoglio , e che oggi ancora si veggono da am- 
*utà . bj ; ] at j <j e l Palazzo del Senatore . Ma se Tacito una 
sola salita disse tendere al bosco dell' insilo , non po- 
tè il bosco aver confinante l' una , e l' altra . Io direi 
li due Clivi essere stati le due salite , che dall' In- 

Ìarmonzio poggiavano verso P una sommità , e l'altra 
el Colle , come dalle parole che seguono si dichia- 
ra meglio : Ab utroque Clivo densis septus arbori- 
bus , quibus jungébantur Colles . Da che facciasi con- 
seguenza certa, i due boschi dell'asilo essere giunti 
da una all' altra sommità > e non essere stati solo ver- 
so una di esse , come altri suppone • 
Piazza Ma si dirà l'Asilo con due Querceti avere occu- 

neW Im- pato tutto lo spaziò dell' Intermonzio ? per traverso 
termon- f ra un c u c e p a ltro nella metà già posteriore , ed 
ti alVAti ogS 1 anteriore verso Roma piana , cioè verso la pian- 
to . cipal salita moderna , non. si neghi , essendo le. paro- 
le di Dionigi pur troppo chiare $ ma nella parte ver- 
so il Foro non è possibile , poiché non solo è ne- 
cessità supporvi un convenevole spazio, e piazza avan- 
ti alla scala Obi gran Tempio di Giove Capitolino , 
nella quale tutte le pompe trionfali salendo raccoglie- 
vano , e terminavano » ma di più , se si fa osserva- 
zione al congresso , che Tiberio Gracco vi fece , vi 
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si riconosce piazza ,. e . ben grafie . Da Gracco lutto 
il popola fu condotto in . Campidoglio , per determi- 
narvi la legge Agraria $ ma in quii parte del [Campi- 
doglio? nel Tempio forse* non fn nò possibile V né 
dicevole . Nella Rocca ? non vi potè essere piazza ea* v 
pace del popolo • Senza più cercarlo , nel secondo di 

Patercolo e. 3* si legge aperto : Nasica ex 

superiore parte Capitola summis gradibus insistens. 
hortatus est , qui salvam vellent JRempublicam se • . . . 
sequerentur . Tum Optimates Senatus et e. , ir mere 
in Gracchuni stantem in area cum cateryis suis , 
et concientem pene totius halite frequentiamo Ec- 
co che alla piazza , in cui la frequenza di quasi tut** 
ta l'Italia era adunata, sovrastava la parte del Cam-, 
pidoglio , da Patercolo detta superiore , alla qual s#- , 
livaai per li scalini, eh' è *n ritratto al. vivo della 
piazza dell' Intermonzio avanti all'Asilo, dalla quale 
i scalini cominciavano verso le due sommità , ed ogni 
ragion di verisimile * e di architettura , e di maestà , 
e di comodo vuole , che sull' Intermonzio k piazza 
fosse nel primo ingresso , e non dietro ai boschi . 
•Dello spazio dunque della moderna? piazza, del Cam- 
pidoglio più della metà anteriore dicasi essere stata 
piazza , ed* il resto verso la salita moderna,' e lesca* 
le dell' Araceli ,. credasi anticamente maggiore , essen- 
done di certo buona parte -diroccato colfr antiche Mu- 
raglie , ed ivi , essere siati li due . boschi coli' Asilo 
nel mezzo può dirsi verisimilmente \ e/quasi di cer- 
to: che l'Asilo fosse dopo lungo tempo trasferito dal Arilo no* 
Campidoglio alla riva del Tevere , credono il Marlia- ^[^ 
no, ed' altri, ma. ottimamente ? risponde il Donati, a ve* 
cui mi riporto.* \ ;••«.. 

Della piazza i lati dice il Donati cinti di porti- 
ci , ed è ^probabile . Nel secondo di Vellejo si fa men- 
zione de' portici fatti primieramente da * Nasica Cen-- PaMicui 
sore nel Campidoglio , e forse furono quivi * PonVi a* c ^ c s nc. 
anche il Donati nel mezzo l' Arco di Nerone coll'au- ronì». 
torità di Tacito nel iS.* degli Annali e. 18. ; At Re» 
mee Trophtea de Parthis •, arcusque medio. Capito- 
lini mentis sistebantur ; le quali parole ancorché pos- 
sano essere comodamente intese di questa parte del 
Campidoglio, che alle sostruzioni soggiaceva, e spe- 
cialmente della piazza più bassa , in cui erti* il Tem- 
pio di Giove Tonante , non nego però più confarsi 
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Alk piana dell' Intermonaio . Di quetl' Arco dal ma* 
destino Donati al porta il* ritratto nel rovescio di una 
medaglia di Nerone al e. io. del libro secondo» sic* 
come anche dall'Agostini nel quarto Dialogo , e poi 
dall' Angeloni , e prima dall' Emzo (i) j oltre il qua* 
le Arco esservi stato V altro di Scipione Africano stili' 
imbocco della salita con due labri marmorei , dissi 
sopra . 
Mm Vt- 11 Tempio di Vejove dunque , se noia fu quello 

joririiiter fe\\> £ B j] 9 contiene dire , eh 9 essendo stato avanti 

Capitoli* *H' Asilo , fosse nella parte anteriore del Palazzo del 
«m Drop e Senatore , e forse dove è la doppia scalinata , o non 
OmalDio mo ' to tang* * Vejove qual Dio fosse due contrarie 
fotf Vt~ settenne si leggono degli Antichi . Ovidio nel tento 
>4p< . de' Fasti v. 445. lo pubblica per un Giove giovinetto, 

e sbarbato ; dicendo il Ve essere stata anticamente 

parola diminutiva ; 

tfunc vocor ad notnen: fegrandia forra coloni 


Qua* male creva-unt, vescaque parva vocant* 
Vis ea si verbi est, cor non ego Vejovis cedem s 

AEderti non magni suspicer esse Jovis t 
avendone prima descritta v. fòy. la statua , che vi 
era • 
Jupiter est juvehis , juveniles aspicé vultus , 

Aspice deinde , manu fulmina nulla tenet . 
Fulmina post ausos Ceelum affettare gigantes 

Sumpta Jovi , primo tempore inermis orai . 
e poco sotto v. 443- 

Stai quoque capra simuli Nymphm patisse feruntur 

Cretides , infanti lae dedit iUa Jovi . 
All' incontro ai legge nel e. 1*. del quinto libro di 
Gellio essere stato detto Vejove un Giove nocentej 
o potente nolo di nuocerei e dopo il discorso de ? si- 
gnificati varj della particola Ve t vi si conclude di 
nuovo 2 Simulacrum igitur Dei Vejovis, quod est in 
cede t de qua sapra dixi , sagittas tenet , qua sunt 
vidélicet paratie ad nocendum $ qua propter eum 
Deum plerique Apollinem esse dixerunt , immola- 
turquò iUi ritu nomano capra , ejusque animalis 
figmentum juxta simulacrum stai. Della particola Fé 
si discorre da Festo nel i3. libro nella medesima 


(0 Si veda il qum. 38. 
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sentenza : Fegrande significar* olii dicunt male 
grande , ut Fecors , Fesanus , mali cordis , maleque 
sànus ; aliiparvum , minutum , ut fuem dicimur Fe- 
grande frumentum $ et Plautus in Cistellariai Qui 
nisi itures nimium is Fegrandi gradu . Fecors est 
turbati , et mali cordis : Pacuvius in Iliona : Qui 
veloci superstitione curri vecòrdi Conjuge f et Noviìis 
in ... . coactus tristitnohtam ex animo, deturhat , 
et vecordiam , Alla «qua] sentenza conformati quello , 
che dal libro di Cagete Tusco, Àmmiano Marcellino 
cita nel libro 17, e. 19. Ut in Tagetis Tusci libris 
legitur Fejovis fulmine moàc tangendos adeo hebe- 
tari , ut nec tonitrum , nee majorès aliquos possint 
audire fragore* . Da che può concepite! qualche In- 
dizio essere stato Vejove ùu Dio cognito agli antichi 
Toscani più che ai Latini . La sua statua essere sta- 
ta di cipresso è autore Plinio nel e. 4°* del 16. li- 
bro: Nonne simulacrum Fejovis in arce e cupresso 
durat a condita Urbe quingent esimo quinquagesimo 
primo anno dicatum ? 

Fu in Campidoglio l' antico Tabulano , che es- . TabaI *- 
sere stato edifizio , doye le Tàvole degli . Atti Si chiù* 
devano , e conservavano , si proVa dal Dottati con Più* 
tarco in Cicerone: Cicero per dbséHtiam Clodii fila- 
gna frequentia ascenda Cqpholium , tabulasque* 
quee acta conti nebaht Clodii Tfibufiatus , f evulsi t , 
corrupitque 5 e nel Catone minóre : Quas publice 
Clodius in Capitolìo fixerat , revUhit . Ma qui si 
ragiona delle Tavole, che a perpetua memoria stava- 
no pubblicamente affisse del Tempio , a nei portici 
di Giove Capitolino , a somiglianza fli tftielle , delle 
quali Polibio nel terzo e. a6. fa così menitene : ffcec 
cum ita sint , et in liodiernum dies Tahulis iereis 
inscripia conspiciantur in Tempio Capitolini Jovis % 
ubi ab cedilibus dìligentissime custodiuntur (1) . Nul- 

(1) Polibio al luogo citato non dice che le favole «ad- 
dette si conservassero nel tempio di Giore Capitolino ; ma 
nell'Erario degli Fdili alato del tempio éuddètto . 'Beco le sue 
parole; Tcvr*v ftrcsovr&v t/*»ap£wrfty **/ Tftpotmf i>*v 
**v fvvQincov rti pvv tv x«*Kajtt**j irctf* rcv A/ct t4* 
%*fWtoìivùv tv tu rc*v aypovcfiuv rapimi cioè, sendó 
così (juesie cose , e conservandosi anche adesso i patti in 
'ouo/e di òronz* presso Giove Capitolino uelT Erario rfe- 
*« fttfff eq, r 


\ 
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ladimeno essere stato il Tabulano nel Campidoglio si 
asserisce dall' antica Iscrizione , che è nella moderna 
Salaja Capitolina sotto l' abitazione del Senatore , è 
sulle «ostruzioni fatte si accenna. 

Q. LVTATIVS . Q. F. CATVtVS • COS. stBSVRVCTIOBEtt 
BT • TABVLABIVX . S, *• PACIBBDVX 
M COBBAVI* 

Né ri li età* che pel Tempio Capitolino a vista 

Imbblica ( forse nella parte di fuori sotto i portici ) 
e pubbliche Tavole si affiggessero ; perchè quelle so- 
le affiggere vi si dovevano , nelle quali le più im- 
portanti cose , si contenevano della Repubblica . Seri- 
te Svetònio nell'ottavo di Vespasiano, ebe quell'Ini- 
? rotore ristorando il Campidoglio ti rifece tremila 
avole di bronzo distrutte nell'incendio, e segue: 
Ùndiquc investigàtis exemplaribus Instrumentum Im- 
hìTomtn- perii pulcherrimum , oc vetustissimum confecit , quo 
to che co. continebantur pene ab exordio Urbis Senatuscon* 
sa foste, sulta, Plebiscito, de societate , et /cedere , ac privi- 
1 legiò cuicumque concessis : ove di un nuovo Tabu- 
lano fatto presso al Tempio di Giove Capitolino par- 
larsi $ è sentimento del Donati ; ma le parole vetu- 
stissimum confecit importano piuttosto compimento, 
o ristoramento di vecchio, o ( che a me più soddis- 
fa ) va inteso Svetònio di alcun registro di tutti que f 
Senatusconsulti , e Plebisciti . Istroineirto è parola di 

J rande ampiezza , significante * in prima ogni quantità 
i mobili da fornire , o ( come atticamente diceva- 
si ) dà istruire uno stabile , come in un podere for- 
ti da lavori di campagna, in un palagio la guarda- 
roba . In proposito poi di memoria , e notizia delle 
dose passate , Istromento fu detto ogni cosà buona a 
far pròva , e testimonianza . Cosi nella legge prima 
jf. de fide Instrumentorum Paolo Giureconsulto : In- 
strumentorum n omi ne ea omnia accipienda sunti, 
quibus causa instrui potest , et ideo tam testimonia , 
quam persona instrumentorum loco kaBentur . Nel 
qrual senso è molto probabile parlar Svetònio ; giac- 
ché le parole antecedenti immediate sono di tavole 
di. atti pubblici ; yErearwnque tabnlarum tria mil- 
lia , quee simul conflagratoerttnt , restimenda sùsce* 
pit etc, ; onde quéll' Istrometfto dell' Imperio ,- ebe 
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Svetonio dice fatto da Vespasiano , fu o armàrib con* 
tiaeote le copie dell'antiche tavole disposte per or- 
dine , o piuttosto volume , se non volumi , nel qua- 
le , o net quali tc^tti i Senatusconsulti , e Plebisciti 
concernenti privilegi concessi , confederazioni , e so- 
cietà erano inseriti ; e la parola vetustissimum aveva 
relazione al tempo de' Senatusconsulti , e Plebisciti , 
che vi erano trascritti. Fa toccarne al parer mio la 
certezza Apulejo nel primo de' Floridi , ove una co- 
tal sorte d' Istrumenti così dimostra : Quippe prceco- 
nis vox garrula minisierium est , Proconsulis autem 
tabella sententia est 9 qiue semel leda , neque ali- 
geri Httera , neque autem minui potest , sed utcum- 
que recitata est , in Provincia* instrumento refer- 
tur ; e più Quintiliano nel Kb. la. e. 8. Ideoque 
opus est intueri orane litis instrumentum $ quod vi- 
dere non est satis , perlegendum erit . Ne* Tabularj , jy d » Job* 
come nelle Basiliche , essere state anticamente agita- larj si dir 
te , e decise liti dichiarasi da Tacito , o piuttosto da <*<kva*o 
Quintiliano nel Dialogo degli Oratori e. 3g. : . Quan-> 
twn virium detraxisse orazioni auditoria , et tabu- 
larla credi mus , in quibus jam fere plurima* causa) 
explicantur ; e forse la comodità degl' istroinenti tras- 
se ivi i Giudici . 

Lo spazio , che si occupa dalla residenza del Se- ^"f ? tt ^ 
nature , e de' Collaterali , e dalle prigioni , è grande , r g ^, J5tf . 
e si scorge fabbricato sopra più antichi edifizj , sic- 
ché può t}irei » che oltre il Tempio di Vejove , ed il 
Tabulano , fossero ivi ancora altre fabbriche . Il Bion- 
do lia opinione essere stato il Tempio di Giano Cu- 
stode nel latQ sinistro , dove ora sono le prigioni , le 
quali essere iij una antica fabbrica appare manife- 
sto; ma da qi^ale antico Scrittore si faccia mai raen- 
zione di Tempio di Giano Custode nel Campidoglio *« TO P*0 
a me è finora incognito , e piaccia al Cielo , che non Custode 
volesse scrivere, o in effetto non scrivesse il Biondo ' 

di Giove Custode , e per errore di penna , o di stam- 
pa si legga' Giano) ma ne lascio la considerazione ad 
Uomini di maggior lezione , e memoria . Furono nel 
Campidoglio tra gli altri pubblici edifizj la Libreria, 
e l' Ateneo , come si nota dal Lipsio , dal Riquio , 
e dal Donati (i). 


(0 Quasi tutti gli Antiquarj moderni sono di accordo 
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BiMiothe- Sella Libreria » olire Eusebio , ed Orano , seri* 

ca Capito- ve Qrosio nel settimo e. 16. Nàm fulmine Capito- 
U|M * lium ictum , ex quo facto in/lammatio Bibliothecam 
illam majwuni cura , studioque compositori \ cedes- 
que alias juxta silos rapaci turbine concremavit j 
D ,. della quale ai dubita, chi fosse l'Autore • D Riquio 
fétta . *" attribuisce a Siila , o a Cesare , o ad Augusto , per- 
chè il primo, secondo Plutarco, portò. da Atene s 
Roma la Libreria famosa d' Apolliae Tejo ; gli altri 
due per testimonianza di Svetonio posero gran cura 
in cercare libri Greci , e Latini , ed in fare Librerie ; 
ma ottimamente risponde il Donati » che Siila se por* 
tò a Roma libri , non si sa che pubblicasse libreria 
alcuna , ansi piuttosto si sa non averla pubblicata } 
se è vero il testimonio di Plinio nel 3o. del settimo 
libro , e nel secondo del 35. la prima libreria pub* 
Mica in Roma essere stata quella di Asinio Polita- 
ne , la quale fa altrove • Di Cesare scrive Svetooio 
nel cap. 44* tTer e S^ disegnato di pubblicarne mol- 
te , e di fare molte altre cose , le quali prevenuto 
dalla morte non fece . Augusto avere aggiunta al Tem- 
pio di Apollo nel Palazzo , Portico , e Libreria pub* 
Mica , scrive il medesimo Svetonio nel 26. di quel*. 


in riconoscere per avanzi del' Tabulano quel bel portico 
<i* ordine dorico di peperino con architrave e capitelli di 
travertino esistente sotto il palazzo del Senatore . Si erge 
questo sopra una alta sostruzione anche essa di grandi mas- 
si di peperino , la quale e stata recentemente in gran parte 
scoperta . La irregolarità di quella specie di fenestre che n 
si veggono mostra la barbarie de' tempi in /cui furono aper. 
te , quando questa sostruzione stessa servi di prigione ; co* 
me il portico superiore servi a" tempi di Niccoli V. e sus- 
seguentementc di Salara, dal che ricevè non piccolo danno. 
Il Venuti ( Ant. di Roma p. 1. e. 3. />. 83. ) dà una suf- 
ficiente descrizione di questo edificio , e perciò mi risparmio 
di ripetere le stesse cose • Il portico nel medio evo diceva* 
si la Cancellarla , siccome apparisce dalla bolla più volte ci- 
tata di Anacleto II. 

Riferisce il Vacca ( Mcm. nwn. 19. ) che in uno sca- 
vo fatto nella piazza di Campidoglio vi fu osservato un bas- 
sorilievo rappresentante una donna sopra un toro , forse 
Europa, il quale stava ancora in o,>era , e fu lasciato sepol- 
to . Forse questo apparteneva alla faccia del Tabulano , che 
guardava riutermonzio . 
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lo y ed avrebbe detto ancora della Capitolina , se AiT jv<:Z *«j»« 
gusto ivi ancora fatta P avesse . finalmente per sa- pò di4*- 
pere quante Librerie pubbliche nell'Imperio di Au- * tt ,"f./ r * 
gusto fossero in Roma , non può meglio al parer mio rie erano 
ricorrersi , che alla prima elegia di Ovidio del terso in Roma. 
Tristium v. 60. Ivi con una gentilissima prosopopea 
ja s'introduce quel libro giunto in Roma a cercar 
ricetto. Va primieramente alla Palatina d'Apollo: 

Ducor ad intonsi candida tempia Dei ; 
donde scacciato ricorre y. 69. a quella di Ottavia pres- 
so al Teatro di Marcello nel Portico, ai Tempj di 
Apollo , e di Giunone congiunta : 

Altera Tempia peto vicino funata Theatro , 
H(bc quoque erant pedìbus non adeunda meis ; 
va per ultimo a quella di Pollione sull' Aventino 
iteli' Atrio della Libertà ; 

Nec me quas doctis patuerunt prima lìbellis 
Atria Liberta* tangere passa sua est; 
onde senza cercare altro da disperato v. 80. con* 
chiude : 

Interea , quoniam statio mihi publica clama est: 
Privato liceat delituisse loco . 

Jrova efficacissima , che quelle tre sole Librerie pub- 
liche erano allora in Roma • La Capitolina da Giu- 
sto Lipsio, a Domiziano si ascrive , di cui dice Sve- 
tooio nel 20. Liberalia studia in initio Imperli ne- 
glexit 9 quamquam Bibliothecas incendio absumptas 
intensissime reparare curasset 9 exemplaribus undi- 
(jue petitis 9 missisque Alexandriam » qui describe- 
vent , emendarentque ; ma dal Riqjiio si risponde 
esser stato restitutore , non autore di nuova Libreria 
Domiziano. Il Donati premettendo non potersene dir 
cosa alcuna di certo , ( ed è vero ) soggiunge non 
giudicare improbabile , che Adriano o la fondasse , o 
l' accrescesse , o l' adornasse 5 perchè all' Ateneo , che 
Wi fece , era più , che altrove , necessaria la Libre- 
ria • Io considero , che Ì9 principio dell' Imperio di 
Domiziano più furono le Librerie pubbliche in Ro- 
ma j se è vero , eh' egli in quel principio Bibliotlie- 
cas incendio absumptas impensissime reparare cu- 
rasset . Le tre dette sopra non si sa , che allora pa- 
tissero incendio . Più è verisimile dunque , che delle 
abbruciate una fosse la Capitolina , essendo certo , che 
in quel tempo si abbruciò il Campidoglio . Volgouii 
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io quindi a congetturare, che ne' quinquennali giuo- 
chi Capitolini i Poeti , i quali solevano recitare a 
concorrenza le loro poesie , non è incredibile , che in 
questa Libreria le recitassero ; non già perchè sem- 
brino suonar ciò le parole di Stazio , che nel terzo 
delle Selve $. V. ▼. 3i e seg. scrìve alla moglie: 

Tu quum Capitolici nostrte 
Inficiata lyrm , scevum , ingratumque dolebas 
Mecum vieta Jovem . 
e nel quinto §. III. v. a3o. ai Padre più: espressa- 
mente ; 

Nam quod me mixta quercùs non presstt oliva, 
Et JUgit speratus honos , quum dulce parentis 
Invida Tarpeji cdnpret te nostra Magistro 
Thebais • 
Ma perchè , se il recitar pubblica nelle Librerìe fa 
antico uso de' Poeti, come ragionando dell' Ulpia rac- 
contai , e meglio in miglior luogo dimostrerò , a fe- 
ste di nóme Capitoline, è dà Domiziano introdotte; 
niuna Librerìa più di questa fu al proposito, ch'era 
sul monte , e da Domiziano risarcita • Ma senza mag- 
gior lume restisi questa congettura sospesa ; ed os- 
serviamo quivi per ultimo » che Marziale nell'Epi- 
gramma terzo del libro' 12. invia quel suo libro ad 
un Tempio delle* Muse fetto , o rifatto allora di 
nuovo : 

Iure tuo veneranda novi pete limina Templi, 
Reddita Pierio sunt ubi Tempia Choro . 
Forse intende della Libreria Capitolina ristorata allo- 
ra di fresco da Domiziano ? già Acrone chiama Museo 
1' Ateneo , come apporterò più sotto ; ma V Ateneo aU 
lora non era fatto . Dove poi lai Librerìa precisamen- 
te fosse dirò fra poco . 
Athtn*- Fu 1' Ateneo Scuola delle Arti liberali da Adriano 

um . ^ eretta par testimonio di Sesto Aurelio Vittore nel lib. 
di 'jrti *k Ccesaribus . . , . Romani regreditur ibi . . c<«- 
lì ber ali . remonias , leges , gymnasia , doctoresque curare oc- 
cepit; adeo quidem, ut etiam ludum ingenuarum 
artium % quod Athenceum vocant , cqnstitueret . Che 
fosse nel Campidoglio giudicasi dal Donati con argo- 
mento non isprezzabile della legge unica C.de studiis 
liberalibus Urbis Romcé lib, \t. ove Teodosio Se- 
condo de' Maestri di più studj publici della Città ra- 
gionando di quello , che nel Campidoglio' era P come 
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di studio di gran lunga sovra tutti gli altri nobile , 
fa menzione: Sin autem ex eorum numero fuerint , 
quividentur intra Capitola auditorium constanti etc. 
e più sotto : Nihil penitus ex^ illis privilegiis con* 
sequantur , qua his , qui in Capitolio tantummodo do* 
cere prcecepti sunt . Il quale auditorio se fosse vera- 
mente l'Ateneo da Adriano istituito , benché di sicu- 
ro non possa affermarsi, può con buona probabilità 
motivarsene , e sospettarsene , e formarsene concetto , 
benché non affatto fermo . Ateneo fu detto ( scrive , ^ onrf « 
Dione in Giuliano sul fine ) ab exercitatione eorum , 
qui in eo erudiuntur , cioè a dire , esercitazione Mi- 
servale ( soggiunge il Donati ) , essendo da' Greci Mi- 
nerva chiamata Afi»i/« . Il Donali vi aggiunge nel me- 
desimo Ateneo essere stati soliti gli Oratori , ed i Poe- Gli Ora- 
ti recitare le loro opere, come nelle moderne Acca- *f r 'j. erf * 
demie si suole oggi fare , con 1' autorità di Lampridio Urano re . 
in Alessandro e. 34« - Ad Athenceum audiendorum citarvi . 
et Grascorum , et Latinorum Rhetorum vel Poeta- 
rum causa , frequenter processi^ \ e di Capitolino in 
Pertinace e. 1 1 . : Eo die processioriem , quam ad 
Athenceum paraverat , ut audiret PoetamT ob sacri* 
fidi prcesagium distulisset ; ed in Gordiano e. 3. : In 
Athenceo controversias declamavit audientibus etiam 
Imperatoribus suis : e vi si può aggiungere Sidonio 
Apollinare nella nona Epistola del 4- libro: Dignus jj sodi 
omnino quem plausibilibus Roma foveret ulnis , quo- citare in 
que recitante crepitantis Athenasi subsellia cuncta diversi 
quaterentur . Ma però questa proposizione non è sen- u ° e ' * 
za. dubbio ; poiché nella libreria Palatina d 9 Apollo es- 
sere stato solito recitarsi vedremo a suo tempo ; in 
quella di Trajano essersi recitato si è detto ; ed intor- 
no ai tempi di Vespasiano , e Trajano essere stati so- 
liti i recitanti a tal effetto prendere stanze in presti- 
to fa fede il Dialogo degli Oratori , che a Tacito si 
ascrive al e. 9. : Rogare ultro , et ambire cogatur t 
ut sint qui dignentur audire ; et ne ìd quidem gratis , 
nam et domum mutuatur , et auditorium extruit , et 
subsellia conduca , etlibellos disperga etc. Onde con- 
verrà dire , o che sempre fosse libero il recitare , do- 
ve a ciascheduno piaceva , ovvero , che di tempo in tem- 
po il luogo a ciò destinato si andasse mutando j ese 
più sottilmente piace investigarne le mutazioni , di- 
ciamo : il primo ad introdurre il recitar in pubblico 
Tom AI. u 
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fa Asinio Pollione in tempo di Augusto • Seneca Reto - 
Atinio re nel proemio del quarto delle sue controversie : Pollio 
iroiuone ^j/^j'tu e t c , primus enim omnium Romanorum ad- 
ior* del vocatis hoTTuniòus scripta sua recitavit; ed assai vi* 
recitar* èino al vero sembra , eh' egli cominciasse quell' uso 
ffWteo. ne jj a Libreria dell' Atrio della Libertà da lui raccolta , 
e fatta in Roma pubblica prima d' ogni altro , o nel- 
la Palatina del Tempio di Apollo , che poi parimente 
pubblica fece Augusto; ore essere stato fino al tem- 
po di Claudio recitato dirassi : indi per portar forse 
lungi dal Palazzo Augustale gli strepiti degli applausi da- 
gli Imperadori stessi sentiti , è facile , che in tempo di 
Nerone , quando egli fabbricò la gran casa aurea , ne 
fosse tolto > e senz' alcun luogo stabile si recitasse in 
sale pigliate in prestanza , sinché fu da Adriano fatto 
l'Ateneo . Finalmente ingombrato questo tutto da Pro- 
fessori d'arti liberali , e scienze» nella Libreria JJlpia 
Vota già de 9 libri , che nelle Terme Diocleziane porr 
tati furono , e perciò restata inutile , il recitar pubblico 
Ìia del credibile si stabilisse ; giacché del recitar fatto 
ivi si ha luce solo da Fortunato negli ultimi tempi ; 
ina ne resti pur la verità oscura, ed indefinita. Mi oc- 
corre solo soggiungere , che Acrone spiegando il ver-, 
so 38. della Satira io. del primo libro di Orazio: 
Qua: nec in cede sonent certantia judice Tarpa , 
soggiunge : In museo Athenaso , idest ea scribo , quee 
neque reciteritur. in Athenaso ; ma non essendo al tem- 
po di Orazio fatto l'Ateneo, convìen dire, che egli 
intendesse del Tempio di Apollo , e della sua Libre- 
ria , in cui allora recitayasi , come in tempo di Acro- 
ne convien dire , che si facesse nell' Ateneo . 
QvelaLi- In qual parte del Campidoglio 1' Ateneo , e la Li- 

VAune* ^ rer * a f° i8er ? » rest * cercare • Pensano alcuni essere 
' fotsero *tato 1* uno , e 1' altro presso al Tempio di Giove Ca- 
preeva* pitolino . Il Donati , che troppa piena d' edifizj pub- 
V** 1 * • Mici vede la parte , dove stima fosse la Rocca , e quel 
Tempio , fa conseguenza , che fossero nell' altra som- 
mità , dov- é la Chiesa, ed il Convento dell'Araceli. 
Si tratta qui di cosa affatto incognita senz' altro lume , 
che di un certo convenevole di poca efficacia : nulla- 
dimeno col medesimo supposto discorrerò anche io . 
Primieramente ha del difficile , che uno studio si ce- 
lebre , e di tanta utilità fosse posto nel più alto , e più 
remoto del monte , enei meno frequente de' privati edi- 
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fizj , mentre la commodità dell' inlermonzio luogo più 
vicino , e più basso , ed alla veduta del Foro più es- 
posto , par, che alletti l'opinione a crederlo ivi 5 ed in 
oltre il sito dell'antico Tabulano porge qualche indi- 
zio , che appresso gli fosse fatta la Libreria , come sull' 
Aventino nell' Atrio della Libertà furono Libreria , e 
Tabulano congiunti , é che alla Libreria finalmente si 
congiungese V Ateneo da Adriano , essendo ( come il Do- 
nati considera ) convenevole allo studio la comodità 
vicina de' libri . Cosi tutto il sito occupato oggi dal 
Palazzo del Senatore , e dalle prigioni potè essere oc- 
cupato anticamente dal Tabulano , dalla Libreria» e 
dall' Ateneo . I Capitelli dorici di colonne , ed i pezzi 
di architrave , che serba ancora quella fabbrica nella 
sua faccia volta al Campo Vaccino più bassi del piano 
dell' intermonzio , e mostrano evidente segno di un por- 
tico antico tutta quella faccia occupante , ebbero di 
ragione sopra di essi altre colonne , e portico nel pia* 
no del Tabulano , e perciò ancora degli edifizj , ai 
quali , e specialmente all' Ateneo per divisione dellq 
stanze de' Professori fu molto al proposito . Alle Li* 
brerie essere stati soliti i portici , può osservarsi dalla 
Palatina , dall' Ottavia , e dall' Ulpia . Cosi dove in 
tempi più antichi fu muro delle Capitoline sostruzio- 
ni , nella lunga pace ( nella quale alle sostruzioni es- 
sere state congiunte fabbriche uguagliami il piano del 
Campidoglio confessa Tacito nel terzo delle Istorie ) po- 
tè essere magnificamente adorno di quei portici , i 
quali , oltre alle commodità dette , bella veduta do- 
vevano rendere fin nel Foro . L' altro di Minerva , di 
cui si legge in Vittore , essere stato 1' Ateneo sospet- 
tasi da Paolo Menila ; e quando non sia stato il me- 
desimo , che della Libertà si dice da Cicerone presso 
al Foro di Cesare , come io già dissi , non è strano , 
Vi soggiungo di più , che 1' Atrio pubblico dei Cam- Atrium 
pidoglio , di cui Livio nel 4- della 3. Tactum de Cce* P"^ 1 ic . um 
lo Atiium publicum in Gapitolio , fu più facilmente fio ** lto ~ 
quivi , ove la Libreria , e 1' Ateneo fu poi fatto , che 
altrove y giacché Atrio non era cortile , o piazza , come 
altri intende , ma fabbrica aperta , e sostenuta da co- 
lonnati , che in faccia alla piazza dell' Intermonznrpo- 
tè servire ivi per pùbblici trattenimenti , o per altro 
nei pubblici congressi 9 i quali si facevano colassù . 


So* 


Rocca 1 1 


Dove fosse la Rocca , dove il Capitolio , 

dove il Tempio di Giove 

Capitolino . 

CAPO DECIMO QUARTO. 


detta *»- -*-l sommo del colle , ancorché diviso in due cime , 
dijf'eren- circondato tatto di mura da Romolo fa V antica Roo 
temente otL di Roma, come nel secondo libro mostrai . L* an- 
a sommo ti eh issi mo sfio nome fa Saturnio ; come nel settimo di 
del Cam- Vairone si legge . E dopo la Vergine Tarpeja da' Sa- 
pidogUo, kj n | ucc j sa 9 e sepolta ivi , Tarpejo fu detto secondo 
sola delle Plutarco in Romolo , « Dionigi nel secondo , e nel 
due cime, terzo , finché il capo umano trovato nel cavare dei 
fondamenti del Tempio di Giove Ottimo Massimo ( e 
fu in tempo di Tarquinio Prisco , il quale per testi- 
monianza di Plinio nel quinto del terzo libro comin- 
ciò la fabbrica colla preda , che trasse d' Apiola ) die 
a quella parte , in cui fu trovato , nome di Capitolio , 
che con spazio di tempo a tutto il Colle ancora comu- 


ni cossi , testimonio Dionigi nel tèrzo , ed altri . Cosi 
CosìCam * * .1.1 .<. •« «•• « * ».. 

pidoglio 

fa detto 

or tutt'il me del Capitolio distinta , e talora , secondo il pri- 


pidoelio dopo con una certa libertà il nome di Rocca fu solita 
/u dttto variamente applicarsi talora ad una sola delle due ci- 


l sola °ci mier0 significato , a tutto il chiuso da mura , e da 
ma dalla porte , ed altresì col nome di Campidoglio fu chiamata 
Rocca di or ] a sommità distinta dalla Rocca , ed or tutto il Col- 
stinta . j e g no a jj e siie rm }; c i . Che nel nome di Rocca tutto 

il sostenuto da sostruzioni, e circondato da mura(i) so* 
lesse comprendersi , Livio nel 5' più fiate , ed in spe- 
cie una volta dice al e. aa. Magna pars tamen 
earum in arcem suos prosecutee sunt ; e poco dopo : 
JRomcB interim satis jam omnibus , ut in tali re ad 
tuendam arcem • compositis etc. e nel terzo e. 7. ove 
della Rocca assediata da Erdonio ragionasi v. 652.: 
Confestim in arce /ceda ccedes eorum , qui conjura* 
re , et simul capere arma noluerant etc. Servio 
nell' ottavo dell' Eneide verso 65a. : Capitolium 
quia hoc arcem urbis esse manifestum est . E 


(1) Gli acànzi delle mura , che circondavano la Rocca 
veggonsi, come si disse in prhicipio, sotto il Palazzo Caf- 
fare Ili . 


«w 
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Dionigi nel decimo narrando anche egli d s Erdonio ; Sed 
orta die et ut innotuit arcem captata e«e(i), qui* 

Jue illam teneret etc. Che delle due cime fotse una 
etto Rocca , 1' altra Capitolio > sono infinite le autori* 
ta in Livio , la cui frequente * ed accurata osservan- 
za in nomar 1' una , e r altra è maravigliosa . Nel 
terzo dice : Exules servi que etc. duce Ap. Herdonio 
Sabino nocte Capitolium , atque arcem occupavere • 
II qual fatto da Dionigi narrandosi più distesamente 
nel decimo , dichiarasi anche con apertura maggio-* 
re : Capitolium ( parla d' Appio Erdonio ) occupanti , 
et mox inde in contigli am Capitolio arcem invola- 
nti . Il medesimo Livio nel quinto e. 22. Placuit cum 
con ju gibus 9 oc liberis jwventutem militar cm , Sena* 
tusque robur in arcem , Capitolium que con scendere: « 
poco dopo : Si arx , Capitoliumque sedes Deorum etc* 
superfuerti imminenti ruinas Urbis etc. indi a poco ; 
Quos in Capitolium , atque in arcem pròsequeban- 
tur . E così in mille altri luoghi . Ma con più eviden- 
za Dionigi nel secondo dice dell' Asilo : Romulus etc. 
locum umbrosum , mediumque Capitola , et arcis ele- 
gti , conteste con Strabene , e con Vittore altrove alle- 
gati ; uè diversamente Gellio dice del Tempio di Ye- 
jove nel 12. del 5. libro : Est autem Vejovis Homce 
cedes inter arcem , et Capitolium , e finalmente che 
col nome di Capitolio s' intendesse tutto il Colle , 
le autorità sono anche infinite . Livio in mille altri luo- 
ghi , e fra gli altri nel terzo e. 7. Servos ad libertatem 
Ap. Herdonius ex Capitolio vocabat ; e più sotto • . • 
herdonius interfectus . Ita Capitolium wcuperatum . 
Plutarco in Camillo ad ogni passo nel descrivere , che 
fa dell 5 assedio de' Galli . Dionigi nel decimo •* &r~ 
cumdabantque Capitolium (2) benevolentiam , e* 


(2) Dionigi al luogo citato si esprime cosi : H^fpa* fi 
ytvofiivtie &U tyvaeBn ta km par ti pi va t*c Trote&s $povpict 9 
**# oVt/$ nv o c Ketn^tùV Avup rovi tottqvì ec. cioè : fat- 
tosi giorno , come si conobbe che i luoghi forti dalla città 
erano stati presi , e chi fosse colui , che occupava i luo- 
ghi ec. 

(1) Le parole di Dionigi sono queste : ftas evvtKivfv* 
pevov cut os ta» Ovcttepito fio va , kàì ffvvt%tsXov ta 
9povpiA iraffAv ìvvoìav hai vrpctv/iiAv Aircfu^A- 
ptvoi 9 $?iv6tq fi » c 7rpeffich» tm; tyfovpiQtq 5r*y- 
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promptitudinem demonstrantes , acresque ex òmni 
parte impetus in Capitolium fiebant $ la qual nume- 
rosità di significati partorisce qualche oscurità nella ri- 
O idi co S a ^ one degli edifizj , che vi erano sopra . 
Uz.som- La prima difficolta s'incontra in distinguere qual 

nùtà fai- delle due sommità fosse il Capilolio , e quale la Roc- 
seilCapi- ca # Fu ] a Rocca ( di C e il Fulvio seguito da' più ) la par- 
quote 1 la ie verso M Tevere detta oggi Monte Caprino $ Capito- 
Bocca . lio l' altra , in cui è la Chiesa dell' Araceli , persuaso 
da Ovidio nel primo de' Fasti , e da Livio nel settimo, 
l'uno , e V altro de' quali pongono la Casa di Manlio 
sulla Rocca , la qual Casa , secondo il medesimo Livio, 
e Plutarco in Camillo , era presso il sasso Tarpejo det- 
to anche di Carmenta , dove i Galli tentarono di sali- 
ve . All' incontro il Marliano fa forza per sostener , ch« 
la Rocca fosse nella parte dell' Araceli , ed il Capitolio 
adi' altra . 

I suoi motivi sono ; prima 1' autorità di Tacito 
nel terzo delle Istorie e. 71. ; ove dice , che i Vitel- 
liani , dopo avere assalita indarno la Rocca , diversos 
Capitola adilus invadunt , juxta lucum Asjli , et 
qua Tarpeja rupes centum gradibus aditur $ aggiun- 
ge • Improvvisa utraque vis propior , acrior per Asy- 
lum ingruebat ; nec sisti poterant scandentes per con- 
juncta asdificia : quee ut in multa pace in altum etti* 
ta solum Capitola cequabant etc. dove non facendo- 
si menzione della Rocca , fu verisimile ( il Marliano ar- 
gomenta ) ipsum alibi , quam ad Asylum stetisse , 
hostesque hanc partem Capitola , tamquam arce in- 
firmiorem aggressos esse . Secondo fa congettura , che 
pars Capitola Tiberi incumbens ipsius erat Jluminis 
vicini tate satis munita , atque cedibus sacris referta, 
ma la risposta- è facile . Al primo basta dire, che la 
salita all' Asilo era verso il Convento dell' Araceli , sic- 
come si è veduto ; e perciò lungi dalla Rocca , siccome 
egli dice , la quale viene cosi accennata , dove è Mon- 
te Caprino . Né fa cosa alcuna , che parte de' Vitellia- 


Ta^efcv . E questi soli , cioè i Tusculaai , corsero il pe- 
ricolo insieme con Valerio , ed insieme con lui investirono 1 
luoghi forti , cioè il Campidoglio , mostrando tutto V impe- 
gno ed ardore ; l r assalto pòi contro i luoghi forti si fece 
da ogni lato . 
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Ài nello stesso tempo salisse i gradi della rupe Tarpe- 
ja ; potendo aver tentate in un tempo due strade lon- 
tane una dall' altra • Al secondo non è d* uopo rispon- 
dere , tanta è la sua tenuità . . 

All'incontro essere stata la Rocca verso il sasso Tar- 
pejo, mostrasi da Plutarco in Camillo il quale Isteri- 
co solito di servirsi sempre del nome di Capitolio nel 
parlar di quel monte , e di alcuna sua parte , raccon- 
tando il rampicarsi , che fé Ponzio (Dominio su per 
il sasso Tarpèjo , che in faccia al Teatro di Mar- 
tello era , soggiunge : Et eòs , quibus custodia àrdi 
demandata erat , magno labore per locum vacuimi 
, petit . Ove non di tutta la Rocca generalmente, inai 
della sola parte detta Rocca in specie si scorge far inen^ 
zione . E Livio , che sì puntualmente la Rocca , ed il 
Capitolio nomina quasi sempre , dicendo nel settimo 
e. 20. della Casa di Manlio : Locus ih arce destina» 
tus , qui area cediufn M. Mahlii Jueràt , non in al- 
tro senso è ragionévole, s' intenda , che nello strétto ; 
tanto maggiormente ; che trattando ivi Livio del Tem- 
pio di Moneta fatto nel sito dèlia casa di Manlio ; 
il quale si dice da Ovidio àree in stimma , ed era près- 
so la rupe Tarpeja , altra interpretazione , che strettis- 
sima , non può darglisi . Finalménte la più munita par- 
te del Campidoglio fu quésta per 1' órrepda rupe Tar- 
peja , che appiombàta fino al piano della Porta Carmen- 
tale si ergeva : onde il nome di Rocca ad essa conve- 
ngasi più , che all' altra ... 

Jl famóso Tempio di Giove Ottimo Massimo, det- * r ^™JPj ^?_ 
to anche Capitolino ,. in quale dèlie due sommità fos- £*£ . *'* 
se , ha difficoltà assai maggiore . Il Maritano dice esse- In quale 
re stato non nella Rocca , ma nell' altra cima opposta , delle du £ 
cioè a dire presso là rupe Tarpeja . Il Fulvio , . ed il Z SS€ # 
Donati dicono essere stato sulla Rocca , e perciò pres- 
so la rupe Tarpeja , dove essere stata là Rocca conce- 
dono . . ; ; 

Per tale sentenza più argoménti si portano dal Do- Erdpres- 
nati . Il primo de' quali si . è luogo di Tacito detto so- *? ?*!"»? 
pra . I Vitèlliani per la salita dell' AsHe-inoùtando sui ^Jjf ; 
vicini tetti, e gettando fuòco abbruciarono quel Tem- 
pio ; la sàiUaf' all' Asilo , dice egli essère stata presso 
dov' è oggi il Palazzo de' Conservatori , e perciò in quel- 
la parte essere stato il Tempio conchiude • 

Per secondò allega le Oche » d*J cui strepito furono 


\ 
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scoperti i Galli saliti sulla . Rocca per la Rupe Tar- 
peja . Quelle Oche si dicono da Livio sagre a Giunone 
e da Plutarco in Camillo : Quae ad cedem Junonis 
alebantur ; ma il Tempio di Giunone fu parte di quel 
di Giove Capitolino . 

Terzo si allega Manlio primo difensore della Roc- 
ca , che siccome vicino alle Oche fu anche vicino al 
Tempio di Giove . Virgilio ncll' ottavo v. 65a. e seg. 
In summo custos Tarpejce Manlius arcis 
Stabat prò Tempio , et Capitolici cclsa tenebat . 
Ossa dtl» Quarto vi aggiunge l' autorità di Plutarco in Ro- 

ta Vergi- molo : Propter sepultam ibi Tarpejam Collis iste Tar- 
ne Tarpe- p e j( nomen usque ad Tarquinii Regis tempora obli- 
portate . nuit • * s qw*m locum nunc Jovi consecrasset , reti- 
quiis Tarpejas inde translatis , nomen quoque ces* 
sàvit , Ti/51 quod adhuc saxum in Capitolio , de quo 
malefici prcecipitantur , Tarpejum dicitur : soggiun- 
gendovi egli : Si Templum Jovis , ubi condita fuerunt 
Tarpejas ossa , consecratum est , Usque exportiais 
nihilominus rupes Tarpejcc nomen retinuit , argu- 
mento est prope rupem fuisse , ubi et postea Tem- 
plum . 

Quinto adduce alcune autorità de' Poeti, dai qua- 
li è predicato il Tempio sulla rupe Tarpeja . Sllio nel 
terzo v. 623. e seg. 

Aurea Tarpeja ponet Capitolia rupe , 
Et junget nostro Templorum culmina Ccelo , etc. 
Properzio nel quarto elegia prima : 

Tarpejusque pater nuda de rupe tonabat . 
Prudenzio contra Simmaco Hb. 1. v. 5 02. e seg. 
Jamque ruit paucis Tarpeja in rupe relictis , 
Ad syncera virum penetralia Nazarasorum 
Atque ad Apostolicos Evandria Curia Jbntes ■ 
Anniadum soboles et pignora darà Proborum. 
Claudiano nel 6. Consolato di Onorio v. 44- e ^S* 

juvat intra tecta Tonantis 

Cernere Tarpeja pendentes rupe Gigantes. 
Sesto altri Poeti apporta in prova , che sulla Roc* 
ca fosse quel Tempio . Lucrezio nel quarto libro v.687. 

Romulidarum arcis servator candidus anser . 
Virgilio nell' ottavo v. 65 2. 

In summo custos Tarpejce Manlius arcis . 
Silio nel secondo v. 53. e seg. 

Tarpejos iterum -scopulos , prceruptaque saxa 
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Scandatis lìcet , e* celsam migretis in arcem . 
Properzio nel 4« elegia 4« 

2?t jua Tarpeja residens ita Jlevit ab arce 
Vulnera vicino non patienda Jovi . 
Ovidio nel decimoquinto delle Metamorfosi v. 867. 

Quique tenes altus Tarpejus Juppiter arce* ? 
e nel primo de' Fasti v. 85. 

Juppiter arce sua quum totum spectet in orbem . 

Settimo , ed ultimo si vale della fabrica del Tem- 
pio raccontata da Dionigi nel 3. ffuic Tempio Jovis 
Tarquinius Rex quintus sedem cum designasset tu- 
mulo , qui difficili aditu erat , nec in summo pia- 
nus y sed prceruptus , et fastigiatus multis ex partibus 
mmplexus est eum multis substructiònibus , inter quas , 
et verticem congesto aggere planam effecit aream ad 
excipiendum sacram asdem aptissimam; ove sembra 
al Donati veder descritte le scoscesi tà della Rocca . 
Argomenti degni tutti dell'ingegno, e della dottrina di 
si grand 9 uomo . 

In me contuttociò fa tanto gran forza il nome di 
Capitolio specialmente attribuito alla sommità dell' Ara- 
celi a distinzione dell' altra , a cui restò 1' antico di 
Bocca , che ogni altro argomento contrario mi fa sem- 
brar debole . Troppo del mostruoso avrebbe , che quel 
nome , il quale da un capo ritrovato ne' fondamenti 
del Tempio di Giove derivò , fosse special nóme della 
parte opposta a quella del tempio , nella quale fu trova- 
to; e forse non soleva anche con più stretta individui- 
la il nome di Capitolio darsi al Tempio di Giove? Capito- 
Quando Camillo nel quinto di Livio capo ult. dice al- ll ° inUso 
la plebe .... hic quum augurato liberaretur Capi- u solo 
tolium , Juventus , Terminusque maxitno gaudio Pa- Tempio 
trum nostrorum moveri se non passi , intende d' altra Q ap ^Jil m 
liberazione ,' che del sito del Tempio ? Quando il mede- no . 
simo Livio nel terzo e. 7. dopo 1' uccisione d' Erdonio, 
nel qual conflitto multi exulum casde sua foedàvere 
Templum , soggiunge indi a poco Capitolium purga- 
tum , atque- lustratum , parla d' altra lustrazione , che 
del Tempio ? Quando Tacito nel terzo delle Istorie nar- 
ra , che Capitolium conflagranti , quando 4ice Sallu- 
stio nella guerra Catilinaria , ab incenso Capitolio il- 
lum esse trigesimum annum (lascio di far menzione di 
infinite altre autorità somiglianti ) non presero il Cam- 
pidoglio per il solo Tempio ? Lo stesso da S. Agostino 
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nel 4* & e Cintate Dei al 9. sembra confermarsi : 
Ipsum $nim Deorum omnium , Dearumque Regem 
esse voltìnt : hoc ejus indicat sceptrum , hoc in alto 
Colle Capitolium. 

Non mino* prova ne fa V antico nome di Tarpe- 
jo, dal Donati \ddotta in contrario coli' Autorità di 
Plutarco . Cedette quello all' altro di Gapitolio per 
1' umano capo ritrovato nel sito del Tempio , e solo nel- 
la Rupe Tarpeja detta si conservò : evidenza ella è ba- 
stevole a far dimostrazione , che la parte del Colle , in 
cui 1' antico' nome rimase , fu la più remota dall' altra , 
in cui il capo ritrovato die occasione di nome nuovo , 
e forse 1' ossa di Tarpeja , che altrove trasportate , Plu- 
tarco dice dal luogo del Tempio , furono portate nell' al- 
tra sommità presso alla rupe , che ne serbò facilmente 
perciò il nome • 

Altrettanto di chiarezza dalla salita dell'Asilo , al- 
legata parimente dal Donati può trarsi . Ch' ella fos- 
se presso al Tempio di Giove , come il Donati coll'au- 
torità di Tacito afferma , è certissimo ; ina se fu non 
lungi dalla moderna salita presso all' Orto dell' Arace- 
li , come si è concluso , fa conseguenza necessaria , che 
presso al medesimo Convento fosse il gran Tempio . 

Ma qual miglior prova dell' autorità di Dionigi nel 
terzo , di cui non so come il Donati possa servirsi in 
prò suo ? Dionigi dice , che la sommità Capitolina , 
nella quale da Tarquinio fu fatto il Tempio , era nel 
mezzo più alta , che nell' estremità della sua circonfe- 
renza , e l'uguagliò Tarquinio con sostruzioni terra- 
piena te 5 se ciò fu vero , come il medesimo Isterico ri- 
pete puntualmente nel quarto libro , non potè il Tem- 
pio essere nella Rocca ; ove la rupe Tarpeja , su la 
quale il Tempio detto dal medesimo in alta crepidi- 
ne sarebbe stato , non ebbe sostruzioni , ina dall' alto 
a terra fu scoglio . Segue dunque , che nell'altra cima 
da sostruzioni ajutata si ergesse . All' oscurità di Dio- 
nigi dà non poco credito Livio dicendo nel primo e. ai. 
Augebatur ad impensas Begis animus . Itaqùe Po* 
metince manubice , quee per ducendo ad culmen ope- 
ri destinata} erant , vix in fondamenta suppedita- 
vere . 
Faccia Finalmente , se pósto in alta crepidine et e. era 

del Tem- .rivolto a mezzo giorno , come Dionigi scrive nel qùar- 
P verso°i $ d t°-> c *°^ a dire verso il monte Aventino, il quale 

ventino • 
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dall' austral parte del Campidoglio si guarda a dirittu- 
ra , quando, nella sommità della Rocca fosse stato , 
avrebbe di necessità volto tutto il tergo all' intermon- 
zio , per cui vi si ascendeva dai Trionfanti , né sareb* 
be potuto stare su l' alta sponda con altro , che colla 
faccia ; onde non avrebbe avuto avanti di se piazza , né 
vestibulo sufficiente : inconvenienze , che ne tolgono 
ogni credibilità , mentre nell' altra parte dell] Arace- 
li volto il Tempio a mezzo giorno riusciva comodo , e 
forse in faccia alla salita , per cui dall' In termonzio vi 
si andava, e col lato sinistro secondava facilmente la 
sponda sostrutta alla salita di Marforio sovrastante . 

Àgli argomenti del Donati ancorché ingegnosi , ed 
eruditi rispondere non é difficile , e primieramente il 
primo della salita all' Asilo vicino alla Tarpeja si é già^ 
rivoltato in prova dell' opposto . V Oche 

Al secondo delle Oche a Giunone sagre, e nell'em- '"HaJloc- 
pio di Giunone nudrite non si neghi un Tempio di tempio di 
Giunone essere stato sulla Rocca ; ma per quel Tem- Giunone 
pio prendere la Cappella, che nel Tempio di Giove P* SC€va *' 
Capitolino aveva quella Dea non è necessità , né pro- 
prietà di favella , né condecenza . E qual necessità pufr 
ridurci a dichiarar sul Campidoglio detto omnium 
Deorum Domicilium Tempio di Giunone una Cappel- 
la d' altro Tempio , ed a supporre quel poco sito « e si 
celebre', e si frequentato , e si maestoso una sporca 
stalla d' Oche ? Se altri nel supporre un Tempio in- 
cognito sulla Rocca , quantunque non inverisimile , 
non resta pago , cerchisi , che facilmente alcuno vi si 
potrà ritrovarne . Non intendo dir del Tempio di Giù* 
none Moneta fatto dopo 1' assedio de' Galli , noi qua- 
le avere i Romani in segno di gratitudine panciute poi 
le Oche , ed aver Plutarco nel dirlevi pasciute anche 
prima pigliato errore , non sarebbe affatto strano : ma 
ciò non dico io . La Curia Calabra , se in essa nei pri- 
mi tempi di Roma si tenne il Senato , come; nell' ot<- 
tavo dell' Eneide Servio scrive , e se uno de? Pontefici 
vi pubblicò poi nelle calende di ciaschedUn mese le no- 
ne lunari , era Tempio $ ma di quale Deità» ? la for- 
ma delle pubblicazioni delle none da Vairone seri tu 
nel quinto e. 4. l' insegna : Quinarie Kalo Juno no- 
vella ; septem Kalo Juno novella . Della Luna dun- 
que col nome di Giunone chiamata fu Tempio la Cu- 
ria Calabra , in cui il minor Pontefice in ciaschedun 
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giorno ili Cakude , per detto di Macrobio nel l5. del 
primo de' Saturnali ; sagrificava * Giunone cognomina- 
ta perciò Calendari , e siccome di Giove era 1' anno , 
essere stati di Giunone i mesi , anzi ed essere stata 
dai Romani la Luna detta Giunone , e la Giunone Lu- 
cina dalle Partorienti invocata essere stata pure la 
Luna , il medesimo Plutarco nel problema 77. dispie- 
ga a lungo ; onde in una parte della Curia per tal'ef- 
fetto distinta esservi state alimentate le Oche , animali 
non meno aquatici , che terrestri , e per la loro umi- 
dità al particolar predominio della luna soggetti , ha 
molto minore stravaganza , che in una principale Cap- 
pella del Tempio dì Giove . 

Al terzo di Manlio difensore della Rocca , e del 
Tempio di Giove facile è la risposta . Le parole di 
Virgilio , che Manlio stabat prò Tempia , han signi- 
ficato buono , e corrente , che Manlio su la Rocca ser- 
viva d' usbergo , e riparo al Tempio vicino si , ma 
non tanto , che fosse sulla medesima sommità , Tut- 
ta la Rocca ampiamente intesa , cioè a dire 1' una , e 
V altra cima del monte da' Galli assediato guardava- 
si da Manlio , e dagli altri ; nella quale la pia impor- 
tante cosa era il Tempio di Giove Capitolino ; e per- 
ciò dicendo Virgilio stabat prò Tempio , vi soggiun- 
ge immediatamente dichiarazione espressa, et Capito* 
Ha celsa tenebat $ colla quale ambe le sommità del 
Campidoglio dice sostenute egualmente . 

11 quarto della Vergine Tarpeja si è parimente 
volto in contrario . U nome di Tarpejo £iù sarebbe re- 
auto ^ alla cima dell' Araceli , che all' altra de' Conser- 
vatori , se in qnesta il capo umano cagione del nuovo 
nome si fosse trovato , ed in quella fossero state tras- 
portate le ossa della Vergine Tarpeja . 

Le autorità dei Poeti addotti per se, benché sem- 
brino accennare il Tempio presso la rupe Tarpeja , 
oltre l' esser modi di dir poetici , i quali non forzano 
«ssere intesi in senso stretto , per Rupe Tarpeja inten- 
dendono tutto il sasso , che per le sostruzioni spiccato 
sorgeva ; cosi altri disse Capitola immobile saxum ; 
sul quale aurea Capitolia , in proprietà di senso , non 
possono intendersi^ che le due sommità adorne del 
gran Tempio di Giòve , e degli altri minori sì , ma 
belli , e forse dorati anche essi . Il tonar di Giove 
dalla nuda Rupe fa sentire il sasso tutto , sovra cui più . 
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alto il Tempio torreggiava in conformità di quello , 
che nell' Orazione avanti all' esilio Cicerone disse : 
Nunc ego si Juppiter Opt. Max: Juno , Minerva , 
cceterique Dii , Deceque immortales , qui excellenti 
tumulo civitatis sedem Capitola in saxo incolitis 
constitutam . Virgilio nell 9 ottavo v. 347 • ^ a senl ^ r di- 
stinta la Rupe Tarpeja dal Capitoli© , mentre dice : 
Hinc ad Tarpefam sedem, et Capitolia ducit , 
* Aurea nunc , olita sylvestribus obsita dumis . 
de' quali modi poetici presi per ambe le parti s' incon- 
treranno infiniti , cercandosi ; e però in essi non è da 
far fondamento dimostrativo . In ultimo i' Giganti , 
che da Claudiano si dicono pendenti dalla rupe , spiega- 
no così gran licenza di favella, che altro- senso, che 
il larghissimo , non possono ammettere • 

Alle altre autorità de' Poeti cantanti il Tempio di 
Giove sulla Rocca del Campidoglio è risposta soverchia* 
mente commoda, che il nome di Rocca non solo dai 
Poeti , ma altresì dagP Istorici suol darsi a tutta la som- 
mità del monte chiusa da mura , come il medesimo 
Donati nel primo del secondo libro dichiara , e le 
stesse ' autorità' ben considerate mostrano • dover essere 
intese cosi . Lucrezio , Virgilio , Silio parlano della 
Rocca assediata da' Galli , e difesa da Manlio , ed in 
conseguenza di tutto il sommo del Colle. Ovidio ol- 
tre al plural numero àlias arces dinotante ambe le 
cime ugualmente , col verbo tenes rende indubitato 
intendere tutto il chiuso da mura protetto da Giove * 
e ne' Fasti dicendo Giove dalla sua Rocca mirare tutto 
il Mondo , chi può avere dubbio, se di tutta la som- 
mità del monte -ragioni ? Properzio finalmente nel can- 
tar la Vergine Tarpeja piangente , e residente sulla Roc- 
ca , non sarà , credo io , chi P esponga di residenza in 
una sola delle due sommità : e se di una s' intende , 
dichiarando Giove vicino alla Rocca , fa espressamene 
te sentirlo fuor della Rocca , benché non lungi ; • 

Il settimo argomento fondato in Dionigi non ha 
d' uopo di risposta ; poiché la descrizione , che Dioni- 
gi fa del Colle da Tarquinio con sostruzioni fortifica- 
to, ed uguagliato con terrapieni» all' antica Rupe Tar- 
peja in ni una guisa può convenire . 

Tutto però sia posto per mero discorso , e per 
maggior chiarezza della materia , e lascisi P elezione 
all' altrui piacere . 
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Descrizione del Tempio . 

CAPO DECIMOQDINTO . 

Grandèz. JLia grandezza , e forma del Tempio si descrisse dal 
*" d . el Riqirio , e poi dal Donati assai evidente colla scorta di 
in tutto il Dionigi » che cosi racconta nel quarto Extructum autem 
tuo gir Oy fuit in crepidine alta , odo fere Jugerum ambitu, sin» 
ed inda- gala latera habens ducentos ferme pedes lonsa , atque 
Ay# fa0l - tom exigua longUudims latitudinisque differenza 
fati . ( est ) ut vix quindecim pedibus Ma istam excedat . 
11 circuito d'otto Jugeri inteso puntualmente col lume, 
che ne dà Plinio nel terzo e. del 18. libro , e Varrone 
nel primo De Re Rustica al e. 1 o. essendo il Jugero 
'due atti quadrati ^congiunti , i quali fanno 2/£o. piedi 
in lunghezza, e tao. in larghezza , sarebbe di 19210. pie- 
di , quantità di troppo maggiore a quello , che poi 
segue, che il Tertipio fosse aoo. piedi lungo , e i5. 
meno largo, quantità, che nel giro fa solo 770. piedi'» 
Ma vinca il vero : Dionigi nel suo testo greco dice Pie* 
tri , non Jugeri •xxra,ir\s6po$ , ed il pletro misura gre- 
ca spiegata malamente col Jugero da' Traduttori , era 
di soli cento piedi , come osserva il Donati nel trattar 
della larghezza del Tevere , e come anche io allora con* 
fermerò : sicché gli otto pletrì facevano 800. piedi di 
giro , che col fere aggiuntovi da Dionigi riescono a 
maraviglia giusti col 770 , e se anche vi si vuol com- 
prendere quel di più , che occupavasi dalla scalinata , 
riuscirà esatta 1' adequatezza $ col qual lume possiamo 
noi cercare più minutamente la misura* di ciaschedun 
lato . Li aoo. piedi fanno ( come si trae dal Donati , 
ed io nell'antico Vejo discorsi) 26. canne, sei palmi, 
edottooncie. La larghezza di i5. piedi meno riesce 
del Tem- a 4* canne , sei palmi , ed otto onde • La forma cosi 
pio . si segue a descrivere da Dionigi : Frons ejus meridiem 

spectat . Porticum habet cura triplici ordine columna* 
rum : in lateribus ordo duplex est . Tres cede* pares 
communibus in lateribus : media Jovis , fune , et in- 
de Junonis , et Minerva* sub eodem tecto et pinna" 
in fronte ^° (0 • Aveva il portico nonin fronte solo , ma co- 

e ne' lati . 

I !■ 1»» ■■■■■■. ili. PI.. Il Milli! Ili ■»— — .1. Il I ■ 

(i) Dionigi dice : Ab ea parte , qua frons ejus est , 
meridiem spedante , triplici colwnnamm ordine circum- 
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me sembra a me chiaro in Dionigi , ancora da ambi i 
lati , né portico semplice , ma in fronte triplicato , co- 
me oggi nella Rotonda veggi amo , e nei lati doppio , 
Sicché da tre lati si poteva girare , e stare ài coperto $ 
e nelle cene trionfali , che per testimonio di Zonara 
nel secondo degli Annali vi si facevano , come ampia* 
mente scrive il Bulengero nel libro de* Trionfi , gran 
quantità di gente, poteva capirvi . 

Di quale ampiezza fossero i portici , e di quale il Loro am- 
Tempio, non è cosa affermabile senza maggior lume . V iezza - 
Ma perchè quello , che di certo non può trovarsi , non 
è a noi vietato il congetturarlo , e V immagi nari oci col- 
la scorta di alcuna, favilla , o barlume , non lasciamo 
d'investigarne almeno dubitativamente quanto se ne po- 
ltra. La differenza di quindici piedi , cioè a dire di 
due canne fra la larghezza , e la lunghezza , si scorge 
molto probabilmente derivar dal portico doppio ne 9 la- 
ti , e triplicato nella fronte , le quali due canne appa- 
jono molto conveniente spazio del portico , che la fron- 
te aveva di più de' fianchi . Da ciò , come dall' unghia , 
che porta alla notizia di tutto il leone , la disposizione 
del resto del Tempio si trae; poiché li portici essere 
stati tutti uguali non dee negarsi , e se furono uguali , 
triplicato quello spazio faceva sei canne ; che tolte 
dalle 26. fa restare la lunghezza del Tempio senza por- 
tico alle sole 20. Cos^ {portici doppi uell' un fianco, 
e nell' altro ingombravano lo spazio di quattro canne 
per parte , le quali otto dalle a4< della larghezza detrat- 
te, fanno restarla a sedici , y re c 

Nel Tempio erano tre Cappelle , delle quali quel- pe iu una 
la di mezzo fu di Giove , e le altre due di Giunone , di Giove 
e Minerva 5 le quali , secondo il testimonio di Dioni- Q^none, 
gi , essendo contenute da' lati comuni, non potevano eMìnerv* 
essere , che unite tutte ad un filo in faccia nell' e6tre* 
ma parte del Tempio , non differentemente da quei tre 
archi , che del Tempio della Pace si veggono restati in 
piedi . Queste altri disse essere state divise dal muro 
esteriore del Tempio , e perciò spiccate dentro d' esso , 
ma oltre 1' autorità sopra citata di Dionigi , tres ùel- 


■cingitur , duplici vero a latcribus . Intus autem tre$ cel- 
le* parallela: sunt , coinmunibus contentai lateribus ; me- 
dia Jovis , etc.. 
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las . . . . communibus contenta lateribus ove non di 
soli lati comuni fra esse , ma e de' lati del Tempio co- 
muni a tutte è senso più piano . Livio nel settimo e. 2. 
dichiara il muro di fuori essere di Minerva , quando 
parla del chiodo , che fuori del Tempio si affigeva 
ogni anno : Clavus . . . fixus fuit dextro lateri cedìs 
Jovis Opt. Max. ea ex parte , qua Minervce Tem- 
plum est; eum clavum, gaia rare per ea tempora 
literce erant , . notam numeri annofum Juisse ferunt , 
eoque Minerva: Tempio dicatam legem , quia nume- 
rus Minervce inventum sit ; e scrivendo Svetonio nell' 
84* di Cesare , che una parte del popolo pretendeva si 
abbruciasse il suo corpo nella Cella di Giove , può 
inferirsene ampiezza tale , et da altro muro divisi* 
vo non potè essere la laidezza del Tempio ingom- 
brata ; onde coli' opinion del Lipsio concorro volentie- 
ri aver' ella avuti i lati , ed il tergo col muro del Tem- 
pio comuni . Dionigi le dice pari ; ma se intenda pa- 
rità sola del sito per essere state tutte in filo , oppu- 
re anche di grandezza , è incerto . Più conveniente sem- 
bra il credere quella di Giove nel mezzo maggiore 
delle altre ; ma resti ciò dubbioso . Se pari elle furo- 
no nello spazio di 1 (5. canne, toltone le grossezze dei 
quattro muri , ciascheduna ebbe minore ampiezza di 
cinque canne ; per V altro verso delle 20. della lun- 
ghezza del Tempio quante ne occupassero , altra con- 
gettura non può aversi , che d' una certa simmetria coi 
portici , che erano negli altri lati . La sola posterior par- 
te del Tempio non aveva portici , non dicendo Dionigi , 
che gli avesse , ma in luogo di esssi rinchiudeva le 
Cappelle, che occupavano facilmente dentro altrettan- 
to spazio della lunghezza , quanto i portici di fuori , 
cioè a dire quattro canne , facevano concerto buono , 
ed il resto del Tempio restava riquadrato , ed in 
mezzo . 
d*ur uU Aveva ciascheduna Cappella il Vestibulo parti- 

peLU ?*~ co ^ are > scrivendo Dionigi nel terzo: Nane altera est 
in vestibulo Minervce , altera in ipso delubro prò- 
pe marginem , seu murum ; i quali Vestibuli dentro 
al Tempio io crederei balaustrate , o cancellate ; o piut- 
tosto il sito , che gli era avanti , fu detto Vestibulo , 
per non aver dentro al Tempio a supporre mostruo- 
samente altri portici ad ogni Cappella , còme piacque 
ad altri • Il resto del Tempio , che riquadrato potè es - 
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sère di quindici canne per ogni verso , o di poco meno 
toltene le grossezze delle muraglie , o f u a guisa di una 
gran sala vuoto, e spicciato, o piuttosto (perchè a 
tant' ampiezza travi troppo smisurate si richiedevano 
ed una della lunghezza di sedici canne essere stata vista 
in Roma per miracolo nel tempo di Tiberio scrive Pli- 
nio nel quarto del 16. libro ) era da colonne , o pila- 
stri distinto in navi ,• dì che danno indizio ' le anti- 
che Basiliche de' Cristiani fatte in cotal fWi a - e 
gP istessi antichi atrj , ( che sale erano ) sostenutila 
colonne danno occasione di conseguenza , che allora 
e specialmente nei primi secoli, pfer isfuggire le^ran 
volte in tutti , o quasi in tutt' i grandi edifizj cosi puh. 
blici , come privati, o pilastri , le colonne si frappo- 
nessero . Per additar tutto con evidenza, ne ho posta 
quivi la pianta . r 

Fatto prima con pilastri , ed arso dal fuoco, fu da Ebbeprì. 
Siila arricchito delle eolonne del Tempio di Giove •"« /«■- 
Olimpio portate dalla Grecia, come scrive Plinio nel siri * SiUa 
sesto del 36. dopo la cui morte fu dedicato da Catu- LlSZ 
Jo ; di cui esservisi Ietto il nome scrive Plutarco ili »« P or '"- 
Pubhcola (1) . Di nuovo arso nelle rivoluzioni Vitel- r d " Ua 
liane, fu da Vespasiano rifatto ; dopo il quale ab- ' 

bruciatosi la terza volta die occasione a Domiziano di 
restituirlo con magnificenza maggiore j poiché condus- /''£"" 
seegl, dalla Grecia colonne di maggior prezzo , per tei stanoT 
somonio di Plutarco m Pubblicola; ove della simmetria s poi d» 
di quelle cosi racconta : Columnce-T empii ejus ex Pen Domizia 
telico lapide excis<* sunt , crassi^udinem habent opti- «/..«" 
me longitudini congruentem . Vidimus quidem ipsas di ma e- 
olim Atnenis , et rursus sed Romce extenuatae et ex- BÌOr P rt * 
polita! non tantum ex sculptura ornatus acceperunt *° ' 
quantum mensurarum convenientice amiserunt qxmm 
suo decore t et specie vacue* , atque exinanita, appa- 
reanf, le quali essere quelle , che nella Chiesa dell'Ara- 
celi si veggono , (a) si può stimar facile , ed essendo 


M* SI ** *™ a * 1™*}° ^mpio s, può redere nella rneda^ 
glia riportata al ... 09. ed ,n quella data al n. 9. nel precedei 
te volume , secondo il Nardini per tempio della Pace , ma 
tol!no IU probab,,men,e «PP«senta questo di Giove Capi? 

Tornii. S ° Ia VC "' ^ * niam0 ' Ia Caì propor ' 
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* 'Sturi soliti gli antichi moderni nel fabbricare le Chitse 
Colonne c r i s tjane , per sfuggire la spesa , e la fatica di condot* 
celi . ra " ture » servirsi de' marmi , e specialmente delle colonne» 
che appresso trovavano 5 e le difficoltà del condurle 
maggiore era su quel monte , che altrove . 
EdicoU ^ e tre Cappelle essere state sub eodem tecto , et 

deiu Ca- fronlispitio Dionigi dice; ma aver avute tutte sommi- 
Pf Ue : tà , e frontispizj distinti par che accenni Livio nel 
scudi do*- Quinto della quarta e. aa. De multa damnatornm 
rati . quadriga ' inani atee in Capitolio positi» in cella Jo~ 
vis sup r a fàsti^ium cediculce , et duodecim clypea 
inaurata . Nulladimeno fra Dionigi , e Livio a me 
sembra più concordia , che diversità . Le Quadrighe 
non sopra la Cappella , ma nella Cappella poste in 
Cella Jovis , Livio racconta ; dalla qual Cappella , 
Cella dichiara l'Edicola cosa diversa ; né altro potò es* 
sere , che la Tribuna , o Ciborio , dentro la quale la 
statua di Giove adoravasi, e sul quale essere state pò* 
$te le quadrighe dorate , ed i scudi egli dice . Questo 
da quattro colonne sostenuto , e somigliantissimo a mol- 
ti , ne' quali le più antiche Basiliche de' Cristiani han- 
no i loro Altari maggiori , mostrasi da una medaglia 
portata dal Donati nej e. 10. del libro secondo , nella 
quale il simulacro di Giove si vede (4) . 

Le medesime tre Cappelle essere state non paten- 
ti , come le più d' oggidì*, ma chiuse con porte , o aU 
meno con cancelli , sembra dichiararsi da. Aulo Gel? 
lio ; mentr' egli di Scipione scrive nel e. 1. del 7. libro, 
solitavisse noctis extremo , priusquam dilucularet , 
in Capitolium ventitare , ac j ubere aperiri cellam 
Jovis , atque ibi solum dia demorari etc. 
Statua di Era la Statua di Giove sedente col fulmine, e coli' 

Gwve . asta ne U e mani in luogo di scettro . Cosi appare nella 
medesima medaglia . Del fulmine Ovidio nel primo dei 
Fasti V. 303. cosi canta : 


lio ne sembra troppo meschina per potersi credere re? 
siduo del Tempio più maestoso di Roma . Le altre poi fra 
le quali tuia se ne conta colla iscrizione A CVBICVLO AV- 
GVSTORVM , si per la loro disuguaglianza, che per essere 
di marmi diversi, mostrano chiaramente non potere essere 
dell 1 antico tempio, come pretende il nostro Autore, 
(i) Si veda il nani. 4o. 
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Inque Jovis dextra fidile fulmen erat , 
£ perchè Svetonio nel 94. in Augusto raccontando un 
svigno di Gatulo dice avere anche tenuto il segno , o 
statuetta della Republìca : Q. Catulus post dedicatimi 
Capitolium duabus continuis noctibus somniavit $ pri- 
mo Jovem Opt. Max. prcetextatis compluribus cir- 
cum aram l udenti bus , unum seor evisse , atque in 
ejus sinum signum Meipublicce , quod manu gesta- 
ret , reposuisse , non crede male il Donati , che ta- 
lora il fulmine , talora quel segno gli si ponesse nella 
destra , se piuttosto non vuol dirsi , che alla nuova 
statua fatta dopo V incendio di Siila in vece di fulmi- 
ne , segno di gastigo , gli fosse posto quel dinotante 
particolar protezione della Città . 

Fu la Statua di Giove di creta , come dichiara Nfprimi 
Ovidio nel luogo detto , ed essere stata solita miniar- tem P i 4Ìt 
sì scrive Plinio nel ìa. del 35. Turianumque a Fre-< solitami' 
geìlis aecitum , cui locaret Tarquinius Priscus effi- niarù . 
giem Jovis in Capitolio dicandam . Fictilem eum fuis- \i es . " 
se, et ideo miniar i solitum. In ultimo fu d'oro, co- pi d' om. 
me in tempo di Trajano Marziale nel lib. 11: ep. 5. -NeUempi 
Sculptus et alterno mine primum Juppiter auro ; d \ m *„*'/ 
Ma come fosse nei tempi di mezzo è difficoltà . Il Ri- materia 
quio da giudìzio più che da efficace congettura gui- f os$e • 
dato 1' immagina dopo vinta V Asia fatto d' avorio a 
somiglianzà di Giove Olimpico , ed al tempo di Tra- 
jano poi d' oro . Al Donati piace essere stato dopo la 
restituzione di Siila sempre d' oro , giacché allora Ga- 
tulo v* indorò le tegole , e 1' uso delle Statue dorate già 
era introdotto ; sicché dovendosi per l' incendio della 
statua vecchia fare la nuova', non può il Donati crede- 
re , che non s' indorasse . Il verso di Marziale dice ri- Talora 
ferirsi non alla novità , ma all' eternità , come se quel forse d\>- 
Giove dovesse durare in eterno, se sii altri primi, r ? mflMi '! 

1 1 j» 1 « 1 j» : CIO e utl 

ancorché d'oro aneli essi , poco durarono ; erudita , ed ora ^ ai- 
ottima interpretazione ; oltre alla quale sembra a me tra mau- 
parlar Marziale di statua nuovamente allora fetta rta dora ~ 
d'oro massiccio , come le parole sculptus auro 
suonano ; Udendosene essere strato prima d' altra mate- 
ria dorata \ nella quale dopo alcun tempo 1' oro perdo ? 
cedendo alla materia , o oscurandosi . Essere stata 
d* oro fin al tempo di Massimino mostrano gli atte di 
S. Marciano . In Capitolio intra Tempi um , in quo 
^imujacrum aureurn erat * Avanti Siila , e Gatulo se 

x 2 


tu 
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avanti di creta sempre durasse per si lungo spazio , non am 
Siila di disco affermarlo , essendo il verisimile piuttosto in com 
ìtrL ? a ttwo , e se mai fu rifatta dopo quelle semplicità , di 
se . altro , che di marmo , o bronzo non è credibile , spe- 

cialmente dopo vinta l'Asiq $ leggendosi nel 7. del 34- 
di Plinio : Mirumque mihi videtur quum statuarum 
origo %am uetus in Italia sit , lignea potius , autji-. 
etili a Deorum simulacro, in delubris. dicala usque ad 

La Co o- d ev i c * am Asiani , unde luxuria . 
na . La Corona di Giove essere stata d' oro in formai 

di quercia nota \\ fy'quio da tre Yersi di Plauto nel 
Tritiummo ( Act. 1. scen. %. *v. §3. ). . 

Nani mine ego si te surripuisse suspicer 
Jovi coronant de capite e Capitolio , 
Quod in culmine adstat summo . . . 
aggiuntovi quel, che nel lihro. De Corona Afilitis Ter- 
tulliano dice : Hoc vacabulum est coronarum , qua* 
gemmis , et foliis ex auro quercini s oh Jovem in- 
signes ad deducendas Thensas cum palmatis togis su- 
munt . Ma Tertulliano toccando solo la quercia es- 
sere sagra a Giove , non dice , che corona di quercia 
avesse la statua di Giove nel Campidoglio , ed io aver- 
la avuta in forma di raggi dirò colla scorta di Sveto- 
nio , che nel g4* 4' Augusto uq sogno d' Ottavio Padre, 
dell' Impera dorè cosi racconta : Ridere visus estfilium, 
mortali specie ampliorem cum fulmine , et sceptro , 
exuviisque Jovis Optimi Maximi , ac radiata coro- 
na et e. alla cui somiglianza forse $erqqe una corona, 
di raggi pose al CJoIossq . 
Si soleva Essere stato solito vestirsi con Toga Trionfale no- 

vestire t a \\ Donati , ed indi essere avvenuto , che i Triou-: 
/Wo«/ff ^ aal * c0 ^ Vestiti erano detti portare le spoglie , e Por- 
le . namento di Giove , come Svetonio dice : Jovis tur 

Donde i n i C am , et exuyias Deorum . V allega Lampridio in 
tifi Co**. Alessandro e. §9. ove dice : Prietextam , et pictam to- 
solì,ìPre~ gam nunquam nisi Consul accepit , et eam quidem , 
.tori, e gì' Q Uam fe Jovis Tempio sumptam olii quoque acci- 
ri soleva- pichant , aut Prwtores Cvnsules. Ma se 1 Consoli , 1 
no pren- Pretori , gP Imperadori solevano tutti dalla Statua di 
deria . Gi ove prendere la toga , quante ne doveva portare quel 
Giove indosso ? Direi , che quella solessero prenderla 
da qualche Armario, che era a tal' effetto in quel Tem- 
pio , se le parole più .espresse di Vopisco in Proho e. io. 
non discifrassero , che ancora dalla statua solessero pren- 
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aerlà : Appellatusque Imperator ornatus etiam pai" 
Ho purpureo : quod de statua Templi ablatum est . 
Fra le altre porpore essersi conservata nel Tempio me- Por P ora 

Slitto lo r a 

desimo quella , che dal Re di Persia donata ad Àurelia- consti va- 
no scolorava ogni altra postale appresso , il medesimo ta ™l 
Vopiscoin Aureliano dice e. 29. Meministis enimfuis- * cm P io ; 
se in Tempio Jovis Optimi Maxitni Capitolini pal- 
lium breve purpureum lanestre , ad quod quum Ma- 
trona , atque ipse Aurelianus jungerent purpuras ci» 
neris specie decblotari videbahtur costerò? divini com- 
paratone fùlgoris . Hoc tnunus Rex Persarum ab 
Indis ihterioribus sumptum Aureliano dedisse perhi- 
betur scribehs : Stime pur pur am , quali s apud nos 
est etc. 

Presso all' Altare di Giove liei tenìpo della gtter- Palma e 
ra Persica nacque una Palma , the nel? impudica ceti- P oi . f 100 ' 
sura di Valerio Messala ; e Cassio Longino andò per ^ot'Jjuar 
terra, e vi nacque tm Fico . Festò nel 18. in voc. Re- di Giove. 
ligionis . Nam Palmam , quee in Capitolib in ara ipsa 
Jovis Optimi Maximi bello Persico nata fuerat , 
lune prostratane ferunt , et ibi enatatn jìcum , infa- 
fnesque riirsus fecit , qui sihe ullò pudicitia?. respectii 
fuerant Censore* . Nella medesima Cella di Giove eb- 
be statua Scipione Africano, della quale Valerio Mas- Statua di 
aimo nel i5. del lib. 8. 5. 1. Itnaginem in Cella} Jo- Scipione 
vis Optimi Maximi pòsitatn habet : qua» quotiescum- J 1iCano 
que funus ali quod Cornelia» genti s celebrandum est + 
inde petìtììr , tinique UH instar nitrii Capitolium est ; 

Nel destro lato essere stata la Cappella di Miner- ^làbrum 
va è autor Livio citato sopra : Claviis • . . Jixus fuit Minerva* 
dextró Interi cedis Jovis Optimi Max. ea ex parte ; E chiedo 
qua Minerva? Tefnplum est . Dentro questa fu l 5 Al- cavaogn* 
tare della Gioventù , siccome fuori presso al limite fu anno nel 
V altro del Dio Termine ; i quali due Dii non consen- iu P muT ? 
tirono di dare il luogo a Giove , quando nel tempo di jEèicriU 
Tarquinio Prisco per inezzo degli Auguri tutt' i Dii , Inventa . 
ebe su quella cima erano, furono ricercati a lasciar- jf lt ^ re 
lo . Furono perciò 1' uno , e V altro incbiusi nel Tem- Termine. 
pio , come Dionigi nel sesto , Livio nel primo , e nel 
quinto , ed altri . Non era altro il Dio Termine , che 
una pietra informe consegrata , secondo Varrone , da 
Tazio 5 Secóndo Dionigi , da Numa : e perché soleva 
essere in luogo scoperto adorato , fu di mestiere lasciar 
sul tetto alquanto d' Apertura , acciò egli libero Coslo 
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frucretur , disse Lattanzio nel primo dell' Istituzioni ; 
Onde Ovidio nel 2. de' Fasti v. 671. e seg. 

Nunc quoque se supra , ne quid nisi sjdera 
cernat . 
Exiguum Templi teda Jbramen habent • 
Il sito preciso d' ambi gli altari narrasi da Dionigi nel ' 
terzo : Et nunc quidem altera est in Vestibulo Mi" 
nervee , altera in ipso Delubro própe murum . Per- 
ciò della Tavola di Proserpi na dice Plinio nel io. 
del 35. Vinxit hic raptus Proser pince : quee Tabula 
fuit in Capitolio in Minerva? delubro supra asdicu- 
lam Juventutis \ ove 1' edicola , come di quella di 
Giove dicemmo , non vuol dire Cappella , ma orna- 
mento , o Ciborio 5 e stando 1' Altare della Gioven- 
tù presso il muro , P edicula sua fu forse nicchia , o 
altro ornata di colonne , d' architrave , e di frontispi- 
zio , come gli Altari de' nostri tempi sogliono avere * 
ed avere avuti gli antichi appare nella Rotonda . Al 
Dio Termine ancora dal Panvinio si pone P edicola , 
mas 9 egli voleva sopra di se il cielo libero , par diffi- 
cile avervi avuto altro , che altare . Avanti alla medesi- 
ma Cappella erano tre statue inginocchiate dette Dii 
nixi ; Festo : Nixi Dii appellantur tria signa in 
Capitolio ante Celioni Minervce genibus nixa , i;e- 
lut prcesidentes parientium nixibus , quq: signa 
sunt> qui memoria prodi derint , Antiocho Jtege Sy- 
rìce superato , M. Acilium subtracta a Populo J?. 
adportasse , atque ubi sunt , posuisse . Etiam qui 
capta^Corintho advecta huc , qua: ibi subjecta fuerint 
mensce : cosi anche i pie delle mense adorarono i Ro- 
mani per loro Dei . Avere avute il Tempio soffitte di 
legno dorate , fa fede Plinio nel 3. del 33. laquearia , 
quee nunc et privatis domibus auro teguntur , post 
Carthaginem eversam primo inaurata sunt in Capi- 
tolio . Sotterranea nel Tempio fu una stanza , in cui 
i libri della Sibilla Cumana chiusi in un' arca di pietra 
sotto la custodia de' Decemviri sacri s faciundis vi si 
conservarono sino alla Olimpiade 1.53. , nel qual tem- 
po coli' incendio del Campidoglio restarono abbruciati, 
come Dionigi diffusamente scrive nel quarto • 

Le ricchezze del medesimo Tempio consistenti in 
statue di marmi , e di metalli diversi , in pitture , in 
scudi , in spoglie di nemici , in Trofei , in drappi su- 
perbi , in gemme , in oro o maestrevolmente lavorato , 
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tiri massa, offerti da' Trionfanti , o da' Magistrati , 
dal Senato , o da Imperadori , o dà Re , e genti straniè- 
re per cagion di voto , o di dono , o di inulta , che 
"èrano indicibili , ampiamente si raccontano dal Marlia- 
Ho dal Lipsio , dal Ri qui o , dal Donati , e da altri $ né 
voglio io prendermi qui briga di copiarli . Fra le sta- „, 

* ^ jj * 1 m • • 1 • \7 ; -.^ Victoria 

tufe una d oro posta nel 1 empio si legge in Vittore: BUreae sti . 
Victorice ttureie statua in Tempio Jovis Optimi Ma- tua ete. 
ximi; e dovette essere quella di 3 20. libre di peso , che 
avervi mandata Gerone Re di Siracusa scrive Livio nel 
secondo della tèrza . Le Tavole di bronzo, che nel Tem- Tavole , 
pio o ne' portici erano affisse, le toccai sopra, quan- * colonne 
do del 1 abulario ragionai . 11 lor numero grande spie- 
gato da Svetonio nell'ottavo di Vespasiano : cerearumque 
tabularum tria tnillia , ance simul conflagraverant j 
restiluenda suscepit . Oltre le tavole Gioseffo Flavio 
liei i4* libro delle Antichità Giudaiche al cap. 17. fa 
menzione di colonne di bronzo con atti , e convenzio 
ai intagliate : Quando enim tam manifesta argu- 
tnenta exhibuimus tiostree cum Populo Jìomano ami» 
citia ostensis teneis colnmnis , et tabuli s in Capito» 
Ho usque mine diirantibus ; se però per colonne non 
tolle egli intendere piedestalli , pilastri \ ne' quali 
con iriaggior commodi tà ogn' Iscrizione potè stare es- 
posta . Del Pavimento così scrive Plinio nel lib. 36. al 
cap. 2 5. Romce scalptùralum in Jovis Capitolini cede l0 m 
primum factum est post tettium Pùnicum bellum 
initum . 

Il suo fastigio , cKe in molti Scrittori noi leggia- f aii ì g i 
tao , fu un frontispizio inventato negli antichi tempi 
dalla necessità , acciocché il tetto avesse pendenza dop- 
pia , è così 1' acqua delle pioggie doppia , calata sopra 
il piano , in cui il cornicione circondava , e coronava 
la sommità delle mura , fé sorgere un triangolo nella 
stessa guisa guarnito ; dà che , oltre la commodità , 
vi restò perfezionata la bellezza , ed il decoro . Né ciò 
è mia fantastica specol azione ; poiché nel terzo libro De 
Oratore al cap, 46. Cicerone narra lo stesso distesamen- 
te : Capitola fhstigium illud , et cceterarum eedium 
tion venustas , sed necessitas fabricata est . Nani quum 
esset habita ratio quefnadmodum ex utraque tecti par- 
te aqua delaberetur , utilitatem Templi fastigii di- 
gnitas consecuta est; ut etiam si in Coelo Capito» 
lium statueretur , ubi imber esse non posset 9 nullam 
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sine fastigio dignitatem habiturum fuisse videatur . 
Ond' è , che ancor' oggi nelle Cappelle , che si fanno sot- 
to coperto ne 5 Tempj , l'\Architettura richiede i fron- 
* tispizj ; ma talora spezzandoli , e con nuove invenzio- 
ni di bellezze ornandoli di cartocci , fogliami , e tabel- 
le , o altro , tiene esercitata , e rende sempre più am- 
mirabile ne' moderni Architettila fecondità degl' in- 
gegni . 
Quadri- Fra gli ornamenti esterni del Tempio furono le 

ghe sulla Quadrighe poste sulla cima del frontispizio . Erano 
cima. ^ or ... • j« * j -%t 

ancor queste nei primi tempi di creta fatte da un Ve- 

jente , delle quali Festo in Batumena : . . . Fictilium 
quadrigarum . . . quasfaciendas locaverant Romani 
re j enti cuidam artis Jiglinas prudenti , quce bello 
sunt recuperatce : quia in fornace adeo creverant , 
ut eximi nequirent ; idque prodigium portendere *w- 
debatur , in qua Civitate ea fuissent , omnium eam 
futuram potentissimam . Queste , se non prima , do- 
po la ristorazione fatta da Siila essere state o di mar- 
mo , o piutosto di bronzo il Donati crede ; ed io es- 
sere state fatte molto prima di bronzo col denaro ri- 
tratto di certa condennagione degli usuraj raccolgo dal 
- io. di Livio, che per altro in breve sono per addurre . 

dtl Dio Sullo stesso fastigio era la statua del Pio Summano for- 
Summa- se con altre . Di essa Cicerone scrive nel primo libro 
"° ' De Divinazione e. 11.: Nonne quum multa alia mi- 

rabilia , tum illud in , primis , quum Summanus in 
fastigio Jovis Optimi Max imi , qui tum erat ficti- 
lis , e CopÌo ictus esset 9 nec usquatn ejus simulacri 
caput inveniretur , Haruspices % in Tiberini id depul- 
sum esse dixerunt , idque inventum est eo loco qui est 
ab haruspicibus demonstratus . La qua! meraviglia Ci- 
>. _ cerone trae dalla lontananza grande fra il tempio , e 
Sacellum il Tevere ; e dalle parole , qui tum erat Jictilis , fac- 
S uraniani c ; a si da noi conseguenza , che nel Tempo di Cicerone 
era di aTtra materia . Al Panvinio piace di porgli an- 
che il sacello . 
Tegole di Le Tegole di bronzo del tetto fatte indorar da Quin- 

doratt *° ^ atu ^°> come Plinio dice nel 3. del' 33. dovevano 
siccome vibrar da lungi splendor di sole, ed aureo perciò esse- 
ancora re stato detto il Campidoglio , dal Donati si giudica» 

nitri tuoi \ r • j» • i»i • • •• 

membri . ne * uorl di ragione , perchè dorati avesse ì tre portici , 
e nel Tempio tutto basi , capitelli , cornicioni , fron- 
tlspizj , ed altri membri almeno dopo la refezzione di 
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Siila , ediCatulo . Dal Marliano si argomenta detto au- 
reo propter statuas aureas , aliaque pretiosa ornamen- 
ta . Noi aggiungiamovi , che oltre i membri , e le sta- 
tue , molte sue altre parti , e dentro , e fuori avesse di r 
bassi rilievi , o di altro pur di bronzo indorato : co- 
sì persuadendo la spesa ammirabile di cotal indoratura 
da Plutarco in Pubblicola detta di dodici mila talen- 
ti , cioè a dire di più di cento millioni , e duecento 
mila scudi ; somma da fare un {Tempio d 1 oro tutto . Le 
indorature di quei tempi io le giudico di assai mag- 
giore spesa d' oggidì , non essendosi allora trovato l'at- 
tenuar 1' oro in fogli volatili tanto , quanto moderna- 
mente; ma contuttociò quei cento millioni possono da- 
re maraviglia . La Porta essere stata pur di bronzo ( in-* 
tendo dire della soglia , degli stipiti , e dell' architra- P° rta <& 
ve) traggasi da Livio nel io. e. 16. Eodem anno Cn. c i è stìl 
et Q. Ogulnii cediles Curules aliquot foeneratoribus piti , ar- 
diem dixerunt . Quorum bonis multati s , ex eo , quod ° t l ^ a ^ ef 
in publicum redactum est, canea in Capitolio limi" 
na , et trium mensarum argentea vasa in Cella «/o- 
vis , Jovemque in culmine cum Quadrigis ♦ . posue- 
runt . E le porte essere state adorne di lamine d' ora Porte 
fatte levar da Stilicone , Claudjano scrive nelPanegi- adorne di 
rico delle lodi del medesimo . oro""** 

D' alcune Aquile di legno fa Tacito nel terzo dell' aquile di 
Istorie menzione al e. 71. raccontando il fuoco getta- kgrio . 
to da' Vi tei Ha ni nel Campidoglio Mox substinentes fa- 
stigium Aquila: vetere Ugno traxerunt flammam alue- 
runtque . Queste, intendendosi per fastigio non il so- 
lo frontispizio della faccia del Tempio , ma anebe tut- 
to il tetto triangolarmente alto in mezzo, e basso, nei 
lati , non saprei altrove figuratemi , che col Donati 
affisse all'incontro sotto al cornicione , il quale coronan- 
do i muri sosteneva il tetto , ed il frontespizio ; ma 
in tanta abbondanza di marmi , e di bronzi si hanno 
a credere quelle fatte di legno , benché dorate ? ed a 
tante ingiurie di tempo duravano , ed a tant' altezza 
poterono i Yitelliani avventare il fuoco ? ed il fuoco 
ivi appreso, lungi da ogni altra materia di legname,, 
potè destare incendio si grande ? se meglio si osserva 
Tacito, parla del fuoco appreso nei portici ; e perciò* 
del fastigio de' portici direi meglio , che s' intenda fat- 
to a due acque , nella faccia specialmente * alto in mezr- 
zo , e basso negli estremi de' lati , come quello del por- , 
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tìco dèlia Rotonda si vede ancor oggi , o ad urta soli 
acqua alto presso il muro del Tempio , basso nel d'avan- 
ti . Le aquile sotto i portici a guisa di mensole soste- 
nevano forse le travi , o in altra guisa l' incavallatu- 
re , o ( se elle vi erano ) le soffitte ; perchè , se non vi 
erano , può sicuramente supporsi 1' armatura del fastì- 
gio fatta da Siila, e da Catulo intagliata tutta , e for- 
se ancor dipìnta, é dorata. Sul cornicione essersi Iettò 
il nome di Quinto Catulo dichiara Valerio nel 9. del 
sesto libro : Qiub quidem ei impedimento non fue- 
ritnt 4 quo minus patria princeps existeret , nomen- 
que ejus iti Capitolino fastigio fulgeret etc. 
Ponici I Portici nel Campidoglio fatti da Nasica li dice 

Nasica p aterco ] ne ] a- libro cap. 1. Tum Scipio Nasica in 
Capitolio porticus , tum qùas preediximus Metellus , 
tum in Circo Cn. Octarvius multo amocnissimam mo- 
liti sunt . Ma consentiremo noi al dire , che nel Tem- 
pio Capitolino prima di Nasica non fossero portici ? 
Piace al Donati , che i Portici , i quali in faccia , e 
dalle bande erano prima doppio , e semplice , da Na- 
sica si facessero triplicati , e doppjf , o piuttosto facen- 
doli egli ne' lati della piazza , eh' era avanti al Tempio, 
la riducesse qtfasi in àtrio , del quale dice Livio nel 
quarto della terza : Tactum de Ccelo atrium publi- 
cum etc. . L'aver triplicato» o duplicati li portici an J 
tichi colle parole di Pater colo non si confronta , nelle 
quali si odono portici interamente fatti di nuovo $ e 
si tratta del lusso cominciato negli edifizj pubblici sì , 
ma profani . L' averli fatti nella piazza non è in veri si- 
mile y sebben l' atrio pubblico fu altra cosa , ed essere 
stato in Campidoglio assai prima di Nàsica dichiara Li- 
vio nelle parole portate . I portici Capitolini di Nasi- 
ca eoi medesimo Donati essere stati nell' Intermonzio 
credo ,• come già dissi , pia volentieri . 
Gradi Si saliva al Tempio per più scalini $ i quali non 

ftfluri**. ^"^ ^ kipsio esse * e stati cento , ed avere avuto prin- 
cipio iiel Foro , perchè i cento aver portato altrove già 
è eerto , e dal Foro al Tempio i Trionfanti salivano 
agiatamente su. i carri , come coli' autorità , della Ver- 
rina* 7. di Cicerone , d' Ovidio nell' elegia prima del 
2, de Ponto , di Lucanone! primo, di Vopisco in Au- 
reliano , ed altri il Donati prova . Dicono perciò il 
Riqwio , ed il Donati li gradi del Tempio non esse- 
re st£ti più in giù della piazza Capitolina 5 ed io con- 
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sentendovi , ma divisandone più minutamente * penso 
poter dire da quella piazza , che al sentir mio era 
nelP Intermonzio , e secondo il parlar di Dionigi .fra i 
due Clivi , aver cominciato gli scalini verso il Tempio , 
di maniera , che i Trionfanti non più oltre , che all'In- 
termonzio t salissero col carro . Sopra una quantità di 

Questi gradi essersi dilatata la piazzetta, o vestibolo ^ rea Cipi- 
el Tempio , e da quello ai portici esserne stati alquan- tolina . 
ti di più nella guisa , che disposti oggi si veggono quei j* £ eU ** 
di S. Pietro in Vaticano , si può trar dal io. del 2. li- 
bro di Gellio narrante Quinto Catulo nella ristorazio- 
ne del Campidoglio aver detto : voluisse se aream Ca- 
pitolinam deprimere , ut pluribus gradibus in cedem 
conscenderetut , suggestusque prò fastidii magnitudi** 
ne altiór Jieret , sedfacere id non qui s se , quoniant 
favissce impedì ss ent ; il cui senso corrente si è , aver 
egli voluto abbassando il vestibolo crescere i gradi di 
sopra , non essendo verisimile aver voluto abbassare il 
piano dell 9 Intermonzio con portici , e le fabbriche , le 
quali vi erano . Della medesima piazzetta , o vestibu- 
lo facilmente intese Patercolo descrivendo nel 2. lib. 
cap. 3. Nasica ex superiori parte Capitola summis 
gradibus insistens etc. mentre il popolo era nelP In- 
termonzio congregato con Gracco . Che dall' Intermon- 
zio al Vestibulo fossero parimente scalini da Livio ' 
nell' ottavo al e. 4* si dichiara , dove egli dice , che An- 
nio Ambasciadore de 9 Latini certe quutn commotus ira 
se ab vestibulo Templi citato grada prùriperet , la* 
psusper gradus capite gravilfir offenso, impactus imo 
ita est saxo , ut sopiretur : ove una lunga serie di 
scalini si scorge insinuata sotto il Vestibulo, e tanti , , 
che essere stati tutti sulla sommità del Colle ha troppo 
di durezza . Questi non al suo Tempio portavano » 
ma ancora agli altri edifizj della medesima parte del 
Colle ; onde mentre Dione dice nel e. 43. , che Cesa* 
re nel suo primo Trionfo gradibus in Capitolio gè- 
ni bus innixus conscendit$ enei 60. disse parimente 
di Claudio , tum per gradus in Capitolio genibus *s* 
cendens , senso mio sarebbe doversi intendere , non ch$ 
tutti dall' Intermonzio alla soglia del Tempio fossero sa- 
liti in ginocchioni , ma solo quelli , che dal Vestibulo 
cominciando erano propriamente gradi del Tempio Ca- 
pitolino . FlTissat 

Abbiamo poco fa udite in Gdlio le Capitoli»© Fa- £p ìioU - 
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visse ; le quali ciocché fossero , si dichiara ivi dal Me- 
desimo : Id esse cellas quasdam , et cìsternas , qiùÉ 
in area sub terra essent , ubi reponi soler ent signa 
vetera , quas ex eo Tempio collapsa essent , et odia 
qucedam religiose donar Hs consecratis . Tanto rive- 
renti i Romani erano verso le cose sagre , che quanto 
in quel Tempio per la vecchia ja , o per frattura , o per 
altro diveniva inutile , invece di guastarlo , o abbru- 
ciarlo , o farne altro , solevano , come se Cadaveri fos- 
sero stati , seppellirlo in quei pozzi ; i quali sotto la 
piazza , o vestibolo avevano perciò fatti . 
Numero II gran numero di statue 4 eh' erano in quella 

^randeai pj azza # f u ig\ e 9 e talmente l 5 impicciavano , che Augu- 

Campido sto per disgombrarla le trasportò nel Campo Marzo, 

glio . gettate a terra poi da Caligola . Svetonio nel 34 di quel 

Cesare : Statuas virorum illustrium ab augusto ex 

Capitolina area propter angustiai in Martium Cam- 

pum collatas ita subvertit , atque disjecit , etc . 

Un cosi ricco , e bello edifizio nel tempo di San 
Girolamo , che fu sotto Onorio Augusto , era già in ter- 
ra , così scrivendone il medesimo Santo nel secondo 
libro contro Gioviniano in fine . Ma che per òpera dei 
Cristiani fosse atterrato io non credo , poiché vietan- 
do Onorio della legge i5. C. Theodosian. de Pagana 
il sagrificare più agi' Idoli , vieta insieme il distrug- 
gerne i Tempj ; le cui parole sono : Sicut saùrificia 
prohibemus , ita volumus publicòrum operum orna- 
menta servari etc. Più facilmente fu fattura de' Go- 
ti nel sacco dato a Roma , dai qualr essere stati 
abbruciati molti edifizj confessa Orosio nel libro set- 
timo (1) . 


(1) Pare che S. Girolamo nel passo citato dal nostro An- 
fore voglia alludere alla caduta e squallore del culto di Gio- 
ve Capitolino , piuttosto che del stìo. tempio . Imperciocché' 
ci narra Procopio , (De bel, Vù fidai, lib. i. e. 5. ) che Gen- 
serico Io spogliò > della metà delle lamine di brónzo dorato , 
che lo coprivano . Dunque a quella epoca , cioè molti an- 
ni dopo che S . Girolamo avea scritto V opera citata il tempio 
di Giove Capitolino era ancora intiero . Anzi dall' Itinerari* 
publicato dal Màbillon ( Vet. aneti. T. IV. p. 5o6. ) può de- 
dursi , che qaesto' Tempio fosse in gran parte in piedi , an - 
che verso la metà del IX. Secolo ; dopo la quale epoca non 
se,n£ trova ^u. menzione . Ogf i però altri residui non resta- 
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Presso al Tempio di Giove fu quello della Fé- jEdes Fi- 
de . Così Cicerone scrìve nel terzo degli Offizj e. 29. d«ì in Ca- 
Qui igitur jusjurandum violai , is fidem violai , quam P itoho * 
in Capitolio vicinam Jovis Opt. Max. ( ut in Catonis 
oratione est ) , majores nostri esse voluerunt $ se però 
vicina non la dissero Cicerone , e Catone , per essere 
V uno e V altro Tempio sul Campidoglio . Plinio nel 
decimo del 35. Spedata est et in cede Fidei in Ca* 
pitolio imago senis cum Ijra puerum docentis . Cre- ' 
donlo alcuni fabbricato da Numa coli' autorità di Dio- 
nigi nel secondo ; ma non dice Dionigi , dove Numa il 
fabrìcasse ; e forse quel di Numa fu sul Palatino . Que- 
sto da Emilio Scauro , e prima da Attilio Calatino esse- 
re stato consegrato, Cicerone scrive nel secondo De Na- 
tura Deorwn e. zi. ... ut Fides , ut Mens , quas iu 
Capitolio dedicatas videmus proxime a M. JEmilio 
Scauro , ante autem ab Attilio Calatino erat Fides 
vonseomta ', se pterò quel testo , secondo l' opinione del 
Vives , non è scorretto , come in breve spero di spie- 
gar meglio , e se da Attilio non fu rifatto quel di Nu- 
ms sul Palatino . Il medesimo Pionigi nel nono nar- 
ra , che Tarquinio Superbo fabbricò sul Campidoglio 
il Tempio alla Fede di Giove Sponsore dedicato poi ^?* Dii 
da Postumio Console ; o piuttosto le parole rov v&tov ,0^".**°° 
toc; TTHTrtov <?$o$ da Lapo tradotte cedem Jovis Fidei 
sponsoris vanno intese , come dal Giraldi più verisi-» 
milmeitte si espongono , cedem Dii Fidii sponsoris 3 
secondo il qual senso al Dio Fidio , che come nella 
Regione stessa dissi , era Dio della Fede , fu quel Tem- 
pio fabbricato da Tarquinio . Dionigi scrive , che. era 
presso al bosco di Bellona . Dunque Bellona ebbe an* LncnsBel- 
ch' ella colassù bosco sagro . lon» . 

Domiziano che pei Vitelliani rumori si salvò in, 
Campidoglio nella casa dell' Edituo di Giove Capitoli- 
no , gettò poi quella casa a terra , e vi fè un Tempiet- 
to di Giove Conservatore . Tacito nel terzp delle Istorie 
e. y4« H* è testimonio : ac potiente rerum patre , disr Sacellum 
jecto ^Editili contubernio, modi cum Sacellum Jovi JovisCon- 
Conservatori , Aramque pqsuit , casusque suos in mar- servatone 


no di questo famoso tempio , che poche sostruzioni sotto Ja 
gradinata di Araceli composte di massi, quadrati di pe- 
perino . 
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more expressit : il quale essere stato perciò non lun- 
gi dal Tempietto , o per la meno sulla medesima som- 
mità del Campidoglio può verisimilmente affermarsi . 


N, 


La Rocca , ed altre cose di sito 

incerto . 

CAPO DECIMOSESTO. 


CurU Ca- 

labra . li eli* altra sommità detta propriamente Rocca fu 
traile più antiche cose la Curia Calabra , di cui Ma-» 
crobto nel primo de 9 Saturnali al i5. . . . idem Pon* 
tifex calata idest vocata in Capitolium plebe juxta 
Curiam Calabram , qu.cn casce Romuli proxima est ; 
e nel quinto libro Vairone e. 4- I n Capitolio in Cu- 
ria Kalabra . Essere stata sulla Rocca presso la ca- 
sa di Manlio , e presso dove i Galli arrampicatisi per 
lo sasso Tarpejo 'furono scoperti dalle Oche, accenna 
Virgilio nelP ottavo v. 65a. e seg. 

In summo custos Tarpejce Manlius arcis 
Stabat prò Tempio , et Capitolia celsa tenebat , 
Jtomuleoque recens horrebat Regia culmo , 
Atque hic auratis volitans argenteus anser 
Porticibus Gallos in limine adesse canebat : 
Galli per dumos aderant , et e. 
Ove Servio : ( Horrebat Regia culmo ) Curiam Ca- 
labram dìcit , quam Romulus texerat culmis , ad 
quam calabatur t idest vocabatur Senatus , vocabatur 
et populus a Rege Sacrificalo , ut quoniam adhac Fa- 
sti non erant , ludo rum , et sacrificiorum prceno- 
scerent dies ; ma più distintamente Afacrobio nel luo- 
go allegato narra il convocar del popolo sul Campi- 
doglio , e il pronunciare le none : Priscis ergo tempo- 
ribus , antequam Fasti a C. Flavio Scriba invitis Pa- 
tribus in omnium notitiam proderentur , Pontifici mi" 
nori hcec provincia delegabatur , ut novee Lance pri- 
mum observaret aspectum , visamque Regi Sacrifi- 
culo nuntiaret . Itaque sacrificio a Rege , et minore 
Pontifice celebrato , idem Pontifex calata , idestvo- 
9 cata in Capitolium plebe juxta Curiam Calabram , 
quee casce Romuli proxima est , quot numero dies a 
Calendis ad nonas superessent, pronuntiabat ; dalla 

3 uale osservazione di Luna raccoglie , e con ragione , 
Donati essere stata quella Curia sul più alto luogo 
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del Campidoglio , e sul pia commodo ad osservarla ; ed 
io vi aggiungerei , su] più commodo per publicarla al 
popolo convocato colassù , se , come p#re , che accen- 
nino le parole di Macrobio juxta Curiam Calabram , 
e come sembra verisimile , il popolo fuor della Curia, si 
convocava ; ma altre parole del medesimo Macrobio 
nel luogo citato mostrano , che Della Curia il popolo si 
raccogliesse ; Hinc , et ipsi Curia , ad quam voca- 
bantur , Calabrce nomen datum est , et classi , quod 
omnis in eam populus vocaretur . E creduta da mol- 
ti l' antica fabbrica , in cui si dispensa il sale sotto le 
stanze del Senatore ; ma quella essere stata il Tabula- 
rio già si è visto ; né quel sito ha eminenza tale , che 
per osservar la nuova Luna non fosse sul Campidoglio 
luogo più alto , e per pubblicarla al popolo , che uell'io- 
terraontio convocar si doveya , più qommodo . Nella 
Rocca si accenna da Virgilio ; e nell' estremo del Clivo 
Capitolino par si dica dà Livio nel primo della, quin- 
ta e. 26. : Censores . . et Clivum Capitolinum sili- 
ce sternendum curaverunt : et porticum ab cede Sa- 
turni in Capitolium ad Senatulum , ac super id Cu* 
riam .... straverunt : non sapendosi , che altra Cu- 
ria fosse mai sul Campidoglio ; e forse portico della. Cu- 
ria Calabra fu quello , di .cui fa menzione Tacito nel 
terzo delle Istorie caponi. Erant antiquitus porticus - 
in latere Clivi dextree subeuntibus , in quorum te* 
cium egressi ( gli assediati sulla Rocca ) saxis tegulis* 
que Vitellianos ohruebant , onde la Curia Calabra fa- 
cilmente fu sulla bocca del Clivo , e nell' orlo della 
sommità del monte dal Palazzo de' Conservatori nou 
lungi , sicché verso 1' oriente , ed il mezzoj giorno aves- 
se spazio libero da riguardar la luna nuoVa . 

La Casa , o Capanna di Romolo da Macrobio. Capanna 
pel recitato luogo le si dice appresso ; di cui anche *' Rom °' 
Vitruvio nel primo del secondo : Item in Capitolio 
commonefacere potest , et significare mores vetusta- 
tis Romuli casa in Arce sacrorum str /amenti s te- 
età ; e Seneca nella Consolazione ad Elvia e. 9. : 
N<e tu pusilli animi es , et sordide se consolantis , 
si ideo id fortiter pateris ? quia Romuli casoni no- 
tti . Die iltud pqtius : Istud humile tugurium nem- , 
pe virtutes recipit\ e Seneca Retore nella sesta con- 
troversia del primo libro : Inter hcec tam effusa mos* 
nja nihil est humili casa nobilius ; e nella prima 
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del secondo : Colti eliamnum in Capitolio casam vi* 
etor omnium gentium populus , cujus tantam feli- 
citatem nemo miratur . Ma non leggendosi aver mai 
Romolo abitato il Campidoglio , né prima di Tazio , 
quando Roma oltre la quadrata non si stendeva , né 
ton Tazio , quando per il testimonio di Plutarco 
abitava Romolo nel Palatino , né dopo Tazio , quan- 
do a Roma cresciuta non meno di grandezza , che 
di potenza- disdiceva troppo per Regia una capanna, 
non si può senza difficoltà restarne appagato 5 per 
ragionarne ancora d' ogni tempo , se Romolo abitò 
capanna fetta di paglia , abitarono forse gli altri me- 
glio del Re ? se non meglio , il fondar Città con ta- 
li edifizj fu impresa da* ógni vii pastore , siccome 
l'incendiarla potè essere opra d'un solfanello. S'el- 
la vi era dunque , fu facilmente piuttosto abitazio- 
ne di altri , che del Re; e forse d'alcuno di quei 
primi , che ricoverati nell' Asilo , abitò poi sulla 
Rocca , la cui antichità fé' crederla , e chiamarla di 
Romolo » come oggi molte antichità si appellano fal- 
samente , e come dell' asta rinverdita di Romolo pur 
si finse : o se fu di Romolo , gli servi solo di ri- 
covero quando andava sul Campidoglio per alcun fi- 
ne , o fu la medesima Curia Calabro , che coperta 
di stoppie , era forse detta Casa Romuli da più 
d' uno ; giacché con nome di Regia vien chiamata 
da Virgilio , -e spiegata da Servio . Così ancor Ovi- 
dio «anta nel terzo de' Fasti v. i83. e seg. 
Qìue fuerit nostri , si quceris , Regìa nati , 
Aspice de canna, straminibusque domum . 
11 quale intendere di quella , eh' era sul Palatino , io 
non dubito $ ma fosse , o non fosse veramente , ba- 
sti a noi , che ne' tempi delle antichità Romane du- 
rava , e tale dicevasi . Solevano i Sacerdoti ristorarla 
con nuove stoppie , ed essersi abbrugiata nel tempo 
d : Augusto per un certo sagrificio , che da' Pontefici 
vi fu fatto, scrive nel 48- Kb™ Dione. 
Mdes Jn- ^ Tempio di Giunone Moneta , nel cui sito fu 

nonis Mo- prima la casa di Manlio , era sulla Rocca presso la 
n-tae . Rupe Tarpeja , ove essere stata quella casa si è det- 
to : Livio nel settimo e. 20. : Dictator ( L. Fu- 
ri tis- ) . . . . inter ipsam dimicationem cedem Ju- 

noni Moneta vovit , cujus damnatus voti • 

dictatura se abdicanti . Senatus Duumviros ad som 
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mdem pra amplitudine Populi Romani facieridam 
weari jussit . Locits in arce destinatus , t/uee area 
medium M. Manlii Capitolini Juerat . Né diversamen- 
te Plutarco in Camillo , ed Ovidio nel sesto de' Fa- 
sti . Presso dunque a quella parte della Rupe Tar~ 
peja , che alla porta Carmen tale sovrastava , fu , do- 
<po la casa di Manlio , il Tempio di Moneta , non su Ma™ucal 
lMntermonzio , dove oggi è la residenza del Senato- pitoUni, 
re,»come al Marliano piace, né più sotto , dov'era 
il portico delle sette colonne, come ad altri. I su- 
blimi suoi gradi essere i medesimi , che i cento della 
Rupe Tarpeja già si é detto . 

Nel medesimo luogo essere stata l'abitazione del Domu T 
Re Tazio scrive nel secondo Solino, dicendo-, ch'egli Tatii. 
abitò ubi Juit Templum Junonis Moneta*. 

L* casa di Teja Meretrice essere stata fra i bo- jei T** 
èchi del Tarpejo insegna Properzio nell' Elegia nona 
del quarto libro: 

Altera Tavpejos est inter Teja lucos 

Candida , sod poti» non satis unus erit * 
la quale non fra i boschi dell* Asilo direi essere sta* 
fa , • non leggendosi , che nell' Intermonzio , ed in spe- 
cie nel preciso sito dell'Asilo, fosse abitazione d'al- 
cun privato , ma piuttosto fra i due boschi , ehe se-* 
condó Cicerone vestivano il Tempia di Moneta . & 90Jf *- 

L'Officina della medesima Dea io non dubita „?;</, °" 
essere stata appresso , dicendolo apertamente Livia 
nel sesta e. 12. : Damnatum (dice di Manlio) Tribu- 
ni de Saxo Tarpejo dejecerunt , . , • , quod cum 
domus ejus f vis set ubi nunc cedes , atque officina 
Monetce est $ la quale non altro essere stata , che 
.stanza , in cui si battevano le monete , congetturasi 
da molte monete antiche , nel più delle quali é im- 
prontata una Dea ( Giunone forse ) aggiuntavi 1' I- 
acrizione MONETA, donde aver tratta il nome que- 
gli oboli , o assi , o seraissi di bronzo si scorge . L'Of- 
ficina dal Marliano si giudica essere stata traile Chie- 
se di S. Adriano , e S. Lorenzo in Miranda >, non con 
altro indizio , che di una gran copia di monete di 
bronzp guaste dal fuoco ritrovate ivi a atto tempo; 
ma contro l' autorità di Livio debole é la conghiet- 
tura 5 né il dir col Fauno essere stata l'Officina dalla 
Rocca trasportata in qualche tempo ivi ufi Foro, 
senz' altro lume ha punto di sodezza . Le ponete a 

Tom.IL jr 
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che trovate dicono il Marjiano , ed il Fanno > non se* 
(ni delle Taberue argentane , che per appunto ivi si 
è detto essere state . 
yBdesCoar ^ Tempio della Concordia votato da Lucio Man* 

cordi» in lio , e fabbricato da ftf arco 9 e CajQ Àttilj Duumviri 
Arc * • sulla Rocca , secondo il testimonio di Livio nel se- 
condo della terza da noi apportato sopra , in qual 
parte precisa fosse, della Q.ocga pori è chi )' accenni . 
Quello , che nel sesto della medesima si scrive da 
Livio al cap. i&% ; In cede Concordia* Victoria , 
auas in culmine eroi , fulmine irta , decussaque ad 
ricttorjas, quee in Arce fixas erant % Juesit (i) , dà 
indizio non lieve affatto. , ohe poco lungi fosse dalle 
littori? muraglie. Le Vittorie erano statue alate con trofei 
che cosa nelle mani j e dicendole Livio affisse nella Rocca , le 
fosMtro . vuo j jjj^g a flj sse f orse su H e mura di essa ; alle quali 

l'altra, ch'era nel frontispizio del Tempio della Con* 
cordia abbattuta dal fulmine , restò appiccata . 
G?ove% ** s ^ tua di Giove fatta alzare , e voltare verso 

\akocca, l'Oriente ed il Foro dagli Aruspici nel tempo di Ci- 
cerone , convièn credere » eh' ella fosse stilla Rocca , 
perchè dall'altra cima del Campidoglio non potè ri- 
guardar insieme V Oriente, ed il Foro, e la Curia; 
onde non fn ella , coinè altri crede , nel Tempio 9 
1 pè avanti al Tempio di Giove Capitolino, ancorché 
in Qapitolio dicasi da Cicerone, contro Catilma nell' 
Orazione terza e, 8. : Iidemque jusserant simulacrurn 
Jovis , falere majus , et in eccelso collocare , et 
centra , atque ante fi$erat , ad Orienterà convertere , 
oc se operare dixerunt si illud signurn, quod irf- 
detis f Solis ortum , et Forum , €uriamque conspi- 
ceret , fere ut ea Consilia , quee clam essent inita 
centra salutem {Irbis , atque Imperii , illustrarono 
tur , ut a S. Pf Q. R. perspici possent . Della qua- 
le statua posta in alto, e verso l'Oriente, acciò Ve- 
desse il Foro , e Ja Curia , e dopo scoperta la con- 
sigliami? giura riposta al primiero luogo vedevasi nel 37. di 
Pueluste Dione . D' una statua di Giove Imperadore portata da 
pdvectum Preneste fa menzione Vittore in questa 'Regione , la 
quale se riosse la medesima f che questo Giove , an- 


(ì) I testi più corretti leggono invece di que* in ar- 
ce e#c t qutejam antsjìxai erant etc. 
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il le se fosse sulla Rocca , o^ altrove nella Regione 
ottava , è incerto , ^6««ue 

™. m F " *?? *?*? . Ua ' .° Ca . d ' ar gento fabbricata in V«« 
memona de' medesimi animali , che collo strepito d <s AMeris " 
stando le guardie sopite , furono cagione , che la Rei 8eBtettro " 

? 65°? ■«CS'i' pervio nell'ottavo dell'Eneide 
V. 055 . Nam m Capitoho m honorem UUus anse- 
ns, qui Gallorum nunciaverat adventum , positus 

canta Ovhìio nel sesto de' Fasti v. 34q. e se* Ktt0 " $ • 

domine quam pretto celebratior arce Tonanti* 
Discant Pistoris quid veìil ara Jovis (i) 
La cagione , per cui vi si eresse, fu 1' astila ,' col- 
la quale I. Romani assediati , e rimproverati da' Gai- 
fa di fame , col gutare del pane di là negli aUomìa'- 
went, inimm fecero credere abbondala, Srh 
quale i Gali, s'indussero all'accordo, Vedas &* 
nel luogo citato , e Livio nel quinto , Ben' è vero 
che Dio sa se veramente sulla Rocca , o in altra' 
parte del Campidoglio quell' Altare fos e , potendo 
.1 nome d, Rocca usato da Ovidio prendere nT£ 
Beato meno stretto , &* 

Altri Tempj essere stati sul Campidoglio si W 
gono , de' quali è affatto incerto il siti & "„£*" 
Giove Custode fabhricò Domiziano , md^Kw» „ 4fa >»- 
«ere stato presso quel di Giove Capitolino , do ve ave-" * sCust °- 
va pnnia nella stanza dell' Edituo fatto i SaceUo a "n °- D ' 
Giove Conservatore , ma ciò. né dalle parole di T a T 
cito nel terzo delle Istorie e. nA :«£/„„ T *' * 
j*»J- M Custodi T e mp l um %e^ se ^T2 

to K* ""ST ' "*, da ^ Ie di Svetónio^nel quin- 
to d\ quell' Imperadore : tfovam autem excTvit 
«dermn Capltolio Custodi Jovi , si p„ ò £££? 
le quali suonano fabbrica nuova , e di&sà Thl^- 
cito e. si rappresenta fabbrica sontuosa, e «rande 
avverando ci6 , che i\ Donati dice : J i£& 



rentpanemfacercnt, et in hosUwncaTTilJ^ f °' 
quo facto soluta est oisidio d<xuerantìA»* J ?% ■' *?" 
*<*& posse Ro,nanos . ac ^ tr ««"*«« G«tf« „„>,,/« 
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nil nisi magnificimi , *qc splendidum -paravi potuti i 
facellodi Del Sacello da lui fatto a Giove Conservatore è ri? 
Conserva ^ at ^P forse quello , clje nel rovescio di un** medaglia 
t ore . di Domiziano mostra 1* EJrizzo (*)• 

Il Tempio di Gioye Ferptrio fabbricato da Ro- 
yi« Fere-" ? no ' dopo <>be Reciso Acronp Re de' Ceninosi sQspe- 
f rii • * * " se ivi ad un tronco di quercia Y armi del nemico in 
trofeo , è universale opinione fosse dove è oggi la 
Chiesa dell' Araceli ; ma per$ non se ne apporta né 
prova ? né indizio , né scintilla di lunie . Dionigi lo 
dice sulla sommità del Campidoglio $ ma in quale 
delle due sommiti è inco^nitQ . Piacerà, forse ad al- 
cuni di credere 2 che sulla sommità pia forte, e sco- 
scesa , cioè a dire sulla Rocca portasse il suo trofeo 
Romolo , e fabbricasse il Tempio ; a4 altri , che la 
sommità più forte lasciata a,d uso di Rocca , nell' air 
tra consagrasse il Tempio a Giove Feretrio; a cui \ 
suoi successori salissero trionfanti, e declasserò le 
spoglie opime l donde è avvenuto fetrse 9 che nella stes- 
sa sommità fabbricato il. Te rapi q di Giove Ottimo 
Massimo , a quello i Trionfanti tutti salissero ; da' 
quali argomenti può ciascheduno scegliere qual più 
gli aggrada . Io ho giudicato di dover porre questq 
Tempio fra gli altri di sito incerto . Fu molto pic- 
ciolo , dicendo Dionigi nel secondo , avere avuti i mi- 
nori Iati di cinque piedi , i maggiori di dieci . Livio, 
nel primo lo dice ampliato da Auco Marzio : quanto, 
minore dunque il fatto da Romolo potè essere ? Aver? 
lo finalmente risarcito Augusto , scrive trivio nel quar- 
to, e Cornelio Nepote nella yita d'Attico persuasore 
di cotal opra . Il nome di Fere trio dicono altri deri- 
vato a feriendo , ut hosjtem ferirei : altri , e più pro T 
babilmente , a ferendo ? dalle spoglie opime , che W\ 
furonQ portate ir| trofeo (2). 


(1) Si veda il num. 4*- 

(a) La forma di questo Tempio può trarsi dalla medtr 
glia della famiglia Claudia riportata al num. 4^ : }l Venati 
p. 1. e. 3. p. 89. congetturò , che questp Tempio stesse 
dalla parte della Rocca , che riguarda la piazza Montanara e 
S. Niccolò in Carcere . Egli lo argo! dalla memoria lascia- 
taci dal Vacca , ( num. 64- ) il quale dice , che sopra il 
monte Tarpejo dietro il palazzo de? Conservatori verso il 
parcere Tulliano si cacarono molti pilastri di marmo sta* 
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De' Tempj della Fortuna Primigenia, dell'Osse- «j s j 
^ttente , della Privata , della Viscosa fa menzione tan» p r i* 
Plutarco nel libro della Fortuna de' Romani : altri migeui* . 
della Mente, é di Venere Èricina, votati, e dedica- tis se<laett " 
ti quello da Otacilio , qiiesto dà tabio Massirrio si Privata . 
lèggono prima del sécorido , é poi nel tèrzo della ter- Vi»co«. 
za di Livio e. 22. Intgrea Duumviri creati sunt Q. yl uc l ^ s \ 
Fabius- Maximus , et T. OtacilìUs Crassus cedious filicina.; 
dedicdndis , Menti Otacitius , Fabius Veneri Erici* 
iioe . Utraque ih Capi eolio est canali uno discreta* . 
Esser poi statò quello della Mente consagrato da Emi- 
lio Scaùro , Cicerone scrive nel secondo De natura 

Deor. e. 23 ut Fides , Ut Mèns , quas in, 

Capitolib dedicata^ videmtis proxime a Al. sÈmilió 
Scauro , ahte autem ab Attilio Calàtino erat Fides 
consecrata ; dove il Vives erède superflua la parola 
Fides , e da Cicerone dirsi consegnata la Mente pri- 
ma dà Attilio , e di poi da Scaurò , e perciò anche 
le parole quas dedicatas , qùam dèdicatam doversi 
lèggere . Così córrerebbe il tèsto assai meglio ; ina 
pure vi rimarrebbero scorrètte le parole Attilio Calati' 
ho ; perchè Otacilio Crasso , non Càlatiho votò , e con- 
sagrò il Tempio alla Mente . Di Giove due altri ve né 
furono , de' quali il medesimo Livio nel quinto della 
quarta e. 2 ài. : AZdès duas Jori èo anno ih Capito- jEitsèixm 
Ho dedicata; sunt. Voverat L. Furiiis Purpureo Jovìsìa 
Prcetor Gallico bello tinatn , alter ahi Con sul . te- 5SK«°Jo- 
dicavit Q. Mdrtius Ralla Duumvir . Di Gli ove Spon» V is Spon- 
sore scrivono il Marliano , ed il Kiqùio ; ina (u fa- »•*»* ; 
cilmenté quello del Dio Fidio Sponsorè, di cui rà- & *t?~\l 
gionai i Di Venere Calva e testimonio Lattanzio nel v» i 
primo delle Istituzioni è. ito. : Urie a Gatlis occupa* 
ta obsessi in Capitolio Romani, qùum ex fnulieruni 
capillis tormenta fecissent , a*dèm Veneri Calvas 
tonsecrarunt 5 ma che sul Campidoglio consagrato fotf- 


•*- 


tuale , ed alcuni capitelli tanto grandi , che di uno ne fi* 
fatto dà lai stesso? il Leone di Villa Medici ; e dèi pilastri 
s^ ne fecero le Statue ed i Profeti , che sono alla Cappella 
Cesi alla Face . Ma questa stessa grandiosità esclude' , che 
potessero essere avanzi del Tempio di Giove Feretrio , il 
quale si sa quanto era piccolo dai passi degli Scrittori rife* 
riti dal nostro Autore* 
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se non l' esplica ; e benché non sia inverisimile » non 
però si vede urgenza di crederlo ivi . Del Tempio di 
Venere Capitolina fa menzione Svetonio nel e. setti- 
mo di Caligola : . . . . unus jam puerascens insi- 
gni festivitate , cujus e/figiem habitu Cupi din i 5 in 
iKdeiVe- ^de Capitolina generis Livia dedicava j alla qua- 
"olin»".* 1 " e ^^i ^ Galba un monile preziosissimo . 11 mede- 
Mo ni lede* simo Svetonio nel decimottavo di queU' Imperadore t 
dicatele Monile niargaritis , gemmisque consertimi ad ornan- 
a a a ' dam Fortunam suoni Tusculanam ex omni gaza 
secreverat . Id repente quasi augustiore dignius lo- 
co Capitoliti ce Veneri dedicava ec. , il quale se lo 
stesso fosse, che quel di Venere Ericina , o l'altro 
della Calva , oppure diverso da tutti , non è facile 
jEdesOpis decidere. D'Opi si accenna da Livio nel nono della 
capuou- q Uarta . yJZdes Opis in Capitolio de Coelo tacta erat; 
ove se il denaro di Cesare dissipato poi da Antonio , 
come Cicerone dice nella seconda Filippica , fosse in 
serbo , oppure in quello del Vico Giugario , lascio 
MAt* Isi- d' indovinarlo . D' Iside , e di Serapide Tertulliano è 
dis«t Sem- testimonio nell'Apologetico, diceqdone; Capitolio pro- 
P ldi$ * hibitos , idest Curia Deorum pulsos , Piso , et Ga- 
binius Coss. eversis etiam eorum aris , abdicave- 
runt . His vos restitutis summam niajestatem contu- 
listis ; e Svetonio in Domiziano e. J. raccontando, 
che quel Cesare sul Campidoglio si salvò la notte 
da' Vitelliani nella casa dell' Edi tuo di Giove Capi- 
tolino , ac mane Isiaci celatus habitu , interque Sa- 
crificulos vance super stitionis , quum se trans Tibe- 
rini ..'... contulisset etcì , dimostra quel Tempio 
jEdesMar- esservi stato anche allora . Di Marte Ultore , o Bisul- 
w$ | ,n °" toré > c ^ e Augusto vi fabbricò per le insegne di Cras- 
so ricuperate da' Parti , oltre V altro fatto d' ugual 
nome nel \Foro suo , si prova dal Riquio con Ovidio 
nel quinto de' Fasti v. 577, e seg. : 

Tempia feres , et me vittore vocaberis Ultor 9 

Voverat, et fuso Icetus ab hoste redit . 
Nec satis est meruisse semel cognomina Martis 9 
Persequitur Partili signa retenta mona. 
e più sotto y. 595. e seg. 

Rite Deo templumque datum , nomenque Bisultor , 
Emeritus voti debita solvit honor • 
Che poi fosse sul Campidoglio , da Dione si dice 
apertamente nel 5o. Itaque et sacri fida ejus rei cau- 
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4ài et Tetnplum, Martis Ultoris in Capitolio ad 
imìtationem Jovis Feretrii , quo signa ea militarla 
suspenderehtur , decerni jiissit ac deinde perfecit • 
Da Levino Torreftzio si osserva lo stésso in Svetonio 
bel e. 29. d' Augusto $ ma le parole di Svetottio bea 

!>esate altro Tempio di Marte non spiegano , che il . 
abbricàto nel suo Foro . Uno di Giove , e d' Erco- *",£; 
le sul Campidoglio si legge negli Atti di S. ftèstitu- culi* * 
to , se però non fu uno de' già raccoltati di Giove ' 
detto 111 quegli Atti afcche d'Ercole per alcuna sta* 
tua di Ercole , che vi si adorava 1 Un altro della For- 
tuna , e d' Ercole nel Campidoglio si addita dall' In- 
terprete di Giovenale Uella Satira i4« & somiglianza 
dell' altro * eh' era in Prenèste : Aut certe quòd in 
Capitolio post tjedetn Diati ce , et Jovis secuhdam de 
miraculo operis habent gloriatn Fortuna-! , atque &&*&**' 
Herciilis tedes : il qual l'empio , se lo stesso con Hercùìij . 
quello * che dì Giove, e d' Ercole si dice ne' citati Ad*st>>*~ 
Atti t o diverso , lascialo allo squittinio del giudizio **' €t Xo " 
di ciascheduno : i qUali . *Tempj se tutti fossero sul 
chiuso del Campidoglio , o parte di essi nella ibferio? 
parte sotto le sostrUziofri , come più è credibile , non 
può affermarsi : beh si scorge dal loro gtan numero > 
che a- poco a poco gittate a terra bel Campidoglio le 
Case private» fa quasi tutto fatto sedè di Dei : otì- 
de non malamente otnhium DeorUtn Dotniciliutn fu 
Uoinato, né invano Aurea Capitolia si diceva , per 
gli oriiaJneUti , che i Tempj tutti dovevano avere , né 
Con intera ipèrbole Cassiodoro dice : Capitolia ceJsa 
cotiscendere hoc est hutnatta ingenia superata 4>i* 
dere » 

Quattro colonne di bronzò , che Augusto fé de' 
rostri dèlie navi Egizie dopo la vittoria Aziaca * fu* Colonne 
rono da Domiziano poste in Campidoglio . Cosi dice f attt dt ' 
Servio nel terzo della Geof gica V. ^9. : AugUstUs *>i* j^ft^ 1 
ctor totius AEgypti , tjuatn Gasar pto parte supera- Egizie . 
verat } multa de navali certatnine sustulit rosira , Cht °8g* 
quibus conjlàtis quatuor effecit columnas , qua pò- 5 qI° l ^ a l 
steà a Dominano iti Capitolio sunt locata , quas Urano, 
hodieque conspicitnus . Queste essere le medesime , 
Che oggi in S. Giovanni La t erano si veggono, si dice 
dal Marliauo , e da altri , ed ancorché prova alcuna 
non se ne adduca * ntrlladimeno l' essere quelle colon* 
Uè antiche lo rende probabile , essendo cosa facile , 
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- che gli Antiquarj sapessero esservi state trasportate 
dal Campidoglio . Il Donati all' incontro dice quelle 
d' Augusto essere state rostrate ; ma però da Servio 
si cava espressamente l' opposto , soggiungendo egli al- 
Colonne le parole portate : Nani rostratas Julius Cassar pò» 
rostrate g^i victis Pcenis navali certamine , e quibus unam 
* Cesare'? * n Rostris , alterarti ante Circum videmus a parte ja» 
nuarum . Sicché due sole furono le rostrate di Cesa- 
sare poste altrove . Uh' altra rostrata in Campidoglio 
Colonna 8 * rammenta da Livio nel secondo della quinta : No» 
rostrata cturna tempestate columna rostrata in Capitolio bel* 
tuiCampi [ panica priore posita a ifcf. sEmilio Cos. cui Col» 
°S l0 • jgg a Sex. Fulvius fuit tota ad unum fulmine discus- 
sa est . 
Tropea Le Trionfali statue poste da Bocco Re di Numi* 

TLC * ' * _. 

reaVaCa- ^* a ne ' Campidoglio 6 * scrivono da Plutarco in Siila: 
pitolio . Is ut Populum jRomanum delifiimentis colerei , 51- 
mul et Sfilai gratiam aucupatus , Triumphales in 
Capitolio posuit imagines , aureusque inerat Jugur- 
tha ab eo Syllce traditus $ le quali dal medesimo 
Plutarco iti Mario son dette Vittorie: Nam postquam 
Bocchus Numida in societatem Romanorum ascri- 
ptus Victoria* Triumphales in Capitolio erexit , et 
apud has aureum Jugurtham Syllce manibus ab se 
traditum constituit , ea res Marium in iram , atque 
contentionem commovit , quod Sylla eam sibi glo- 
riala a r rogar et . Itaque statuas dejicere parahat ; 
Sylla contra . Queste forse furono erette nel Tem- 
pio di Giove , e perciò Vittore in vece di statua , 
anderebbe letto statuce in plurale , Victoria* aurece 
statuce in Tempio Jovis Opt. Max. ma per non cor- 
reggere cosi facilmente i testi degli antichi Scrittori , 
si lascino pure 1' erette da Bocco incerte colassi di si* 
to più preciso : giacché 1' Aurea Vittoria del Tempio 
dicemmo essere la mandatavi dal Re Gerene • 
Doma* P- Restano ormai alcune altre cose , il cui luogo 

OvidUNa- nella Regione affatto è incognito : fra le quali fu pri- 
sonis. mieramente la casa d'Ovidio. Dicesi 9 ch'ella fosse 
nel Campidoglio per quello , che il medesimo Ovidio 
scrive nell'Elegia terza del primo Tristium: 
...... et adhuc Capitolia cernens ; 

Quce nostro frustra junota fiere lari . 
Ma l'aver veduto Ovidio dalla sua casa il Campido- 
glio , la dichiara vicina s) , non sul monte ; e la pa- 
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Fola Jan età suole usarsi per lo più dal medesimo con 
significato di vicinanza, onde può argomentarsi essere 
stata o nel Vico Giugario , o nel Mamertino ,' o in al- 
tro di quel contorno , e perciò non certo . 

Nel bel principio dell' ottava Regione di Rufo si FiJesCan- 
legge Fides Candida : per la quale se s' intenda il dida • 
Tempio Capitolino della Fede , o piuttosto , giacché 
è registrata prima di ogni altra cosa , di altro Tem- 
pio , o statua posta nel Foro stesso , la quale Fides 
Candida fosse comunemente detta , oppure sia ag- 
giunta delle solite apocrife, indovinata dal mal' inteso 
verso 296. di Virgilio nel primo dell' Eneide , 

Caria Fides , et Pesta , Remo cum fratre Quirinus 
Jura dabunt , 
lascisi nella sua oscurità . Nel nuovo Vittore colla 
scimieria si legge il medesimo, di cui non dirò altro. 

Il Tempio di Augusto , che parimente in Rufo x emp | OI1 ^ 
si vede registrato quivi , un altro simile indovinamene Angusti • 
to a me sembra . Lo scrivere Svetonio , che Caligola 
fé un ponte dal Palazzo al Campidoglio sopra il 
Tempio di Augusto , ha fatto indovinare ad altri , 
che fosse nel Foro . Un sol Tempio si legge eretto 
ad Augusto da Tiberio , e da Livia $ il quale essere 
stato sul Palazzo , e perciò nella Regione decima , ve* 
dremo altrove , ancorché , oltre 1' aumentatore di Ru- 
fo , dal Maritano , e da altri Antiquarj nel Foro sia 
posto . 

Delle Scale Annidane si ha menzione in Sveto- Seal» A- 
nio nel jra. di Augusto : Habìtavit primo juxta ifo- nul*"* 5 • 
manum Forum supra scalas anularias in domo , r a [™ori- 
quee Calvi Oratoris Jìier at\ le quali di qual' edìfizio toris . 
fossero , ed a che precisamente servissero , e donde 
traessero il nome, non si sa. 

Mario avere avuto presso al Foro la casa scrive 
Plutarco nella vita del medesimo : Reversus Romam Doaius 
Marius prope Forum cedes asdificavit , sive , ut ipse tru * 
ferebat , guod sui studiosos , atqite eultores longius 
se comitari , ac molestia affici nollet , sive quod 
putaret hanc occasionem sibi dari , ut a pluribus 
etiam ediis ejus limina frequentarentur . 

Del Ludo Emilio, oltre essere posto qui da Vii- Loda» 
tore , si trova fatta menzione da Orazio nell'Arte Poe- jEmihu * 
tica v« 32. e seg. 

J-3 
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JEmilium circa ludum faber imus , et ungues 
Exprimet , et molles imitabitur cere capillos : 
Infelix operis summa , quia panare totum 
Nesciet etc. 
Ciocché fosse spiega ivi Acrone , e meglio Porfirio : 
jEmilii Lepidi ludus gfadiatorius fuit , quod nuno 
Policleti balneum est : lille demonstrat cerarium 
Jìiisse fabrum imam , hoc est in angolo ludi Taber-- 
nam habentem et e. Da Orazio raccolgasi , che il Lu- 
do Emilio, dava il nome a tutu la Contrada , non 
altri mente , che io già dissi di molte altre cose , che 
in Rufo , ed in Vittore si leggono . Anzi dicendo Por- 
firio esservi stato dopo in bagno , e con tutto ciò po- 
nendosi da Vittore Ludus yEmilius , segue , che an- 
cor cessato quel ludo se ne ritenne il nome dalla Con- 
trada , se però Vittore non fu prima di Porfirio . Do* 
ve il Ludo Emilio fosse né da Orazio si spiega , né 
da' suoi Interpreti . Da Vittore é posto in questa Re-* 

Eie fan» 8* one ? c ^ ie * quanto io ne ho finora di lume . 

Berbarius L'Elefante Erbario, che pur si legge in Vittore, 

io non dubiterei di giudicarlo una statua d'Elefante 
da Augusto fatta colla mancia raccolta dagli Erbaroli, 
come d'altre statue ho detto altrove; o almeno fa 
statua , che sopra qualche pilastro serviva d'insegna , 
come di altre tali pur so aver detto. Ma o P una, o 
l' altra , che fosse , non altrove potè stare , che dove 
si vendevano le erbe 3 le quali facilmente si vendette-: 
ro nel Foro Piscario , seoondo ohe Varrone scrive nel 
quarto : Ideo ait Plautus ; Apud Piscarium , ubi 
varice res ; o seppure anche altrove nell' ottava Regio- 
ne 4 l'additarne ora il dove non è possibile (1), 


(1) Nella bolla tante volte citata di Anacleto II. parlane 
dosi de' confini del Campidoglio , dopo aver descritto il lato 
sopra la salita di Martorio , prosiegue cosi : ab alio latere 
via publica , quat ducit sub Capitoliwn ( cioè quelle della 

Pedacchia , e di Tor de' Specchj ) usque in Tem* 

plwn majus , quod respicit super Alafaitfwn . A tertio 
latere etc. Dal qual passo rilevasi , che Y Elefante Erbario 
era nel basso verso la ' odierna piazza Montanara , e che 
nelT alto della Rocca da quello stesso lato esisteva ancora un 
gran Tempio , intiero , o mezzo rovinato , al quale davasi 
per eccellenza il titolo di Tctnplum majus , e che non sarei 
lontano dal credere quello di Giunone Moneta . 
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Nella notìzia si legge in principio di questa Re- 
gione Genium Popoli Romani aureum . Io non du- Geat«*P. 
bito di dirlo col Panairolo . una stàtua di un Genio R * att »*» 1 ** 
tutelare somigliante ad un di quelli , che ne' rovesci 
delle medaglie di Trajano , e d' Adriano si veggono 
coli' Iscrizione CrEN. P. R. e forse perciò Trajano, o 
Adriano fu , che 1' eresse (i) . 

Vi si legge ancora V Atrio di Caco , o come il AtriumC* 
Panzirolo emenda, Antrum Caci ; il quale -essere sta- 
to nella Regione decimaterza pur troppo è noto . 

Il Vico Bubulario nuovo si legge in una Iscrizio- Vicin Bu- 
lle presso il Grutero al f. a6t. n. 4« 00™!° 

MAG. VICI . BVBVLARI 
NOVI . REGIONIS • VIII. 

è credibilmente fu presso al Palatino , in cui fu là 
contrada detta Capita Bubuld « 


M^taiMMM«MII^_M*ii^i 


(1) Presso l'Arco di Settimio fa trovato il marmo se* 
gaente , nel quale si fa menzione del Genio dell' Esercito , 
e che forse servi di base a quello , che i Regionari dicono 
Genio del Popolo Romano: 

GÈNIO • EÌERCITVS 

QTI . EXTTOGVENDIS . SAEVISSIMIS . LATRONIB 

»DE . ET . DEVOTIONE . ROM. EXSPECTAT 

VOTIS . OMN1VM . SATISFECI* 


( Gru*, p. CISC. num. Z. ). 


-34* 


APPENDICE 

ALLA Vili. REGIONE. 

Del Foro Trajano . 
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o splendore di questo Foro , e la sua magnificen- 
za ci erano noti soltanto per ciò che gli antichi Scrit- 
tori ne aveano detto; ma di fatto, oltre l'ammirabi- 
le colonna coclide nuli' altro restavaci , che qualche 
minuto frammento , come quello , che nella Villa Al- 
bani ancora conservasi, del quale più sotto sarà fatta 
menzione . 

La munificenza però di quel grande Augusto , 
che lo fece edificare , 1' essere stata questa fabbrica 
assai di J>uon ora atterrata, giacché non se ne trova 
menzione più. oltre il settimo secolo , e lo stato feli- 
ce in cui trov avarisi le arti sotto Trajano furono al- 
trettanti motivi pel governo onde incominciare uno 
scavo nel 1812. , nella parte meridionale del Foro ab- 
battendo due chiese , e varie case che vi erano sta- 
te erette ne' secoli barbari . Questo scavo si vede og- 
gi in tutta la sua estensione portato alla lunghezza 
di circa trecento trenta piedi , e alla larghezza di cen- 
to quarantatre , e circondato dal Pontefice Regnante 
i;on un recinto di muro di una forma assai di buon 
gusto . Quantunque però questa operazione ci abbia 
mostrato il Foro presso che totalmente distrutto , al- 
meno in questo spazio , pure è stato di sommo van- 
taggio per le antichità , e per le arti il potere cosi 
riconoscere l' andamento di alcuni edifizj , che forma- 
vano la principale decorazione sua , quali sono la ce- 
lebre Basilica Ulpia 9 la Biblioteca , ed il Tempio 
dedicato a Trajano . Queste scoperte , oltre quella di 
una gran quantità di' frammenti di colonne, di sta- 
tue , di membri di architettura , e d' inscrizioni , pos- 
sono farci formare una idea del Foro stesso , e della 
disposizione delle fabbriche fra loro , come può rile- 
varsi dalla pianta qui annessa . 11 Signor . Antonio De 
Romanis Architetto di molto merito , ha per il primo 
raccolto tutto ciò che poteva interessare per avere 
una idea perfetta di questo edificio : è alla sua genti- 
lezza , che debbo le notizie artistiche sopra questo 
stesso monumento. 
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In primo luogo si deve osservare che la coIoana co- 
clide era posta in una area , o cavedio quadrilatero , 
intorno al quale da tre lati ricorreva in orìgine un 
piccolo portico , di cui si vedono le vestigia 5 e dal 
quarto lato , ossia dal meridionale , veniva chioso da 
una parete continuata , appartenente siccome vedremo 
alla Basilica Ulpia . La lunghezza di questa area è di 
circa piedi settantasei , e comprende sette intercolun- 
nj diastili ; la larghezza poi ha una estensione di cir- 
ca piedi cinquantasei , e comprende cinque intercolun* 
nj . Il piano di questo portico ha sedici piedi di lar- 
ghezza , e s' innalza sopra un gradino , avanti al qua- 
le ricorre intorno una chiavica , che portava Y acqua 
in un' altra maggiore . Nel lato verso il Quirinale 
esistono ancora al luogo loro due basi di marmo del- 
la seconda linea di colonne componenti Y intercolun* 
nio di mezzo , che era più spazioso degli altri onde 
si potesse entrare più commodamente nella sala ivi dap- 
presso , cioè nella Biblioteca . 

Di questa sala esiste ancora un avanzo sotto 
la scala moderna per cui da quel lato si scende al 
piano del Foro . Consiste questo m un pezzo di cor- 
tina di bella costruzione , che faceva parte della pa- 
rete laterale, con una nicchia rettangolare assai gran- 
de in forma di armadio , alla quale si ascendeva per 
tre gradini con ripiano , che ancora si veggono . In- 
torno alla nicchia esistono ancora le treccie de' perni, 
che sostenevano il telaio , e gli* sportelli , facilmente 
di bronzo . 

Questo metodo si vede uniformemente osservato 
in alcune sale della Villa Adriana , e nettai esaedro del 
cosi detto Tempio della Pace , o piuttosto Basilica di 
Costantino . Alle basi di sopra accennate si sono tro- 
vati corrispondenti parecchi pezzi di colonne, alcune 
semplici di marmo caristio , altre scanalate di marmo 
frigio , del diametro di circa due piedi , e dieci poi* 
liei y ed alcuni massi dell' intavolamene , i quali con 
la più precisa esecuzione mostrano il gusto finissimo 
dell'Architetto Apollodoró di Damasco . La cornice è 
sènza modiglioni con ornato di ovoli , dentelli t e fo- 
glie , nel fregio vedevansi scolpiti de 9 grifi assisi fra 
candelabri $ e da alcuni frammenti , che si sono sco- 
perti sul luogo si riconosce chiaramente > che qua' 
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bassorilievi già esistenti nel cortile del palazzo Valle 
facevano parte dello stesso fregio . 

Il lato settentrionale di questo pòrtico , si rico- 
nosce distratto ad arte • Imperocché si veggono chia- 
ramente i massi di travertino , che erano sottoposti al* 
le basi delle colonne , scarpellati , ed uniformemente 
ridotti al piano del cavedio , che fu protratto da quel 
lato per una estensione indeterminata « Quando ciò si 
facesse è incerto ? è però molto probabile , che avve- 
nisse allorquando il Senato e Popolo Romano stabili 
d'erigere la gran colonna coclide ad onore di Traja- 
no ; Fu allora , che per procurare a questo monumen- 
to insigne uno spazio , ed una visuale conveniente fu 
appianata la lingua del Quirinale , che gli sovrastava * 
e che precedentemente avea formalo ì limiti della 
fabbrica . Allora. la Biblioteca restò separata in due 
bracci onde si poterono dire con più ragione due bi- 
blioteche , e si apri nel lato indicato uno spazio da 
potervi fabbricare un altro edificio maguifico , del 
quale si rtèonoaoono le vestigia sotto il moderno pa- 
lazzo Imperiali . À questa impresa allude l'iscrizione 
che si legge sul gran piedestallo della colonna 2 

AD . DECLAR ANDVM . QVANTAE . ALTITVDINIS 
MOWS.ET.LOCVS.T^NTw.o^eRIBVS.SIT.EGESTVS 

e quello, che dice? Dione ( in Trajano ) : *etT?- 
fKtOeitt <Pi fiat flt&ù#v tt?*o0J?*tt; 9 k&i tmìeiv tv rif 
m,yop* Mi Ktovat fLiytrrov affi* jjrfv te, rtt^ìiv € c a,vreé * 
«7** fi u$ iTi<?*i%iv róv kolta t*v ee>op*ir tfyov . 
iravros y*f rou x*t i0V iK ^vov opitvov ovrs; ttetruf^t^t 
TOffowroy , oVoy o € kìc*v <tvi9%ti , *>*,* rnv Ayof*v 
ut toi/tsu irtftvnv KttTt9itiv*vt . Cioè :• e fabbri* 
co sale per libri, ed innalzò ancora nel Foro 
una altissima colonna sì perchè gli servisse di se* 
palerò , come anche per mostrare il lavoro del Fo- 
ro « imperciocché essendo tutto quel luogo montuoso 
io scavò tanto , quanto la colonna s f innalza , è co- 
li rese piano il Foro . Infatti non si comprende al- 
trimenti qual sommità del colle fosse appianata , da 
essere eguagliata in altezza alla colonna. La sostru- 
sione semicircolare , che si osserva nel giardino delle 
Vedove , quantunque per lo stile e per la povertà de* 
materiali sembri noa corrispondere alla severità e ma- 
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gnificenza del Foro , pare può credersi fatta per es- 
so , essendo simmetrica alle sue linee , ed essendo ba- 
sata sopra un fondamento dello stesso livello e di una 
eguale costruzione . Questa però non servi se non a 
sostenere le radici del monte , ed a coprire le fabbri- 
che o sostruzioni anteriori , le quali rimasero tagliate 
irregolarmente per dare' una forma regolare al Foro . 
Queste fabbriche esistono in gran parte sotto il palaz- 
zo Geva , e nel monastero di S. Caterina di Siena , e 
si veggono fondate tutte sul pendio del monte , ed 
alcune anche ad un livello più elevato di quello del 
Foro . Così altri muri di fabbriche anteriori tagliati, 
furono trovati n$l farsi la chiavica per dar scolo alle 
acque, e questi precisamente sotto il piano de' porti- 
ci sovraindicati , presso la colonna . Tutto ciò pro- 
va , che la parte del Quirinale appianata non fu dove 
venne dopo innalzata la gran colonna , poiché il mon- 
te non giunse mai fin là , e se vi giunse era stato 
in tempo anteriore a Trajano appianato : egli piuttosto 
abbattè il monte verso il palazzo Imperiali , cioè nella 
parte settentrionale del Foro . 

Ma ritornando all' edificio , di cui si tratta nel 
Jato settentrionale , questo per la sua nobile posizio- 
ne , e per la grandiosità delle rovine • fu certamente 
un Tempio, e per conseguenza quello di Trajano 
consagrato da Adriano , del quale parla il Nardi ni 
alla pag. a4<J. E qui debbo far riflettere , che il Tem- 
pio di cui si parla non potè essere che di Trajano , ' 
malgrado i dubbj che va seminando il nostro autore . 
Primieramente perchè non si fa menzione di altro 
tempio in questo Foro , onde supporne un altro è 
superfluità , e non si può appoggiare con alcuno an- 
tico scrittore ; ed in secondo luogo , lo scoprimento 
della Biblioteca ci porta necessariamente a credere 
questo il Tempio di Trajano. Si è veduto di sopra 
che la Biblioteca rimase appunto tagliata in due brac- 
ci separati per erigere nel lato settentrionale un altro 
edificio ; ora questo edificio di necessità si trovò ade- 
rente alla Biblioteca dai due lati ; e siccome la Bi- 
blioteca si disse la Biblioteca del Tempio di Traja- 
no, come P appella Aulo Gellio nel capo 17. dell' un- 
decimo libro ; quindi la fabbrica in questione noq 
potè essere che il Tempio di. Trajanq . Se poi que- 
sto Tempio fosse sotto Trajano edificato , coinè pare» 
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indicarsi dalla medaglia riportata al num. 33. , con 
intenzione di dedicarlo ad altro Nume ; oppure fosse 
costrutto di pianta da Adriano come pare chiaro dal 
passo di Spannano addotto dal Nardini al luogo cita- 
to , è incerto . Ci basti però di osservare , che il 
frammento della gran colonna di granito bigio , che 
è maggiore di quante se ne sono trovate nello sca- 
vo, e che si vede coricata per terra presso la colon- 
na coclide , è un avanzo del portico di questo gran 
Tempio . Queste colonne aveauo circa cinque piedi , e 
due terzi di diametro , ed a' tempi di Winckelmann 
se ne trovarono molti altri pezzi sotto il palazzo Im- 
periali con una parte della cornice corrispondente , 
che si conserva nella Villa Albani ( Winckelm. Meni, 
num. 7. ). Forse al Tempio appartenne l'iscrizione 
magnifica con lettere commesse di bronzo, della qua- 
le si trovò il seguente frammento sotto la citata co- 
lonna di granito bigio: 

.... RAIANO 

.... MAX. TR 

QVI . PRIMVS . OMN. . . 
. . OLVS . REMITTEND. . , 
ESCENTENA.M. . . 


Dopo di avere osservato i lati settentrionale , orien- 
tale , ed occidentale presso la colonna , è tempo ormai 
che si passi al lato meridionale , cioè a quello che 
è rivolto al Foro di Nerva . Si disse in principio che 
P area , nella quale si trova la colonna coclide era da 
questo lato chiusa da un muro . Di questo muro si 
vedono ancora i fondamenti costrutti di massi di tra- 
vertino , i quali attraversano senza conoscersene i li- 
miti , tutta la larghezza dello scavo . Parallelamente 
a questa parete si veggono a poca distanza due linee 
di colonne di granito bigio di Egitto, e quindi una 
grande aula , dopo la quale sono due altre linee di 
colonne corrispondenti alle prime , ed in fine l' indi- 
zio di un altra parete simile a quella presso la gran 
colonna . Da questa descrizione si comprende facil- 
mente essere stata questa una parte della Basilica Ul- 
pia così celebre presso gli antichi Scrittori , e tanto 
encomiata da Pausania , e da Ammiano . U pavimen- 
to che è tutto ad un esatto livello è rivestito di la- 
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«tre di marmi preziosi, africano» numidìco, e frìgio 
diviso in compartimenti alternativamente rotondi , e 
quadrati . Ciò mostra, che l'edificio del quale si 'trat- 
ta era coperto . Che sia poi la Basilica Ulpia ce lo 
dimostra la sua disposinone analoga agi* insegnamenti 
di Vitruvio ; e la corrispondenza , che tì si trova col 
frammento della icnografia di Roma , e col prospetto 
della fabbrica stessa conservatoci dalle medaglie di 
Trajano , quali sono quelle , che si riportano sotto il 
numero 35. a e 35. b 

Circa l' ingresso è eosa assai singolare , che si sia 
pratticato nella lunghezza piuttosto die nella larghez- 
za contro l' uso ordinario in siffatti edifiz} . Forse 
l' architetto' vi fu portato dalle circostanze del luogo,' 
che a noi sono ignote* La larghezza totale dell'inter- 
no da ttna parete all'altra è di circa piedi cento set- 
tanta ; l' aula di mezzo è larga circa settantasette pie- 
di ; e ciascuno de' peristi!) dieciotto . La lunghezza ,' 
e la disposizione della fabbrica in quel lato restano 
indeterminati . Non si creda però che all' epoca dello 
scavo fossero trovate le colonne della Basilica nello 
stato in cui oggi si osservano . Queste sono state dis- 
poste posteriormente in quella guisa , secondo le trac- 
eie antiche . 

Nello scavo si sono scoperte parecchie' basi al 
luogo loro, e molti pezzi di colonne qua e là. disper- 
se . Altre di qneste erano di granito bigio , e sono 
quelle che si sono rialzate $ altre poi scanalate di 
marmo frigio e numidi co ; e tutte maggiori di tre 
piedi , e cinque pollici di diametro. Quantunque og- 
gi non vi si vedano erette che le colonne di granito, 
è da credersi però , che queste non formavano , se 
non la linea delle colonne più vicina alla parete , e 
che le linee componenti propriamente l'aula fossero 
formate da quelle più preziose di mavmi numidico e 
frigio, come appunto di marmo frigio erano quelle , 
che formavano l'interno della basilica Emilia, Le due 
pareti , che chiudevano la Basilica erano decorate di 
pilastri , de' quali si vedono ancora le tracefe , e l' in- 
tercolunnio era maggiore di tre e tre quarti diametri* 
cioè a reostilo . 

I frammenti dell' intavolamento sono si per lo 
stile , che per la esecuzione di una bellezza eguale ai pre- 
cedenti * La cornice è in questi accresciuta da, modi- 
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gironi , « il fregio invece de 9 grifi e candelabri £ or 1 *» 
nato di putti, che dal mesto in giù finiscono in fo- 
gliami • Come nelle altre Basiliche cosi in questa , vi 
dovè essere un secondo ordine per ottenere la lucer 
all' altezza necessaria , e in un aspetto d* ordine e di 
leggerezza analogo al totale . Gli architravi è le cor- 
nici di questo secondo ordine erano forse di legno ri- 
vestite di bronzo, come fu il gran lacunare * e il tet- 
to , siccome descrive Pausania finora male inteso . In 
due luoghi questo Scrittore parla del Foro Trajano ; 
primieramente al capo XII. $. 4' del libro V. dove 
tesi si esprime descrivendo le opere di quel grande? 
Augusto. Mi a' P e */****v ayófcc «or/tot; +t u'irtttt tou 
Xourou d-fo* «£'*» **' p.*U*T<t H ?ov opfoir £«Xftov 
Triirosnfitvov $ cioè : ed il Foro de 9 Romani degno 
di esser veduto , pel rimanente f e specialmente pel 
tetto di Bronzo . L' altro luogo di Pausania , che trat- 
ta del Foro Trajano è questo ( Uh. X. e. v. §•£>.): 

t'mpjLiùK f* *' *yOf<t [Liyt$>OVS tl'vfKO, tttt k<Vt<t€MV9S 

Tire ***»$ ò-etvpct ov*<t irctf%x iTeLi rov •féfév ;t*A*ot/j/* 
E i Romani hanno un Foro , il quale sendo per la 
grandezza , e per il resto della fabbrica una me- 
ravìglia , porge un tettò di bronzo * Sì Nardini 
( pag. 244* ) c he Winckeltnanii , al luogd citato han- 
no detto i che le volte erano di bronzo * allegando Pau- 
sania 1 ma questo Scrittore parla troppo chiaro : ine 
tutti e due i luoghi riportati di sopra Aon fa indizio- 
ne di volta | ma di tetto , tale essendo il proprio si-» 
gnificato della voce opofoc • Due altre cose sono dai 
osservarsi ne' passi addotti di Pausania f che dicendo* 
egli nel primo il Foro de? Romani altro non Vuole 
intendere , secondo il suo costarne , che un Foro di 
Roma , onde non si supponga che egli coli' aggiunto 
de* Romani abbia voluto intendere ivi il . Foro Roma- 
no : ciò più chiaramente si mostra dal secondo 
passo dove dice parlando di questo stesso Foro , e i 
Romani hanno un Foro ec. $ in secondo luogo , che 
egli per Foro intende in ambo i passi . propriamente 
il luogo de' giudiz) * cioè la Basilica , siccome in al- 
tro caso ben discorre il Nardini .. L' essere stato il 
Foro Trajano cosi ficco in bronzo lo rese più facile 
ad essere distrutto, per l'avidità de* barbari, e pel ge- 
nio distruttore del medio evo . 

Verso il Quirinale si é scoperto , «che il piano » 
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della Basilica era sostrutto da uà masso solidissimo 
di costruzione recolare f che proseguiva senza limite 
fino alla profonditi di otto piedi . Questo fu fatto per 
vincere le acque sorgenti del colle . Infatti l' altra me- 
tà del piano verso il Campidoglio, dove non esisteva 
questo motivo é costrutta secondo il metodo ordi- 
nario . 

Ciascun avancorpo del prospetto pare, che fosse 
formato da un portico di quattro colonne di eguale 
dimensione , che le interne , e nella stessa linea * 
Qualche norma della disposizione generale può rico- 
noscersi nelle medaglie citate num. 35. a. e 35. &» 
E qui è da notarsi , che malgrado i lunghi raziocinj 
del Nardi ni ( pag. z£5. ), V altra medaglia riportata 
sotto il numero 3a. non ha nulla che fare colla Ba- 
silica rappresentando chiaramente uno degli ingressi 
del Foro ; come al contrario alla Basilica appartiene 
quella riportata dal Donati , e che é la stessa che la 
nostra al numero 35. a. quantunque il cattivo stato 
di conservazione , nel quale ritrovasi la rende quasi 
inutile per conoscere l'edifizio con qualche determi- 
nazione . L' altra medaglia segnata col numero -35* A 
è in oro rarissima ; questa è molto più conservata 
dell' altra , e perciò benché abbia espresso lo stesso 
soggetto , si riporta anche essa . Fu trovata all' antico 
Castro nuovo , e ne fu gentilmente communicata l'im> 
pronta dall' illustre archeologo Signor Filippo Aurelio 
Visconti . 

Gli spazj rientranti del recinto erano forse de- 
corati di pilastri ; e sopra i gradini , che sono di. una 
sontuosità senza esempio di marmo numidico massic- 
cio erano situati grandi piedestalli , che sostenevano 
trofei , o statue di decorazione , Di questi piedestal- 
li quello che a destra si vede eretto esiste al suo 
posto , e si sono trovati i frammenti di altri tre , so- 
pra i quali è ripetuta in belli caratteri la iitriziooe; 
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1KP. € OSSÀRI . Divi 
BERVAE . >. tfERVAE 
TR1IA.HO . AVOVSTO 

GERMANICO . DAC1CO 
frOHTIF. MAX. TRIBVNICIA 

*Otes*.xvi.Imp.Vi.cos.vi.p.p 
opt1me . bé . aepvblica 

' MERITO . BOMl . F0RIS<?VE 

Queste iscrizioni come oguun vede furorio etette pò-* 
co prima della gran colonna coclide , portatalo egual- 
mente la XVI. potestà , mentre la col orina portai 
la XVII. , cioè nell'anno Ha. dell'Era Volgare . 

Nel pianò della Basilica furono trovati parecchi 
frammenti di scultura di vario genere, i quali dimo- 
strano la sua magnificenza . Questi si Veggono coti 
beli' ordine disposti intorno al recinto attuale . Alla 
sinistra presso il muro moderno» circa nel mezzo 
della grande aula si scoprirono due torsi di Daci 
prigionieri di marmo frigio , e poco distante, le te- 
ste corrispondenti di marmo bianco. Questi sono si- 
mili agli schiavi esistenti all'arco di Costantino, an- 
che essi opera del tempo di Trajano; sebbene mino- 
ri di qualche pollice , sono di uno stile egualmente 
largo r e di effetto , ed eseguiti forse con minore pre-^ 
cisione . Sulla medesima linea si scoprirono alla de- 
stra i ' frammenti di altri due schiavi simili ai prece- 
denti i onde si può credere , che servissero di unsi 
decorazione simmetrica in qualche parte della Ba- 
silica . 

Anche il piedestallo della statua di Merobaudé 
già citato nella nota alla ptfg. a48- fu trovato nel 
piano di questa Basilica; ed ivi purè devono essere 
stati quello della statua di Glaudiano , riportato dal 
Nardini , quello di M. Porzio , di Flavio Eugenio ,• 
di Annio Paolino Giuniore , di Flavio Peregrino Sa- 
turnino , di Saturnino Secondo , e di, Petronio Massi- 
mo , che si dicono ritrovati in varie èpoche nel Fo- 
ro Trajano . Queste statue , ed altre saranno statef 
poste negl' intercolumi} , ed avranno formato una ma-» 
gnifica decorazione alla sala . Qui debbo notare , che 
Nardini alla pagina citata poco sopra asserisce 4 chef 
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nel Foro Trajano \i era una atatua di Augusto faU 
Ita di ambra , ed uua di Nicomede Re di Bitinia di 
Avorio , citando Pausarla \ ma anche qui fu inganna- 
to . I^o Scrittore Greco , dopo la digressione del Fo- 
ro Telano riportata di sopra , soggiunge ^ riprendendo il 
£lo del suo racconto delle statue di Olimpia nella Elide ; * 
( lib. V. e. XII. $. 4» ) : A** f* UKovte cu* «arce- 
?KivcL<r(jt,<zei toh; Tripli f 04$ iyxti/jLiveu n* pivrou pAfftrpov 
flctatteett V'oopcLtcóV ìvtsv Avyovarov , n? J*i vov sfa? 
q>avTO<; fiafffte&s Ninof*n<Pou<; èMyiro uveu $/0uj/ay pc f 
Cioè : de' ritratti , che sono nelle nicchie , quello d( 
elettro è dell 9 Imperador Romqno Augusto , e quel- 
lo di fivorio si flisse essere Njcqtnpde He ile 9 Bitit 
nj . Queste statue pertanto /erano in Olimpia e non 
a Roma , e nel Foro Trajano . Oltre il piedestallo 
di Merobaude si è scoperto un frammento di statua 
semicolossale assisa ,cpn panneggiamento di, buon la- 
voro , che si vede ora posta sotto la nicchia centrale 
idei lato meridionale del recinto. Questa e fu di 
qualcuno degli uomini illustri , che ivi , ebbero la. 
statua, o più facilmente di frajano stesso. 

Nella parte esterna del prospetto , e preoisamenr 
te innanzi ai gradini furono trovati frammenti di al* 
tri schiavi <Daci , ma tutti di marmo bianco , alti ot- 
to piedi cioè minori de' precedenti di marino frigio, 
Ivi dappresso si sono scoperti altri frammenti , che 
appartenevano ad un sopraornato , o risalto della cor- 
nice dell'attico . Questi frammenti sono singolari per 
la delicatezza degù ornati , e per la loro configurar 
zione simili a grandi mensole molto salienti , che so- 
stenevano probabilmente qualche ornato di bronzo di 
quelli espressici dagli antichi Scrittori . Nel dado del- 
la cornice , che ricorreva fra loro erano espressi 4 
grandi lettere i nomi di alcune legioni , delle quali 
esistono ancora quelli della XX. Valeria Vincitrice 
e della XV. Apollinare . 

Fin qui non si è osservato , che una parte degli edi- 
fizj del Foro ; il Foro stesso poi , ossia , l'area era avanti 
al prospetto della Basilica . Se ne vede ancora una 
parte benché spogliata delle lastre di marmo, che la 
ricoprivano . Questa area dovea naturalmente esten- 
dersi in lunghezza almeno quanto la Basilica 9 ed in 
larghezza giunse fin presso la Chiesa di Campo Car»- 
lèo -detta anche Spolia Christi . Nfcl centro di que- 
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'ita piazzi dovè essere la celebre statua equestre di 
Trajano , della quale si è parlato alla pag. *44« i maL 
ciò non è che una congettura • Pare però che per 
una statua equestre fosse più adattato il luogo aper- 
to del Foro , che il coperto della Basilica , come pre- 
tese Nardiui al luogo citato appoggiandosi falsamente 
alla espressione di Ammiano, che la dice eretta in 
medio Atrii ; o se non vi fu qqella statua , vi sarà 
stato qualche altro monumento di decorazione . A 
questa area forse dava ingresso verso Spolia Christi 
un Arco di trionfo come apparisce dalla medaglia ri- 
portata al numero 3a. Anzi a' tempi del Vacca ( Me- 
mor. num. 9. ) furono trovati gli avanzi di un arco 
presso Spolia ChHsti , è molti frammenti dì bassori- 
lievi fra i quali distinguevasi Trajano in atto di pas- 
sare un fiume ; si trovarono pure parecchi prigionieri 
Daci simili agli altri rammentati di sopra . 

Conchiudendo pertanto questa appendice egli è 
chiaro , che il Foro Trajano avea dal mezzogiorno al 
settentrione la stessa direzione , che quello di Ner- 
Va , e che si estendeva dal Quirinale al Campidoglio , 
formando uno degli edifizj più magnifici dell'antica 
Roma . 

Terminerò col notare , che alla pag. 255. è cor- 
io un errore tipografico , nel fine della quinta linea 
della' iscrizione dell'Arco di Settimio Severo al Vela- 
bro . Imperciocché dee leggersi PRINCIPI . P. P. 
PROCOS . ET e uou HT PRINCIPI . P. P. PRO- 
€0S. 
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